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Dla moich braci — Caleba, Gabriela i Luke’a,

ktorzy zawsze znajq najlepsze historie
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ROZDZIAL PIERWSZY

N ajbezpieczniej przeptywac ocean noca, kiedy Swiatlo gwiazd i ksiezyca
kladzie sie na wodzie... W kazdym razie to wlasnie wpajano mu
w dziecinstwie; Jack nie wiedzial, czy dawne przekonania wcigz sie
sprawdzaja.

Minela poinoc, a on wiasnie dotart do Woe, wioski rybackiej na péinocnym
wybrzezu kontynentu. Domy na palach staly przekrzywione, kazda okiennice
zaryglowano przed wyjacym nieustepliwie wiatrem, nawet tawerna byla
zamknieta — ogien zgaszony, beczki z piwem dawno zaczopowane. Krecily sie
jedynie bezpanskie koty, chltepczac mleko zostawione dla nich na schodach,
a przy nabrzezu kotysatly sie kogi oraz todzie.

Pograzona w ciemnosci wioska spata mocno.

Dziesie¢ lat temu przeprawil sie przez ocean po raz pierwszy i zarazem
ostatni — z wyspy na kontynent, dwie godziny przy sprzyjajacym wietrze — i
przyptynal wiasnie tu, do tej wioski. Przez srebrzysta od gwiazd wode
przewiozt go stary zeglarz, chudy i sczernialy od dziesiecioleci spedzonych
w stoncu i wietrze, cztowiek, ktorego nie przerazata mysl o podejsciu todzia
do wyspy.

Jack dobrze pamietal, jak pierwszy raz postawit stope na kontynencie. Miat
wtedy jedenascie lat i od razu pomyslal, zZe pachnie tutaj inaczej, nawet noca.
Wilgotnymi linami, rybami, drzewnym dymem, butwiejacym papierem...
Nawet ziemia pod stopami wydawalta sie dziwna, im dalej na potudnie, tym
bardziej twarda i sucha.

— Czemu nie stycha¢ glosow na wietrze? — spytat zeglarza.

— Tu nie ma takich rzeczy, maly — odpart mezczyzna i pokrecit glowa, gdy
myslal, ze chlopiec nie patrzy.

Minat jaki$ czas, nim Jack pojal, Zze dzieci urodzone i wychowane na
wyspie Cadence uwaza sie za dziwne i zdziczale. Niewielu wyspiarzy



przybyto na kontynent tak, jak zrobit to on, jeszcze mniej zostalo na nim tak
dhugo.

Nawet teraz, po uplywie dziesieciu lat, Jack pamietal swoOj pierwszy
kontynentalny positek i to, jak okropnie smakowatl. Pamietal, jak pierwszy raz
wszed} na uniwersytet, zaskoczony jego ogromem i muzyka, ktora odbijata sie
echem na korytarzach. Pamietal chwile, w ktorej pojal, ze juz nigdy nie
powroci na wyspe.

Jack westchnal, wspomnienie rozsypato sie w pyt.

Byto pozno. Podrozowat od siedmiu dni i wreszcie znalazt sie tutaj, gotow
do ponownej przeprawy. Musiat tylko znalez¢ tamtego starego rybaka.

Przeciat ulice, usitujac sobie przypomnie¢, gdzie mogt mieszkac zeglarz
sprzed dziesieciu lat. Koty rozbiegly sie, sptoszone, po nierownym bruku
poturlata sie pusta butelka, jakby za nim podazata. W koncu na skraju miasta
Jack dostrzegl drzwi, ktore wydaty mu sie znajome. Na ganku wisiala latarnia,
ktora rzucala stabe Swiatto na oblazaca czerwong farbe. Tak, drzwi na pewno
byly czerwone, przypomnial sobie Jack. I ta mosiezna kotatka w ksztalcie
osmiornicy. To byt dom tamtego dzielnego starca.

Jack stal niegdyS dokladnie w tym samym miejscu, niemal widziat
dawnego siebie: chudego, schiostanego wiatrem chlopca, ktory marszczyt
brwi, zeby ukryc¢ tzy w oczach.

— Chodz, maly — powiedzial wtedy zeglarz; zadokowat t6dZ i prowadzit
Jacka po schodkach do czerwonych drzwi. Byl srodek nocy i panowat
przejmujacy chidd, kontynentalne powitanie. — Bedziesz spat tutaj, a rano
ruszysz powozem na potudnie, do swojego uniwersytetu.

Jack skingt glowa, ale nie zmruzyl oka tamtej nocy. Lezal na podiodze
w domu zeglarza, otulony tartanem, mial zamkniete oczy i potrafil myslec
tylko o wyspie, o ksiezycowych ostach, ktore wkrotce zakwitng, o tym, jak
nienawidzit matki za to, ze go tu wystala.

Z czasem udalo mu sie wyrosngC z tamtego bdlu i zapusci¢ korzenie
w obcym miejscu — a jednak wcigz czut zal i ztos¢ do rodzicielki.

Wszedt na chybotliwe schodki, zastukat i czekat. Wiatr wciskal mu wtosy
w oczy, a on, glodny i zmarzniety, niecierpliwit sie, zupeinie jakby dobijat sie
do zajazdu, a nie do obcego domu w srodku nocy. Znoéw uderzyt mosiezng
oSmiornicg. I jeszcze raz. Nie ustawal, dopoki nie ustyszal sttumionego



przeklenstwa i dzwieku odryglowywanych zamkow. Nieznajomy czlowiek
uchylit drzwi i spojrzal na niego zmruzonymi oczami.

— Czego chcesz?

Jack od razu wiedzial, Ze to nie byt zeglarz, ktorego szukatl: mezczyzna byt
zbyt mlody, nawet jesli stonce i wiatr zdgzyly juz odcisna¢ pietno na jego
twarzy. Sqdzqc po zapachu ostryg, dymu i taniego piwa, ktory ptynat z domu,
nieznajomy by} rybakiem.

— Szukam zeglarza, ktéry przewiezie mnie na Cadence — odpart Jack. —
Mieszkat tu i wiele lat temu przeprawit mnie z wyspy na kontynent.

— To musiatl by¢ moj ojciec — odpowiedziatl szorstko rybak. — Ale on nie
zyje, wiec nie moze cie zabra¢. — Chcial zamkna¢ drzwi, ale Jack wsunat stope
w szpare i na to nie pozwolit.

— Bardzo mi przykro. Przeprawisz mnie?

Przekrwione oczy rozszerzyly sie, rybak parsknat Smiechem.

— Na Cadence? Nie, nic z tego.

— Boisz sie?

— Boje? — Smiech rybaka urwal sie jak zbutwiala lina. — Nie wiem,
gdziezeS byl przez kilka ostatnich lat, ale klany na wyspie bardzo pilnuja
swoich terytoriow i nie zyczq sobie przybledow. Jesli jesteS na tyle ghupi, by
sie tam wybierac, to wyslij kruka ze swoja prosba, a potem czekaj na zgode
tego lairda, ktéremu zawracasz glowe, a ze tam na wyspie czas ptynie inaczej,
spodziewaj sie, ze troche to potrwa. Albo zaczekaj do kolejnej wymiany
w czasie jesiennej rownonocy, wtedy z portu rusza koga z tym wszystkim,
czego lairdowie zazadali z kontynentu, i wraca z towarami z wyspy. Tak, tak
bedzie najlepie;j.

Jack bez stowa wyjal z kieszeni plaszcza list, wreczyt go rybakowi. Ten
zmarszczyt brwi i ogladat pergamin w Swietle latarni.

Chtopak znal wiadomos$¢ na pamiec, przeczytat jg niezliczong ilos¢ razy od
czasu, gdy dotarla do niego tydzien temu.

Twoja obecnos¢ wymagana w domu natychmiast, sprawa bardzo pilna.
Wroc¢ na Cadence ze swojq harfq.

Ponizej podpis lairda, a pod nim sygnet Alastaira Tamerlaina, odciSniety
W ciemnoczerwonym atramencie i zmieniajacy prosbe w rozkaz.



Po dziesieciu dlugich latach prawie bez kontaktu z klanem Jacka
zawezwano do domu.

— JesteS Tamerlainem, tak? — spytat rybak, oddajac list. Jack dopiero teraz
pomyslal, Ze mezczyzna raczej nie umie czytac. Ale rozpoznat herb.

Skinat glowa, a rybak przyjrzal mu sie uwazniej.

Jack pozwolit na to, bo wiedzial, ze wyglada catkiem zwyczajnie. Byl
wysoki i chudy, jakby cate lata glodowal; skladat sie z samych ostrych kantow
i nieugietej dumy. Mial czarne oczy, brazowe wlosy i blada cere od tych
wszystkich godzin poswieconych studiom i tworzeniu muzyki. Ubrany byt
w szarg koszule i spodnie, teraz brudne od tlustego jedzenia w tawernie.

— Wygladasz jak jeden z nas — oznajmit rybak.

Jack nie wiedzial, czy traktowac to jako obraze, czy jak komplement.
— Co masz na plecach? — spytat rybak podejrzliwie.

— Harfe — odpart chtodno Jack.

— To wyjasnia sprawe. Przybyles tu na nauke?

— W istocie. Jestem bardem. Uczylem sie na uniwersytecie w Faldare. Czy
teraz przeprawisz mnie na wyspe?

— To cie bedzie kosztowac.
— Powiedz ile.

— Nie chce pieniedzy. Chce kuty dirk z Cadence — rzucit rybak. — Kindzat,
ktory przetnie wszystko: liny, sieci, tuski... i szczescie rywala.

Prosba o zaczarowana klinge nie zdumiata Jacka; te ostrza mozna byto
wykuc wylacznie na Cadence, ale stono kosztowaty.

— Tak, moge to dla ciebie zorganizowa¢ — odpart chiopak, niemal bez
wahania. Pomyslal o srebrnym sztylecie swojej matki. Zawsze nosita go przy
boku, cho¢ Jack nigdy nie widziat, Zeby go uzywata. Wiedziat za to, ze sztylet
jest zaczarowany, poswiate dato sie dostrzec katem oka: leciutka mgielka,
niczym Swiatto ognia wbite w stal.

Jack nie wiedzial, ile jego matka zaplacita Unie Carlow za stworzenie dla
niej tej klingi. Ani jak Una odchorowata jej wykucie.

Wyciagnat reke, rybak jg uscisnat.
— Dobrze wiec — podsumowat mezczyzna. — Wyruszymy o Swicie.

Zn6éw chciat zamkna¢ drzwi, a Jack znowu nie cofnat stopy.



— Musimy plyna¢ teraz — rzekl twardo. — Poki jest ciemno. To
najbezpieczniejszy czas na przeprawe.

Rybak sie zachnat.

— Czy$ ty oszalal? Nie poplyne tam w srodku nocy nawet za sto
czarodziejskich dirkow!

— Zaufaj mi. Kruki moga dostarcza¢ wiadomosci do lairdow w ciggu dnia,
a koga handlowa moze wyruszyC w pierwszy dzien sezonu, ale najlepszy czas
na przeprawe to noc, kiedy ksiezyc i gwiazdy odbijajg sie w oceanie. — A
duchy wody tatwo dajq sie uspokoi¢, dodat w myslach.

Rybak patrzyt na niego, Jack czekal. Stalby tu cala noc i caly nastepny
dzien, gdyby musiatl, i mezczyzna chyba to wyczul, bo ustgpit.

— Dobrze. Za dwa dirki z Cadence przewioze cie dzisiaj w nocy. Badz przy
mojej todzi za kilka minut. To tamta, ostatnia z prawej.

Chtopak zerkngl przez ramie na ciemne nabrzeze. Ksiezycowe Swiatto
ktadlo sie na masztach i kadtubach, a Jack dojrzal skromng rybacka t6dz — te
sama, ktorg dziesie¢ lat temu ptynat na kontynent.

Odsunat sie od progu i rybak zamknat drzwi.

Czyzby go oszukal, zgodzitl sie tylko po to, zeby wreszcie pozbyc sie
intruza? Mimo watpliwosci Jack szedt zdecydowanie do nabrzeza, wstuchany
w wiatr. Nie kryly sie w nim zadne glosy, ale byt silny, prawie pchatl go po
mokrej drodze.

Jack dotart do todzi, poczut na twarzy rozbryzg fal i spojrzal w ciemnosc.
Na oceanie migotata smuga Swiatla, srebrna sciezka, ktorg nalezalo podazac,
zeby dotrze¢ do Cadence. Sierp ksiezyca wisiatl na obliczu nieba jak usmiech,
otoczony piegami gwiazd. Najlepsza bylaby pelnia, ale Jack nie mogt czekac,
az ksiezyc urosnie.

Nie wiedzial, dlaczego jego laird wzywat go na wyspe, ale nie spodziewat
sie dobrych nowin.

Whpatrywat sie w noc, szukajac zarysow wyspy, chociaz wiedzial, ze nawet
z portu ledwie je widac. W Swietle dnia Cadence przypominata plame
atramentu na horyzoncie, tam, gdzie niebo stykato sie z oceanem.

Jack mial wrazenie, ze minela godzina, nim zobaczyt zblizajace sie
Swiatetko latarni. Rybak szedl pod wiatr pochylony, ze zmarszczonymi
brwiami, w ciezkim plaszczu.



— Lepiej, zebys dotrzymal stowa, bardzie. Za te wszystkie ktopoty chce
dwa dirki.

— Dotrzymam. Gdyby tak sie nie stato, wiesz, gdzie mnie znalez¢ — rzucit
szorstko Jack.

Rybak spojrzat spode 1ba, skingt na swojq 16dz.
— Wilaz do srodka.

W ten sposéb po dziesieciu latach Jack opuscit kontynent.

Poczatkowo ocean byt wzburzony.

Jack trzymal sie relingow, czujac, jak skreca mu sie zoladek, kiedy t6dz
unosita sie i opadata w groznym tancu. Fale nie przestawaty biec w ich strone,
ale rybak rozcinat je swoja moca, wyptywajac coraz dalej w morze. Podazat za
Swiatlem ksiezyca, jak sugerowatl Jack, i wkrotce ocean sie wygladzit. Wiatr
nadal wyl, ale to wcigz byl wiatr z ladu, niosacy w swoim oddechu tylko
zimna sol.

Jack zerknal przez ramie. Swiatla Woe zamienily sie juz w mate punkciki,
a on wiedzial, ze za chwile wejda na wody wyspy. Czut to, zupehie jakby
Cadence mu sie przygladata, wypatrywata go w ciemnosci, skupiata sie na
nim.

— Miesigc temu woda wyrzucita na brzeg cialo cztowieka — odezwat sie
rybak, przerywajac jego zadume. — Napedzil nam wszystkim stracha.

— Shucham?

— Breccanin, sadzac po tatuazach na rozdetej skorze. Niebieski tartan
znalazt sie na ladzie niedtugo po nim. — Mezczyzna zamilkl, nie przestajac
machac wiostami, ktore zanurzaty sie i wynurzaty w hipnotycznym rytmie. —

Poderzneli mu gardlo, pewnie ludzie z twojego klanu, a potem wyrzucili
biedaka do oceanu. ZebySmy to my posprzatali balagan, kiedy przyptyw
przyniesie zwtoki na nasz brzeg.

Jack w milczeniu patrzyt na rybaka, ale dreszcz przeszyt go az do kosci.
Nawet po tych wszystkich latach z dala od domu nazwa zwigzana z wrogim
klanem zdjela go groza.

— Mozliwe, ze to jego pobratymcy — przemowit Jack. — Breccanie styng
z krwiozerczosci.



Rybak sie zasmiat.
— Mialbym uwierzy¢ w bezstronnos¢ Tamerlaina?

Jack moglby opowiedzie¢c mu o najazdach. O tym, jak Breccanie
przekraczali granice klanu i okradali Tamerlainbw mrozng zima, jak
pladrowali, ranili i rabowali bez wyrzutéw sumienia... Nienawis¢ wezbrata
w nim i uniosta sie niczym dym, gdy przypominat sobie, jak bardzo bat sie ich
jako dziecko.

— Jak w ogole zaczela sie ta wasn, bardzie? — naciskat rybak. — Czy kto$
jeszcze pamieta, czemu sie nienawidzicie, czy po prostu podazacie Sciezka,
ktorg wytyczyli wasi przodkowie?

Jack westchnagt. Chciat po prostu szybko i spokojnie doptyna¢ do wyspy,
ale tak, znat te historie. Pradawna, przesigknietg krwig sage, ktora przesuwata
sie w jedng lub drugg strone niczym konstelacje na niebie, w zaleznosci od
tego, kto ja opowiadal — Wschdd czy Zachod, Tamerlainowie czy Breccanie.

Nurt wody ztagodnial, a wycie wiatru ustgpito miejsca szeptowi. Nawet
ksiezyc jakby zszed} nizej, zachecajac do podzielenia sie tg legenda. Rybak
rowniez to wyczul, milczal, wiostujac teraz wolniej; czekal, az Jack zacznie
opowiesc.

— Przed klanami wyspe zamieszkiwaty duchy — zaczat Jack. — Duchy ziemi,
powietrza, ognia oraz wody; to one daly Cadence zycie i rownowage. Ale
wkrotce poczuly sie samotne i zmeczone stuchaniem wiasnych glosow
i ogladaniem wcigz tych samych twarzy. Wtedy péinocny wiatr zepchnat
z kursu i rozbil o skaly statek. Plynal nim zaciekly i arogancki klan
Breccanéw, ktory chciat podbi¢ nowq ziemie.

Niedlugo potem potudniowy wiatr zepchnat z kursu i poprowadzit na
wyspe inny statek. To byli Tamerlainowie i oni rowniez znalezli na Cadence
dom, a duchy btogostawity prace ich rak.

Na poczatku panowata zgoda. Od czasu do czasu miedzy klanami
dochodzito do sprzeczek i star¢, ale na ogot na wyspie udawato sie utrzymac
rownowage — z Breccanami na Zachodzie i Tamerlainami na Wschodzie. Az
pewnego dnia Joan Tamerlain, lairdess ze Wschodu, zapragnela zjednoczyc¢
wyspe, a gdy laird Breccanow ujrzal, jaka jest piekna, on roOwniez zaczat
marzyC o harmonii. Zostan moja zong, poprosit Fingal, i niechaj potacza sie
dwa nasze klany.



Joanna wyszla za niego i zamieszkala na Zachodzie, ale mijaty dni, Fingal
zwlekatl z formalnym zawieraniem pokoju, za$ Joan przekonala sie, jacy
Breccanie sg twardzi i okrutni; nie umiala sie do nich dostosowac.
Przygnebiona rozlewem krwi, prébowala wprowadzac zwyczaje Wschodu
w nadziei, ze przyjma sie na Zachodzie z korzyscig dla jej nowego klanu.
Jednak Fingala rozgniewaly jej starania, sadzil, ze ostabi to jego ludzi, i nie
zgodzit sie na zadne obce nowinki.

Niedlugo podzniej pokoj zawist na wilosku i Joan pojeta, ze Fingal nie
zamierza zjednoczyC wyspy. Mowit jedno, ale za jej plecami robitl drugie
i Breccanie zaczeli najezdza¢c Wschod i okrada¢ Tamerlainow. Joan tesknita za
swoim domem i pragnela pozbyc sie Fingala — wkrotce opuscita dom swojego
meza, lecz nie odjechata daleko, dogonit ja posrodku wyspy.

Klocili sie i walczyli, Joan wyciagneta dirk i odciela sie od meza — od
imienia, sSlubow, ducha i ciala, ale nie od serca, bo jej serce nigdy nie nalezato
do Fingala. Zranita mu szyje w miejscu, ktore niegdys calowata wsrod nocy,
snigc o Wschodzie. To bylo ledwie drasniecie, ale to wlasnie przez nie
z Fingala szybko wysaczato sie Zycie, az poczul, ze jego koniec jest bliski.
Upadajac, pociaggnat ja za sobg i wbit w jej piers wiasny sztylet — by przebic
serce, ktorego nigdy nie zdotal zdobyc¢.

Przekleli i siebie, i swoje klany, i umarli spleceni, jedno splamione krwig
drugiego, w miejscu, gdzie Wschdd styka sie z Zachodem. Duchy poczuly
roztam, granica klanu zostala wytyczona, a ziemia wypita krew Smiertelnikow,
ich walke i gwaltowng SmiercC. Zgoda stala sie odleglym marzeniem. I dlatego
od tamtej pory Breccanie wcigz rabujg i napadajg, gtodni tego, co do nich nie
nalezy, a Tamerlainowie wciaz sie bronig. To dlatego podcinajg sobie gardla
i przebijajq serca klingami.

Rybak przestat wiostowac, zastuchany, jednak kiedy Jack zamilkl, otrzasnat
sie i ptyneli dalej.

Jack spojrzal w dal — po raz pierwszy od dlugich dziesieciu lat ujrzat
Wyspe.

Byta ciemniejsza od nocy, niczym cien na tle oceanu i gwiazdzistego nieba.
Dhuga i nier6wna, rozciggata sie przed nimi niczym smok Spigcy na falach.
Serce Jacka Scisnelo sie zdradziecko. Wkrotce bedzie stgpatl po ziemi, na
ktorej wyrost, a nie wiedzial, czy ma sie spodziewac serdecznego przyjecia,
czy tez nie.

Od trzech lat nie napisat do matki.



— Wszyscy jesteScie tam pomyleni, ot co — mruknat rybak. — Ze wszystkimi
tymi banialukami i gadaniem o duchach.

— Nie czcicie duchow? — spytal Jack, chociaz znal odpowiedz. Na
kontynencie nie znali duchow czterech zywiolow, byla tylko patyna bogow
oraz swietych, wyrzezbionych w sanktuariach kirkow.

Rybak prychnat.

— Czys ty kiedy widzial ducha na oczy, chlopie?

— Widzialem dowody na ich istnienie — odpowiedzial ostroznie Jack. —
Nieczesto ukazujg sie sSmiertelnikom. — Przypomnialy mu sie wielogodzinne

wloczegi po wzgdrzach, kiedy tak bardzo pragnat dojrze¢ ducha wsrod
wrzosow. Nigdy sie nie udato.

— Dla mnie to nic innego jak bzdury.
Jack nie odpowiedziat; 16dZ powoli doptywata do wyspy.

Widzial juz porosty Swiecace ztotem na wschodnich skatach, wyznaczajace
linie brzegowa Tamerlainow. Wspomnienia Jacka ozyly, przywotujac osobliwe
rosliny, wiry i jaskinie, ktore tak pociggaly wszystkie dzieciaki. Jack rowniez
badat wybrzeze niezliczong ilo$¢ razy, doprowadzajac Mirin do rozpaczy, i za
dnia, i w nocy, gdy porosty Swiecity niczym drobinki stofica porzucone na
skatach.

Znosito ich. Chociaz rybak napieral na wiosta, oddalali sie od porostow,
jakby t6dke ciagneto ku ciemnemu fragmentowi zachodniego wybrzeza.

— Plyniemy na wody Breccanow — zauwazyt Jack przez scisSniete gardio. —
Tam, wiostuj w tamtg strone...

Rybak napart mocniej, kierujgc 16dZ we wskazang strone, ale poruszali sie
bolesnie powoli. Co$ bylo nie tak i gdy tylko Jack pojal, Ze majg problem,
wiatr umilkt, a ocean stal sie szklisty i gladki niczym lustro. Zapanowata
wwiercajgca sie w mézg cisza, od ktorej wioski zjezylty mu sie na karku.

Stuk.

Rybak przestat wiostlowac, jego wytrzeszczone oczy byly wielkie jak
ksiezyc w pelni.

— Styszales?

Jack podniést dlon. BqdZ cicho, chcial powiedzie¢, ale powstrzymat sie,
czekal, az ostrzezenie pojawi sie znowu.

Stuk. Stuk. Stuk.



Czut to w podeszwach butow. Co$ bylo w wodzie i stukalo dlugimi
pazurami od spodu. Szukato stabego miejsca.

— Matko bogow... — wyszeptat rybak, pot zal$Snit mu na twarzy. — Co tak
stuka?

Jack przetknagt Sline. Gdy pazury stukaly w dno, szukajac miejsca,
w ktérym mogq przebi¢ kadtub, czul, jak pot spltywa mu po czole, a jego
miesnie naprezajq sie niczym struny harfy.

Wszystko przez te pogarde ludzi z kontynentu. Rybak obrazit wodne duchy,
ktore by¢ moze zebraly sie w morskiej pianie, by postucha¢ legendy, i teraz
obaj za to zaplaca: t6dz zatonie.

— Czcisz duchy? — spytat Jack niskim glosem, wpatrujac sie w rybaka.

Ten tylko wytrzeszczal na niego oczy. Przez jego twarz przemknal strach
i rybak zaczat odwracac todz, wiostujac w kierunku Woe.

— Co robisz?! — zawotlal Jack.

— Nie plyne dalej. Nie chce mie¢ nic wspolnego z tg twoja wyspa i tym, co
nawiedza te wody!

Jack zmruzyt oczy.

— ZawarliSmy umowe.

— To wyskakuj za burte i ptyn do brzegu albo wracaj ze mna.

— W takim razie twoje dirki beda wykute tylko w trzech czwartych, tak?

— Mozesz je zatrzymac.

Jack zaniemowit. Rybak prawie wyprowadzit ich z wod wyspy, a Jack nie
mogt wrocic¢ na kontynent! Nie teraz, kiedy znalazt sie tak blisko domu, gdy
zobaczyt ztote porosty i posmakowat zimnej stodyczy gor...

Stanat i obrocit sie w todzi, nie dbajac o to, ze sie rozkolysata. Méglby
pokonac te odlegtos¢, gdyby zostawit ptaszcz i skérzany worek z ubraniami.
Mogltby doptynac do brzegu, ale znalaztby sie na wrogich wodach.

I musiat wzig¢ harfe, laird Alastair o niq prosit.

Szybko otworzyl bagaz i wyjal instrument, ukryty w pokrowcu
z olejowanej skory. Stona woda mogta go zniszczyc¢... Jack wiedzial, jak
z tego wybrnac.

Kopal glebiej, az wyciagnatl tartan Tamerlainow, ktorego nie zaktadal,
odkad opuscit wyspe.



Matka utkata go dla niego, gdy miatl osiem lat i zaczat wdawac sie w bojki
w szkole. Kiedy wrocit do domu z peknietym zebrem i podbitym okiem, bez
stowa podeszta do krosna i zaczela tka¢, wplatajac we wzor zaklecie.
Pracowata dniami i nocami, az skonczyta, a on wlozylt te zaczarowang tkanine
i pewnego dnia wrocit z lekcji zachwycony: przesladowca chcial walna¢ go
w brzuch i ztamat sobie reke.

Ten kawatek materiatu tylko wygladat niewinnie. Byt miekki, gdy lezal na
podiodze, ale mocny jak stal, jesli miat ochronic serce albo ptuca.

Albo harfe, ktéra za chwile miata sie kgpa¢ w stonej wodzie.
Jack zawinat ja w welne i z powrotem wsunat do futeratu.

Musial po prostu poptyna¢ do brzegu, zanim rybak zabierze go jeszcze
dalej w morze.

Zrzucit plaszcz, objat harfe i wyskoczyt za burte.

Woda, przejmujagco zimna, wybila mu powietrze z pluc, ocean go
pochtonat. Jack wynurzyt sie, tapigc oddech; wilosy miatl przyklejone do
twarzy, spierzchniete usta szczypaly od soli. Rybak odplywal coraz dalej,
zostawiajac na wodzie strach.

Jack splunat za nim i zwrocit sie w strone wyspy. Modlac sie, zeby duchy
wody okazaly sie dla niego taskawe, zaczat ptyna¢ do Cadence.

Whpatrywat sie w zlociste porosty, jakby chciat z ich pomoca przyciagnac
sie do bezpiecznego brzegu Tamerlainow, jednak fale zwrocily sie przeciw
niemu i przypltyw zawrocit ze Smiechem. Jack znalazt sie pod woda, targany
pradem.

Poki nie pojat, ze udaje mu sie zaczerpnaC powietrza za kazdym razem, gdy
dociera na powierzchnie, w jego zylach pulsowal przeszywajacy strach.
Biorac oddech po raz trzeci, juz wiedzial, ze duchy sie z nim bawily — gdyby
naprawde chcialy go utopi¢, bytoby po nim.

Jakzeby inaczej, pomyslal, zmagajgc sie z przyptywem. Jego powrdét do
domu musial zosta¢ okupiony wysitkiem. Powinien sie spodziewac takiego
wiasnie przyjecia.

Skaleczyt dlon o rafe, stracit lewy but, ale wcigz obejmowal harfe
i probowal wywalczy¢ sobie droge na powierzchnie; otworzyl oczy
w ciemnosci i zobaczyt kobiete, ptynaca obok niego. Blysnety tuski, dlugie
wilosy taskotaly mu twarz.



Zadrzat i prawie zapomnial, Zze ma plynac.

W koncu fale sie nim znudzity i wypluly go na piaszczysty odcinek plazy —
jedyna taska, jaka mu okazaty. Czolgajac sie i wykrztuszajac stong wode, juz
wiedzial, ze znalaz! sie na ziemi Breccandw, i ta mysl niemal go obezwladnita.
Potrzebowat chwili, by sie podniesc i zorientowac, w ktdra strone ma biec...

Widziat granice klanu: jakis kilometr od miejsca, w ktérym stal, z piasku
wyrastat rzad skal, ostrych jak kty, i ciggnat sie az do oceanu, gdzie schodzit
pod wode. Odlegly blask porostéw wzywat go, by biegl, biegt najszybciej, jak
potrafi!

I Jack pobiegl. W jednym mokrym bucie omijal platanine wyrzuconego
przez wode drewna i maly wir, migoczacy jak sen, ktory zaraz ma sie urwac.
Przeczolgal sie pod skalnym tukiem, ktory zasyczal, zeSlizgnat sie z glazu
pomarszczonego mchem i nareszcie dotart do granicy klanu.

Wspiat sie szybko po skatach wilgotnych od morskiej mgly, rozorat
bardziej skaleczenie na dtoni i przedostat sie na bezpieczny grunt, na ziemie
Tamerlainéw. Tu wreszcie mogt odetchnac. Stanagt na piasku i zmusit sie do
wdechu, glebokiego i powolnego. Porosty wcigz Swiecity. Wyciagnat reke,
zeby dotkna¢ ognistego pnacza...

W jednej chwili panowaly spokoj i cisza, zaklocane jedynie szumem
przypltywu, a w nastepnej Jack zostal zwalony z nog i uderzyt o ziemie razem
z harfa. Z rozcietej wargi poptynela krew, gdy szamotal sie pod ciezarem
kogos, kto go trzymat.

Tak rozpaczliwie pragnagl dotrze¢ na Wschéd, Ze zupehlie zapomniat
o Strazy Wschodu!

— Mam go! — ustyszal mtody glos napastnika, chyba gorliwego chtopaczka.

Jack charczal, ale nie potrafit wykrztusi¢ nawet stowa. Napastnik przestat
zgniataC mu piers, a bard poczul, jak dwie stalowe dlonie zamykajq sie na jego
kostkach i wloka go przez plaze. Wyciagnat reke, rozpaczliwie probujac
dosiegna¢ swojej harfy. Bedzie musial pokazac¢ tartan Mirin, bo list lairda
zostal w plaszczu na todzi. Ciezkie rece nie chciaty go jednak stuchac i mogt
jedynie pozwolic sie dalej ciagnac.

— Mam go zabi¢, kapitanie? — spytat zarliwie chtopak.

— Moze. Daj go tam.

Ten glos! Gleboki niczym wawoz ze Sladowq iloScig mirtu, tak przerazliwie
znajomy, nawet po tych wszystkich latach z dala od domu.



Nie mogto by¢ inaczej, pomyslat Jack, zaciskajac powieki, zeby do oczu nie
dostawat sie piasek.

W koncu chlopak przestat go wlec i Jack lezal na plecach, wyczerpany.
— Byt sam?

— Tak, kapitanie.

— Ma jakas bron?

— Nie.

Cisza. I zaraz potem chrzest butow na piasku. Kto$ nad nim stanat. Jack
ostroznie otworzyt oczy i nawet w ciemnosci rozpoznat straznika, chociaz
jego twarz oswietlaty jedynie gwiazdy.

Patrzy} na niego Torin Tamerlain.

— Daj mi swoj dirk, Roban — rozkazal Torin, a szok Jacka zmienit sie
W przerazenie.

Torin go nie poznal! Zresztqa co w tym dziwnego? Kiedy rozmawiali po raz
ostatni, Jack mial dziesiec lat, zawodzil, a z jego twarzy wystawalo trzynascie
ostowych igiel.

— Torin... — wykrztusit Jack.

Torin zawahat sie, nadal Sciskajac dirk.
— Cos powiedziat?

Jack podniést rece.

—To ja... Jack Tamer... lain.

Torin zastygl, jego klinga zawista nad Jackiem niczym omen, ktory za
chwile spadnie. A potem warknat:

— Przynies latarnie, Roban.

Chtopak ruszyt pedem i szybko wrdcit, latarnia kotysata sie w jego dtoni.
Torin wzial ja i opuscit, Swiatto rozlato sie po twarzy Jacka.

Bard zmruzyt oczy. Oblizal spuchnietq warge, poczul krew i czekat
zmartwiaty.

— Na duchy! — odezwal sie w koncu Torin, odsuwajac latarnie. Przed
oczami Jacka tanczyty jaskrawe plamy. — Nie wierze!

Torin Tamerlain musial zobaczy¢ jakiS slad tego ciemnookiego,
ptaczliwego chlopca, ktérym Jack byl dziesieC lat temu, bo odrzucit glowe



i sie rozesmiat.

— Co tak lezysz? Wstawaj i pozwol mi sie lepiej przyjrzec!

Jack niechetnie spelnil prosbe Torina. Wstal i otrzepal piasek
z przemoczonego ubrania, krzywiac sie, gdy zabolata go zraniona dton.

Odwlekajac to, co nieuchronne, i nie majac odwagi spojrzec¢ na straznika,
ktorym kiedys tak bardzo pragnat zosta¢, Jack wpatrywat sie w swoje stopy,
jedng bosa, druga w mokrym bucie, i w skaleczenie na dtoni. Jednak czul na
sobie wzrok Torina i w konicu musiat spojrze¢ mu w oczy.

Ze zdumieniem odkryl, Ze sa tego samego wzrostu, rownie wysocy. Ale na
tym konczyto sie podobienstwo.

Torin byl zbudowany jak wyspiarz: szerokie bary, mocny tors, solidne,
lekko wygiete nogi, umiesnione rece i duze dlonie — prawa nadal trzymata
rekojesc¢ dirka. Kwadratowq twarz wienczyla przystrzyzona broda, niebieskie
oczy byty szeroko rozstawione, a nos krzywy od bojek. Dhugie wiosy, zebrane
do tylu w dwa warkocze, wcigz mialy kolor pszenicy. Nosil takie same
ubrania, jak te, ktore pamietat Jack: siegajaca kolan ciemng welniang tunike,
skorzang kurtke nabijang srebrnymi Cwiekami; strazniczy tartan w brazie
i czerwieni, przewieszony przez piers, spigt broszg z herbem Tamerlainow. Nie
miat spodni, bo niewielu mezczyzn na wyspie je nosito. Podtrzymywane przez
rzemienie buty z niegarbowanej skory siegaty kolan.

Jack zastanawiat sie, jak Torin go teraz widzi. Za chudy, za slaby, za bardzo
przygarbiony? Blady od sleczenia nad ksigzka? Stare, zniszczone ubrania,
zmeczone oczy?

Torin Tamerlain skingt z uznaniem glowa.
— Wyrostes, chlopcze. Ile masz teraz lat?
— Jesienig skoncze dwadzieScia dwa.

— Dobrze, bardzo dobrze... — Torin zerknat na Robana, ktory stat nieopodal
i przygladat sie podejrzliwie. — W porzadku, Roban. To swdj. Chtopak Mirin.

Roban, na oko pietnastoletni, chyba przezy} szok.

— Jestes synem Mirin? — zawolat tlamigcym sie glosem. — Czesto o tobie
mowi! Jestes bardem!

Jack ostroznie skingt glowa.



— Dawno nie widziatem barda! — emocjonowat sie Roban.

— No c6z — odezwat sie Jack z nutg irytacji. — Mam jedynie nadzieje, Ze nie
ztamale$ mojej harfy na granicy klanow.

UsSmiech Robana zgast, chlopak stat jak sparalizowany, dopoki Torin nie
wystal go po instrument. Gdy pobiegl, Jack podazyt za Torinem do matego
ogniska w gardzieli nabrzeznej jaskini.

— Siadaj, Jack — zarzadzit Torin, rozpigt swoj tartan i rzucit go Jackowi
ponad ogniem. — Wytrzyj sie.

Jack ztapal materiat i od razu poczul, ze to jeden z zaczarowanych splotow
Mirin. Jakq tajemnice Torina tu umiescita?, pomyslat z irytacja, ale byt zbyt
przemarzniety, zeby sie wzbrania¢; owingl sie welnianym tartanem
i wyciagnat rece do ognia.

— Jestes glodny? — zapytat Torin.

— Nie, w porzadku. — Jego zZoladek wcigz nie modgt sie uspokoi¢ po
przeprawie przez wode, strachu przezytym na ziemiach wrogéw i napasci
Robana. Bard zobaczyt, ze drza mu dlonie, Torin rowniez to spostrzegt. Podat
Jackowi manierke i sam usiad} przy ogniu.

— Zauwazylem, ze przybyleS z Zachodu - powiedzial Torin z nutg
podejrzliwosci.

— Niestety. Rybak z kontynentu, ktéry przeprawit mnie tutaj todzig, okazat
sie tchorzem. On zawrocil, a ja reszte drogi pokonatem wptaw i prad zniost
mnie na Zachod.

Pociggnat z manierki krzepiacy tyk. Wrzosowe piwo podziatato
orzezwiajaco, rozgrzato krew. Wziat drugi i poczut sie znacznie pewniej — to
zastuga tego, co uwarzono na wyspie; tutejsze napoje i jedzenie smakowatly
dziesieC razy lepiej niz te na kontynencie.

Zerknal na Torina. Teraz, w Swietle ogniska, dostrzegl herb kapitana na
jego broszy: skaczacy jelen z rubinem w oku. Zauwazyl tez blizne na lewej
dioni.

— Pod mojg nieobecnos¢ awansowate$ na kapitana — zauwazyl, zupelnie
niezdziwiony; Torin od poczatku by} najbardziej faworyzowanym straznikiem.

— Trzy lata temu. — Twarz Torina sie wygladzila, powrdcity dawne
wspomnienia. — Kiedy ostatni raz cie widzialem, Jack, byleS tego wzrostu
i miates...



— Trzynascie igiel ostu w twarzy — dokonczyt sucho Jack. — Czy Straz
Wschodu nadal urzadza to wyzwanie?

— Co trzecig rownonoc wiosenng. Ale nie widziatlem jeszcze, zeby ktos
skonczyt tak poraniony.

Jack patrzyt w ogien.

— Widzisz, zawsze chciatem zostac¢ straznikiem — przemowit. — Tamtej nocy
probowatem dowies¢, ze jestem godny Wschodu.

— Upadajac twarzg w narecze ostow?

— Nie upadtem. Kto$ mi je cisnal w twarz.
Torin zmarszczyt brwi.

— Kto?

Twoja stodka kuzynka, chcial odpowiedziec¢, ale przypomnial sobie, jak
bardzo Torin lubit Adaire. Na pewno myslal, ze bylaby niezdolna do tego
okrucienstwa.

— Nikt wazny — mruknat Jack, cho¢ Adaira byla, ni mniej, ni wiecej, jak
dziedziczka Wschodu.

Juz miat spyta¢ o nig Torina, ale zmienit zdanie. Od lat nie myslat o swojej
dawnej rywalce, ktéra teraz ma juz pewnie meza, moze nawet dzieci, i jest
jeszcze bardziej kochana niz w mtodosci.

Jack pojal, ze w jego wiedzy zieje spora dziura. Nie wiedzial, co dzialo sie
na wyspie, kiedy go nie bylo, bo ptawit sie w muzyce. Nie wiedzial, dlaczego
teraz laird Alastair go wezwal. Nie wiedzial, ile najazdow sie wydarzyto i czy
Breccanie wcigz stanowili zagrozenie, kiedy nadchodzit 16d.

Osmielony, spojrzat Torinowi w oczy.

— Kazdego zblagkanego, ktory przekroczy granice klanu, czeka
natychmiastowa Smierc?

— Nie zabitbym cie, chlopcze.
— Nie o to pytam.

Torin milczal, lecz nie odwrécit wzroku. Swiatlo ognia migotalo na jego
ostrych rysach, ale w jego oczach nie byto zalu czy wstydu.

— To zalezy. Niektorzy zblakani Breccanie rzeczywiscie dali sie zwiesc¢
ztosliwym duchom, zbtadzili i nie chcieli zrobi¢ nic ztego. Inni to zwiadowcy.



— Doszto ostatnio do jakichs najazdow? — zapytat Jack nagle zdjety
strachem, ze Mirin, mieszkajagca tak blisko zachodniego terytorium,
oklamywata go w swoich listach.

— Od zesztej zimy ani jednego, ale spodziewam sie jakiegos wkrotce, gdy
tylko nadejda chtody — odpart Torin.

— A ten ostatni, gdzie mial miejsce?

— W zagrodzie Elliottow — wyjasnit Torin, ale patrzyt ostro, jakby
zaczynala do niego docieraC niewiedza Jacka. — Martwisz sie 0 mame? Farmy
Mirin nie najechano od czasu, gdy bytes chtopcem.

Jack pamietal tamto zdarzenie, cho¢ byl tak maly, ze czasem sie
zastanawial, czy mu sie to nie przysnito. Oddzial Breccanow przybyl pewnej
zimowej nocy, a ich konie zamienily na podworzu Snieg w bloto. Mirin
trzymata Jacka w kacie izby, jedna reka przyciskajac do piersi jego twarz,
zeby nie patrzyl, w drugiej Sciskajagc miecz. Jack stuchal, jak Breccanie
zabierali wszystko, co chcieli — prowiant na zime, Zzywy inwentarz z oborki,
kilka srebrnych marek. Potlukli garnki, wywrocili stosy tkanin Mirin
i wyniesli sie, wiedzac, ze za chwile wpadnie tutaj Straz Wschodu. Odeszli tak
szybko, jakby byli pod wodg i musieli wstrzymywac oddech.

Nie zrobili krzywdy Mirin ani Jackowi, nie rozmawiali z nimi. Mieszkancy
byli niewazni, ledwie cienie w kacie. Mirin nie rzucita im wyzwania, stata
spokojnie, oddychata gleboko, ale Jack pamietat bicie jej serca. Z uchem przy
jej piersi stuchat, jak jej serce thucze sie niczym zamkniety w klatce ptak.

— Dlaczego wrocites do domu, Jack? — spytat cicho Torin. — MySleliSmy, ze
juz nigdy nie wrocisz. UznaliSmy, Ze zostales bardem na kontynencie
i urzadzites tam sobie zycie.

— Przybylem tutaj na krotko. Laird Alastair mnie wezwat.
Torin uni6st brwi.

— Naprawde? Teraz?

— Tak. Wiesz dlaczego?

— Chyba wiem, czemu cie wezwal — powiedzial Torin, wpatrujac sie
w barda. — Dzieje sie co$ zlego, co cigzy nad calym klanem.

Puls Jacka przyspieszyt.

— Nie widze, jak mogibym pomdc w kwestii najazdow...



— Nie chodzi o najazdy — odpart Torin i gdy znéw spojrzat na Jacka, jego
oczy znieruchomiaty, jakby ujrzal upiora. — Dzieje sie co$ znacznie gorszego.

Roban schylit glowe, a Jack poczut chiod, wkradajacy sie pod skore.
Przypominat sobie, jak smakuje strach doswiadczany na wyspie. Poczucie
zagubienia, kiedy ziemia sie przesuwala. Burze, ktore mogly rozszaleC sie
w jednej chwili. Duchy, zyczliwe dzisiaj i zloSliwe jutro; ich kaprysna nature,
zmienng jak rzeka.

Cadence zawsze byla nieprzewidywalna i niebezpieczna, cudownosci
istniaty tu obok koszmaréw. A jednak nic nie moglo przygotowac go na to, co
powiedzial mu Torin.

— Chodzi o dzieci, Jack. Nasze dziewczynki przepadajq bez Sladu.



ROZDZIAL DRUGI

Bywalo, ze Sidra widziala przy stole widmo pierwszej zony Torina; zwykle
dzialo sie to na styku por roku, gdy w powietrzu wyczuwato sie zmiany.
Donella Tamerlain, skgpana w porannym Swietle, w skoérzanej zbroi i tartanie,
patrzyla, jak Sidra stoi przy ogniu i szykuje Maisie $niadanie.

Czasami Sidra czula sie niegodna, jakby Donella jg oceniata — czy nowa
kobieta dobrze opiekuje sie jej corka i mezem? Ale zwykle miata wrazenie, ze
widmo po prostu dotrzymuje jej towarzystwa, bo jej dusza przywigzala sie do
tego domu, do tej ziemi. Dwie kobiety, jedng zmarla, drugq zyjaca, potaczyta
mitos¢, ziemia i krew; nic dziwnego, ze Donella ukazywatla sie tylko je;j.

— Trzeba wysta¢ Maisie do szkoty tej jesieni — oznajmita Sidra i zamieszata
owsianke. Dom spowijata cisza, Swit dopiero przecierat oczy, wiatr szeptat
swoje pierwsze poranne plotki. Donella milczata i Sidra zerknela na nig.
Zjawa zajmowala swoje ulubione krzesto przy stole, plowe wilosy sptywaly jej
na ramiona, a zbroja migotala w swietle, niemal przezroczysta.

Donella byta tak piekna, ze czasami Sidre przeszywat bol.
Zjawa potrzasnela glowa.
— Wiem — westchnela Sidra. — Uczylam ja juz liter i umie czytac.

Rzecz w tym, ze wszystkie dzieci na wyspie musialy zaczaC chodzi¢ na
zajecia w Sloane zaraz po szostych urodzinach. Donella zdawala sobie z tego
sprawe, nawet jesli nie zyta od pieciu lat.

— Mozna to op6zni¢, Sidro — przemowita, a widmowy glos byt echem jej
glosu za zycia. Sidra to wiedziala, cho¢ wtedy jej nie znata. Obraly w zyciu
bardzo rozne Sciezki, ktére w przedziwny sposob doprowadzily je do tego
samego miejsca.

— Myslisz, ze powinnam zaczaC uczyC ja mojego rzemiosta? — zapytala
Sidra zaskoczona. — Zawsze sadzitlam, ze chcesz przekaza¢ Maisie swoje
dziedzictwo.

Zjawa usmiechnela sie melancholijnie w swietle wschodzacego stonca.



— W przysztosci Maisie widze nie miecz, lecz cos innego.

Sidra przestala mieszaC i pomyslala o Torinie, ktory byt uparty jak wot.
W noc poslubng usiedli naprzeciwko siebie na t6zku, w pelni ubrani,
i rozmawiali o Maisie i jej przysztosci, o tym, jak beda ja wychowywac. Torin
chcial, zeby jego corka chodzita do szkoly, gdzie miala sie nauczyc
wszystkiego: strzelac z tuku, czytac i liczy¢, ostrzy¢ miecz, powali¢ cztowieka
na ziemie, zemleC jeczmien i owies, a takze Spiewac, tanczyC oraz polowac.
Torin nawet sie nie zajgknal, ze Sidra moglaby przekaza¢ Maisie swoje
rzemiosto, swoja wiedze o ziolach, zeby nauczyla jg uzdrawiania.

Jakby wyczuwajqc jej watpliwosci, Donella powiedziala:

— Maisie juz sie uczy, obserwujac cie, Sidro. Lubi pielegnowac ogrod u
twego boku. Lubi pomagac ci, kiedy przygotowujesz leki i mikstury. Dzieki
tobie moze zosta¢ wspanialg uzdrowicielka.

— I ja lubie jej towarzystwo. — Sidra skinela. — Ale musze porozmawiac
o tym z Torinem. — A nie miata pojecia, kiedy znow go zobaczy.

Wiedziala za to, jak bardzo jest oddany Strazy Wschodu. Czuwat noca, a w
dzien spal w ciemnych, cichych wnetrzach zamku, poniewaz chcial by¢
z innymi straznikami. Rozumiala jego zaangazowanie, rozumiala, jak on sie
czuje — czemu miatby spa¢ w domu, skoro jego straznicy spali w koszarach?

Od czasu do czasu przychodzit do niej i do Maisie zjes¢ kolacje, ktora dla
nich byla Sniadaniem, ale nawet wtedy mitoS¢ i uwage poswiecal corce,
a Sidra robita wszystkie te rzeczy, dla ktorych sie z nig ozenit — zajmowata sie
gospodarstwem, opiekowata dzieckiem. Co jaki$ czas, zanim ksiezyc w pehi
sie rozwingt lub ostabt i gdy Maisie odwiedzala dziadka w gospodarstwie
obok, Torin przychodzit do niej. Ich stosunki byly zawsze przelotne
i spontaniczne, jakby Torin miat dla niej tylko kilka chwil. A jednak zawsze
byt czuly i uwazny, a czasem lezal z nig w t6zku, gladzac dzikie sploty jej
wlosow.

— Mysle, ze zobaczysz go ponownie wczesniej, niz myslisz — odezwala sie
Donella. — A on niczego ci nie odmoéwi, Sidro.

To ja zaskoczylo, pomyslata, ze Donella przesadza. Gdy jednak
zastanowita sie, czy kiedykolwiek prosita o co$ Torina, zrozumiata, Ze robita
to bardzo rzadko.

— Dobrze — powiedziata. — Poprosze go. Juz wkrotce.



Drzwi wejsciowe sie otworzyly, Donella zniknela, a Sidra odwrdcita sie
zaskoczona i ujrzala ni mniej, ni wiecej, tylko wtasnie Torina. Wszed} do
chaty wysmagany wiatrem i zarumieniony, tunike miat wilgotng od rosy, buty
zapiaszczone. W jednej chwili odnalazt ja wzrokiem, jakby dokladnie
wiedzial, gdzie jg znajdzie: przy ogniu, szykujaca sniadanie dla jego corki.

— Z kim rozmawiasz, Sid? — Zmarszczyt czoto, omiatajqc izbe spojrzeniem.

— 7 nikim — odparla poruszona. Torin nie miat pojecia o odwiedzinach jego
zmartej zony, a ona chyba nigdy nie zdobedzie sie na odwage, by mu o nich
powiedziec¢. — Jestes w domu? Czemu?

Torin sie zawahat. Nigdy nie pytala, dlaczego przyszed}, wiadomo bylo, ze
przychodzit glodny po calej nocy, ze chciat cos zjesc i przytuli¢ corke.

— Pomyslatem, ze zjem z toba i Maisie — odpart i dodal ciszej: —
I przywiodlem goscia, ktéry potrzebuje twojej uwagi.

— Goscia? — Sidra upuscita tyzke. Gdyby sluchala wiatru tego poranka,
ustyszataby plotke, ktora niost ponad wzgdrzami. Ale byla zbyt zajeta
rozmowq z pierwszg mitoscig Torina.

Obeszla st6t, przecigg poruszyt jej rozwiane wilosy i zatrzymata sie, dopiero
gdy do chaty wszedl mitody mezczyzna. Pochylony, zgarbiony, trzymat cos,
chyba jaki$S instrument ukryty w skorzanym futerale, i serce Sidry
podskoczylo z radosci. Dopiero potem zobaczyla, w jakim jest stanie: na
ramionach mial wprawdzie tartan Torina, ale ubranie, mokre i zniszczone,
wisialo na nim jak zty los. Mezczyzna rzucat dhugi cien, utkany ze zmartwien
1 pretensji.

Dla takich chwil wilasnie zyla: by pomaga¢, leczy¢ i rozwiklywac
tajemnice.

— Wiem, kim jestes — powiedziata z uSmiechem. — Jestes synem Mirin.

Nieznajomy zamrugat i wyprostowat sie, zdumiony, ze go poznatla.

— Jack Tamerlain — méwita dalej Sidra, przypominajqc sobie jego imie. —
Pewnie nie pamietasz, ale wiele lat temu ty i twoja mama odwiedziliScie mojq
rodzinng chate w dolinie Stonehaven, by kupi¢ welne. Moj kot utkngl na
starym wigzie na podworzu, a ty byleS na tyle mily, Ze wspiglesS sie
i Sciggnates go bezpiecznie na ziemie.

Jack wcigz wygladal na zdumionego, ale w koncu jego twarz sie
wygladzila, a na ustach pojawit sie lekki usmiech.



— Pamietam... Twoj kot chcial wydrapa¢ mi oczy.
Sidra rozeSmiala sie, w izbie zrobilo sie jasniej.

— Tak, nasza stara rozwydrzona buraska... Ale zajetam sie wtedy twoimi
zadrapaniami i wyglada na to, ze wykonatam kawat dobrej roboty.

W chacie zapadta cisza. Sidra usmiechata sie do Jacka, czujac na sobie
wzrok Torina. Spojrzala na niego i zobaczyla w jego oczach dume, co ja
zaskoczyto; zawsze miala wrazenie, ze nie przypisywat wiekszego znaczenia
jej umiejetnosciom. Ona byla uzdrowicielka, on straznikiem, kazde z nich
zajmowato sie swoich fachem. Poza tymi rzadkimi momentami, kiedy
potrzebowat szwow lub nastawienia ztamanego nosa; wtedy oddawat sie, choc
niechetnie, w jej rece i pod jej opieke.

— Wchodz smialo, Jack — odezwatla sie, zeby przybysz poczut sie mile
widziany; Torin zamknal drzwi. — Sniadanie zaraz bedzie gotowe,
a tymczasem... Torinie, moze znajdziesz Jackowi jakieS ubranie?

Torin skingt na Jacka, by poszedt za nim. WiekszoS¢ ubran trzymat
w koszarach, ale najlepsza odziez mial w domu, w skrzyni wylozonej
gatagzkami jatlowca: tuniki, kurtki, nieliczne spodnie, kilka tartanow.

Sidra spiesznie nakryla do stotu, wyciggajac zapasy, ktére zawsze trzymata
w pogotowiu na wypadek, gdyby Torin znienacka do nich dotgczyt. Postawita
gotowane jajka, osetke masta, stlodka Smietanke, gomotke koziego sera
i dzbanuszek miodu z polnych kwiatow, péimisek z szynka i sledzie, bochenek
chleba i stoik galaretki porzeczkowej, a na koniec garnek z owsianka.
Nalewata wiasnie herbate, gdy Torin wrocit do izby, trzymajac instrument tak,
jakby ten chciat go ugryzc. Sidra juz miata spytac¢, skad wytrzasnat Jacka, gdy
drzwi sypialni otworzyly sie z hukiem i wybiegla Maisie z rozczochranymi
bragzowymi lokami, bosymi stopkami klapigc na podtodze.

— Tatusiu! — zawolala i skoczyla do Torina, nie zwracajac uwagi na
instrument.

— Moje stodkie dziewczatko! — Szeroko usmiechniety Torin ztapal jg jedna
rekq i posadzit sobie na biodrze, a ona objela go n6zkami i tapkami tak mocno,
jakby miata go juz nigdy nie puscic.

Sidra podeszta do nich, ostroznie biorgc instrument od Torina i stuchajac,
jak ojciec i corka rozmawiajg ze sobg po swojemu. Maz pytat o kwiaty, ktore
Maisie zasadzila w ogrodku, o jej lekcje pisania, az wreszcie nadszedt
moment, na ktory Sidra czekala.



— Tatusiu, zgadnij, co sie stato!
— Co sie stato, kochanie?

Maisie zerknela przez jego ramie na Sidre, uSmiechajac sie tobuzersko. Na
duchy dotu, co za usmiech!, pomyslala Sidra, a jej serce przepehilo sie
mitoscig do tego dziecka. Poczula to w tej chwili tak mocno, Ze odebrato jej
dech. Nawet jesli dziewczynka nie wyszta z jej tona, Sidra zawsze myS$lala, ze
pochodzi z jej duszy.

— Wypadt ci przedni zab! — ucieszyt sie Torin, widzac puste miejsce
w uSmiechu Maisie.

— Tak, tatusiu, ale nie o tym chcialam powiedzie¢. — Maisie usSmiechnela sie

jeszcze szerzej, a Sidra sie przygotowala na to, co zaraz sie wydarzy. — Flossie
ma kocieta!

Torin uniost brwi i spojrzat na Sidre; oto ojciec, ktory znalazt sie na bardzo
niepewnym gruncie.

— Naprawde? — powiedziat, nadal wpatrzony w Sidre; wiedzial, ze to ona
zastawita na niego te putapke. — To wspaniale, Maisie!

— Prawda? A Sidra powiedziala, ze musze zapytaC ciebie, czy mozemy
wszystkie zatrzymac!

— Sidra tak powiedziala? — Torin w koncu spojrzal na corke, a Sidra

poczula rumieniec na policzkach, ale spokojnie postawita instrument Jacka na
jego krzesle i wrocita do nalewania herbaty. — Sidra kocha koty, prawda?

— Ja tez je kocham, tatku! — zapewnila energicznie Maisie. — Sq takie
stodkie! T chce zatrzymac wszystkie kociatka, moge, tatusiu, moge?

Torin milczat przez chwile, Sidra znéw poczula Zar jego spojrzenia, gdy
przechodzita od filizanki do filizanki.

— Ile jest tych kociat, Maisie?

— Piec¢, tatku.

— Piec?! Chy... chyba nie da sie zatrzymaC wszystkich, stonko —
powiedzial Torin, a Maisie jekneta. — Postuchaj mnie, kochanie. A co z innymi
gospodarstwami, ktore potrzebuja dobrego kota do pilnowania ogrodka? Co
z innymi dziewczynkami, ktore nie maja kociat, ktore moglyby kochac?
Podziel sie i oddaj cztery kotki innym dziewczynkom, sobie zostaw jednego.

Maisie skulita sie, naburmuszona, Sidra postanowita sie wiaczyc¢.



— Moim zdaniem to Swietny plan, Maisie. Zawsze bedziesz mogla pojsc
i odwiedzic¢ inne kocigtka.

— Obiecujesz? — upewnita sie dziewczynka.

— Obiecuje.

Maisie, znow usmiechnieta, uwolnita sie z obje¢ Torina i siadta na swoim
krzesle, gotowa na $niadanie, a Sidra odwrocita sie do ognia, zawiesita czajnik

na haku. Poczula, ze Torin podchodzi do niej, i ustyszala, jak szepcze jej we
wilosy:

— Jak mam ci sprowadziC psa strozujacego, skoro cala zagrode przejmuja
koty?

Sidra wyprostowala sie.
— Juz ci méwitam, Torinie. Nie potrzebuje psa strozujacego.

— Po raz setny, Sid... Chce, zeby$ miala psa. Zeby pilnowat ciebie i Maisie
w nocy, gdy mnie nie ma.

Sprzeczali sie o to przez caly sezon i Sidra wiedziata, dlaczego Torin tak
sie przy tym upiera. Kazda kolejna ciepta spokojna noc tylko przyblizata ich
do nieuchronnego najazdu. A gdyby nawet nie istnialo zagrozenie ze strony
Breccan, byly jeszcze ztosliwe duchy. Klopoty wedrowaly ostatnio po wyspie,
obecne w powietrzu, wodzie, ziemi i ogniu. Przepadly dwie dziewczynki
i Sidra czula to samo, co Torin: oboje bali sie, ze duchy moglyby porwac
Maisie. Jednak Sidra nie wierzyla, zeby pies strozujacy mogt tu w czyms
pomoc.

Poza tym pies moglby odstraszy¢ duchy podworka, nawet te dobre, a ona
gleboko wierzyta w duchy ziemi — dzieki temu potrafita leczy¢ najgorsze rany
i choroby. RozmysSlata nad tym bardzo dlugo i bala sie, ze jesli pozwoli
Torinowi sprowadziC psa, zwierzak przegoni z ogrodu te dobre duchy, dzieki
ktorym jej ziota, kwiaty i warzywa rosty obficie, pozwalajac jej wyzywic
i uzdrawiac spotecznos¢, pozwalajac Maisie rosng¢ zdrowo. Gdyby pozwolita
Sciggnac tu psa do ochrony, duchy moglyby myslec, ze jej wiara ostabla, i kto
wie, czym by to skutkowato.

Wychowywano ja w przekonaniu, ze duchy sa dobre, za to wiara Torina
z biegiem lat sie zalamywala; rzadko mowit o nich co$S mitego, osadzat
wszystkie przez pryzmat kilku ztosliwych. Za kazdym razem, gdy Sidra o nich
wspominata, Torin sztywnial, stuchat jednym uchem.

Moze obwiniat duchy o przedwczesng Smier¢ Donelli?



Odwrdcila sie, zeby spojrze¢ mu w oczy.
— Mam juz calg ochrone, jakiej potrzebuje.

— I co ja mam na to powiedzie¢? — powiedzial cicho. Czula, Ze jest zly.
Rzadko tu bywal, wiec wiedzial, Ze nie méwita o nim.

— Obrazasz sie, cho¢ nie ma ku temu powodu — odparta tagodnie. — Twdj
ojciec jest tuz obok, w razie jakichs klopotéw pojde do niego.

Torin wzigl gleboki oddech, ale nie powiedziat juz ani stowa. Przygladat sie
uwaznie, jakby probowal odczytaC cos z jej twarzy i z jej emocji. Minela
dobra chwila, nim sie odsunal, na razie ustepujac, i usiadt na swoim krzesle u
szczytu stotu. Maisie paplata o kocietach, on stuchal, ale zerkat na Sidre, jakby
szukal sposobu, zeby ja przekonac do psa.

Sidra przypomniata sobie o Jacku, dopiero gdy drzwi od pokoju
skrzypnely, Maisie przerwata opowies¢ w po6t stowa i spojrzata na goscia.

— Kim jestes? — wypalita.

Jack, niezrazony jej bezposrednioScia, podszedt do stolu, znalazt swoje
krzesto z instrumentem i usiad}l sztywno, wystrojony w odziez Torina. Zapiety
na ramieniu tartan wydawat sie ciezki i krepujacy, luzna tunika moglaby
pomiesci¢ dwoch takich jak on. — Jestem Jack. A ty?

— Maisie. To jest moj tata, a to Sidra.

Sidra poczula, ze Jack na nig patrzy. Sidra. Nie mama albo mamusia. Coz,
nigdy nie roscita sobie do tego pretensji. To byta czesc jej ustalen z Torinem:
wychowywala Maisie i kochala jg calym sercem, ale nie klamala i nie
udawala, zZe jest jej rodzong matka.

Kazdej wiosny Sidra zrywata bukiet kwiatow i zabierala dziewczynke na
grob Donelli, opowiadajac jej o matce — jaka byla piekna, dzielna i biegla
w walce. Mowila Maisie, jak jej rodzice trenowali i walczyli na terenie zamku,
najpierw jako rywale, potem przyjaciele i wreszcie kochankowie, chociaz
czasem sciskato jej to gardto.

— A ty jak poznalas tatusia? — pytala nieodmiennie Maisie, delektujac sie
opowiesciami.

Czasem Sidra opowiadata jej, gdy siedzialy w wysokiej trawie
i promieniach stonca, a czasem zapisywatla te sage, duzo mniej porywajqca niz
ballada o Torinie i Donelli.

Ale to juz byla historia na inny dzien.



— Co to jest? — dopytywala sie Maisie, wskazujgc instrument Jacka.

— Harfa.

Sidra dopiero teraz zauwazyla, ze Jack podtrzymywat lewg dton.

— JesteS ranny, Jack?

— Drobiazg — odpart Jack i w tym samym czasie Torin oznajmit:

— Jest. Mozesz spojrze¢, Sid?

— OczywiScie. — Sidra siegneta po swoéj koszyk. — Maisie, moze pokaz tacie
kocieta?

Maisie zerwala sie z radoscig, chwycita Torina za reke i pociggnetla przez
tylne drzwi. Po ich wyjsciu w izbie zapanowata cisza; Sidra podeszta do Jacka
z masciami i ptotnem.

— Moge zajac sie twojq reka?

Jack odwrocit dlon.

— Tak. Dziekuje.

Przysunetla krzesto blizej niego i zaczela calg procedure. Delikatnie zmyta

piasek i brud i wilasnie zaczynala wypelnia¢ skaleczenie mascia, gdy Jack
przemowit:

— Jak dhugo ty i Torin jesteScie razem?

— Prawie cztery lata. Wysztam za niego, gdy Maisie miata rok. — Owijata
jego reke plotnem i czuta wzbierajace w nim pytania. Byl wedrowcem, ktory
wiasnie wrocit do domu i z trudem skladal w catos¢ nowe wiadomosci. —
Pierwsza zong Torina byla Donella Reid. Ona rowniez nalezala do strazy.
Zmarla, rodzac Maisie.

— Bardzo mi przykro.

— Tak, to byt wielki cios. — Sidra wyobrazita sobie Donelle i pojela, ze Jack
siedzi w jej krzeSle. Promienie stonca, ktore wczesniej przenikaly zmarlg
strazniczke, teraz oztacaly Jacka. Wyglgda jak Mirin, pomyslala Sidra, co
znaczyto, ze nie mogt przypominac swego tajemniczego ojca. Ojca, o ktorym
nadal plotkowano.

— Bardzo prosze. — Sidra skonczyta swoje dzielo. — Dam ci mas¢ i miod,
musisz opatrywac skaleczenie rano i wieczorem przez trzy dni.

— Dziekuje... Jak moge sie odwdzieczyc za twojg dobroc?

Sidra sie uSmiechnela.



— Mysle, ze wystarczylaby piesn, kiedy juz zagoi sie twoja dlon. Maisie
z przyjemnosciga postuchataby muzyki, dawno nie cieszyliSmy sie takim
luksusem.

Jack skinat glowa, ostroznie zginajac palce.

— Bede zaszczycony.

Tylne drzwi otworzyly sie gwaltownie i do izby wrocit huragan: Torin
i Maisie. Sidra spostrzeglta na knykciach meza kilka Swiezych zadrapan
i irytacje w jego oczach — zastuga kociat.

— Jedzmy — rzucit szorstko, jakby sie spieszyt.

Sidra usiadta i naczynia zaczely krazy¢ miedzy nimi. Jack jadl niewiele,
drzatly mu dionie i miat przekrwione oczy. Torin mowil o wyspie, a Sidra
zdala sobie sprawe, ze bard nie mial zadnych Swiezych wiadomosci.
Niesmiato pytat o lairda Alastaira, o plony, o straz i napiecie z Zachodem.

— Czesto martwie sie 0 mame, mieszka sama tak blisko granicy klanu... —
powiedziat. — Dobrze styszec, ze wszystko jest w porzadku.

Sidra spojrzata na Torina: czyzby Jack nie wiedziat?... Juz otworzyla usta,
kiedy Torin chrzgknat i zmienit temat. Wycofala sie. Jesli nie wiedzial, nie ona
powinna go poinformowac.

Gdy skonczyli positek, Torin wstal.

— Chodz, Jack, ide do miasta i moge cie odprowadzi¢. Najlepiej bedzie,
jesli najpierw zobaczysz sie z lairdem, a potem z mamg, zanim wiatr
przeniesie kolejne plotki.

Jack skinat glowa.

Maisie juz zanosita sztucce i filizanki do beczki z wodg, a Sidra poszia
z mezczyznami do wyjscia. Jack szed} Sciezka przez ogrod, Torin zostat.

— Mam nadzieje, ze czworka tych kociakdw znajdzie nowy dom, zanim
znow przyjde — powiedzial, troche sie droczac.

Sidra oparia sie o framuge, wiatr platat jej ciemne wiosy.
— S za mate, zeby oddzielac je od matki.

— W takim razie ile to jeszcze potrwa?

— Przynajmniej miesigc.

Skrzyzowata ramiona, ich mocne spojrzenia sie spotkaty. Tak, sprawdzata
go, chciala wiedziec, kiedy nastepnym razem do niej przyjdzie: ile czasu miata



na przygotowanie wszystkich argumentow za zatrzymaniem Maisie w domu.

— To dlugo — stwierdzit.

— Niekoniecznie — odparta, chociaz jego wzrok mowit co innego.

— Moze ty i Maisie zaczniecie juz szukac ludzi, ktorzy chca kociakow?

— OczywiScie. — Sidra sie usmiechneta. — Wykorzystamy ten czas najlepiej,
jak sie da.

Torin spojrzal na jej usta, na jej zawadiacki, krzywy usmieszek...
I odwrdcit sie, nie méwigc juz nic wiecej. Zmierzat Sciezkq przez ziola, na
chwile tylko zatrzymat sie przy bramie, przesunat rekq przez wiosy. I cho¢ juz
na niq nie spojrzal, Sidra wiedziata.

Wiedziala, Zze wréci do niej na dlugo przed uptywem miesigca.

Bard pamietat droge do Sloane nawet po dziesieciu latach nieobecnosci, ale
grzecznie poczekal, az Torin sie do niego przylaczy; jego kon szedt za nim.

Jack czut sie dziwnie w rzeczach Torina. Zapieta na ramieniu peleryna byla
ciezka, tunika zmiescitaby dwoch takich jak on, buty spadaty z nog, ale za to
nie czutl sie nagi. Troche sie w Srodku zzymal, ale czul wdziecznos¢, bo
ubranie chronito go przed wiatrem, ktory wiat ze wschodu, suchy, zimny,
wypelniony szeptami. Zamknat uszy na plotki, ale raz czy dwa styszat chyba
zabtgkany bard wrocit. ..

Wkrotce wszyscy beda wiedzieli, rowniez jego matka. Tego spotkania Jack
bat sie najbardziej.

— Jak dhugo planujesz zostac? — Torin zerknat na niego.

— Na lato — odpart Jack i kopnat kamyk, cho¢ tak naprawde nie wiedziat, ile
to potrwa. Torin wspomnial, Ze dwie dziewczynki zniknely w ciggu dwéch
tygodni i cho¢ to bylo straszne, Jack nadal nie potrafit zrozumie¢, jak mogiby
sie przydac. Chyba ze mialby zagra¢ na harfie dla klanu w ramach zatoby, ale
zdaniem Torina wierzono, ze dziewczynki sie znajda, kiedy tylko duchy sie
uspokoja i oddadzg je Swiatu Smiertelnikow.

Bez wzgledu na to, czego laird od niego potrzebowat, Jack chciat zrobic to
szybko i wroci¢ na uniwersytet, gdzie jego miejsce.

— Czekajg na ciebie obowigzki na kontynencie? — spytal Torin, jakby
wyczut mysli Jacka.



— Tak. Jestem asystentem i mam nadzieje zosta¢ profesorem w ciggu pieciu
lat. — Jesli tylko czas spedzony na wyspie nie zniszczy jego szans. Pracowat
dlugo i ciezko, by zdobyc¢ to stanowisko, uczy¢ prawie setke studentow
tygodniowo i ocenia¢ ich kompozycje. Niespodziewany wyjazd mogt dac
szanse innemu asystentowi na odebranie mu zajec i zajecie jego miejsca.

Na samg mysl skrecit mu sie zotadek.

Mineli gospodarstwo ojca Torina, Graeme’a Tamerlaina, ktory by} bratem
lairda. Jack zauwazyl, Ze podworze zarosty chwasty, a dom wyglada na
zaniedbany. Drzwi wejSciowe obramowata pajeczyna, pnacza wily sie po
kamiennych Scianach; Jack zastanowit sie, czy ojciec Torina w ogole jeszcze
zyje. Potem przypomniat sobie, ze Graeme Tamerlain na staros¢ statl sie
odludkiem i rzadko opuszczat dom, nie przychodzit nawet na uczty w sali
zamkowej, kiedy gromadzita sie tam cata wschodnia czes¢ Cadence.

— Twoj ojciec?... — Jack sie zawahat.

— Ma sie calkiem dobrze — odrzek} Torin stanowczo, jakby w ogole nie
chcial mowic o ojcu, jakby zaniedbana zagroda byla czyms$ normalnym.

Szli dalej, droga wznosita sie i opadala, wraz z ukladem wzgorz,
porosnietych bujng wysoka trawa, soczyscie zielong po wiosennych burzach.
Naparstnice wyciagaty sie ku stoncu, ich glowki tanczyly z wiatrem, a szpaki
wzlatywaly i Spiewaly na tle niskich chmur. Poranna mgla w oddali
rozwiewala sie, ukazujac nieskonczenie niebieski, rozswietlony ocean.

Jack chlonat to piekno, jednoczesnie usitujac sie przed nim chroni¢. Nie
podobato mu sie, Ze na wyspie znowu poczul, Ze zyje, Ze jest sobg, zupehie
jakby do niej nalezal, chociaz chcial pozosta¢ obojetnym obserwatorem.
Smiertelnikiem, ktéry mégt przychodzi¢ i odchodzi¢ wedle Zyczenia, nie
doSwiadczajac przy tym zadnego bdlu.

Znow pomyslat o zajeciach i swoich uczniach. Paru z nich nie moglo sie
pogodzi¢ z mysla, ze w lecie go nie bedzie, wiekszoS¢ odetchnela z ulga.
Zastynat jako jeden z najsurowszych asystentow — jesli studenci mieli brac
udziat w jego zajeciach, chcial mie¢ pewnos¢, ze naprawde rozwing swoje
umiejetnosci.

Myslami wcigz byl na kontynencie, gdy on i Torin dotarli wreszcie do
Sloane.

Miasto wygladalo tak, jak je zapamietat: ubita droga przeszta w starty bruk,
wijacy sie wsrod budynkow, domy staty blisko siebie, kamienne, z dachami



krytymi strzechg. Nad kuzniq unosit sie dym, rynek tetnit zyciem, a posrodku
miasta wznosit sie zamek, forteca z ciemnych kamieni, spowita sztandarami.
Herb Tamerlaindw topotat na balustradach, zdradzajac, jaki wiatr wial tego
popotudnia.

— Chyba ludzie ciesza sie, ze tu jestes, Jack — powiedziat Torin.
Jack, zaskoczony, zaczat sie rozgladac.

Ludzie zatrzymywali na nim wzrok, gdy przechodzit. Starzy rybacy, ktorzy
siedzieli pod rozciagnietymi zaglami i naprawiali sieci spracowanymi dtonmi.
Piekarze z koszami jeszcze ciepltych bannocks, owsianych chlebkdow.
Mleczarki z wiadrami. Chlopcy z drewnianymi mieczami i dziewczeta niosace
ksigzki i kolczany strzat. Kowale miedzy uderzeniami miotem w kowadto.

Nie zwalniat kroku i nikt nie osmielit sie go zatrzymac. Nie pojmowat tej
ekscytacji, tych uSmiechow, ktorymi go odprowadzali.

— Nie rozumiem dlaczego — zauwazyt sucho.

Jako chtopiec nie byt lubiany i Zle go traktowano, bo nie miat ojca. Jesli
Mirin wystala go do miasta po chleb, piekarz dawal mu spalony bochenek.
Jesli na targ po nowa pare butéw, szewc dawal mu zuzytg, z przetartymi
rzemieniami, ktore nie doczekalyby zejscia Sniegow. Jesli Mirin data mu
srebrng marke na miodownik, dostatby to ciasto dopiero wtedy, gdyby upadio
na ziemie.

Bekart, styszal w szeptach czesciej niz wiasne imie. Niektore kobiety na
rynku przygladaly sie podejrzliwie, doszukujac sie rysow wilasnego meza,
chociaz Jack stat sie lustrzanym odbiciem matki, a niewiernoS¢ na Cadence
byta rzadkoscia.

Kiedy Mirin zaczela tkac¢ zaczarowane tartany, ci, ktorzy traktowali Jacka
z niechecia, nagle stali sie nieco bardziej uprzejmi — nikt nie mogt
rywalizowa¢ z jej rekodzielem. Ona poznawala najmroczniejsze sekrety
swoich zleceniodawcow, oni wcigz nie znali jej sekretu. Ale wtedy Jack nosit
juz w sobie wszystkie urazy, wdawal sie bojki w szkole, wybijal szyby
kamieniami, nie chcial kupowa¢ od niektorych sprzedawcow, gdy Mirin
posylata go na targ.

A teraz ludzie cieszyli sie z jego obecnosci, jakby tylko czekali na dzien,
w ktorym powroci do domu jako bard. Dziwne.

— Zostawie cie tutaj, Jack — rzek} Torin, gdy dotarli na dziedziniec zamku. —
Ale przypuszczam, ze wkrétce sie zobaczymy?



Jack skinat glowa, sztywny i zdenerwowany.

— Jeszcze raz dziekuje za Sniadanie. I za ubranie. Kaze je zwrocic
najszybciej, jak zdotam.

Torin skingt mu reka i poprowadzit konia do stajni, a straznicy wpuscili
Jacka do zamku.

Sala, cicha i opuszczona, wydawala sie idealnym miejscem na spotkania
duchow. Geste cienie przyczaily sie w katach i pomiedzy krokwiami, Swiatto
wpadato tylko przez wysokie okna, rysujac na podtodze jasne kwadraty. Stoty
pokrywat kurz, tawy chowaly sie pod nimi, palenisko bylo zimne
i wymiecione. Jack pamietat jeszcze, jak przychodzit tu z Mirin jako chlopiec
w kazdq pelnie ksiezyca, jak ucztowali i stuchali Lorny Tamerlain, ktéra grata
na harfie i Spiewala. Raz w miesigcu to miejsce tetnilo gwarem, raz
w miesigcu klan spotykat sie, zeby razem Swietowac¢ po kolejnym miesigcu
pracy.

By¢ moze tradycja ustata po smierci lady Lorny, pomyslal ze smutkiem
Jack. I nie bylo na wyspie zadnego barda, ktory zajalby jej miejsce,
przekazywat piesni i legendy klanu.

Przeszed} przez sale az do stopni podestu. Wielki gobelin przedstawiajacy
ksiezyce, charty i gory rozposcieral na Scianie swoje piekne kolory i misterne
szczegoly. Lairda Alastaira, ktory stal na podescie i wydawal sie czeSciag
gobelinu, Jack zauwazyt dopiero wtedy, kiedy ten sie poruszyt.

— Jack Tamerlain! — odezwat sie laird z usmiechem. — Nie wierzytem dzis$
plotkom wiatru, ale musze przyznac, ze bardzo mito cie widziec.

Jack przyklakt z szacunkiem.

Ostatni raz widziat lairda w dzien wyjazdu; gdy Jack miat wejs¢ na 16dz, by
przeprawic sie na kontynent, Alastair stal obok niego na brzegu, z reka na jego
ramieniu. Jack nie chcial, by laird myslal, ze on sie boi — Alastair byt wielkim
cztowiekiem z postury i charakteru, chociaz czesto sie usmiechat i Smiat —
i dlatego wsiadl dzielnie do todzi, wstrzymujac izy, dopoki wyspa nie
rozptynela sie w nocnym niebie.

Cztowiek, ktory witat Jacka w tej chwili, wygladat zgota inaczej.

Alastair Tamerlain byt blady i bardzo chudy, ubranie wisiato luZno na jego
ciele. Wlosy, niegdy$ czarne jak krucze pidra, przybraly matowy odcien
szarosci, oczy stracity blask, nawet gdy sie usmiechal, zas jego donosny gtos



ochrypt i wydawat sie cichszy. Laird wygladatl jak cztowiek, ktéry od lat
toczyt bitwe bez wytchnienia.

— Lairdzie... — powiedzial niepewnie Jack. Dlaczego go zawezwano?
Czyzby Smierc¢ czyhata na wladce Wschodu?

Jack czekat z pochylong glowa, az Alastair zblizy sie do niego. Podniost
oczy dopiero wtedy, gdy poczut dlton na ramieniu. Szok musiat odbi¢ sie na
jego twarzy, bo Alastair sie rozeSmiat.

— Wiem, wiem, zmienitlem sie bardzo, odkad ostatni raz mnie widziales,
Jack. Czas robi ludziom takie rzeczy... Chociaz dla ciebie lata na kontynencie
byly znacznie taskawsze.

Jack uSmiechngl sie samymi wargami; poczul zlos¢, ze Torin nie
wspomnial o zdrowiu lairda przy sniadaniu.

— Wrocitem, panie, tak jak mnie prosites. Jak moge ci stuzyc?

Alastair milczal. Zamrugal, marszczac w zaklopotaniu brwi, i w tej
przerazliwej ciszy Jack poczul, jak zalewa go groza.

— Nie spodziewalem sie ciebie, Jack. Nie prositem o powrot.

Harfa w ramionach cigzyla Jackowi niczym kamien miynski. Mysli
pierzchty; bard nadal kleczat i wpatrywat sie w lairda pustym wzrokiem.

To nie Alastair go wezwal, choc to jego sygnetu uzyto w liscie.
Zatem kto?

Milczal, cho¢ tak bardzo pragnal wykrzycze¢ swoja frustracje. Wtedy
dostrzeg}t ruch.

Jakas postaC pojawila sie na podesScie, jakby wylaniajac sie wprost ze
splotow gobelinu, z ksiezycowych gor. Wysoka i smukla, miala na sobie
suknie w kolorze burzowych chmur i czerwony tartan na ramionach. Jej
ruchom towarzyszyt szelest, gdy zblizata sie do miejsca, w ktorym kleczat.

Jack podni6st wzrok.

Twarz, z piegami, wysokimi kos¢mi policzkowymi, ostrym podbrodkiem,
budzila nie tyle zachwyt, co szacunek. Byta zarumieniona, jakby kobieta szta
wsrod blanek, rzucajac wyzwanie wiatrom; wlosy o barwie Swiatta ksiezyca
tworzyty korone warkoczy. Wplecione w nig drobne kwiatki ostow wygladaty
jak gwiazdy; chyba nie bata sie ich uktucia.

Widzial w niej te dziewczynke, ktora byla kiedys, ktora gonit po wzgorzach
pewnej wiosennej nocy, ktora wyzwat na pojedynek za narecze ostow.



Adaira.

Patrzyla na niego rownie intensywnie jak on na nig. Szok zgast i wybuchto
w nim oburzenie; ptoneto tak gwaltownie, ze prawie nie mogt oddychac, gdy
pomyslat, czym =zaplacit za ten powrot do domu. Tytul, reputacja,
ukoronowanie lat trudow, poSwiecenia i ciezkiej pracy rozwialy sie niczym
dym. I porzucit to wszystko nie dla lairda, co jeszcze mogt jakos przetknac,
ale dla niej i jej zachcianek.

Poczuta w nim tego dzikiego chtopca, ktory ja Scigal, teraz starszego
i twardszego, poczula jego narastajacy gniew.

Odpowiedziata chtodnym uSmiechem triumfu.



ROZDZIAL TRZECI

J ack Tamerlain — przywitala go Adaira. Jej glos brzmial inaczej; gdyby

ustyszal go w ciemnosci, nie odgadiby, do kogo nalezy. — Co za
niespodzianka.

Nie odpowiedzial, ale patrzy? jej prosto w oczy.

— Zapomnialem, ze jestescie starymi przyjaciétmi — odezwal sie Alastair
zadowolony i wyciaggnat reke do corki. Podeszta blizej, tak blisko, Ze jej cien
okryt kleczacego Jacka.

— W istocie. — Adaira oderwata wzrok od Jacka i obdarzyta ojca szczerym
usmiechem. — Ale nie bylo go tak dlugo, ze powinnam chyba na nowo pozna¢

g0 Z wWyspa.
— Nie przypu... — zaczat Jack i urwal, gdy Alastair spojrzatl na niego,
unoszac brew.

— Bardzo dobry plan — oznajmit laird. — Chyba ze mialbys cosS przeciwko,
Jack?

Mial, i to duzo; niewygloszony protest utkngt mu w gardle, gdy Jack
pokrecit glowa.

— Doskonale! — Adaira znowu sie uSmiechnela. Widziata, co sie z nim
dzieje, ale w niczym jej to nie przeszkadzato, wiecej, chyba sprawiato radosc.
Data Jackowi znak, zeby wstal, jakby miala wladze, by mu rozkazywac. Bo
czyz tak nie byto? Przeciez zmusita go, zeby porzucit swoje zobowigzania i w
pospiechu wrocit do domu.

Tak, mieszkal na kontynencie ostatnie dziesie¢ lat, ksztalcac sie na barda
i zapominajagc o wiezach z Cadence, ale teraz, gdy spojrzal na Adaire,
wszystko wrocito. Nosit nazwisko Tamerlain — jedyne, jakie miat — jak
peleryne i wiedzial, Ze winien jest wiernosc i Adairze, i swojemu lairdowi.

Wstal.

— Mam nadzieje, ze wkrotce usSwietnisz te sale swoja muzyka, Jack —
przemowit Alastair, thumigc gleboki, mokry kaszel.



— To bylby zaszczyt — odpart Jack, patrzac, jak laird przyciska knykcie do
ust i zamyka oczy, jakby czut bdl.

— Idz i odpocznij, ojcze. — Adaira dotknela jego ramienia.

Alastair opuscit dton i ze zmeczeniem usmiechnat sie do cérki. Ucatowat jq
w czolo, po czym wyszedt.

— Chodz ze mna, Jack. — Adaira odwrocita sie i przeszia przez sekretne
drzwi, ktorych wczesniej nie zauwazyl, a on, rozgniewany, mogt tylko
podazac za nig labiryntem korytarzy, wbijajac wzrok w jej warkocze i osty,
ktore nosita niczym klejnoty.

Powinienem wiedziec, ze to ona.

Prawie wybucht Smiechem, gdy Adaira zaprowadzita go do wewnetrznego
ogrodu i zatrzymala sie na ptytach porosnietych mchem. Niemal na nig wpad};
kiedysS byla wyzsza, z przyjemnoscig odkryl, ze teraz on ma nad nig przewage
kilku centymetrow.

Odwrocita sie do niego; oboje milczeli, powietrze miedzy nimi
znieruchomiato.

— Nie wiedziales, ze to ja — odezwala sie w koncu, rozbawiona.

— Nie przyszto mi to do glowy — odpart ostro. — Cho¢ moglem sie domyslic,
ze jeste$ zdolna do podrobienia podpisu swojego ojca. Rozumiem, ze zdjelas
mu tez sygnet. We S$nie czy moze go odurzylas? Przyznaje: zbrodnia
doskonata. W przeciwnym razie nie statbym tutaj.

— A zatem dobrze, ze sie do tego posunetam — odparta ze spokojem, ktory
jeszcze mocniej wytracit go z rownowagi.

Zrozumial, ze Adaira wydobywa z niego to, co najgorsze, Ze znow
zachowywal sie jak jedenastolatek. Postanowil sie nie odzywac¢, zeby nie
powiedzie¢ czegos, czego bedzie zatowal, poki nie dodata:

— Nie wezwatabym cie, gdyby nie byto to co$ waznego.

— Jak Smiesz? — zachnat sie. — Jak Smiesz mowic¢ mi, co jest wazne, skoro
wlasnie odciggnelas mnie od zobowigzan, bez skrupulow wdzierajac sie

w moje zycie? Czego ode mnie chcesz, Adairo? No? Powiedz, zebym mogt
spehic twoje zadanie i wrocic na kontynent.

Nadal niewzruszona, wpatrywala sie w niego intensywnie, przenikajgc

o« e s e

mierzyla jego wartos¢. Jack cofnal sie, czujac sie nieswojo pod tym



spojrzeniem. Chlodna, milczaca i opanowana wobec jego gniewu Adaira
wygladata tak, jakby niczego innego sie po nim nie spodziewatla.

— Mam ci wiele do powiedzenia, Jack, ale nie tutaj, gdzie wiatr moglby
porwac moje stowa — oznajmilta i zaczela iS¢ kretg Sciezkg. — Minelo troche
czasu, odkad ostatni raz cie widziatam.

Nie chciat wraca¢ do tamtej chwili pomiedzy nimi, ale nie mial wyjscia,
skoro patrzyta wyzywajaco i Sciggneta go witasnie tu, do ogrodu.

Ostatni raz widzial ja w noc przed opuszczeniem Cadence. Mirin
rozmawiala z Alastairem i Lorng w zamku, a Jack blgkat sie, ponury i zly, az
znalazt droge do ogrodu oswietlonego gwiazdami. Zastal tam Adaire i z
przyjemnoscig ciskal w nig kamykami przez krzaki r6z, dopoki nie znalazta
jego kryjowki.

Ale zamiast uciec i sie poskarzy¢, czego sie spodziewal, zlapala go za
tunike i wyzwata na pojedynek. Thukli sie posrod kwiatow i pnaczy, miazdzac
rosliny, tarzajac sie na ziemi; Jack by} zaskoczony jej silg i zaciektoscia, jakby
tylko czekala, az ktos jej doréwna. Paznokcie darly mu skore, tokcie wality
w Zebra, wilosy ktuly go w twarz.

Zupehie jakby doskonale wiedziata, co on czuje, jakby stanowili lustrzane
odbicia... Nie, to niedorzeczne, skoro miata wszystko, czego jemu
brakowalo... Jg uwielbiano, nim gardzono, ona byla idealna, on krngbrny.
I dlatego musiat ja pokona¢, dlatego w koncu przygniott ja do ziemi —
i odchylit sie, widzac wtasng wsciektosc w jej oczach. I wtedy powiedziala...

— Tak, pamietam twoje pozegnanie: gardzisz moim istnieniem, plugawie
imie Tamerlain i masz nadzieje, ze juz nigdy nie powrdce na wyspe. — Jack
przywotat jej stowa pozornie obojetnym tonem, znéw czujac bol, jakby tamto
pozegnanie wsaczyto sie w jego kosci. Nigdy nie byl osoba, ktéra tatwo
wybacza i zapomina.

Adaira stuchata go uwaznie.

— Przepraszam za wszystko, co méwilam ci tamtej nocy. — Znow go
zaskoczyla. — Sam widzisz, ze musiatam sfalszowac rozkaz ojca, bo dla mnie
nigdy bys tu nie wracit.

— Racja — rzekt i widzial, jak zmruzyla z niedowierzaniem oczy, jakby nie
ufala jego szczerosci, jakby dziwila sie, ze sie z nig zgadzal. — Nigdy nie
wrocitbym tu dla ciebie, Adairo.

— To wtasnie powiedzialam — wycedzila przez zeby.



W  koncu, pomyslat Jack i zwolnit kroku. Nareszcie obudzit jej
temperament.

— Ale tylko dlatego, ze zbudowatem juz sobie zycie na kontynencie.

Adaira przystanela na Sciezce.

— Jako bard?

— Tak, lecz nie tylko. Niedlugo zostane profesorem na uniwersytecie.

— A wiec uczysz?

— Setki studentéw w ciggu jednego semestru. W ciggu ostatniej dekady
przez moje rece przeplynela niekonczaca sie muzyka, takze ta, ktorg sam
stworzytem.

— Spore osiggniecie — stwierdzila i widzial, jak swiatlo w jej oczach
przygasto. — Lubisz uczyc¢?

— Oczywiscie, ze tak — odpowiedzial, cho¢ czasami tego nienawidzit. Nie
nalezal do ulubionych asystentow i co jakis czas wyobrazal sobie, jak odrzuca
cigzace mu oczekiwania i zostaje wedrownym bardem, ktory stucha legend
i umieszcza je w pieSniach. Wyobrazal sobie, jak zbiera opowiesci i ozywia
miejsca na wpol martwe albo zapomniane, i zastanawial sie, czy uczac na

uniwersytecie, zamkniety w kamiennych Scianach, nie staje sie ptakiem,
trzymanym w zelaznej klatce.

Takie mysli byly niebezpieczne.

To na pewno jego krew wyspiarza: pragng¢ zycia na krawedzi, bez
odpowiedzialnosci i zobowigzan; pozwalac, zeby wiatr przenosit go z miejsca
na miejsce...

Jack odepchnat te mysli, bat sie, ze Adaira zobaczy je w jego oczach.

— Teraz rozumiesz, jak ciezko bylo mi porzuci¢ dzielo mojego zycia dla
jakiegos sekretnego celu. Chce wiedzie¢, dlaczego wezwateS mnie do domu.
Czego ode mnie chcesz, dziedziczko?

— Powiem tak — zaczela, a Jack sie spigl. — JesteS bardem, ja nie jestem
twoim opiekunem, a ty nie jesteS do mnie przywigzany; mozesz przychodzic
i odchodzi¢, kiedy ci sie spodoba. I jesli chcesz odejs¢ jeszcze dzis, to...
Odejdz, Jack. Znajde kogos innego, kto speini mojq prosbe.

Zamilkla, ale Jack czul, ze to jeszcze nie koniec. Czekat.

— Lecz jesli mam byC szczera — mowita dalej, spogladajagc mu prosto
w oczy — to tak, potrzebuje cie. Klan cie potrzebuje. CzekaliSmy dziesie¢



dhugich lat, abys wrocit do domu, i dlatego prosze: zostan i pomo6z nam w tej
trudnej chwili.

Byt oszotomiony tym, co wlasnie mu powiedziala, stat i patrzyt na nig. A w
jego wnetrzu odezwal sie jakiS straszny glos: odejdz. Myslal o kretych
korytarzach swojej uczelni, wypelionych Swiattem i muzyka. Myslat
o studentach: jak sie usmiechali, z jaka determinacja uczyli sie gry na
instrumentach, ktére oddat w ich rece.

Odejdz.

To bylo kuszace, ale jej stowa pociggaly go znacznie bardziej.
Potrzebowata wilasnie jego, a to go zaintrygowato. Chciat wiedzie¢ dlaczego.

Ruszyt za nia.

Zaprowadzita go do matej wewnetrznej komnaty, pozbawionej okien —
w niej mogli porusza¢ wszelkie tematy, bo wiatr nie byl w stanie skrasc
wypowiedzianych tu stow. Na stole palilo sie mndostwo Swiec, w palenisku
trzaskal ptomien. Jack stanagl przy zamknietych drzwiach i patrzyl, jak Adaira
podeszta do stotu i nalata im odrobine whisky. Gdy zblizyta sie do niego ze
szklanka w reku, zawahat sie; blask ognia uderzyt w szkto, ogarniajac jej dton
bursztynowym Swiatlem.

— To propozycja pokoju czy tapéwka? — Uniost brew.

Odpowiedzial mu szczery uSmiech, w kacikach oczu pojawily sie delikatne
zmarszczki.

— Moze jedno i drugie? Pomyslalam, ze ucieszy cie smak wyspy.
Styszalam, ze kontynentalny trunek jest raczej mdty.

Jack przyjat szklanke i zrozumial, ze Adaira czeka na toast.
Chrzaknat i rzek} szorstko:
— Za Wschad.

— Za Wschod — powtorzyla i stuknela sie z nim szklankg. Zaczekala, az
wezmie pierwszy tyk, sptywajacy po gardle niczym plomien starozytnego
ognia, i dodata:

— Witaj w domu, stary wrogu.

Jack zakastal, oczy mu zalzawily, a w nosie pieklo, ale szybko sie
opanowat.

To juz nie jest moj dom, chciatl powiedziec¢, ale stowa rozpuscity sie w jej
usmiechu.



Zajeta skorzany fotel przy kominku, wskazata drugi naprzeciw siebie.
— Usiadz, Jack.

To, o co chciata go prosi¢, musiato by¢ naprawde powazne, skoro poita go
whisky i kazata usigs¢. Jack przysiadl na brzegu fotela, jakby zaraz miat sie
zerwac, i potozyt wlasng harfe na kolanach.

Adaira wpatrywatla sie w niego, opuszkq palca przesuwajac po brzegu
szklanki, a on przyjrzat sie jej dtoniom. Nie zobaczy} obraczki, ale czasem to
nie obrgczka stawata sie symbolem Slubéw, bywato, ze partnerzy przecinali
ztota monete i kazde nosito swoja polowke na szyi... Oczy Jacka
powedrowaly w gore; kwadratowy dekolt sukni odstanial zaglebienia przy
obojczykach, ale nie bylo tam zadnego naszyjnika. Czyzby wcigz byla
niezamezna?

— Wygladasz dokladnie tak, jak sobie wyobrazalam, Jack — odezwala sie,
a on znOw spojrzal jej w oczy.

— Nie zmienilem sie?

— Pod pewnymi wzgledami tak. Lecz pod innymi... Mysle, ze poznatabym
cie wszedzie. — Pociggnela tyk whisky, jakby to wyznanie jg odstonito. Jack
patrzyl, jak przelyka, niepewny, co miatby odpowiedziec.

Usitujac zachowac spokoj, dopit swoja whisky.

— Dolac ci? — zapytala.

— Nie.

— Masz zabandazowang dion. Jestes ranny?

Jack poruszyt palcami; dzieki pomocy Sidry prawie nie czut bélu.

— To tylko drasniecie, duchy morza nie byty zbyt goscinne.

Adaira zacisnela wargi, jakby powstrzymujac stowa cisngce sie na usta.

— Powiesz mi, Adairo? — spytal, gubigc sie w domystach, dlaczego
dziedziczka go potrzebuje. Chcial mie¢ to juz za sobg i moc stad wyjsc.

— Tak — odparta, zakladajac noge na noge. — Przypuszczam, ze polubites
zycie na kontynencie, skoro nigdy nas nie odwiedziteS, a skoro masz wiele
obowigzkow na uniwersytecie, pozwol, ze bede szczera: nie wiem, jak dlugo
bede cie potrzebowac.

— Na pewno mozesz to okresli¢ mniej wiecej — rzekl, thumiac irytacje. Zy}
wedlug harmonogramu i nie cierpiat takiej niepewnosci. — Tydzien? Miesigc?



Jesli nie wroce przed rozpoczeciem jesiennego semestru, strace stanowisko na
uniwersytecie.

— Naprawde nie wiem, Jack. W gre wchodzi wiele czynnikow, nad ktorymi
nie mam kontroli.

W pierwszej chwili pomyslal, Ze sciggneta go do domu, by zagrat dla jej
ojca — laird wydawal sie ciezko chory. A moze chciala, Zeby gral na
pogrzebie?... Jack poczut nabozng cze$¢ na mysl, Zze wtedy Adaira stanie na
czele klanu.

Jego wzrok powedrowat do ostow w jej warkoczach.

— Widziates sie juz z Torinem, prawda? — zapytala.

Jack zmarszczyt brwi.

— Tak. Skad?...

— Wiatr — przypomniata mu. — Czy mdéj kuzyn wspomniat o zaginionych
dzieciach?

— Owszem. Ale nie mowit wiele, tyle tylko, ze obwinia duchy.

Adaira spojrzata w bok.

— Dwa tygodnie temu Eliza Elliott zaginela, gdy wracala ze szkoty.
PrzeszukaliSmy cate akry ziemi od szkoly do jej chaty, nie znalezliSmy nic.
Ma ledwie osiem lat... — Spojrzata mu w oczy. — Na pewno pamietasz, jak to
jest na wyspie, Jack.

Pamietat.

Duchy nie mialy wladzy nad drogami, bo te opieraly sie magii, ale mogly
bawicC sie trawa, skalami, wiatrem, wodg i drzewami. Mogly przemienic trzy
wzgorza w jedno albo jedno w cztery, chociaz nawet wtedy istnialy sposoby,
zeby zapamietaC uksztaltowanie terenu i wiedziec, jakie jego elementy sa
podatne na zmiany, a jakie nie. Dzieci, ktore zeszly z drogi i nie znaly tej
tajnej mapy, potrafity zaging¢ na wiele godzin.

— Wierzysz, ze duchy jg omamity? — spytal.

Przytaknela.

— Niecaly tydzien poOZniej zaginela inna dziewczynka, dziesiecioletnia
Annabel Ranald. Matka méwi, ze poszia doglada¢ owiec i nie wrocila.

PrzeszukaliSmy teren az do poinocnego wybrzeza, przeszukaliSmy chate,
kazda jaskinie i jezioro, wzgorza i doliny — ani Sladu.



Jack westchnat i przesunat dtonig po wtosach.

— Brzmi niepokojaco i bardzo mi przykro... Ale wcigz nie rozumiem, jak
mogibym pomoc.
Adaira zawahata sie.

— To, co teraz ci powiem, musi zostaC pomiedzy nami, Jack. JesteS gotow
dotrzymac tajemnicy?

— Jestem — powiedzial, a gdy wciaz sie wahala, spytat zirytowany: — Nie
ufasz mi?

— Gdybym ci nie ufata, nie wezwatabym cie do domu.
Czekal w napieciu, a ona odetchnela gleboko.

— Gdy mama jeszcze zyla... opowiadala mi ciekawe historie — zaczeta. —
O duchach ziemi i o duchach wody. Uwielbialam te opowiesci i cenitam je
bardzo, ale nigdy nad nimi nie rozmysSlalam — do czasu, kiedy ona umarta
i tata zachorowal, a ja zrozumialam, Ze zostane sama, ostatnia ze swojego
rodu; do czasu, gdy Eliza Elliott zagineta. Torin i ja poszliSmy do mojego ojca,
zeby zasiegnaC rady; przyjeliSmy za pewnik, ze ktos z klanu zrobit cos, co
rozgniewato duchy, i dlatego zabraly dziecko, by nas ukara¢. Moj ojciec
polecit Torinowi, zeby nadal przeszukiwal Wschod swoimi Smiertelnymi
sitami, zeby miat oczy i uszy otwarte, by w kazdej chwili by¢ w stanie ujrzec
portal duchdéw, ktdry go przeniesie na drugg strone. Lecz gdy Torin poszedi,
ojciec polecit mi, zebym przypomniala sobie legende o Ream, Pani Morza,
ktorg mama czesto Spiewata w sali. Tak tez zrobitam, cho¢ od lat nie mysSlatlam
o piesniach mamy, balam sie bdlu, jaki w sobie niosty. Rozmyslalam o Ream,
wynurzajacej sie z piany przyptywow, i nadal nie wiedziatam, co zdaniem
mojego ojca miatam zrozumiec¢. Pojetam to dopiero kilka piesni pozniej.

Umilkla, a Jack spytat bez tchu:

— Co to bylo, Adairo?

— W opowieSciach i pieSniach mama... opisywala duchy
w najdrobniejszych szczegotach. Jak wygladaty. Jak brzmialy ich glosy. Jak
tanczyty i jak sie poruszaly. Zupeklnie jakby je widywala, jakby jej sie
ukazywaty.

Jack przypomniat sobie kobiete w morzu, wilosy laskoczace mu twarz.
Zadrzat.

— I tak byto?



— Tak — szepneta Adaira. — Wiedzial o tym tylko moj ojciec. Bard moze
przyciggna¢ duchy w postaci, w jakiej sie ukazuja, ale tylko harfg i wylacznie
glosem Smiertelnika. To stara wiedza przekazywana na wyspie od lat i z
szacunku dla duchow utrzymywana w ukryciu.

— Czemu twoja matka dla nich Spiewata? — spytat Jack, czujac, jak poca mu
sie dlonie.

— Spytatam o to ojca; powiedzial, ze byla to gwarancja naszego dobrostanu
na Wschodzie. Ze cieszyliémy sie taskgq duchéw, bo jej uwielbienie sprawiato
im przyjemnos¢. Dzieki temu plony byly obfite, woda splywajaca z goér
czysta, ogien nigdy nie gast w najciemniejsze i najmrozniejsze nawet noce,
a wiatr nie zanosit naszych stéw wrogom.

Jack poczut ciezar jej stow. Wiedzial juz, czemu go wezwata, ale chciat to
od niej ustyszec.

— Dlaczego sciggnetas mnie do domu, Adairo?

Zarumieniona, spojrzata mu prosto w oczy.

— Chce, zeby$ zagral ballade mojej matki na swojej harfie. Zeby$ przywolal
duchy morza i zebym ja mogla je spyta¢ o zaginione dzieci. Wierze, ze
potrafig mi poméc odnaleZ¢ Elize i Annabel.

Milczal, ale jego serce walilo z silg grzmotu, a mysli wirowaly niczym
liScie porwane wiatrem.

— Mam kilka obaw, Adairo.

— Powiedz mi o nich.

— A jesli duchy odpowiedza na muzyke i okazg sie wrogie? — zapytal.
Poczatkowo martwit sie o siebie, teraz jeszcze bardziej o nig. Byla jedyna
spadkobierczynig, jedynym dzieckiem lairda. Gdyby cos ja spotkato, Wschod
pograzytby sie w rozpaczy; Jack nie chciat przyktada¢ do tego reki, nie chciat
patrzec, jak duchy morza jg topia.

— Zagramy w nocy, kiedy ksiezyc i gwiazdy Swieca na wodzie —
powiedziala, jakby przewidziala, Ze o to spyta.

Kiedy duchy morza pozwalajq sie tatwo uspokoic.

Jackowi w niczym to nie pomoglo. Przypomniatl sobie dzZwiek szponow,
stukajacych w kadhub todzi rybaka, szukajacych stabego miejsca. Niewyrazng
postac kobiety w wodzie, Smiejgcej sie z niego, kiedy rozpaczliwie ptynat do



brzegu. Czy naprawde chcial przyciggna¢ tego ducha swoja muzykq?
Przywotac Spiewem te niebezpieczng istote?

— A jesli nie zareaguja na dzwiek mojej muzyki, mojego glosu? —
sprobowat jeszcze. — Jesli pamietaja, jakim szacunkiem darzyly twoja mame,
i odmoOwia ukazywania sie mnie, bardowi, wygnanemu przez wlasny klan?

— Nigdy nikt cie nie wygnal, Jack. — Adaira przygladala mu sie
intensywnie, w koncu szepneta: — Boisz sie?

Tak, myslat rozpaczliwie.
— Nie — powiedziat.

— Bede tam razem z toba, u twojego boku — zapewnita. — Ojciec zawsze byt
z mojg matka, kiedy grata. Nie pozwole, zeby cos ci sie stato.

Niesamowite, jak bardzo jej uwierzyl w tym momencie, wbrew ich trudnej
przesztosci. A jednak jej pewnos$¢ podziatata jak wino, odprezyta go. Juz
rozumiat, dlaczego klan jq uwielbial, podqzat za nig, czcit ja.

— Moze to ci pomoze — mowita dalej. — Tata wyjasnil mi to w ten sposob:
mama nigdy nie grala z niewiarg w sercu. Duchy przychodzily do niej nie
tylko po to, zeby stucha¢ muzyki, ale zeby poczuc jej uwielbienie, poniewaz
tego wilasnie pragna: naszej czci i naszej wiary. Naszego zaufania do nich.

Jack miat chec¢ parskngC szyderczym Smiechem: jak mial wielbic istoty,
ktore kradly dzieci? Przetknagl jednak te slowa, przypominajac sobie stare
opowiesci Mirin. Nie wszystkie duchy byly zle. Nie wszystkie duchy byly
dobre. Ale zeby zapewniC sobie bezpieczenstwo, madrze bylo bac sie ich
wszystkich.

Nie chcial wierzy¢ w to, co powiedziata, odezwata sie w nim kontynentalna
czeSC jego duszy, chlodna i logiczna, zawsze przynoszgca rozsadne
odpowiedzi. Ale potem pomyslal, ze jesli Adaira ma racje i duchy zwroca
dziewczeta, bedzie mogt wrdcic na uniwersytet w ciggu tygodnia.

— Dobrze wiec — rzekl. — Zagram dla ciebie i dla klanu, dla tych dwoch
zaginionych dziewczat. Gdzie jest muzyka twojej mamy?

Adaira wstala i zaprowadzitla go do potudniowej wiezyczki zamku, do
przestronnej komnaty, ktéra Jack widziat po raz pierwszy.

Na potkach, wykutych w Scianach, pietrzyly sie ksigzki, czarno-bialy
marmur podlogi tworzyt szachownice wygladzong tak, ze Jack mogt zobaczyc¢
swoje odbicie, jakby stal na wodzie, a przez trzy duze okna wpadato stonce.



Debowy stot pokrywaly pergaminy, katamarze i piora, zas na srodku komnaty
umieszczono duza, kunsztowng harfe — potyskliwe struny az prosity sie, by na
nich zagrac.

Jack podszed}l, nie mogac oderwac¢ od niej wzroku. Wiedzial, do kogo
nalezala, jako dziecko stuchal czesto jej dzwiekow. Z pietyzmem przesunat
dionig po ramieniu harfy i pomys$lat o Lornie.

— Dobrze utrzymana... — Spodziewal sie, ze bedzie pokryta kurzem, ze
drewno rozszczelnito sie pod ciezarem strun. — Grasz na niej? — Sama wizja
Adairy, siedzacej przy tej harfie i bladzacej palcami po strunach, obezwladnita
go. Czemu?

— Prawie nie — wyznata. — Lata temu mama nauczyta mnie, jak o nig dbac
i jak tracac struny, ale moje dtonie nigdy nie przejely muzyki.

Jack patrzyl, jak Adaira podchodzi do stotu, jak szpera wsrod pergaminow.
Przyniosta mu kilka kartek.

To byla ballada, Piesn o przyptywach. 1 chociaz nuty i stowa milczaly na
pergaminie, czekajac, az oddech i palce tchng w nie zycie, im dluzej Jack
myslal o tej muzyce, tym wiekszy czut niepokoj.

Bylo w niej co$ groznego; nie potrafit tego opisac, ale jego krew od razu
wyczula niebezpieczenstwo, ukaszenie uspionej mocy. Dreszcz przeszedt mu
po skorze.

— Potrzebuje czasu na przygotowanie — rzekd.

— Ile?

— Daj mi dwa dni na przestudiowanie pieSni. W tym czasie moja dton sie
zagoi... Za dwa dni bede mogt grac.

Skineta. Nie wiedzial, czy ja ucieszyl, czy raczej rozczarowat, poczut za to
ciezar, jaki dzwigata przyszia pani Wschodu. Teraz juz nie zazdroscit jej
statusu i wladzy.

— I gdzie miatbym to grac?

— Na wybrzezu. PrzyjdZ do Skaly Topielca o péinocy, pojutrze. Pamietasz,
gdzie to jest, stary wrogu?

W dziecinstwie kapali sie tam godzinami. Czy wybrala to miejsce, bo
wigzalo sie ze wspomnieniami waznymi dla nich obojga? Pamietal, jak
przeskakiwali fale, jak Scigali sie do brzegu, jak bardzo chcial ja wtedy
pokonac.



— Oczywiscie. Potrafie jeszcze poruszac sie po wyspie.

Usmiechnela sie tylko.

Jack bardzo starannie schowatl muzyke Lorny do futeratu.

— Pewnie nie mozesz sie juz doczekac, kiedy zobaczysz Mirin?

— Tak. — Jack odwrdcit oczy. — Jesli to juz wszystko, bede szedt do niej.
— Na pewno ogromnie sie ucieszy.

Jack nie odpowiedzial, ale serce cigzylo mu jak kamien. Kiedy zaczat
nauke na kontynencie, Mirin pisala do niego co miesigc, a on, ukryty
w schowku na miotly, plakat za kazdym razem, kiedy czytat jej stowa. Budzita
sie w nim tesknota i chcial wroci¢ na wyspe, nie chodzil na zajecia w nadziei,
ze profesorowie odes$lg go do domu. Nie zrobili tego, zdeterminowani, by
doprowadzic¢ jego talent do rozkwitu. Dziki chlopak z wyspy, ktéry swoje
nazwisko zawdzieczal hojnosci lairda.

Z biegiem lat Jack poswiecit sie muzyce, coraz bardziej przywykajac do
zycia na kontynencie; listy Mirin stawaly sie coraz rzadsze, az w koncu
przychodzity tylko raz w roku, gdy zlocily sie liscie, uderzalt mroz i Jack
stawal sie starszy o kolejny rok. Matka i syn oddalili sie od siebie, chociaz
nigdy nie byli bardzo blisko: Jack rozpaczliwie chciat sie dowiedzie¢, kim byt
jego ojciec, a Mirin rownie zawziecie strzegla sekretu, nie zdradzajac go
rowniez w listach.

— Nie watpie. — Jego glos ociekat teraz sarkazmem.
Musiata to zauwazyd¢, ale nic nie powiedziala.

— Dziekuje ci za pomoc, Jack. Mozesz spotkaC sie ze mng jutro
w potudnie?

— Nie widze przeszkad.
Adaira przechylita glowe.

— Nie posiadasz sie ze szczeScia, ze wrocitleS do domu, prawda, stary
wrogu?

— To miejsce nigdy nie bylo moim domem.
Nie skomentowala, ale popatrzyta tagodnie;.
— Do zobaczenia jutro.

Odeszla, a on zostat jeszcze przez kilka minut, cieszgc sie samotnoscig.



Swiatlo zmienito barwe, zrobilo sie p6zno i nie mogt juz odsuwac tego, co
nieuchronne.

Najwyzsza pora, by zobaczyt sie z Mirin.

Jako chiopiec uwielbial btyskawicznie przemieszczac sie po wzgorzach.
Szybko odkryl, ktére wzniesienia wyptaszczajq sie, a ktore mnoza, ktore rzeki
zmieniajq bieg, a ktore zanikaja, ktore drzewa sie przesuwaja, a ktore tkwia
nieruchomo. Zawsze wiedzial, jak znalez¢ droge powrotna, gdyby duchy
prébowaty go zwodzic.

Jednak zejscie z bezpiecznej drogi od razu pierwszego dnia po powrocie
nie bylo madre.

Wyspa wygladata inaczej, niz zapamietal. Szed} na Zachod, kroczac przez
wzgorza, buty Torina obcieraly mu piety i nagle teren wokot stat sie dziki
i bezkresny. Nawet jesli kiedys kochal to miejsce ze wszystkimi jego
obliczami, teraz byto mu obce.

Kazdy kilometr rozciggat sie w dwa, wzgorza zrobity sie strome i skaliste,
poslizngt sie i rozcigt sobie kolana. Szedl i szedl, az popotudnie ustgpito
miejsca wieczorowi, a cienie wokot niego staty sie zimne i niebieskie.

Na niebie zaptonety juz gwiazdy, a on nie miat pojecia, gdzie sie znajduje.
Poludniowy wiatr niést platanine szeptow, ale Jack byt zbyt rozkojarzony,
by ich stucha¢; serce zattukto mu w gardle, kiedy rozpetata sie burza. Szybko

schowal muzyke Lorny do futeratu i szed} dalej przez blotniste strumienie
i katuze.

Nic dziwnego, Ze dzieci sie tu gubiq, myslat ze ztosciq i przypomniat sobie,
jak bardzo czasem nienawidzil tego miejsca i jego nieprzewidywalnosci.
W koncu stanal, przemoczony i wsciekty.

— Zabierzcie mnie! — rzucit wyzwanie duchom, ktére go mamity. Duchom
ziemi, powietrza, wody i ognia. Polanom, gorom, bezdennym jeziorom,
kazdemu zakatkowi tej wyspy, ktora rozciggala sie przed nim, ISnigc
w deszczu. Rozjarzonym gwiazdom i rozpedzonemu wichrowi.

Jesli duchy zabraly tamte dziewczynki dla zabawy, czemu zwlekaly teraz?
Czekal, ale nic sie nie dziato.



W koncu wiatr przegnal chmury i niebo znéw migotato konstelacjami, tak
jakby zadnej burzy nigdy nie bylo.

Jack szedl dalej; stopniowo zaczal rozpoznawac otoczenie i odnalazt
zachodnig droge.

Prawie dotart do Mirin.

Jego matka mieszkata na skraju wspolnoty, gdzie zawsze mogto dojs¢ do
najazdu, nawet latem, lecz mimo zagrozenia upierata sie, by tam pozostac.
Byla sierota, dopoki pewna wdowa nie przyjela jej do siebie, by nauczyc¢ ja
tkactwa. Wdowa dawno nie zyla, dom i ziemia nalezaty teraz do Mirin i byly
wszystkim, co kiedykolwiek dostata.

Przez zamkniete okiennice przebijato sie Swiatlo paleniska.

Jack znalazt waska Sciezke, prowadzaca do jej podworka, i czul sie tak,
jakby szedl nia wczoraj. Trawa muskata mu kolana, powietrze pachniato
stodko woskownica i ostro dymem, ktory plynat z komina, rozmazujac
gwiazdy.

Dotart do bramy, wszedt na podworze i rozejrzat sie w ciemnosci. Widziat
grzadki warzyw, dojrzewajacych latem. Przypomniat sobie, ile czasu spedzit
na tych zagonach, siejac, sadzac i zbierajac plony, jak narzekatl, jak opierat sie
prosbom matki.

Chory z niepokoju podszedt do drzwi.

Na progu stala ofiara dla duchéw ziemi — niewielki chlebek, teraz
przemokniety od deszczu, dwie zoledziowe czapeczki z dzemem i mastem.
Znajac poboznos¢ Mirin, nie zdziwit sie tym poczestunkiem, szed} ostroznie,
zeby nic nie potracic.

Drzac od stop do glow, w koncu zapukat.

Mineta dluzsza chwila; zaczal sie zastanawia¢ nad noclegiem w stodole
obok chaty albo w spichlerzu z zapasami na zime, kiedy Mirin otworzyla
drzwi i ich oczy sie spotkaty.

W jednej paralizujacej sekundzie w umysle Jacka wydarzylo sie tysiac
rzeczy. To przeciez jasne, nie mogla sie ucieszy¢. Wszystkie klopoty, jakie jej
sprawial jako krnagbrny, potdziki chlopiec, caty ten bol, wszystkie...

— Jack... — powiedziata cicho Mirin, jakby caly dzien czekala na to
pukanie.



Musiata ustysze¢ szepty wiatru; Jack poczul sie winny, ze nie przyszedt
tutaj od razu.

Stangt przed nig, niepewny, co powiedzie¢ ani dlaczego na jej widok tak
Scisnelo mu gardto. Rownie szczupla jak kiedys, twarz miata zmizerniala,
zapadniete policzki. Wlosy, takie same jak jego, mialy teraz wiecej srebra przy
skroniach.

— To naprawde ty, Jack? — zapytala z rekg przy piersi.

— Tak, mamo — odpart. — To ja.

Otworzyla szerzej drzwi, oswietlajac go, i objeta, mocno, bardzo mocno,
z niepojeta radoscia; poczut sie przyttoczony.

Cate lata zywit do niej uraze za wszystkie tajemnice, za to, ze nigdy nie
powiedziala mu, kim byl jego ojciec. Jednak im dluzej go przytulata, tym
bardziej rozluzniat sie wezel w jego piersi. UScisnat ja, obezwladniony ulga
i ogrzany jej cieptem, lecz jego harfa pozostata miedzy nimi jak tarcza.

Mirin odsunela sie, oczy jej ptonety.

— Niech ci sie przyjrze! — Ogladata go rozpromieniona, a on zastanawiat
sie, jak bardzo sie zmienil. Czy widziala w nim teraz siebie, czy moze jego
ojca?

— Wiem, jestem za chudy... — Zarumienit sie.

— Nie, Jack. Wygladasz doskonale. Chociaz musze ci znalez¢ jakieS
bardziej pasujgce ubrania! — RozeSmiala sie zachwycona. — Co za
niespodzianka, ze przyjechales! Nie spodziewalam sie, mySlalam, ze moze
dopiero jak skonczysz asystenture... Co cie sprowadzito do domu?

— Wezwal mnie laird — odpowiedziat Jack. To nie do konca prawda, ale nie
chcial na razie mowic o Adairze.

— Dobrze, ze jesteS, Jack, wchodz, wchodz! Wyglada na to, ze zlapala cie
burza?

— Tak. Zgubilem sie po drodze, chciatlem by¢ wczesniej.
— Moze nie powinienes jakiS czas wedrowaC przez wzgorza. — Mirin
zamkneta drzwi, Jack tylko prychnat.

To bylo dziwne: chata jego matki zupehie sie nie zmienita, wygladata tak
samo jak w dniu, w ktorym wyjechat.

Krosno nadal stanowitlo osrodek gléwnej izby. Bylo tutaj jeszcze przed
chata, zbudowang z drewna pozyskanego z pobliskiego lasu, Aithwood.



Wzrok Jacka bladzit po dywaniku, utkanym z trawy, po niedopasowanych
meblach, koszach z farbowang przedza i kaskadach niedawno utkanych
tartanow oraz szali. Nad paleniskiem wisiaty peki suszonych kwiatow, stata tu
rodzina srebrnych swiecznikdw; nad ogniem wisial kociotek z zupg. Krokwie
sufitowe nosity Slady pociskéw procy; Jack spojrzat w gére na male
wglebienia w drewnianych belkach i z sentymentem przypomniat sobie, jak
lezat i strzelat w sufit rzecznymi kamykami.

— Jack? — odezwata sie Mirin, thumigc kaszel.

DzZwiek tego mokrego kaszlu przywotat zte wspomnienia, Jack spojrzat na
nig. Zalamywala rece; jej twarz wydawatla sie blada w Swietle ognia.

— O co chodzi, mamo?
Przetknetla sline.

— Chce, zebys kogos poznat. — Mirin spojrzata na zamkniete drzwi jego
dawnej sypialni. — Chodz do nas, Frae.
Jack zamart: drzwi uchylily sie i wyszta dziewczynka. Miala bose stopy,

nieSmialty uSmiech i dlugie kasztanowe wilosy, ujarzmione dwoma
warkoczami.

W pierwszej chwili pomyslal, ze to uczennica Mirin, ale dziewczynka od
razu podeszta do niej, obejmujac jego matke w przerazliwie znajomy sposob.
Mala nieznajoma uSmiechnela sie do Jacka, patrzyla zaciekawiona.

Nie, niemozliwe... Ale im dluzej patrzyt na dziewczynke, tym glosniej bito
jego serce.

Spojrzat na Mirin, ktora spuscita wzrok, drzacq dlonigq gladzita miedziane
wlosy dziecka.

I wtedy padty stowa, ktore weszty w Jacka jak ostrze, i potrzebowat catej
sity woli, zeby nie zgigc¢ sie wpot.

—Jack?... To twoja mtodsza siostra, Fraedah.



ROZDZIAL CZWARTY

P atrzyt na dziewczynke — na siostre, swojg siostre — i jakim$ cudem zdotat
z siebie wydusic:
— Milo cie pozna¢, Fraedah. Jestem Jack.

— Witaj. — Frae usmiechneta sie, ukazujac dwa doteczki w policzkach. —
Mow mi Frae. Wszyscy moi przyjaciele tak robia.

Jack skinat glowa, palila go cata twarz, nie mogt przetknac sliny.

— Mama mowita, ze mam starszego brata, ktory jest bardem — ciagnela
dziewczynka. — Powiedziala, ze wkrotce wrdcisz, ale nie wiedziatySmy kiedy.
Tak bardzo chcialam cie poznac!

Jack zmusit sie do uSmiechu, ktory wypadt bardziej jak grymas, i popatrzyt
zmruzonymi oczami na Mirin, ktéra w koncu podniosta wzrok.

— Frae? — Odchrzaknela. — Spij dzisiaj w moim pokoju, dobrze?
Porozmawiasz z Jackiem jutro przy Sniadaniu.

— Dobrze, mamo — powiedziatla Frae postusznie, puszczajac Mirin. —
Dobranoc, Jack.

Nie odpowiedzial, nie zdotat znalez¢ stéw, nawet gdy usmiechnela sie do
niego raz jeszcze, a potem wsunela sie do sypialni Mirin i zamknela za sobg
drzwi.

Jack milczat ghucho, patrzac na matke.

— Jestes glodny? — spytala nieSmiato Mirin. — Zostawitam dla ciebie zupe
na ogniu...

— Nie.

Umierat z glodu, ale w tej chwili zoladek miat Scisniety, apetyt znikt.
Jeszcze nigdy nie czul sie bardziej nieswojo i nie na miejscu. Strzelit oczami
w strone wyjscia, jakby szukat drogi ucieczki.

— Moge spac w stodole...



— Co? Nie, Jack — powiedziala stanowczo Mirin, stajac mu na drodze. —
Spisz w swoim dawnym pokoju.

— Ale teraz to pokdj Frae.

Frae. Jego miodszej siostry, ktérej istnienie Mirin starannie przed nim
ukrywala. Zacisnat zeby, paznokcie wbily sie w dtonie.

— Dlaczego nic mi o niej nie powiedzialas? — wysyczat.

— Chciatam, Jack — odparta Mirin cichym glosem, jakby sie bala, ze Frae
moze ustysze¢. — Naprawde chcialam. Tylko... nie wiedziatam, jak to zrobic.

Patrzyt na nig chtodno. Chcial odejs¢ i Mirin musiata wyczu¢ w nim chec
ucieczki.

Wyciagnela dton i delikatnie dotknela jego twarzy.

Wzdrygnat sie, choc tak bardzo chciat zobaczy¢ i poczuc te jej mitosc do
niego. Mitos¢, ktorg widzial w jej dloniach, kiedy dotykata wtoséw Frae, taka
naturalng i bez wysitku.

Lata, ktorych doswiadczali oddzielnie, poczul w tej chwili niczym
oderwang konczyne. Czas, ktorego nie zdotaja odzyskac, ktory oddalit ich od
siebie. Mirin dala mu zycie i wychowywala przez jedenascie lat, ale to
profesorowie z kontynentu, ich muzyka uksztaltowali go takim, jakim by}t
teraz.

Mirin opuscita reke, jej ciemne oczy zaciagnety sie smutkiem; Jack bat sie,
ze jego matka zaraz sie rozptacze.

Gardlo wcigz miat Scisniete, ale zdotat powiedziec:
— Bylbym wdzieczny za jakieS suche ubrania, jesli masz.

— Tak, oczywiscie. — Mirin rozluznita sie, odetchnela z widoczng ulga. —
Mam dla ciebie ubrania, zawsze mialam nadzieje, ze wrocisz, wiec... Chodz,
Jack. — Weszta do jego dawnej sypialni.

Jack sztywno podazyt za nig i patrzyl, jak otwiera drewniany kufer u stép
l6zka, jak wyjmuje stosik idealnie zlozonych strojow, ptowa tunike i zielony
tartan.

— Uszylam je dla ciebie poprzedniej wiosny — powiedziala, patrzac na
ubrania. — Musialam sie domysla¢, ile masz wzrostu, ale chyba dobrze
odgadtam.

— Dziekuje — odpart sztywno. Byt odretwialy, zmeczony za duzym,
mokrym odzieniem Torina, byt glodny, wyczerpany i przytloczony



Swiadomoscig posiadania siostry oraz prosba Adairy. Chcial wreszcie byc
sam.

Mirin musiata to wyczu¢, bo wyszta bez stowa i zamkneta za soba drzwi.

Jack westchnagt i w koncu opuscit garde. Skrzywit sie z bdlu, zacisnat
powieki, a potem odetchnat kilka razy, powoli i gleboko, az poczul, ze juz
moze otworzy¢ oczy i rozejrzec sie po swoim dawnym pokoju.

Na biurku plonela Swieca, rzucajac stabe Swiatlo na kamienne Sciany.
Ksigzki z jego dziecinstwa staly w rownym rzedzie; zastanawiat sie, czy Frae
je przeczytala. Zaskoczylo go, ze jego proca nadal wisi na gwozdziu obok
niewielkiego kilimu, ktory musial naleze¢ do jego siostry. Podloge pokrywata
trzcinowa mata, w jednym kacie stato t6zko, przykryte jego starym kocem
z dziecinstwa. Mirin utkata go dla niego — cieple okrycie, chronigce przed
chtodnymi nocami.

Sungl po nim wzrokiem, zatrzymujac sie na czyms obok poduszki.

Zmarszczyt brwi, podszedt blizej — lezal tam bukiet polnych kwiatow.
Czyzby Frae zerwala je specjalnie dla niego? Na pewno nie, pomyslat.
A jednak nie moglt oprzec sie wrazeniu, ze jego matka i siostra czekaly na
niego przez caly dzien, od chwili, w ktorej wiatr przyniést wiadomosc.

Odlozyt harfe, z ulga uwalniajac sie od jej ciezaru, rozebrat sie i wlozyt
ubrania, ktore przygotowata Mirin. Ku jego zaskoczeniu pasowaly idealnie;
welna byla ciepta i miekka, a tartan otulat go niczym objecia.

Jack siedzial jeszcze chwile w swoim pokoju, prébujac uporac sie
z emocjami. Gdy udalo mu sie odzyskac spokoj i wrocit do izby, czekala na
niego miska z kolacja.

Tym razem nie odmoéwil i usiadl przy ogniu na krzesle ze stomianym
oparciem. Zupa pachniata szpikiem, cebulg i pieprzem, i cala tg zielenina,
ktorag Mirin hodowata w swoim ogrodzie. Poczekal, az zniknie para, i dopiero
wtedy zaczal jes¢, delektujac sie bogactwem smaku, aromatem dziecinstwa.
Przez chwile mial wrazenie, ze czas zamigotal, przynoszac blysk przesztosci.

— WrdciteS do domu na dobre? — zapytala Mirin, siadajac na krzesle
naprzeciw niego.

— Wracam na kontynent przed rozpoczeciem jesiennego semestru —
oznajmil, wbrew ostrzezeniom Adairy.

Skineta, splatajac palce.



— Ciesze sie, ze tu jestes, nawet jesli tylko na chwile. Opowiedz mi
o uniwersytecie. Jak tam jest? Podoba ci sie?

Moglby jej opowiedziec wiele rzeczy. Moglby zaczac od samego poczatku,
kiedy nienawidzil uniwersytetu, nauka przychodzila mu z trudem, chciat
zniszczyC¢ swoje instrumenty i wroci¢ do domu.

Ale by¢ moze o tym juz wiedziala, wyczytala to w jego listach miedzy
wierszami.

Moglt jej opowiedzieC, jak sie wszystko zmienito na trzecim roku, kiedy
kazano mu bardzo dbac¢ o rece i zapusci¢ paznokcie, kiedy stawat sie jakby
nowaq istotg, a najbardziej cierpliwy z profesoréw zaczal uczy¢ go gry na
harfie i Jack wreszcie odnalazt swoj cel.

— Jest w porzadku — odpart. — Pogoda jest przyjemna, jedzenie bez zarzutu,
mam dobre towarzystwo.

— JesteS tam szczesSliwy?

— Tak — rzucit odruchowo.

— To dobrze. — Mirin siadla przy ogniu. — Nie chcialam wierzy¢ Lornie, gdy
mowita, ze na kontynencie bedzie ci sie dobrze powodzi¢. A jednak miala
racje.

Jack wiedzial, ze Tamerlainowie sfinansowali jego studia; czesne
kosztowalo duzo, Mirin nie moglaby sobie na to pozwoli¢. Do tej pory
zachodzit w glowe, czemu wiasnie jego wybrano sposrod wszystkich dzieci na
catej wyspie. Moze laird liczyl, ze nauka z dala od domu ujarzmi tego
dzikiego, krngbrnego chlopca, ktéry nie miat ojca? A moze to Lorna miata
nadzieje, ze Jack powrdci i zostanie bardem Wschodu, jak ona kiedys?

Nie chciat teraz o tym myslec. Najwyzszy czas spytac o cos Mirin. Odsunat
miske i odwrocit twarz od ognia, spojrzat na matke.

— Ile lat ma Frae?
Mirin odwrocita sie do ognia.
— Osiem.

Osiem. Przez te wszystkie lata, ktore spedzitl na kontynencie, pograzony
w muzyce, mial w domu mtodsza siostre.

— Zakladam, Ze jest mojq przyrodniq siostrg?

Mirin znéw wykrecata rece, patrzyta na ptomienie.



— Nie. To twoja rodzona siostra.

To wyznanie przyniosto bol i ulge zarazem, Jack nie wiedzial, ktore z tych
uczuc byto silniejsze. Spytal o cos jeszcze — cos, co wbito sie klinem miedzy
niego i matke.

— Rozumiem, Ze Frae wie, kto jest naszym ojcem?

— Nie, nie wie — szepneta Mirin. — Przepraszam cie, Jack, ale wiesz, Ze nie
moge o tym mowic.

Nigdy wczesniej za nic nie przepraszala... Jack byt tak wstrzasniety, ze
pozwolit wygasnac tej starej ktotni, myslac teraz o jednej jedynej rzeczy.

Mial mtodsza siostre, a na Cadence znikaty mate dziewczynki.

To powaznie komplikowatlo jego plany, ktore zakladaly, ze zagra dla
duchéw wody i opusdci wyspe. Zeby odejé¢, musiatby mie¢ pewno$é, ze Mirin
i Frae sg bezpieczne.

— Slyszalem, ze na wyspie sa klopoty — powiedzial. — Dwie dziewczynki
zniknety.

— Tak. Ostatnie dwa tygodnie byly bardzo ciezkie. — Mirin przesunela
palcem po swoich ustach. — Pamietasz te dawne historie, ktore ci
opowiadatam? Stare jak sama wyspa bajki na dobranoc?

— Pamietam.

— Tego zawsze balam sie najbardziej: ze bedziesz wedrowat po wzgoérzach
i omami cie jaki$ duch. Ze pewnego dnia nie wrécisz do domu i zaginiesz bez
sladu. Opowiadatam ci te historie, zebys trzymat sie drog, nosit kwiaty we
wiosach, darzyt szacunkiem ogien i wiatr, ziemie i morze. Bo wierzytam, ze
one cie ochronia.

Te historie bywaly straszne i bywaly zabawne. Ale zadnej z nich nie
wykuto ze stali.

— Jedng z zaginionych dziewczat jest Eliza Elliott — kontynuowal, uwaznie
obserwujac reakcje matki. — Zagroda Elliottow jest szeS¢ kilometrow stad,
mamo.

— Wiem, Jack.
— Co robisz, zeby Frae nie byla nastepna?

— Frae jest tu ze mng bezpieczna.



— Skad masz takqa pewnosc? — naciskat. — Duchy sg takie zmienne, nie
mozna im ufa¢, nawet gdy wydaja sie wyjatkowo przyjazne.

Mirin zasmiata sie gorzko.

— Naprawde chcesz mnie uczy¢, jakie sq duchy, Jack? Ty, zawsze taki
niechetny magii? Ty, ktory dziesiec lat spedzites poza wyspa?

— Spedzitem, bo mnie odestatas — przypomniat cierpko.

Jej uraza oslabla i Mirin nagle wydala mu sie starsza, bardziej watla
i bezbronna... Spojrzat na krosno.

— Nadal tkasz zaczarowane tartany, mamo. — Ton jego glosu byt
oskarzycielski, cho¢ mial brzmiec tagodnie.

Nic nie méwiac, patrzyta mu prosto w oczy.

Jej dar tkania zaczarowanych tartanow byl nierozerwalnie zwigzany
z magig duchow ziemi i wody: rodzit sie w trawie i jeziorach, ktore dawaty
owcom pozywienie, przenikajagc do miekkiej welny, strzyzonej, przedzonej
i farbowanej, az stawala sie nitka, ktorg Mirin brata do reki i tkala, wplatajac
w nig zaklecie i zmieniajac ja w stal. Jego matka byla naczyniem magii, magia
przechodzila przez nia, poniewaz Mirin wierzyla i duchy uznaly ja za godng
tej mocy.

Ale mialo to swoja cene — tkanie magii nadwyrezalo zdrowie. Jack
pamietal, jak w dziecinstwie oblewal go zimny strach na mysl, ze ona umrze
i go zostawi. Teraz czul sie z tym jeszcze gorzej.

— Klan ich potrzebuje, Jack — wyszeptala. — Takie jest moje rzemiosto i moj
dar.

— Ale to cie wykancza! Na wszystkie duchy, masz teraz Frae! Co sie z nig
stanie, jesli umrzesz?

Czy oddano by mu siostre pod opieke? Czy wyladowataby w sierocincu
w Sloane, tam, skad wyszta Mirin?

— Nic mi nie jest. Sidra dostarcza mi balsam, ktéry tagodzi kaszel.

— Mamo, to nie wystarczy. Powinnas powaznie rozwazy¢ porzucenie magii,
zostawic te zagrode i przeniesc sie do miasta, gdzie bedziesz bezpie...

— Nie oddam tej zagrody. — Glos matki, twardy niczym krzemien, cigt jego
stowa. — Zastuzylam na to miejsce, jest moje i pewnego dnia odziedziczy je
Frae.



Jack wypuscit glosno powietrze. A wiec Mirin uczyla Frae swojego
rzemiosta... Ten dzien stawatl sie coraz gorszy, a on czul, jakby w jego palce
wplatywalo sie coraz wiecej nici, z ktérymi nie mog} sobie poradzic.

— Ale nie uczysz jej, jak tkac zaklecia, prawda?

— Zaczne, kiedy bedzie juz pelnoletnia — ucieta Mirin. Widzial, ze byla zla:
wstata i zaczela gasi¢ Swieczki na gzymsie nad kominkiem. Rozmowa
dobiegta konca, Jack patrzyl, jak ptomienie ging pod opuszkami palcow jego
matki jeden po drugim; czy pozalowala teraz jego wizyty?

Czemu nie zostatem na kontynencie?, jeknal w duchu. Ale wtedy nie
dowiedziatby sie o istnieniu Frae, o zaginionych dzieciach ani o tym, jak
bardzo jego klan teraz go potrzebowat.

Gdy Mirin zgasita ostatnia Swieczke i przeszyla go wzrokiem, Jack
znieruchomiat.

— Twoja siostra bardzo sie cieszyla na to spotkanie. Prosze, badz dla niej
mity.

Jack zanieméwit. Czy matka uwazata go za potwora?

Nie pozwolila mu odpowiedzie¢: wyszta do swojego pokoju, zostawiajac
Jacka samego i oszolomionego przy gasnacym ogniu w palenisku.

Co$ wyrwalo go gwaltownie ze snu. Zar w palenisku migotat
wspomnieniem ognia, smuzyt sie leciutki dym. Jack nie moéglt sobie
przypomnieC, gdzie jest, dopoki nie rozpoznal chaty swojej matki. CoS go
obudzito. Moze dziwny sen.

Opart glowe o krzesto, wpatrzony w ciemnos¢. Noc byla cicha -
z wyjatkiem dziwnego grzechotania, jakby kto$ szarpat okiennica w jego
dawnej sypialni.

Jack wstal i wszedl do pokoju z gesiqg skorka na ramionach. Okiennice
znowu zalomotaly, jakby ktos probowal wedrzec¢ sie do pokoju. Pokoju, ktory
teraz nalezat do jego siostry.

Krew huczata mu w uszach, kiedy szedl wpatrzony w okno. Porzucone na
podiodze ubrania chwycitly go za nogi niczym sidla, Jack potknat sie i z
hukiem upadt na biurko.



W jednej chwili grzechotanie ustato. Jack podbiegt do okna i otworzyt je,
wsciekly i przerazony, omiott wzrokiem podworze i spostrzegt falujacy cien,
ktory blyskawicznie rozwiat sie w ciemnosci. Czy to bylo zludzenie? Czy
powinien ruszyC za nim? Ale jaka bronig mozna by zrani¢ ducha? Czy stal
przebilaby serce wiatru? Rozciela fale oceanu? Zmusita duchy do ugiecia sie
przed Smiertelnikami?

Juz miat skoczy¢ przez okno, gdy silny poinocny podmuch uderzyt go
w twarz, wpadt do pokoju. Bard zacisnatl powieki, bronigc sie przed tym
ostrym tchnieniem, choc nie bylo w nim szeptow.

— Jack?
Odwrdcit sie szybko: Mirin stala na progu z lampa w reku.
— Cos sie stalo? — Spojrzata na okno za nim.

Wiatr szumial w pokoju, szarpigc kilimem na Scianie, poruszajac
pergaminami na biurku. Jack zatrzasnat okiennice, ktore znowu zagrzechotaty.

Moze tylko wyobrazit sobie intruza? Ale jeszcze przed chwilg nie byto
zadnego wiatru, noc wydawatla sie cicha i spokojna.

Jack prébowat uspokoi¢ oddech, sttumi¢ dziki btysk w oczach.
— Ustyszatem jakis hatas za oknem.

Mirin zerkneta na okiennice. Jack spostrzegt btysk srebra przy jej biodrze:
zaczarowany dirk, przytroczony do pasa.

— Widziate$ cos$? — zapytala ostroznie.

— Cien — odpart. — Ale nie udato mi sie rozeznac, co to byto. Czy Frae?... —
Zawiesit glos.

— Spi — odpowiedziata Mirin, ale popatrzy}a na niego niespokojnie.

Bez stowa weszli do ciemnej gtownej sypialni, Swieca w reku Mirin rzucata
krag stabego Swiatla, ztocita kasztanowe sploty Spiacej Frae.

Jack poczut odrobine ulgi i zawrécit do wyjscia; Mirin odprowadzita go do
progu i szepnela:

— Widocznie to tylko wiatr.

— Pewnie tak... — Ale watpliwosci zostawity w ustach kwasny posmak. —
Dobranoc, mamo.

— Dobranoc, Jack — wyszeptata i zamknela drzwi.



Jack wszedl do swojego dawnego t6zka. O kwiatach Frae przypomniat
sobie dopiero wtedy, gdy zaszeleScily przy jego uchu. Wzial je delikatnie do
reki i zamknal oczy, probujagc wmowiC sobie, zZe noc jest spokojna
i pogodna... A jednak co$ czailo sie na obrzezach, coS zlowrogiego,
czyhajacego na sw0j moment.

Nie mogl zasnac, bo ciggle o tym myslal.

Duch przyszed!} po jego siostre.



ROZDZIAL PIATY

J ack wstal o Swicie, zeby jak najszybciej znalez¢ Torina i powiedziec
kapitanowi o dziwnym grzechotaniu w nocy. Chcial wymknac¢ sie z chaty,

zanim Mirin sie obudzi, ale ona go wyczula: czekatla na niego w izbie, przy
krosnie, a nad ogniem bulgotata owsianka.

— Zjesz z nami Sniadanie? — zapytata, nie odrywajac wzroku od splotu.

Jack zawahatl sie, szukajac jakiejs wymowki, gdy drzwi sie otworzytly.
Weszta Frae z koszykiem jajek na ramieniu, wpuszczajac powiew chtodnego,
porannego powietrza. Rozjasnita sie na jego widok.

— Dzien dobry! — powiedziatla, a potem, nagle zawstydzona, podeszta do
stotu i przestawiata filizanki, starajgc sie nie patrzec na niego.

Nie mogt teraz wyjs¢. Mirin czekata sztywno, Frae bala sie spojrze¢, jakby
obie spodziewaly sie, ze wyjdzie, a jednak miatly szalong nadzieje, ze zostanie.

Usiadt przy stole i widzial, jak jego siostra uSmiechnela sie szeroko.

— Zrobitam ci herbate — wyznala, a potem spytata szeptem: — Lubisz chyba
herbate, prawda?

— Bardzo — odpart Jack.

— Jak to dobrze! Mama mowila, ze pewnie tak, skoro mieszkates tak dtugo
na kontynencie, ale nie mialySmy pewnosci. — Frae wziela rekawice, zdjela
czajnik z haka nad ogniem i ostroznie nalata Jackowi herbaty. Zaskoczyla go
jej gotowos¢, pewnosc siebie, to, jak tatwo poruszata sie po kuchni i po
zagrodzie. Pamietal wyraznie, ze gdy on mial osiem lat, nie lubit tych
wszystkich obowigzkow, ktore Mirin na niego naktadata, tupat i marudzit, gdy
musiat zbierac jajka, nakrywac do stotu albo zmywac naczynia.

Nic dziwnego, ze tak chetnie oddata go na kontynent.
— Dziekuje, Frae. — Ujat w dlonie ciepla filizanke.

Dziewczynka odstawila czajnik i przyniosta dzbanuszek ze Smietanka
i garnuszek z miodem. Nucac sobie, znosita inne rzeczy. Mirin przylaczyla sie



do nich. Niosac kociotek z owsianka, napehlila miski, a Frae przyniosita
jeszcze boczek i grzyby, gotowane jajka, owoce, pokrojony chleb i masto.

To byla prawdziwa uczta, przygotowana wylacznie dla niego.

Ich pierwszemu wspolnemu positkowi towarzyszyla niezreczna cisza.
Mirin i Jack jedli w milczeniu, a Frae co i rusz rozchylala usta, jakby chciata
cos powiedzie¢, ale tak sie tym przejmowata, ze w koncu tylko wsuwata do
ust tyzke owsianki.

— Chodzisz codziennie do szkolty w miesScie? — spytat ja Jack.

— Nie, tylko trzy razy na tydzien. W pozostate dni jestem tu, z mama, ucze
sie rzemiosta.

Jack spojrzal na Mirin, odpowiedziata mu czujnym wzrokiem spod rzes.
Wczorajsza kiotnia wisiala miedzy nimi jak pajeczyna.

— Widziates$ juz Adaire? — spytata Frae.
Jack prawie zakrztusit sie herbata; odchrzaknat i wysilit sie na uSmiech.
— Tak, widziatem.

— Kiedy ja widziales? — Mirin zerknela zaciekawiona; Jack spokojnie
siegnat po kromke chleba.

— Wczoraj rano.

— Przyjazniliscie sie? — wypytywala Frae takim tonem, jakby Adaira byla
duchem, ktoremu nalezy oddawac czeS¢. — Zanim wyjechates do szkoty?

Jack rozsmarowal na kromce kawal masta, Mirin spojrzala na niego spode
ba.

— Chyba mozna tak powiedzie¢. — Wzial wielki kes w nadziei, ze rozmowa
o Adairze dobiegta konca.

Jednak matka nadal uwaznie mu sie przygladata, jakby wlasnie zaczynata
rozumie¢, kto tak naprawde wezwal go z powrotem. Jack pomyslal, Ze nie
zajrzal wczoraj do ballady Lorny, i nadal czul niepokdj na mysl, ze miatby
grac te niesamowitg muzyke.

— Zjesz z nami dzisiaj kolacje? — Mirin przerwala jego niespokojne mysli.
Wdychata parujaca herbate, trzymajac filizanke w dhugich, szczuptych
palcach. Chyba ledwie tknela owsianke.

Jack skinat glowa.



— Pewnie masz dzisiaj bardzo duzo zajec? — Glos Frae podniost sie
o oktawe, zdradzajqc, jak bardzo chciala z nim porozmawiac.

Jack spojrzat jej w oczy.

— Rzeczywiscie chciatem zrobi¢ dzis kilka rzeczy. Czemu pytasz, Frae?

— Nic, nic — wybagkata dziewczynka zaczerwieniona, pakujac do ust kolejng
lyzke owsianki.

Widac byto, ze chce go o cos poprosic i ze nie Smie tego wyrazic. Jack byt
bratem zaledwie kilka godzin, a juz chcial, zeby czula sie przy nim
swobodnie, zeby nie bala sie z nim rozmawiac, zeby sie nie wstydzila...
Zrozumial, ze marszczy brwi, i sprobowat ztagodzic wyraz twarzy.

— Chcesz, zebym w czyms ci pomogl? — Spojrzat na nig, ona popatrzyla na
Mirin, a jego matka utkwila wzrok w owsiance i westchnela.

— Nie, Jack. — Podniosta na niego oczy. — Ale dziekuje ci, Ze pytasz.

Frae oklapta i Jack wyczul, ze obie nie chca go o nic prosi¢. No dobrze.
W takim razie bedzie musiat odkry¢ ich potrzeby w inny sposob, nie pytajac
i nie czekajac, az je wyraza.

Frae wstala od stotu jako pierwsza, zebrala puste naczynia i wlozyla je do
wiadra z wodga. Gdy Mirin juz miata sie podnies¢, Jack, sam tym zaskoczony,
zerwal sie i wyjatl jej miske z rak.

— Pozwdl, ja to zrobie — powiedzial, a Mirin, wstrzasnieta, ustgpita. Jack
widzial, jaka jest zmeczona i wyczerpana, w misce zostala nieruszona
owsianka. Martwit sie.

Dolaczyt do Frae przy zmywaniu, a ona sapneta cicho, kiedy wiozyt miski
do wody.

— Ja to robie — powiedziata, jakby chciata z nim o to walczyc¢.
— Wiesz co, Frae?
— Co? — spytala po krociutkim wahaniu.

— Kiedys ja to robitem, jak bylem w twoim wieku. Co powiesz na to, ze ja
bede zmywal, a ty bedziesz wyciera¢?

Wydawala sie zaklopotana, ale on juz podat jej umyta miske i Frae ja
wytarla. Pracowali sprawnie, a gdy juz sprzatneli ze stotu, Jack poprosit:

— Pokazesz mi podworko, siostrzyczko? Dawno nie bylem w domu, nie
pamietam juz, co i jak.



Uszczesliwiona Frae rzucita sie do drzwi, wrdcita po szal, gdy Mirin jej
przypomniata, i wybiegla na dwor. Pokazywata Jackowi wszystkie ziola,
owoce i warzywa, jej glos rozbrzmiewat jak stodki dzwonek, a Jack cierpliwie
stuchal, acz powoli skrecal na péinocng strone domu, gdzie przez otwarte na
osciez okiennice wlewato sie do jego sypialni Swiatlo.

Ogladal uwaznie okno i pas trawy, rozciggajacy sie miedzy domem
i ogrodzeniem. Wydawalo mu sie, ze widzi odciski butéw, nieco wiekszych
niz jego wiasne, ale znow powial wiatr z péinocy, poruszyt trawe i zatart
jakiekolwiek slady. Czy to wszystko mu sie przysnito? Stanagt przy oknie, nie
mog!t zignorowac tego niepokoju.

— Frae? Czy styszalas kiedys, zeby ktos pukal w okiennice twojej sypialni?
W sSrodku nocy?

Frae stanela obok niego, zmarszczyta brwi.

— Nie, dlaczego? — A potem krzyknela cicho i dodala spiesznie: —
Przepraszam, ze zajelam twoj pokoj! Mam nadzieje, Ze nie jestes zty!

Jack zamrugat zaskoczony.

— Nie, wcale nie jestem zty, Frae. WlaSciwie nie potrzebuje juz pokoju.

Zmarszczyla miedziane brewki i zaczela sie bawi¢ koncowkami warkoczy,
chyba nerwowy tik.

— Ale dlaczego? Nie chcesz z nami zostac?

Czemu jej pytanie przeszyto go niczym wilocznia? Nagle poczul, ze nie
chce jej rozczarowac, chociaz nigdy wczesniej nie przejmowat sie takimi
rzeczami.

— Moge mieszka¢ w pokoju z mamg — dodata jeszcze, przekonujac go, by
pozostat. — Naprawde.

— Widzisz... musze wroci¢ do mojej szkoly — powiedzial, patrzac, jak na jej
twarzy gasnie nadzieja. — Ale bede z wami przez cate lato.

Obiecat jej to od razu bez zastanowienia, nie pamietajqc, ze jeszcze wczoraj
chcial wyjecha¢ przed uplywem tygodnia. I teraz nie mogl juz zlamac
obietnicy ztozonej miodszej siostrze.

Lato to dla dziecka bardzo dlugi czas; Frae usmiechnela sie i zerwata
w trawie kilka fiotkow. Jack przygladat sie, jak delikatne paluszki muskaja
ptatki, jak ztoty pytek barwi ich skore.



— Znalazlem wczoraj wieczorem polne kwiaty przy poduszce — powiedziat
Jack. — Zebralas je dla mnie, Frae?

Przytaknela, a w policzkach znow pojawity sie doteczki.
— Dziekuje. To by} bardzo przemyslany prezent.

— Moge ci pokazac, gdzie je zebralam! — zawolala i niespodziewanie wziela
go za reke, jakby robila to juz setki razy wczesniej. — Tedy, Jack. Wiem, gdzie
rosng najlepsze kwiatki!

I pociggneta go delikatnie, zupelnie nieSwiadoma jego wzruszenia.

— Poczekaj chwileczke, Frae. — Uklgk!t przy niej, teraz jego oczy znalazty
sie na jej poziomie. — Obiecasz mi coS?

Przytakneta ufnie.

— Zapewne nigdy sie to nie zdarzy, ale jesli kiedykolwiek ustyszysz
grzechotanie okiennic, jakby co$ probowato je otworzyc... obiecaj mi, ze do
nich nie podejdziesz — poprosil Jack. — Ze obudzisz mame i zostaniesz przy
niej.

— Albo moge obudzic ciebie, prawda, Jack?

— Prawda. Mozesz przyjs¢ do mnie zawsze, jak sie czegos boisz albo
czujesz sie niepewnie. I nawet jesli wychodzisz tylko na podworko, zawsze
mow mamie, gdzie jesteS, i badZ w zasiegu wzroku, a jesli idziesz zrywac
kwiaty, nie chodz sama. Mozesz mi to obiecac?

— Obiecuje. Ale mama juz mi to powiedziata.

— To bardzo dobrze. — Skinat jej, a w duchu powiedziat sobie, ze musi,
musi tu zosta¢, dopoki tajemnica zaginionych dzieci nie zostanie rozwigzana,
musi w tym pomoc, nawet gdyby miato to trwac dluzej niz do jesieni.

— Czy to sie wlasnie stalo z Elizg i Annabel? — spytata smutno Frae. — Jakis
duch zapukat do ich okien?

Jack sie zawahal. Nie chcial jej niepotrzebnie straszyc, ale przypomniat
sobie slowa Adairy: jedna dziewczynka zaginela, kiedy wracala ze szkotly,
druga — gdy dogladata owiec na pastwisku. Wrocit myslami do historii, ktore
kiedys opowiedziata mu Mirin, legend, w ktorych duchy — czesto te zyczliwe
— dobrze sie czuly na podworzu, a nawet byly mile widziane w srodku, gdy
w palenisku rozpalono ogien. Jednak nigdy nie styszal, zeby ktorys podszedt
do domu i prébowat sie wedrzeC. Wprawdzie duchy czesto przyjmowaty dary
pozostawione dla nich na gankach, ale wydawalo sie, ze te najbardziej



niebezpieczne wolaly trzymac sie z dala od ludzkich domostw, na wolnosci,
gdzie ich moc byla najwieksza.

— Nie jestem pewien, Frae.

— Mama mowi, ze duchy na naszym podworku sg dobre i zZe dopoki jestem
w domu, na drogach albo w szkole, nie mogg mnie omamic. Ze czuwajq nade
mna, zwlaszcza kiedy nosze tartan.

Jack spojrzal na jej szal, krzywo zawigzany nad obojczykami, zielony od
letnich pokrzyw i paproci, z nitka marzanowej czerwieni, ztotem porostow.
Kolory duchéw ziemi, zbierane, kruszone i moczone na barwniki. Zastanawiat
sie, jaka tajemnica zostala wpleciona w ten wzor, i po raz pierwszy ucieszyt
sie z umiejetnosci Mirin.

Usmiechnat sie do swojej siostry.

— Mama ma racje. A teraz pokaz mi, gdzie rosna najlepsze kwiaty.

Torin, w tunice sztywnej od deszczu, z oczami przekrwionymi po
nieprzespanej nocy, szedl brzegiem bagien, szukajac zaginionych
dziewczynek. Zauwazyl Jacka: bard stal przy skatach, czekal na rozmowe.
Kapitan wraz ze swoimi straznikami niespiesznie przeczesywat mokrg trawe,
ploszac poranne Swierszcze, az w koncu do niego dotarl. Zauwazyl w jego
ciemnych wiosach kwiat, ale nie skomentowal; a wiec syn Mirin wiedziat juz,
Ze ma siostre.

— Zadnych $ladéw? — zapytat Jack.
Torin potrzasnat gtowa.
— Zadnych.

— Moze powinniscie przeszukac¢ zachodnie wzgorza, az do zagrody mojej
mamy.
— Dlaczego? — Zabrzmialo to sceptycznie, myslal o tym, jak duchy

udaremniaty jego poszukiwania. Najpierw wiatr szarpal trawq, potem zerwata
sie burza, zostawiajac po sobie katuze, zacierajac wszelkie Slady.

Obawiat sie najgorszego — ze nie zdota odnalez¢ dzieci. Rozmowa z matka
Elizy wciaz thukla mu sie w czaszce jak zgruchotane kosci.

Dlaczego duchy zabraty mojq corke? Moge dobi¢ z nimi targu i jq
odzyskac?



Nie wiedzial, co ma odpowiedzie¢ zrozpaczonej kobiecie, ale jej stowa
skierowaty jego mysli ku rzeczom bardziej niebezpiecznym i ryzykownym.

Jack milczal, czekal, az Torin na niego spojrzy. Wiatr rzezbil Sciezke
pomiedzy nimi, ale tego ranka nie bylo w nim szeptow.

— Styszalem co$ dziwnego ostatniej nocy — zaczat Jack i Torin stuchat
uwaznie opowiesci o grzechotaniu okiennic, o cieniu, ktory uciekt na wzgorza.

— Widziales je? — dopytywat sie. — Jak wygladaty? Czy to byly duchy wody
czy ziemi?

— Widziatem oddalajacy sie cien — poprawit Jack. — Nic wiecej nie potrafie
o nim powiedzieC. Ale zastanawiam sie nad czyms$ innym... Czy duchy sg
teraz bardziej bezczelne? Podchodza do domow bez zaproszenia?

— Rzadko sie to zdarzalo, ale styszalem, ze robily coS takiego
w przesztosci. I jesli do twojego okna naprawde zastukal duch... To znak, ze
robig sie coraz bardziej bezwzgledne i okrutne, probuja wykras¢ dziecko
z jego domu.

Jack zmarszczyt brwi.

— I szykuja sie klopoty w krélestwie duchow?

— Moze. Ale nie ma zadnego pewnego sposobu, aby sie dowiedziec¢; skoro
nie chcg sie ujawnic¢ i przeméwic¢, mozemy sie tylko zastanawiac¢. — Torin
skingt na straznikow, zeby podeszli. — Jesli uwazasz, ze cos moze sie ukrywac
na zachodnich wzgodrzach, poszukamy tam.

Torin wytyczyt droge i juz kierowat sie w strone zagrody Mirin, kiedy Jack
go powstrzymat.

— Ale nie myslisz, ze to byt zwiadowca Breccan, prawda?

Torin zatrzymal sie i pozwolil straznikom przejS¢ obok niego, nim
odpowiedziat.

— Gdyby to byl jakiS Breccanin, juz bym o tym wiedzial. Nikt nie
przekracza granicy klanu bez mojej wiedzy. — Pokazal lewa reke, te, na ktorej
widniala blizna.

Trzy lata temu Alastair mianowal Torina kapitanem Strazy Wschodu i po
ceremonii Torin wyciagnat reke, a laird przecigt mu dlon swoim mieczem —
stalg zakleta Swiadomosciga. Bol wszedl gleboko, znacznie glebiej niz
jakikolwiek inny, wlat sie w Sciegna i kosci i nie ustawat, jakby laird rozciat
mu reke na dwie czesci. Niosac w sobie ten bol, Torin wedrowatl granicami



wschodniej Cadence: jej surowym wybrzezem, linia miedzy Wschodem
i Zachodem. Pozwalal, zeby jego krew spadala do wody i na ziemie — tak
samo, jak robit to poprzedni kapitan strazy.

Zaden przybysz nie mogl postawi¢ stopy na Wschodzie tak, zeby Torin
tego nie poczul. Jego krew byla przywiazana do tej wody i ziemi.

Mogl powiedzie¢, ze ostatniego zwiadowce dorwatl na poludniowym
brzegu Cadence, niedaleko miejsca, w ktorym Roban zaatakowal Jacka tamtej
nocy... Ale nie zrobit tego.

Nie powiedzial, Zze byl to breccanski wojownik, ktory glupio wierzyt, ze
Torin nie wyczuje intruza we wschodnim przyplywie. Nie powiedzial, ze
Breccanin by} uzbrojony i zaciekle walczyt z Torinem na piachu i Ze potem
Torin przestuchiwal go w tej samej jaskini, w ktérej dat Jackowi swdj tartan
i poczestowal wrzosowym piwem. Nie powiedzial, ze poniewaz Breccanin
milczat i nie zdradzit zadnych planow, Torin zabit go i wrzucit jego ciato do
oceanu.

Nie powiedzial nikomu o tamtej nocy. Nawet Sidrze.

Zostawil teraz barda, ruszyt szlakiem, ktory jego straznicy wytyczyli na
wzgorzuy, i zrozumial, ze musi zadaC sobie pytanie: czego szukal? Wstazki,
buta, skrawka ubrania? Odcisku stop, ktéry dokadS by go zaprowadzit?
Pomocnego ducha, ktory by mu sie ukazal i doprowadzit do dziewczynek?
Ciata? Do tej pory nie znalazt nic, ale moze dlatego, ze polegal na swoich
fizycznych ograniczeniach.

Dotaczyt do straznikdbw na drodze i wystat ich do Mirin z nakazem
przeszukania jej ziemi, a sam podazal za nimi, wzrokiem omiatajac gesta
trawe oraz $lady jeleni. Juz bardzo blisko zagrody Mirin natknat sie na skalisty
jar, ktorego nigdy wczesniej nie spotkat, waski i gleboki. Ptynela w nim rzeka.

Czy mogtaby doprowadzi¢ mnie do portalu?, pomyslal. Od dziecinstwa
pragngt odnalez¢ takie przejscie, znalez¢ sie po drugiej stronie, wejs¢ do
krélestwa duchow.

Poczul, ze musi przeszukac jar, zsunat sie wiec po stromym brzegu i wszedt
w plytki nurt. Podazatl kretym korytem i niespodziewanie natknat sie na chatke
na kamienistym brzegu. Mala i prosta, zbudowana ze splecionych gatezi
i winorosli, z otworem na dym w omszatym dachu, ukazywala sie patrzacemu
dopiero wtedy, kiedy jej sie uwaznie przyjrzat.



Przystangt. Kto mogt tu mieszkac? Wioski zjezyly mu sie na karku, jakby
to miejsce bylo Swietg ziemig, na ktorej gromadzity sie duchy... Ostroznie,
z dlonig na rekojesci miecza podszedt do chatki i zapukat do drzwi.

— Prosze — zawotat delikatny i melodyjny glos miodej kobiety.

Torin pchnat drzwi, ale zostal na progu. Nigdy nie widziat duchow, styszat
tylko ich szepty na wietrze, czut ich ciepto w ogniu, wdychat ich zapach
w trawie, pit ich hojnos¢ w wodzie z jeziora. Nie wiedzial wiec, czego ma sie
spodziewac, gdy jego wzrok przyzwyczajat sie do przy¢mionego Swiatla.

— Boisz sie? — zasSmiala sie kobieta, ktorej wcigz nie potrafit dostrzec. —
Wejdz do srodka. Nie jestem duchem, jesli tego sie obawiasz.

Wszedl ostroznie, schylajac sie, zeby nie uderzy¢ glowa w omszale
nadproze.

W pierscieniu kamieni palil sie torf, dajagc maty ogien. Na stoliczku
dostrzegt stos ksigzek, kociotek z owsiankg i miske z jezynami. Na potce
ustawiono wyrzezbione figurki, kosz z chrustem stal obok bujanego fotela, na
ktorym siedziata bardzo stara kobieta o srebrnych wlosach — jej wykrecone
dlonie strugaty cienki kawatek drewna.

Torin patrzyt na nig zdezorientowany, ale ona nie odrywala wzroku od
swojej pracy. Pewny ruch noza, padajace na podloge struzyny drewna.
Wygladato to prawie tak, jakby rzezbila jego podobizne...

— Ach, to szanowany kapitan Strazy Wschodu — powiedziala kobieta,
rozpoznajac jego tartan i herb, a jej glos wciaz byt mtody i zywy. — Nie
spodziewates sie, ze tak wygladam, co?

Nie odpowiedzial, stal w gotowosci.

— Stara jak czas, tak pewnie myslisz — kontynuowata. — Z glosem, ktory nie
pasuje do wygladu.

— Kim jestes? — zapytat Torin.
Przestata strugac i przeszyta go wyblaklymi niebieskimi oczami.

— Nie znasz mnie, nie naleze do twoich czaséw, kapitanie. Dlatego moje
ciato sie zestarzalo, a glos nie.

— Z jakich czasow pochodzisz?
Wskazata glowa potke z figurkami.

— Wybierz jedna, a odpowiem ci, ale wybierz madrze, kapitanie. Stucham
tych, ktorzy znajdujg droge do moich drzwi i przychodza tu z przesztosci,



terazniejszosci i przysztosci, ale wtedy moge rozmawiac z nimi tylko przez
chwile.

Torin chciat jg zapytac o zaginione dzieci, lecz sie powstrzymat. Odwrocit
sie do potki i przyjrzat sie kolekcji. Duzo, bardzo duzo figurek kobiecych,
meskich, zwierzecych, wystruganych ze wszystkich rodzajow drewna.
W koncu jego wzrok zatrzymat sie na postaci dziewczyny. Figurka miata
dlugie, rozpuszczone wiosy, ozdobione kwiatami, jedna jej reka spoczywata
na sercu, druga wyciggala zapraszajaco. Torin delikatnie wziat ja do reki,
wspominajac dzien, w ktorym poslubit Sidre. Polne kwiaty, ktore wienczyty
jej glowe, ich zblakane ptatki w jej wtosach kilka godzin po ceremonii, kiedy
siedzieli razem na t6zku, pili wino i rozmawiali do p6znej nocy.

Wzigl gwattowny oddech.

— Czy moja zona tu byla? — Pokazat rzezbiarce piekna figurke.

Staruszka uSmiechnela sie do niego.

— A jestes poSlubiony Lady Whin, Pani Dzikich Kwiatow?

— To duch? — Torin przyjrzat sie figurce i zobaczyl, ze na opuszkach jej
palcow réwniez kwitng kwiaty. — Nie wiedzialem, ze sg tak podobne do nas.

— Niektore z nich tak, kapitanie. Niektore nie. I pamietaj... uwazaj, o co
pytasz. Kiedy juz opowiem swojq historie, moge odpowiedzie¢ na tylko jedno
twoje pytanie.

— Opowiedz mi zatem swojq historie.

— Bylam panng stuzebng Joan — wyjasnita rzezbiarka. — Posztam za nig, gdy
poslubita Fingala Breccanina, towarzyszytam jej na Zachodzie.

Oczy Torina sie rozszerzyly. Znat legende o lairdess swojego klanu, ktora
chciata zaprowadzi¢ pokoj na wyspie. Joan Tamerlain zyta dwa wieki temu.

— W czasach sprzed granicy klanow bylo tam pieknie... Wzgdrza porastaty
wrzosy i dzikie kwiaty, z gor spltywaly zimne, czyste strumienie, morze
obfitowalo w ryby. A jednak ponad tymi ziemiami rozciagat sie jakis cien.
Breccanie czesto walczyli miedzy sobg, udowadniajagc wyzszoS¢ jakiego$S
rodu, ludzie nie tracili czujnoSci nawet we $nie, nawet krewni rzadko sobie
ufali. Nigdy w zyciu nie widzialam takiego rozlewu krwi i w koncu nie
moglam znieS¢ zycia w tym miejscu. Poprositam Joan, aby zwolnita mnie
z przysiegi shuzby, a ona zrobita to, bo rozumiata. Kazdej nocy obie $nitySmy
o Wschodzie, tesknigc za domem.



Wyjechatlam, ona zostala, ale po powrocie do domu moja rodzina wyrzucita
mnie za ztlamanie przysiegi ztozonej Joan. Blgkalam sie bez srodkow do zycia,
az dotartam do jeziora w dolinie, ukleklam, napitam sie i zobaczylam co$
w jego wodach. Blysk zlota.

Bylam glodna i zmeczona, potrzebowatam tego ztota, by przezyc. Wesztam
do wody i zaczelam plynaC w kierunku dna, ale za kazdym razem, kiedy juz-
juz miatam dotknaC ztota, ono zapadato sie jeszcze glebiej. Poczutam, jak
ptong moje ptuca, brakowato mi tchu. Kiedy miatlam poplynac w gore, ku
powierzchni, pojawit sie przede mng duch jeziora, pocalowal mnie w usta
i nagle moglam oddycha¢ w wodzie. Plynelam dalej, odrzucajac wilasng
Smiertelnosc¢, az do serca jeziora, coraz glebiej i glebiej, przyciggana obietnica
zlota.

Zamilkla i jej dionie zamarty. Torin stal, zahipnotyzowany opowiescia,
figurka Joan kotysata sie w jego dtoni.

— A jednak nie dosieglas tego ztota — odezwat sie.
Kobieta popatrzyta mu w oczy.

— Nie. — Jej glos byt zgrzytliwy i staby, jakby starzal sie wraz z opowiescia.
— Pojetam, ze te wody nie majg dna i wkrotce w nich przepadne, omamiona
przez ducha jeziora. Zawrocitam i poptynelam ku gorze, z trudem docierajac
do Swiatla. A gdy wyptynetlam na powierzchnie, odkrylam, ze minelo sto lat. —
Obojetnie wrocita do swojej pracy. — Moich krewnych dawno pogrzebano,
Joan zginela, spleciona z lairdem Breccan, przeklinajagc Zachod, tak jak on
rzucit klatwe na Wschod. Ich krew splamila ziemie, a magia duchow
zachwiaty wasnie i granica klanow.

Od tego czasu magia palita sie jasno w rekach Breccan i mogliby bez
uszczerbku na zdrowiu okielzna¢ zaklecia, wplata¢ je w tkaniny, wykuwac
w stali — ale dzialo sie to kosztem ich duchéw. Plony byly ubogie, woda
metna, ogien nie dawal ciepta, a wiatr cigt ostro. Klan Breccan stat sie
poteznym i glodnym klanem, zamieszkujgcym surowe ziemie.

Na ziemiach Wschodu zaS magia przeplywala swobodnie w duchach
wszystkich zywiotow i cho¢ Tamerlainowie oswojenie jej przyptacali choroba,
ich ogrody kipiaty obfitoscig, wody byty czyste, wiatr spokojny, a ogien dawat
ciepto i blask. Klan Tamerlainow stal sie zamozny i zamieszkiwal zyzng
kraine, ale by} narazony na cierpienie.



Torin milczal, chlonac jej opowies¢, cho¢ wiedziat o klatwie. To dlatego
Breccanie nie mieli zadnych zapasow w czasie zimy, dlatego tak wielu
Tamerlaindbw wymagato opieki jego zony.

Zerknal na kobiete, zastanawiajac sie, ile pytan zdola zada¢, nim jej glos
ostatecznie zgasnie.

— Czy duchy wyspy przychodza cie odwiedzic¢?

— Czasami. Kiedy sq w potrzebie.

— Nie widzialas przypadkiem jakiegos z dwiema dziewczynkami?

— Czego duch moglby chciec od smiertelnych dzieci?

Torin sie zniecierpliwit.

— Czy istnieje sposob, zeby przywotac duchy? Sklonic je, by sie ukazaty?

— Jesli nawet — jej stowa stawaly sie coraz mniej wyrazne — nie znam go,
kapitanie.

Wyczul, ze jej czas mijal, glos zanikal. Chcial jej zadaC jeszcze wiele
pytan, ale musial to zrobi¢ nastepnym razem.

Jak znajde droge powrotng do tego miejsca?, zastanawial sie. Wiedziat
przeciez, ze jar jest zaklety, ze bedzie zmieniac sie i przemieszczac. Spojrzat
na figurke Lady Whin. Niesamowite, jak bardzo przypominata Sidre. Moze
ona stanie sie przewodnikiem?

— Moge ja zatrzymac? — zapytat.

Kobieta skineta glowa, skupiona na swojej pracy, jakby juz go tutaj nie
bylo.

Torin wyszedl z chatki — drzwi zamknely sie za nim same — i schowat
figurke do kieszeni, mys$lac, ze powinna spodobac sie jego coreczce.

Zaczat is¢ w gore rzeki i ustyszal, jak zmienia sie szmer wody.
Zerknat przez ramie i zamar}l — stato sie doktadnie to, czego sie obawiat.

Rzeka zmienita swoj bieg ledwie o cal, chatka zniknela.

Wilasnie wyszedt z wawozu i kierowal sie na poioc, kiedy zauwazyt
Robana, ktory pedzit do niego przez wrzosowisko.

Torin wiedzial, ze cos jest nie tak, i pobiegt do mtodego straznika.



— Co sie stato, Roban? — zapytal, cho¢ juz znal odpowiedz.

Widziat pot Sciekajacy z czota chlopaka i panike w jego oczach, widziat
wyczerpanie po nieustajacych poszukiwaniach — dzien po dniu, noc po nocy —
ktore nie przyniosty zupehie nic.

— Obawiam sie, ze znoéw to samo, kapitanie — wykrztusit Roban. — Kolejna
dziewczynka zniknela.



ROZDZIAL SZOSTY

Sidra przemierzala ulice Sloane z koszem medykamentow na ramieniu.

Przed kazdymi drzwiami, ktore mijata, stal na progu poczestunek dla duchow.
Pojednania i modlitwy w postaci rzezbionych figurek i matych stosikéw torfu,
na ktorych mogt tanczyc¢ ogien, dzwoneczkow wykonanych z linek na ryby
i muszelek, zeby wiatr mogt ustysze¢ wiasny oddech, jesli tedy przebiegal.
Byly tam malutkie chlebki — bannocks — i filizanki mleka dla duchéw ziemi
oraz solone Sledzie i bizuteria z muszelek dla duchow wody.

Rozpacz wisiata nad ulicami niczym mgla i Sidra pozwolita swoim myslom
wedrowac w mroczne miejsca.

Myslala o dwoch dziewczynkach, Elizie i Annabel, wciaz
nieodnalezionych, i wyobrazita sobie, ze przejely je duchy. Czy dziewczynki
mogly stac sie drzewem, ktore nie starzeje sie w ludzki sposob, ale zgodnie
z porami roku? Kepa kwiatow odradzajaca sie kazdej wiosny i kazdego lata
i wiednaca z pierwszym przymrozkiem? A moze piang morska calg wiecznosc¢
rozpryskujacq sie na nabrzezu, albo plomieniem tanczacym w palenisku,
skrzydlatym wiatrem wzdychajagcym na wzgorzach? Czy po takiej przemianie
moglaby powroci¢ do swojej ludzkiej rodziny i czy wtedy pamietataby
rodzicow, swoje ludzkie wspomnienia i Smiertelne imie?

Czujac, jak zalewa ja zal, spojrzata znow na ulice. Przyjezdzata do Sloane
dwa razy w tygodniu, odwiedzala swoich pacjentow. Pierwsza miala by¢ Una
Carlow; Sidra podazata za pieSnig mlota uderzajacego w kowadto.

Dotarta do kuzni i stala przez chwile w stoncu, patrzac na kobiete, ktora
wykuwata ze stali dlugie ostrze. Powietrze bylo geste od zapachu goracego
metalu, iskry strzelaly w gore. Kazde uderzenie rezonowato w glowie Sidry,
az w koncu Una zgasila ostrze w korycie z woda i para uniosta sie z sykiem.

Wyjela miecz i podala go swojemu uczniowi, czerwonemu na twarzy
i spoconemu od pompowania miecha. Ogien ptongt w kuzni przez caly czas,
zar nigdy nie wygasal; jesli ktos znal ogien Cadence, jego temperament,
potege i tajemnice, to wiasnie Una.



Una byla jedyng kowalkg na Wschodzie, ktora nie bata sie wbijac¢ zaklec
w swojg stal. Brala sztabe i tajemnice, topila je razem w goragcym ogniu
i tworzyla z nich jednos¢ na kowadle. Po ukonczeniu zakletej klingi zawsze
miata goraczke, czasem nie mogta opuscic t6zka przez kilka dni.

— Sidra! — przywitata jg kowalka i zdjela grube skorzane rekawice. — Jak sie
macie, ty 1 Maisie?

— Dobrze — odparla Sidra, rozumiejac, o co tak naprawde pyta ja Una,
wyczuwajac troske: Maisie byla dziewczynka w miejscu, w ktorym
przepadatly dziewczynki. — W tej chwili jest z Graeme’em. Ciesze sie, Ze moze
sie nig zaja¢, kiedy ja przyjezdzam do miasta.

— Cale szczeScie. — Una podeszia do niej na progu kuzni.

— A twoje dzieci? — Sidra siegnela do koszyka i wyjela eliksir, ktory miat
pomoc Unie. — Dawno ich nie widziatam.

— Za szybko rosng. — Kowalka sie usmiechnela. — Ale wszystko dobrze.
Kiedy nie sa w szkole, spedzaja czas ze mng w kuzni albo z Ailsg w stajni,
a moja zona przekazuje im wszystkie konskie sekrety.

Sidra skinela, w peli rozumiejac te ostroznos¢. Nawet jesli syn i corka
Uny i Ailsy byli nastolatkami, musieli przestrzega¢ surowych zasad
wprowadzonych nagle w zwigzku z zaginieciami.

Postawila stoik z eliksirem na wyciggnietej dtoni Uny, a kowalka spytata
niespodziewanie:

— Myslatas kiedys, ze jesteSmy jedynie nieSwiadomymi uczestnikami gry
duch6w? Ze przestawiajg nas jak pionki na planszy, ze nasza rozpacz czy
niepokoj sprawiajg im przyjemnosc?

Sidra siegneta w glab siebie i wiedziala, ze ona mysli to samo, jednak jej
pobozna natura szybko sttumita te grozne mysli. A jesli ziemia wyczuje te
nieufnos¢ w czasie pielegnacji ogrodka, miazdzenia zio6t, szykowania masci?

— To niebezpieczna mys$l — odezwala sie. — Ze moga czerpa¢ przyjemno$¢
z dreczenia nas.

— Czasami, kiedy patrze na ogien w kuzni, wyobrazam sobie, jak moglaby
wygladac¢ niesmiertelnos¢. Gdy nie boisz sie umrze¢, kiedy tanczysz i ptoniesz
przez cala wiecznoS¢. I mysle, ze to musi byC strasznie nudne i ze zrobisz
wszystko, zeby znowu poczud, ze zyjesz.



— Tak — szepneta Sidra, ale za bardzo lekala sie powiedzie¢ coS wiecej
i Una to wyczula.

— Nie chce cie zatrzymywac — powiedziata. — Dziekuje ci za pomoc. Jutro
bede wykuwac zaczarowane ostrze, eliksir pomoze mi znie$¢ efekty uboczne.

Sidra pozegnatla sie i szla dalej, odwiedzajac kolejnych swoich pacjentéw,
az do miasta wpadt silny poryw poinocnego wiatru. Zatrzymata sie na srodku
ulicy i patrzyla, jak szarpie dymem, jak przewraca kosze na rynku, zatrzaskuje
drzwi i okiennice.

Splatat jej czarne wiosy i ustyszala jego szept, niczym poszum skrzydel.

Wiatr przyniost wiesci.

Jack czekal na Adaire w zamku. Przyszedt w potudnie, tak jak go prosita,
a stuzacy zaprowadzil go do wiezy muzycznej, twierdzac, ze corka lairda
przyjdzie od razu tutaj. Zniecierpliwiony chodzit wzdluz poétek z ksigzkami,
przegladal je, potem wybratl kilka tomow. Znalazt ksigzke wypelniong
muzyka, ktorg szybko rozpoznat — ballady klanu, piesni, ktore Lorna Spiewata
niegdys podczas uczt.

Usmiechnat sie, czytajac nuty. Z sentymentem wracal do piesni, ktore
uksztaltowaly jego dziecinstwo, do dzikich dni wedrowek po wrzosowiskach,
odkrywania nadmorskich jaskin. Z przyjemnoscia stwierdzil, ze nawet dzis, po
latach, ta muzyka nadal budzi cieplte wspomnienia, przywraca go do chwil,
kiedy siedzial w sali i zachwycat sie tymi balladami, kiedy jeszcze nie myslat,
ze sam moglby zostaC bardem, kiedy nawet nie marzyl, ze pewnego dnia
zglebi tajniki instrumentow.

Zamknat w koncu zakurzony tom i odstawit go na pétke — pewnie od lat
nikt nie brat tych ksiag do reki... Jack poczut smutek na mysl o tym, jak cichy
stat sie Wschod bez Lorny.

Podszedl do stojacej na Srodku harfy, ale powstrzymatl sie od grania.
Zauwazyl, ze stol jest niemal pusty — zniknely z niego wszystkie karty
i ksigzki, lezal jedynie zapieczetowany list.

Bard przyjrzal mu sie z ciekawoscig. Procz imienia Adairy widniat na nim
herb: dwa miecze w pierscieniu z jalowca. Znak Breccan.

Cofnat sie, zaalarmowany. W jakim celu zachodni klan miatlby do niej
pisac?



Jack krazyt po pokoju, myslac o liscie. Czego od niej chcieli? Proponowali
malzenstwo? Zapragneli pokoju po dziesiecioleciach walki? Czy wyspa
moglaby sie zjednoczyc¢?

Zatrzymal sie przy wyjsciu na balkon, wspominajac legende o Joan
Tamerlain, konajacej obok Fingala Breccanina.

Czekal juz godzine — gdzie sie podziewata Adaira?

Widzial stad gltowna ulice Sloane, sungl po niej spojrzeniem i zobaczyt
jakies zamieszanie. Ludzie gromadzili sie na rynku, kilka osob dokads
pobieglo, sprzedawcy zaczeli zamykac swoje kramy. Chyba nawet skonczono
przed czasem lekcje w szkole i odprowadzano uczniéw do domoéw.

Jack szukal Frae wsrdd dzieci, ale nie dostrzegl jej jasnych, rdzawych
wlosow. Jest dzisiaj z Mirin, przypomnial sobie, a napiecie w jego ramionach
zelzato. Jest w domu, bezpieczna.

Zmarszczyt brwi, patrzac, jak ulice pustoszeja, w koncu wyszedt z zamku —
bo Adaira i tak juz pewnie nie przyjdzie — i dostat sie na rynek.

— Co sie dzieje? — spytal kobiete, ktéra zamykata piekarnie.
— Nie styszates? Znow zginela dziewczynka.
— Kto? — spytat ostro Jack.

— Nie wiem. Podano kilka nazwisk, ale czekamy na potwierdzenie od
kapitana.

Zoladek Jacka opadl, krew zastygla w zylach, mysli rozpadly sie jak
stluczone szkto.

Na kontynencie bat sie tylko porazki: ze zle wypadnie na lekcji, ze nie
skonczy studiow, ze nie zdola zadowoli¢ kochanki. Martwit sie jedynie
o siebie i swoje sprawy, przez te wszystkie lata pochloniety wylacznie soba.
Ale odkad wrocit do domu, zrozumiatl, Zze nie mozna zy¢ samg muzyka, Ze sg
inne rzeczy, na ktérych mu zalezato i ktorych potrzebowat — nawet jesli byt to
dla niego taki sam szok, jak to, ze po dlugiej zimie znow kwitng kwiaty.
Poczul, jak ozywa w nim najwiekszy strach, ten, ktory narodzit sie ledwie
kilkanascie godzin wczesniej.

A moze to jednak Frae?... Nie tracit juz ani chwili.

Biegl, biegl droga, nie zwalniajgc ani na chwile, chociaz oddech palit go
w phucach, cho¢ klulo go w boku. Biegl az do domu, przeskoczyt przez
ogrodzenie i wpadl gwaltownie do domu swojej matki.



Stanagt jak wryty, zostawiajac blotniste Slady na podtodze: Mirin stala przy
krosnie i zaskoczona tym dramatycznym wejSciem, patrzyla na niego
ogromnymi oczami.

Frae, z kwiatami wplecionymi w warkocze, siedziala na kanapie. Czytata
ksigzke.

Whpatrywat sie w siostre, jakby nie ufal wiasnym oczom, dygoczac od stop
do glow, a potem zamknal za sobg drzwi. Poczul ulge, po ktorej od razu
przyszto poczucie winy — to nie Frae, zagineto jakie$ inne dziecko.

— Jack? — odezwatla sie Mirin. — Jack, co sie stalo?

— Myslatem... — Nie potrafil wykrztusi¢ stowa, przetknal, ciezko dyszat. —
Styszalem, ze znOdw zaginela dziewczynka.

— Ktora? — zawolala Frae, zatrzaskujgc ksigzke.

— Nie wiem, nie podano nazwiska. — Jack zobaczyl strach na jej twarzy,
patrzyl, jak swiatlo zgasto w jej oczach, i poczut sie z tym okropnie. — Moze
to tylko plotka, moze wcale nic sie nie stato. Wiesz, jak wiatr lubi plotkowac.

Mirin popatrzyta na corke.

— Wszystko bedzie dobrze, Frae.

Buzia dziewczynki wykrzywita sie do ptaczu, Jack patrzy? przerazony.

Nie wiedzial, co moglby powiedzie¢, i zdazyt sie juz nauczy¢, ze czasami
stowa nie wystarczaja. Poszedl do swojego pokoju; harfa wcigz tkwita
w futerale, czekata na uwolnienie.

Przyniost instrument do glownej izby, siadt na krzesle naprzeciwko
dziewczynki. Kilka tez splynelo po jej policzkach, ale otarla je szybko, gdy
zobaczyla, co Jack trzyma w reku.

— Chcesz postuchac piosenki, Frae?

Skineta gwaltownie, odsuwajac z oczu zblgkane kosmyki, jakby nie chciata
przegapic zadnej nuty.

— To bedzie zaszczyt gra¢ dla ciebie i mamy. — Jack opar} sie pokusie i nie
spojrzat na Mirin, ktora opuscita czotenko swojego krosna. — Ale musze cie
ostrzec, Frae... Pierwszy raz gram na wyspie i by¢ moze nie zabrzmi to tak
dobrze jak na kontynencie.

Tak naprawde chcial powiedzie¢, ze po raz pierwszy zagra w obecnosci
Mirin, i obawial sie, Ze matka nie zachwyci sie jego rzemiostem, tym, na co
poswiecit dhugie lata. A Mirin, ktéra nigdy i za nic nie odchodzita od krosna



w polowie tkania, odsunela sie i dotaczyla do nich, siadajagc obok Frae na
otomanie.

— Powiemy ci. — Frae pociaggnela nosem. Rzesy miala wilgotne, ale lzy
ustaly. Przygladata sie z uwagq, jak Jack wyjmuje harfe, ktora pierwszy raz
miata poczuc powietrze wyspy.

Zdobyt te harfe na pigtym roku studiow. Zbudowana z wierzby rosnacej
przy grobie mtodej dziewczyny, byta lekka i odporna, a jej dZwiek byt stodki,
chlodny i melodyjny. Na bokach miata wypalony rysunek lisci i winnych gron,
skromny i prosty w pordwnaniu z tym, jak zdobili harfy jego koledzy. Ale juz
wtedy wiedzial, ze tak wiasnie ma wygladac.

Jack dokrecat kokki, sprawdzat trzydzieSci mosieznych strun i myslat o tych
wszystkich godzinach na kontynencie, godzinach grania na tej harfie,
wydobywania z niej smutnych, rzewnych tonéw. Z trzech rodzajow muzyki,
jakie mogta dac¢ harfa, Jack wybral piesni elegijne, jednak w tej chwili nie
chcial poglebia¢ smutku Frae. Teraz powinien wybra¢ rados¢ lub spoczynek
albo je polaczyc¢, tworzac piesn, ktdra niesie nadzieje.

Stary tartan lezal na jego kolanach, gdy stroit harfe. Materiat przyciagnat
wzrok Mirin.

Jack oparl harfe o lewe ramie.
— Co wam zagrac?
Jego matka i jego siostra milczaly.

— Cokolwiek — odparta w koncu Frae i Jack domyslit sie, ze nie znala
zadnych starych ballad. Lorny nie bylo i muzyka na wyspie poszita
w zapomnienie. Od razu pomyslat o balladach, ktére przegladal dzisiaj,
wszystkich piesniach, ktérych stuchat jako chiopiec. Dziecinstwo Frae zostato
okradzione z tej muzyki.

Zaczal graC i SpiewacC jedng z pierwszych piesni, ktorych sie nauczyk:
Ballade o porach roku. Energia i radoS¢ wiosny zmieniata sie w tagodnosc
lata, potem w ogniste staccato jesieni i wreszcie w smutng elegancje zimy —
Jack nie mogt jednak oprzec¢ sie smutkowi. Gdy skonczyl, a ostatnia nuta
drzala jeszcze w powietrzu, Frae zaczela bi¢ brawo jak szalona, a Mirin otarta
lzy z oczu.

Jack pomyslal, ze nigdy nie czut sie tak spelniony.

— Jeszcze jedng! — prosita Frae.



Mirin pogladzila jej wlosy.
— Teraz pora na tkanie, Frae. Mamy prace do wykonania.

Frae oklapta, ale bez marudzenia poszta za matkg do krosna, tesknie
spogladajac na harfe w rekach Jacka.

A on pomyslal, ze przeciez mogiby grac¢ dalej, snu¢ melodie, kiedy one
tkaty.

Gral piesn za pieSnia, a Mirin i Frae pracowaly przy krosnach. Kilka razy
dziewczynka odrywala wzrok od pracy, spogladata na niego, ale Mirin jej nie
karcita.

Kiedy Jack w koncu odlozyt harfe, bylo juz p6Zzne popotudnie. Grzmoty
dudnily w oddali, a wiatr trzaskal okiennicami, w powietrzu wisiat deszcz.
Bard siegnat do futeratu i wyjat pergamin, ktéry otrzymat wczoraj od Adairy.

Nie znal dziewczynek, ktére zaginely. Nie wiedzial, co sie stanie, gdy zagra
te zaczarowang muzyke; czy duchy odpowiedzg, czy nie. Ale zawsze chciat
dowies¢, ze jest godny Tamerlainow, marzyt o tym, by go chcieli, pragnat
poczu¢, ze do nich przynalezy.

Muzyka juz mu to kiedys$ data — dom i cel.

Mirin i Frae tkaly, a on z uwagga studiowat Piesn przyptywow.

Zaginiona dziewczynka nazywala sie Catriona Mitchell i miata ledwie pie¢
lat.

Najmtodsza corka rybaka i krawcowej pomagata ojcu naprawiac sieci nad
oceanem, a potem poszia sie pobawic ze starszym rodzenstwem na potnocnym
wybrzezu. Zadne z nich nie widzialo, zeby sie oddalala, a jednak Torin znalazt
slady jej stop na piasku tuz przed nadejSciem przyptywu.

Podazyt tymi Sladami. Byla na brzegu sama, nim zdecydowata sie wspiac
na trawiaste wzgorze, gdzie Torinowi trudniej bylo odnalez¢ trop. Badat trawe
i skaly i zastanawial sie, czemu dziewczynka zostawila rodzenstwo w dole,
gdy nagle jego wzrok przykut blysk czerwieni.

Torin przykucnat. Obawiat sie, ze to krew, ale rozsunat trawy i zobaczyt, ze
to tylko kwiat: cztery karmazynowe platki, zyltkowane zlotem. Piekny
i nieznany, kapitan nigdy wczesniej nie widziat czegos takiego.



Przygladal mu sie ze Sciagnietymi brwiami. Znal dobrze wschodni
krajobraz, znat rosliny, ktore kwitly po tej stronie wyspy, a ten kwiat byl
dziwny, nie na miejscu, jakby jakis duch specjalnie go tu zostawit, jakbys ktos
mial go znalez¢... Czym byl? Znakiem portalu prowadzacego na druga
strone?

Podnidst go delikatnie — zerwany kwiat lezal na ziemi. Czy wlasnie jego
zobaczyla Catriona, to dlatego wspiela sie na wzgorze?

Kapitan szukat dalej, wypatrywat sladow. Dokad poszita? Udalo mu sie
znalez¢ kilka odciskéw matych stopek: prowadzilty na wzgorza, ledwie
musnety trawe, ale zaraz potem zniknety. I koniec, zadnych znakow, nic, poza
jeszcze jednym kwiatkiem, ktéry czerwienit sie na ziemi jak kropla krwi.

Torin podnidst go, uwazajqc, zeby nie zgniesc¢ ptatkow, a potem przeszukat
ziemie, pobliskie kamienie, kepy trawy — wypatrywatl przejscia. To na pewno
duchy otworzyly tu portal, zapraszajac dziewczynke do swojego krolestwa. Co
innego mogloby sie z nig stac?

Poczut szarpniecie w zotadku, strach, ktéry nauczyt sie oswajac juz dawno
temu, a jednak w tej chwili pojal, Ze musi upewniC sie, ze Maisie jest
bezpieczna, zobaczy¢ jg na wilasne oczy.

Rozkazatl straznikom oznaczy¢ szlak i dalej przeszukiwac okolice, a sam
pojechat do domu.

Obawiat sie, ze Sidra moze by¢ nadal w miescie, a jednak z ulgg zastat jg
przy kuchennym stole. Z czarnymi wilosami zebranymi w luZzny warkocz
i ziotami roztozonymi przed nig jak mapa, ktorej nigdy nie potrafil odczytac,
szykowala eliksiry dla swoich pacjentéw.

Od razu podniosta na niego oczy.
— Torin! Masz jakie$ wieSci?
Ta nadzieja w jej oczach... Zamknat za sobg drzwi.

— To Catriona Mitchell, zaginela dzis rano. Znalaztem urywajacy sie slad
i co$, co chce ci pokazac¢. Potrzebuje twojej pomocy.

Sidra od razu odstawita mozdzierz i podeszta do niego na Srodku izby.
Torin wyjat dwa czerwone kwiatki ze skorzanej sakiewki, potozyt je na dioni
zony.

— Mozesz mi powiedziec, co to za kwiaty? — spytal.

Sidra studiowata je uwaznie, Sciggneta brwi.



— Nie. Nigdy wczesniej ich nie widzialam, Torinie. Gdzie je znalazles?

Opowiedzial jej, nagle wyczerpany i pokonany. Kolejna dziewczynka
zniknetla na jego warcie, kolejne dziecko, po ktorym zostal jedynie dziwny
kwiat.

Catriona miata tylko piec lat, tyle co Maisie.

Podnidst wzrok. Mogt zajrze¢ do sypialni, bo Sidra zostawila otwarte
drzwi. Maisie spata w 16zku, zatopiona w marzeniach.

Podszeds! blizej, oparl sie o framuge, patrzyl, jak $pi. Zabolalo go w piersi.
— Torinie? Chcialbys chwile odpoczac? — spytata cicho Sidra.
Westchnal, odwracajac sie do zony. Siegala po czajnik i wyjela talerzyk

herbatnikow z melasa. Ostatni normalny positek jadl przy tym stole, kiedy
przyprowadzit do domu Jacka.

— Nie, nie mam czasu — wyszeptat. Bat sie, ze jesli obudzi Maisie, nie zdota
juz wyjsc z domu.

Sidra odstawila czajnik, patrzyla na niego zmartwiona. Ruszyt do wyjscia,
ale zatrzymat sie przy stole, zerknal na czerwone kwiaty, ktore potozyla na
drewnianej deseczce do krojenia. Wyraznie odcinaty sie od ziot, chcialy byc¢
zauwazone.

— Nie wiem, co robi¢, Sid — wyznal, a jego stowa mialy smak popiotu. —
Nie wiem, jak znalez¢ te dziewczynki. Nie wiem, jak sprawi¢, by duchy je
wydaty. Nie wiem, jak pocieszy¢ rodziny.

Sidra podeszta i objela go w pasie, a Torin nachylit sie do niej, zamknat
oczy i wciggnal w nozdrza zapach jej wlosow. Potrzebowal tego. Cho¢ przez
chwile.

— Sprébuje dowiedzie¢ sie czego$S o tych kwiatach, Torinie. — Sidra
odsunela sie troche, zeby spojrzeC w jego zmeczone oczy. — Nie porzucaj
nadziei. Znajdziemy te dziewczynki.

Skinal, ale jego krucha wiara rozsypata sie w ciggu tych tygodni.

Nie potrafit juz wierzy¢. Pocalowat palce Sidry i wyszedt.

Stonce Swiecito jasno, ale chmury na zachodzie nasgczyly sie olowiem.
Nadciggata kolejna burza, ktora jeszcze bardziej utrudni szukanie sladow.

Juz miat dosigsc¢ konia, gdy jego wzrok padl na wzgorze po lewej stronie,
porosniete wrzosami, ze Sciezka posrodku. Torin uznal, ze winien jest
Graeme’owl wizyte.



Ostatni raz widzial sie z ojcem kilka lat temu. Rzadko go odwiedzal:
wspomnienia nawiedzaly dom jego dziecinstwa niczym zjawy, Torin nie lubit
tam przychodzi¢. On i ojciec zawsze mieli rozne spojrzenie na Swiat, ale
ostatecznie rozdzielit ich potajemny slub — rodzina Donelli nie akceptowata
Torina.

Robisz biqd, Torin, oznajmit Graeme, gdy zorientowat sie w planach syna.
Musisz prosic o zgode jej rodzicow, nim ztozysz jej przysiege.

Torin, dwudziestoletni zakochany chiopak, nie przejmowat sie radami ojca.
On i Donella zrobili to, co chcieli, wywolujac duze wzburzenie w klanie
i niemal rujnujac szanse Torina na stopien kapitana.

Po smierci Donelli dni Torina staty sie ponure jak zima, ktora nie miata sie
juz skonczyc¢. Maisie byla niemowleciem, plakala w jego ramionach i Torin
w desperacji poszedt z cérka do Graeme’a.

Pomoz mi, ojcze. Co powinienem robic? Ona caly czas ptacze, nie umiem
Z niq postepowac.

Wyrzucit to wszystko z siebie, a potem sie rozptakat, jakby przerwal tame.
Nie plakal, gdy Donella wykrwawita sie na Smier¢ po porodzie. Nie plakal,
kiedy jej owiniete calunem cialo skladano do grobu. Nie ptakal, gdy po raz
pierwszy trzymal na rekach Maisie. I wszystkie te 1zy poplynely teraz, gdy
oddat corke w ramiona ojca, wyznajac swoja nieudolnosc.

Jak to sie stalo? Jak to sie stalo, ze Donella odeszla, on miat dziecko i nie
wiedzial zupehie, jak sie nim zaja¢, i byt sam. Nie tak sobie to wyobrazat.

Graeme trzymal Maisie, tak samo zszokowany ptaczem syna jak on sam.
Torin usiadl na krzeSle ojca w gldwnej izbie, obezwladniony i wyczerpany,
a gdy Graeme przemowit, zesztywniat.

Twoja corka potrzebuje czutej reki, Torinie. Znajdz jej matke. Kobiete
Z wyspy, ktora ci pomoze.

Znajdz. Zupehie jakby rosta na drzewie, jakby byla owocem, ktory mozna
zerwac.

Ledwie trzy miesigce po Smierci jego zony.

Torin wyrwal Maisie z rak ojca i wyszed}, przysiegajac sobie, ze nigdy nie
zwrOci sie do niego po pomoc.

Tego wieczoru kruk przyniost Torinowi list pod drzwi. Wiedzial, ze to od
ojca; Graeme nie opuszczal zagrody od czasu, kiedy matka Torina ich



porzucita.

Podgrzej kozie mleko. Sprawdz na swoim nadgarstku, czy nie jest za
gorqce, zanim je podasz. Nos jq i spiewdqj jej, kiedy ptacze. Upewnij sie, ze
w nocy spi na plecach.

Torin podart list na kawatki i wrzucit do paleniska, ale zrobit to, co zalecit
mu Graeme. Z czasem Maisie ptakala mniej, ale Torinowi i tak ciezko bylo
sobie z nig poradzi¢. Kilka miesiecy pozniej niespodziewanie spotkat
w dolinie Sidre.

I oto znéw szed} do zagrody ojca, i znéw byt w rozpaczy. Dotart na szczyt
wzgorza i wszedl na podworko zarosniete chwastami, chociaz Sidra
pielegnowata ogrod Graeme’a raz w tygodniu. Torin spostrzegl, ze dach
wymaga naprawy, okiennice wiszg krzywo, na okapie jaki$ ptak uwil sobie
gniazdo, a beczka na deszczowke wyglada tak, jakby miata sie rozsypac. Ale
gdy Torin podszedt do drzwi, wszystko sie zmienito.

Chwasty cofnely sie z szelestem, odstaniajgc kamienng Sciezke. Pnacza
prébujace pochtong¢ dom zmienily sie w wiciokrzew, wspinajacy sie po
treliazu. Dzikie kwiaty rozkwitly posrod zidl, pajeczyny rozwialy sie, za$
okiennice byly teraz proste i Swiezo pomalowane.

Torin patrzyl na te zmiany z pokorg i wracal myslami do chwili, kiedy
ocenial zagrode ojca z oddali — zaniedbana, zle utrzymang — kiedy sie
zastanawial, dlaczego ojciec tak to wszystko zapuscit. Dopiero teraz zobaczyl,
jak tu pieknie, jaki tu porzadek.

Czy Sidra potrafita dostrzec, jak naprawde sie sprawy majq?, zastanawiat
sie, ale gdy zobaczyt schludne rzadki warzyw, juz zrozumial, ze tak.
Prawdopodobnie widziata prawdziwe oblicze tego miejsca od samego
poczatku.

Duchy ziemi, strzegace tego podworka, musiaty by¢ bardzo sprytne.

— Sidra? Czy to ty? — odezwat sie Graeme ze Srodka, zanim jeszcze Torin
zapukal; podworze musiato zdradzic¢ jego obecnosc. — Powiedz Maisie, ze jej
statek gotowy. Wejdz, wejdz do Srodka! Wtasnie mialem zrobi¢ ciastka
owsiane...

Torin wszedt.

W gléwnej izbie panowat balagan — tym razem jak najbardziej prawdziwy.
Jego ojciec mial ogromng iloS¢ rzeczy: cale stosy ksigzek, sterty luznych
papierow, zamokniete pergaminy z innej epoki poskladane w przypadkowe



stosy, eleganckie buty z kontynentu, ze sznurOwkami, prawie nienoszone,
kurtke o barwie ognia, podbitg tartanem, stoiki ze ztotymi spinkami, szkatutke
na bizuterie z pertami, nalezaca do matki Torina, mape krdlestwa przypieta do
podiogi, bo sciany byly juz obwieszone wykresami, kilimami i rysunkiem
poinocnych konstelacji. Przedmioty z dawnego zycia Graeme’a, kiedy byt
ambasadorem wyspy na kontynencie.

Torin pokonal ten labirynt i dotarl do duzego stolu przy kominku, gdzie
Graeme siedzial z przezroczysta butelka w dloniach, butelka, w ktorej byt
maty skomplikowany statek.

— Torin... — Jego ojciec omal nie upuscit butelki, otworzyt usta i wstat
zaskoczony. — Czy Sidra i Maisie sq z tobg? Skonczylem dla niej statek,
zobacz, robiliSmy go razem, kiedy Sidra przyprowadzata ja w odwiedziny.

— Jestem sam — powiedziatl Torin i nie moggac sie powstrzymac, uwaznie
ogladat ojca.

Graeme wygladal lagodniej i starzej niz pie¢ lat temu. Zawsze byl
barczysty i wysoki, tak jak jego brat Alastair, tylko ojciec Adairy mial ciemne
wlosy, kipial energiq i kochal bron, a Graeme mial jasng czupryne, byt
powsciagliwy i pociggatly go ksigzki. Jeden z braci zostal lairdem, drugi za$s
jego wsparciem, przedstawicielem na Potudniu.

Ojciec miat teraz srebrng brode i wlosy zebrane w niechlujny warkocz, a na
sobie pogniecione, choC czyste rzeczy. W kacikach jego oczu pojawily sie
glebokie zmarszczki, Swiadczace o tym, ze czesto sie usSmiechal, pewnie
wtedy, gdy odwiedzaty go Sidra i Maisie.

Stanowit przeciwienstwo Alastaira, ktory z biegiem lat zbladt i wychud;
by¢ moze Graeme w ogoble by go teraz nie poznat.

— Po co przyszedtes? — spytat ojciec tak grzecznie, jak tylko mogt.
— Po rade.

— Och. — Graeme ostroznie umiescit butelke na stojaku i przesungt dtonmi
ocean balaganu na stole. Flaszki czekajace na wypeknienie, mate metalowe
narzedzia, kawaleczki drewna, puszki z farba, skrawki materialu. To w ten
sposob wypetniat sobie dni, pomyslat Torin. — Tutaj siadaj, siadz tutaj...
Chcesz herbaty?

— Nie.

— Dobrze zatem. W czym ci moge doradzic?



— Zaginelo kolejne dziecko — powiedziat Torin i znéw poczut to w swoim
pulsie, jakby czas uciekal. — Trzecia dziewczynka w ciggu trzech tygodni.
Znalaztem tylko staby odcisk stop, ale jedyny slad to dwa kwiatki tak
czerwone, jakby jej krew zamienita sie w platki. Szukamy od wielu dni i nocy
w nadmorskich jaskiniach, w jarach, w gorach, w dolinach miedzy wzgorzami.
Dziewczynki zniknely, a ja musze wiedziec¢, co zrobi¢, by duchy je zwrocity.

— Duchy? — Graeme zmarszczyt brwi. — Dlaczego duchy?

— Bo to one zabraly te dziewczynke, tak samo jak dwie poprzednie.
Graeme zamyslit sie, odetchnat i stwierdzit:

— Obwiniasz duchy.

Torin przesunat sie na krzesle, zniecierpliwiony.

— Tak, to jedyne wyjasnienie.

— Czyzby?

— Jak inaczej bairn moze zniknac?

— No tak, w istocie.

— Odpowiesz mi czy nie? Na pewno masz jakqs wiedze o duchach... w tym
wszystkim. — Torin machnagt rekg w strone stoséw pergaminoéw i ksigzek.
Przewazaly Smieci z kontynentu, ale i tak... Graeme Tamerlain wiedziat
kiedys wszystko. Znal najwspanialsze historie, zarowno o duchach, jak
i Smiertelnikach. Moglby zosta¢ druidem, gdyby zechciat.

Graeme przeczesat palcami brode, pograzony w myslach.

— Widzimy to, co zgadza sie z nasza wiarg, Torinie, czy mowimy
o duchach, czy czyms$ innym.

Torin poczut sie ugodzony — ojciec zawsze umial go ponizycC i zirytowac,
sprawiC, zeby znow poczut sie jak oSmiolatek.

— Wiem jedno: duchy potrafig sia¢ spustoszenie, jesli tylko chcg — odpart. —
Nie dalej jak dzi§ rano rozmawiatlem 2z kobieta, ktora wygladala na
dziewiecdziesiat lat i przemawiata do mnie mtodym glosem. Jak byla jeszcze
dziewczyng, zobaczyla btysk zlota na dnie jeziora i poplyneta tam, ale jezioro
wydawato sie bez dna, a zloto okazalo sie sztuczkg ducha wody. Kiedy
wrocila na powierzchnie, minelo sto lat, wszyscy, ktorych znala i kochata
w poprzednim zyciu, byli martwi i nie byto tam dla niej miejsca.

— Smutna opowies¢ — przyznat Graeme z zalem. — I daje do mySlenia: twoja
odpowiedz lezy w lekcji, ktorg ona przetrwatla.



— Ze co? Ze duchy czerpig przyjemno$¢ z mamienia nas?

— Nie, oczywiscie, ze nie. Jest wiele dobrych duchow, dajacych zycie
i rownowage na wyspie.

— Jak w takim razie brzmi moja odpowiedz, ojcze?

Powiedz mi to wprost, chcial zada¢ Torin, ale powsciggnat temperament,
zaczekal na wyjasnienia.

— Jesli szukasz portalu, przejscia, ktére zaprowadzi cie do krolestwa
duchow — zaczal Graeme — potrzebujesz jednej z dwoch rzeczy: zaproszenia
albo otwartych oczu.

— Ale moje oczy sq otwarte — odpowiedziat Torin po chwili zastanowienia.
— Znam te ziemie, razem z jej kaprysng naturg. Przeszukalem kazdy zagajnik,
kazdg jaskinie, kazde...

— Tak, tak, i widziales to wszystko na wlasne oczy — przerwal Graeme. —
Ale mozna patrzec inaczej, Torin. Mozna inaczej poznac¢ te wyspe i tajemnice
duchow.

Torin czul, jak rumieniec pelznie mu po twarzy.

— Jak zatem powinienem otworzy¢ oczy? — wysyczal przez zacisniete zeby.
— Bo raczej nie mam co liczy¢ na zaproszenie.

Graeme przegladal w milczeniu stos starych ksigzek, w koncu znalazt te,
ktorej szukat, i wlozyt ja w dion syna.

Torin liczyt na jaka$ mape, na jakis plan portali i ukrytych przejs¢, a tu...
Co za rozczarowanie. W napisanej odrecznie ksigzce brakowato potowy stron;
te, ktore zostaly, byly pomarszczone od wody, poplamione popiotem,
pogniecione, jak gdyby przeszia przez wiele rak.

Zaczat czytac tekst i jego nieche¢ zniknela, gdy spostrzegl imie: Lady
Whin, Pani Dzikich Kwiatow. Czytal o duchu ziemi, dlawigc pokuse
siegniecia po drewniang figurke, ktérag wcigz miat schowang w kieszeni.

Lady Whin, Pani Dzikich Kwiatow, nigdy nie rwata sie do
wspotzawodnictwa, ale kiedy Rime z Moczarow zbudzit sie pozno
z zimowego chtodu, wyzwata go na pojedynek na wybrzezu.

Rime z Moczarow, stateczny i dumny, przyjqt wyzwanie — sqdzit, ze zdota
jaq pokonac z ostatnim ksiezycem Yore, kiedy serce chtodu bije jasno
w powietrzu.



— Bajki dla dzieci? — Torin przekrecit strone: dalsza czes¢ opowiesci byla
rozmazana, ale i tak byl pewien, ze lady udalo sie przechytrzy¢ Rime’a
z Moczarow. — Gdzie jest druga potowa ksigzki?

— Zaginela. — Graeme nalat sobie filizanke herbaty.
— Nie wiesz, gdzie moze byc¢?

— Nie sadzisz, ze wtedy prébowatbym ja odzyskac¢, synu? — Graeme dodat
sobie sporo mleka do herbaty, patrzac Torinowi w oczy znad brzegu filizanki.
— Wez ja, Torinie, i oddaj, kiedy przeczytasz. Chyba ze Sidra i Maisie zechca
ja zatrzymac.

Torin tylko uniost brwi, prawie nieurazony. Zauwazyt promien stonca na
podlodze i zrozumial, ze zostat tu znacznie dtuzej, niz zamierzat.

— Zatem Sidra i Maisie dziekuja ci za ksigzke. — Unidst zniszczony
wolumin w geScie pozdrowienia i zaczal przedzieraC sie przez batagan do
wyjscia.

Ku jego zaskoczeniu Graeme odprowadzit go do drzwi, stangt na progu
i patrzyt, jak syn idzie przez ogrod.

— Kiedys nalezata do Joan Tamerlain — rzucit za nim Graeme. — Napisano ja
na dlugo przed powstaniem granicy klanu.

Torin zatrzymat sie przy bramie, zmarszczy?t brwi.
— O czym ty mowisz?

— O ksigzce w twojej dtoni, synu.

Torin spojrzal na nia.

— Nalezata do Joan?

— Tak. I jest na Zachodzie.

- Co?

— Druga potowa ksigzki — oznajmit Graeme i nie mowigc juz nic wiecej,
zamknat drzwi.

Tego wieczoru Jack siedziat przy biurku, studiujac ballade Lorny przy
Swietle Swiec. Nuty staly mu sie bliskie, rozbrzmiewaly w jego myslach,
gotowe do zagrania. Wlasnie mial zgasic¢ Swiece, gdy zagrzechotaly okiennice.

Jack zamart.



Nie mial ani miecza, ani sztyletu — cho¢ z drugiej strony, jaka bron
moglaby zrani¢ ducha? Czy stal przecielaby serce wiatru? Rozdzielita
przyptyw oceanu? Skionita duchy do ugiecia sie przed sSmiertelnikami?

Bladzit wzrokiem po pokoju, az znalazt na Scianie swojq starg proce.
Zerwat sie, chwycit ja, i chociaz nie miat zadnych pociskow, gniewnie pchnat
okiennice.

Uslyszat skrzeczenie i trzepot skrzydet.

Kruk! Jack uspokoit sie, a ptak odlecial, zrobit okrazenie i wyladowat na
biurku, niezadowolony.

— Czego chcesz? — spytal i zauwazyl zwdj pergaminu, przymocowany do
kruczej tapy. Jack rozwinat delikatnie wiadomosc. Ptak czekatl.

Wybacz, ze nie stawitam sie dzis na spotkanie: na pewno rozumiesz, ze
pochioneto mnie zaginiecie Catriony. Jednak nadal chce z Tobq
porozmawiac, stary wrogu, wiec pozwol, ze tym razem to ja przyjde do
Ciebie. Spotkajmy sie jutro wieczorem w domu Mirin, zanim zagrasz dla
duchow.

Podpisu nie byto, ale Jack wiedzial, ze to Adaira. Chyba spodziewala sie
odpowiedzi, bo kruk nadal czekat, Swidrujac go koralikami oczu.

Jack siadt przy biurku.

Przeprosiny przyjete, pani. Moja siostra bedzie zachwycona, a matka
z catq pewnosciq przygotuje dla Ciebie kolacje — przyjdz gtodna.

Twoj jedyny i niepowtarzalny
S.W.

Zwingt pergamin i sznurkiem przymocowat go do tapy kruka, a ptak zerwat
sie do lotu z trzepotem granatowych skrzydet.

Tej nocy Jack $nit o duchach morza. Otwierat usta, zeby dla nich
zaspiewac, i tonat.



ROZDZIAL SIODMY

Trzyrnaj proce, o tak. — Jack instruowat siostre. On i Frae stali na pastwisku
zagrody w zakolu rzeki. W chlodnym wieczornym powietrzu czulo sie
aromaty pobliskiego Aithwood — stodycz zywicy, SwiezoS¢ sosny, wilgoc¢
debow. Wiatr byt spokojny, zbocze wzgoérza upstrzone dzikimi orchideami.

Adaira powinna niedtugo przybyc.

— Tak? — spytata Frae.

— Tak, wiasnie tak. WeZ rzeczny kamyk i umies¢ go w kieszonce procy. —
Przygladat sie, jak siostra bierze kamien i wkiada go, gdzie trzeba, naciaga

proce i mierzy w stare drewno obory. Strzelenie zajelo cala wiecznosc,
a pocisk chybit celu.

— Spudtowatam — mamrotata rozczarowana.

— Kazdy pudtuje na poczatku — uspokoit jg Jack. — Jak bedziesz ¢wiczyc,
niedlugo trafisz w cel.

Frae wziela do reki kolejny kamyk, strzelita znowu i znéw chybita. Jack nie
przestawal jej zachecaC, az wszystkie kamyki, ktore zebrali, zniknely
w wysokiej trawie. Gdy szli ich poszukac¢, bard patrzyl na rzeke: przecinata
zachodnig czeSC posiadiosci Mirin, ptytka, ale szeroka, rozgadana i pelna
idealnych kamykow do strzelania z procy.

— Mama na pewno juz ci mowila — zaczat — zeby nigdy nie czerpa¢ wody
z tej rzeki, prawda?

Frae obserwowata pozornie nieszkodliwe wody rzeki, w ktorych odbijato
sie zachodzace stonce.

— Tak.
— Wiesz dlaczego, Frae?

— Bo plynie z terenéw Breccan. Ale moge zbiera¢ tutaj kamienie? Zeby
strzelac z procy?

— Tak, tylko kamienie.



— Czy Breccanie juz ja kiedys zatruli, Jack? — Frae pochylila sie po kamyki.
— To znaczy rzeke.

Zawahat sie, az podniosta na niego oczy, takie same jak jego, szeroko
osadzone i ciemne jak ksiezyc w nowiu. Z tg roznica, ze jej oczy lSnilty
niewinnoscig i Jack pragnal, zeby pozostaly wiasnie takie: pelne nadziei,
cudéw i dobroci. Zeby jego siostra nigdy nie doswiadczyla wrogosci
i przykrosci tego Swiata.

— Nie — odpart. — Ale zawsze istnieje taka mozliwosc.

— Dlaczego mieliby to zrobi¢, Jack?

Zbieral mysli, zaciskajac usta.

— Wiem, ze trudno to zrozumiec, siostro, ale Breccanie nie lubig nas, a my
nie lubimy Breccan. JesteSmy skloceni juz od wiekow.

— Chcialabym, zeby bylo inaczej — westchnela Frae. — Mama mowi, ze
Breccanie gloduja, kiedy nadchodzi zima. Nie mozemy po prostu podzieli€ sie
naszym jedzeniem?

Jack przystangt gwaltownie, z zapartym tchem wyobrazajgc sobie inny
Swiat: wyspe, ktora zostata zjednoczona.

Frae zatrzymala sie i spojrzala na niego. W jednej rece trzymata proce,
w drugiej kamienie, we wiosy miata wplecione zwiedle kwiatki.

— Ja tez chcialbym, zeby bylo inaczej — odezwal sie. — I moze pewnego
dnia tak sie stanie, Frae.

— Mam nadzieje.

Wrocili do miejsca, w ktérym trenowali, i nauka zaczela sie na nowo. Jack
chcial, Zzeby Frae miala bron i wiedziata, jak jej uzywac, zeby zawsze nosita
proce ze soba, by mac sie bronic¢, gdyby jakis duch chciat ja porwac.

Wycelowala, strzelita i tym razem trafita w rég tarczy.
— Udato mi sie! — zawotala, a Jack klaskat w dlonie.
— Piekny strzal, Frae.

Odwrdcili sie: Adaira stala kilka krokow dalej, przygladajac im sie
z usmiechem. Miala na sobie ciemnoczerwong suknie i peleryne w kolorze
umbry. Skorzana sakiewka zwisala jej z ramienia, a rozpuszczone, jedwabiscie
1Snigce wiosy opadaty falami az do pasa.



Jack prawie jej nie poznat: skagpana w zlotym Swietle zachodzacego stonca
przestata wygladac jak Smiertelniczka.

— Pani — wykrztusita Frae z uwielbieniem. — Nie wierze, ze tu jestes!
Myslatam, ze Jack tylko mnie nabiera.

Adaira sie rozeSmiala.

— Nic podobnego. Jestem zaszczycona, ze moge spedziC z tobg wieczor,
Frae.

— Chcialabys strzelic z procy? — zapytala dziewczynka drzacym ze
zdenerwowania glosem. Jack spojrzat na niq ciepto.

— Bardzo. — Adaira podeszta do nich.

Frae podala jej bron i wybrata idealny kamyk.

— Tak naprawde to proca Jacka, pozwala mi jej uzywac.
— Och, juz jg poznaje. — Adaira zerknela w jego strone.

Rzeczywiscie, pomyslat Jack, utrzymujac jej spojrzenie. Dawno temu siat
postrach swoja proca.

Adaira przeniosta wzrok na Frae.

— Pokazesz mi, jak jej uzywac?

Jack patrzyl, jak jego siostra wyjasniata Adairze, jak trzymac, jak celowac,
jak ustawic kamien... Adaira strzelita w sam Srodek tarczy.

Frae wyskoczyta w gore, krzyczac z radosci, Adaira uSmiechnela sie
zadowolona.

— Duza przyjemnos¢. — Oddata proce Frae. — Juz rozumiem, czemu twdj
brat az tak bardzo to kochat.

Jack prychnat.

— Frae! — zawolala Mirin ze szczytu wzgorza. — Chodz i poméz mi
dokonczyc¢ kolacje!

Dziewczynka wydawata sie zawiedziona, ale postuchala. Chciala oddac
proce Jackowi, ale ten odmowit.

— Zatrzymaj jq na razie, bedziesz mogla ¢wiczy¢, kiedy tylko zechcesz —
powiedzial.

— JesteS pewien? — Frae wytrzeszczylta na niego oczy.

— Jak najbardziej. Nie bede jej teraz potrzebowat.



Ucieszona dziewczynka pobiegla na wzgoérze, z dumq pokazujac proce
Mirin, gdy obie wracaty do domu.

Jack i Adaira stali w zakolu rzeki, a gdy Adaira sie odezwala, na niebie
zaczynaly pojawiac sie gwiazdy.

— Wyglada na to, Ze ona bardzo cie lubi, Jack.

— JesteS zaskoczona? — USmiechnat sie.

— Wilasciwie nie. Raczej zazdrosna.

Jack patrzyl na jej profil, kiedy wpatrywala sie w rzeke, jakby
zahipnotyzowana jej tancem.

Adaira uSmiechnela sie ze smutkiem.

— Zawsze pragnelam mieC siostre albo brata, nigdy nie chcialam byc¢
jedynaczka. Zrzeklabym sie prawa do rzadow, gdybym dzieki temu zyskala
horde rodzenstwa.

Jack doktadnie rozumial, o czym teraz mysli. Na zamkowym cmentarzu,
obok mogily jej matki, byly trzy male groby, brat i dwie siostry, urodzone
przed nig, martwe. Nawet to dziecko, ktére przyszto na Swiat minute przed
niq.

Adaira, ostatnie dziecko Lorny i Alastaira, byla jedynym, ktore przezylo.

— Wiesz, co klan mowi o tobie, Adairo? — przemoéwit tagodnie Jack. —
Nazywaja cie Swiattem. Naszq nadziejq. Twierdza, ze nawet duchy klekaja,
kiedy przechodzisz. Dziwie sie, Zze kwiaty nie rosng na twoich sladach.

Zasmiata sie cichutko, ale widziat jej melancholie, jakby ciazyt jej smutek.

— W takim razie czujcie sie oszukani. Obawiam sie, ze nie brakuje mi wad,
a teraz znacznie wiecej we mnie mroku niz Swiatla.

Znow spojrzata mu w oczy. Powial wschodni wiatr, zimny i suchy, uniost
wlosy Adairy, placzac je niczym srebrng sie¢, niosac ich zapach, zapach
lawendy i miodu.

Pomyslat nagle, ze chcialby poznac jej cienie, bo czul wiasne, przenikajace
go az do kosci, wirujgce samotnie od bardzo, bardzo dawna.

— Czy jest gdzieS miejsce, gdzie mozemy porozmawia¢ na osobnosci? —
zapytala.

Wiedzial, ze chodzi jej o wiatr: cokolwiek miata do powiedzenia, nie
chciala, zeby bryza niosla jej stowa. Jack spojrzal na wzgorze, na dom Mirin.



Moglby zabra¢ Adaire do swojego pokoju, ale nie wypadato przy matce
i siostrze w kuchni. Mial lepszy pomyst i gestem poprosit, zeby Adaira poszta
za nim na wzgorze.

Zaprowadzit ja do spichlerza, okragtego, kamiennego budynku z dachem
pokrytym strzecha, gdzie Mirin trzymala zapasy na zime. Pachnialo kurzem,
zlotym ziarnem i suszonymi ziolami; on i Adaira stali twarzg w twarz
w stabym sSwietle.

— Szukatas zaginionej dziewczynki — stwierdzit Jack.
Adaira westchnela, na chwile przymkneta oczy.

— Tak.

— Byly jakies znaki, dokad mogta sie udac?

— Nie, Jack.

— Martwie sie o Frae — wyrwato mu sie.

Twarz Adairy zlagodniala.

— Ja rowniez... JesteS gotow zagraC dzisiaj wieczorem, jak
zaplanowalisSmy?

Jack przytaknal, chociaz serce zabilo mu nerwowo, powrdcity wczorajsze
sny. Wpatrywat sie w Adaire i myslat: snito mi sie, ze duchy chcq mnie utopic.
A jesli twdj los jest teraz spleciony z moim?

— Co sie dzieje? — zapytata cicho, ochryple.

Czy zdazyla dostrzec cos w jego oczach, zanim odwrocit wzrok? Pokrecit
glowa.

— Nic. Bardziej gotow nie bede, skoro czuje sie raczej jak mieszkaniec
kontynentu niz wyspiarz.

Adaira przygryzta warge, Jack wyczut jej gotowq riposte.
— Chcesz mi co$ powiedzie¢, dziedziczko?

— Powiedziate$ mi co$ ostatnio, Jack — zaczela. — Powiedziates: to miejsce
nigdy nie byto moim domem.

Jack sttumit jek. Nie chcial o tym rozmawiac, palcami przegarnat wtosy.
— Tak. I co z tego, Adairo?

Uwaznie studiowatla jego twarz, jakby nigdy wczesniej go nie widziala.



— I naprawde w to wierzysz? Naprawde z reka na sercu mozesz powiedziec,
ze to kontynent jest twoim domem?

Zawahat sie.

— Nie miatem wyboru. Musiatem uczyni¢ go moim domem i wiesz o tym
rownie dobrze, jak wszyscy w klanie. M6j bezimienny ojciec nigdy sie o mnie
nie upomnial, a najbardziej na Swiecie chciatem przynalezec.

— Czy kiedykolwiek przyszto ci do glowy, ze czekamy, az wrocisz, Jack?
Czy kiedykolwiek pomyslateS o nas, ze tesknimy, czekamy, az znow
wypelnisz sale w zamku muzyka?

Te stlowa poruszyly mu krew, wystraszyly go. Poczut chtod i spojrzal na
Adaire spode 1ba.

— Nie. Ani razu tak nie pomyslalem. Wierzylem, ze klan cieszy sie, ze sie
mnie pozbyl.

— To znaczy, ze zawiedliSmy — powiedziala Adaira. — I za to cie
przepraszam.

Jack poruszyt sie, czujac, jak pewna mys$l nie daje mu spokoju. Nie chciat
jej wypowiadag, ale stowa pality nie do zniesienia.

— Wiesz, dlaczego twoi rodzice wystali mnie na kontynent? Ze wszystkich
dzieci, ktorym mogli dac taka szanse... czemu dali jg wlasnie mnie?

— Tak. Jeszcze nie zrozumiates, ze znam wszystkie sekrety Wschodu?

Serce Jacka przyspieszyto. Nie chciat blaga¢, ale Adaira nie odzywala sie
stanowczo zbyt diugo.

— Wiec dlaczego, dziedziczko?

— Powiem ci, Jack. Ale w tym celu musze zabrac¢ cie znowu w przesztosc. —
Adaira zatozyta wlosy za ucho.

Zamilkla, a jego zniecierpliwienie jeszcze wzrosto.
— A wiec zréb to — zazadat cierpko.

— Na pewno pamietasz tamtg noc — zaczela Adaira — kiedy starliSmy sie
przy tamtym }anie ostow i kiedy goniteS mnie przez wzgorza.

— Kiedy cisnelas mi w twarz narecze ostow — sprostowal sucho.
Oczywiscie, ze widzieli te historie z roznych perspektyw... I teraz, gdy stat
blisko Adairy w dogasajacym Swietle letniego wieczoru i shuchal, jak wiatr
wyje za drzwiami, przypomniat sobie tamtg noc bardzo zywo.



Miat dziesiec lat i tak bardzo chcial dowieS¢, ze jest godzien Strazy
Wschodu. Wyzwanie ksiezycowego ostu urzgdzano co trzy lata; mialo
wytonic tych, ktérzy doskonale znajg wyspe oraz zagrozenia, jakie niesie ze
sobg magiczna flora.

Poswiecit nawet troche czasu i dzien wczesSniej wedrowal po wzgoérzach,
gdzie znalazt idealny tan. Kiedy Torin zadal w rog o poinocy, zaczynajac
wyzwanie, Jack pobiegl od Earie Stone do sekretnego miejsca... i odkryl, ze
ktos$ go ubiegl. Zerwala niemal wszystkie osty i rzucita sie do ucieczki. Gonit
ja, myslal, ze mogliby je podzieli¢, lecz Adaira obrdcita sie i cisnela mu
wszystkie w twarz.

Bél byt straszny, niczym ogien uwieziony pod jego skorg. Jack padi na
ziemie, Torin znalazt go wijacego sie w trawie i zaprowadzit do Mirin. Jednak
najgorsze miato dopiero nadejs¢. Ksiezycowe osty to rosliny zaczarowane,
uktucie iglg nieodmiennie konczylo sie koszmarem we Snie. Kiedy Mirin
wyciggnela juz wszystkie igly z jego spuchnietej twarzy, Jack wycierpiat
trzynasScie strasznych nocy.

Na twarzy Adairy zamigotat usSmiech, uniosta kaciki warg.

— Wocigz pamietam koszmary, ktére mi zafundowatas, dziedziczko -
mruknat.

— I myslisz, Ze tylko ty stale$ sie ofiarg magicznych ostow, stary wrogu?
Istnieje jeszcze druga, nieznana ci strona tej historii. Pobieglam do domu, bo
nie dateS mi innego wyboru, zniszczyleS moje szanse na wstgpienie do strazy.
Kiedy dotartam do pokoju, zobaczylam, ze moje dlonie ISnig igietkami ostow.
— Adaira podniosta rece, jakby wcigz czula uklucia. — Bylo ich tyle, ze nie
moglam ich wszystkich policzy¢, nie mogtam tez ich sama wydoby¢. Posztam
do mamy, bo czesto nie spata do pdznej nocy, a kiedy pokazatam jej dionie,
ona spytata: Kto ci to zrobit, Adi? A ja odpowiedziatam: Chtopak o imieniu
Jack.

Zaczela je usuwac, igla po igle, i powiedziata: Mowisz o tym, ktory cichnie,
kiedy moja muzyka zalewa sale. Nie zrozumialam wtedy, co miata na mysli,
ale przy nastepnej peli ksiezyca obserwowalam cie, gdy mama usiadla na
podescie i zaczela gra¢ na swojej harfie. Obserwowalam, ale nie widziatam
nic nadzwyczajnego, bo nie byles jedynym, ktory milk}, kiedy ona grala, nie
bytes jedynym, ktory taknal piesni. Wszyscy to robili. A jednak ona dojrzata
w tobie ptomien, blask, na ktory czekata. Wiedziala, kim sie staniesz, na dlugo
przed tym, kiedy ty to pojates.



Niewielu z nas na wyspie potrafi wlada¢ muzyka; ona jest tutaj swojg
wlasng panig i sama wybiera tego, kogo pokocha. A jednak moja matka
widziala to w twoich dloniach, styszala piesni, ktore byly ci przeznaczone,
zanim jeszcze ty uslyszataS swojg pierwsza nute. Mozesz myslec, ze tu nie
przynalezates, ale nie ma nic dalszego od prawdy, Johnie Tamerlainie. Gdy
wyjechate$ na uniwersytet, moja matka byla zadowolona — jakby wiedziata, ze
powrdcisz tu jako bard, kiedy nadejdzie pora.

Jack chlongt jej stowa, usztywniajac sie, kiedy Adaira mowila o jego
dloniach, o blasku, a zwlaszcza gdy uzyla nadanego mu imienia: John.
Nienawidzit imienia, ktorym Mirin pobtogostawita jego narodziny, wiec sam
wybrat sobie imie Jack i nie reagowat na nic innego.

— Co probujesz mi powiedzie¢, Adairo? — spytat tamigcym sie glosem.

— Ze moja matka wybrala cie na swojego nastepce, dostrzegla w tobie
przysztego Barda Wschodu — wyszeptala Adaira. — Umarla, zanim mogla
zobaczy¢, jak wracasz w chwale, ale wiem, jak bardzo bylaby z ciebie dumna,
Jack.

Nie spodobalo mu sie to. Nie podobalo mu sie patrzenie na swojgq wlasng
historie z innej perspektywy. Nie podobalo mu sie, jak gleboko ciely tagodne
stowa Adairy.

— A wiec moja przysztos¢ nigdy nie nalezala do mnie? — spytal. — Nie
moglem wybrac, gdzie zamieszkam, jak skoncze studia?

Zarumienita sie w zapadajgcym zmroku.

— Oczywiscie, ze masz wybor. Ale moge ci co$ zaproponowac, Jack? Moge
prosi¢, zebys$ zostal z klanem dhluzej niz na lato? Na przyklad na jeden rok?
W sali panuje cisza od bardzo dawna, jesteSmy uwiezieni w tygodniach zaloby
i smutku. Mysle, ze twoja muzyka przywrdcitaby nas do zycia, przywrocita
nadzieje.

Prosita, zeby jego muzyka poplynela przez wyspe tak, jak strumien
powracajacy po dhugiej suszy. By grat na ucztach w czasie pehi ksiezyca, na
pogrzebach, w Swieta i na zaslubinach. By gral dla mlodego pokolenia, dla
dzieci takich jak Frae, zupelnie nieznajacych starych ballad.

Nie wiedzial, co odpowiedziec.
Musiata zobaczy¢ jego szok, bo pospiesznie dodata:

— Nie musisz odpowiada¢ mi teraz ani nawet jutro. Ale mam nadzieje, ze to
rozwazysz, Jack.



— Zastanowie sie — odpart szorstko, jakby wcale nie mial zamiaru nic
rozwazac, ale jego umyst juz pedzil. Pomyslal o wiezy muzycznej Lorny,
z ksigzkami i wielkg harfq. I przypomniat mu sie list, ktéry widziatl na stole,
zaadresowany do Adairy.

— Widziatem wczoraj co$, o czym musze z tobg porozmawiac.

— Co takiego, Jack?

— Breccanie napisali do ciebie. Dlaczego?

Zawahala sie, a do niego dotarlo, ze nie mial prawa poznac jej mysli i jej
plandw, nie nalezal do jej kregu. Ale poczul nagly ucisk zotadka i choc¢ nie
miatl pojecia, skad sie wzial, zdat sobie sprawe, ze pragnie zaufania osoby,
ktora calymi godzinami szukala zaginionych dziewczat. Ktora wyjawita mu
swoje tajne plany i powierzyla muzyke zmartej matki. Ktéra dalta mu szanse
zajac pozycje, o jakiej mu sie nawet nie $Snito.

— Brzmisz, jakbys by} niezadowolony.

— Bo jestem! — wykrzyknat Jack. — Po co w ogdle do ciebie piszg?

— Moze tylko mi odpisuja, moze ja napisatam pierwsza?

Jack sie wyprostowat.

— Dlaczego?

— Jesli ci powiem, Jack, spodziewam sie, ze dla dobra klanu zachowasz to
w tajemnicy. Czy rozumiesz?

Patrzyt na nia.

— Moze i jestem twoim starym wrogiem, ale nie powiedziatbym nikomu ani
stowa.

Milczata i juz pomyslal, ze jednak nic mu nie powie, kiedy w koncu sie
odezwala:

— Chce ustanowi¢ wymiane miedzy naszymi klanami.

Jack gapit sie na nia.

— Wymiane?

— Tak. Wierze, ze jesli w pokojowy sposob damy Breccanom to, czego
potrzebujq zima, potozy to kres najazdom.

Powrdcity stowa jego siostry, ustyszat w glowie jej niewinny glos: Mama
mowi, ze Breccanie sq gtodni, gdy nadchodzi zima. Czy nie mozemy po prostu
podzieli¢ sie z nimi naszym jedzeniem?



— A co dostaniemy w zamian? — chrzgknat Jack, bat sie, ze taki handel
wyczerpie Tamerlainow, jesli nie beda ostrozni. — Nie potrzebujemy od nich
niczego.

Adaira przygryzia warge.

— Jedyne, czego majg pod dostatkiem, to zaczarowane przedmioty, bo moga
tka¢, ku¢, czyni¢ magie bez zadnych konsekwencji. Wiem, Ze to bez sensu
prosi¢ o zaczarowane klingi i tartany, jesli chcemy pokoju, ale wiem tez, ze
nasi ludzie tutaj cierpia, gdy tworza takie rzeczy, i chciatlabym ich odciazyc.

Mowita o ludziach takich jak Mirin. Jak Una.

Jack milczal, ale tak naprawde pragnat tego samego. Nienawidzit tego, ze
matka nadwyreza zdrowie, tkajac te niezwykle tartany. Pewnego dnia
przeforsuje sie za mocno, a kaszel, ktéry probowata ukry¢, rozerwie jg od
srodka.

Gdyby udato sie nawigza¢ wymiane handlowa miedzy dwoma klanami,
Jack nie musialtby sie juz ba¢ najazdu na zagrode matki. Ten wilasnie spichlerz,
w ktorym teraz stali, a ktory dla Breccan byt niczym zakazany owoc, statby
sie bezpieczny.

Adaira opacznie odczytata jego milczenie.

— Nie pochwalasz tego, bardzie?

Zmarszczyt brwi.

— Przeciwnie. Mysle, ze to dobry pomyst, Adairo. Ale obawiam sie, ze
Breccanie wcale nie chcg pokoju i moga nas oszukac.

— Mowisz jak Torin.

Czy to miat by¢ komplement, czy wrecz przeciwnie? Kiedys chciat by¢ taki
jak Torin; prawie sie zasmial, myslac, ile ich teraz dzieli.

— Twoj kuzyn nie pochwala tego pomystu?

— Uwaza, ze sama proba bedzie koszmarem. Najwiekszg przeszkoda jest

granica klanu: czy to my wejdziemy na ich terytorium, czy pozwolimy im
przejsc na nasze? Tak czy inaczej, zdaniem Torina skonczy sie to jatka.

— I ma racje, Adairo.

Sciggnela brwi. Jack obserwowatl ja, czul, jak sie w niej kottuje. Juz miala
cos$ powiedzie¢, kiedy ustyszeli glos Frae. Jack zerknal przez jedyne tu okno:
siostra stata na tytach domu, wykrzykujac ich imiona.



Nie chcial, zeby Frae zobaczyla, jak wylaniajg sie ze spichlerza, poczekal,
az odwroci sie w strone rzeki, i dopiero wtedy otworzyl drzwi. Adaira
wysunela sie, on wyszed}l zaraz za nig; podeszli do bramy podwodrza ramie
w ramie, jakby przychodzili spoza zagrody.

— JesteSmy, Frae — powiedziala Adaira.
Frae obrocita sie jak fryga.

— Kolacja juz gotowa — powiedziata, skubigc konce warkoczy. — Mam
nadzieje, ze lubisz zupe z pobrzezkow, pani.

— Uwielbiam. — Adaira wziela Frae za reke.

Jack patrzyl, jak uSmiech zakrad} sie na twarz dziewczynki; byla
przeszczesSliwa, ze trzyma dlon dziedziczki.

Rozgrzany w Srodku, poszedt za Frae, ktéra wprowadzila ich w blask
ognia.

Mirin przygotowata wspanialy poczestunek. Najlepsze talerze i szklanki,
najstarsze wino i wypolerowane srebra, ktore 1Snity jak rosa. Obie gotowaty
przez wiekszos¢ dnia, szykujac potrawy dla rodziny Mitchellow na czas ich
zaloby; dom wcigz trzymat to ciepto, w powietrzu unosit sie zapach owocéw
i blotnisty aromat pobrzezkdéw, ktore Jack zebrat w czasie odptywu.

Frae zerwala Swieze kwiaty i zapalila Swiece, Jack siadl na swoim krzesle,
Adaira zajela miejsce naprzeciw niego. Mirin mowita co$, ustawiajac potrawy
na stole, ale Jack myslat o tym wszystkim, co ustyszal od Adairy, i jej stowa
byly niczym nasiona, ktore zapadly w dusze i szukaly miejsca, zeby sie
zakorzeni¢. Mialby grac dla Wschodu. Zostac tutaj na caty rok. Jego klan miat
handlowac z wrogami.

— Nie wierze, zZe jestes u nas w domu! — powiedziata Frae.

Wyrwany z zamyslenia Jack patrzyl, jak siostra nieSmiato uSmiecha sie do
dziedziczki.

— Wiem, ze minelo bardzo duzo czasu od mojej wizyty — wyznata Adaira. —
Ale pamietam, kiedy sie urodzitas, Frae. Razem z mamg i ojcem przyszliSmy
cie powitac na Swiecie.

— Trzymatas mnie na rekach?



— Tak. Bylas najlepszym bairn, jakie kiedykolwiek trzymatam. Zwykle
dzieci placza w moich ramionach, ale nie ty.

Mirin zaczela kastac, probujac skry¢ to za dionig. USmiech Adairy i Frae
zgast, Jack siedzial nieruchomo, patrzyl, jak matkg wstrzagsa mokry, gleboki
kaszel, jak jej szczupte ramiona drza.

— Mamo? — Wstal wystraszony.

Mirin uspokoita sie i data mu znak, zeby usiadl, ale dostrzegt btysk krwi,
chociaz szybko wytarta dlon o fartuch. Zmrozitlo go to, po raz pierwszy
widzial, zeby kastala krwia. Przez te dziesie¢ lat jego nieobecnosci bardzo
podupadta na zdrowiu.

— Nic mi nie jest, Jack. — I jakby nic sie nie stalo, upila lyk wina
i pokierowala rozmowe na inne sprawy, angazujac Adaire. Jack powoli
wypuscit powietrze i opad}l na krzesto, zauwazyl jednak, ze matka prawie nie
jadia.

Po kolacji uprzatngt stot i umyl naczynia. Nalegal, zeby Frae i Mirin
zabawialy Adaire przy ogniu. Shluchal, jak rozmawiaja, jak Frae z duma
pokazuje Adairze swoja proce, po czym wskazuje w gore i mowi:

— Widzisz te wszystkie otwory w krokwiach nad gltowa? Jack je zrobit.

Pomyslal, Zze to dobry moment, zeby wyja¢ ciasto i nastawiC wode na
herbate.

— Czy na uniwersytecie uczyli cie, jak podawacC herbate i gotowac? —
zapytala z rozbawieniem Mirin, obserwujac, jak Jack obstuguje czajnik.

— Nie — odparl, nalewajqc herbate do filizanek dla Frae i Mirin. Dla Adairy.
— Ale kontynentalne jedzenie jest bez smaku, wiec pewnego wieczoru
zapytalem kucharza, czy moéglbym skorzysta¢c z kuchni po godzinach
i przygotowac cos$ dla siebie na nastepny dzien. Zgodzit sie i zaczatem sobie
gotowac, kiedy tylko znalaztem czas miedzy zajeciami. Pamietalem wszystko,
czego mnie nauczytas, mamo, chociaz kiedys tak bardzo nie lubitem gotowac.
Miod i Smietanka? — spytat spokojnie Adaire, podajac jej filizanke.

Siedziala na kanapie przy Frae, jej palce musnely jego dion, kiedy
przyjmowata herbate.

— Tylko Smietanka — powiedziala, a on podszedt do maselnicy w rogu
kuchni i przyniost jej schtodzong szklanke.

— Jack? Jack, ciasto! — wyszeptala Frae miedzy palcami.



Mrugnat do niej, wrdcit do kuchni i przyniost deser, ktory on i Frae
przygotowali tego popotudnia. Upiekli dwa placki, jeden dla siebie, drugi dla
Mitchellow. Poczatkowo Jack czul sie dziwnie, piekac dla ludzi, ktorych
nawet nie znal, a potem przypomniat sobie stary zwyczaj panujacy na wyspie.
Kiedy dzialo sie coS doniostego, kiedy ktoS umierat, zenit sie, rozwodzit,
chorowal, ktos sie rodzit, klan zbieral sie i szykowal jedzenie, zeby wyrazic
mitos¢ do swoich pobratymcow. Jack zapomnial, jak lubit te tradycje, kiedy
ludzie gromadzili sie w chatach, przygotowujac potrawy, ktore miaty cosS
uczcic albo kogos pocieszy¢, kiedy rozbrzmiewat Smiech albo ptynetly 1zy.

Podal Adairze pierwszy kawatek i usmiechnat sie, gdy spojrzata nieufnie.

— To twoje dzielo?

— Owszem. — Stanat blisko niej, czekat.

Adaira wzieta swoja tyzeczke, tracita ciasto.

— Co w nim jest, Jack?

— Och, co tam wrzuciliSmy, Frae? Jezyny, truskawki, koslawki...

— Koslawki? — krzyknela cicho dziewczynka. — Jakie koslawki?

— A takze miod, masto i szczypte szczescia — odparl, patrzac na Adaire. —
Wszystko, co lubitas najbardziej, pani.

Adaira wpatrywata sie w niego, niby spokojnie, ale widzial, ze stara sie nie
zasmiac, i nagle go to poruszyto.

— Nie dodatam tam zadnych koslawek — zapewnita pospiesznie Frae.

— Och, stodziaku, wiem, ze nie — Adaira usmiechnela sie do niej. — Twoj
brat sie ze mng drazni. Widzisz, kiedy byliSmy w twoim wieku, pewnego
wieczoru w sali odbywala sie wielka uczta. Jack przyniést mi kawalek ciasta
i powiedzial, ze przeprasza za cos, co zrobitl wczesniej tego dnia. Wydawat sie
tak skruszony, zZe naiwnie mu uwierzytam. Wzielam kes i zrozumiatam, ze co$
smakuje w tym placku bardzo dziwnie.

— Co to bylo? — spytata cichutko Frae, jak gdyby nie mogla wyobrazic
sobie Jacka robigcego cos tak okropnego.

— Nazwat to koslawka, ale tak naprawde w srodku by} atrament — wyjasnita
Adaira. — Przez tydzien mialam wysmarowane zeby i mocno chorowatam.

— Czy to prawda, Jack? — zawotala Mirin, z toskotem odstawiajac filizanke
na spodeczek.



— To prawda — wyznat i nim ktokolwiek zdazy} zareagowac, wziat talerzyk
i tyzeczke od Adairy i ukroit kawatek ciasta. Bylo pyszne: on i Frae zebrali
owoce, rozwatkowali ciasto i rozmawiali o mieczach i ksigzkach,
i cielaczkach. Przetkngl kes i oznajmil: — Uwazam, ze ten placek jest
wyjatkowy dzieki Frae.

Mirin wpadta do kuchni, by ukroi¢ nowy kawalek ciasta dla Adairy,
mamroczac, jak to kontynent pozbawit Jacka wszelkich manier. Jednak Adaira
zdawala sie nie styszec¢, wzieta od Jacka talerzyk i tyzeczke i jadta po nim.

Patrzyl, jak przelyka kawalek, a kiedy uSmiechnetla sie do Frae, mowiac, ze
to najlepsze ciasto, jakie kiedykolwiek jadla, poczul sie bezbronny.
Zaniepokojony zmarszczyt brwi i poszukat schronienia w kuchni, gdzie Mirin
gwaltownie wbita n6z w ciasto.

— Nie moge uwierzy¢, ze zrobiles co$ takiego cérce lairda — moéwita
ostupiata. — Ludzie pewnie mysleli, Ze wychowatam cie na dzikusa!

Tak naprawde Adaira nigdy nie wyjawila, co tak naprawde sie stalo
i pozostal bezkarny. Mirin nie wiedziala, bo Alastair i Lorna tez nie wiedzieli.
To byla sprawa miedzy nim i Adaira.

— Rozgosc sie, mamo — poprosit, ostroznie biorgc od niej n6z. — I jesli nie
wstydzisz sie tego, kim kiedys$ bytem, zjedz ten kawalek ciasta.

Mirin sapneta glosno, ale zlagodniata, patrzac, jak przygotowuje dwa
talerze, jeden dla niej, drugi dla Frae.

Zostal w kuchni, znow mylt kilka czystych juz talerzy, udajac, ze je
wczesniej przeoczyt. I stuchal, jak Adaira i jego siostra sie Smieja, jak Mirin
opowiada jakas historie.

Tak wilasnie spedzalo sie wieczory na wyspie: razem, przy ogniu, dzielgc
sie opowiesSciami, herbatg i Smiechem.

Jack nie moglt dluzej udawac, ze zmywa naczynia, bez wzbudzania
podejrzen, dlatego zajat sie szorowaniem blatu.

— Jack? — zawolala znienacka Frae. — Powiniene$ zagra¢ na harfie dla lady
Adairy!

Zawahat sie i spojrzal na Adaire, ktora sie w niego wpatrywata.

— To wspanialy pomyst, Frae — powiedziata. — Ale powinnam wrdci¢ do
domu, nim wzejdzie ksiezyc.

Wstata i podziekowata Mirin za kolacje, a Frae za ciasto.



— Wroce niedlugo na kolejny kawalek — obiecala, a dziewczynka
zarumienita sie z dumy.

— Odprowadze cie. — Jack otworzyt drzwi i wszedt w spokoj podworka.
Noc byta chtodna, a on stal w ciszy, zanim dolaczyta do niego Adaira.

Podeszli do bramy, gdzie stal uwigzany jej kon. Adaira odwrdcita sie,
a Jack dopiero teraz zauwazyt, jak bardzo byla zmeczona — jakby przez caly
wieczor utrzymywata maske na twarzy.

— O péinocy? — spytala.
— Tak. Przy Skale Topielca. Doskonale pamietam, jak jg znalezc.
Usmiechnela sie tylko i dosiadta konia.

Jack statl posréd zidt i patrzyl, jak odjezdza, jak rozptywa sie w mroku
nocy. Wpatrywat sie w ciemng przestrzen miedzy gwiazdami, oceniat ksiezyc.
Do péinocy bylo jeszcze pare godzin — a wtedy zagra duchom przyptywow.

Wrocit do srodka i poprosit Mirin, by opowiedziata mu pradawna historie.

— Jeszcze jedna! — poprosita Maisie.

Sidrze zamykatly sie oczy. Lezata w t6zku pod koldrg i czytata na glos przy
Swiecach. Maisie przytulila sie do niej, kiedy ziewnela, probujac zamknac
potargang ksigzke, ktérg Torin przyniost im od Graeme’a.

— Mysle, ze pora spac, Maisie.
— Nie, jeszcze jedng!

Czasem w coéreczce Torina ujawniat sie jego temperament i z jej ust ptynety
rozkazy. Sidra nauczyla sie, Ze najlepiej reagowac tagodnie; pogladzita Maisie
po miodowych lokach.

— Jutro znow bedzie na wszystko czas — powiedziata.
Maisie popatrzyla na Sidre blagalnie.

— Jeszcze tylko jedno, Sidra... Prosze...

Sidra westchnela.

— Niech bedzie. Jeszcze tylko jedna, potem gasimy Swiece.

Maisie uSmiechnela sie i usiadla, opierajac glowe na ramieniu Sidry.



Bardzo ostroznie przewrocita strone; kartki ledwie sie trzymaty, niektore
z nich byly luzne i nieczytelne.

— Te! — zawolala Maisie, palcem uderzajgc w strone.

— Ostroznie, Maisie, to bardzo stara ksigzka... — powiedziala Sidra, ale i jej
wzrok przykula ta wiasnie historia. Na krawedziach tekstu namalowano
kwiaty, kilka wypelniono ztotym atramentem.

— Dawno temu, w pewien goracy letni dzien — zaczetla Sidra — Lady Whin,
Pani Dzikich Kwiatéw, przechadzata sie po wzgorzach, szukajgc jednej ze
swoich siostr, Orenny. Orenna byla znana jako jeden z najbardziej skrytych
duchow ziemi i lubita hodowa¢ swoje karmazynowe kwiaty w najbardziej
niedostepnych miejscach — w kamiennych paleniskach, w korytach rzek, na
wysokich, wietrznych zboczach Tilting Thom — poniewaz lubita podstuchiwac
inne duchy, duchy ognia, wody i wiatru. Czasami zabierala ich sekrety
i dzielita sie nimi ze swoimi bliskimi, z olchowymi dziewczetami, rodzinami
skatl, z eleganckimi krzewami dolin.

Whin i Earie Stone zrozumieli, co robi, a po skargach ognia i wody
i grozbach wiatru zdecydowali, ze musza z nig porozmawiac¢. Whin odnalazta
wiec swojq siostre, ktora sadzita kwiaty przy kominie domu Smiertelnikow.

— Rozgniewalas ogien swoimi podstepami — wyjasnita Whin. — Wzburzylas
wode i wiatr, a my musimy utrzymac pokoj z naszymi bracmi.

Orenna wydawala sie zszokowana.

— Oddaje tylko swoje piekno miejscom, ktore go potrzebujq, takim jak ten
komin.

— Mozesz swobodnie kwitng¢ w trawie na zboczach wzgorz, w ogrodach
Smiertelnikow, posrod paproci — powiedziala Whin. — Ale inne miejsca masz
zostawiC w spokoju, zeby zajely sie nimi ogien, woda i wiatr.

Orenna skineta, ale nie lubita by¢ karcona ani przez Whin, ani przez Earie
Stone i nastepnego dnia wyhodowata swoje kwiaty na najwyzszym szczycie
wysepki, Tilting Thom. I chociaz gora nalezata do ziemi, wiatr wiadatl tym
miejscem swym poteznym oddechem i dowiedzial sie o oczach Orenny
w skalnej rozpadlinie, wypatrujacych, jak skrzydta wiatru wieja na péinoc i na
potudnie, wschod i zachod, wykradajacych ich tajemnice. Wiatr zagrozit, ze
zmiazdzy gore, i Whin znowu musiata szukac swojej siostry.

Znalazta Orenne na wybrzezu, sadzacq kwiaty w glebi 1Snigcych wiréw.



— Mowitam ci juz raz, teraz powtorze — zaczela Whin. — Mozesz swobodnie
kwitng¢ w trawie na zboczach wzgorz, w ogrodach Smiertelnikow, posrod
paproci, ale nigdzie indziej, siostro. Twoje sprawki siejg niezgode.

Orenna nie posiadata sie z dumy. Zgromadzita tyle wiedzy, obserwujac
poczynania innych duchow! Wiedziata, ze to Whin jest Panig Dzikich
Kwiatow, jednak myslata, ze moze rzqdzic lepiej niz jej siostra.

— Jeste$ po prostu staba, Whin, inne duchy to wiedzg i mysla, Ze moga ci
rozkazywac.

A wiatr zaniést te wynioste slowa do Earie Stone, najstarszego
i najmadrzejszego ze wszystkich duchéw. Rozgniewany na Orenne, wezwat ja
do siebie, a ona musiala go postuchac¢. Przyszia i przyklekla, gdy Earie Stone
spojrzat na nia.

— Raz po raz odmawiatas szacunku innym duchom, wiec nie mam innego
wyjscia, jak tylko cie zdyscyplinowac¢. Odtad bedziesz rosta jedynie w suchej,
twardej ziemi, gdzie woda moze sie ciebie wyprzec, ogien moze cie zniszczyc,
a wiatr sprawi, ze ugniesz sie pod jego potega. Aby zakwitng¢, bedziesz
musiala oddac¢ swoje zrédlo zycia; przecig¢ palec cierniem i pozwoli¢, by
twoja boska krew sptynela ztotem do ziemi. I rzecz ostatnia: jesli Smiertelnicy
z tej wyspy zjedza platki twoich kwiatow, poznajgq twoje sekrety. Oto twoja
kara, ktora moze trwac jeden dzien, jesli prawdziwie poczujesz skruche, lub
wiecznosg, jesli twoje serce zapiecze sie w gniewie i ztosci.

Orenne rozgniewal ten wyrok. Myslata, ze jest dosC silna, zeby sie mu
oprzec, ale wkrotce odkryla, ze jej kwiaty nie moga juz kwitng¢ tam, gdzie
chciala. Nawet bujna trawa, ktora zawsze serdecznie jg witala, nie mogla juz
udzieli¢ swojej przestrzeni i Orenna musiata przeszukacC cala wyspe, zeby
znalez¢ skrawek suchej ziemi na cmentarzu, gdzie i tak zdotala zakwitnac
dopiero wtedy, gdy uklula sie palcem w ciern, a jej gesta i ztota krew wsigkla
w ziemie.

Zakwitla, znacznie skromniej niz wczesniej, bezbronna, kiedy inne duchy
odmowily jej towarzystwa. Smutna i samotna, pewnego dnia przywotata do
siebie Smiertelng dziewczyne, zbierajaca polne kwiaty. Dziewczyna byla
zachwycona, ale wkrotce zjadta kwiaty i poznala wszystkie sekrety Orenny,
tak jak przepowiedzial Earie Stone.

Orenna nigdy nie wyrazila skruchy, tworzac swoje zycie w ziemi, ktorg jej
dano. Jest tam do dzis, jesli kto$ jest na tyle szczesliwy lub nieszczesliwy,
zeby ja znalezc.



Opowiesc¢ skonczyla sie, a Sidra zamilkla. Maisie spata, w domu panowata
cisza, a umyst Sidry tetnit myslami.

Ostroznie zsunela sie z t6zka i otulita Maisie kocami. Zaniosta ksigzke
Graeme’a i Swieczke do kuchni i stanela przy stole. Wszystkie ziota i zapasy
byly na wierzchu, stoiki, sole, miod, ocet i caty szereg suszonych ziot. Dwa
czerwone kwiaty, ktore przyniost Torin, wcigz byly tam, gdzie je zostawila.
Nie zwiedly, co zdradzato w nich magie, i Sidra studiowata je w Swietle ognia,
zerkajac na legende.

Nie raz i nie dwa chodzita po cmentarzach, ale nigdy nie widziata matych,
karmazynowych kwiatow posrod nagrobkéw. A jesli kwiat Orenny nie mogt
kwitna¢ w trawie, to te dwa kto$ musial upusci¢ w miejscu, w ktorym znikneta
Catriona. Moze ktos je ni6st wiasnie po to, zeby potkna¢ ptatki.

Powinna od razu rano powiedzie¢ o tym Torinowi. Chociaz...
Co by sie stalo, gdyby potknela jeden?

Nie wiedziala. Wzdrygnela sie i wrocita do 16zka.



ROZDZIAL. OSMY

Adaira czekala juz na brzegu. Powietrze bylo zimne, za to ksiezyc Swiecit

jasno, gdy Jack szed} w dot skalng Sciezka z harfa pod pachg. Chodzita tam i z
powrotem, chyba rownie niespokojna jak on, wlosy miata splecione, zeby
wiatr nimi nie targat.

— Gotowy? — zapytala, gdy stangt przed nia.

Przytakngt mimo niepokoju, wyjat harfe ze skorzanego futeratu i przysiadt
na wilgotnym kamieniu. Maly krab przemknat miedzy jego butami, kilka
martwych rybek lezato rozrzuconych jak fioletowe kwiaty, wiatr pachniat sola.
Wydawalo mu sie, ze widzi na piasku cos ciemnego i zlowieszczego, jakby
krew, ale to byla jedynie wyobraznia.

Ustawit harfe na kolanach i opart ja o lewe ramie, tuz nad szybko bijacym
sercem. Katem oka widziat dziedziczke.

Wszystko wydawalo sie takie nierealne. Adaira, wyprostowana, oswietlona
gwiazdami, on, z drzagcymi dtonmi, to, ze wiasnie mial zagra¢ ballade Lorny
i przywola¢ duchy morza... Miat wrazenie, jakby ziemia drzata pod nim
leciutko, przyptyw stawat sie lagodniejszy, gdy piana dosiegla jego butow,
wiatr muskatl mu twarz, nawet swiatto ksiezyca ISnito jasniej w wodzie miedzy
skatami. Wszystko to — woda, powietrze, ogien i ziemia — wstrzymato oddech
i czekato na jego uwielbienie.

Przesungt sztywnymi palcami po strunach harfy i wroécilo nieproszone
wspomnienie z kontynentu, kiedy siedziat w alkowie uniwersytetu Bardic,
a Gwyn, jego pierwsza mitos¢, siedziata przy jego boku, sledzac kazdy ruch,
a jej wilosy taskotaly go w ramie, pachnialy ro6zami. Besztala go za
komponowanie tak smutnych piesni, a on nie powiedzial jej, ze czuje sie
bardziej zywy, gdy gra dla smutku. Dziwne... Jakby tamta chwila, dawna
i splowiala, nalezata do kogos$ zupehie innego, nie do Jacka Tamerlaina.

Nie mogl gra¢ tej niesamowitej muzyki spiety i rozproszony, musiat
znalez¢ w sobie spokdj. Wroci¢ do czasow, kiedy byt chtopcem, a Cadence



calym jego Swiatem. Kiedy kochal morze, wzgorza i gory, jaskinie,
wrzosowiska i rzeki. Kiedy tak bardzo pragnat zobaczy¢ jakiegos ducha.

Struny brzeknely metalicznie i nuty Lorny zaczely wsaczac sie
w powietrze. Nie powstrzymujac catego splendoru tej muzyki, grat i czul, ze
nie jest juz cztowiekiem z krwi i kosci, ze powstal z morskiej piany, ze
wytonit sie pewnej nocy z oceanu, z przepastnych glebin, do ktérych cztowiek
nigdy nie zajrzal, z miejsca, gdzie duchy przemykaja swobodnie, bo sq u
siebie.

Wyspiewat duchy morza, ponadczasowe istoty zamieszkujgce zimne
glebiny. Wyspiewal je na powierzchnie, ku ksiezycowemu $wiatlu, muzyka
Lorny. Patrzyt na przyplyw, ktéry ustawal, zupekie jak tamtej nocy, kiedy
wrocit na Cadence. Patrzyt na ztote oczy tuz pod powierzchnig, na splecione
palce dloni i stop. Duchy ukazaly sie im w swej fizycznej postaci,
z kolczastymi pletwami i mackami, z wlosami czarnymi jak atrament, ze
skrzelami i opalizujagcymi tuskami, i rzedami zebow. Wynurzyty sie z wody
i zgromadzity blisko niego, jakby wotat je do domu.

Adaira zrobita krok w jego strone, a jej strach byl niczym sieC. Prawie
opuscit nute. Dostrzegal dziedziczke tylko katem oka, a jednak pochloneta
cala jego uwage. Zrobila kolejny krok blizej, jakby myslala, ze duchy go
zabiorg, a on lekko odwrdcit glowe, by utrzymac ja w zasiegu wzroku. Tylko
ona przypominala mu w tej chwili, ze jest Smiertelnikiem, czlowiekiem,
i niezaleznie od tego, jakie uczucia budzita w nim ta muzyka, nie byl wodng
istota, choc¢ nagle tego bardzo zapragnat.

Adaira, chcial powiedzie¢, wpleS¢ jej imie pomiedzy nuty, ktore tkatla,
przedia jej matka. Adaira...

Duchy wyczuly, ze jego uwaga przenosi sie teraz na nig: kobiete
o ksiezycowych wlosach, ktorej piekno bylo ostre jak brzytwa.

Teraz, gdy juz ja zobaczyly, nie umiaty o niej zapomnie¢, nawet muzyka
nie byla w stanie odciggnac ich uwagi. Serce Jacka zadrzato.

— To ona — przemowit jeden z duchéw mglistym glosem. — To ona, to jest
ona.

Pewnie mysla, ze Adaira to Lorna. Jack zmierzal juz do ostatniej zwrotki,
rece mu drzaty, glos ochrypt lekko. Jak dlugo gral? Ksiezyc opuscit sie nizej,
duchy nie odrywaly wzroku od Adairy.



Spojrzcie na mnie, graly jego palce miedzy tragcanymi strunami. Poswieccie
mi swojq uwage.

Wszystkie btyszczace oczy od razu powrdcity do niego. Ach tak, zdawaty
sie mowicC, smiertelny mezczyzna wciqz gra dla nas. Znowu zastuchaly sie,
ztagodniaty, gdy Jack Spiewal. Wszystkie duchy znowu go uwielbiaty.

Z wyjatkiem jednego.

Chudy i blady, stat wyprostowany posrodku tej gromady ociekajacej woda,
najbardziej przypominajac ludzka kobiete. Jego skora miata pertowy potysk,
wlosy — wodorosty, dlugie i geste — okrywaly cialo. Twarz miat ostra, ale nos
zadarty, wygiete usta i dwoje oczu, opalizujacych jak muszle ostryg. W reku
trzymat harpun, paznokcie miatl dlugie i czarne. Modglby uchodzi¢ za
cztowieka, gdyby nie skrzela na szyi i plamy zlotych tusek w kilku miejscach
na ciele — Slady magii, ktérych duch nie zdotal zamaskowac.

To byla Ream, Pani Morza. Ta, ktora grozila zatopieniem rybackiej todzi,
przemknela obok Jacka i Smiata sie, gdy doptynat.

Jack przygladat sie jej, ale Ream nie zwracala na niego uwagi. Wpatrywata
sie w Adaire.

Piesn dobiegta konca.

Na chwile zapadta cisza. Duchy chcialy wiecej, czut to, ale on byl pusty,
wyssany do szpiku kosci.

— Po co nas przywotalas? — zapytala Pani Morza Adaire sttumionym,
znieksztalconym glosem. Jack pomyslal, ze pod woda na pewno brzmiat
czysto i wyraznie. — Czy pragniesz nas uwiezic i zwigzac piesnig Smiertelnika?

— Nie — odpowiedziata Adaira. — Potrzebuje twej madrosci i wiedzy, Pani
Morza.

— W sprawie smiertelnikow, jak mniemam?
— Tak.

Jack siedzial bez ruchu i stuchal, jak Adaira méwi o niepokojacych
wydarzeniach, o zaginionych dzieciach, o tym, Ze nie wiadomo, gdzie
dziewczynki moga bycC i czy jeszcze zyja. Mowila o trzecim dziecku, ktore
znikneto wczoraj, gdy bawilo sie na brzegu z rodzenstwem.

W jej glosie nie bylo nawet cienia podejrzliwosci, nic, co zdradzatoby, ze
ludzie obwiniajg o porwania duchy przyptywow.



— A c6z my mamy wspoélnego ze Smiertelnymi dziecmi? — spytata Ream. —
Wasze zycie na ladzie dostarcza nam znacznie wiecej rozrywki niz wcigganie
was pod wode, gdzie skora wam sie marszczy i musicie pozostaC w bance,
zeby przezyc.

Czyli kiedys trzymali jakichsS Smiertelnikow pod wodq, pomysSlat Jack
z btyskiem niepokoju.

Adaira, niespeszona, zrobita krok w strone wody, wyciggnela dlonie.

— Mieszkacie w ogromnym morzu otaczajagcym nasza wyspe. Moze co$
widzialyScie? Moze bylyscie Swiadkami znikniecia Annabel Ranald i Elizy
Elliott? Moze rzucilo wam sie w oczy, jak Catriona Mitchell spaceruje po
brzegu?

Duchy popatrzyly na siebie, wydawaty jakieS pomruki, poruszyly sie, ale
zaden nie odpowiedzial. Czekaty, az Ream przemdwi w ich imieniu.

— Jesli cos widzialySmy lub zrobitySmy, dziedziczko, nie mozemy o tym
powiedziecC.

— Dlaczego? — spytata zimno Adaira. Jack poczul jej narastajacy gniew.

— Poniewaz zamknieto nam usta i nie mozemy powiedzie¢ prawdy. — Glos
Ream byl teraz jeszcze bardziej niewyrazny, jakby co$ trzymalo ja za jezyk. —
Musisz poszuka¢ odpowiedzi u tych, ktorzy sa ponad nami.

Jack wstal, przyciagajac wzrok Ream; popatrzyla na niego opalizujacymi
oczami.

— Kto stoi ponad wami? — spytal. Nie mial pojecia, ze wsréd duchow
istnieje jakas hierarchia. Zaczal sie szybko zastanawia¢, czy mogiby
przywotac z wody cos jeszcze...

— Rozejrzyj sie wokoét i ponad tobg, bardzie — odparta Ream. — My stoimy
jedynie ponad ogniem. — Przeniosta wzrok na Adaire i z trudem wyglosita: —
Strzez sie, Smiertelniczko. Strzez sie krwi w wodzie.

Duchy zasyczaly chorem jakby na potwierdzenie i nagle przypltyw
powrocit ze wzmozong sita. Ocean gnal do przodu, pedzac przed soba
wysokie fale; duchy zniknetly w pianie, a Jacka i Adaire zalata woda.

To sie naprawde dzieje, pomyslal Jack, trzymajac sie swojej harfy
i goragczkowo machajac nogami, by wydostaC sie na powierzchnie. Duchy
chcq nas utopic.



Poczul palce we wlosach, ktoS szarpngl mocno. Otworzyl oczy,
spodziewajqc sie, ze zobaczy usmiechnieta Ream, ze szpiczastymi zebami
i wodorostami zamiast wlosow, spodziewajac sie, ze Pani Morza zechce go
utopi¢, ale to byla Adaira. Chwycita go za ramie i pociggneta ku powierzchni.

Udato im sie, pokonali potege przyptywu i wspieli sie na Skale Topielca,
zanim fale wciggnely ich pod wode. Bylo tu wasko i niewygodnie, ale nie
mieli wyjscia: usiedli, opierajac sie o siebie plecami, i drzac z zimna, czekali
az przypltyw ustapi.

Jack milczal, zdejmujac nitki glonéw ze strun harfy, ale w srodku czut sie
zdumiony tym, czego razem dokonali, on i Adaira. Wstrzasniety potega
ballady Lorny. Wszystkie duchy morza, o ktorych styszal tyle legend
w dziecinstwie, pozbawione twarzy zjawy i mistyczne istoty, ktore tak rzadko
ukazywaly sie Smiertelnikom... On i Adaira wilasnie je zobaczyli. Rozmawiali
Z nimi.

Przywotali je.

Usitowal powsciggna¢ zachwyt, ale kiedy Adaira sie rozeSmiata, Jack sie
usSmiechnat.

— Nie wierze, ze wiasnie to zrobiliSmy! — powiedziala. — Raczej: ze ty to
zrobites, bo ja tylko tam statam.

— Rozmawiata$ z nimi — zaprotestowat Jack. — Na co mnie zabrakloby juz
rozumu.

— Rozmawiatam. Ale i tak... to bylo zupelnie inne, niz sie spodziewatam. —
Zadrzala, przerazona i poruszona jednoczesnie. — Dobrze sie spisates, bardzie.

Jack parsknal, ale jej komplement przylgnat do niego. Juz mial
odpowiedzie¢, gdy poczut dziwny bol w glowie, tuz za oczami. Zacisnat
powieki i wbit krawedzie dloni w oczodoty, ale bol drzat niczym blyskawica,
spltywajac po rekach az do opuszek palcow. Gdy bol dotart az do kosci,
zacisnat zeby. Mial jedynie nadzieje, ze Adaira nie styszy jego sapania.

Probowat oddychac powoli i gleboko i poczul, jak cos kapie mu z nosa.

Dotknat wargi, na palcach pozostata ciemna plama krwi. Drzacq dlonig
przyciskat do nosa r6g mokrego tartanu, zeby zatamowac krwawienie.

— Jack? Styszales mnie? — przemdwila Adaira.

— Mhm. — Nagle nie chcial, zeby wiedziala. Nie chcial, by wiedziala, ze
krwawil, ze przeszywa go bdl, ale prawda uderzyta w niego jak topor: granie



dla duchéw powodowato, ze swym rzemiostem tkal magie. Swiadomos¢, ze
tak wiasnie czula sie jego matka po ukonczeniu zaczarowanego tartanu, byta
straszna.

— Wychodzitloby na to — mowila dalej Adaira — ze nie chca miecC do
czynienia z naszymi dzieCmi. Ale jakos trudno mi w to uwierzyc.

— Moze nalezaloby zadac sobie pytanie, co Smiertelne dzieci moglyby robic
poza naszym Swiatem? Zatoze sie, ze duchy majg dla nas jakie$ zastosowanie,
nawet jesli stanowimy tylko rozrywke.

— Zapewne... Jak myslisz, o co jej chodzito? Z tymi, ktérzy sa wyzej od
nich?

Jack przetknat sline, poczut smak krwi, chrzgknat.

— Kto to wie? Moglismy sie spodziewac, ze duchy nie powiedzg niczego
wprost. — Jakby go styszac, fala uderzyta mocno o skate, ochlapata mu twarz.
— Wielkie dzieki — mruknat rozdrazniony.

Krew przestala ptyna¢, ustalo pulsowanie w czaszce, nie mijatl za to bdl
w dtoniach. Pelen obaw, probowat zgig¢ sztywne palce.

Adaira siedziala cicho, zagubiona w myslach, w koncu powiedziala:

— Chyba miata na mysli duchy ziemi i powietrza, ze to one sg ponad woda.
Nigdy o tym tak nie mySlatam.

— Ja tez nie.

Adaira, wcigz przywierajac plecami do jego plecow, wziela gleboki
oddech.

—Jack?... Moglbys zagrac ballade mojej mamy dla duchéw ziemi?

Zesztywniat.

— Twoja mama skomponowata ballade dla duchow ziemi?

— Tak.

— A dla duchéw ognia i wiatru?

— Nigdy nie tworzyla dla nich muzyki. Przynajmniej ani ja, ani ojciec nic
0 tym nie wiemy.

Jack patrzyl na spieniong wode wokét nich, na harfe w swoich rekach,
w plame krwi na tartanie. Nie wiedzial, jak powiedzie¢ Adairze, co teraz
czuje: obezwladniajaca mieszanke zachwytu, strachu, bolu i potegi. Grac dla



duchow, bo uznaly cie za godnego. Poczu¢ moc kryjaca sie we wilasnych
dioniach i glosie. DosSwiadczy¢ ciepta magii rozlewajacego sie po calym ciele.

Niebezpieczne uczucie. I bardzo ostabi jego zywotnosc, jego zdrowie.

Alastair nie uprzedzit Adairy o kosztach. Nie wiedziala, zZe jej matka
oddawala swoje zdrowie, kawalek po kawatku, za kazdym razem, gdy grata
dla duchow. Wprawdzie Lorna zmarta po fatalnym upadku z konia, a nie
z powodu wycienczenia magia, jednak jej przeznaczenie plonelo niczym
konstelacja na niebie, w tej chwili Jack widzial to jasno. Pozycja Barda
Wschodu byta zaszczytem, ale ptacito sie za niq straszng cene — i nie wiedziat,
czy gotow jest jq zaplacic.

— Duchy na pewno wiedza, gdzie sgq dziewczynki, ktory z nich je porwat
i ukrywa — myslala na glos Adaira. — Widza prawie wszystko, znajq
odpowiedzi. I skoro duchy wody maja zamkniete usta, musimy przywotac
inne i z nimi porozmawiac¢. Jak myslisz?

— Mysle, ze to jest nasz kolejny krok — przyznat Jack, nie wyglaszajac tego,
o czym oboje pomysleli. Skoro nie istniala ballada dla wiatru, on musiat jg
skomponowac. Tylko czym by za to zaplacil? — Potrzebuje czasu, zeby
przestudiowa¢ muzyke twojej mamy.

Potrzebuje czasu, zeby dojsc do siebie po graniu dzisiaj.

— Przyjdz do zamku dzi$ w ciggu dnia, dam ci jej nuty.

Siedzieli w ciszy jeszcze jaki$ czas, az ksiezyc zaczat zachodzi¢, a fale sie
uspokoity.

W koncu Adaira zsunela sie do wody, optynela skate, podniosta na niego
wzrok.

— Zamierzasz przesiedziec tu calg noc, bardzie?

— Az do odptywu.

— Ktory, jak pewnie wiesz, jest o Swicie?

Zignorowat i ja, i pokuse, by dolaczyc¢ do niej w wodzie; spojrzat w niebo,
usitujgc oceni¢ czas. Katem oka obserwowal, jak Adaira unosi sie posrod fal,
jak na niego czeka — i zobaczyl, jak w jednej chwili zniknela w ciemnej
wodzie. Nie odrywal wzroku od tego miejsca, czekal, az sie wynurzy,

obserwowat hipnotyczny ruch morza. Jednak ona sie nie zjawita i Jack wpadt
w panike.

— Adaira! — zawolal, lecz wiatr od razu porwat jej imie. — Adaira!



Zadnej odpowiedzi, zadnego $ladu. Oczy bolaly go od wpatrywania sie
w ciemnos$¢ i blask fal i z jednej strony czul, Zze Adaira go podpuszcza, a z
drugiej bat sie, ze jakiS duch przyszedt po nig i trzyma ja tuz pod
powierzchnia.

Wskoczyt do wody, jedng reka obejmujac instrument przy piersi, druga
szukajac goraczkowo. Jego dlon ciela zimny wir pltywu, a gdy ich palce sie
splotty, wiedzial, ze Adaira czekala tutaj na niego, przyczajona jak cierpliwy
drapieznik. Wiedziala, ze po niq przyjdzie, a on poczul ulge, ztosc
i rozbawienie; przebili sie na powierzchnie.

Z poczatku nic nie mowil, zmrozit jg tylko wzrokiem, kiedy sie
uSmiechnela, rozesmiata. Jego zdradzieckie serce wstuchiwalo sie w ten
dzwiek.

— Smialo — parsknat. — Ciesz sie moim poddaniem.

— Powiniene$ mi podziekowac: wiasnie uratowatam cie przed dluga noca
na skale! — Puscila jego reke, chlapneta go w twarz, odptynela.

Probowal wyciagnac reke, ztapac ja za kostke, ale nie pozwalata, plyneta
tuz przed nim, prowadzac go do przybrzeznej Sciezki. Po chwili odwrdcita sie,
spojrzata na niego.

— Zrobites sie strasznie powolny w wodzie, Jack.

Nie powiedzial, ze muzyka dla duchow go wyczerpata. Niech Adaira
obwinia jego zycie na statym ladzie.

Plynat za nig do miejsca, gdzie Sciezka wspinala sie miedzy skaly.
Przyplyw zlagodnial. Adaira wyszta z wody, Jack zostal, czekal, az
dziedziczka odwraci sie i spojrzy.

Wyciagnat reke, nie wiedzial, czy uda mu sie wydostac bez jej pomocy.
— Pomozesz mi?

Adaira rozplotla warkocz, znowu sie rozeSmiata.

— Myslisz, ze urodzitam sie wczoraj?

Podsuneta mu pomyst tak wspaniaty, ze prawie sie usmiechnat.

— A mozesz chociaz wzig¢ mojg harfe? Po calym tym czasie w wodzie
w koncu sie wypaczy. — Podnidst instrument, Adaira przyjrzata sie i Jack
musial skry¢ rados¢, gdy dziewczyna pochylita sie, Zeby go chwycic.

Pociagnal, jak tylko jej palce zacisnely sie na drewnie. Adaira krzyknela
i wpadla do wody tuz nad jego glowa. Nie mogl sie powstrzymac: szeroki



usmiech rozlal mu sie na twarzy, gdy dziewczyna wyprysneta spod wody.
— Zaplacisz za to — powiedziata, wycierajac wode z oczu. — Stary wrogu.

— Nie watpie... Co to bedzie, dziedziczko? Smota i piéra? Dyby? Moj
pierworodny?

Whpatrywala sie w niego przez chwile, ze srebrnymi kropelkami wody na
dlugich rzesach. Morze oblewalo im ramiona i Jack czul jej palce obok
swoich, gdy oboje poruszali rekami posrod fal.

— Moze wymysle co$ znacznie, znaczenie gorszego — powiedziala
i uSmiechnela sie przy tych stowach. Nigdy wczesSniej nie widzial na jej
twarzy tego usSmiechu. A moze raz, dawno temu, kiedy byli dzie¢mi.

Znowu wrocity do niego dawne dni, uptywajace w morzu i jaskiniach,
i noce spedzone na wedrowkach po dzikich miejscach, tanach ostow, polanach
i skalach na wybrzezu. Dzieki Adairze przypominal sobie, jak to jest
przynaleze¢ do wyspy. Przynaleze¢ do Wschodu.

Chciata, zeby zostat, by grac¢ dla ich klanu, i Jack zaczynal mysle¢, ze moze
powinien skorzystac z tej propozycji.

Tylko przez rok, pelny obieg por roku. Wystarczajaco dlugo, by zobaczyc,
jak Adaira przejmuje wiadze po swoim ojcu.

Wyciagnat z jej wlosow nitke zlotych glonow i przyznal sie do tego sam
sobie: z kazdym dniem lubit jg troche bardziej.

A to mogto mu przyniesc tylko kiopoty.



ROZDZIAL DZIEWIATY

S idra Snita, ze idzie brzegiem Cadence. Poczatkowo Maisie byla tuz obok
niej, ale potem zamienita sie w rybe i wskoczyla do morza, a Sidra zostata
sama i stala na piasku przesigknietym krwig. Martwila sie o Maisie, dopoki
nie zobaczyta Donelli. Z poczatku zaskoczylo ja, Ze Donella pojawila sie w jej
Snie — pierwsza zona Torina nigdy przedtem tam nie wtargnela. Sidra
pomachata, gdy Donella Tamerlain podeszta do niej ubrana w zbroje,
w bragzowo-czerwonym tartanie strazy.

— Donella? Czemu tu jeste$? — spytala niepewnie Sidra, a zdradzieckie
serce zaczelo wali¢ jak milotem. Czy wrocita, zeby odebrac jej Torina
1 Maisie?

— Sidra? Sidra, obudz sie! — zawotata goragczkowo Donella, potrzasajac jej
ramie. — To sen. Obudz sie!

Nigdy wczes$niej jej nie dotknela. Gdy poczuta na ramieniu lodowe zimno,
Sidra krzyknetla i obudzita sie, z pulsem tlukgcym sie w jej krtani.

Chata byla ciemna i cicha, za oknami wyt wiatr. Sidra lezata w 16zku,
Maisie spata skulona blisko niej, wyczerpana po dlugim, dziwnym dniu.

Ramie nadal bolato, potarla je i spostrzegta ducha Donelli: unosit sie przy
}6zku, przezroczysty niczym strumien Swiatla ksiezyca.

— Donella?

— Spiesz sie, Sidra — odezwala sie zjawa. Mowila teraz ciszej, a jej gtos byt
delikatny jak gasngca muzyka. — On po nig idzie.

— Kto?

— Wstan i podejdz do debowej skrzyni Torina. Na samym dole znajdziesz
maty dirk. — Donella ponaglita Sidre. — Przed Smiercig kazatam wykuc¢ to

ostrze dla Maisie. Wez dirk i biegnijcie z Maisie do zagrody Graeme’a. Spiesz
sie, spiesz sie, Sidra, on jest coraz blizej!...

Donella zniknela w Swietle ksiezyca na podtodze, Sidra nie wiedziala, czy
nadal $ni, ale zrobita tak, jak nakazatl jej duch: zsunela sie z t6zka i pobiegla



do kolejnej komnaty, uklekla przed debowa skrzynig Torina. Przeszukiwata
jego ubrania i galazki jalowca, az znalazta dirk w skérzanej pochewce ukryty
na samym dnie; jedno z dziel Uny.

Sidra wziela go i wrocila biegiem do sypialni, bosymi stopami uderzajac
w podloge. Wiatr ucicht; Sidra wziela Maisie w ramiona. Nie bylo czasu na
wktadanie ponczoch czy butow, na owijanie sie plaszczem. Kiedy niosta
Maisie na tyly, styszala, jak otwierajq sie gtdbwne drzwi.

— Sidra?... — wymruczata Maisie, trac oczy. — Gdzie idziemy?

— Idziemy odwiedzi¢ dziadka — szepnela Sidra, niosgc dziecko przez
podworze, usitujac poruszac sie jak najcisze;.

— Dlaczego? — spytata glosniej Maisie.

— Ciii, trzymaj sie mnie mocno... — W Swietle ksiezyca znalazta Sciezke do
domu Graeme’a, wspieta sie na pagorek po kolana we wrzosach, zaczela biec

na drzacych nogach. Przycisnela Maisie do piersi, goraczkowo patrzac przez
ramie.

Cos$ stato na jej podwérku, jakis wysoki cien wygladajacy jak mezczyzna.
Przechylit glowe i poczula, Ze na niq patrzy.

Przerazenie Scieto jej krew, gdy cien ruszyt ku niej. Byl niewiarygodnie
szybki. Biegla pod gore, z dzieckiem w ramionach, bieglta z calych sil, ale
wiedziala, ze nie zdota uciec ciemnosci.

— Maisie, postuchaj mnie. Chce, zZebysS pobiegla prosto do drzwi dziadka,
zapukala w nie najmocniej, jak potrafisz, i poczekala, az on ci otworzy. Ja
bede tuz za toba. — W piersi Sidry rozlal sie ogien, gdy stawiala Maisie na
ziemi. — Pamietasz, jak bawimy sie w Sciganie? Teraz ja bede cie gonic,
dlatego musisz biec najszybciej, jak umiesz, i nie ogladac sie za siebie. Juz!

Po raz pierwszy w zyciu Maisie nie protestowala, wystartowata od razu,
biegnac pod gore, a Sidra wyjeta dirk i odwrocita sie na spotkanie z duchem.

Zwolnil, gdy zobaczyl, ze czeka na niego ze stalg w dloni.
— Kim jestes? Czego chcesz? — Glos jej zadrzat.

Cien zatrzymat sie kilka krokow dalej, zrozumiatla, ze na glowie ma kaptur,
peleryng poruszyt nagly podmuch.

— Daj mi corke kapitana. Oddaj mi ja, a nie zrobie ci krzywdy.
Glos byl niski i gtadki, Sidra wytezyta wzrok, probujac dojrze¢ twarz.

— Najpierw bedziesz musial mnie zabic.



Rozlegl sie gardlowy Smiech, ale Sidra nie czula strachu, stala twardo na
Sciezce, boso, w samej koszuli, z niewielkim sztyletem w dloni. Gdy cien
skoczyl, by powalic jq na ziemie, pchnela ostrzem.

Przewidziat jej ruch, zablokowatl ja reka tak twarda, jakby byla z ciala
i krwi.

Nim zdazyla zareagowac, cien wykrecit jej reke. Bél byt ostry, kiedy
poleciata do tyhu, ale jakosS utrzymata sie w pionie.

Potknela sie, ale odzyskala rownowage — cien biegl w gore szlaku, za

Maisie. W ustach miatla krew i dzwonilo jej w uszach, ale dogonila go,
wycelowala, wbila mu ostrze w plecy.

Ustyszala trzask plaszcza, poczula, jak ostrze zeSlizguje sie po kosci,
patrzyla, jak duch sie obrocit, gorujac nad nia.

— Ty suko — wysyczat.

Podnosita reke, by uderzy¢ ponownie, ostrze odbilo gwiazdy i poczuta
kopniecie w pierS — ciezki but uderzyt ja w mostek tak mocno, ze nie mogla
oddycha¢. Zgieta wpol, upadta we wrzosy i zaczela sie turla¢c w dot.
Wypuscita dirk z rak, probujac chwycic sie czegos i zatrzymac.

W koncu jej sie udato; dyszata ciezko, silny bol przy¢miewat jej wzrok.

Musiata wsta¢. Musiata odnalez¢ Maisie.

Probowata sie podnies¢. Nie wiedziala, ile czasu mineto, wydawalo sie, ze
wszystko sie zatrzymato — wiatr, ksiezyc, jej wiasne serce.

Stangt nad nig cien; ustyszala jek, popatrzyla w gore: trzymal mocno
Maisie.

— Maisie... — wychrypiata Sidra.

Wyciagneta reke, chciala odda¢ wszystko, ale nie zdotala sie odezwac —
poczula uderzenie w bok glowy i runeta w ciemnosc.

Gdy ocknela sie z twarzg we wrzosach, pomyslata, ze wszystko jej sie
snito. Stonce szykowalo sie, zeby wzejs¢, panowat straszliwy zigb, ale niebo
na wschodzie nabrzmiewalo od Swiatla. Ptak Swiergotal tuz obok, jakby ja
naklanial, by otworzyta oczy, zeby wstala.

Powoli podniosta sie na kolana. Bolala ja cala klatka piersiowa, we
wlosach, na boku twarzy poczula zaschnieta krew, caty przod koszuli miata



czerwony. Wpatrywala sie w swoja piers, usilujgc zrozumie¢, co sie stato,
i wtedy wszystko do niej dotarto, a Swiadomosc¢ tego uderzyta ja mocniej niz
but.

— Maisie! — wykrzyczata schrypnietym glosem. — Maisie!

Wstala, Swiat wirowat przez chwile: gasngce gwiazdy, wychodzace stonce,
trzepot ptasich skrzydet.

— Maisie! — Zaczela przedzierac sie przez wrzosowisko. Prawie nie czula
zmarznietych rak, widziala za to, jak zaczynaja krwawi¢. — Maisie,
odpowiedz! Gdzie jestes? Maisie!

Dokad zabrat ja duch?

Przetknela szloch, goraczkowo szukajac.

— Sidra? Sidra!

Zabolato ja w piersiach, spojrzata w gore i ujrzala ojca Torina na szczycie
wzgorza.

Nie mogta mowic. Odkad pamietata, Graeme nie opuszczat swojego domu
ani podworza, a teraz pobiegt do niej ze wzgorza. Miata Scisniete gardto.

— Sidra! — Dostrzegt ja. — Sidra, czy to ty? Wszystko w porzadku, dziecko?

— Tato, ja... — Co mogta mu powiedziec? Krew huczala jej w uszach,
Graeme w koncu do niej dotarl. Musiala wyglada¢ znacznie gorzej, niz
myslala, bo patrzyt na nig ogromnymi oczami ze stezalg twarza.

— Corko — wyszeptat. — Co sie stato?

— Duch zabral Maisie — powiedziata, z calych sil trzymajac histerie na
wodzy.

Graeme ostupiat.

— Duch? Duch ci to zrobit?

— Przyszed! po nia, walczylam z nim, a on jg zabrat... Musimy szukac¢, ona
wcigz moze tu byC... — Odwrdcita sie do wrzosowiska, chociaz kazdy ruch,
kazdy oddech byt jak n6z wbity w piers. — Maisie! — krzyczala raz po raz,
szukajgc jakiegos Sladu, portalu, skrawka ubrania, czegos, za czym mogtaby
podazyc.

Graeme mocno chwycit jg za ramie i przyciggnat do siebie.

— Sidra — powiedzial. — JesteS ranna. Najpierw musimy zajaC sie toba,
dziewczyno.



Zastygla. Nie zdawala sobie sprawy, jak bardzo drzala i jak bardzo
przemarzla, dopoki nie poczula jego ciepla i sily. Sciggnela brwi — czemu
Graeme patrzyl na nig przerazony? Spojrzata na swojg koszule i zobaczyla
krew, juz pociemnialg, ale wcigz czerwona, tak samo jak ta w jej zytach.

— Nie jestem ranna — wyszeptata. — To... to nie jest moja krew. Pchnetam
go dirkiem i krwawit.

Spotkala sie ze spojrzeniem Graeme’a. Pomyslata o historii, ktérg czytata
Maisie na dobranoc. Opowie$¢ o tym, ze Orenna musiata uktu¢ sie w palec,
zeby zakwitnac¢, o jej krwi, gestej i ztotej.

— Duchy... — zaczela Sidra i glos jej zamart.
Graeme skingt ponuro glowa.
— Nie krwawia jak Smiertelnicy.

Zn6éw spojrzata na plamy krwi i poczula sie tak, jakby ziemia rozstgpita sie
pod jej stopami.

To nie duch porywat dziewczynki.

To czlowiek.

— Sidra — wychrypiat Graeme, nadal trzymajac jq za reke. — Trzeba wezwac
Torina.

Serce jej zamarto. Omal nie rozptakala sie na samg mysl, ze miataby
opowiedzie¢ Torinowi, co sie zdarzyto. Miala wychowywac, kochac i chronic
jego corke. To byt powod, dla ktérego ja poslubil, wpleciony w jej przysiege.

Zawiodla jego i zawiodta Maisie. Zawiodla nawet Donelle.

Jeszcze sie chwiala, ale prawda powoli zaczela do niej docierac: to nie
duch porwal Maisie, to cztowiek, ktory poruszat sie z nieludzkq predkoscia.
Nie potrafita do konica tego zrozumie¢, ale czula, Ze teraz kazda chwila jest na
wage ztota.

— Dobrze — wyszeptala. — Zawotam go.

Graeme puscit jej reke i nie mowiac juz ani stowa, czekatl. Sidra weszta
glebiej we wrzosy.

Stonce juz wzeszto, mgla pelzta nad ziemia, odezwaly sie ptaki.

Sidra padia na kolana i tamigcym sie glosem postata imie na poludniowy
wiatr.

— Torin...
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ROZDZIAL DZIESIATY

Adaira stala w swojej sypialni przed oknem, patrzac na wschéd stonca.

Wilosy wcigz miata wilgotne, a palce pomarszczone od wody. Ubrana jedynie
w miekki szlafrok, wzdrygnela sie, wspominajqc, jak duchy wpatrywaty sie
w nig glodnym wzrokiem.

Odwrocita sie od swojego odbicia w szybie i rozbierajac sie po drodze,
podeszia do kominka, gdzie czekata na nig kapiel. Woda byla letnia, ale to jej
nie przeszkadzato.

Czasami pragnela lodowatego uscisku zimy.

Patrzyla na fale wokét siebie, gdy usiadla i oparla sie o miedziang wanne.
Myslata o stowach duchow, wspominata, jak glos Jacka taczyt sie z muzyka,
ktorg jej matka napisata dawno, dawno temu. Bolalo jg serce i nie wiedziala,
czy to smutek z powodu odrodzonych melodii Lorny, czy frustracja. Tak
wierzyla, ze duchy morza pomogg jej odnalez¢ dziewczynki. Tak liczyla, ze
wreszcie skonczy to szalenstwo i nieszczescie zaginionych dzieci.

Nie znalazta sie nawet o krok blizej odkrycia tej tajemnicy, wszystko
poplatato sie jeszcze bardzie;j.

Wyczerpana, zakryla twarz dlonmi i przycisnela opuszki palcow do
zamknietych oczu.

To ona, mowity duchy przyptywow. To ona. Nawet teraz ich glosy odbijaty
sie echem w pustce.

Nie, powinna byla powiedzie¢. Nie, nie jestem taka jak moja mama.
Uwazaj na krew w wodzie, Smiertelniczko.

Odsunela dlonie i otworzyla oczy. Wpatrzona w wode, pomyslata o Jacku.
Jak skoczyt za nig mimo strachu przed morzem. Wydawal sie zty, kiedy
wyplyneli razem na powierzchnie, cho¢ jednak bardziej przypominat kota,
ktory wpadt do beczki z deszczowka. Wydawat sie rowniez zadowolony, jakby
w koncu przypomniat sobie, kim jest — Ze urodzil sie na wyspie. A ona,



Adaira, zrobila co$ zupelnie niedorzecznego: rozesmiala sie i poczula tak,
jakby zerwato sie w niej stado ptakow.

Whpatrywala sie w swoje odbicie falujace w lustrze wody i myslala, co
trzeba zrobic, zeby sprowokowac do Smiechu tak powsciggliwego mezczyzne
jak Jack Tamerlain...

— Dos¢ — szepnela do siebie, siegajac po gabke i kostke mydta. Szorowata
skore, ale nie zdotata usung¢ wspomnien, gromadzity sie niczym bable.

Ostatni raz ptywala w wodach wyspy z Callanem Craigiem, miata wtedy
osiemnascie lat i szukala czegos, co wypehitoby jej samotnoS¢ — uporczywa,
bezkresng, poglebiong jeszcze Smierciaq matki. Znalazta na to lekarstwo
w uczuciu do Callana.

Zadurzyta sie. Spedzili razem wiele skradzionych godzin, uprawiajac
sparingi w zamku, galopujac po wzgoérzach, kochajac sie. Adaira wzdrygnela
sie — jakze byla wtedy naiwna, jaka chetna i ufna... Gdy ich zwigzek sie
rozpadl, miala nadzieje, ze z czasem rana sie zagoi, a jednak stary bol
powracat niczym reumatyzm zima.

Odrzucita te bolesne wspomnienia i zanurzyla sie w wodzie, wstrzymujac
oddech. Tu panowata cisza, a jednak wcigz styszata muzyke i glos Jacka.
Chciataby siedziec¢ i stuchac jego gry godzinami. Chciata zobaczy¢, jak klan
odradza sie dzieki tej muzyce.

Chciata, zeby Jack zostal Bardem Wschodu.

Dziwne, jak odmienit go czas spedzony z dala od domu. Adaira najpierw
zauwazyla, jakie piekne ma dlonie, jak gleboki, bogaty jest jego glos. Za to
zrzedliwe usposobienie pozostato takie samo, tak samo patrzyt spode itba
i Sciggal brwi.

Kiedy byla dziewczynka, nie cierpiala go, nawet jeSli szybko sie
przekonata, ze trudno nienawidzi¢ czegos, co trzyma cie przy zyciu.

Wyszta z wanny, ubrala sie i poszia do gabinetu, gdzie czekaly na nig
szczotka i lustro, ale jej wzrok przykut list wsuniety pod stdj z ksiezycowymi
ostami. Pergamin by}l pomarszczony, a na wierzchu widniata piecze¢ Zachodu.

Moray Breccanin znéw do niej pisal, a ona nie wiedziata, czy chce to
przeczytac.

W dniu, w ktorym podrobita list do Jacka, wystata rowniez wiadomos¢
dziedzicowi Zachodu, z propozycja wymiany handlowej. Moray odpowiedziat
szybko, pozytywnie, a nawet entuzjastycznie, co ja zaskoczyto.



Wygladalo na to, ze po stuleciach sporéw moze im sie uda osiggnac pokoj.
Adaira bardzo na to liczyla, zmeczona najazdami i strachem, ktory zawsze
towarzyszyt zimie na Wschodzie. Marzyla o innej wyspie i zainicjowala te
zmiane.

Ojciec byt wsciekty.

Alastair Tamerlain twierdzil, ze otwieranie wlasnych magazynéw przed
Breccanami, nawigzywanie jakichkolwiek stosunkéow z klanem, ktory ich
krzywdzit, to ghupota.

— Wiem, ze wychowate$ mnie, by nigdy nie ufa¢ Zachodowi — odparla. —
ZebySmy stali sie samowystarczalni. Zresztq sama historia najazdow
wystarczy, zebym gardzila Breccanami. Ale teraz ta nienawiSC mnie juz
zmeczyta, czuje sie stara i krucha, jakbym zyla tysigce lat, i chce znalez¢ inng
droge. Czy nigdy nie marzytes o pokoju, ojcze? Czy nie chciates, zeby wyspa
znowu sie zjednoczylta?

— OczywiScie, ze marzytem.

— Wiec czy nie moglby to by¢ pierwszy krok w tym kierunku?

Alastair spojrzat w bok, kiedy odpowiedziat:

— Nie majgq nic, czego moglibysmy potrzebowa¢, Adi, a handel nie
powstrzyma najazdow zima. Breccanie sg zadni krwi.

Nie zgadzala sie, ale w ciggu ostatnich dwoch lat ojciec ostabt tak bardzo,
ze nie wracata juz do tego sporu, w obawie, ze za bardzo go to obciazy.

Reakcja Torina wygladata podobnie, ale jego stanowisko rozumiata. Jak
taki handel mialby sie odbywac, skoro istniala granica klanu? Gdzie
konkretnie? Jeden falszywy ruch ze strony ktéregos z klanéw i zaufanie
zostatoby nadszarpniete, a ktos niewinny przyplacitby to zyciem.

Adaira siegnela po list. Zaginione dzieci pochlanialy ja tak bardzo, ze
prawie zapomniala o handlu oraz odpowiedzi Moraya. Przysunela list do
twarzy, wdychajac zapach pomarszczonego pergaminu. Pachnial deszczem,
jalowcem i czyms$ jeszcze, czego nie potrafila nazwac¢ i co wzbudzato
niepokoj.

Ztamata woskowa pieczec, otworzyla list i odczytata go przy Swietle Switu.

Droga Adairo!

Mam nadzieje, ze Ty i Twoj klan macie sie dobrze, ale minety cztery dni,
odkqd do Ciebie napisatem, i z niecierpliwosciq czekam na Twojq



odpowiedz — czy przyjmiesz zaproszenie i odwiedzisz Zachod? Zaczgtem sie
zastanawiac, czy moj list w ogole dotart do Twoich rqk, i pozwole sobie
powtorzyc to, co napisatem wczesniej:

Ty i ja otrzymalismy szanse zmiany losu obu naszych klanow. Piszesz do
mnie o pokoju, co wydawato sie niemozliwe, uwzgledniajqc historie, ale
datas nam nadzieje, proponujqc handel. Dlatego chce zaprosi¢ Ciebie
i tylko Ciebie na Zachod: przyjedz i zobacz nasze ziemie, przybqdz i poznaj
naszych ludzi. Wtedy ja podqze za Tobq na Wschod, rowniez sam, bez
broni, aby da¢ dowdd mojego zaufania.

Co wiecej, prosze Cie o spotkanie na granicy klanu za piec¢ dni.
Przyniose to, co moj klan ma najlepszego do zaoferowania, Ty rowniez
mozesz przyniesc¢ co$ podobnego i w ten sposob mozemy rozpoczqc¢ nowe
czasy na wyspie.

Spotkajmy sie w potudnie na potnocnym wybrzezu. Ja pozostane po
swojej stronie granicy, Ty po swojej. Wymiana towarowa bedzie wymagata
troche wyobrazni, ale mam juz plan. Uprzedz swoich straznikow, ze masz
przyjs¢ sama ze swoimi darami, wiec majq pozostac z tytu i poza zasiegiem
wzroku. Moi straznicy zrobiq to samo, przyjde na spotkanie sam i bez broni.

Dajmy przyktad naszym klanom, ze pokoj jest mozliwy, jednak musi by¢
zbudowany na zaufaniu.

Czekam niecierpliwie na Twq odpowied?z,
Moray Breccanin
Dziedzic Zachodu

Przeczytala list juz dwa razy, a potem trzeci, by sie upewnic, ze zrozumiata
calg jego powage. Drzacymi dlonmi zlozyla pergamin i wyszila ze swojego
pokoju.

Czy byloby rozwaznie udac sie w pojedynke na Zachod? Dlaczego czula
Scisk zotadka za kazdym razem, kiedy Moray wspominat o zaufaniu?

Potrzebowala rady.

Najpierw jednak musiata poméwic z Sidra.



Sidra chodzila tam i z powrotem po pokoju Graeme’a, miedzy stosami
pergaminow i ksigzek. Czekali na Torina. Kazda minuta ciggnela sie jak
godzina, Sidra miata serce w gardle.

Myslata tylko o Maisie. Gdzie ona jest? Czy jest ranna? Kto ja porwat?

— Sidra? — odezwatl sie lagodnie Graeme. — Nie chcesz sie przebrac,
dziecko? Mam troche kobiecych strojow w tej debowej skrzyni w rogu.

— Nie, nie, tato — odparta nieuwaznie, pochtonieta zmartwieniem.

— Pomyslatem tylko... — Graeme urwal, siegnat po karafke whisky; rece mu
drzaly, gdy nalewal do dwoch szklanek. — Torin moze zle zareagowac na te
krew na koszuli.

Sidra przystanela, spuscita wzrok. Plama zdazyta zaschnac, ale rozlewata
sie na calej klatce piersiowej, jakby ktos ja dzgnat w serce.

— Tak, dobrze — wyszeptata. Nie chciala, zeby Torin zobaczyt ja w takim
stanie. Kluczyla w labiryncie przedmiotéw, az dotarla do skrzyni w rogu
i uklekta. Zimnymi palcami przesuneta po rzezbieniach, podniosta wieko.

Wiedziala, co znajdzie w Srodku.

Emma Tamerlain porzucita meza i syna prawie dwadzieScia jeden lat temu,
Torin miatl zaledwie szeS¢ lat, gdy odeszta znienacka w nocy. Pochodzita
z kontynentu, wyspa jg przerazala, wszystko bylo tu obce. Zycie w takim
miejscu, z dala od rodziny, okazalo sie zbyt trudne i Emma wrdcita na staty
lad, nigdy wiecej nie kontaktowala sie i nie wracata.

Graeme wcigz trzymatl jej ubrania, tak jakby w kazdej chwili mogla sie
zjawic.

Sidra ze smutkiem przegladata suknie, w koncu wyjela koszule nocna.
Miala nadzieje, ze Torin nie zorientuje sie, do kogo nalezata — przeciez prawie
nigdy nie ogladat Sidry w takim stroju.

Podniosta jg; koszula, dluga i waska, pasowata na wysoka, szczuplg kobiete
i Sidra wiedziala, ze ze swoimi kraglosciami sie w nig nie zmiesci.
Zastanawiala sie, co zrobi¢, gdy drzwi otworzyly sie z hukiem, wstrzgsajac
chata, a wiatr wpadt do izby, rozrzucajac papiery.

Sidra wiedziala, ze to Torin, i zastygla, kleczac, Sciskajac w dloniach
koszule Nell. Widok zastanial jej parawan, ale bardzo wyraznie styszala
stowa.



— Gdzie jest Sidra? — Torin dyszal ciezko, jakby biegl przez wzgodrza. —
Wszystko w porzadku? Wstgpitem po drodze do domu, ale zadnej z nich nie
zastatem.

— Torin... — zaczat Graeme i urwat.

Sidra zacisnela powieki. Nikt sie nie odzywal, a ona tak bardzo chciala,
zeby to byl jedynie potworny koszmar, zeby mogla sie zbudzi¢ i nie musiec
niszczy¢ zycia Torina.

— Sid? — zawotal jg niespokojnie.

Upuscita ubranie jego matki i wstala sztywno. Ze wzrokiem wbitym
w podloge wyszla zza parawanu, zeby Torin mogl ja zobaczy¢, i w
dzwieczacej ciszy podniosta na niego wzrok.

Jego twarz byla strasznie blada, w nieruchomych oczach widziala szok.
Rozchylit usta, ale nic nie powiedzial, tylko wciagnat szybko powietrze, jakby
ktos$ dzgnat go gleboko w bok.

Ruszyl do niej przez zabalaganiony pokoj, kopigc bez pardonu ksigzki
i bibeloty. Juz byt przy niej, juz ujmowat w dlonie jej twarz. Palce przynosity
zapach wybrzeza, piasku i stonej wody, Sidra czula ich site, czula szorstkie,
twarde odciski, a jednak trzymat jg delikatnie jak kruchy przedmiot.

— Co sie stato? Kto ci to zrobit?

Przelknela Sline przez zacisniete gardlo, oddychanie bolalo, oczy pality
}zami.

— Torin... — wyszeptala.
A on juz wiedzial. Spiat sie, gorgczkowo przeszukujac wzrokiem izbe.
— Gdzie jest Maisie? — zapytal.

Sidra wziela gleboki wdech, czujac bol w piersi, stowa nie dawaly sie
sformutowac.

— Gdzie Maisie, Sidra? — spytatl jeszcze raz, patrzac na nia.

Nigdy nie widziala go tak przerazonego, jak teraz, kiedy patrzy} na nig
przekrwionymi, rozszerzonymi oczami.

— Przepraszam, Torin. Przepraszam...

Opuscit rece, zrobit krok w tyl, potknat sie o jakie$ buty. Oddychat ciezko,
wcisngt palce we wtosy, wydobyt sie z niego niski, gardlowy dZzwiek... Kiedy
znow spojrzat na zone, jego twarz byta chtodna i opanowana.



— Chce, zeby$ powiedziata wszystko, co zdarzylo sie tej nocy. Jesli mam
znalez¢ Maisie... musze znac¢ kazdy szczego6t, Sidra.

Wstrzasnela nig ta powsciggliwos¢, ale wiedziala, ze to efekt przeszkolenia.
Opanowat emocje i przemawiat do niej jako kapitan strazy, nie jako maz.

Zaczela opowiada¢, pomijajac tylko ostrzezenie Donelli — nie zdotatlaby
mowiC mu o niej w takiej chwili — i cieszyla sie, ze nie placze.

Stuchatl ze zmarszczonymi brwiami, nie odrywajac od niej wzroku. Co
kilka chwil spogladal na jej zakrwawiong piers, na kosmyki wloséw, a Sidra
zdata sobie sprawe, jak jej zimno.

— Duch przemoéwit? — chciat wiedzie¢ Torin.

Zawahala sie, zerkneta na Graeme’a, o ktorym praktycznie zapomniata. Jej
tesC stat przy drzwiach, wcigz z dwiema szklankami whisky, i teraz skinat
glowa, dodajac jej otuchy, zeby powiedziata Torinowi.

— To nie byt duch — oznajmita.

Sciagnat brwi.

— Co chcesz przez to powiedziec?
Powiedziata mu o krwi ducha.

— Jeste$ pewna, Sidro? To nie twoja krew?

— Whitam mu n6z w plecy — powiedziatla bez emocji. — To, co widzisz, to
nie moja krew i nie krew ducha.

— Jedli to byt cztowiek... — Stowa przeciskaly sie przez jego zeby. — Opisz
mi go. Czy byt wysoki? Jaki miat glos?

Ze wspomnien, znieksztalconych ciemnoscig i przerazeniem, probowata
wytuskac cos, co pomogtoby Torinowi.

Spijat stowa z jej ust, ale wyczuwatla frustracje.

— Nie rozpoznatas glosu, ale chcial wlasnie mojej corki?

— Tak, Torin.
— Czyli musi mnie zna¢. Musi naleze¢ do klanu, musialem go spotykac albo
trenowacC w strazy... Musi zna¢ Wschaod... — Torin przycisnat knykcie do ust

i zamknat oczy. Wygladat okropnie blado, jakby odptyneta z niego cata krew.

— Torin... — szepnela Sidra, wyciggajac do niego dlon. Wiedziala, co teraz
czul, te potworng Swiadomos¢, ze to jakis cztowiek porywa dzieci, ze to jakis$
mezczyzna wykrada mate dziewczynki. Po co?



Podnidst powieki. Przez chwile patrzylt jej prosto w oczy i nie bylo w nich
zadnej nadziei, zadnego pocieszenia. Bylo tylko cierpienie, za ktore czula sie
odpowiedzialna. Powinna walczy¢ mocniej. Biec szybciej. Powinna byla
zawolaC Graeme’a.

Opuscita reke, ale Torin ujat jej dton i pociagnat przez pokdj do wyjscia.

— Pokaz mi dokladnie, gdzie to sie stalo — powiedziat.

Sidra szta szybko za nim, wciaz boso. Jasne stonce zaskoczyto ja, zmruzyta
oczy, zorientowala sie, ze przy drodze czeka kilku straznikow — na widok jej
skrwawionej koszuli od razu ruszyli do przodu.

— To stalo sie tutaj, Torinie. — Zatrzymala sie w potowie drogi ze wzgorza,
gdzie pogniecione wrzosy dawaly Swiadectwo jej walki. — Dzgnelam go,
a on... — Urwala, Torin spojrzat przenikliwie.

— Co zrobil, Sidra?

Wzdrygnela sie, zapragnela sie objac.

— Kopnal mnie. W piers. Upadlam, stoczylam sie ze zbocza i wtedy
zgubitam dirk.

Torin podazyt tropem, klekngl w miejscu, gdzie Sidra sie zatrzymala.
Myslatl intensywnie, badajac ziemie, jego palce znalazty kilka kropli krwi na
wrzosach. To dalo Sidrze nadzieje, ze mu sie uda, ze mimo wszystko znajdzie
winowajce. Gdy wstal, nie byt juz taki blady. Oczy mu ptonety, gdy szed}t do
niej twardo, jakby podjat jakas decyzje.

— Chce, zebys zostata z moim ojcem do konca dnia — powiedziat. — Chce
cie prosic, zebys nie opuszczala jego zagrody. Rozumiesz, Sid?

Zmarszczyta brwi.
— Nie. Chcialam pomoéc ci szuka¢, Torin.
— Wole, zebys zostata z Graeme’em.

— A ja chce szukac. Nie chce siedzieC zamknieta w domu, czekajac na
wiadomosci.

— Postuchaj mnie, Sidro. — Wzial ja za ramiona. — Zostalas brutalnie
zaatakowana, odniostas obrazenia. Musisz odpoczac.

— Nic mi nie...

— Nie zdotam skupi¢ sie na poszukiwaniach, jesli bede sie o ciebie martwit!
— Stowa ciely ostro jej determinacje. — Prosze cie, ten jeden raz po prostu zrob



to, co mowie.

Odsunela sie, jego dionie opadly z jej ramion. Torin westchnal, ale nie
zatrzymat jej, gdy zaczela wspinac sie na wzgorze, a ona nie obejrzala sie za
siebie.

Przeszla przez brame. Graeme stal w drzwiach, z dwiema tymi samymi
szklaneczkami.

Wystarczyto mu jedno spojrzenie na jej twarz.

— Upieke nam ciasteczka owsiane — powiedziat i wszed} do srodka.

Patrzyla za nim, wdzieczna za te chwile samotnosci, a potem weszta w glab
podworza i zrozumiala, ze tym razem ztuda nie znika.

W ogrodzie panowal nielad, chwasty rosty gestymi kepami, pnacza pelzty
Sciezkq, wspinaly sie po domku, pajeczyny zlocilty sie wszedzie. To nig
wstrzasneto. Do tej pory zawsze potrafita przenikng¢ wzrokiem przez utude...
Cala mitosc¢ i troska, jaka obdarzyla te ziemie, zniknela, jakby nigdy jej nie
byto.

Rozpacz, ktora przez caly ten czas spychata w dol, wezbrata. Sidra uklekla
posrod chwastow, zaczela plakac.

Moja wiara znikneta, pomyslata. To dlatego podworze bylo tak zmienione,
dlatego widziata tylko zastone.

Patrzyla, jak wschod stonca ztoci chwasty... i zaczela je zawziecie
wyrywac.



ROZDZIAL JEDENASTY

Walenie do drzwi wstrzasneto chatg. Wyrwany ze snu Jack siadl na t6zku,

mruzac oczy od stonca. Wciaz obolaly od wplatania magii w muzyke, stuchat,
jak ciezkie kroki dudnig w domu jego matki.

Pierwsza mysl — najazd Breccan — sprawila, ze zerwat sie, zaplatany w koc.
Pokoj wirowal, Jack musiat oprzec sie o Sciane i dopiero wtedy zrozumiat, ze
przeciez jest srodek dnia, a zachodni klan atakowat wylgcznie noca. Tuz za
drzwiami ustyszat spokojny gtos matki.

— Spi — méwila. — W czym moge poméc, kapitanie?
— Musze sie z nim zobaczy¢, Mirin.
Jack wciaz opierat sie o Sciane, gdy Torin otworzyt drzwi.

— Spisz o tej porze? — rzucit obcesowo i Jack wyczul, Ze co$ jest nie tak.
Torin przeszukiwat jego pokéj, zagladat pod t6zko, do skrzyni.

— Spatem, poki nie wpadtes — odpart Jack. — Cos sie stato?
Torin odwrdcit sie do niego, machnat reka.

— Podnies tunike.

— Co?!

— Chce sprawdzic plecy.

Bard wytrzeszczat oczy, ale podciagnat szate, zimna dton Torina przesuneta
sie po topatkach i od razu Sciggnela tunike w dot. Kapitan wypadt z pokoju,
nim Jack zdazyt wydusi¢ choc¢by stowo.

Jack wszedl do izby: Mirin i Frae staly zatroskane, kilku straznikow
skonczylo przeszukiwanie i wybieglo.

— O co chodzi? — zapytat Jack.
Mirin patrzyla na niego szeroko otwartymi oczami.

— Nie mam najmniejszego pojecia, Jack.



Sciagnat brwi, wrocit do sypialni, otworzy} okiennice. Torin szed} szybko
przez podworze, najpierw sprawdzit obore, potem spichlerz.

Bard zlapat tartan, zapigl go na ramieniu, zawigzal rzemienie butéw pod
kolanami i prawie zderzyt sie z Frae w izbie.

— Jack, moge iS¢ z tobg?

— Mysle, ze lepiej bedzie, jesli na razie zostaniesz z mamg — powiedziat
fagodnie. Nie chcial, zeby sie martwila, ale widziat strach na jej twarzy.

— Gdzie ty sie wybierasz? — zdenerwowala sie Mirin. — JestesS chory!

Po czym sie domyslita? Bo spat dlugo i byt blady? A moze wyczuta, jak
muzyka go nadwyrezyta?

Spojrzat na nig, juz stojgc na progu.
— Chce zobaczy¢, czy moge jakos pomadc Torinowi. Wrdce przed kolacja.

Zamknat drzwi, nim zdazyta zaprotestowac, przeskoczy} przez mur ogrodu,
dogonit kapitana.

Rzucit jedno spojrzenie na twarz Torina i juz wiedziat, ze jest Zle.
— Kolejne dziecko?

Torin nie potrafit ukry¢ rozpaczy w bezlitosnym blasku stonica. Nie patrzac
Jackowi w oczy, odpowiedziat:

— Maisie.

Jack wciagnat gwalttownie powietrze.

— Tak mi przykro, Torin...

Kapitan szed} szybko dalej.

— Nie potrzebuje wspotczucia, potrzebuje rozwigzan.

— W takim razie pozwol mi poméc. — Bard starat sie dotrzymac¢ mu kroku.
Przypomniat sobie Maisie, jak siedziata obok przy Sniadaniu, ledwie pare dni
temu! Jaka byla zaciekawiona i stodka, jak obdarzala go szczerbatym
usmiechem... Poczut sie okropnie. — Powiedz, co mam robic.

Torin zatrzymat sie gwaltownie, jego straznicy przeszli juz do nastepnej
zagrody.

Jack czekal, stuchajac gwizdania wiatru. Spodziewat sie, ze Torin odeSle go
do domu, bo nie jest wystarczajaco silny ani dobry, by dolaczy¢ do Strazy
Wschodu, ale wtedy kapitan spojrzal mu prosto w oczy i skinat glowa.



— Dobrze wiec — powiedzial. — Chodz ze mna.

Jack mial juz wszystkie odtamki tego, co sie wydarzylo tej nocy, i nie
dawata mu spokoju swiadomos¢, ze gdy on siedzial na brzegu i Spiewat dla
duchow wody, jakis cztowiek przeszed} przez wzgorza, pobit Sidre i porwat
Maisie.

Torin wydatl rozkazy: straznicy przeszukiwali wzgorza, doliny, gory,
jaskinie, wybrzeze, ulice miasta, spichlerze i magazyny we wszystkich
gospodarstwach. Badali wzgorze miedzy jego ziemig a posiadloScia ojca,
szukajac dalszych Sladow krwi i zgniecionej butami trawy, poszukiwali
mezczyzny z rang na plecach.

Bard juz sie przekonal, ze wszyscy mogli by¢ podejrzani.

Torin kazat straznikom sprawdzi¢ nawet wilasnych ojcow, braci, mezéw
i przyjaciot. Wszystkich swoich krewnych, kazda galaz i kazdy korzen drzewa

genealogicznego. Podejrzewac tych, ktorych kochali najbardziej, bo czasem
mitosc byla jak pyt w oczach — nie pozwalata dostrzec prawdy.

Sprawcg mogt by¢ kazdy mezczyzna z klanu.

W powietrzu unosit sie ciezar niedowierzania, gdy rozeszly sie wiesSci —
znikneto kolejne dziecko, a duchy byly niewinne.

Jack przeszukat juz pie¢ zagrod i jedenascie roznych domoéw na tytach, gdy
przybyta Adaira. Podjechala na ubloconym koniu, w prostej szarej sukni
z czerwonym tartanem w poprzek piersi. Twarz miata zar6zowiong od wiatru,
wlosy uplecione w korone. Zeskoczyta, zanim jeszcze klacz sie zatrzymala,
i podbiegta szybko do kuzyna.

Czyli juz wiedziala o Maisie... Bard widzial to na jej twarzy, kiedy
rozmawiata z Torinem, te panike, rozpacz i strach. Rozmawiali przez chwile,
rzucajac szybkie zdania Sciszonymi glosami, gdy Adaira nagle oderwata
wzrok od kuzyna i odnalazta Jacka na podworzu. Patrzyta na niego chwile,
a jej twarz tagodniata.

Przywotala go, a on czul sie jak intruz naruszajacy prywatnosc.

— Jack — odezwala sie Adaira. — MysSle, ze powinniSmy powiedziec
Torinowi, co robilisSmy.

Uniodst brwi.



— Tak? — Myslal, ze chodzi jej o przywolanie duchow, o zdradzenie
tajemnicy, ktora przez cale lata nalezala wylacznie do bardki i do lairda.

— Co znowu? — warknat Torin. — Co wy kombinujecie?
Adaira odwrocita sie w strone wiatru, wiejacego z potudnia.

— Potrzebujemy jakiegos zacisznego miejsca. Niedaleko stad jest jaskinia,
idZcie za mna. — Wziela wodze klaczy i podazyta w strone wzgorz.

Jack ruszyl za nig, Torin kazat straznikom przeszukiwac kolejne zagrody,
w koncu poszed! twardo za bardem.

Adaira doprowadzila ich do stromego wzgorza z nagimi skatami na zboczu.
Mniej wiecej w polowie drogi w gore kryla sie jaskinia, ktorg ciezko byto
wypatrzec. Jack stangt gwattownie, widzac niewielkie, zacienione wejscie.

Pamietat jg. Kiedys nalezata do jego ulubionych, gléwnie ze wzgledu na
niebezpieczng wspinaczke.

— Adairo... — Chciatl jg ostrzec, ale ona juz wspinata sie zrecznie i pewnie,
nawet w dhugiej sukni i szalu. Jack patrzy? i na mysl, ze mogtaby sie posliznac¢
i spas¢, Sciskal mu sie zoladek.

Juz po kilku chwilach stata przy wejsciu, patrzyta na nich w dét.

— Idziesz, Torin? I ty, stary wrogu?

Jack zmarszczyt brwi.

— Nie jestesmy troche za starzy na takie wybryki? Na pewno jest jakie$
inne miejsce, bardziej odpowiednie do tej rozmowy.

Bez stowa zniknela wewnatrz jaskini. Jack zerknal na Torina, ktory
przygladal mu sie z dziwnym blyskiem w oczach.

— Ty pierwszy, bardzie — rzekl, nie pozostawiajagc mu wyboru.

Jack nie mogt w to uwierzy¢: dorosli ludzie, a mieli biega¢ po skatach jak
jakie$ dziesieciolatki! Zaklagt pod nosem i zblizyt sie do Sciany. To
niedorzeczne, pomyslal, kiedy zaczal sie wspina¢. Omsknela mu sie noga,
przytrzymat sie, zaklagl znowu i powoli ruszyt w gore tq samg droga, z ktérej
skorzystata Adaira.

W koncu dotart do jaskini, dygoczac, i nie patrzac w dot, wszedt w chlodny
potmrok pustej przestrzeni. Byto ciemno, ale dostrzegl Adaire na kamienne;j
podtodze; podszed}l, pochylony, i siadt naprzeciwko, opierajac sie plecami
o skalng Sciane, stykajac sie z nig podeszwami butow.



Nie musieli czeka¢ dlugo na Torina, wslizgnat sie do jaskini mimo swojej
wielkiej postury.

Siedzieli w niewielkiej, tajemniczej przestrzeni i Jack czekal, az Adaira
przemowi pierwsza. Styszal kapanie wody gdzieS gleboko w sercu jaskini,
wdychal zapach wilgotnej skaly i zrozumial, ze wiatr nie moglt tu zajrzec, ze
byli ostonieci przed jego wscibstwem i przenikliwoscia. Adaira wykazala sie
przezornoscia.

— Nie moéwitam ci o tym, Torinie — zaczela — z dwdéch powodéw. Po
pierwsze, nie wiedziatam, czy Jack wrdci na wyspe, gdy go wezwe, i po
drugie, nie wiedziatam, czy stowa mojego ojca byly prawda. Uwazalam to za
nierealne i chcialam mie¢ dowod, zanim dam ci jakgkolwiek nadzieje.

Torin patrzyt spode 1ba.

— O czym ty mowisz, Adi?

Wziela gleboki wdech i spojrzata na Jacka, jakby potrzebowata wsparcia,
a gdy skinal jej glowa, opowiedziala kuzynowi te samg historie, ktorg
niedawno ustyszat od niej jej stary wrog. Mowita, jak bard Spiewal dla
duchow morza i co one im powiedziaty.

Torin zasapal, jego oczy ptlonely w stabym swietle.

— Wezwalas do siebie duchy?

Skineta glowa.

— Tak, Jack to zrobil. A teraz chcielibySmy zawezwac duchy ziemi.

Bard wpatrywat sie w kolana, czujgc na sobie wzrok Torina.

— Chce przy tym by¢ — zazadat kapitan.

— Przykro mi, kuzynie, ale to niemozliwe — powiedziata Adaira. — Mozemy
tam by¢ tylko my, w przeciwnym razie duchy sie nie ukaza.

— W takim razie chce, zebyScie zadali ziemi moje pytania. Pierwsze: wiemy
juz, ze to nie duchy porywajq dziewczynki, tylko cztowiek. Kim on jest? Jak
sie nazywa? Gdzie mieszka? Czy dziala sam, czy tez ma wspolnikow?
I drugie: gdzie ukrywa dziewczynki, jesli jeszcze zyja? A jesli nie... to gdzie
sq ich ciala?

Jack i Adaira stuchali go w milczeniu. Bard spojrzat na niq i wiedzial, ze
oboje myslg o tym samym. Duchy wody nie odpowiedzialy na to pytanie —
a jesli ziemia nie odpowie im réwniez? Czy w ogoble zdotajg spyta¢ o to
wszystko?



— Zrobimy wszystko, zeby uzyskac te odpowiedzi — obiecata Adaira.

— I jeszcze jedno — mowit dalej Torin. — Tam, gdzie zniknela Catriona,
znalaztem w trawie dwa czerwone kwiatki. Zerwane, ale nie zwiedniete, moim
zdaniem zaczarowane. Nigdy nie widzialem takich na Wschodzie i Sidra tez
ich nie rozpoznala, ale mam przeczucie, ze napastnik zwabia nimi dzieci albo
dzieki nim dostaje sie tu niezauwazony.

Adaira zmarszczyta brwi.
— Gdzie sa te kwiaty?

— Ma je Sidra. Mozesz wziac jeden i pokazac¢ go duchom. — Torin przeniost
wzrok na Jacka. — Jak szybko dasz rade zagrac?

Jack zawahat sie, jeszcze o tym nie myslat. Wciaz czut sie stabo po zeszlej
nocy i nadal nie miat w rekach muzyki Lorny.

— To moze mi zajacC pare dni... — odparl, zalujac, ze nie moze zagra¢ od
razu. — Potrzebuje troche czasu na przestudiowanie muzyki.

— Jeszcze sie jej nie przyjrzates?

— Nie, bo jej ode mnie nie dostal — wtracila sie Adaira. — Planowalam

przynieS¢ mu nuty dzisiaj rano, ale ustyszalam o Maisie i pospieszylam do
ciebie, Torinie. Zabiore Jacka do zamku i dam mu nuty.

Torin skingt glowa.
— W porzadku. Dziekuje ci, Jack.
I wyszed}, zostawiajac Jacka i Adaire samych.

Jeknela cicho, prawie niestyszalnie, a Jack jej sie przyjrzal. Adaira zrzucita
maske pewnej siebie dziedziczki, ktora wie, jak rozwigzaC zagadke. Teraz
wydawata sie niepewna i niespokojna, udreczona i smutna. Gdy Jack spojrzat
jej w oczy, nie odwrocita wzroku.

— Mozesz pojscC teraz ze mng? — spytala.
— Tak — odpar}, chociaz wcigz czut sie obolaty.

Puscit ja przodem, dzieki temu mogt patrzec, ktéredy schodzi, i skorzystac
z tej samej drogi. Zeskoczyl, stangt znowu na twardym gruncie i spostrzegl, ze
Adaira siedzi juz w siodle i czeka, unoszac brew.

— Spotkamy sie na miejscu? — spytal, obchodzac klacz szerokim tukiem.
Adaira sie uSmiechneta.

— Nie. Bedzie znacznie szybciej, jesli pojedziesz ze mna.



Jack zawahal sie, a klacz poderwala teb i kopytem uderzyla w ziemie,
jakby wyczuwala jego rezerwe.

— Chetnie sie przejde — odpart.
— Kiedy ostatni raz siedziate$ na koniu, Jack?
— Prawie jedenascie lat temu.

— W takim razie to Swietny moment, zeby wskoczy¢ na grzbiet. — Adaira
wysunela stope ze strzemienia, podsuwajac mu je. — Wsiadaj, stary wrogu.

Czujac, ze to skonczy sie katastrofg, Jack jeknat, wsunat but w strzemie
i sie podciaggnat. Usiadl z tylu, niepewny, gdzie ma potozyc¢ rece, co zrobic ze
stopami. Adaira oparia sie plecami o jego piers, a on odchylit sie lekko, tak ze
wiatr mogl wia¢ miedzy nimi.

— Wygodnie? — zapytala.

— Jak nigdy wczesniej — odpart zartobliwie.

Adaira cmoknela na klacz i ruszyli, a Jack poczul, jak sie usztywnit.
Probowat sie rozluznic¢, pozwoli¢ cialu dostosowac sie do stepa, gdy Adaira
znow zacmokata i kon przeszedt w kius. Skrzywit sie, czujac, jak wszystkie
mysli wylatuja mu z glowy.

— Za szybko — powiedzial, probujac ztapac sie brzegow siodla.

— Trzymaj sie, Jack.

— Co?

Cmoknela po raz trzeci, kon wszedt w galop i Jack poczul, ze zaraz spadnie
z siodta.

Nie bylo wyjscia: objat ja w pasie i przywart do jej plecow. Adaira potozyta
mu dton na knykciach, ciepla i krzepiaca, i przesuneta jego rece do przodu, na
linie pepka. Teraz ja obejmowal, a jego palce znalazly sie na gorsecie jej
sukni.

Gdy dotarli na dziedziniec zamku, Jack byt pewien, ze postarzat sie o kilka
lat, a splatanych wloséw juz nigdy nie okielzna zZaden grzebien. Klacz
zatrzymata sie u wroét stajni i zarzala, oznajmiajqc ich przybycie. Dopiero
wtedy bard rozluznit swéj kurczowy chwyt i puscit Adaire.

Zsiadla pierwsza, z gracjq zeskakujac na bruk, odwrocita sie i wyciggneta
do niego reke, bez stowa oferujagc mu pomoc.



Spojrzal na nig wilkiem, ale przyjal jej reke, zaskoczony jej sila
i pewnoScig. Zsungl sie niezgrabnie z konskiego grzbietu, skrzywit
i wyprostowat.

— Jutro wszystko cie bedzie bole¢ — ostrzegla Adaira.

— Doskonale — mruknat, myslac, ze tylko tego mu brakowato.

Puscit jej dlon i poszedt pierwszy, wiedzial, dokad Adaira chce go zabrac.
Przez ogréd przeszli w milczeniu i dotarli do komnaty muzycznej, miejsca,
ktore zaczynal kochac¢. Otrzepal swoje ubranie, zas Adaira poprosita stuzbe
o podwieczorek.

— Wszystko dobrze, Jack? — Zerknela na niego, kiedy szta do biurka.
Czyzby jednak zauwazyla skutki ostatniej nocy?

— W porzadku — odpart. — Chociaz spokojnie moge zaczekaC kolejne
jedenascie lat, zanim znowu wsigde na konia.

Usmiechnela sie, przektadajac ksigzki.
— Chyba nie moge na to pozwolic.
— Nie?

Nie doczekat sie odpowiedzi, ale chyba juz jej nie potrzebowat. Dostrzegt
btysk zdecydowania w jej oczach, kiedy szla do niego z ksigzka — kolejna
jazda konna byla tylko kwestig czasu.

— Prosze. Nuty znajdziesz miedzy kartkami. — Adaira podala mu cienki
tomik. — Rozumiem, Ze ze wzgledu na Torina chciatby$ zrobi¢ to jak
najszybciej, ale jesli potrzebujesz kilku dni na przestudiowanie muzyki, to daj
sobie ten czas, Jack. Lepiej, zebySmy byli przygotowani, kiedy wezwiemy
duchy.

— Mysle, ze najszybciej moge byC gotow za dwa dni — odpart, przyjmujac
ksigzke. Podziwial okladke, widzial luzny pergamin miedzy kartkami... Nie
mogt sie juz doczekaC spotkania z kolejng ballada Lorny. Zadrzat
podekscytowany.

Dostat juz to, czego potrzebowal, i powinien odejs¢, a jednak nie potrafit
sie ruszyc, nie chciat traci¢ tak szybko towarzystwa Adairy... Podniost oczy
i napotkat jej spokojny wzrok.

— Wiem, ze masz wiele do zrobienia — odezwala sie. — Ale zostan
przynajmniej na herbate. Pozwol sie poczestowac. Jeste$ gtodny?



Nie jadl dzisiaj Sniadania, wiec przytaknat. Dzien zaczat sie od wtargniecia
Torina do pokoju i konczyl ztotym popoludniem w gabinecie Adairy. To
wszystko wydawalo sie takie niesamowite.

Shuizacy wnidst tace z herbata, podplomykami, malymi pasztecikami,
klinami sera i ciastkami owsianymi ze Smietang i jagodami. Jack przylaczyt
sie do Adairy przy stole, patrzyl, jak nalewa jemu i sobie filizanke herbaty.
Przyjat ja, nalozy} sobie smakotyk na talerz, a w jego glowie wirowaty tysiace
mysli.

Jedli tylko we dwoje. Mogt ja spyta¢ o wszystko i wydawalo mu sie, ze
Adaira szczerze odpowie na kazde pytanie, ktore odwazy jej sie zadac.

Tyle mozliwosci...

Chcial wiedzie¢, czy ma jakies wiesci odnosnie do wymiany handlowej
z Breccanami. Co robita przez dziesiec¢ lat, kiedy go nie bylo, i czy myslata
o nim od czasu do czasu? Dlaczego nie wyszla za maz, skoro Wschod az
kipiat od chetnych partneréw — czy dlatego, ze chciata by¢ sama? To bylo jak
najbardziej w porzadku, ale i tak sie zastanawiatl. I czy naprawde chciala, zeby
przez caly rok byt ich bardem? A moze chodzilo jedynie o dobro klanu?

Chciat ja poznac — i ta Swiadomosc byta niczym uktucie w boku.

Im dhuzej przebywat na wyspie, im dtuzej spat pod ogniem gwiazd i stuchat
westchnien wiatru, im dluzej tu jad} i pil, tym gestsza mgla przestaniata jego
pragnienia, az w koncu nie mogl dojrze¢ Sciezki, ktérg sobie wytyczyl,
bezpiecznej, zapewniajgcej mu cel i miejsce na statym ladzie.

Zniechecony, napit sie herbaty.

Gdzies w srodku nadal pozadal tego bezpiecznego i przewidywalnego
zycia. Zostatby profesorem, zestarzat sie, posiwiat i statby sie jeszcze bardziej
zrzedliwy. Przekazywalby tajniki grania na instrumentach swoim studentom,
uczytby ich komponowac¢ muzyke.

Takie wtasnie zycie wyobrazat sobie dla siebie. Z minimalnym ryzykiem,
szeregiem jednakowych dni i ujarzmiong muzyka. Wygodne, bezpieczne,
samotne zycie, bo nie znalaziby kochanki, ktora zniostaby jego wyspiarska
dziwacznosc, jego dzika nature.

Tego wiasnie chcial?

— Jeste$ nienaturalnie cichy, Jack — zauwazyta Adaira, podnoszac filizanke
do warg; w kaciku jej ust zostala plamka Smietanki i teraz sie na nig gapit. —
Kiedys oznaczatoby to, ze cos knujesz.



Zamrugat i zadal jej najbezpieczniejsze ze swoich pytan — co zakrawato na
ironie, skoro odnosito sie do ich wrogow.

— Czy Breccanie zgodzili sie na propozycje handlu, dziedziczko?

— Tak. Ale przedstawili mi pewng prosbe.

— I jakaz to?

Oblizala usta i Smietanka zniknela.

— Chca, zebym odwiedzita Zachad.

Jack wziat to za zart i rozeSmiat sie, ale zabrzmiato to dziwnie gorzko.
— Nie widze w tym nic Smiesznego — powiedziala ostro.

— Ani ja, Adairo. Moze powinienem zaspiewac ci ballade o Joan Tamerlain
i o tym, jak jej los zostal przesadzony w chwili, w ktorej postawita stope na
Zachodzie? 1 o tym, jak Fingal, jej ponury maz, i jego krwiozerczy klan
doprowadzili do jej przedwczesnej Smierci?

— Znam historie mojej przodkini — powiedziata przez zeby. — Nie musisz mi
jej Spiewac.

Poskromit sarkazm, bo widzial, jak jej sie to nie podoba, a chcial, zeby
zrozumiala, co czuje.

Dopit herbate, zeby doda¢ sobie odwagi, i spojrzat na Adaire, ale ona na
niego nie patrzyla. Rozgniewana, odsunela talerz i chyba chciata sie podniesc.

— Adairo... — odezwat sie tagodnie.

Znieruchomiala i spojrzata na niego.

— Tak?

— Rozumiem, ze chcg gosci¢ cie na Zachodzie, i by¢ moze warto bytoby
przyjac to zaproszenie. BylabyS pierwsza z klanu Tamerlainow od prawie
dwustu lat, ktéra ogladataby te ziemie. By¢ moze pokdj jest rzeczywiscie
w zasiegu reki, a tobie pisane jest zjednoczy¢ wyspe. Z drugiej strony to moze
by¢ nierozsadne, a Breccanie chca cie skrzywdzi¢. JesteS jedyna
spadkobierczynia. Co statoby sie z klanem, gdybys zginela?

Milczata.

Nie zdotal nic odczytac z jej twarzy i spytat:

— A co mysli twoj ojciec? Mowitas mu juz o tym?

— O wizycie? Nie. Ale wyobrazam sobie, ze jego rady bylyby dziwnie
zbiezne z twoimi.



— Czy zatem bard nie moze udzielac¢ roztropnej rady?

Prawie sie uSmiechneta.

— Moze staniesz sie dla mnie jednym i drugim — bardem i doradcg?
— Czy to oznacza dwa razy wiekszg zaplate?

— Czy to oznacza, Ze przyjmujesz stanowisko Barda Wschodu?

— Bije sie z mysSlami — odpart. — Ale nie o tym teraz rozmawiamy. Probuje
ci pokazac, ze Breccanie mogga chciec cie skrzywdzic¢, Adairo.

Odetchnela.
— Nie sadze, zeby tego wlasnie chcieli.
— Skad mozesz to wiedziec?

— Poniewaz oferuje im co$, czego nie moga odrzuci¢. Potrzebuja naszych
zimowych spichrzéw, naszych zapasow, gdy nadejda chlody. Czemu mieliby
mnie skrzywdzi¢, skoro jestem pierwszg z rodu Tamerlaindw, ktora im to
daje?

— Przeciez i tak biorg to, co chca, kiedy nadchodzi zima — protestowat. —
Nie potrzebujg twojego pozwolenia.

— Ale moze majg juz tego dosS¢ i marzq o innym zyciu, na wyspie, ktora nie
jest juz podzielona? — Wstata i podeszta do okna, Jack widzial w szybie jej
odbicie. — Za pie¢ dni mam sie spotka¢c z Morayem Breccaninem na
poinocnym wybrzezu i przeprowadzi¢ wymiane. To proba: zobaczymy, co
Zachdéd moze nam zaoferowac, i sprawdzimy, czy sa godni zaufania.

Jack stuchat bardzo uwaznie, nie odrywajac od niej wzroku. Czemu serce
walitlo mu tak, jakby przebiegl wschodnig czes¢ wyspy wzdluz i wszerz?
Chciat wykpi¢ te wydumane fantazje o pokoju, ale juz drugi raz kto$ sklaniat
go do myslenia, ze Cadence moglaby sie stac catoscia...

Tyle miat jej w tej chwili do powiedzenia, a jednak zamiast tego warknat:
— Kim jest Moray Breccanin?

— Dziedzicem Zachodu.

Genialnie, pomyslat Jack. OczywiScie, ze dziedzic chcialby jgq poznac.

— A wiec: czy poprzesz mnie, jesli zdecyduje sie na wizyte? — zapytala.

— To zalezy.

— Od czego, stary wrogu?



— Od tego, kogo wezmiesz ze soba.

Znowu zamilkla, a on znow pomyslat, jak bardzo nie lubi takiej ciszy.
— Kogo wzietabys ze soba? Torina i oddziat straznikow?

— Nikogo.

— Shlucham?

Zatrzymata sie i znoOw na niego spojrzata nieodgadnionym wzrokiem.
— Poprosili mnie, zebym przybylta sama na dowdd zaufa...

— Och, u diaska! — krzyknatl, zrywajac sie. Naczynia na stole zagrzechotaty.
— Nie powinna$ nawet tego rozwazac!

— Wiem, Ze to brzmi nierozsadnie, Jack.

— To brzmi glupio i grozi Smiercig! Zapominasz, kim oni sg!

— Nie zapomnialam i nie boje sie ich! — krzyknela, jakby tylko jej
podniesiony gtos mégt zamkng¢ Jackowi usta.

Tak tez sie stato.

Patrzyt jej prosto w oczy i czul, jak sie caly spina.

Westchnela, jakby zmeczona, i spokojnie mowita dale;j.

— Zatem radzisz mi, zebym nie jechata tam sama, jesli w ogole sie na to

zdecyduje. To zapewne oznacza, Ze bede potrzebowa¢ meza, zanim odwiedze
Zachod. W matzenstwie dwoje ludzi staje sie jednoScia, prawda?

Tym razem Jack milczal. Poczul coS dziwnego, poczul sie tak, jakby
usychat — ogarnela go zazdros¢, cos, czego rzadko doswiadczal na
kontynencie.

Moze sie rozchorowal? Nie powinien byl plywac¢ noca w oceanie... Ale
gdy przypomniat sobie te chwile, kiedy razem wyrwali sie na powierzchnie
i Adaira sie rozeSmiata, zrozumial, ze gdyby mogt cofna¢ sie w czasie,
zrobilby to jeszcze raz, i jeszcze, ze skoczylby za nig w morze. Moze chodzito
o to, ze winien byt jej oddanie jako przyszlej lairdess, a moze wynikalo to
zupehnie z czegos innego? Czegos, co zbudzito jego dusze, rozdmuchato zar,
rozpalito w nim stary ogien...

Bogowie! Wciagnal ostro powietrze; musiat zdusi¢ to uczucie juz teraz,
zanim sie do konca wykluje, nim wyrosng mu skrzydia.

A moze raczej pozwoli¢ mu poleciec.



Gdyby ja poSlubil, musialby zapomnie¢ o kontynencie, zrezygnowac
z planow, profesury, zosta¢ z zong i spedzi¢ reszte zycia na Cadence.
W pierwszej chwili ta mysl przeszyta go chtodem, zmrozita jego dume — cale
lata nauki i pracy zmarnowane! A potem Jack napotkat spojrzenie Adairy.

Nie, nie bylyby zmarnowane. Bo stalby sie Bardem Wschodu, ta wieza
muzyczna nalezataby do niego, a on gratby piesni dla dzieci, takich jak Frae,
i dorostych, takich jak Mirin. Za dnia nalezatby do klanu, ale w nocy, gdy na
niebie plong gwiazdy, kladiby sie obok Adairy i nalezalby tylko do niej, tak
jak ona nalezalaby wylacznie do niego.

Adaira nadal przygladata mu sie uwaznie, studiujgc wyraz jego twarzy.

Przelknat Sline. Czy ujrzala to samo? Wizje, w ktorej stajg sie jednym,
polaczeni, zwigzani, nalezacy do siebie... Wtedy rzeczywistoS¢ powrocita do
niego jak zimna fala. Nie, na pewno nie, pomyslal, a strach i pozadanie
wzbieraly w nim, Scierajac sie ze sobg. Na pewno nie pragneta go w taki
sposOb, nawet jesli powietrze miedzy nimi iskrzylo. Na pewno zrobitby
ghupstwo, gdyby sie zgodzil. W tym momencie Adaira uSmiechnela sie, a on
pomyslal, ze moze by sie i zgodzil... Wylacznie z poczucia oddania
i obowigzku. Oczywiscie, gdyby w ogole go poprosita.

— Nie pozwdl, bym zajmowala ci czas i odrywata od muzyki, bardzie —
powiedziala.

Chciata, zeby poszedt.

Wzburzony, zabrat ze stotu ksigzke. Nie bqdZ smieszny, mowit sam sobie.
Adaira mialaby cie prosic, zebys jq poslubit? Pewnie nawet w ogole nie brata
go pod uwage.

Nie sklonit sie jej, nie powiedzial nic na pozegnanie. Zbyt wsciekly na
uprzejmosci, wyszedt szybko, a drzwi trzasnely za nim.

To, ze oprocz niego w ogrodzie jest rowniez Alastair, ojciec Adairy, Jack
odkryt dopiero wtedy, gdy prawie sie z nim zderzyt. Laird stal na kamienne;j
Sciezce obok 1oz, jakby czekat, az Jack wyjdzie z wiezy.

— Panie. — Bard stangl gwattownie.
Alastair obdarzyt go stabym usmiechem.

— Jack. — Spojrzat na ksigzke w rekach Jacka. — Widze, Zze masz muzyke
Lorny.

Jack zawahat sie, nagle czujac sie niezrecznie.



— T-tak... Data mi jg Adaira.
Alastair zaczat iS¢ chwiejnie i powoli.
— Chodz, Jack. Chciatem z tobg zamienic¢ kilka stow.

Bardowi zasuptat sie zotadek. Poszed} za lairdem do zamkowej biblioteki;
drzwi zamknely sie za nimi, izolujgc ich w ogromnym pomieszczeniu,
pachnacym skorg i starym pergaminem. Alastair podszedt do dwdch foteli
przy kominku, gdzie mimo letniego upatu ptonat ogien.

— Siadaj, Jack — odezwat sie laird. — Nie zajme ci duzo czasu.

Jack zajal miejsce, ostroznie kladac kompozycje Lorny na kolanach.
Otworzyt usta, zeby cos powiedzieC, lecz zmienil zdanie, patrzyl, jak laird
nalewa im odrobine whisky. Dlonie mu drzaly, kiedy podal szklanke Jackowi.

— Sidra moéwi, ze raz dziennie moge sie kapke napi¢. — USmiechnat sie.
Wydawatl sie jeszcze bledszy i jakby chudszy, chociaz Jack widzial go tak
niedawno. — Staram sie zachowac te przyjemnosc¢ na specjalne okazje.

— Jestem zaszczycony, panie.
Alastair ostroznie opuscit sie na fotel i obaj napili sie whisky.

Jack nie wiedzial, czy Alastair poczul niezadowolenie, czy ulge na widok
muzyki Lorny, i zastanawial sie, co mogiby powiedzie¢, gdy laird przerwat
cisze.

— Morze bylto dzisiaj spokojne. Rozumiem, Ze poprzedniej nocy grates
Piesn przyptywow?

— Tak, panie.

Alastair odchylit sie w fotelu, uSmiechnat nostalgicznie.

— Dobrze pamietam tamte czasy. Dni i noce, kiedy stalem blisko Lorny,
stuchajac, jak Spiewata dla duchow. Robita to dwa razy do roku, raz dla morza
i raz dla ziemi, zeby utrzymac laske duchow dla nas na Wschodzie... —
Zamilkl, zatopiony we wspomnieniach, a jego ciemne oczy widzialy teraz cos
innego... Zamrugal, wracajac do terazniejszosci, przeniost ciemne oczy na
Jacka. — Chciatem postac ci wiadomos¢ wczesniej, wkrotce po Smierci Lorny,
lecz Adaira kazala mi zaczekaC. Nie przestawala wierzy¢, ze w koncu
powrocisz tu z wiasnej woli.

Jack poruszyl sie, dilonie zaczely mu sie poci¢. Nie wiedzial, co
powiedzie¢, co mysSlec¢ o tej nadziei.



— Czy moja corka widziata, jak muzyka na ciebie oddziatuje? — Alastair
znizyt glos.

— Nie, panie.

— Zdotates ukry¢ przed nig bol i krew?
Jack skinat glowa.

— Powinienem by#?...

— Ona nie wie o kosztach wladania taka magia — przerwal mu delikatnie
Alastair. — Nigdy jej nie powiedzialem, a Lorna trzymala efekty uboczne
W tajemnicy.

— Powiedziates, panie, ze Lorna grata dla duchow tylko dwa razy w roku? —
spytat Jack z wahaniem.

— Tak. Jesienig dla morza, a na wiosne dla ziemi. To czes¢ jej roli jako
Barda Wschodu, cho¢ klan nic o tym nie wiedzial. — Nie wspomnial, zeby
Lorna Spiewata dla ognia albo wiatru, pewnie nie bez powodu. — To dlatego
wierzytem, ze duchy porywajq nam dzieci; minelo duzo czasu, odkad bard dla
nich Spiewal; uznalem, ze sie gniewaja.

Jack spojrzat na ksigzke, skrywajqca pergaminy z nutami, i poczut sie ich
niegodny. Tak chcialby méc jeszcze raz zobaczy¢ Lorne, porozmawiac z nig
jak muzyk z muzykiem...

— Adaira nie wie, co sie z tobg dzieje, gdy grasz dla duchow. — Alastair
przerwat zadume Jacka. — Ale odkryje to, jesli zdecydujesz sie zosta¢ Bardem
Wschodu. Ta pozycja to wielki zaszczyt, ale zanim sie zdecydujesz, dobrze sie
zastanow.

— Rozwaze wszystko, o czym mi powiedziateS, lairdzie — rzek} Jack. —
I dziekuje, Ze mi powierzytes muzyke Lorny.

— Ona na pewno by wiasnie tego chciala, cieszytaby sie, ze grasz jej piesni,
i chcialaby zobaczy¢, jak komponujesz wiasne.

Jack poczul sie zawstydzony. Przez cale swoje zycie sadzil, ze nikt nigdy
nie widziat w nim nic wartoSciowego. A jednak Lorna Tamerlain to
dostrzegla. I nawet poprzez swoja Smier¢ dawata mu wyjatkowa szanse.

— No c6z. — Alastair siegnat po karafke whisky. — Juz i tak dlugo cie
zatrzymatem.

Jack wstat i zostawit lairda w bibliotece z druga kapka whisky, obiecawszy
nic nie mowi¢ Sidrze. Zatrzymat sie na dziedzincu, gdzie hulat wiatr od



morza, i wzigt gleboki wdech. Stal na omszatych kamieniach z zamknietymi
oczami i probowal uspokoi¢ serce. Nie wiedzial, jak dlugo tak tkwil, ale
w koncu przypomniat sobie o tym, co ma zrobi¢, i zaintrygowany otworzyt
ksiazke, przesledzit kompozycje Lorny. Ballada dla ziemi.

Muzyka zajmowata kolejne strony i byla o wiele bardziej ztozona niz
ballada dla oceanu. Na dole ostatniej strony zauwazyt instrukcje. Ostrzezenie,
ktore dawato do myslenia.

Grac z najwyzszq ostroznosciq.



ROZDZIAL DWUNASTY

N ie chciala oszukiwa¢ Graeme’a, ale nie potrafila pozosta¢ u niego ani
minuty dhuzej — w potudnie przekonata go, zeby pozwolit jej wréci¢ do domu.
Chciata sie przebrac i zebrac¢ ziota, zeby méc pracowa¢, kiedy bedzie czekata
na Torina i jego wiesci.

Omineta wzgdrze i podeszta do drzwi frontowych od strony drogi.

Na schodku przed domem pietrzyly sie przykryte naczynia. Zupy, placki,
bochenki bannocks, kremowa owsianka, ciasta, kiszone warzywa i owoce.
Whpatrywata sie w to wszystko zdumiona, zanim zrozumiata, ze sg dla niej,
poniewaz Maisie zaginela.

Jedzenie tylko jeszcze bardziej urealnito to, co sie stalo; ocierajac lzy
z twarzy, Sidra nie bez trudu zaniosta wszystko do kuchni. Napita sie whisky
i zjadla jedno ciastko owsiane Graeme’a, tylko na to pozwolil jej organizm.
Zoladek miala zwigzany w supel. Dlaczego Torin nie rozumial, Ze po prostu
musi przejS¢ sie po wzgorzach, bo siedzenie i czekanie ja wykanczato?
Musiata poszukac Maisie.

Zanim przeniosta do Srodka wszystko, co jej przyniesiono, i zamknela
drzwi wejsciowe, zrobilo sie potudnie. Sidra wpatrywala sie w milczaca
komnate. W plamy Swiatta na podlodze. Drobinki kurzu wirujace
W powietrzu.

Bez Maisie bylo tutaj tak cicho... Zupehie jakby domostwo stracito serce.

Usiadla przy kuchennym stole, oparta twarz na dloniach i raz po raz
odtwarzala w mysSlach wczorajsze wydarzenia. Co mogla zrobi¢ inaczej?
Przypomniata sobie ostrzezenie Donelli: ona widziala, ze mezczyzna juz do
nich idzie, wiedziala, ze chce porwa¢ Maisie.

Sidra podniosta glowe i szepnela:

— Donella? Mozesz sie ze mng spotkac?

Czekala.



Duch rzadko odwiedzal ja czeSciej niz dwa razy w jednej porze roku
i nigdy nie zjawial sie na zawolanie, ale Sidra wierzyla, ze Donella znajdzie
jakis sposaob, skoro chodzito tu o jej corke.

Ale cisza trwata dalej, a potem kto$ zapukat do drzwi. Nie odpowiedziala,
wcigz czekajac na ducha.

Donella nie przyszia.

Niedlugo bedzie ja wzywal Graeme; Sidra westchnela, zaczela zbierac
ziota — i wtedy je zobaczyta. Dwa czerwone kwiatki. Kwiaty Orenny.

Wziela jeden w dlonie, ogladajac jego mate platki. Jak glosita legenda,
zjedzenie jednego oznaczato zdobycie sekretow ducha...

Bez chwili wahania wlozyla kwiat do ust i potknela.

Poczatkowo nie czula nic. Kwiat mial smak oszronionej trawy z nutka zalu.
Ale potem wciaggnela powietrze, raz i drugi, zupelie jakby wdychata zimne
zaklecie.

Wstala, poruszyla dlonmi, czujac w palcach mrowienie. Zamrugata
i zobaczyla w powietrzu ztote nitki. Pomyslata, ze ma halucynacje, dopoki nie
wyszla tylnymi drzwiami i nie zobaczyta ogrodu.

Widziala zycie roslin, staby blask ich istoty. Widziala linie biegnace
gleboko w glebie — korzenie, wchodzace w katakumby zawitych korytarzy.
Widziata smugi w chmurach, szlaki wiatru.

Stata w tej glorii i chlonela ja.

Moje oczy sq teraz otwarte, pomyslata. Widze oba krolestwa.

Znajdowala sie w Swiecie Smiertelnikow i domenie duchéw jednoczesnie,
widziala, jak sie naktadaja. Ruszyla, jej bose stopy z szeptem dotknely trawy.
Przy kazdym kroku czula glebie ziemi, jej tagodny usmiech i nieugieta dume.
Czula sie niewazka, jakby nic nie moglo jej utrzymac.

Odwrocita sie i spojrzala za siebie — jej stopy nie zostawialy zadnych
sladow na ziemi ani na trawie.

A wiec tak to zrobit, pomyslala. Dlatego nie zostawia sladow. Zjada kwiat
i porywa nasze dziewczynki.

Zaczela wracac na wzgorze, chociaz przyprawialo ja to o dreszcze, pot
perlit jej sie na czole, kiedy badala zgnieciony wrzos. Widziala, jak duch



plakal, gdy sie przewrdcita i kiedy spadala, jego tzy zlocily sie na trawie.
Znéw przeszukata okolice i dostrzegla miejsca, w ktorych Torin i jego
straznicy zaznaczyli poczatki czegos, co uwazali za Slad: wygladato na to, ze
porywacz niost Maisie na potudnie, ale Sidra nie byta pewna.

Szta za palikami, ktorymi straznicy wytyczyli Sciezke, majac nadzieje, ze
nie natknie sie na Torina. Jeszcze w domu Graeme’a zmyta krew z wiosow
i opatrzyta wilasne obrazenia, przebrala sie nawet w luzniejszqa, pasujaca szate
Emmy i owinela sie welniang peleryng Graeme’a, zeby sie ogrzac, ale zdawata
sobie sprawe, ze nadal wyglada dziko.

Nie przejmowala sie.

Szla przez wzgobrza, czujqc, ze porusza sie teraz szybciej, trzy razy szybciej
niz normalnie, prawie sie rozeSmiata, czujac, jak buzuje w niej magia.
Wyczuwala ludzi: dwa kilometry dalej, po prawej, byto czterech straznikow,
po lewej, pie¢ kilometrow dalej, stala zagroda. Czula te odleglosci w sobie
i mogla sie przemieszczac z dala od ludzi.

Szybko natrafita na koniec wyznaczonej Sciezki, postanowita iS¢ dalej na
poludniowy zachdd, podazajac za nitkami zlota w trawie i powietrzu.
Doprowadzily ja do zagajnika brzoz; zatrzymala sie, zdezorientowana, gdy
zlota esencja rozbtysta fioletem na jednym pniu. Wyczuta panne w tej brzozie;
styszala jej cichy lament — duch zostat ranny.

Sidra wyciagneta palce, by dotknac kory...

Nie dotykaj jej!, zagrzmial glos w ziemi. Stowa przemknely przez ciato
Sidry i zabrala reke, zanim zdazyta pocieszy¢ brzozowa panne.

Odsunela sie o krok, wyczuwajac w tym miejscu smutek; drzewa byly
w udrece, a ona nie wiedziata dlaczego.

Szta dalej; bylo tyle réznych Sciezek, ktorymi mogla podazac, i nie miata
zadnej pewnosci, ze wybrata wlasciwa.

— Mozecie zaprowadzi¢ mnie do mojej corki? — zapytala, ale nie otrzymata

odpowiedzi, chociaz wyczuwala nieufng uwage duchéw. — Mozecie mi
pokazac, gdzie ona jest?

Nagle poczula, jak bardzo chce jej sie pi¢. Nie mogla mysle¢ o czyms$
innym, zamknela oczy, probujac odnalez¢ najblizszego ducha wody. Wyczuta
cichg, zimng obecno$¢ niewielkiego jeziora, tuz za wzgorzem, szybko je
znalazla: waskie, glebokie, niemal niewidoczne w odosobnionej dolinie.



Nie byla tu nigdy wczesniej i styszala, jak glos babci odbija sie echem w jej
pamieci.

Nigdy nie pij wody z nieznanych jezior.

Ale byla tak spragniona! Jej usta i jej dusza potrzebowaly orzezwienia,
uklekla wiec na brzegu i nabrala w dlonie czystg, lodowata wode. Wziela
pierwszy tyk — stodki, jakby zmieszany z miodem; pociggneta jeszcze jeden
i wtedy dostrzegla w wodzie zlota przedze, niteczki Inianych wlosow.
Zaalarmowana opuscita dtonie i spojrzata dalej, gdzie pojawiaty sie banieczki
powietrza.

Maisie.
Maisie byla w wodzie, trzymana tuz pod powierzchnig!

Sidra krzyknela i zerwala z siebie peleryne. Whbiegla do jeziorka
i zanurkowatla, cieta wode rozpaczliwymi pociggnieciami.

Juz prawie dosiegla Maisie, gdy zrozumiala, ze jej coérka jest znacznie
nizej, niz myslata. Zaklelta w myslach, wynurzyla sie, Zzeby nabra¢ powietrza,
i podazyla za ztotymi smugami w dot, w glagb ciemnej wody.

I za kazdym razem, kiedy wyciggata reke, by chwyci¢ Maisie, dziecko
znajdowalo sie poza jej zasiegiem. Dziewczynka spadala coraz bardziej
w glab, jakby cos ciggnelo jg do srodka jeziora, a Sidra z ptongcymi otwartymi
oczami raz po raz wyciagata reke do corki, raz po raz bezskutecznie.

Phuca zaczely ja pali¢, prawie nie miata juz powietrza...

Spojrzata w gore — powierzchnia byta daleko — zawahala sie, jej czarne
wlosy plataly sie jak jedwabne nitki na twarzy.

Katem oka dostrzegla ruch — nie byla sama, zobaczyla zblizajgcego sie
ducha wody. Kobieta o polprzezroczystej skorze, ciemnoniebieskich ptetwach
i wielkich oczach z pionowymi Zrenicami. Miala spiczaste zeby i dlugie jasne
wlosy, wyraznie widoczne w tej ciemnej wodzie.

Strach i oburzenie wybuchty w Sidrze jak ogien.
To podstep. Zwodzi mnie.

Zacisnela powieki i zaczeta machac¢ nogami, ptynac ku powierzchni. Czula,
jak wyciagaja sie do niej nitki ducha, jak prosza, zeby zostala, zatopita sie
w miejscu, gdzie Swiat zrzucit swoja starg skore, zeby odrodzic sie w glebiach
jeziora.



Rozpaczliwie plynela w gore, woda robita sie cieplejsza; otworzyta oczy
i podazyla za wyrazng wstega zlota, jakby inny duch naklaniat jg do
wynurzenia. Babelki uciekaty z jej ust, gdy walczyla o to, zeby je zamkna¢, by
nie nabra¢ w ptuca haustu wody.

Nie zdotam...

Pomyslata o Torinie, ujrzala go zrozpaczonego na cmentarzu, jakby
strzaskala ostatni jego kawatek.

Przebila sie na powierzchnie i wciggnela powietrze.

Dygoczac, doplynela do brzegu, wyczolgala sie po omszalych skatach
z kaszlem i szlochem, lezata, czekajac, az serce sie uspokoi. Duch wody ja
oszukatl, zrobit z niej ghupca... Zastonila twarz i wybuchta ptaczem. Thumita
w sobie tzy od kilku godzin, teraz pozwolita im ptynac.

Kiedy skonczyly jej sie zy, zauwazyla, ze zrobilo sie pozno.

Wskoczyla do jeziora, kiedy stonce bylo w zenicie, teraz zachodzito za
wzgorza, zostawiajgc tylko smuge Swiatla na horyzoncie. Gwiazdy mrugaty
w gorze i Sidra z trudem podniosta sie, staneta na chwiejnych nogach.

Ile czasu stracita? Ile dni mineto?

Spanikowana, zaczela spieszy¢ do domu. Efekt kwiatu Orenny zniknal,
drenujac ja z energii; nie widziala juz krolestwa duchéw, a glowa pekata
z bolu.

Duchy ziemi musialy sie nad nig ulitowac, choc¢ Sidra niechetnie im ufata —
pieC wzgorz statlo sie jednym, kilometry sie zageScity, a skaly ustapity,
pozwalajac jej szybko wrocic¢ do zagrody.

Chciata p6js¢ od razu do Graeme’a, pewnie sie martwil jej dluga
nieobecnoscig, ale zauwazylta Swiatto w swoim domu.

Zatrzymata sie — kto mégt w nim byc? — i podazyta za Swiattem. Weszla
przez tylne drzwi.

Torin siedziat przy stole, czekajac na powro6t Sidry.

Czekal od godziny. Wykonczony, z peknietym sercem po diugim dniu
poszukiwan, poszedt o zmierzchu do Graeme’a i myslat tylko o tym, jak
bardzo chce obja¢, przytuli¢ Sidre.

Ale jej tam nie byto.



Ojciec mowit z niepokojem, ze w potudnie poszta do domu po ziola i juz
nie wrocita. Adaira chciala ja odwiedzi¢, ale Sidry nie bylo — Graeme
przypuszczal, ze zostala wezwana do jakiego$ pacjenta.

Torin zdlawit panike i popedzit do siebie ze wzgorza — ale w domu zastat
chtod, ciemnosc i mnéstwo nietknietego jedzenia.

Nie wiedzial, dokad poszia, ale domyslat sie, ze szukata Maisie. Widziat
determinacje w jej oczach, gdy sie rozstawali, widzial, jak wzburzyl jq jego
ostry rozkaz. Kapitan byt teraz tak wyczerpany, ze po prostu czekal na jej
powrot w nadziei, ze noc $ciggnie ja do domu. On sam nie mogt juz dzis
dtuzej szukac.

Zapalit sSwiece.

Patrzy! na rozrzucone na stole ziola. Byly dla niego zupeing tajemnica.

Zobaczyt zabawki Maisie, lezace w koszyku przy palenisku. Zamknat oczy,
nie mogt znies¢ ich widoku.

Kocieta miauczaty przy tylnym wejsciu; zgrzytnat zebami, ale nalat mleka
do miski, postawit jg na schodku.

Krazyl niespokojnie po izbie, ale w koncu znéw usiadt. Nie spat od dwoch
dni, ledwo widzial na oczy, a tego popotudnia sam sie wykonczy#.

Moja corka zagineta.

To bylo takie nierzeczywiste. Co$ takiego przytrafialo sie innym, lecz nie
jemu.

Myslates tak samo, gdy umarta Donella, prawda?

Czut sie odretwialy i zastanawiat sie, kiedy to naprawde do niego dotrze
i co jeszcze moglby zrobi¢. Przeszukal dom po domu, chate po chacie,
wszystkie zamkowe komnaty. Obejrzal dziesiatki plecow, szukajac rannego
mezczyzny, nie znalazt ani jego, ani odpowiedzi, ktorej szukat.

Pomyslat o Jacku i o tajemnicy, ktorg Adaira wyjawita mu wczesSniej.

Bard byt ostatnig nadzieja Torina.

Myslat o tym, jak dawno nie styszal muzyki, gdy tylne drzwi skrzypnely —
Torin zesztywniatl, spojrzat w strone progu.

Weszla Sidra.

Byla bosa i przemoczona do suchej nitki — przez mokrg koszule Torin
widzial wszystkie linie i kraglosci jej ciala — i wygladata tak, jakby przed



chwilg sie obudzita i nie miala pojecia, co sie stato, kiedy drzemata.

Zobaczyla go przy stole, zamknela drzwi i zrobita kilka krokow, ale nie
podeszta blisko. Jej dlugie wtosy ociekaly woda.

— Gdzie bytas? — spytal. W jego glosie przebil sie gniew — tak bardzo sie
0 nig bat.

Sidra otworzyla usta, ale nie padly zadne stowa. Dygotata i Torin poczut
bol. Widziat since na jej piersi, tam, gdzie napastnik ja kopnat.

Zacisnat piesci pod stotem.

— Sidra...

— Szukatam Maisie — powiedziala, spuszczajac wzrok.

Whpatrywat sie w nia, usitujac zrozumie¢, co przed nim ukrywala.

Potrafit czyta¢ z jej twarzy od chwili, kiedy ja poznat. Byla kobieta
0 otwartym sercu, szczera, prawdziwag i nieustraszong. Pamietat noc, kiedy po
raz pierwszy trzymat ja w ramionach, dotykatl jej nagiej skory, kiedy zaprosita
go do swojego t0zka, miesigce po Slubie. Pamietal zachwyt i rozkosz w jej
oczach, gdy na niego patrzyla.

Przygladal jej sie teraz, gdy stala tutaj jak ktoS obcy, i nie umiatl nic
odczytac z jej twarzy. Nie wiedzial, co ona mysli, co czuje, zupehlie jakby
pomiedzy nimi wyrost mur.

Podniosta na niego wzrok, jakby rowniez czula ten dystans, i spytata
Z rezerwa:

— Dlaczego tu jestes, Torin?

— Przyszedlem, zeby by¢ z tobag tej nocy, Sidra.

Zamrugala, zaskoczona, a do niego dotarlo, jak niewiele nocy spedzili
razem, nocy, czesto dzielonych z Maisie, ktora spata miedzy nimi.

— Och... Nie... nie musiates.

Patrzyl na nia, czujac, jak krew huczy mu w skroniach. Chciala, zeby
wyszedt?

— Moge wyjsc¢, jesli wolisz.

— Nie, nie... Zostan, Torin. Nie powinnismy by¢ dzisiaj sami... I jest cos,
0 czym musisz wiedziec.

Czemu nagle opadt mu zoladek? Torin przygotowal sie i wskazal na
dziesigtki naczyn rozstawionych w catej kuchni.



— Oboje powinnisSmy co$ zjes¢, ale najpierw musisz sie przebra¢, wiozyc
cos suchego.

Przytaknela i poszta do sypialni, a Torin rozejrzat sie, zeby sprawdzic, co
mieli do jedzenia, i przyniost na stot bannock, kociotek z zimnym gulaszem
i butelke wina, uwazajac, by nie naruszyc zi6t Sidry.

Wradcita szybko, ubrana w koszule siegajaca do podiogi; Torin zauwazyt,
jak mocno zasznurowata ja na gorze, zeby ukry¢ siniaki na piersi, jakby ich
zupehnie nie bylo, i poczul, jak bél przebija mu brzuch niczym widcznia. Nie
chcial, Zzeby musiata co$ przed nim ukrywac.

Spojrzata na gulasz.
— Mam go podgrzac?
Powinien byt sam o tym pomyslec; bez stowa rozpalit ogien w palenisku,

Sidra zawiesita kociolek na haku. Czekali, az jedzenie sie zagrzeje, Torin
zerknat na nia.

— Chcesz mi co$ powiedzie¢? — przypomniat.

— Tak. — Wzdrygnela sie i roztarta ramiona. — Wiem, co robi kwiat Orenny.

Patrzyl, nie rozumiejqc, dopoki nie pokazata mu czerwonego kwiatka, tego,
ktory nie tak dawno jej przyniost.

Powoli opowiedziala mu o wszystkim. O legendzie, ktora przeczytala
w zniszczonej ksigzce. O tym, jak przyszta do domu tylko po ziola i zmienita
plany, widzac karmazynowy kwiat. Jak smakowaty platki i jak otworzyly jej
oczy na krolestwo duchow.

Torin, najpierw wstrzasniety, teraz zrobit sie zty.

— Powinnas byta najpierw porozmawiaC ze mna, Sid, zanim to zjadias.
A co, gdyby byt trujacy?

Milczala, a w jej oczach czailo sie coS znacznie, znacznie gorszego.

— Mysle, ze to mnie uratowato, Torin.

Shuchat o tym, jak plynela za zludzeniem w glab jeziora, i zlodowaciat
z przerazenia. Wyobrazit sobie, jak schodzila coraz nizej, coraz glebiej
w ciemnos¢, by wréci¢ po uptywie stu lat, tak jak tamta kobieta, ktorg spotkat
w chacie. Nie zylby od dawna, jego kosci zmurszatyby w grobie i nigdy by sie
nie dowiedzial, co jq spotkato. Stracitby corke i Zone w ciggu jednego dnia i to
by go zabito.



— Poczatkowo nie rozumiatam, ze to tylko sztuczka — szeptala Sidra. — Ale
potem zobaczytam ducha, ktory chcial zostawi¢ mnie w jeziorze, i tego, ktory
pragnal, zebym wyplynela. Gdyby nie Orenna, by¢ moze nadal plywalabym
w tej glebinie... — Jej wzrok pad!t na ogien; gulasz zabulgotal, ale zadne z nich
nie podeszto, by zdja¢ go z paleniska. — Przepraszam, Torin. Nie chciatam,
zebyscie sie z Graeme’em martwili, ale musiatam zrobi¢ coS, zeby znalezc
Maisie. Nie zdawatlam sobie sprawy, ze minelo az tyle czasu, wskoczylam do
jeziora w poludnie, a wyptynelam o zmierzchu. Tak wierzylam, ze Maisie jest
tam, w wodzie, wygladato to zupehie jak ona...

Torin wyciagnat reke i pogtadzit jej wiosy.
— Nie wracaj tam, Sidro. Nigdy juz nie wracaj do tamtego jeziora.

Popatrzyla na niego i zobaczyt w jej oczach skruche i zal, ale i bunt,
i wiedzial, Ze nie moze jej rozkazywac, nawet jesli mialoby go to bolec.

Odwrdcita sie, zeby zdjaC kociolek, nie pozwalajagc mu modwic dalej,
zaniosta garnek do stotu, postawita dwie miski.

Torin usiadl naprzeciw niej; probowat jesc, ale gulasz miat smak popiotu.
Ulamat kawatek bannocka i podal Sidrze, widzial, ze i ona nie moze jeSc,
nieuwaznie rozgarnia swoj gulasz tyzka.

Gdy postanowili sie potozy¢, Torin miat w zolagdku petlno kamieni.

Sidra zgasita ogien, wsunela sie do t6zka, odwrocita sie do niego plecami.
Torin powoli zdjat buty i brudne ubrania i potozyl sie obok niej. Zdmuchnat
Swiece i wpatrywal sie w ciemnos¢; Sidra lezala tylem do niego, a odleglosc
miedzy nimi byla jak przepasc.

Nie wiedzial, jak ja przekroczyc¢, jak pocieszy¢ Sidre, kiedy jego wilasna
dusza byla w rozpaczy. Mysli, ktore dreczyly go za dnia, teraz rowniez nie
dawaly spokoju. Wyobrazal sobie Maisie, przerazong, skrzywdzona. Gdzie
ona byla? Czemu nie mogt jej znalezc?

Poczul, jak jego cialo spina sie jeszcze bardziej, nie mogt ztapac oddechu,
panika tlukla sie w klatce jego zeber niczym skrzydlaty stwor, chciala go
przejac, ale on skupit sie na tym, co wokol niego — miekkim materacu,
zapachu lawendy na poduszce, na oddechu Sidry.

Pociagneta nosem, jakby ptakata i chciata to przed nim ukryc¢.

Mysli Torina wrocity do niej. Chciat jej dotkna¢, ale nie wiedzial, czy ona
tez tego chce. Skrepowany niepewnoscia, lezal nieruchomo i shuchat w bélu,
jak cichnie, jak przestaje ptakac.



Przypomniat sobie, jak zobaczyl jg pierwszy raz cztery lata temu.

Jechal przez doline Stonehaven, gdzie bywal rzadko, to bylo jedno ze
spokojniejszych miejsc na wyspie, zamieszkane przez pasterzy i wedrujace
stada. Ostatni raz patrolowat doline w pierwszym roku swojej stuzby w strazy,
a jednak tego dnia, wracajac juz z objazdu, wybral wlasnie ja.

Myslal o Maisie. Miala osiem miesiecy i w ciggu dnia opiekowal sie nig
Graeme, ale ten uklad nie mogt trwaC wiecznie. Torin wiedzial, ze moglby
zrobi¢ co$ lepszego dla swojej cérki. Ze powinien.

Jego ogier, sploszony cieniem, graq wiatru w gateziach debu, zrzucit jezdzca
z siodta i Torin wyladowal twarzq w ziemi, czujac, jak pulsuje mu lewy bark.
Kiedy ostatni raz spadt z konia? Nie potrafit sobie przypomniec.

Zmartwiaty, wstal szybko i otrzepal sie z nadzieja, ze upadek widzialy
jedynie duchy, i zrozumial, ze ma zwichniety bark. Zacisnat zeby.

Jeden z mlodszych straznikéw pojawit sie na drodze za nim.

— Przyprowadzi¢ twojego konia, Torin?

— Nie.

Ogier podchodzit do jednego z pasterskich domow, Torin dal znak
straznikowi, by jechat dalej, a sam ruszyt po konia.

— Dobrze sie sktada! — zawotal za nim straznik.

— Co takiego? — wymruczat Torin.

— Mieszka tam Senga Campbell z wnuczka.

Senga Campbell byla zamkowa uzdrowicielka, osobiScie zajmowala sie
lairdem i jego rodzing i stynela ze swoich umiejetnosci. Torin nie wiedzial, ze
miata wnuczke, i nie zrozumiat, co sugeruje mu jego straznik.

— Swietnie. Czyli ma wnuczke. — Torin podniést rece, krzywiac sie z bélu.

— Wiesz, jej wnuczka tez jest uzdrowicielka i na pewno z przyjemnosSciq
nastawi ci bark... — Straznik pojechat dalej rozbawiony, Torin zaklat i poszedt
na podworze Campbellow.

Dom wydawat sie cichy, jakby nikogo nie bylo w srodku. Torin stanat jak
wryty, kiedy zobaczyl ogréd. Nigdy nie widzial lepiej utrzymanego
i piekniejszego warzywnika.

Przywigzal konia do bramy i podszed} do drzwi wejsciowych, ptoszac kota.
Zapukat i nastuchiwal, czy ktos porusza sie w domu.



Drzwi otworzyla Sidra.

Ubrana byta w prosta, samodziatlowa suknie, na policzku miata smuge
brudu. Dlugie czarne wilosy spadaly na ramiona, w ich lokach zabtagkat sie
kwiat. Wszystkie mysli rozpierzchty sie i ostupialy Torin stal na progu bez
stowa.

— Kto przyszedt, Sidra? — ustyszat z glebi domu glos Sengi.

— Nie wiem, jak sie nazywa — odpowiedziala Sidra, a Torin przezyt szok.
Nie przypuszczal, ze ktos moze go nie znac, byt bratankiem lairda i cenionym
cztonkiem Strazy Wschodu... — To mezczyzna, a jego kon wiasnie wyjada
marchewki w moim ogrodzie.

Torin sie zaczerwienit.
— Wybacz... Ale wydaje mi sie, ze zwichnalem sobie bark.

— Wydaje ci sie? — powtorzyta i spojrzala na jego ramie. — Ach, tak.
Rzeczywiscie sobie zwichnates. Wejdz do srodka. Babcia ci pomoze...

— Czyzby to byt Torin Tamerlain? — spytata Senga, rozpoznawszy jego glos.

Wszedl za Sidrg do chaty i zobaczyt czcigodna uzdrowicielke: siedziata
przy stole, zgniatajac ziota w mozdzierzu. Ale to nie ona nastawita mu bark.
Zrobita to Sidra.

Bardzo wyraznie poczut dotyk jej dtoni przez rekaw i zaskoczyto go to. Od
tak dawna byt odretwialy, przez osiem miesiecy wegetowal, a teraz dlonie
Sidry staly sie Swiatlem stonca, ktore wypalito otulajaca go mgle.

— To bylto cos zupeknie niezwyklego — powiedzial, gdy Sidra zawigzata mu
chuste na ramieniu. — Mam na mysli to, ze kon zrzucit mnie z siodla, nie
pamietam, kiedy ostatni raz spadlem. Wiesz, cos takiego przytrafia mi sie
bardzo rzadko... A moze nie wiesz, skoro widzisz mnie po raz pierwszy... —
Jakat sie, jakby stowa ktulty go w jezyk.

Sidra tylko sie usmiechneta.

Jej babcia przystuchiwala sie rozmowie, chociaz siedzieli po drugiej stronie
izby, obok tlacego sie zaru paleniska. Senga przestala miazdzyC ziola i w
domu zapadia cisza. Torin styszal tylko Spiew ptakow, wpadajacy przez
uchylone okiennice, i mruczenie trzybarwnego kota, lezacego na zlozonym
pledzie.

— Czemu nigdy wczesniej cie nie widzialem? — szepnat do Sidry.



Popatrzyla na niego, jej oczy mialy kolor miodu z dzikich kwiatow. Miala
piegi na policzkach, na nosie, jeden w kaciku ust.

Czul, ze powinien ja znaC, ze powinien pamietac, czy widzial ja juz
wczesniej, czy nie. Jej babcia czesto odwiedzala miasto i zajmowala sie jego
wujem i kuzynka. Czy nie powinna zabierac ze sobg uczennicy?

— Musze powiedzie¢ — zaczela Sidra cichym glosem — ze widziatlam cie juz
wczesniej, Torinie Tamerlainie. Lata temu, kiedy lady Lorna jeszcze zyla
i grala dla klanu w wieczory biesiadne w sali zamkowej. I wydaje mi sie, Ze ty
i ja nalezeliSmy wtedy do réznych kregéw, prawda?

Nie wiedzial, co powiedziec... Miala racje. Co jeszcze przeoczyt i pominat
w przesztosci?

— A teraz? Czy teraz tez bywasz w miescie, Sidro Campbell?

Odwrocita wzrok, dotkneta miski z ziotami, jakby potrzebowata tej chwili
przerwy, i odpowiedziala:

— Moja babcia opiekuje sie w miescie lairdem i jego corka. Ja zostaje
w dolinie, Zeby pomagac pasterzom i gospodarzom.

— I zapewne takim glupcom jak ja.
Usmiechnela sie jeszcze bardziej, w lewym policzku ukazat sie doteczek.

— Tak... Takim jak ty réwniez. — Swiadoma obecnoéci babci, powiedziala:
— Pozwo0l, ze odprowadze cie do drzwi.

Torin poszedt za nig i zapytat, ile jest winien.

— Nic - odparla, opierajac sie o framuge drzwi. — Najwyzej kosz
marchewek.

Nazajutrz Torin wystat jej dwa kosze: jeden w zamian za te, ktore zjadt
kon, i drugi, by wyrazic jej swoja wdziecznosc.

Tak wiasnie potaczylta ich wyspa.

Sidra poruszyta sie w 16zku, stuchal, jak obraca sie na plecy, i poczut ciepto
jej ciala, gdy sie dotkneli. Zesztywniala.

— Torin? — wyszeptala niepewnie.
— Jestem.

Nie mowita nic wiecej, lecz rozluznita sie; myslal, ze zasneta, poki nie
wyszeptala:

— Jestem gotowa.



— Na co, Sid?

— Na to, zebys przyprowadzit mi psa.



ROZDZIAL TRZYNASTY

Ca}y nastepny dzien Jack zajmowatl sie piesnia Lorny dla ziemi. Zebrat
kawateczki natury, trzymat je w rekach, wdychat zapach, studiowat ich
ztozonos¢ tak samo, jak studiowal zlozonos¢ kompozycji Lorny. Napisata
strofy dla traw, dla polnych kwiatéw, dla kamieni, dla drzew, dla paproci.
Ballade tworzylo wiele elementow i Jack chcial zglebi¢ je wszystkie: tak
dlugo, jak bedzie szanowal ziemie i staral sie ja uhonorowac, nie bedzie
musial sie martwic¢, gdy zacznie grac.

Ale byt jeden problem — wciaz bolaty go dlonie, az po opuszki palcow.

Pomyslal o Mirin i jej kaszlu. Potrafita go zalagodzi¢, ale wymagato to
pomocy drugiej osoby.

Jack nie chcial prosi¢ o pomoc, ale jesli miat zagra¢ dluga ballade...
potrzebowat jej.

Wstat od biurka, spakowat harfe i poszedt do domu Sidry.

Sidra szukata zapomnienia w pracy. W towarzystwie ziot nie zadreczala sie
tym, ze Maisie gdzies tam daleko jest przerazona, ze by¢ moze nie zyje. Kiedy
trzymata mozdzierz, nie rozpamietywata napasci na wzgorzu, z ktérym do tej
pory wigzala tylko dobre wspomnienia. Gdy taczyta skladniki, nie myslata
o tym, jak bardzo jej malzenstwo z Torinem bylo pelne napiecia, bo to, na
czym je zbudowali, znikneto.

Nie. Myslala o pokrzywach i bobrku, warzusze i podbiale, o czarnym bzie
i pierwiosnku.

Nocg bata sie samotnosci w chacie, ale za dnia chciata by¢ u siebie, chciata
pracowac. Robic cos potrzebnego. Nie chciata czuc sie zupelie bezuzyteczna.

Chciata tu by¢ na wypadek, gdyby Maisie znalazta droge do domu.



Torin i Straz Wschodu dzialali niestrudzenie — odwiedzali zagrody,
szukajac porywacza i dzieci, na cmentarzach szukali kwiatow, a Sidra wlasnie
szykowata nowq porcje eliksiru utrzymujgcego ich w przytomnosci i czujnosci
mimo braku snu. Prawie skonczyla, kiedy kto$S niepewnie zastukal do jej
drzwi.

Przerwata prace. Nie spodziewala sie nikogo i z szybko bijacym sercem
wyciagnela reke po nozyk.

— Sidra? — ustyszata glos.

Rozpoznala go, nalezal do Jacka Tamerlaina, barda. Nie przypuszczata, ze
kiedykolwiek poprosi ja 0 pomoc.

Szybko otworzyla mu drzwi — stal na podworku, mruzac oczy
w promieniach stonca. Przyniost harfe, co ja zaskoczyto.

— Mam nadzieje, ze nie przeszkadzam? — zaczat z wahaniem.

— Nie, nie — odpowiedziata glosem zachrypnietym od placzu i bezsennej
nocy. — Jak moge ci poméc, Jack?

— Chcialem spytac, czy moglabys zrobi¢ dla mnie eliksir.

Skineta, zaprosita go do Srodka i zamknela drzwi. Jack stal przy stole
i patrzy! na jej ziola z takim zachwytem, jakby zlapala tecze i rozpostarla ja na
drewnianym blacie.

— Chcialem ci powiedziec, ze jest mi ogromnie przykro. — Zerknat na nig. —
Z powodu Maisie.

Znéw skinela, stowa nie chciaty przejs¢ przez Scisnietg krtan.

— I jeszcze, ze robie wszystko, co moge, by pomdc ja odnalez¢ — dodat.
Wygladato na to, ze chcial powiedzie¢ cosS wiecej, lecz sie powstrzymal;
podniost reke, jego ruch przykul uwage Sidry.

— Bola cie rece? — spytala.

— Tak. Kiedy gram pewne piesni.
— To jedyne objawy?

— Nie, sq jeszcze inne.

Sthuchala, gdy je opisywal; widziala zbyt wiele dolegliwosci
spowodowanych magia, by nie rozpoznac teraz jednej z nich. I cho¢ nie znata
szczegolow, wyczuwata, ze chodzi tu o jego rzemiosto, jego muzyke.



Czyzby wrocit do domu wylacznie z powodu zaginionych dzieci?
Wydawalo sie niedorzeczne, by utalentowany bard rzucit wszystko tylko po
to, by rozwigzac zagadke, ktora go nie dotyczyla, ale Sidra wiedziala, ze
w muzyce tkwi niewystowiona moc. Pamietala biesiadne noce w zamku
w czasie pelni ksiezyca, to, jak chlonela piesni Lorny Tamerlain — jakby byly
powietrzem.

Ogarnat ja niespodziewany spokoj, kiedy przyrzadzala Jackowi dwa
lekarstwa: mas¢ do smarowania rak i eliksir do picia na bol gtowy. Nie mogta
nic poradzi¢ na krwotok z nosa, powiedziala mu o tym.

— Nic nie szkodzi, Sidro. Najbardziej martwie sie o rece.

Siad} na krzesle i patrzyl, jak pracuje, jak tgczy rézne skladniki, tworzac
masc.

— Pokaz mi dlonie, Jack.

Postusznie odtozyt harfe na kolana i wyciagnat rece; Sidra rozprowadzita
masc po wierzchu dioni, po wszystkich knykciach i zytach.

— Musisz chwile zaczekac, az zacznie dziala¢ — uprzedzila, przekladajac
reszte masci do stoiczka, zeby mogt jg zabrac ze soba.

Jack zamknat oczy, po minucie znowu zacisnat dtonie i uSmiechnat sie.
— Tak, to ogromna ulga. Dziekuje, Sidro.

Podata mu eliksir i masc¢, Jack schowat oba stoiczki do kieszeni i spytat:
— Ile jestem ci winien?

— Nic nie jestes mi winien. — Sidra wrocita do stohu.

— Obawiatem sie, ze tak wlasnie powiesz. — Jack zaczat wyjmowac swojq
harfe. — Dlatego chciatbym zagra¢ dla ciebie, kiedy bedziesz pracowac. Jesli
pozwolisz.

Zaskoczyt ja, patrzyta w oszotomieniu, jak opiera harfe o lewe ramie. Tak
dawno nie cieszyta sie muzyka. Tak dawno nie oddychata jej pieknem.

Usmiechnela sie.
— Bedzie mi ogromnie mito.
— Masz jakie$ zyczenia? — zapytal, strojqc harfe.

— Wiasciwie tak... Lorna grala pewng ballade w noce biesiad, chyba
nazywala sie Ostatni jesienny ksiezyc.

— Znam jq — odpart i zaczat grac.



Nuty wypelnity izbe, przeganiajac smutek i cienie. Sidra zamknela oczy,
poczula, jak muzyka przenosi ja do pewnej stodko-gorzkiej chwili. Miata
szesnascie lat, wilosy splecione w dwa dlugie warkocze z czerwonymi
wstazkami; siedziata w sali zamkowe] z babcig i sluchala, jak Lorna gra na
swojej harfie te wlasnie piesn.

To byt ostatni raz, kiedy Sidra mogla cieszyc sie uczta w pehie ksiezyca.

Ojciec oznajmil, ze stala sie zbyt ponetna dla chlopakéw z wyspy i Ze ma
zostaC w domu, zajmowac sie warzywnikiem i doglada¢ owiec, ukrytych
w dolinie, a on bedzie miat jga na oku. A przeciez wcale nie chciata przyciggac
uwagi chlopcow, chciata tylko by¢ z babcig, uczy¢ sie sztuki uzdrawiania,
chciata ptawic¢ sie w muzyce Lorny, swobodnie poruszac sie po wyspie, tak jak
inne dziewczeta, nie obawiajgc sie represji ze strony ojca.

Ale on sie zmienit od czasu naglej smierci jej matki; rozgoryczony,
pozwolil, by wladze przejal nad nim strach. To dlatego byt dla niej tak surowy
— bat sie, ze zostanie skrzywdzona, ze porzuci obowigzek dla pasji i mitosci,
ze tak samo jak jej matka przedwczesnie umrze.

Czy to nie zabawne, ze mimo wszelkich wysitkow ojca, by utrzymac ja
z daleka od klanu, Torin jednak znalazt droge do jej drzwi?

Gdy poprosit, by za niego wyszta i pomogla mu w wychowaniu corki, nie
wahala sie. Pragnela wlasnego domu, pragnela opusci¢ doling, wyrwac sie
spod kontroli ojca.

Od tamtej pory nie wrocita do Stonehaven i nie rozmawiala z ojcem ani
bratem. Nawet na pogrzebie babci.

Lekka bryza musnela jej twarz, zobaczyta Swiatto przez powieki.

Otworzyla oczy: drzwi byly wuchylone i na progu stala Adaira,
unieruchomiona muzyka Jacka, ktéra nadal snula sie w chacie. Przyjrzala sie
uwaznie przyjaciotce; nigdy wczesniej nie widziala u niej takiego wyrazu
twarzy, jakby wszystkie jej pragnienia i tesknoty zebraly sie wszystkie naraz.

O tym, ze ma publicznos¢, Jack dowiedzial sie dopiero wtedy, gdy dotart
do konca. Kiedy dzwieki ucichly, podnidst wzrok i zobaczyl Adaire. Zadne
z nich sie nie odezwato, jakby oboje chcieli cos powiedziec, ale nie mogli.

Sidra przerwala cisze.
— To bylo piekne... Dziekuje, Jack.
Skinat jej glowa i odlozyt harfe.



— To ja dziekuje ci za pomoc, Sidro.

— Moje drzwi sa dla ciebie zawsze otwarte. — Przygladata mu sie, gdy wstat
i podszedl do progu; Adaira stanela bokiem, on przesliznat sie obok niej
w pelnej ciszy, a powietrze miedzy nimi trzeszczato.

Po wyjsciu barda Adaira zamkneta drzwi i weszta do izby. Sidra wiedziala,
ze przyjaciotka chciala dotrzymac jej towarzystwa, pomoc w szykowaniu
eliksiru dla straznikow.

Dziedziczka rzucita okiem na stot i podwinela rekawy.
— Moéw, co mam robic¢, Sid.

Czasem wilasnie to Sidra kochata w niej najbardziej: ze nie bala sie pracy
i zmeczenia, ze tak chciata uczyc sie nowych rzeczy, ze byla tak bezposrednia.

Niczym miodsza siostra, ktérej Sidra nigdy nie miala, a ktorej tak zawsze
pragnela.

— Utrzyj te ziota — polecita, podsuwajac mozdzierz.

Adaira miazdzyla rosliny z pasja i Sidra rozumiala, z czego to wynika.
Niedajaca spokoju potrzeba, zeby czymsS$ sie zajaC¢, zeby robiC coS
potrzebnego.

— W czym mu pomogtas? — zapytata po jakims czasie Adaira.

— O kim méwisz, Adi?

— O Jacku, oczywiscie. Po co przyszedt?

Sidra wziela pustg buteleczke, zaczela wlewac eliksir.

— Wiesz, ze nie moge tego powiedziec.

Adaira zacisnela wargi. Na pewno chciataby wyciagnac¢ to z Sidry i jako
przyszta lairdess pewnie by mogla. Ale wiedziala, ze Sidra nie wyjawia
tajemnic swoich pacjentow.

Pracowaly razem, sprawnie i w milczeniu, Adaira korkowata butelki.
W koncu westchnela ciezko:

— Potrzebuje twojej rady, Sid. — Zawahala sie. — Nie chcialam cie tym
obarczac¢, zwlaszcza teraz, kiedy i tobie nie jest lekko, ale czas mnie goni.

— Powiedz, co cie dreczy, Adi — poprosita tagodnie Sidra.

Shuichala opowieSci o handlu, o listach do Moraya Breccanina,
o ewentualnej wyprawie na Zachdd i o pierwszej wymianie handlowej,
w czasie ktorych dziedziczka miata by¢ sama.



— Czasem martwie sie, ze wybieram zla droge — westchnela Adaira. — Ze
moj brak doswiadczenia nas zgubi. Ze jestem glupia ze swoimi mrzonkami
o pokoju.

— Marzenia o pokoju nie sg glupie — odparla szybko Sidra. — Dobrze robisz,
szukajac nowego zycia dla naszego klanu. Zbyt dlugo zyliSmy w strachu
i nienawiSci, najwyzszy czas, zeby to sie zmienilo. Mysle, ze wielu
Tamerlaindbw czuje to samo i posztoby za toba, nawet jesli oznaczaloby to
kilka trudnych lat, kiedy bedziemy probowali zdefiniowa¢ na nowo, kim
jestesmy i czym powinna stac sie nasza wspolna wyspa.

Adaira spojrzata na nia.

— Twoje stowa to duza ulga, Sidro... Ale ta wymiana to wcigz dla mnie
duzy problem.

— Opowiadaj.
— To oczywiste, ze Breccanie potrzebujg naszych zasobow, ale czego my
potrzebujemy od nich? Ich zaczarowanych tartanow i mieczy, ktorymi nas

atakujg? Czy moge prosi¢ o takie rzeczy, skoro stoi to w sprzecznosci
z pokojem, ktory chce ustanowi¢ pomiedzy nami?

Sidra nie odzywatla sie, mys$lata intensywnie.

— O to wiasnie z uporem pytajag mnie moéj ojciec i Torin — kontynuowata
Adaira. — Breccanie nie maja nic, czego bySmy potrzebowali, a ten handel
wzbogaci ich naszym kosztem, by¢ moze wcale nie powstrzymujac najazdow.
Tak mysli Torin: wymiana bedzie dzialala przez jakis czas, a gdy oddamy im
juz zapasy, zima i tak nas zaatakuja. To z kolei zaostrzy konflikt, jeszcze
bardziej oddalajac nas od perspektywy pokoju, ktérego pragne.

— Torin moze miec racje — powiedziata Sidra. — I chociaz chcialabym cie
zapewniC, ze uzyskamy pokdj bez wysitku oraz przelewu krwi, musimy sie
z tym liczy¢. — Jej wzrok omiott stol, spoczal na ostatnim kwiatku Orenny
w szklanej fiolce. Przeszyt jq dreszcz i potarla mostek; zadrapania i siniaki
swedzialy, cialo zaczynalo wraca¢ do zdrowia. — Ale moze jednak Breccanie
majg coS, czego potrzebujemy.

Adaira zmarszczyta brwi.

— O czym mowisz, Sid?

Siegnela po fiolke i trzymatla jg pod Swiatlo w drzacej dtoni. Torin byt taki
pewien, Ze napastnik ukrywa sie na Wschodzie, ze do tej pory nie pozwalata



sobie o tym mysle¢. Nikt nie przekroczyt linii klanu — ale tez nikt nie znalazt
matych karmazynowych kwiatkdw na zadnym z tutejszych cmentarzy.

— Czy Torin mowit ci o tych kwiatach?

— Bardzo krétko dzis rano — powiedziala Adaira. — Twierdzil, Ze otwierajq
oczy na krolestwo duchow i Ze mial je mezczyzna, ktorego szuka.

Skineta glowa.

— Moga rosnac tylko na suchej, udreczonej ziemi, gdzies na wyspie, gdzies
na jakims cmentarzu. Na Wschodzie nie udalo nam sie jeszcze znalez¢ takiego
miejsca.

Adaira ogladata kwiat, otworzylta szeroko oczy.

— I mysélisz...

— Ze mogg rosng¢ na Zachodzie — dokonczyla Sidra. — Nie méwilam o tym
Torinowi w nadziei, ze znajdzie cmentarz tutaj. Ale jesli Orenna rosnie na
glebie Breccan... Nie tylko moglibySmy zrobi¢ uzytek z jej ptatkow, ale
i zyskalibySmy informacje, ze Zach6d ma jakiS zwigzek z zaginionymi
dziewczynkami.

Adaira wypuscita powietrze.

— Ale Torin nie wyczul, zeby kto$ przekroczyt granice klanu.

— Nie, i moze to dowodzi¢, ze sprawca jest kto$ z naszych. Ale moze dzieje
sie co$, o czym nie wiemy, mozZe sprawca potajemnie otrzymuje kwiaty
z Zachodu?

Adaira przygryzta warge i Sidra wyczuwala targajacy nig konflikt. W jej
oczach palila sie gorgczka, nie mogla juz nie dostrzegac tego, co Sidra jej
pokazata.

— Jak najlepiej bytoby zdoby¢ takie informacje? — zapytata Adaira.
Sidra Scisnela fiolke w dloni.

— Za trzy dni udasz sie na spotkanie z Morayem Breccaninem na granicy
klanu, zgodnie z jego prosba. BadZ hojna, przynies najlepszy owies, jeczmien,
miod i wino. Cokolwiek on zaoferuje ci w zamian, przyjmij z wdziecznoscia,
ale potem spytaj go o ten kwiatek, powiedz, ze chciatabys$ dosta¢ jego platki.
Jesli powie, Ze go nie zna, sprawa skonczona, bo nie dowiemy sie, czy klamie,
czy moéwi prawde. JesSli go zna, bedziemy wiedzie¢, ze Zachod jest
zamieszany, nawet jesli chodzi tylko o przekazywanie kwiatéw ponad granicq



klanu. Prawdoméwnos¢ Moraya sprawdzisz juz sama, odwiedzajac Zachod.
I mysle, ze bedziesz miata prawo zabrac kogos ze soba.

Adaira milczata chwile.

— Zrobie tak, jak mowisz, Sid. Ale jak usprawiedliwie zabranie kogos$ ze
sobg?

Sidra spuscita wzrok, spojrzala na ztota obraczke na swoim palcu. Ona
i Torin bez wahania zawarli przysiege krwi na swoim S$lubie. Wyglosili
pradawne stowa, nacieli dlonie i zigczyli je razem, stykajac ze soba rany. Kos¢
z mojej kosci, krew z mojej krwi. Te przysiege nielatwo ztamac¢, cho¢ Sidra
zaczynala sie zastanawiac, jak dtugo ich Sluby przetrwaja teraz, bez Maisie.

— Breccanie moga nie chcie¢, zebyS zabrala ze sobag straz. — Sidra
chrzgkneta. — Albo ojca czy chocby stuzebnice. Ale muszq sie zgodzic, zebys
wziela ze sobg meza.

Adaira zarumienita sie, jakby i jej przyszto to juz do glowy. Do tej pory nie
spieszyla sie z zamagzpojSciem, co Sidra uwazata za madre, ale nadszed! czas,
by lairdess Wschodu wziela sobie partnera. Jesli miala wykuC ten trudny
i moze krwawy pokdj, potrzebowata kogos, kto bedzie jej towarzyszyt. Szed}
u jej boku. Stuchal zwierzen. I pocieszal w dlugie, samotne noce.

Sidra nie musiata pytac¢, kogo Adaira brata pod uwage.
Wiedziata.

Reszte dnia Adaira poswiecita rozmyslaniu — dnia, w ktérym wedrowata po
wzgorzach, szukajac jakiego$ znaku, dnia, w ktorym Torin i straznicy wcigz
nic nie znalezli, mimo nieustannych przestuchan i poszukiwan. Adaira
zrozumiala, Ze juz nic nie zmieni jej decyzji, a im dluzej bedzie zwlekatla, tym
bedzie gorzej. Postanowita ruszy¢ do przodu.

Zaczekata na wschod ksiezyca, liczac, ze noc doda jej odwagi, wlozyla
ciemng suknie i peleryne i szukajac drogi wsrod gwiazd, pojechata do zagrody
Mirin.

Zsiadla z konia na drodze i zostawila go przy drzewie. Cicho przemierzata
podworze, szukajac okna od pokoju Jacka. Tak jak miala nadzieje, jeszcze nie
spal. Swiatlo §wiec przesaczalo sie przez okiennice, a ona zblizyla sie niczym
¢ma przyciggnieta do ognia.



Mimo determinacji, teraz, juz u celu, zawahala sie i stanela przy oknie.
Nie wierze, ze to robie, pomyslata w koncu i zapukata.

Juz miata odwrécic sie i uciec, gdy ustyszala, jak jej stary wrog ostroznie
otwiera okiennice, jak patrzy w mrok z niezadowoleniem, ktére ustgpito
miejsca niedowierzaniu.

— Adaira?

— Musze z tobg pomowic, Jack.

Spojrzat na swoj pokdj, potem znow na nig, stojacg w Swietle ksiezyca.
— Teraz?

— Tak. To nie moze czekac.

— W takim razie wchodz, tylko cicho. Nie chce, zebyS obudzita mame. —
Wyciagnat do niej reke i Adaira przyjela ja, zaskoczona tym, jak ciepte byly
jego dlonie.

Uniosta suknie, a Jack wciagnat ja przez okno; jej buty zgrzytnely na blacie
biurka, pokrytym najdziwniejszymi rzeczami. Galazki, kamienie, kepki mchu,
warkocze trawy, zwiedle polne kwiaty... Zeszta na podloge, wciaz trzymajac
go za reke, i odwrdcila sie, by sie przyjrze¢ tym dziwnym zbiorom.

— Co to ma by¢? — spytala.

— Przygotowania. Jutro po poludniu powinienem by¢ gotow zagraC dla
ziemi.

— Dobrze — powiedziala.

Jack puscit jej reke i poruszyt palcami, jakby dotyk sprawit mu przykrosc¢ —
chociaz moze chodzito o cos innego? Patrzyla, jak podszedt do t6zka, na
ktorym lezala muzyka Lorny. Zebral luzne arkusze i wygladzil koc,
proponujac Adairze, zeby usiadia.

— Wole sta¢ — powiedziala, gdy odwrdcit sie do niej. — Ale ty lepiej usigdz.

Jack spojrzat podejrzliwie.

— Czemu?

— Zaufaj mi.

Postuchal, co ja zaskoczylo. Siadl na krawedzi t6zka, ostroznie kltadac nuty
jej matki przy poduszce.

— Dobrze zatem. Czy teraz mozesz mi juz powiedzie¢, dlaczego zakradasz
sie do mojego domu w nocy niczym ztodziej?



USmiechnela sie, ale zwlekata z odpowiedzia, chodzac po jego sypialni,
ogladajac ja. Jack w milczeniu przyzwalat na to, meznie znoszac te ogledziny.
Spodziewala sie, ze bedzie protestowal, ponaglat ja, byl przeciez taki
niecierpliwy, ale kiedy wreszcie stanela przed nim, wpatrywal sie w nig
nieprzeniknionym wzrokiem swoich czarnych oczu, jakby sie domyslal,
dlaczego przyszia.

To wywotalo dreszcz.

Serce jej przyspieszyto, gdy uklekla przed nim na jedno kolano — to bylo
cos$, czego nie zrobitaby dla Zadnego mezczyzny poza swoim ojcem.

Jack bacznie jej sie przygladal i nie wiedziala, czego wlasciwie sie po nim
spodziewata. Smiechu? Przekleristwa? Zmarszczenia brwi? Wzgardy? Nic
takiego sie nie stato, tylko na nig patrzyt. I wiedziala, ze rozumial, jaki wielki
byl to z jej strony gest.

Wilosy splynely na ramiona, ostaniajac ja, a jednak odwaga sie w niej
zachwiata. On sie nigdy na to nie zgodzi, pomysSlala, ale bylo juz za pozno.
I tak wiedzial, do czego zmierza, a ona byta zbyt dumna, by zmieni¢ kurs.

— Johnie Tamerlainie... — zaczela.

— Mam na imie Jack.

Adaira zamrugata, zdumiona, ze wiasnie przerwat jej oSwiadczyny.

— Twoje nadane i legalne imie brzmi John.

— A jednak nazywam sie Jack.

— Dobrze wiec — powiedziala przez zeby i poczuta rumieniec na policzkach.
— Jacku Tamerlainie. Polacz sie ze mna handfastem. Slubuj mi i badZ moim
mezem przez rok i jeden dzien, a takze pdZniej, jesli oboje bedziemy tego
chcieli.

Jack milczal, jakby czekal, ze powie mu co$ wiecej. Adaire rozbolato
kolano, czekala na odpowiedZz i przeszywal ja strach. Kiedy milczenie
przeciggato sie, odetchneta.

— Co ty na to, Jack? Daj mi odpowiedz, zebym mogta wstac.

Przeciagnat reka przez wlosy, mierzwiac je jeszcze bardziej, i patrzyt na nig
powaznie. Widac byto, ze toczy sie w nim walka.

— Czemu, Adairo? Czemu mnie o to prosisz? Poniewaz potrzebujesz kogos,
kto pojdzie z toba na Zachod?



— Tak — odparla, nie wyjawiajagc mu wszystkiego. Ze czula sie samotna
i czasami przytlaczaly ja obowigzki, ktore jej powierzono. Chciala, zeby ktos
ja objal, przytulit i wystuchatl. Stawial przed nig wyzwania, rozSmieszat ja,
ozywial. Pragnela mie¢ obok siebie kogos, komu mogta zaufac.

Patrzyta na Jacka i widziata w nim to wszystko. Nie kochata go, ale moze
z czasem go pokocha. Jesli stang sie jednym.

— Wiesz, kim jestem — powiedziat ptaskim gltosem.
— Bardem?

— Bekartem. Nie mam ojca, nie mam dumnego rodu, nie mam ziemi. Nie
mam nic, co mogibym ci da¢, Adairo.

— Mozesz mi da¢ bardzo wiele — odparta i od samej mysli o jego muzyce
krecito jej sie w glowie. Na duchy dotu, nie miat pojecia o mocy, ktorg wiadat.
— A to, co wymienites, nie ma dla mnie najmniejszego znaczenia.

— Ale ma dla mnie. — Jack przycisnal pies¢ nad sercem i nachylit sie,
znaleZli sie na odleglos¢ oddechu. — Ludzie bedg wzburzeni, Ze chcesz mnie
poslubi¢. Ze wybrala§ mnie, najmniej godnego ze wszystkich mezczyzn na
Wschodzie.

— Niech sobie bedg — powiedziata Adaira. — Niech sie burza, niech gadaja,
niech mowia, co tylko chca. Szybko im sie znudzi, zobaczysz. A wtedy...
wtedy bedziemy juz tylko ty i ja, i prawda. Bo tylko to sie liczy.

Przygladala sie jego twarzy — delikatnym zmarszczkom miedzy brwiami od
tego surowego spojrzenia, ztgczonym wargom, kosmykom bragzowych wiosow
nad lewym okiem — i widziala, Zze wcigz nie czul sie przekonany, wcigz
rozwazal, czy ja przyjac, czy nie. Nie wiedziala, co zrobi, jesli odmowi. Tak
naprawde nie potrzebowata go; mogla rzadzi¢c Wschodem samodzielnie,
mogla poprosi¢ innego mezczyzne, by ja poslubil i towarzyszyt jej na
Zachodzie. Ale ze zdumieniem odkryla w jakims$ ukrytym miejscu gleboko
w srodku, ze... Ze chce, zeby to byt wilasnie on.

Uwazala, ze handfast bedzie rozsadniejszy i lepszy dla nich obojga —
matzenstwo na probe, trwajgce jeden rok i jeszcze jeden dzien. Jesli znowu sie
znienawidza, beda mogli sie rozsta¢ i po wygasnieciu umowy nie beda juz
zwigzani przysiega. Beda rowniez mogli zostaC malzenstwem na zawsze
i ztozy¢ przysiege krwi, jesli tego wilasnie zechca.

— I to wszystko — odezwat sie — poSlubienie starego wroga, zwigzanie sie
wilasnie ze mnag, czlowiekiem stojgcym znacznie nizej od ciebie, caly ten



ambaras wylacznie po to, by odwiedzi¢ Zachod i nawigzac handel z wrogami?
Dlaczego nie wybralas partnera, ktory mogiby cie chroni¢, na przyktad kogos
ze strazy?

Co za uporczywa logika, pomyslata. Co mogla mu powiedzie¢? Ze widzi
go na wylot? Ze chwytat sie logiki, by utrzyma¢ emocje na wodzy? Ale
zobaczyla tez bol w jego oczach — ukrywatl rane. Nigdy nie czul swojej
przynaleznosci, nie czut sie potrzebny, pamietata, co jej mowit.

— Masz racje — powiedziala. — Moglam wybra¢ kogos ze strazy i z nim sie
zwigzaC. Moglam wybra¢ kazdego innego mezczyzne na Wschodzie. Byt
tylko jeden problem, Jack.

Nie odezwat sie i czula te jego rozpaczliwg walke, zeby jej nie prosic
0 wyjasnienia, nie wypytywac, pozostac¢ obojetnym...

— O jakim problemie mowisz, Adairo? — przemowit w koncu.
— Zaden z nich nie jest mezczyzng, ktérego pragne — powiedziala bez tchu.

Juz bardzo dawno nie czula sie tak przerazliwie obnazona. Rumieniec
zaczal rozlewac sie po jej skorze — bo Jack milczat.

— Wiem, ze czeka na ciebie zycie na stalym ladzie — dodala spiesznie. —
Wiem, ze nasz handfast trzymalby cie tu dluzej, nizbys chcial. Ale klan cie
potrzebuje. Mozesz przyjac ptaszcz Barda Wschodu. Nawet jesli postanowimy
rozwigzac¢ nasze matzenstwo po roku i jednym dniu, pozostaniesz bardem,
jesli wcigz bedziesz tego chciat.

Nie poruszyt sie.

Musiata sie pomylic. Widocznie wciaz jej nie cierpiat — jej i klanu.

Juz miata wsta¢, ale on wyciggnat reke, jakby chciat jej dotknag¢, i zawahat
sie, nim jego palce dosiegly jej wlosow.

— Poczekaj, Adairo. Poczekaj.

Zaczekata, myslac, ze przed uplywem tej szalonej nocy jej kolano bedzie
zupeklnie odgniecione. Ale oto ujrzala, jak uSmiech przejmuje jego twarz,
i oszolomito jg jego piekno, obietnica 1Snigca w cztowieku, ktory rzadko sie
uSmiechat.

— Naprawde nie wiem, co powiedzie¢, Adairo.

— Najlepiej tak albo nie, Jack.

Zastonit dlonig usta, ukrywajac rozbawienie, i wpatrywal sie w nig
czarnymi jak ocean oczami. Ale wstal, ujat jej dton i podnidst ja z kolan.



— W takim razie moja odpowiedz brzmi tak — wyszeptat. — Poslubie cie na
jeden rok i jeszcze jeden dzien.

Jej ulga byla tak potezna, ze Adaira prawie sie osunela. Pojela, ze on stoi
blisko niej, tak blisko, ze czuta cieplo jego ciata.

— To dobrze. I jeszcze jedno, bardzie. — Zrobita lekki krok w ty}, cho¢ ich
dtonie nadal byly splecione. — Mam warunek.

— Bogowie! — wymruczal Jack. — Nie moglaS mi go poda¢, zanim
poprositas mnie o handfast?

— Nie, ale nie bedziesz mial nic przeciwko. — Zerkneta na 16zko za nim,
a stowa prawie stanely jej koscia w gardle. — Kiedy juz bedziemy
matzenstwem, Spimy oddzielnie, przynajmniej na razie. — Spojrzata mu znowu
w 0czy i nie wiedziala, czy widzi w nich rozczarowanie, czy ulge. Jego twarz
byla niczym muzyka, ktdérej nie umiata odczytac.

— Zgadzam sie. — Uscisnat jej dton i puscit. — A teraz ja chciatbym ci co$
powiedziecC.

Adaira czekala, a serce bilo jej stanowczo zbyt szybko. Jack patrzyt tak,
jakby miat wyjawic jej cos strasznego.

— No? — rzucita, gotowa na najgorsze. — Co takiego?

— Po co taki pospiech?

Adaira zmarszczyta brwi, ale widziata rozbawienie w jego oczach.
— Juz i tak wystawite$ mojq cierpliwoS¢ na sporg probe.

— Och, moze przez minute... Za to bedziesz mnie miala przez caly rok
i jeszcze jeden dzien, wiec chyba bylo warto?

— Czas pokaze. — Usmiechnela sie.

Jack prychnat i skrzyzowal rece na piersi; Adaira czula, ze ta wymiana
zdan sprawiata mu przyjemnosc.

— No to moze zaczekam z mojg wiadomoscig do jutra?

— Jutro i bez tego bedzie sie duzo dziato. — Adaira przygryzta warge, zeby
go nie blagac.

USmiechnat sie. Nigdy nie widziala w nim takiej radoSci i prawie
wyciagnela reke, zeby przesungc¢ palcami po jego twarzy.

— W takim razie oznajmie ci to teraz, dziedziczko. Bede zaszczycony,
mogac grac dla klanu jako Bard Wschodu.



Przetknela sline, usitujac ukry¢ uniesienie, ale usmiech juz rozkwitt na jej
wargach, tzy zapiekly w oczach.

— Ciesze sie, Jack. Urzadzimy specjalng ceremonie i wtedy...

— Nie, bez ceremonii — przerwal delikatnie. — Zostajgc twoim mezem,
jednoczesnie stane sie bardem klanu. Nie sgdzisz, ze tak bytoby najlepie;j?

Przytaknela, pocierajac obojczyk.

— Tak, masz racje. Dzieki temu klan nie bedzie mial zbyt wielkich
oczekiwan — od razu bedzie wiadomo, ze zostajesz bardem na rok i jeden
dzien. By¢ moze zdecydujesz sie odejsc, jesli zerwiemy Sluby i... tak, klan
powinien o tym wiedziec.

Jack milczat przez chwile, nie odrywajac od niej wzroku.

— Mysle, ze moge to juz powiedziec: nie wroce na kontynent, Adairo.

Przyjela jego stowa i schowata gleboko w sobie.

— JesteS pewien, Jack?... Moze za kilka miesiecy jeszcze zmienisz
zdanie...

— Jestem. Gdybym chciatl wrocig, to juz bym to zrobit.
— Caly klan... Wszyscy sie ucieszg z tej wiadomosci.
— Tak... Kiedy ma sie odby¢ handfast?

— To musi stac sie szybko.

— Jak szybko?

Zawahala sie.

— Za dwa dni?

— Pytasz mnie czy stwierdzasz, Adairo?

— Za trzy dni mam sie spotkaC z Morayem Breccaninem na granicy klanow,
gdzie ma dojs¢ do wymiany towaroOw — powiedziata. — Chciatabym, abys byt
tam ze mng jako moj maz.

Patrzyt na nig z rozchylonymi ustami. Wiedziala, ze to dzieje sie szybko,
wyczuwala, ze Jack sie waha, i martwila sie, Ze poprosita go o zbyt wiele
w ciggu jednej nocy.

— Czyli jutro gramy dla ziemi — zaczal wylicza¢ na palcach. — Pojutrze
wezmiemy Slub, a dzien pozniej idziemy na granice klanow, zeby tam
umrzec?



— Nie umrzemy. Ale tak, taki wilasnie jest plan, jesli nie wymagam zbyt
wiele.

— Nie wymagasz. Chociaz musze przyzna¢, ze troche kreci mi sie
w glowie...

— No to chyba juz pojde — wyszeptata. — Musisz troche odpoczac.

Cichy glosik w $rodku powiedzial, zeby sie przygotowala. Ze nad ranem
Jack zmieni zdanie, a ona znow znajdzie sie w punkcie wyjscia.

Juz kiedys ja zwiedziono niedotrzymanymi obietnicami i teraz zapragnela
sie przed tym chronic¢, znow wskoczyC w swojq starg zbroje.

— Przyjde do ciebie jutro, zaraz po potudniu — powiedziat jeszcze Jack. —
Rano mam co$ do zrobienia, ale potem bede mogt grac.

— OczywiScie. Dziekuje ci, Jack.

Jack bez stowa oczyscit Srodek biurka, zeby mogla wejsc¢, nie depczac jego
zbiorow. Znowu podat jej reke, a ona znoéw przyjela ja zimnymi jak 16d
palcami, wspiela sie na blat i wyslizgnela sie przez okno. Zeskoczyta w trawe
i zatrzymala sie na chwile, niepewna, czy powinna pozegnac sie ze swoim
oblubiencem.

Odwrocita sie: stal wsparty o biurko i patrzy} na niq, jakby prébowat sam
siebie przekonac, ze to nie sen. Plomien Swiecy ogrzewal jego twarz ciepltym
Swiatlem, zapalal w oczach gwiazdy.

Nie, pomyslala, zakladajgc kaptur i ukrywajac twarz. Zadne slowa nie byly
tu potrzebne.

Odpisala Morayowi tej samej nocy, wkrotce po powrocie od Jacka.
Siedziala przy biurku w swojej sypialni i stuchata trzasku ognia w kominku,
stuchata wiatru uderzajacego o szyby. Wyjela arkusz pergaminu, wybrata
Swieze pioro i otworzyta dzbanuszek z atramentem.

Drogi Morayu,

otrzymatam Twoj list i zgadzam sie na spotkanie z Tobq na granicy
klanow za trzy dni w potudnie na potnocnym wybrzezu. Przyniose to, co
moj klan ma najlepszego do zaproponowania, i chetnie zobacze, co Zachod



oferuje w zamian. Tak, jak napisates: niech ta wymiana stanie sie
pierwszym krokiem w strone pokoju i nowej epoki na naszej wyspie.

Poprosites mnie, bym przybyta sama — przybede bez strazy i bez broni,
bedzie ze mnq tylko moj mqz, mozemy wowczas omowic mojq wizyte na
Zachodzie.

Czekamy na to spotkanie twarzq w twarz.

Adaira Tamerlain
Dziedziczka Wschodu

Zapieczetowala list herbem klanu i patrzyla, jak wosk twardnieje. Wybita
poinoc, gdy wstala i zaniosta list do woliery, gdzie wybrata najpiekniejszego
kruka i wystata go z wiadomoscia.

Puscita swoje slowa i patrzyla, jak skrzydla niosa je na Zachod
w najciemniejszq godzine nocy.



ROZDZIAL CZTERNASTY

F rae stala obok i patrzyla, jak Mirin tka na krosnach. By} to zwykly tartan,

ktory nie kryl w sobie zZadnej tajemnicy — tego splotu Frae miata sie nauczyc,
dopiero kiedy stanie sie pelnoletnia. Ale juz teraz nie umiala nadazy¢ za
wszystkimi nitkami i cho¢by nie wiadomo jak sie starala, nie widziata tego, co
jej matka. Nie potrafita dostrzec, jak mozna ozywi¢ wzdr, ale z obowigzku
przygladata sie pracy Mirin.

Izbe wypehialy stukot czolenka i stechta won wehly; znajomy dzwiek
i zapach rozproszyly ja, przestata skupiaC sie na pracy. Sttumita ziewniecie,
pozwalajac myslom swobodnie biadzic.

Kiedy ktos zapukal do drzwi, ucieszyla sie z tej przerwy. Chciala, zeby to
byt Jack, ale on juz nie pukal, kiedy wracal do domu, poza tym naprawiat
wiasnie oborke. Frae poszta otworzyc¢ drzwi.

To byl Torin.

Przez chwile wpatrywala sie w kapitana, zastanawiajac sie, po co
przyszedt. Moze wrdcil, zeby znowu przeszuka¢ dom? Wtedy zauwazyla
czarno-biatego psa collie, ziejacego przy jego nodze.

— Dzien dobry, Fraedah — odezwat sie Torin. — Czy mama jest w domu?
Frae skineta nieSmiato glowa, otworzyla drzwi szerzej.

Torin kazal psu usig$¢ i poczeka¢ na schodku, a potem przeszedl przez
prog. Frae zamkneta drzwi, niepewna, co ma zrobi¢. Czy powinna wyjs¢?
A moze zostac?

— Kapitanie — przywitala go Mirin, odwracajac sie od krosna. — W czym
moge pomoc?

— Przyszedltem dac ci zlecenie, Mirin.

— Potrzebujesz kolejnego tartanu, w stylu poprzednich? — Mirin skineta
corce glowa.



To byl znak i Frae pospieszyla nastawi¢ wode, bo mama zwykle
proponowata herbate wszystkim swoim gosciom.

— Nie, tym razem nie dla mnie — rzek! Torin. — Dla Sidry.

Frae stuchala, jak Torin opisywat szal, ktory zamawial, po cichu napeinita
garnek i zaniosta go do paleniska. Umiala juz poruszac sie bezszelestnie, jak
cien; przestala sie skrada¢ tylko na chwile, Zzeby zawiesi¢ kociotek na haku
i dorzuci¢ drewna do ognia.

Od tartanu rozmowa przeszta do czegos, co stalo sie pare nocy temu. Frae
znala tylko fragmenty tej historii, jakby nikt nie chcial, by poznala catos¢,
wiedziala jednak, ze Sidre kto$ zaatakowal — Sidre, ktorg Frae uwazala za
jedna z najpiekniejszych osob na wyspie.

— Jak ona sie czuje? — pytata Mirin.

— Dochodzi do siebie — odpart kapitan, a Frae pomyslata, ze jego glos
brzmiat inaczej niz zwykle, jakby brakowato mu tchu. — Wcigz szukam.

— Zadnych $ladéw?

Potrzasnat glowa.

Frae zadrzala, postawila na tacy dwa kubki i zerknela na matke. Mirin
intensywnie patrzyta na kapitana.

— Odnosnie do tartanu, Mirin... Chcialbym, zeby byt mocny niczym stal.
Zeby chronit ja, gdy mnie przy niej nie bedzie.

Frae sttumita okrzyk: chcial, zeby tartan byt zaczarowany.

Mirin popatrzyla na nig i Frae znéw rozpoznata znak: miata wyjs¢, ale nie

oddalac sie z bezpiecznego podworka. Szybko napehita dwie filizanki herbatg
i postawita je na stole miedzy Mirin a kapitanem, chociaz oboje stali.

— Dziekuje — powiedzial do niej Torin ze smutnym usmiechem, a Frae
poczula sie wazna i najbardziej na Swiecie pragnela zosta¢c w tym pokoju
i ustyszec sekret, ktory Torin chcial wpleS¢ w tartan.

— Pojde pozbierac jajka, mamo — powiedziata i wyszla, zamykajac za soba
drzwi.

Pies czekal postusznie na Torina, a ona pogladzita go niesmiato i poszta do
oborki.
Jack kleczal przy obdrce i Frae pobiegla do niego, ozywiona. Pracowat caty

ranek, ustawial kamienie i naprawial okna, Swiezq stoma przykrywal dach.
Dziewczynka miata nadzieje, Zze mu sie uda, martwita sie, ze ich trzy krowy



nie beda mialy dobrego schronienia przed deszczem albo Sniegiem, albo
ostrym wiatrem z poinocy.

— Jack! — zawolala, przechodzac przez murek.

Podniost wzrok. Mial splatane wilosy i opalong twarz. Wyglgda teraz
zupetnie inaczej, pomyslata Frae. Tamtej nocy, gdy go poznata, wygladat
smutno i blado, jakby mogta porwac go bryza, a teraz jego skéra pociemniata
od stonca, oczy patrzyly jasniej i wydawato sie, Ze nie ugnie sie przed niczym.

— Mama cie przystala, siostrzyczko? — spytat z uSmiechem.

Kochala jego usmiech prawie tak mocno jak muzyke. Kochata jego
usSmiech, bo wywolywat jej wlasny za kazdym razem.

— Tak. Moge pomoc?
— Prosze bardzo.
Uklekta obok niego i patrzyla, jak pracuje.

— Tak sie czuje, jakbysS zawsze byt z nami — powiedziala. — Az trudno sobie
przypomniec, jak to bylo, zanim wrocites do domu.

Miata nadzieje, ze nigdy nie odejdzie. Chciala, zeby zostatl.
— Mito mi to styszec, Frae. Pomozesz mi wigzac stome?

Razem dzielili ztote narecza, ktore Jack miat wnies¢ po drabinie na dach
i przymocowac je tam zerdziami.

— Tak sie denerwowatam — wypalita Frae.
— Czym, siostro?

Otarla rece z kurzu i spojrzata na Jacka.
— Ze mnie nie polubisz.

Zamrugal, wydawat sie oszotomiony, jakby go uderzyla. Moze nie powinna
byla tego moéwic? Spuscita wzrok, jej palce zgniataly zdzbto, a on wyciagnat
reke i leciutko, czule ujat jej brode.

— Niemozliwe. Zawsze chciatem miec takg siostre.

USmiechnela sie i juz miala co$ powiedzie¢, kiedy tylne drzwi chaty
zamknely sie z hukiem. Wzdrygneli sie, Mirin nigdy, przenigdy nie trzaskata
drzwiami... A teraz szta szybko przez podworze, przez ogrod w ich kierunku.

— Ojej — szepneta Frae, zrywajac sie na rowne nogi.

Jack uspokoit jg, potozyt jej dton na ramieniu.



— Johnie Tamerlainie! — krzyknela Mirin i tym razem trzasnela furtka tak
mocno, ze ta odbila sie, skrzypiac w protescie. Matka byla juz prawie przy
nich i Jack wstat powoli.

— Masz kiopoty? — spytata go cicho Frae, skubigc koniec warkocza.

— Chyba tak — odpart.

Mirin przystaneta gwaltownie, caly swoj gniew zwracajac na Jacka.

— Kiedy zamierzates mi powiedzie¢? No stucham! Po tym, jak jg poslubisz?

Frae rozchylila usta, zszokowana i odwrocita sie, zeby spojrzec¢ na Jacka.
Jej brat sie zenit? Nie wiedziala, czy jest podekscytowana, czy zdruzgotana.

Jack wytrzymatl ptongce spojrzenie Mirin, ale Scisngt ramie Frae, jakby
prosit bezglosnie, zZeby zostata przy nim. Frae przysunela sie blizej niego.

— Oczywiscie, ze nie, mamo. Dopiero co mnie poprosita.
— Kiedy to jest? Kiedy bedzie Slub?

— To nie $lub. To handfa...

Mirin sfrustrowana uniosta rece.

— To bedzie $lub, synu. Zenisz sie z dziedziczka.

Frae krzykneta cicho, jej oczy zrobily sie wielkie jak spodeczki i zastonita
dlonig usta, kiedy Jack i Mirin na nig spojrzeli.

Jej brat Zenit sie z Adairg!

Uwielbiata Adaire. Chciala by¢ dokladnie taka jak ona, gdy dorosnie.
Chciata by¢ wszedzie tam, gdzie dziedziczka.

Serce zaczelo jej wali¢ z podniecenia, nie mogta usta¢ w miejscu, chciato
jej sie tanczyc!

— Malzenstwo to nie zabawa, Jack — kontynuowata Mirin glosem, ktory
Frae rzadko styszala, cienkim, wysokim, ostrym jak brzeg noza.

Jack przestapit z nogi na noge, prychnat i Frae poczula jego gniew.

— Wiem, czym jest matzenstwo, mamo, i nie podchodze do niego lekko.

— Kochasz jg?

Milczal, a Frae w napieciu splatala palce i wpatrywala sie w niego,
czekajac, az powie tak.

— Zalezy mi na niej — wyznat w koncu. — Poprosita mnie o to, a ja robie to,
poniewaz ona tego pragnie.



Spojrzenie Mirin leciutko zlagodnialo i dziewczynka wiedziala, ze
najgorsze mineto. Matka potozyla reke na gardle, jakby chciata uspokoic puls.

— Co z twoim uniwersytetem, Jack?

Frae zacisnela powieki, czekajac na odpowiedZz. Czy wtedy zabralby ze
sobg Adaire? Frae nienawidzita kontynentu juz teraz, a gdyby odebrat jej brata
i Adaire, to juz sama nie wiedziala, co by zrobita. Chciata btaga¢ Jacka, zeby
pozostal, musiata przygryz¢ warge, zeby stowa same sie nie wyrwaty.

— Skonczytem z nauczaniem — powiedziat glucho. — Nie chce tam wracac.

Frae prawie podskoczyla, czula, jak wzbiera w niej wesotos¢, ale
powstrzymywala ja, wpatrywala sie w brata. Czy to znaczylo, ze zostawal na
zawsze?

— I czym chcesz sie tu zajac? — spytata Mirin. — Oprocz bycia mezem
Adairy?

— Poprosita mnie, bym zostal Bardem Wschodu.

Teraz juz Frae nie mogla sie powstrzymac: krzyknela z radosci i rzucita sie
na brata. Czasem Jack sie usztywnial, gdy go obejmowata, ale nie dzis:
przytulit jg mocno, a Frae byta tak szczesliwa, ze wcisnela twarz w jego tunike
i zaczela ptakac.

— To wielki zaszczyt... — powiedziala Mirin. — A zatem: kiedy jest slub?

Jack zawahal sie i powiedzial bardzo, bardzo cicho, tak cicho, ze Frae
prawie go nie ustyszala:

— Jutro.

— Jutro?! — krzyknela Mirin.

— To decyzja Adairy, nie moja.

— I co zamierzasz na siebie wlozyc?!
— Ubranie, jak sadze.

Mirin trzepnela go, ale prawie sie usmiechnela i napiecie miedzy nimi
znikneto.

— Przez ciebie do reszty osiwieje, Jack! Spojrz na siebie! Jak w ogole udato
ci sie jg przekonac?

Westchnal, a Frae mu sie przyjrzata. Widziata brudne paznokcie, drzazgi
pod skora, ztote nitki siana w jego wtosach.

Wygladatl, jakby wreszcie naprawde byt tutaj razem z nimi.



— Adaira mnie poprosita, a ja sie zgodzitem, to wszystko.

Mirin to nie przekonato, ale Frae juz zrozumiata: widziata Swiatlo w swoim
bracie i wiedziala, dlaczego Adaira go wybrala.

— Rozumiem, Ze musze przygotowac ci stréj na Slub — oznajmita Mirin,
opierajac rece na biodrach. — I to jak najszybciej.

— Tylko zadnych czaréw, mamo — uprzedzit ja. — Bede nosit tylko zwykle
ubrania.

— A twoje wlosy wymagajq przyciecia — mowita dalej, nie stluchajac go.
Jack sie odsunat, gdy chciata wyciagnac¢ stome z jego czupryny.

— Moim wilosom nic nie potrzeba... — Zaczat sie wycofywac¢ w kierunku
tylnego wejscia, jakby chciat uciec.

Frae szta za nim jak cien, az do jego sypialni, gdzie zaczat pakowac harfe.

Dokqd on idzie?, zastanawiala sie i wtedy do niej dotarto — no tak, przeciez
do Adairy! Jaki on byt szczesliwy, teraz mogt ja widywac, kiedy chciat!

— Och, Jack! — Frae tanczyta wokot niego. — To jak spelnienie marzen!

Usmiechnat sie, wziat stosik pergaminow i schowat do futeratu na harfe.
Denerwowat sie. Czemu?

I wtedy znéw co$ do niej dotarto, i to byto jak cios w brzuch.
— O nie! — krzyknela.

Jack przestat sie pakowac, spojrzat na niq.

— Co sie stato, Frae?

— O nie... — powtorzyla, czujac, jak rozpada sie jej radoS¢, i przesuneta
opuszkami palcéw po twarzy. — Jak poslubisz Adaire, to nie bedziesz juz
z nami mieszkac!

Jack ukleknat przed nig z harfa pod pacha i popatrzyt tagodnie.

— Naprawde nie wiem, co przyniosg najblizsze dni, siostro... Ale moge
obiecac jedno: nigdy nie bede daleko od ciebie.

Frae przytaknela, ufala mu, a on dotknat jej podbrédka, znéw wywotujac
usmiech.

Tylne drzwi skrzypnety, dato sie stysze¢ kroki Mirin i Jack sie skrzywit.

— A teraz musze lecie¢ — wyszeptal. — Zanim mama mnie ztapie.



— Nie powinienes ucieka¢ przed mama, Jack — zbesztala go Frae i patrzyla
ogromnymi oczami, jak jej starszy brat wchodzi na biurko.

— Jack?!

Przycisnat palec do ust, mrugnat do niej i zaraz potem zniknat za oknem.

— Frae? — Mirin pchneta drzwi do sypialni. — Frae, dokad poszed} twoj brat?

Dziewczynka nadal wpatrywala sie w okno.

— Mysle, ze poszedt sie zobaczy¢ z Adaira.

Mirin westchneta ciezko.

— Slub, jutro! Na duchy doku, co ten chlopak sobie w ogéle mysli?

Frae poczula mrowienie w palcach, rados¢ znow zaczela w niej wzbierac,
z zachwytu chcialo jej sie tanczyc...

I nagle to wszystko zupehie jg przyttoczylo — odwrocita sie, wtulita sie
w bok Mirin i rozptakata.

Wiesci rozprzestrzenialy sie niczym ogien.
Jack szedt ulicg Sloane, czujac kazde spojrzenie jak uklucie szpilkg. Nie
przystawat, nie patrzyt na nikogo, a szepty sptywaly po nim jak deszcz.

Dlaczego?, zastanawiat sie klan. Dlaczego Adaira wybrata wtasnie jego?

Wiasnie, dlaczego?, myslat Jack, gdy wprowadzono go do sali, gdzie miat
zaczekac na Adaire. Usiadl przy jednym z zakurzonych stotow, Sciggnat brwi
i zabebnit palcami w drewno.

Wciaz nie wierzac, ze Adaira poprosila go, zeby ja poslubil, i ze on sie
zgodzil, wiedzial juz na pewno, ze po prostu nie moze wroci¢ na kontynent.
Jego matka byla chora, mial malg siostre, Adaira go pragnela, a wyspa uznala
go za swojego mimo tych wszystkich lat spedzonych z dala od niej. I grat dla
duchow morza...

Zmienit sie. Spojrzal na swoje dlonie, brudne od pracy. W swoim
akademickim zyciu nigdy nie pokrywat strzechg dachu, nie przerzucat topatg
gnoju, nie naprawiat murku. Jego dlonie byly jego Zrodtem utrzymania i cho¢
brzmiato to idiotycznie, nie mogt sobie pozwoli¢ na zlamanie paznokcia,
a jednak cieszyt sie, ze naprawit oborke. Jego rece potrafity da¢ wiecej, niz byt
w stanie sobie kiedys wyobrazic.



— Przyszedle$S mi powiedziec¢, ze zmieniasz zdanie, bardzie?

Jej glos byl niczym hak, ktory Sciagnal jego uwage. Jack wstat i sie
odwracit.

Adaira stata w przejsciu miedzy stolami. Dzisiaj jej warkocze upiete byty
w korone, ksiezycowy oset wetkniety za ucho niczym réza, a pod oczami
widnialy cienie. By¢ moze nie mogta spac¢, pomyslat Jack, podziwiajac
karmazynowy haft na jej sukni.

— Niczego nie zmieniam, cho¢ przyznaje, zZe zastanawiatem sie, czy nie byt
to tylko sen. — Spojrzat jej w oczy. Zaskoczyt go ten blysk w jej zrenicach,
Swiatlo ksiezyca na stalowym ostrzu. Jakby spodziewala sie, zZe zmieni zdanie,
ze ja rozczaruje. To musiata by¢ jakaS dawna rana, kto$ kiedys zlozyl jej
obietnice, a potem jg ztamat. — Nie cofne swojego stowa, Adairo.

Uspokoita sie i podeszia blizej, dostrzegla harfe.
— JesteS gotow?

Skinagt, chociaz czut troche niepokoju. Mial wprawdzie masc¢ i eliksir
w futerale na harfe, ale nie wiedzial, czego sie spodziewac¢. JednoczeSnie
pragnagt i obawiat sie znow gra¢ dla duchéw. Podazyt za Adairg na zalany
stonncem dziedziniec. Ku jego rozpaczy szli do stajni.

— Nie mozemy sie przejS¢? — sprobowat.

— Tak bedzie szybciej — odparla Adaira, dosiadajac jabtkowita klacz. —
I ludzie nie beda nas nekac na ulicach.

Miala racje, ale Jack wcigz sie wahat.

— Wybratam dla ciebie najtagodniejszego konia. — Wskazata na gniadego
watacha, ktory czekal obok. — Ostatni raz zrzucit kogo$ co najmniej siedem lat
temu.

Spojrzal na nig spod oka, ale wsiadt.

Jechali razem do Earie Stone, serca wschodniej Cadence, gdzie wzgorza
zaczynaly zmieniac sie w gory.

Zostawili konie spetane przy potoku i wspieli sie na wzgorze. Na szczycie
spoczywatl dumnie wielki kamien, olchy otaczaly go kotem niczym tanczace
panny.

— Zupehie jakby to bylo wczoraj, prawda, stary wrogu? — powiedziata
Adaira z tesknota, przechodzac pod gateziami.



Wiedzial, o czym mowita. On tez to czul, czas zdawal sie zaginac na tej
Swietej ziemi. Prawie dwanascie lat temu on i Adaira Scieli sie o kepe ostow
niedaleko stad.

Stat pod olcha z dala od kamienia i patrzyl, jak Adaira obchodzi drzewa.

— Przepraszam. — Popatrzyla na niego. — Chyba do tej pory nie
przeprositam cie za to, Ze cisnelam ci w twarz moje osty i porzucitam cie na
pastwe losu.

— Ustalmy, ze nigdy nie byly twoje — droczyt sie Jack. — Ukradias je z mojej
tajnej kepy. I jak widze, wciaz to robisz. — Wskazal kwiat w jej wilosach;
Adaira zatrzymala sie blisko niego.

— Bylbys zadowolony, gdybysmy podzielili sie tg kepa po rowno, bardzie?
— Nie. Nie chce potowy niczego. Chce calosc.

Adaira nie odrywala od niego wzroku i wziela gleboki oddech, jakby
chciata powiedzie¢ mu co$ wprost. Moze przyznac, ze istnieje miedzy nimi
coraz wieksze napiecie — Jack liczyl, Zze ona powie to pierwsza. Za kazdym
razem, gdy ja widzial, czut je bardziej, niczym struny harfy naciagniete od
zebra do zebra.

— JesteS gotow, by zagrac? — zapytala.

Westchnal, ukrywajac rozczarowanie. Ale przeciez po to tu byl: mial
zaspiewac dla ziemi. Nie po to, zeby nazywac swoje uczucia do Adairy.

Zastanawiat sie, jak usiasc, twarzg do kregu olch czy raczej do kamienia;
w koncu siadl na trawie przodem do kamienia i potozyt harfe na kolanach.
Dopiero wtedy Adaira zajeta miejsce kilka metrow od niego.

Przebiegl palcami po strunach, wypehiajac umyst obrazami ziemi. Stare,
kruszace sie kamienie i splatane trawy, dzikie kwiaty i chwasty, mate drzewka,
gleboko zapuszczajgce korzenie, wyrastajace na potezne drzewa. Barwa ziemi,
jej zapach, uczucie, kiedy trzymasz jag w zaglebieniu dioni. Glos galezi
kotyszacych sie na wietrze; wznoszacy sie i opadajqcy teren, wierny i staty.

Zaczat spiewac i zacisngt powieki, nie chcial widzie¢ ukazujacych sie
duchow. Styszal jednak, jak trawa szemrze obok jego kolan, jak konary drzew
mruczg nad nim, styszat zgrzyt dwoch pocieranych kamieni. A potem ustyszat
cichy okrzyk Adairy i otworzyt oczy.

Duchy gromadzity sie wokot niego i stuchaly, a on grat i Spiewal, i patrzyl,
jak olchy stajq sie pannami o dtugich ramionach i wiosach z lisci, jak trawa



i przylaszczki splatajg sie na podobizne ludzkich chtopcow, matych, zielonych
i okraglych. Kamienie budzily sie z dlugiego snu, pokazujac swe starcze
twarze, dzikie kwiaty lamaly swoje todygi, taczac sie w posta¢ kobiety
o dhugich ciemnych wlosach, oczach o barwie wiciokrzewu i skérze fioletowej
jak wrzos, ktory kwitt na wzgorzach. W zéttym wianku z janowca czekala
przy Earie Stone, ktorego pradawne oblicze nadal sie formowato.

Jack gral ballade Lorny i czul, jakby sam powoli zapadal sie w ziemie.
Konczyny stawaly sie ciezkie, pochylatl sie niczym kwiat, wiednacy pod
ostrym stoncem... Jakby zasypial. Wydawalo mu sie, ze widzi polne kwiaty
rozkwitajace na jego opuszkach palcow, ptatki odrywaly sie, gdy tracat struny,
i od razu odrastaty. Nie mogl poruszyC stopami oplecionymi przez korzenie
drzew, jego wlosy zamienialy sie w trawe, dluga, zielong i splatana, a gdy
muzyka dobiegla konca, z trudem przypominal sobie, ze jest Smiertelnikiem,
cztowiekiem. Ktos zblizyt sie do niego — kobieta, jasna jak spadajaca gwiazda
— i poczut kojacy chtdd jej dloni na swojej twarzy.

— Prosze — przemowita kobieta, lecz nie do niego. Zwracata sie do ducha
dzikich kwiatéw o dlugich ciemnych wlosach, w zo6ttym wiencu. — Prosze, ten
mezczyzna nalezy do mnie. Nie mozesz go sobie zabrac.

— Dlaczego, Smiertelniczko? — spytal z ziemi ktoryS z pierwiosnkow
i brzmiato to, jakby kosa Scinala letnig trawe. — Dlaczego siedzialas tak daleko
od niego? MysleliSmy, ze sSpiewa, bySmy go wzieli.

Jack wyrwatl sie z mgly: Adaira kleczala przy nim, dlonig przesuwala po
jego rece. Z przerazeniem zauwazyl, Ze on sam staje sie ziemig — trawa,
kwiatami, korzeniami... Harfa wypadla z jego mrowigcych dloni, dyszat
ciezko i patrzyl, jak jego ciato wraca.

— On jest moj i grat, by was tutaj Sciagna¢ — oznajmita spokojnie Adaira. —
Bardzo chce z wami porozmawia¢, duchy ziemi — jesli tylko sie zgodzisz,
Lady Whin, Pani Dzikich Kwiatow.

Whin patrzyta na Adaire przez dluga chwile i przeniosta miodowe oczy na
Earie Stone i jego starg twarz. On tez obserwowat Adaire.

— To ona — przeméwita Whin lekkim, zwiewnym glosem.
— Nie, to nie moze by¢ ona — odpart Earie, a jego stowa chrzeScity zwirem.

— A jednak — upierata sie Whin. — Dlugo czekalam na te chwile. — Znow
przeniosta wzrok na dwoje Smiertelnikow. Jack poczul, jak Adaira drzy.



— Jestem Adaira Tamerlain — oznajmila mocnym glosem. — Moj bard
przywotal was, abym mogta poprosi¢ was o pomoc.

— Jaka pomoc, smiertelna pani? — zapytata jedna z olchowych panien.

— Na Wschodzie zaginely cztery dziewczynki — zaczela Adaira. — Robimy
wszystko, zeby je odnalez¢, zeby mogly wroci¢ do swoich rodzin. I dlatego
chciatabym was o co$ zapytac.

— Nie wiem, czy zdotamy ci odpowiedzie¢, Adairo z rodu Tamerlain —
odparta Whin. — Ale pytaj, jesli bedziemy mogli mowi¢, odpowiemy.

— Mozecie mi powiedzie¢, gdzie sg te dzieci?

Whin potrzasneta glowa.

— Nie. Ale mozemy wyjawi¢, ze sg wszystkie razem w jednym miejscu.
— A wiec zyja? — Adaira stracita dech.

— Zyja i sq cate i zdrowe.

Jack poczul, jak przeplywa przez niego ulga. Dopiero teraz zdat sobie
sprawe, jak bardzo sie bat informacji o ich sSmierci.

— A czlowiek, ktory je porwal? — zapytala spiesznie Adaira. — Kim jest
i czy dziala sam?

Whin spojrzala na Earie Stone, dzikie kwiaty trzepotaly przy kazdym jej
ruchu, spltywaly z jej wlosow, ramion. Jack wyczul, ze duchy chca sie
wycofac; jego wystep nie byl dos¢ potezny, by utrzymac je dlugo w ich
postaciach.

— Nie mozemy powiedziec¢, kim on jest, ale nie dziala sam — odparta Whin.

Adaira chciala pytac dalej, zada¢ wyjasnien, Jack widzial to w jej
zacisnietych szczekach, w jej piesciach...

— Mozesz mi powiedziec, gdzie rosnie Orenna?

Przez twarz Whin przemknat bdl; otworzyla usta, ale z jej warg wysypatly
sie tylko polne kwiaty. Pierwiosnkowi chlopcy u jej stop zaczeli sie
rozplatywac, olchowe panny z jekiem przemienity sie w drzewa.

— Prosze! — zawolala Adaira, puscita Jacka i uklekla przed Earie Stone
i Whin. — Prosze, pomozcie mi, poprowadzcie! Gdzie znajde te dziewczynki?

— Och, Smiertelna kobieto — powiedziala ze smutkiem Whin, zanikajgc. —
Nie moge ci powiedzie¢, moje usta zamkniete sq na prawde. Musisz szukac
odpowiedzi gdzie indziej...



— Gdzie? W wietrze? — zawotala Adaira, ale nie dostata juz odpowiedzi.

Duchy ziemi znow staly sie drzewami, kamieniami, trawag i kwiatami.
Jedynym dowodem, ze im sie ukazaly, byla kepa wrzosow w miejscu, gdzie
stala Whin.

Jack, bezsilny i obolaty, wpatrywat sie w Earie Stone i myslat tylko o tym,
co powiedziata Lady Whin na poczatku.

To ona.
Niemal dok}tadnie to samo, co mowily im wczeSniej duchy wody.

Przesungt wzrok na Adaire: kleczala, opierajagc sie na dloniach,
nieszczesSliwa i zagubiona, i wygladata, jakby miata sie rozptakac.

— Adairo — wychrypial. — Adairo, wszystko bedzie dobrze. Ziemia
powiedziata nam co$, na co prawie straciliSmy nadzieje: ze dziewczynki zyja
i majq sie dobrze. Znajdziemy je, to tylko kwestia czasu.

Uspokajata sie powoli. Podniosta sie i wzieta gleboki oddech.

— Masz racje — powiedziala, patrzac w galezie drzew. — Ale jestem tak
straszliwie zmeczona...

— Zabiore cie do domu — obiecal, otrzepujac tunike z trawy. Poruszyt
dlonmi, ale nic go nie bolato, nawet glowa. Moze tym razem nie odchoruje
uzywania magii? Postanowit zachowac butelke z eliksirem na poznie;.

Popatrzyta na niego.

— Przepraszam, nie powinnam mowicC takich rzeczy. Wszyscy jestesmy
zmeczeni...

— Nie przepraszaj. Zawsze mozesz mi powiedziec¢, co myslisz.

Spojrzata na niego bezbronnym wzrokiem. Jej ojciec umierat, nie umieli
odnalez¢ zaginionych dzieci... Widzial jej wyczerpanie i gasngcq nadzieje,
widzial, jak bardzo chciala byc¢ silna dla klanu, dla Torina i Sidry. Ale byla
tylko jedna kobieta, Jack i tak byt zdumiony tym, jak dobrze sie trzyma.

Wstal, czul sie wydrenowany i krecito mu sie w glowie, moze dlatego, ze
prawie sam przemienit sie w ziemie?

Graj ostroznie, ostrzegata Lorna. Teraz juz rozumiat.

Podat reke Adairze, pomagajac jej wstac.

— JedZmy do Torina — powiedziala. — Na pewno czeka na informacje, czego
sie dowiedzieliSmy.



Podeszli do swoich koni. Jack wsiadl i pomyslal, ze nazajutrz zeni sie
z Adairg i zupehie nie ma pojecia, czego sie spodziewac.

— Jaki jest plan na jutro? — spytat, uymujac wodze.

— Nie mam zadnego planu — odparta, ruszajac. — Wymys$lam to na biezaco.

Jack parsknal, jego watach potruchtal za nig. Bard juz mial rzuci¢ cos
ztosliwego, gdy bol zapalit sie biela w jego glowie, zabierajac mu oddech.
Przez chwile widzial jedynie przerazliwa jasnos¢ blyskawicy. Siegnal po
futerat z harfq i poczul, jak strasznie bolg go rece, jakby godzinami trzymat je
w Sniegu.

Adaira mowita cos, jadac przed nim. Zupehie nie zdawata sobie sprawy
Z jego stanu.

Gdy poczut ostry bol w nosie, a potem zobaczyt krew, wiedzial, ze bedzie
potrzebowal pomocy Adairy. Ledwie widzial na oczy, nie byl w stanie
otworzy¢ futeratu i siegna¢ po lekarstwo.

— Adaira... — szepnat.

Swiat zawirowal. Jack myslal, zZe uniést sie w powietrzu, dopéki nie rabnat
w ziemie, uderzajac sie bolesnie w ramie. Trawa laskotala mu twarz,
pachniato gling, szumiat wiatr...

— Jack? Jack!

Adaira potrzasata nim, a jej glos dobiegal z tak daleka, jakby dzielity ich
cate kilometry.

— Eliksir — wychrypiat z trudem, mrugajac. — W futerale.

Stuchal, jak go szukala. Minela przerazliwie dluga minuta, zanim wsunela
palce w jego wiosy, uniosta mu glowe, przystawita butelke do jego ust.

Eliksir byly stodki i gesty niczym miod.

Przetknat raz, drugi, trzast sie, ale bol zaczatl stabng¢. Zamrugal znowu
i zobaczylt przed sobg twarz Adairy.

— Jeszcze? — zapytata.
— Za... zaczeka;j.

Bol za oczami przygasal, ale glowa bolala nadal, rownie mocno jak dionie.
Nie zdziwilby sie, gdyby spod paznokci wyrastalty mu szpony.

Powiedzial Adairze o masci; znalazta ja w futerale, wcierata mu jg w palce,
knykcie, wnetrze dtoni... To, ze dotykata go w taki sposob, hipnotyzowato go;



jeknat ghucho.

Nie wiedzial, ile czasu minelo, zanim doszed! do siebie, ale gdy tylko mogt
uniesc glowe, spostrzegl, jaka byta na niego wsciekta.

— Ty ghlupi, nieodpowiedzialny, wkurzajacy bardzie — wykrzyczala. —
Powiniene$ byl mi powiedziec!

Westchnal, opadajac na trawe. Adaira siedziata blisko niego, ciepto jej ciala
wsgczalo sie w niego.

— Adairo... Nie spierajmy sie o to...

— Prébuje pojac, co toba kierowato. Jak mogtes ukrywac przede mna co$
tak waznego?

Nie umial jej odpowiedzie¢. Czy chodzito o dume? Strach, ze zabroni mu
grac? Swiadomo$¢é bycia hipokryta? Pragnienie odnalezienia dzieci bez
wzgledu na koszt?

Milczala tak dhugo, ze spojrzat na nig. Na jej twarzy malowat sie bol, Jack
zrozumial, ze powraca myslami do swojej matki, widzial, jak laczy fakty.

— Przez te wszystkie lata moja mama w tajemnicy grata dla duchow...
Nigdy nie zastanawialam sie nad tym, ile musialo jg to kosztowac.
A powinnam.

— Razem z twoim ojcem trzymali to w tajemnicy, Adairo. Skad moglas
wiedziec?

— Byly takie momenty, Ze nagle chorowala, wiosng i jesienia, dostawala
goraczki i bolaly ja dlonie. Musiala leze¢ w 16zku przez kilka dni i zawsze
powtarzala, ze to tylko zmiana pogody i Ze wkrotce poczuje sie duzo lepiej.

Jack stuchat i mial wrazenie, ze co$ peka mu w piersi. Nienawidzit patrze¢
na jej smutek, na bol, jaki zadawala jej prawda. Ale nim zdazyl coS
powiedzie¢, Adaira spojrzala mu w oczy i delikatnie wsuneta palce w jego
wilosy.

— W ogdle nie powinnam byla cie o to prosi¢ — wyszeptata. — Ta muzyka
nie jest warta twojego zdrowia, Jack.

— Jesli nie ja, to kto? — zdotal odpowiedziec, choc jej pieszczota niemal go
ogluszyta. — Wiesz rownie dobrze jak twdj ojciec, ze Wschod potrzebuje
barda. Duchy domagajq sie piesni tylko dwa razy w roku i to zdotam zrobic
bez trudu.



Nic nie mdéwila, nadal trzymajac palce w jego wilosach. Przygladat jej sie,
ale w tej chwili byla bardzo daleko, zagubiona w myslach.

— Przepraszam... Powinienem ci powiedziec, ale nie chciatem, zeby stato
sie to przeszkoda w znalezieniu dzieci.

Westchnela.

— Twoje zdrowie jest dla mnie wazne, rozumiesz?

— Myslatem, ze zdotam sam sie tym zajac. Na wlasng reke.
Rozumiata. Rozumiala te potrzebe ukrycia bolu i stabosci.
— To sie dzieje wtedy, gdy grasz dla duchow? — zapytala.

— Tak. Kiedy gram dla ludzi, nic sie nie dzieje.

Adaira nie odpowiedziata, patrzyla, jak wiatr znowu porusza gateziami.
Jack wiedzial, o czym ona mysli: beda musieli zawezwa¢ duchy wiatru.
Ziemia nie data im odpowiedzi, jakich sie spodziewali, wiec nie byto wyboru;
Jack wiedzial, ze Adaira przedtozy dobro klanu nad jego zdrowie, i rozumiat
to. Zgadzajac sie zosta¢ Bardem Wschodu, nie spodziewat sie niczego innego.

Jednak Lorna nie grala nigdy dla duchow wiatru, stojacych najwyzej w tej
hierarchii, najpotezniejszych... Jack mial straszne przeczucie, ze one nie tylko
wiedza, gdzie sq dziewczeta, ale rowniez zapieczetowaly usta innym duchom
— i teraz on bedzie musial skomponowac dla nich wlasng ballade. Zadrzat na
samg mysl, ile moglo go to kosztowac. Skoro ziemia prawie go pochtonela,
jak wiatr zareaguje na te muzyke?

— Jesli handel z Breccanami sie powiedzie — przemowita Adaira — jesli uda
nam sie ustanowi¢ pokéj na wyspie, moze wtedy magia nie bedzie pociggac¢ za
sobg takich kosztow, a ty bedziesz mogt sSpiewac dla duchéw, nie czujac bolu,
Mirin tka¢, a Una wykuwac ostrza.

Kilka dni temu wySmialby takie mysli, dzi§ czul, jak sie zmienia, jak
wzbiera to w nim niczym fala.

Co mi zrobitas?, zastanawiat sie, patrzac na Adaire.

— Gdzie chcemy wziaC Slub? — zapytala nagle Adaira. — Moze ustalmy
teraz, skoro to ma sie stac juz jutro.

Ta nagla zmiana tematu prawie rozsmieszyla Jacka.

— W zamku?



— Mysle, ze to powinno by¢ gdzies na dworze... I chce, zeby ceremonia
byla niewielka, bardzo prywatna. Tylko nasza najblizsza rodzina. Nie chce
publicznosci, a jesli slub bedzie w zamku, Sciggnie tam caty klan.

Jack zadrzal. Tak, to by bylo przerazajace.

Zastanawiali sie w milczeniu i wtedy Adaira uSmiechnela sie do niego,
przyspieszajac rytm jego serca.

— Juz wiem. — Usmiechnela sie do niego. — Juz wiem, gdzie powinniSmy
ztozy¢ nasze Sluby, stary wrogu.



ROZDZIAL PIETNASTY

J ack czekal na Adaire przy lanie ostow. Niebo bylo szare i zachmurzone,

ostry wiatr wial ze wschodu. Idealna pogoda, zebysmy stali sie jednym,
pomyslal, przeczesujac palcami wlosy. Dzieki lekarstwu Sidry nie czut juz
bolu w dioniach, za to nie spal w nocy i bolata go glowa. Nie wiedziat tylko,
czy ten niepokdj byl nastepstwem grania dla duchow, czy tego, ze miat sie
ozenic.

Grzmot zamruczal w oddali, nadciggata burza, a Jack powstrzymat sie,
zeby nie krazy¢ niespokojnie. Torin stal obok niego, podobnie jak Mirin
i ojciec Adairy, laird Alastair, ktory byt tak staby, ze przyniesiono mu krzesto,
by mégl usigs¢ w czasie ceremonii.

Uplywaly kolejne minuty — moze Adaira jednak go wystawi? Nie
wytrzymat w koncu i przeszedt? sie wsrod kwitngcych ostow, biatych jak Snieg.
Nic sie tu nie zmienito, wszystko wygladalo tak samo jak tamtej nocy
jedenascie lat temu, kiedy sie starli.

— Jack... — Mirin wyciagnela reke, Zeby poprawic tartan, ktory teraz wisiat
krzywo; ztota brosza zsunela sie z ramienia.

Pozwolil jej. Wiedzial, ze i ona sie denerwuje. Ze przez dlugie godziny
tkala jego Slubny strdj. Przywdziata go w najdelikatniejszqa welne — kremowa
tunike, miekka i leciutka, i czerwony tartan, ktéry miat na sobie po raz
pierwszy. Torin podarowatl mu skoérzang kurtke, nabijang srebrnymi ¢wiekami,
z wytloczonym wzorem winoro$li, zaS Alastair — zlotq brosze, wysadzang
rubinami. Rodowa pamiatka, pewnie warta fortune.

Jack probowal pozby¢ sie dreczacego uczucia, ze nie jest godzien, ale nie
dawalo mu ono spokoju, kazato zwatpi¢ w siebie i w to, co robit — az
przypomnial sobie, co Adaira powiedziala mu wtedy w nocy, kleczac na
podiodze.

Zaden z nich nie jest mezczyzng, ktérego pragne.

Nie zdawata sobie sprawy, jakie wrazenie zrobily na nim te stowa.



Wzrokiem bladzit po wzgorzach. Teren rozposcierat sie przed nim niczym
pergamin peten nut, okraszony wrzosami i janowcem. Swiatlo zaczynalo
przygasac z nadchodzacym zmierzchem, zas Adaira nadal sie nie zjawila.

Powinien byt nalegac¢ na slub w zamku — bezpiecznym, przewidywalnym
miejscu, gdzie duchy nie moglyby ich oszukac¢. Wyobrazit sobie, jak paprocie,
skaly i trawa ukazuja sie, staja miedzy nim i Adairg. A jesli sprowadzity
Adaire na manowce i bedzie tu stat wsrod tych ostow i czekat do poinocy?

— Spokojnie, Jack — odezwat sie Torin. — Zaraz tu bedzie.

Jack powstrzymat sie od riposty; zwrocit twarz do wiatru i zamknal oczy.
Powietrze bylo Swieze i stodkie, pachnialo deszczem; wiatr powial nagle,
wzruszyt mu wiosy, jakby chciat je przeczesac.

Ustyszal, jak Frae wotla jego imie, i otworzyt oczy; serce mu przyspieszyto.

Adaira szta posrod traw, z Sidrg i Frae po obu stronach, trzymajac je za
rece. Patrzyl, jak sie zbliza, idzie w jego strone — w pieknej czerwonej sukni,
z wiencem kwiatbw na rozpuszczonych wilosach — i prawie stracit
przytomnosc¢, nie mogt oddychac i nie potrafit zrozumied, jak to mozliwe, ze
szta wlasnie do niego...

A ona... kroczyla blada, ze spuszczonym wzrokiem utkwionym we
wrzosach i wchodzila na wzgorze z taka determinacjq i spokojem, jakby szia
na Smierc.

Jack czekal, nie odrywajac od niej oczu. Popatrz na mnie, Adairo, chciat
powiedzieC. Spdjrz na mnie.

Dzielito ich pie¢ krokow, kiedy wreszcie podniosta wzrok. Patrzyla teraz
tylko na niego i rumience powoli powracaly na jej policzki, rozkwitajac jak
roze w Swietle gwiazd. Stala, piekna i dumna w tym szarym, dziwnym Swietle,
i wydawata mu sie istotg nie z tej ziemi, a on sam by? tylko cieniem.

Im dluzej na nig patrzyl, tym wiekszy spokoj go ogarnial, rozlewat sie
w jego ciele, gasil wzburzenie. Wyciagnal do niej reke w niemej prosbie
i wcigz nie wierzyl, ze to sie faktycznie dzieje, dopoki Sidra i Frae jej nie
puscity, dopoki Adaira nie ujeta w milczeniu jego dloni.

Jej palce na rozgoraczkowanym cieple jego skory byly szokujgco zimne,
niczym dotyk zimy w parnym powietrzu.

Spojrzata na chmury kilebigce sie w gorze i Jack poczul, jak ona drzy. To
ztagodzilo jego wlasne drzenie, Scisngt mocniej jej reke w nadziei, ze to
uspokoi ich oboje. Jesli mamy utongc, zrobmy to spleceni.



Popatrzyla na niego tak, jakby ustyszala jego mysli, i nie odrywala juz
oczu, poniewaz wreszcie go zobaczyla — jego, starego wroga. Na jej ustach
zatanczyt delikatny usmiech, a on, widzac to, odetchnat z ulga. Mimo ciezaru
ostatnich kilku dni nadal potrafit go wywola¢, nie méwigc nawet jednego
stowa.

Wtedy to zrozumial: oto wiasnie dokonata najstodszej zemsty — miat sie
z nig zwigzac, Slubowac jej z czystym sercem. Zachwycit sie nia.

Torin co$ powiedzial, ale Jack nie styszal ani stowa. Adaira przejechata
kciukiem po jego knykciach.

— Mam by¢ pierwsza? — szepnela, a on skingl glowa, obawiajac sie, Ze nie
zdota mowic.

Mirin podata dtugi pasek tartanu Torinowi, a Jack zobaczyl, ze ich rodziny,
jego i Adairy, stajg blisko nich w luznym kregu. Jakby brali ich w objecia.

Gdy Adaira wypowiadata swoja przysiege, Torin przetozyt pasek tartanu
przez ich dlonie.

— Ja, Adaira Tamerlain, biore sobie ciebie, Jacku, za meza. Pociesze cie
w smutku, podniose twojg glowe i stane sie twojgq silg, gdy bedziesz staby.
Bede spiewac razem z tobg w radosci, bede cie szanowac, bede przy tobie i dla
ciebie przez rok i jeden dzien, i dtuzej, jesli duchy nam pobtogostawia.

Mysli Jacka zawirowatly. Mirin uczyta go wczoraj wieczorem tej przysiegi,
ale w tej chwili mial w glowie zupeing pustke. Zapadia cisza. Adaira oderwala
od niego wzrok, rozluznila uscisk. Wyobrazil sobie, ze mogtaby odejsc,
i blokada puscita, stowa poptynely niczym piesn, ktérej nauczyt sie dawno
temu.

— Ja, Jack Tamerlain, biore sobie ciebie, Adairo, za zone. Pociesze cie
w smutku, podniose twoja glowe i stane sie twojaq silg, gdy bedziesz staba.
Bede spiewac razem z tobg w radosci, bede cie szanowac, bede przy tobie i dla
ciebie przez rok i jeden dzien, i dtuzej, jesli duchy nam pobtogostawia.

Torin przelozyl tartan jeszcze raz, co mialo symbolizowac przysiege Jacka,
zas Alastair podat ztota monete. Przelamano jq i kazdg potéwke nawleczono
na tancuszek; jedng laird zawiesit na szyi corki, drugq na szyi Jacka.

Adaira nie chciala, zeby to obraczki symbolizowaty ich sluby, moze czula,
ze Jack ma szczegblne podejscie do swoich dloni. Tak naprawde Jackowi nie
zalezalo ani na obraczce, ani na monecie — dopoki nie poczut tancuszka na



swojej skorze, swojej ztotej potowki tak blisko serca. Teraz cieszyl sie, ze miat
cos namacalnego, cos, co symbolizowato jego sluby wobec Adairy.

— Oglaszam zatem, ze staliScie sie jednym — oSwiadczyt Torin, a Frae
zaklaskata z radosci. — Czy chcecie przypieczetowac przysiege pocatunkiem?

Jack poczul, jak dilon Adairy sztywnieje w jego dloni. Dziedziczka
odchylita sie i lekko zmruzyta oczy; nie omawiali tego, ale bylo jasne, ze
pocatunek byt ostatnig rzeczga, jakiej by chciata.

Po sekundzie wahania Jack podniost ich zlgczone dionie i przez tartan
pocatowal knykcie Adairy.

I to juz bylo wszystko. Ledwie pie¢ minut, a pod Jackiem ugiely sie nogi na
mysl o tym, jak bardzo zmienilo sie jego zycie.

Mirin catlowata jego zone w policzki, Sidra Sciskata mu reke, a on nie miat
pojecia, co bedzie dalej. Nie spali w jednym 16zku, nie urzadzali uczty
weselnej. Nie chce uroczystosci, powiedziala mu wczoraj. To zbyt ciezkie dni,
zbyt ponure na takie rzeczy.

— Mozemy wroci¢ do zamku? — spytal Alastair, ktéremu Torin pomodgt
wstac z krzesta.

— Ale... — zaczela Adaira i zmarszczyta brwi. — Tato, méwitam, Ze nie chce
uczty.
— Adairo... — przemowit laird z szorstka czuloscig. — Jestes mojq jedyna

corka i nastepczynig. Naprawde myslatas, ze zdolasz sie zareczyC bez
niewielkiej uroczystosci?

Adaira spojrzata na Sidre i Torina.
— To zbyt mroczne dni na to, zZeby sie cieszyc.

— Dni moga by¢ mroczne — powiedziala Sidra — ale wy macie prawo sie
weseli¢. Chcemy Swietowac razem z toba.

— Moze twoj bard zagra dla nas piesn, Adi? — Torin uniost brew, spojrzat na
Jacka.

Jack nie byl przygotowany na to, ze ma zagraC dla klanu. Ale teraz
wszyscy patrzyli na niego i zrozumial, ze w cichosci ducha czekal na te
chwile.

— OczywiScie — odparl, nerwowo poprawiajqc tartan.

— A zatem chodZzmy, zanim spadnie deszcz — zarzadzit Torin i niewielka
grupka podazyta do zamku.



Jack byl zaskoczony zgromadzeniem na dziedzincu; na widok jego dloni
zwigzanej z dlonig Adairy podniosty sie wiwaty.

Nie zatrzymat sie, torujgc sobie droge przez thum, prowadzit Adaire do sali.
Nie widzial nikogo innego, tylko ja, czul jej zimna reke w dloni, jej bliskos¢ u
swojego boku, styszal jej westchnienie, szelest jej karmazynowej sukni przy
kazdym kroku.

Rzucano na nich platki kwiatow, miekkie i pachngce, ktore niczym $nieg
zostawaly w ich rozwianych wiatrem witosach.

Gdy Jack i Adaira wkroczyli do sali zamkowej jako maz i Zona, by zacza¢
uroczystg uczte, burza wreszcie sie rozpetala.

Zajat miejsce obok niej na podescie, przy stole lairda. Ich rece — jego lewa
dilon i jej prawa — byly nadal zlaczone dwoma weztami; Jack patrzyt na ich
splecione palce.

— Chcialbys nas rozwigzac¢, bardzie? — zapytala Adaira. Podniost wzrok.
Przygladata mu sie z lekkim usmiechem.

— Powinienem?

— Nie, jeszcze nie. PowinnisSmy zosta¢ zwigzani, dopoki nie zabiore cie do
}6zka, ale bede musiala zerwac¢ z tradycjq i pusci¢ cie duzo wczeSniej. —
Wskazata podium, na ktérym juz czekata piekna harfa Lorny.

To byla ostatnia chwila ich intymnosci; gdy na dworze rozpetata sie burza,
ludzie wlewali sie do sali, a ich Smiechy i rozmowy dudnity niczym grzmoty
za oknem. Bylo cieplo i wilgotno, gwarnie i radosnie, a Jack czul sie
przytloczony tym, ze jego zycie nagle splotlo sie Scisle z tyloma innymi.

Sthuzacy wnosili dania: pétmiski tososia, Swiezych ostryg, przegrzebkow
i wedzonych malzy ustawiano na stotach obok dziczyzny z jarzebinowa
galaretkg i jagnieciny z cytrynami. Nastepnie wniesiono bride’s pies — mate
paszteciki z cieleciny i baraniny, jablek, cynamonu, porzeczek oraz brandy.
Nastepnie misy z colcannon, potrawag z kapusty, marchewki i ziemniakow
z bragzowym mastem, a takze misy z frytkami, jeczmiennymi kluskami
i ciastkami owsianymi. Potem przyszty desery — florety migdatowe i pudding,
biszkopty oraz kremy, ciastka miodowe, kruche ciasteczka i beza z jagodami.

Jack nigdy w zZyciu nie widzial naraz tyle jedzenia. Zoladek nadal miat
Scisniety wzruszeniem po ceremonii, ale gdy Adaira zaczela naklada¢ na swoj



talerz, poszedt za jej przykladem. Szybko odkry?t jednak, zZe nie ma czasu na
jedzenie: kazdy chcial zamieni¢ stowo z corkq lairda i jej mezem. Nie miat
wyjscia, musiatl pozwoli¢, by jedzenie na talerzu wystyglo.

Ludzie podchodzili do podestu, by sie im pokloni¢. Niektorzy byli szczerze
zachwyceni i wzruszeni, inni nie umieli ukry¢ zdumienia, jeszcze inni
traktowali Jacka jak przybysza z kontynentu. Znosit to wszystko i sam mowit
niewiele, rozmowe zostawiajgc Adairze.

Nastgpita chwila przerwy w tym korowodzie i Jack mogt wreszcie wsung¢
do ust kilka przegrzebkow, gdy poczul, jak Adaira sciska mocniej jego dion,
jakby nie chciata go alarmowac, ale nie mogta sie powstrzymac. Podnidst
wzrok i zobaczyl mtodego mezczyzne wchodzacego na podest.

Przystojny, z twarzq ogorzatg od wiatru i stonca, jasne wlosy spadaty mu
miekkimi falami na ramiona. Jego oczy w kolorze letniej trawy patrzyty
wylacznie na Adaire.

Skitonit sie jej gleboko, z reka na sercu; Jack od razu zauwazyt jego brudne
palce, chociaz knykcie miatl zdarte, jakby szorowal je godzinami, prébujac
usungC plamy. Mezczyzna podniost glowe i wpatrzyt sie w Adaire glodnym,
pelnym tesknoty wzrokiem.

Jacka przeszylt nagly, lodowaty bol.

— Lady Adairo — odezwal sie nieznajomy, a jej imie zabrzmialo w jego
ustach jak piesn, jak obietnica. Tak mogt mowic tylko cztowiek, ktory ktory
towarzyszyt jej w wielu chwilach, ktéry znat ja rowniez intymnie.

Adaira zesztywniala, przemowita glosem pustym, bez emocji:
— Callanie.

Mezczyzna przetknal, zdenerwowany, lecz gdy sie usmiechnal, bol Jacka
tylko sie pogtebit.

— Mineto wiele czasu, od kiedy ostatnio sie widzielismy...

Nie odpowiedziata, patrzyta na niego bez wyrazu, ale mocniej Scisnela reke
Jacka.

Jack chrzaknat.
— Mam wrazenie, ze sie nie znamy?
Callan spojrzat na niego uwaznie.

— Wybacz. Tak, nasze Sciezki sie nie przeciely, zanim wyjechale$ na
kontynent. Jestem Callan Craig. — I znow przeniost wzrok na Adaire.



— I co robisz na wyspie? — Jack nie ustepowal, potajemnie sungc kciukiem
po dioni Adairy.

— Kopie rowy i zbieram torf.

Ciezka praca, do ktorej nikt na wyspie sie nie rwal, ktérg dostawali
przestepcy i ci, co popadli w nietaske.

Zapadla niezreczna cisza. Jack nie wiedzial, o co jeszcze méglby zapytac;
potrafil sie juz tylko zastanawia¢, co takiego skazalo Callana Craiga na
zbieranie torfu i kopanie rowow. Czut teraz ten zapach bagien, ostry, niedajacy
sie zmy¢ zadng iloScig wody i mydla.

— Jak sie miewaja twoja zona i corka? — zapytala w koncu Adaira
uprzejmie, tak jak rozmawiata ze wszystkimi tej nocy. A jednak w jej stowach
bylo co$ wiecej: przypomnienie i ostrzezenie.

Callan patrzyt na nig, w jego oczach pojawita sie iskra zalu.

— Dobrze, dziedziczko. Moja zona przesyta ci pozdrowienia i ma nadzieje,
7e bedziesz miata szczeSliwe malzenstwo.

— Przekaz jej zatem moje podziekowania.

Callan skitonit sie znowu i zszed}t z podestu. W chwili, gdy odwrocit sie od
nich, Adaira siegneta po kieliszek letniego wina i wypita je. Jack przygladat
jej sie katem oka.

— Wszystko w porzadku? — szepnat.

Adaira siegnela po bursztynowa butelke wina, ktéra stala miedzy nimi,
nalata sobie kolejny kieliszek i przysuneta do twarzy, wachajqc jego stodycz.

— Nic mi nie jest — odparla ze wzrokiem utkwionym w tlumie.

Jack rowniez spojrzal na sale: Callan Craig siadt przy pobliskim stole na
koztach, skad miat doskonaly widok na Adaire.

Bard poczul, jak na jego twarzy pojawia sie wrogi wyraz, i ukryt to, pijac
wino. Odstawil z brzekiem pusty kielich i pociagnat Adaire za reke;
popatrzyla na niego.

— Rozwigz mnie — powiedzial.

Whpatrywala sie w niego, jakby wahala sie, czy go puscic, a potem wstala.
Samo to, ze sie poruszyla, uciszylo glosSne rozmowy i wszyscy spojrzeli na
niq.



— Moi dobrzy ludzie ze Wschodu — przemowita z uSmiechem. — Dzis
wieczorem lamie tradycje i puszczam mojego oblubienca na dlugo przed
udaniem sie do 16zka, aby mogt dla nas wszystkich zagrac. — Odwrdcita sie do
Jacka i rozwigzala tartan, ktory ich taczyl; ten intymny gest wywotat szepty
w thumie.

Jack wstal. Caly klan patrzyt na niego, gdy szedl do miejsca, gdzie na
podescie czekata na niego harfa. Usiadl na stotku i odetchnal, a caly ciezar
oczekiwan niemal zlamal jego pewnosc siebie. Ale widzial Mirin i Frae
nieopodal, lairda Alastaira, Torina i Sidre, Une i Ailse oraz ich doroste dzieci.
To byl jego dom — ci ludzie z ich zaczarowanymi tartanami i dirkami, ze
smutkiem i radoscig, opowieSciami, obawami i marzeniami. To byt jego klan
i nalezal do nich, nawet jesli wrocit tu jako obcy.

Potozyt dlonie na strunach i zaczat gra¢ piesSn radoSci. Jego nuty
rozbrzmiewaty w zamkowej sali, pelne zycia i wesotosci, ale nie usSmierzaty
szalejgcej w nim burzy. Callan Craig, ktory wcigz tak bezwstydnie gapit sie na
Adaire, wyprowadzit go z rownowagi. Jack odwazyl sie zerkng¢ na nig
i zobaczyl, ze patrzy tylko na niego, na swojego meza, jakby byt jedyng osobg
w tej sali.

Swiatlo ognia i cienie taiczyly na jej obojczykach; poléwka zlotej monety
btyszczata na piersi jak spadajaca gwiazda. Biate wlosy zwienczone korong
kwiatow opadaly na jej plecy i ramiona miekkimi falami.

Znow uderzyla go jej ostra uroda i przegapit nute; otrzasnat sie, chyba nikt
tego nie zauwazyl — z wyjatkiem Adairy, ktéra uSmiechnela sie, jakby
ustyszala jego btad. Musial przesta¢ na niq patrze¢, zanim muzyka rozpadnie
sie w jego rekach.

Przeniost wzrok na struny i przypomniat sobie, dla kogo gra: robit to dla
klanu, nie dla nie;j.

Muzyka ptyneta dalej.

Frae nie posiadata sie ze szczescia, kiedy zobaczyla, jak stuzacy wnosza
harfe do sali. Przez caly dzien zalewaly ja najrozniejsze uczucia, miata by¢
Swiadkiem na zarekowinach swojego brata, miala odprowadzi¢ Adaire do
ostow. Tak bardzo sie bala, ze to tylko sen, ze obudzi sie i odkryje, ze to
wszystko — nawet powrot Jacka do domu — tylko jej sie $nito.



Ale to i tak bylo nic w poréwnaniu z tym, ze miat zagrac¢ dla klanu.

Niecierpliwita sie na tawie obok Mirin, podskakiwala, nie mogac sie juz
doczekac. Gdy poptynely pierwsze nuty, sala wydawata sie budzi¢ z dlugiego
snu. Kolory gobelinbw znow byly zywe, rzezby w drewnianych belkach
zdawaly sie poruszac¢, ogien strzelit w gore w kominku, pochodnie ptonely
jasniej, cienie tanczyty tagodnie i delikatnie.

Wyspa poruszyla sie, ozywila; zafascynowana Frae obserwowala jej
przebudzenie, moglaby przysigc, Ze czuje pod stopami dudnienie, jakby
kamienie rozkoszowaty sie muzykq jej brata.

Piesn skonczyla sie zbyt szybko, ale poproszony o zagranie kolejnej, zrobit
to. Zagral w sumie trzy, w ostatniej dodat Spiew.

Frae zalala duma, a gdy grzmot oklaskow wypeknit sale, zerwala sie
i klaskala jak w goraczce, chciatla wszystkim powiedzie¢: to moj brat, moj
brat!, zwlaszcza gdy Jack podniost sie i sklonit przed klanem, a wszyscy
wstali, zeby odda¢ mu czes¢. Mirin znow miala 1zy w oczach, tak jak wtedy,
gdy po raz pierwszy ustyszata muzyke syna. Wytarla je, zanim zdazyty opasc.

Frae juz dawno nie czula sie tak szczesliwa.

Tak bardzo sie bala, od kiedy zaczely ginac¢ jej przyjaciotki. Dziewczynki,
z ktorymi chodzita do szkoty, ktore czasem mijata w miescie lub na drodze.
Chciata, zeby wszystko skonczyto sie dobrze, zeby sie odnalazlty.

A teraz, gdy stuchata muzyki swojego brata, odzyskata nadzieje.

Nie rozumiala, jak to mozliwe, ale czula, ze to wiasnie jego muzyka je
uratuje.

Adaira byla zmeczona celebracja. Uczta zaczela cichna¢, ogien przygasat.
Nie chciata zadnej uroczystosci, zadnych tancow, zabaw ani toastow na swoim
Slubie. Wcigz nie mogta zrozumied, jak ojciec zdotal zorganizowac uczte bez
jej wiedzy.

Moze zaplanowat to razem z Torinem juz chocby po to, zeby Jack zagrat
dla klanu. Adaira wyczula to, te zmiane w sercach. Jakby muzyka barda byla
balsamem i pocieszeniem. Swiattem i pokojem.

Nawet teraz, kilka godzin p6Zniej, czuta w sobie wszystkie jego piesni.

Zerknela na niego, zobaczyla, jaki jest zmeczony.



— Pdjdziemy? — Wyciggnela do niego reke.
Przytaknat i splott ich palce, jakby tylko na to czekat.

— Torin i Sidra, i kilka innych par odprowadza nas do mojej komnaty —
wyjasnita cicho Adaira, gdy schodzili z podestu. — Zgodnie z tradycjg powinni
czeka¢ pod drzwiami, dopoki nie skonsumujemy malzenstwa, ale
zapowiedziatam juz Sidrze, zeby nie zostawali. Mowie to tylko po to, Zebys
nie czut sie speszony ich obecnoscia.

Jack nie zdazyt jej odpowiedzie¢. Kiedy przemierzali sale, ludzie
wiwatowali, rzucali im lekko juz zwiedte kwiaty. Adaira szta z uSmiechem, ale
poczula ulge, gdy wreszcie zostawili sale za soba. Podazyli za nimi Sidra
i Torin, Una i Ailsa oraz kilka innych matzenstw.

Spieszyla sie, wchodzac z Jackiem po schodach — za chwile znajdg sie
w pokoju, wreszcie bedzie mogla odetchnac¢. Ailsa, ktora byta dla Adairy jak
ciotka, Smiala sie z tego jej poSpiechu.

Zupelnie niespeszona, obejrzata sie przez ramie i odparta Smiato:

— Mysle, ze czekatam juz zbyt diugo.

Jack zakaszlal, na pewno czut sie zaklopotany; Adaira nie odwazyla sie na
niego spojrzec.

Wszyscy sie zasmiali, z wyjatkiem Torina.

I wreszcie dotarli do drzwi sypialni.

Adaira otworzyla je i prawie wciggnela swojego nowego meza przez prog.
Podziekowata parom za eskorte i zamkneta drzwi — teraz byli juz tylko ona
i Jack. Zadnych wscibskich spojrzen, zadnych sceptycznych oczu, zadnych
rozmoOw, pytan i analiz.

Oparta sie o drzwi, odetchneta i poczula na sobie spojrzenie Jacka. Kwietna
korona przekrzywita sie, jej cialo bylo ciezkie jak z zelaza. Poczekala, az
Sidra zabierze grupe Swiadkéw spod jej drzwi, i dopiero wtedy puscita dton
Jacka, weszla glebiej do pokoju, trac wnetrze dioni. Jack pozostal przy
drzwiach, jakby nie miat pojecia, co robic.

— Wchodz, Jack — powiedziata Adaira. Stanela przy kominku. Ogien ptonal,
dajac ciepte, zapraszajace swiatlo.

Katem oka widziala, jak Jack bada jej sypialnie, tak samo jak ona badata
jego sypialnie tamtej nocy, kiedy sie oSwiadczyla.



Przeszed} obok jej duzego t0zka, kotary byly odstoniete, wida¢ bylo kotdry
i poduszki. Dzikie kwiaty lezaly na jej poscieli, a wsrdd nich przezroczysta
szata, ktorg musialy ulozyc¢ dla niej pokojowki. Jack pewnie jg zauwazyl, ale
spokojnie przenidst wzrok na gobelin, ktory wisial obok, i na drewniane
panele zdobigce S$ciany, przedstawiajace lasy, charty, fazy ksiezyca
i winorosle. Niektore byly juz bardzo stare i zniszczone, starsze niz zamek,
lecz Adaira kochata je i nie pozwolita ojcu ich wymienic.

Potem Jack ogladat regaly, zastawione ksigzkami, podszedt do uchylonych
okien, przez ktore wsaczalo sie Swieze nocne powietrze z nutg stodyczy po
burzy. Podziwial gwiazdy, ktore ptonely na niebie, i odlegly blask oceanu.

Adaira zastanawiata sie, o czym mysSlal, gdy dolaczyt do niej przy
kominku, i nie wiedziata, czemu jej serce przyspieszyto, gdy do niej podszedt.
Nie zapraszata go do t6zka i nie wiedziata, kiedy to sie stanie, ale teraz czula,
7e moze to nastgpi¢ wczesniej, niz sadzita.

Skupita sie na tym, zeby nala¢ im czerwonego wina, pachngcego owocami,
podata jeden kielich Jackowi i powiedziata:

— Nie bylo az tak zle, prawda?

Wzial od niej puchar i nie uSmiechnat sie, ale jego glos zabarwit humor.
— Przez chwile bylo groznie.

— Tak?

— Myslatem, ze mnie wystawisz — wyznat.

— Czyli miatabym cie prosi¢ o reke, a potem sie nie zjawiC? — spytata
rozbawiona.

Spojrzat na nig, w jego oczach odbijato sie swiatto ognia.
— Czulem sie tak, jakbym czekal na ciebie wiecznosc.

Nie odezwala sie, jego stowa wywotaly rumieniec. Gdy Jack wcigz nie
odrywal od niej wzroku, stuknela sie z nim kielichem, by odwrocic¢ jego
uwage.

— Za ciebie, za mnie i za ten rok i dzien, ktore naleza do nas.

Wypili; Adaira czula, jak jej zmeczenie znika, i pomyS$lala, zZe to z powodu
Jacka, ktory byt tak uwazny i stat tu, jakby czekat na rozkazy.

W brzuchu jej zaburczato tak glosno, ze jej maz musiat to styszec.

— Niewiele jadlam w czasie uczty — powiedziala nieSmiato.



— Ja tez padam z glodu.

Odstawita swoje wino, by zadysponowac kolacje, i wkrotce stuzacy
przyniesli dwie tace z jedzeniem, ktore pozostalo po uczcie weselnej,
i ustawili je na okraglym stoliku przed paleniskiem. Jack i Adaira usiedli
w swoich pomietych Slubnych ubraniach przed tanczacym ogniem i w koncu
najedli sie do syta.

Nie rozmawiali, ale w tej ciszy nie czulo sie napiecia i Adaira zdata sobie
sprawe, ze ich milczenie moze by¢ tak samo swobodne jak rozmowa czy
nawet kiotnia.

— Mam prosbe — powiedzial w koncu bard, odsuwajac swoj talerz na bok.
— Tak, Jack?

Zawahat sie, wpatrzony w swoje wino. Spiela sie, tak, spodziewala sie, ze
ja zawiedzie, ze wystawi ja w jakiS sposob, chociaz, niby dlaczego? Ale
wolata pozostac czujna.

— Wiem, Ze nie bedziemy spaC razem — zaczal, zerkajac na niq. —
I zastanawiatem sie, czy pozwolitabyS mi nocowa¢ w domu mamy, Zebym
mogt czuwaC nad nig i nad Frae, dopdki nie odnajdziemy zaginionych
dziewczynek i nie zostanie wymierzona sprawiedliwos¢. W dzien jestem twoj,
ale w nocy... chcialbym zosta¢ z nimi.

Zaskoczyt ja; ztagodniata, widzac jego zmartwienie i obawe.

— Oczywiscie. Chcesz iS¢ do nich jeszcze dzisiaj?

— Nie — zasmiat sie lekko. — Zaloze sie, Ze mama obdartaby mnie zywcem
ze skory, gdybym we wiasna noc poslubng wrocit do swojej starej sypialni. Na

pewno dosztaby do wniosku, ze bytem beznadziejnym kochankiem, plotki by
sie rozeszty i... nie.

Adaira sie usSmiechneta.
— Juz rozumiem... Chcesz w takim razie, zebym wystata do nich straznika?

— Zastanawiatem sie nad tym, ale nie. JeSli przystalabys straz do mojej
siostry, musialabys pilnowac kazdej dziewczynki na Wschodzie. Nie, nie chce
zadnych specjalnych przywilejow za to, ze jesteSmy razem.

— Rozumiem, o czym mowisz. — Skinela glowa. — Ale daj mi znac, jesli
zmienisz zdanie. I nie potrzebujesz mojej zgody, zeby nocowa¢ w domu
swojej mamy.

— Nie potrzebuje? — zdziwil sie. — Jeste§ mojq zong i mojq lairdess.



— W rzeczy samej... — szepnela. — Jak to sie stalo?

Usmiechnat sie, jakby czut to samo zdumienie i ten sam zachwyt.

— Nie mam najmniejszego pojecia, Adairo.

Znowu zapadla cisza i Adaira poczula, jak jest p6zno. Zblizata sie pdinoc,
a mieli za sobg dhugi, niezwykly dzien.

— Chcialbym spytac cie o cos jeszcze. — Jack przerwat cisze.

Wiedziala, o co mu chodzi. Spodziewala sie tego, ustyszala to w jego
glosie, w drzeniu niepewnosci.

Odetchnela i spojrzata w ogien.

— A wiec spytaj mnie, a ja ci odpowiem, Jack.
— Kim on jest?

Chodzito mu o Callana Craiga.

Potarta brew i zorientowata sie, ze wcigz ma na glowie kwietng korone.
Zdjela ja i polozylta na stole.

— Nie musisz mi odpowiadac, jesli nie chcesz — dodat szybko Jack.

— To moja pierwsza milos¢. Mialam osiemnascie lat i bylam bardzo
samotna. Dochodzitam do siebie po smierci matki, a Callan byt tuz obok...
Zakochatam sie w nim szybko i lekkomysSlnie, naiwnie wierzylam w kazda
obietnice, jaka mi dal. Byl wszystkim, czego pragnelam, i myslalam, ze on
czuje to samo, ze kocha mnie tak, jak ja pokochatam jego. Ale niektore serca
stworzone s po to, zeby je tamac, czyz nie, bardzie?

— Jesli jest im to pisane — rzekl Jack — pekaja i potem stajq sie jeszcze
silniejsze.

— Mowisz jak cztowiek, ktory doswiadczyt czegos podobnego — zauwazyla.

Teraz to on odwrdcil wzrok w strone bezpiecznego ognia. I cho¢ chciata
pozna¢ fragmenty jego przeszloSci, pomyslala, ze nic jej teraz nie powie.
A wtedy on zaczat opowiadac.

— Byla kolezanka z uniwersytetu, na tym samym roku co ja. MieliSmy
razem kilka zajeC i spostrzeglem ja na dlugo przed tym, jak ona zauwazyla
mnie. Pewnego dnia ustyszala, jak gram na harfie, i zaczela ze mng rozmawiac
coraz czesciej. Pokochala moja muzyke. Moje uczucia byly znacznie glebsze
niz jej i z poczatku nie umiatem zrozumiec¢, co robie zle, a potem do mnie
dotarto: kochata muzyke od zawsze. To muzyka inspirowala ja i stanowila



wyzwanie, miata nigdy nie zblakna¢, nie zestarzec sie i nie zdradzi¢. Ze mna
bylo inaczej. Z trudem zdobywatem przychylnos¢ muzyki — ktéra zostata mi
narzucona — i nawet gdy udato mi sie jg zdoby¢ w jakims stopniu, nigdy nie
poczulem sie godny jej piekna. Ale do rzeczy. Morat tej przydtugiej opowiesci
brzmi: zdalem sobie sprawe, ze muzyka zawsze bedzie dla niej wazniejsza,
i probowalem sie znieczuli¢ i zmieni¢ w kamien. A teraz zdalem sobie sprawe,
ze lepiej jest zyC i czuc¢, nawet jesSli ma sie to zakonczy¢ rozstaniem, niz by¢
zimnym i na wpot martwym glazem, spekanym z urazy.
— Wypije za to — wyszeptata Adaira i uniosta swoj kielich.

Szklo uderzyto o szkto i oboje wypili, a ona czula sie tak, jakby znikneta
miedzy nimi przegroda, jakby to wyznanie bylo pierwszym krokiem do
uzdrowienia, do zlgczenia rozbitych kawatkow w catosc.

Teraz zobaczyla go lepiej w tych zamglonych latach, kiedy on mieszkat na
kontynencie, a ona wedrowata po wyspie.

Chciata dowiedzie¢ sie jeszcze wiecej, ale kazala sobie zaczekac. Nawet
jesli nie bedzie go przy niej przez najblizsze noce, bedzie jej towarzyszyt za
dnia.

Siedzieli jeszcze czas jakiS w przyjemnej ciszy, a gdy ogien zaczat
przygasac, Adaira zmusita sie do wstania.

— Zatrzymatam cie tu o wiele za dlugo. — Wygladzita swojg suknie slubna.
— Wymiana bedzie nazajutrz i powinnam pozwoli¢ ci odpocza¢. Chodz,
pokaze ci twéj pokoj.

Jack ruszyt do drzwi, ale ona chrzaknela, przykuwajac jego uwage.

— Mamy sekretne drzwi lgczace nasze komnaty. — UsSmiechnela sie
lobuzersko, podnoszac haczyk przy drewnianym panelu po drugiej stronie jej

pokoju. Oczy Jacka rozszerzyly sie, gdy patrzyl, jak uchyla sie tajne skrzydto,
ukazujac ciemny korytarz.

Adaira weszta do srodka, schylajac sie pod zastong pajeczyny; Jack poszedt
za nia.

Krotki korytarz konczyt sie drzwiami do drugiego pokoju; Adaira
otworzyla je i pozwolita Jackowi wejS¢ do jego nowej sypialni. Wygladata
podobnie: duza i przestronna, z malowanymi panelami i ksigzkami,
z kominkiem, w ktorym zar prawie wygast, z t6zkiem i wielkim gobelinem u
wezglowia.

— Czy to ci wystarczy? — zapytala.



— Az nadto. — Zerknatl na nig. — Dziekuje.
Skineta i zaczela zamykac drzwi.

— W takim razie $pij dobrze, Jack. — Zamknela panel, nim zdazyl jej
odpowiedzie¢, ale stata tam przez chwile, w mroku korytarza, myslac o tym,
jakie zycie moze by¢ dziwne. Jak jej dni bedg wyglada¢ teraz inaczej, gdy
Jack bedzie mieszkat po drugiej stronie tajnego przejscia.

Jack stal w swoim nowym pokoju.

Popatrzyt na t6zko, o wiele dla niego za szerokie, i podszed}t do biurka, na
ktorym lezaly stosy pergaminow; jego harfa spoczywata obok na podiodze.
Przestudiowat potki z ksigzkami i drewniane panele, podszedt do kominka,
dorzucit polano do ognia. A potem usiadt na skérzanym fotelu i poczut
uktucie tesknoty.

Mineto sporo czasu, odkad ostatni raz tworzyt muzyke.

Na kontynencie jego kompozycje sklanialy sie ku smutkowi i lamentom,
piesniom o zagladzie. Co stanie sie z jego muzyka tutaj, na wyspie, w co beda
chciaty uformowac sie jego nuty teraz, kiedy byt w domu?

Byt wyczerpany, lecz w pehlni swiadomy, t6zko zachecato, zeby odpoczac,
ale Jack wiedzial, ze i tak nie zasnie.

Wstal i wrocit do biurka. Usiad}t przy nim, wybrat pioro i otworzyt szklany
katamarz wypeliony orzechowym atramentem.

Wracal mysla do tego, co zdarzylo sie dzisiaj. Jak stodko smakowat
wschodni wiatr, gdy muskal wlosy Adairy, kiedy stala przed nim
i wypowiadata przysiege.

Wyobrazit sobie skrzydia szybujace ponad wzgdrzami i bijace o gwiazdy.
Wyobrazit sobie, jak wykradajg stowa i niosq je przez wrzosowiska, jak gonig
deszcz i tanczg razem z dymem.

Powoli przypominat sobie te lata, ktore kiedys chciat pogrzebac.

Zaczat pisac piesn dla duchéw wiatru.



ROZDZIAL SZESNASTY

W poludnie bylo juz parno. W goragcym stoncu podnosita sie mgla, za
chwile miata sie odbyC pierwsza wymiana handlowa miedzy Wschodem
a Zachodem. Jack stal obok Adairy w starej chacie rybackiej, przed nimi
skrzynia z najlepszymi zbozami, miodem, mlekiem i winem Tamerlaindw.
Mieli znies¢ te dobra na sSciezke prowadzaca na péinocne wybrzeze, na
spotkanie z Morayem Breccaninem. Jedyna przeszkode stanowit Torin, ktory
nie pozwalal im wyjsc¢ z chaty.

— To ghlupie, Adi — mowit ze ztoScig. — Powinnas pozwoli¢ mi p6jsc¢ z toba.

— Juz o tym rozmawialiSmy, Torin — odparta krotko. Byla wyczerpana;
zesztej nocy udalo im sie przespac ledwie kilka godzin w oddzielnych
}6zkach. — Podobnie jak on, mam podejS¢ nieuzbrojona i bez strazy.

— Tak jest, zeby mogt zatopiC w tobie strzale — warknat Torin, chodzac tam
i z powrotem. — A mnie tam nie bedzie, nie zdotam temu zapobiec ani nawet
zobaczyg, jak to sie dzieje.

Adaira przygladata mu sie w milczeniu.

— Czego sie obawiasz, Torinie? Nadaj temu lekowi nazwe, zebym mogta
cie uspokoic.

Torin wyprostowat sie i spojrzal na kuzynke ptongcymi oczami. Zacisnat
szczeki.

I w tej pelnej napiecia chwili Jack przejrzat go, jakby kapitan byt ze szkla.
Torin nie chcial, Zzeby ktokolwiek myslat o nim, ze jest staby, ze nie moze
czego$ zrobi¢. To musiata by¢ cecha Tamerlaindw, duma przekazywana we
krwi, pokolenie za pokoleniem, kiedy musisz wydawac sie niezwyciezony,
ukry¢ wszystkie stabosci.

— Jesli cie zabijg — rzekt Torin cicho — spale caly Zachod do gotej ziemi.
Nie oszczedze zadnego Breccanina.

— Bedziesz zabijal niewinne kobiety i ich dzieci, Torinie? — sparowata
Adaira i od razu mowila dalej: — Boisz sie, ze mnie stracisz, i rozumiem tw0j



strach, bo i ja tego doswiadczalam. Ale cho¢ moge by¢ twoja przyszia
lairdess, nie jestem tylko twojq wlasnoscig. Naleze do catego klanu i decyzje
o dzisiejszym handlu podjetam dla dobra wszystkich Tamerlainow.

Torin westchnat.
— Adi...

— Znajde tez odpowiedz, ktorej tak uporczywie szukamy — mowita dalej
i wyjela z gorsetu niewielki kwiatek, zamkniety w fiolce. Jack wiedzial, co to
jest, Adaira pokazata mu go dzi$ rano w czasie $niadania.

Spojrzenie Torina stato sie jeszcze bardziej mroczne.
— To Sidra cie namoéwita?

— Sidra udzielita mi rady, ktérej rozpaczliwie potrzebowatam. — Adaira
schowata kwiat Orenny. — Chce znaleZ¢ miejsce, w ktorym rosnie ten kwiat,
zeby pomodgt nam rozwigzac te zagadke. Odzyskac¢ Maisie.

Torin milczal, a Jack wykorzystal ten moment, by mu sie przyjrzec.
Ubranie kapitana wydawalo na luZniejsze, jakby schud}; twarz mial bladg
i kilka srebrnych nitek btyszczalo w jego blond witosach. Czy udato mu sie
przespaC spokojnie cho¢ jedng noc, zjes¢ porzadny positek od porwania
Maisie? Wciaz nie wiedzial, co dzieje sie z jego corka, i to go wykanczalo;
Jack poczut dojmujacy smutek. Torin wziagt oddech i powiedziat:

— Kiedy jakis Breccanin przekracza granice klanu, wiem o tym pierwszy.
Sidra wspomniala mi, ze jej zdaniem Zachod moze byC w to wszystko
uwiklany, ale moim zdaniem to niemozliwe.

— Moga przekazywac kwiaty jednemu z naszych ludzi, nie przekraczajac
granicy — zauwazyla Adaira.

— Nadal nie widze, jak mieliby to robic.

— Wiasnie dlatego musisz mi pozwoli¢ na spotkanie z Morayem — odparta.
— Zebym mogla odkry¢, jak posta¢ skrzynie z towarem na Zachdd bez
przekraczania granicy klanu.

Torin nie odpowiedzial, ale wida¢ bylo, ze nadal chce protestowac,
sfrustrowany; Adaira dokonczylta tagodnie:

— Ty i twoi straznicy caly czas szukacie dziewczynek. Pozwol, zebym w ten
sposob ci pomogla.

Torin w koncu przytaknat i odsunat sie, odstaniajgc im droge.



— Juz czas, Jack — zwrdcila sie do niego Adaira. — Pom6z mi niesSC te
skrzynie.

Jack ztapat z jednej strony, Adaira z drugiej, razem wyslizgneli sie z chaty
i rozpoczeli ostrozng wedrowke w doét skat.

Torin z kilkoma zaufanymi straznikami pozostat z tyh, pilnujac, zeby nikt
nie zblizyt sie do Jacka i Adairy, nie wpadt na ich trop. Wymiane z Zachodem
trzymano w Scistej tajemnicy, dopuszczajac do niej tylko nielicznych.

Jack nie wiedzial, czego sie spodziewac; ze wzgledu na Adaire silit sie na
optymizm, chociaz raczej zgadzat sie z Torinem. Jedno wiedzial na pewno:
jaskinia, do ktorej zmierzali, byta niebezpieczna — napelni sie woda, kiedy
nadejdzie przyplyw.

W koncu dotarli nad brzeg oceanu. Wial wiatr z zachodu, rozgrzany
ciekawoscia, ptaki z krzykiem nurkowaly do lustra wody, fale naptywatly
i odplywaly, zostawiajac na ladzie kawaltki muszli i kosmyki wodorostow.
Miekki piasek skrzypial pod butami, skrzynia obijata sie Jackowi o noge;
w oddali majaczyta granica klanu, tancuch skat zdawat sie falowa¢ w cieptym
powietrzu.

Jack przypomniat sobie powrot na wyspe, kiedy ocean wyrzucit go na
potudniowe wybrzeze Breccan, kiedy nieumysSlnie wtargngt na ich ziemie.
Nikt go wtedy nie dopad}, nikt mu nie grozil, cho¢ wiedzial, ze zachodni klan
tez ma swoja straz. Pomyslal, ze zachowanie tajemnic na Cadence jest
niemozliwe; ze Mirin stusznie chowala je w splocie tartanow, jedynym
miejscu, w ktorym byly w miare bezpieczne...

Dotarli do granicy, krawedzi Wschodu, szli wzdluz skal do jaskini, jej
prawie niewidocznego wejscia; Jack musial zmruzy¢ oczy, by je zobaczyc.
Wszedl do srodka, Adaira za nim. Byli pierwsi, woda siegala im juz po
kolana. Jack wzdrygnat sie, gdy wlala mu sie do butéw. Ujat skrzynie
i postawit jg na skale, zeby nie zamokla.

W jaskini panowat mrok, zimne powietrze pachnialo solg. Stali w matej,
okraglej przestrzeni, kilka nitek Swiatla stonecznego wpadato przez szczeliny
nad ich glowami.

Jackowi nie podobalo sie to miejsce; byto grozne i moglo ich utopic, jesli
nie beda czujni wobec przyptywu. Uslyszal stowa Ream, Pani Morza, tak
wyrazne, jakby stala z nimi w jaskini. Strzez sie krwi w wodzie. Czyzby duchy



zobaczyly przeblysk przysziosci? Przewidzialy miejsce spotkania i probowaty
ostrzec Adaire?

Bard poruszyt sie niespokojnie.

Czekanie stawato sie nie do zniesienia. Jack spojrzat na Adaire. Tego dnia,
wsrod pospiechu przygotowan, ledwie jej sie przyjrzat. Mogt nadrobi¢ to
teraz.

Miala na sobie zielong suknie i zaczarowany tartan, ktory naprawila jej
Mirin. We wilosy wplotla srebrne tancuszki i malenkie kamyki szlachetne.
Poléwka monety blyszczala na jej szyi, oglaszajac jej status; on miat taka
sama.

Pomyslal, jaka jest piekna, i prawie jej to powiedzial. Prawie powiedziat
jej, jak sie cieszy, ze go poprosita — ze go wybrata — by teraz stal przy niej
w takiej chwili jako jej partner. Chwili, ktéra mogla sie rozwingC na sto
roznych sposobow, mogla by¢ poczatkiem lub koncem. Adaira chciala, zeby
to byl wlasnie on.

Poczula jego spojrzenie, zmarszczyta brwi.
— CosS$ nie tak, bardzie?

Pokrecit glowa, ale wzial ja za reke, splott ich palce. I znow spojrzat na
drugga strone jaskini.

Minelo kilka minut i wreszcie Jack ustyszal przesuwane kamyki i szuranie
butow po skatach. Przygotowal sie: Moray Breccan wkroczyt do zachodniej
czesci jaskini.

Byt wysoki i szczupty, mial ciemnoblond wiosy i wyraziste, twarde rysy.
Jego piers przepasywat niebieski tartan, na przedramionach laczyly sie tatuaze
o barwie indygo, dawna blizna btyszczata na policzku, przecinajac spleciong
brode. Niost Iniany worek i waska t6dke wyztobiong z pnia. Owca

Pod pewnymi wzgledami wygladal dokladnie tak, jak Jack sobie go
wyobrazal: wojownik z historia walk na bladej skérze. Pod innymi jego
wyglad go zaskoczyl. Przybysz miat na sobie to, co i Jack — tunike, tartan
i pas, skorzane buty wigzane pod kolanami. Gdyby nie podkreslony dumnie
niebieski kolor i tatuaze, mogiby uchodzi¢ za jednego z ich klanu... Potem
pojawit sie uSmiech — rozlal sie na jego twarzy, gdy Moray stangt kilka
krokéw od nich i patrzyt na Adaire.

Jack nie wiedzial, co mysle¢c. Czy ten uSmiech byl przyjazny, czy
drapiezny? Scisngt mocniej reke Adairy.



— Dziedziczko — przemowit Moray szorstkim glosem, ktory przywiodt
Jackowi na mysl rozcinane drewno. — Nareszcie spotykamy sie twarzg
w twarz.

— Morayu — przywitata go Adaira. — Dziekuje za przybycie. To jest moj
maz, Jack.

Oczy Breccanina przesunely sie na Jacka.

— Milo mi — rzekl Moray i juz znow patrzyl na Adaire. Tylko nig byt
zainteresowany; Jack poczul, jak zoladek skrecit mu sie w supel.

— Czy nie dziwne, dziedziczko — kontynuowal — ze ty i ja oddychaliSmy
tym samym wiatrem i deptaliSmy te samg ziemie, ptywaliSmy w tych samych
wodach i spaliSmy pod tymi samymi gwiazdami, a jednak wychowano nas na
wrogow?

Adaira milczata, ale Jack czul, jak wcigga powietrze.

— Nasza wyspa zostatla podzielona dawno temu decyzjaq naszych przodkow.
Licze jednak, ze Cadence moze znoOw sta¢ sie caloScia, i wierze, ze ta
wymiana stanie sie pierwszym krokiem do przywrocenia roéwnowagi.
SprowadziliSmy to, co najlepsze, ze Wschodu jako znak naszej dobrej woli. To
tylko wstep do tego, co mozemy zaoferowac twojemu klanowi, jesli pokdj
zostanie utrzymany.

— A my jesteSmy wdzieczni za twa zyczliwos¢, Adairo — rzekt Moray. —
I rowniez mamy coS, co mozemy ofiarowaC w nadziei, Ze bedzie to
wystarczajaco godna wymiana.

— W takim razie zrobmy to — zarzadzila Adaira i sie zawahala. Nie mogla
przekroczy¢ granicy klanu, kryjacej sie pod woda. Moray tez nie. Zapewne
byloby to fizycznie mozliwe, ale po obu stronach rozdzwonityby sie dzwonki
alarmowe — dla Torina, ktéry krazyt na wzgorzu i tylko czekal na pretekst, by
sie tu zjawiC, i dla straznikow Moraya, ktorzy, jak sadzit Jack, rowniez
znajdowali sie gdzieS w poblizu.

— Dlugo rozmyslalem, jak moglibySmy bezpiecznie przeprowadzicC te
pierwsza wymiane, nie stawiajac stopy na nie swojej ziemi — odezwat sie
Moray. — Stad t0dz. Chodz, staniesz w wodzie naprzeciw mnie, ja wloze moje
dobra do 16dki i przekaze ci je. Jesli przyjmiesz to, co zaoferowatem, umies¢
w lodzi to, co przyniesliscie, a ja przeciggne todke na swoja strone.

Jack stal w milczeniu obok Adairy i oboje patrzyli, jak Moray
przygotowuje 16dz. Przywiazat line do rufy i umiescit w srodku swoja torbe,



lina zwisatla w jego pokrytych tatuazami rekach i t6dka poplynela w ich
strone. Pokonala granice klanu, znalazta sie na wodach Wschodu. Jack
chwycit ja, stabilizujgc, Adaira otworzyta worek.

Wyjela duzy koc, utkany z najdelikatniejszej welny, zabarwionej na zywy
fiolet, z nitkami zlota we wzorze. Jack pomyslal, Ze jest zaczarowany; czyzby
wszyscy Breccanie spali pod zaczarowanymi tkaninami?

— Ten koc zapewnia ciepto zimg i chtodzi latem — wyjasnit Moray. — Chroni
rowniez przed wszelkim ztem, ktére mogloby dopas¢ cztowieka w nocy.

— Jest piekny — powiedziata Adaira. — Dziekuje.

Nastepnie wyjela butelke, w ktorej chlupotal bursztynowy ptyn. Podniosta
ja do Swiatla, a Moray powiedziat:

— To jest gra, sfermentowany nap0j, czczony na Zachodzie. Spozywamy go
tylko w obecnosci tych, ktérym ufamy.

Adaira skineta glowgq, doceniajac dar, i siegnela po ostatni przedmiot. Jack
patrzyt spod zmarszczonych brwi, jak wyjmuje fragment poroza.

— Nie moglem przyniesc¢ ci dirku — wyjasnit Moray — bo ustaliliSmy, Ze na
pierwsze spotkanie przyjdziemy nieuzbrojeni. Ale trzymasz w reku rekojesc,
Adairo. Powiedz mi, jakiej zaczarowanej klingi pragniesz, a kaze ja dla ciebie
wykuc.

Adaira studiowala w milczeniu fragment poroza. Mogla prosi¢ o tyle
rzeczy... Jack styszal o ostrzach, w ktorych zaklete byly przerazenie,
zmeczenie, pomieszanie. Krazyly opowiesci o mieczach kradnacych radosne
wspomnienia tym, ktorych ciely. Wiekszos¢ zaczarowanych kling kryta
w sobie straszne rzeczy i emocje, ktorymi napastnik chciatl obdarzy¢ wroga.

Jack wyczul, ze to proba: Moray chciat dac¢ jej bron, co bylo dziwne,
dopoki Jack nie zdat sobie sprawy, ze w ten sposob sprawdza determinacje
Adairy w dazeniu do pokoju. Jakaz pokuse stanowila breccanska stal!...
Poprosi¢ Breccanina o wykucie broni, ktorej Tamerlainowie mogliby uzyc
przeciwko nim...

Adaira odlozyla przysztg rekojes¢ do worka, spojrzata na Moraya.

— Wykuj mi ostrze z zakleciem, ktore sam wybierzesz, zaufam twojemu
osgdowi.

Moray skinat glowa, jego twarz nie ujawniata nic, ale wydawalo sie, ze
Adaira odpowiedziata prawidtowo.



— Jack, przyniesiesz mi naszg skrzynie? — szepnela.

Jack skingt glowaq, zabrat koc i butelke. Poziom wody groznie sie podnosit,
teraz siegala im juz do pasa; Jack z trudem dobrnat do skaty. Potozyt tam dary
Breccanina, chwycit skrzynke i wrdcit do Adairy.

Ona tez czula podnoszacy sie przyptyw i szybko tadowata ich dobra do
todzi. Worek owsa. Worek jeczmienia. Dzban mleka. Stoik miodu z soczystym
plastrem. Butelka wina o barwie krwi. Smak Wschodu.

— Gotowe — oznajmita Adaira, a Moray przyciagnat t6dke do siebie.

Dotknat kazdej z tych rzeczy, a gdy znow spojrzat na nich nad woda, jego
twarz ogrzat uSmiech.

— Dziekuje ci, Adairo. To wielka hojnos¢ z twojej strony i ze strony
twojego klanu — rzekl. — A teraz chcialbym sie spytac: kiedy bedziesz mogta
odwiedzi¢ Zachod? Zarowno moja matka, jak i ojciec bardzo chcieliby cie
poznac i dowiedzieC sie wiecej o wymianie, o ktOrej marzysz.

Zadnych wstepéw, prosto do sedna. Jack spial sie, czekal na odpowiedz
Adairy. Wciaz uwazal, ze to zty pomyst. Nawet gdyby wyruszyt z nia... jak
miatby ja chroni¢? Nie byt Torinem. Nie byt straznikiem. Byl muzykiem,
ktory tracit sity witalne, grajac dla duchow.

— By¢ moze za jaki$ miesigc albo troche dluzej — odpowiedziala Adaira. —
W tej chwili nie moge podac ci konkretnej daty.

Chciata najpierw rozwigza¢ zagadke zaginionych dzieci, pojat Jack. Nie
zamierzata opusci¢ Wschodu, dopoki dziewczynki nie wrocg do swoich
rodzin.

— Dobrze zatem — rzekl Moray. — Mozemy zaczekac, cho¢ uwazam, ze
musimy ustalic miejsce, w ktorym odbywal sie bedzie przyszty handel,
a najlepszym sposobem bedzie twoja wizyta. Nie przypuszczam, zebySmy
mogli nadal przekazywac sobie towary w oceanie.

— Nie... I naprawde chce zobaczy¢ Zachod i waszych ludzi. Ale moze
najpierw ty mogtbys odwiedzi¢ nas?

O, wiasnie, pomyslat Jack. Niech Breccanie pierwsi podejma to ryzyko.

Moray usmiechnat sie szeroko.

— Obawiam sie, ze to niemozliwe z kilku powodow, a najwazniejszy jest
ten, ze moj klan nigdy by na to nie pozwolil, biorac pod uwage, ilu Breccan
zginelo na ziemi Tamerlaindw z rak twojego kapitana oraz jego straznikow.



Jesli jednak moi ludzie zobacza, ze przychodzisz do nas pierwsza, Adairo... to
by wszystko zmienito.

— Nie widze w tym logiki — rzucit cierpko Jack. — Twoi ludzie zgineli na
Wschodzie tylko dlatego, ze musieliSmy sie broni¢ przed wasza przemoca.
Moray przesunat na niego wzrok.

— Doprawdy? Moze zapytaj waszego kapitana. Spytaj go, ilu niewinnych
Breccan zabit przez te wszystkie lata.

Te stowa zmrozily bardowi krew w zylach. Cho¢ na jego skore wystapit
pot, dlonie miat lodowate. Przypomniat sobie swojq pierwsza noc na Cadence,
rozmowe z Torinem w jaskini.

Kazdego zbigkanego, ktory przekroczy granice klanu, spotyka
natychmiastowa smierc?

— W takim razie ja przybede do was pierwsza — powiedziata szybko Adaira,
usitujac zatagodzic¢ sytuacje. — Napisze, kiedy bede juz potrafita okresli¢ date.
Tymczasem mam do ciebie jeszcze jedng prosbe, Morayu.

— Moéw, dziedziczko.

Pokazata mu fiolke z kwiatem Orenny.

— Szukatam tego kwiatu na Wschodzie i zastanawiatam sie, czy moze go
poznajesz. Czy kwitnie na Zachodzie? Jesli tak, to chcialabym wilaczyc¢ go do
naszych przysztych wymian.

Moray zmruzyt oczy.

— 7 tej odleglosci nie widze zbyt dokladnie — Jack omal nie przewrdcit
oczami — ale nie, nie poznaje. Popytam ludzi w klanie, moze wiedza. Jak on
sie w ogble nazywa?

— Orenna. — Adaira scisnela fiolke w dloni. — Ma cztery karmazynowe
platki ze zlotymi zylkami. Jest zaczarowany, pozostaje Swiezy dlugo po
zerwaniu. Bede wdzieczna za wszelka rade albo informacje na jego temat.

— Zrobie, co bede mogl, dziedziczko... Teraz musze juz iS¢, ale bede czekat
na wiadomosc¢ od ciebie, tak?

Skinela glowa.

Spotkanie nareszcie dobieglo konca, a oni przezyli je, nie doznajac
szwanku. Jack odsungt sie od kamieni. Nie chcial odwraca¢ sie do Moraya
plecami, lecz Adaira juz to zrobila, podnoszac skrzynke, magiczny koc
i butelke jakiegos dziwnego alkoholu.



Jack podsunat jej skrzynke i wlozyta do niej zdobycze. Wyszli, zostawiajac
Moraya w jaskini, nadal majstrujacego przy swojej todzi.

Wracali po wiasnych sladach odcisnietych w piasku, choc przypltyw juz sie
podnosit i niedtugo miat je zmyc.

Wiatr ucicht i powietrze bylo dziwnie spokojne.

— Myslisz, ze on ktamal, Jack? — spytata cicho. — W kwestii Orenny?

Jack opart skrzynke o drugie biodro.

— Nie jestem pewien. Zachowywat sie inaczej, niz myslatem.

— To prawda... Nie wiem jeszcze, co o nim mysle¢ — zgodzita sie Adaira. —
Ale jesli udalo nam sie dzisiaj czego$S dowiedzieC, to tego, Ze mozZna
przekazywac produkty przez granice klanu, nie alarmujac Torina. Sama mysl
jest mi nieprzyjemna, ale kto$ z naszych moze potajemnie otrzymywac kwiaty
z Zachodu, wykorzystujac przyptyw, doktadnie tak, jak my dzisiaj.

Ta Swiadomos¢ musiata budzic¢ niepokoj.
Kiedy juz prawie dotarli do skalnej Sciezki w gore, Jack zauwazyl:

— Podsumowujac: chcg da¢ nam koce, ktorych nie potrzebujemy, i alkohol,
zeby nas rozpi¢. Wysmienita wymiana, jesli moge sie tak wyrazic.
Adaira rozeSmiatla sie i w jej Smiechu zabrzmiato zaskoczenie i radosc.

Jack odkryl, ze uwielbia ten dzwiek.

Sidra stala na podwoOrzu, wpatrzona w warzywa, ziola i kwiaty. Nie
podlewatla ich, nie zbierata, chwasty zaczynaly wic sie po ziemi.

Powinna sie tym zajaC, powinna pracowac, wlozyc¢ rece w gline.
Ale nie miata do tego serca.

Weszla do srodka, a Yirr zwinat sie na schodku i czuwat. Odstawita koszyk
i stanela przy stole, wpatrzona w mozdzierz. Jej suszone ziota, todygi, liscie
i kwiaty. Jezyk, z ktorym dorastala, a ktéry teraz wydawal jej sie obcy,
zaszyfrowany.

W domu bylo tak cicho... Chciata zatopic sie w tej ciszy... Wpatrywala sie
w przestrzen, dopoki drzwi nie skrzypnety.

Yirr nie zaszczekal, by ostrzec ja, ze ktos wszed}t na podworko.



Serce Sidry podskoczyto do gardla, odwrdcita sie wystraszona i zobaczyla
Torina. Twarz mial zarumieniong, nie wiedziata, od stonca czy od gniewu.
Pachnial letnim wiatrem i trawa... Zobaczyla, ze trzyma w reku butelki
z tonikiem, ktory zrobila dla straznikow, zeby wyostrzy¢ ich czujnosc¢
i koncentracje.

Wiedziala, czemu je przyniost, schylita sie zgnebiona i powiedziata:

— Przepraszam, Torin — powiedziata odruchowo. Bylo jej przykro, bo
widziala bol w jego oczach, widziata, jak traci sily, jak sie zadrecza, jak
bardzo jest wyczerpany.

— Za co mnie przepraszasz? — rzucit opryskliwie, jakby miat juz dosc¢ jej
przeprosin. — Mozesz zrobi¢ moim straznikom Swiezy napar?

Nie chciala robi¢ nic swoimi rekami, stracila wiare i ziemia o tym
wiedziala. Ale skinela, wziela od niego buteleczki, ustawita na stole.

— Przyniose wam nowy zapas do koszar.
— Zaczekam.

Chciat patrzec¢ jej na rece. Nigdy wczesSniej tego nie robit... Sidra poczuta
niepokoj, zaczela zbierac Swieze ziola.

— Moze usigdz — zaproponowata. — To troche potrwa.

Miala nadzieje, ze zmieni zdanie i odejdzie. Zawsze byl ktos, kto
potrzebowat go bardziej nizli ona. Inne sprawy bardziej naglace niz te jej.

Torin odsunat krzesto i siadt.
Milczat cate pie¢ minut, a Sidra mieszata ziota.

— Gdyby jaki$ ranny Breccanin zapukat do twoich drzwi — zaczat —
pomoglabys mu?

Podniosta oczy, nie wiedziala, jaka odpowiedz chciatby od niej ustyszec...
I wtedy zrozumiala, ze przeciez nie o to pytal, chciat ja pozna¢, chciat sie
o niej czego$S dowiedzie¢, nawet jesSli byloby to dla niego trudne
i niezrozumiate.

— Tak — powiedziala.

— Gdyby jakis Breccanin zranit mnie, a potem zapukal do twoich drzwi,
proszac o pomoc dla siebie, uleczytabys go?

— Tak — wyszeptala.



— W takim razie przygotuj sie — rzucit. — Szykuj swoje masci dla naszych
wrogow, zeby leczy¢ ich rany i zeby leczyc te, ktére zadadza nam.

— O czym mowisz, Torinie?

— O handlu, do ktérego popchnetas mojg kuzynke. Doszto do niego dzisiaj
i wedlug Adairy byl to sukces. Teraz chce nawigzac stalty handel z ich klanem,
jakby jedno dobre spotkanie moglo zmycC caly strach i najazdy, ktorymi
czestowali nas przez dziesieciolecia.

—1 to jest takie potworne? Ze twoja kuzynka marzy o pokoju?

Torin sie pochylit.

— Nie sadze, zeby Breccanie naprawde go chcieli. Mysle, ze chca nas
pozbawic¢ zasobow, ostabi¢, a potem najecha¢ Wschod.

Sidra przetkneta sline.

— Rozpoznali Orenne?

Oczy Torina pociemniaty.

— Nie. Co oznacza, ze jesteSmy rownie daleko od odkrycia tej tajemnicy jak
wczoraj. Chcialtbym, zeby$ mi zaufala, uwierzyla, ze wykonuje swojq prace,
Sidro.

Teraz juz byla zta. Nie tylko oskarzyt jq o udzielanie Adairze ztych rad, ale
insynuowat, Ze sie wtrgca w nie swoje sprawy.

— O co tak naprawde ci chodzi, Torin? — Z hukiem odlozyta thuczek na stot.
— Powiedz szczerze.

Nigdy wczesniej nie podniosta na niego glosu, nigdy nie klocili sie w taki
sposob. I gdy ona zdawala sie ptong¢, on wycofat sie w chtod.

— Wszystko, co zbudowalem wilasnymi rekami, ma sie rozpas¢ — odezwat
sie cichym, schrypnietym gtosem. — Mialem broni¢ Wscho-

du, w razie konieczno$ci odda¢ za niego zycie. Tak mnie wychowano, to
dlatego mam te blizne na rece. Oddatem tej sprawie calego siebie, tyle czasu
i poSwiecenia, zZe czesto czuje sie tak, jakbym dawal Maisie i tobie jakies
ochlapy siebie, cho¢ obie zastugujecie na znacznie wiecej.

Te stowa jq zaskoczyly, jej gniew opadl, furia zgasta, zostawiajac po sobie
popiot.

— Prawda jest taka... moje rece sq splamione, Sidro. Pragnalem przemocy
i dobrowolnie pitem z jej kielicha. Bitem mezczyzn, ktérzy przekroczyli linie



klanu, bitem ich tak dlugo, az sie ugieli i poddali. A jesli nie... zabijatem ich
bez wahania. Podcinalem im gardla i przebijalem serca. Kradlem ich glosy
i wrzucatlem ciata do morza, jak gdyby woda mogta zmy¢ moje czyny.

Sidra milczata z mocno bijacym sercem.

— Dlatego kiedy ty mowisz o pokoju, kiedy Adaira mowi o pokoju, ja tego
nie widze. To sentyment nie do osiggniecia w moim umysle, skoro zrobitem
Breccanom to, co zrobitem, aby zapewni¢ bezpieczenstwo Wschodowi. A jesli
w koncu dojdzie do tego handlu, na co liczy Adaira, bede musiat stang¢ twarzg
w twarz z ludZmi, ktorzy ucierpieli od moich dziatan. Myslisz, ze ucieszg sie
na moj widok, Sid? Ze zechcg handlowa¢ z czlowiekiem, ktéry zabit ich syna
albo pobit brata?

Torin wpatrywal sie w swoje dlonie, jakby widziat na nich krew; Sidra
obserwowala go ze Scisnietym gardlem. Czula, ze on nie umie wyrazi¢ swojej
winy, i chociaz uzdrowicielka w niej pragneta wygladzic¢ jego czoto i stowami
ztagodzic bol, rozumiala, ze ta ropiejaca rana wymagata otwarcia.

— Wiem, ze zabijate$ ludzi, Torinie — odezwala sie, przyciagajac jego
wzrok. — Widzialam krew na twoim tartanie, widzialam ja pod twoimi
paznokciami. Widzialam ten udreczony blysk w twoim oku, nawet jesli
pojawial sie na chwile. Wiem, zZe jeste$ kapitanem strazy i musisz nas chronic
przed Zachodem, a to czasem wymaga zabijania. A jednak jest w tobie co$
wiecej niz przemoc i nie chce, zebys stal sie cztowiekiem, ktéry zabija bez
powodu, ktory pozwala, by zemsta wypelnita jego serce chtodem i gorycza.

Teraz to ona go zaskoczyla. Przez chwile tylko na nig patrzyt.

— Jak zatem mozna to powstrzymac? Co mozna zrobi¢, zeby serce nie
zmienito sie w kamien?

— Jest inny sposob, by ochronic¢ nasz klan. Droga, ktora odchodzi od zemsty
i wrogosci. Ale musisz prébowac ja odnalezc¢ i da¢ przykiad innym. — Urwala,
odwrocita dlonie. — Nasze rece moga kras¢, ale moga dawac. Moga krzywdzic
albo pocieszac. Moga ranic i zabija¢ albo uzdrawiac i ratowac. Co wybierzesz
dla swoich rgk, Torinie?

Odpowiedziat przez zeby:
— To jest droga, ktorg szliSmy od zawsze. Droga, jakiej mnie uczono.

— Ale czasem musimy spojrze¢ do wewnatrz i zmieni¢ siebie -
powiedziata. — Jesli zabites ludzi bez powodu, jesli atakowates z zemsty tylko
dlatego, ze mieszkajq po innej stronie wyspy, to musisz zajrze¢ w glab siebie,



zadaC sobie pytanie, czemu to robiteS, jaka jest tego cena i jak mozesz to
naprawi¢. Handel bylby dobrym sposobem, by to rozpoczac.

Zerwat sie i zaczal chodzic po izbie, dyszac ciezko. Myslala, ze wybiegnie,
ale on zatrzymat sie i znéw na nig spojrzat.

— A jezeli nie zgadzam sie z tym, co mOwisz? JeSli nie moge sie zmienic,
by stac sie tym, kim bys$ chciata? Czy utrata ciebie stanie sie zaptata za moje
grzechy?

— Bylam z toba przez caly ten czas — powiedziata cicho, a on ztagodniat. —
Na dobre i na zte. Kiedys$ byliSmy tylko znajomymi, ktorych potaczy?t slub.
A jednak staleS sie dla mnie czyms wiecej niz tylko stowami
wypowiedzianymi w letniag noc. A ja nigdy nie nalezalam do osob, ktore
kochajg warunkowo.

— A jednak prosisz mnie o zmiane? — spytal, przyciskajac pies¢ do serca.

Czy w ogole ustyszal, co wlasnie mu wyznata? Nigdy wczeSniej tego nie
powiedziala: ze pokochala go gleboko i spokojnie. Catkowicie, ze wszystkimi
jego bliznami, btedami i jego chwala.

Zrozumiala, zZe stojg na dwoch réznych gérach, a pomiedzy nimi znajduje
sie dolina. To mogto ztamac ich przysiege, nawet mimo tego, co ona do niego
czula. Widzieli Swiat z przeciwnych stron i nie wiedziala, czy uda im sie
spotka¢ posrodku.

— Nie widzialas tego, co ja widzialem — mowil, jakby rowniez poczut to
oddalenie. — Nie styszatas tego, co ja styszatem. Nie glodowatas po najezdzie,
nie patrzylas, jak twdj spichlerz rabuja, jak tracisz zapasy na cala zime. Nie
musialas wyciggac miecza i walczyc¢, Sidro.

— Nie musialam — odparta Sidra, zastanawiajac sie, czy zobaczy jeszcze
kiedys ducha Donelli, czy to byto ich ostatnie spotkanie. — Ale leczytam rany
spowodowane najazdami. I dlatego musze to powiedzie¢, Torinie... Co
wywolalo w tobie takie uczucia? Bo to nie brzmi tak, jakbym to ja prosita cie
o zmiane, ale jakby twoja krew i twoje kosci bolaty z tego powodu.

Zbladl i wpatrywal sie w nig z zaciSnietymi zebami, a ona czula, jak
wyrasta miedzy nimi przepasc.

— Przynies eliksiry do koszar, kiedy beda gotowe — rzucit zimno, a potem
odwrdcit sie i wyszed}; uciekat przed tym, co mu powiedziala.

Sidra stala jeszcze przez chwile, nim opadia na krzesto.



Jeszcze nigdy nie czula sie tak pokonana.



ROZDZIAL SIEDEMNASTY

F rae $nito sie wlasnie ciasto czekoladowe i Snieg, kiedy ustyszala, ze kon

chodzi po ogrodzie. Deptal po warzywach, szyje miat wygieta, a z chrap
wydostawaty sie obloczki oddechu. Frae pomyslala, ze kon nalezy do snu —
zawsze chciala mie¢ konia, chociaz Mirin utrzymywala, ze kurczeta i trzy
krowy to juz i tak az nadto — do chwili, w ktorej sie przebudzita.

Otworzyla oczy i nastluchiwala w ciemnosci. Obok niej spokojnie
oddychata Mirin, ale tam, za okiennicami po jej lewej stronie rozleglo sie
rzenie konia.

Usiadla, wstata cicho i podeszta do drzwi sypialni. Otworzyla je bezgtosnie
i wslizgnela sie do izby, gdzie nadal tlito sie drewno w palenisku, a krosno
Mirin drzemalo niczym wielka ciemna bestia. Chciata obudzi¢ Jacka, ale
uznala, ze lepiej bedzie sprawdzic, czy kon rzeczywiscie byt na ich podworzu.

Frae podkradla sie do drzwi z tylu. Na gornej czesci skrzydta umieszczono
okienko do wygladania, z zelazng kratka i przesuwanym elementem; troche za
wysoko dla Frae, ale gdyby wspiela sie na palce, moglaby zerknac...
Wstrzymata oddech, spoconymi palcami probowata odsuna¢ waski kawatek,
az wreszcie poczula Swieze powietrze i zobaczyla gwiazdy ISnigce jak
krysztaty na czarnym niebie.

Staneta na palcach i wyjrzala przez waski otwor.

I od razu go zobaczyla: kon stal niedaleko, swobodnie pasac sie
w ogrodzie, wielki i piekny, z siodltem i oglowiem; srebrne sprzaczki mrugaty
do niej w Swietle gwiazd.
ogrod.

Mezczyzna wygladatl niczym posag wsrod ziot. Zalany Swiattem ksiezyca
stal nieruchomo i cicho, twarza w strone domu i wpatrywat sie w drzwi.

Opadla na piety, wystraszona, ale pomyslala, ze przeciez nie mogl jej
zobaczy¢, zwlaszcza ze na tyt chaty padat cien.



Odwazyta sie wyjrzec jeszcze raz.

Nie zdotala dojrze¢ rysow twarzy, ale widziala wyraznie tatuaze na
przedramionach i grzbietach dloni, widziala tartan na jego piersi, ktory
wydawat sie niebieski, widziata przy pasie miecz.

W panice zasunela panel, zamknat sie z cichym szczekiem, ktory wydat sie
Frae przerazajqco glosny; skulona cofata sie powoli od drzwi.

Jak brzmiala pierwsza zasada? By¢ cicho. Nie rob hatasu, jesli przyjdq.
Z gula w gardle pobiegla do pokoju Jacka, otworzyta z impetem drzwi.

— Jack! — chciala zawolac, ale glos ja zawiodl, dziewczynka dopadta t6zka.
— Jack, obudz sie!

— Mhm? — Przewrdcit sie na drugi bok. — Gdzie bedziemy Spiewac?

Frae zamrugala stropiona, zrozumiata, ze on mowi przez sen. Potrzasnela
brata za ramie.

— Jack!

Usiadl gwattownie, wyciagnat reke, dotknat jej twarzy.
— Frae? — spytal schrypnietym glosem.

— Z tylu na podworku stoi Breccanin! — wyszeptata.

Prawie ja przewrocil, kiedy sie zerwat z t6zka. Wpadt do izby, Frae tuz za
nim, stanat przy tylnych drzwiach i przesunat panel.

Czekala, wstrzymujac oddech. Swiatlo ksiezyca oblalo twarz Jacka
srebrem, gdy ogladal podworze. Minela cata wiecznos¢, zanim spojrzat na nig
i wyszeptal:

— Nie widze nikogo. Gdzie on by#?

— Wiasnie tam! Stat i patrzyt na dom, a jego kon zjadal nasze warzywa! —
Podbiegta do niego i zerknela przez krate.

Jack mowit prawde — Breccanina i konia juz nie byto.

Troche z ulga, troche z rozczarowaniem, Frae oparla sie o drzwi. Czy to
wszystko jej sie przywidziato?

— Byt sam, Frae?
Zadrzata.
—Ja... Tak. Chyba tak.

— Gdzie mama trzyma miecz?



— U siebie, w debowej skrzyni.
— Przyniesiesz mi go?

Skineta glowa i poszia do sypialni, po omacku znajdujac droge do skrzyni
w rogu. Mirin nadal spala, a Frae przegladala bron ulozong w skrzyni —
kolczan ze strzatami, tuk z cisowego drewna i wreszcie szeroki miecz
w skorzanej pochwie. Wprawdzie rzadko uzywany, zakurzony i zmatowiaty,
jednak dziewczynka miata cichg nadzieje, ze pewnego dnia, jak uros$nie, Mirin
podaruje jej te klinge.

Wrocita do izby z mieczem w reku i zobaczyla, ze Jack otworzyl drzwi
i stal w progu, wpatrujac sie w podworze.

— Co ty robisz? — wysyczala na niego. — Druga zasada brzmi: zostan
w domu, zarygluj drzwi i zaczekaj na Straz Wschodu!

— Dziekuje, siostro. — Jack wzigl miecz. — Sprawdze podworze, upewnie
sie, ze nikogo tu nie ma, a ty obudz mame i zostan z nig. Rozumiesz mnie,
Frae? — dodatl surowo.

Dziewczynka patrzyla na niego ogromnymi oczami i skineta glowa.

Jack wyciagnat miecz i klinga chlonetla srebrne ksiezycowe Swiatto; gdy
brat wyszed} na podworze, Frae znowu wpadta w panike.

— Jack! Prosze cie, zostan w domu! — blagata, cho¢ tak naprawde chciata
pojsSC za nim.

Obrocit sie na piecie i potozyt palec na ustach.

Pierwsza zasada. Nie wydawaj zadnego dzwieku.

Frae przetknela gule w gardle i patrzyta wystraszona, jak Jack bezszelestnie
idzie przez ogrdd, dopdki nie ustyszata za sobg kojacego glosu Mirin.

— Wszystko bedzie dobrze, Frae.

Podskoczyta i odwrdcila sie: matka stala tuz za nig i rOwniez obserwowata
Jacka.

— Widzialam konia i mezczyzne na podworku — szepnela Frae, Mirin
spojrzata na nig. — To by} Breccanin.

— Teraz?
— Pare minut temu, mamo.

Mirin przysunela sie i potozyta jej rece na ramionach; dziewczynka poczuta
sie bezpieczniej. Razem patrzyty, jak Jack idzie wokot podworka, i Frae



w koncu to spostrzegla — furtka byla otwarta i przed chwilg skrzypnela
poruszona wiatrem. To bylo jedno z jej ostatnich zadan kazdego dnia —
upewnic sie, ze wszystkie furtki sa zamkniete.

— Furtka! — zawotala, gdy Jack tam podszed}t. — Mamo, furtka jest otwarta!
— Ja tez to widze.

— Jack ja zamknie, prawda? — I wtedy zobaczyla z przerazeniem, jak jej brat
wychodzi przez te furtke, i zrozumiata, ze zaraz zejdzie w dot wzgoérza i ze
stracg go z oczu. — Jack! Jack, wracaj!

Krzyczala, nie zdajac sobie sprawy, ze krzyczy, dopoki Mirin nie uklekta
i nie ujela jej twarzy w zimne dlonie.
— Musimy by¢ cicho, Frae. Pamietasz o zasadach? Jackowi nic sie nie

stanie, nikomu z nas nic sie nie stanie. JesteSmy tu bezpieczni, ale musisz by¢
cicho.

Frae przytaknela, ale oddech przyspieszyt i krecito jej sie w glowie.

— Chodz, rozpalimy ogien, zaparzymy herbate i zaczekamy na twojego
brata. — Mirin zamknela tylne drzwi, nie ryglujac ich, a Frae czula sie rozdarta,
gdy szta za matkq do paleniska.

Mirin rzucita klode na zar, poderwala zmeczony plomien. Frae drzacymi
rekami nasypata lisci herbaty do siteczka, zaniosta czajnik do paleniska. Woda
wlasnie zaczela sie gotowac, kiedy Jack wrocil, wpadl do domu tylnymi
drzwiami. Wlosy mial splatane, twarz zarumieniong, a w oczach dziki,
gniewny blysk.

— Jack? — odezwata sie Mirin.

— Naliczytem dziesieciu — odparl, ztapal buty i stojac na jednej nodze,
z wysitkiem wigzal rzemienie az do kolan. — Jadq doling tuz przy rzece,
podazajg za linig drzew na p6inoc. Mysle, ze do Elliottow.

— Przyjada do nas? — spytata z drzeniem Frae.
— Nie, siostrzyczko. Juz nas mineli. JesteSmy tutaj bezpieczni.

Ale przeciez byt jeszcze ten jeden Breccanin i jego kon, pomysSlata
dziewczynka, marszczac czoto. Co tu robit? Na pewno nie byt przywidzeniem.

— Dokad idziesz, Jack? — zapytala Mirin spokojnym glosem, jakby nie
czula nic, ani strachu, ani ulgi, ani zmartwienia. Czasem Frae nie umiala
odczyta¢ emocji matki.

Jack skonczyt z rzemieniami, spojrzat w oczy Mirin.



— Ide do Elliottow.
— To cztery kilometry stad, synu.

— Nie zamierzam tu siedzie¢ bezczynnie. Pobiegne, moze ziemia przyjdzie
mi z pomocq. — Zerknat na klinge w dtoni. — Masz jaki$ inny miecz, mamo?

— Nie. Luk i kotczan.

— Moge je wzigc?

Mirin nie odzywala sie przez chwile, w koncu popatrzyta na corke.
— Przynie$ swojemu bratu tuk i strzaty.

Frae poszta do sypialni po raz drugi tej nocy i lodowatymi palcami wyjela
bron. Gdy wrocita, Mirin wigzala tartan na piersi Jacka, mial chroni¢ jego
serce i pluca. Byl zaczarowany, Mirin utkala go dla niego rok temu. Jack
wydawat sie niezadowolony, ale Mirin przytrzymata mocno jego podbrodek —
co znaczylo, ze byta bardzo zla — i Swidrujac syna spojrzeniem, powiedziata:

— Zalozysz tartan i pdjdziesz albo nie zatozysz i zostaniesz tu z nami, Jack.
Co wybierasz?

Tak jak sadzita Frae, zalozyl; nie rozumiala tylko, czemu az tak bardzo
nienawidzit magicznych splotow. Podala mu tuk i kolczan, a serce walilo jej
MOCNO W piersi.

Jack usmiechnat sie do niej, jakby nic sie nie dzialo, i juz spokojniej
patrzyla, jak mocuje kotczan na ramieniu. Wreczyt jej miecz i powiedziat:

— Niedlugo wroce.

I wyszedt. Frae stala odretwiata przy ogniu, a strach powrdcit, nabrzmiewat
jak uzadlenie osy. Rekojes¢ miecza byla ciepla i ciezka, wpatrywala sie w nia,
jakby nigdy wczesniej jej nie widziala.

— Pamietasz trzecig zasade, Frae? — powiedziala Mirin, nalewajgc im
herbaty.

Pamietata. Glos matki wyrwal ja z przerazenia, jeszcze raz weszla do
sypialni i zabrata z tawy swoj tartan — rowniez zaczarowany — utkany przez
Mirin specjalnie dla nie;j.

Wrocita do ognia i stanela przed matka, a Mirin otulila tartanem jej
szczupte ciato, zawigzala go mocno na ramieniu.

— Gotowe — powiedziata Mirin. — Tak straznicy noszg swoje tartany.



Frae probowala sie usmiechna¢, ale oczy piekly ja od tez. Bala sie
i martwita, chciata, zeby Jack by} z nimi w domu.

Polozyla miecz na stoliku i przytulita sie do matki na kanapie. Postanowita
nie zasna¢ i nastuchiwata. Wyl wiatr, grzechotaly okiennice, chata
poskrzypywata, huczal ogien... Frae zadrzala, potozyla glowe na kolanach
Mirin, a matka gladzita jej wlosy i nucita wesotq piosenke, ktorej dziewczynka
juz dawno nie styszala.

Odptynela w sen, a nieznajomy z niebieskimi tatuazami i wielkim koniem
podazyt za niq.

Torin po raz tysieczny wytyczal we wrzosach szlak. W niebie nad nim
pulsowaly gwiazdy i jasnial ksiezyc, a on stal na wzgérzu miedzy swoja chata
a chatq ojca, rozpaczliwie probujac dowiedziec sie, dokad zabrano jego corke.

Zawsze zaczynal w miejscu, gdzie Sidra dzgneta sprawce, a potem $ledzit
jej upadek w dot wzgorza, a gniew palit mu szpik. Kimkolwiek byt ten
cztowiek, Torin zamierzat znalez¢ go i zabi¢, konczac jego zycie powoli.
Kleczal w zgniecionym wrzosie i myslal o tym, jak Sidra lezala tu,
nieprzytomna, duchy wiedza, jak dhugo.

Wtedy zabolala go lewa reka, jakby zanurzyt ja w lodowatej wodzie,
i pulsowanie w dioni nasilito sie, kradngc mu oddech.

Torin czekal, az bdl ustapi lub sie rozleje, naliczyt pie¢ fal — czyli pieciu
intruzow. Zamknal oczy i zobaczyl miejsce, w ktorym przeszli Breccanie.
Zagroda Elliottow.

OSmielili sie przyby¢ latem, dzien po udanym handlu? Torin zganitl sam
siebie za to niedowierzanie.

Powinien by} sie tego spodziewac.

Odwrocit sie i pobiegl do swojej chaty. Panowal w niej mrok; Sidra, ku
ogromnej uldze Torina, nocowata u Graeme’a. Nie chcial, zeby spata sama,
a on nie mogt pozwoli¢ sobie na dlugi sen. L.apal po pare godzin w ciggu
doby, gdy zmeczenie byto nie do zniesienia. Nauczyt sie jednak, jak zmuszac

swoje cialo, jak znalez¢ w sobie ni¢ sity nawet wtedy, gdy docierat do kresu
mozliwosci. Zrobit to teraz.

Znalazt swojego ogiera w stajni, osiodlal go i pogalopowal zachodnim
traktem przez wiatr. Kiedy droga skrecita na wschod, Torin zjechat z niej



i pokonal wzgorza, kierujac sie prosto do zagrody Elliottow.

Najazd moze sie skonczy¢, zanim dotre na farme, myslat z irytacjq. Jeszcze
nie zdublowat straznikow na granicy klanu, tradycyjnie czekatl az do jesiennej
rownonocy, kiedy pojawialy sie pierwsze chlody. Ten niespodziewany atak
zaskoczyt go, Torin czul sie nieprzygotowany. Oczy mu tzawity, gdy wiatr
kasal go w twarz, szarpatl wiosy.

Nowy sezon pokoju, powiedziata Adaira z takq nadziejg, ze Torin pragnat
w to uwierzyc.

Ghlupiec. Nie powinien w ogodle pozwoli¢ na to spotkanie, na oddanie
wschodnich zapaséw, na ujawnienie ich wiedzy o Orennie!...

Glos kuzynki pojawil sie znowu, szeptal w jego umysle. Czego sie boisz,
Torinie? Nadaj temu strachowi imie, abym mogta cie uspokoic.

Prawie krzyknal. Zoladek bolat go nieustannie od kilku dni, od chwili, gdy
wszedl do Graeme’a i zobaczyt Sidre, pobitg i zdruzgotang. Gdy zrozumiat, ze
Maisie porwano.

Boje sie, ze utrace wszystko, co kocham. Wschod, wilasne przeznaczenie.
Ludzi wplecionych w jego zycie.

Byt zbyt dumny, by powiedzie¢ o tym Adairze, ale wyznat to wszystko
teraz, kiedy gnal przez wzgorza. Nie chcial myslec o tych, ktdérych stracit, ale
nawiedzili go, niczym widma. Matka, ktorg stabo pamietal, jej glos, czuly
i smutny; byt dzieckiem, kiedy go porzucilta. Donella, niegdys taka zywa
w jego pamieci, z biegiem lat coraz bledsza. Jak mocno uderzyla go jej
SmierC... Maisie, jego wilasne dziecko, ktorego nie potrafit ochronic i ktorego
nie umiat teraz odnalez¢. Sidra, potaczona z nim przysiega krwi, gdy wrdcita
do domu z przekletego jeziora, przemoczona, rozkojarzona, zagubiona.

States sie dla mnie czym$ znacznie wiecej nizli tylko stowami
wypowiedzianymi w tamtq letniq noc.

Przez kilka ostatnich godzin powtarzat sobie te stowa nieskonczong ilos¢
razy, tak czesto, ze wyryly sie w jego myslach. Jej wyznanie nim wstrzasnelo;
zawsze uwazal, ze jest o wiele lepsza od niego, nigdy nie liczyl, ze mogiby
zastuzy¢ na jej mitos¢, i nie wiedzial, jak pokazac jej teraz, ze sam gleboko ja
pokochat.

W tej chwili nie mogt sie nad tym zastanawiac.

Byt juz prawie przy zagrodzie, kiedy jego uwage przykut cien, ktory
przesuwal sie Sciezka przed nim, na zachdéd. Torin zorientowal sie, ze to



cztowiek, wyjal miecz i ponaglit swojego konia.

Biegnacy mezczyzna ustyszal tetent kopyt i odwrocit sie z naciggnietym
lukiem, Torin szykowat sie do ataku, gdy mezczyzna opuscit bron, uskoczyt
i przeturlat sie, zeby nie stratowal go kon.

Torin zawrdcil ogiera w miejscu, omal nie spadajac z siodla, przesunat
wzrokiem po oswietlonej ksiezycem trawie. Nietrudno bylo go znaleZé,
wysoki cien otrzepywal wlasnie ubrania.

— Po raz drugi prawie mnie zabites, kapitanie — ustyszat zrzedliwy glos. Nie
bylo mowy o pomylce, to musiat by¢ Jack.

— Do licha, Jack! — Torin miat che¢ go udusi¢. — Co tu robisz?

— Chce pomoc Elliottom.

— Skad wiedziate$ o najezdzie?

— Dziesieciu Breccan przegalopowato obok chaty mojej mamy, w te strone.
Torin zmarszczyt brwi.

— Dziesieciu? Wyczutem pieciu przekraczajacych granice klanu.

Jack podszedt do konia i Torin zobaczylt jego konsternacje.

— 7 calg pewnoscig naliczytem dziesieciu.

Cos tu bylo nie tak, myslat Torin, biorac gleboki oddech. Moze nieuwaznie
policzyl, zbyt zajety myslami o Maisie i o Sidrze, kiedy zabolata go dlon.

— Podwieziesz mnie? — spytat Jack.

— Powiniene$ wraca¢ do domu.

Bard zasmiat sie z gorycza.

— Nie dzis, kapitanie. Potrzebujesz mojej pomocy, a ja chetnie przeleje
troche krwi.

Torin nie mogt sie z tym spierac, zwlaszcza ze tracili czas. Podat Jackowi
reke, wciagnatl go za siebie i nie upewniajgc sie, czy bard mocno sie trzyma,
ruszyt.

Widac¢ bylo, ze Jack dawno nie jezdzit konno — trzast sie w siodle niczym
worek ziemniakow.

Jednoczesnie ujrzeli tune na horyzoncie. Torin milczal ze zgroza, a Jack
wykrztusit:

— Bogowie, co to jest?



Torin nie odpowiedzial. Wspieli sie na wzgdrze i zobaczyli, ze chata
Elliottow, spichlerz i obejscie ptona. Napastnicy musieli niedawno podtozyc
ogien, dym walilt w gore wielkimi biatymi klebami. Cos nowego, pomyslat
Torin, patrzac na doline. Do tej pory najazdy Breccan zawsze przebiegatly
wedlug tego samego schematu: przekraczali granice, napadali, kradli jedzenie,
inwentarz, co popadio i uciekali. Szybko, gwaltownie, koniec. Nigdy nie
zabijali, chociaz czasem ranili, i nigdy nie podpalali budynkow.

— Dlaczego? — warknat Jack. — Dlaczego Zachod sam sie sabotuje, skoro
Adaira chce z nimi handlowac?

— Nigdy sie nie zmienig — odpart ze ztoscig Torin.

Straznicy juz tutaj dotarli, mkneli na koniach, przeganiajac ostatnich
Breccan, a rodzina Elliottow biegla przez podworze, ratujac, co sie tylko dato.

Breccanie uciekali, w galopie ciskajac zapalone pochodnie na strzechys;
zdumiony Torin naliczy? jedenascie niebieskich tartanow.

Skierowal konia w dol, do doliny, gdzie zar ognia powital go niczym
goracy letni dzien. Pozar rozlewal sie w zastraszajacym tempie, podsycany
przez suchg stome i wiatr. Torin zsiadt z konia z mieczem w reku i polecit
Jackowi zostac¢ w siodle, gdzie byl w miare bezpieczny. Kapitan nie zamierzat
pozwolic, by Swiezo poslubiony maz Adairy dat sie zabic.

Torin nie ogladat sie, Zeby sprawdzi¢, co robi bard, ale obok niego
przemknela strzala i niegroznie trafita w chate.

Breccanie, zadowoleni z rabunku i podpalenia, pedzili w strone lasu, gdzie
rozptywali sie w ciemnosci jak tchorze.

Kapitan objechal ptonacy dom i zakastal, powietrze byto geste, dym kiut
w oczy. Polowie straznikow kazal czerpa¢ wode z pobliskiego strumienia
i gasi¢ pozar, drugiej potowie — scigaCc Breccan w glab Aithwood, az do
granicy klanu.

— Bierzcie jencow! — krzyczat. L.aknatl odpowiedzi.

W lesie drzewa rosty gesto, powietrze bylo stodkie i ciemne. Torin zostawit
konia i biegl, kluczqc miedzy pniami, przedzierajac sie przez kepy paproci,
mijajac niewielkie bajora, usadowione w leSnym podtozu. Granica klanu byla
juz bardzo blisko; czul, jak huczata w ziemi.

Pojal, ze jest sam, ze obok nie ma zadnego z jego straznikow.



Zatrzymat sie, wpatrujac sie w noc. Bylo cicho, styszat tylko swoj urywany
oddech i puls dudnigcy mu w uszach.

Breccanin wyszedl prosto z ciemnosSci, bezglosnie, Torin dostrzegl go
o utamek chwili za pozno, za p6zno podniost miecz, zeby odbic cios. Stal
Breccanina cieta mu przedramie, bol byt jasny i bezlitosny.

Torin krzyknat cicho, padt na kolana, czul, jak wsgcza sie w niego chtod —
ostrze bylo zaczarowane. Odbitl kolejny cios, odrzucajac napastnika w tyl,
i znow zostal ukgszony w ramie, tuz ponizej chronigcego go tartanu.

Ten bdl byl inny, czegos takiego kapitan nie czut jeszcze nigdy. Wybucht
w glowie Torina, wysylajac rozkaz.

Uciekaj, ratuj sie, zniknij stqd, uciekaj.
Torin nie mogt sie przed tym bronic¢, wstal, zataczajac sie, rzucit miecz
i pobiegl, popedzany strachem. Styszal za soba szyderczy, okrutny glos: To

dopiero kapitan!, co tylko podsycito irracjonalny przymus ucieczki, ratowania
sie, ukrywania.

Stracit orientacje, zaglebiajgc sie jeszcze bardziej w knieje. Las skonczyt
sie raptownie i wyrzucit go w surowy krajobraz. Torin styszal ryk oceanu,
mgla ptynela od wody, zimna, gesta i glodna.

Whpadt w jej objecia.

Jack pedzit przez podworko Elliottow z wiadrem wody. Bezuzyteczny jako
hucznik, mégt chociaz gasi¢ ogien. Chlusnal na huczace plomienie i pobiegt
znowu, z innymi straznikami. Od strumienia do podwdrza, od podwérza do
strumienia, biegal, brudny, spocony, obsypany sadzg i popiotem.

Chata nadal ptonela.

Wylal na ogien kolejne wiadro wody, ustyszal czyjes zawodzenie i sie
odwrocit. Grace Elliott kleczata, kotyszac sie do przodu i do tylu, jej maz,
Hendry, byl przy niej, probujac ja pocieszyc. Dwaj synowie stali zszokowani,
ptomienie odbijaly sie w ich oczach.

Jack, przerazony, ze kto§ mogt zosta¢ w domu, podbiegt do rodziny.

— Wszyscy zdazyli wyjsc?

— Tak — odpowiedzial mu Hendry. — Wszyscy procz Elizy. Zaginela trzy
tygodnie temu...



Jack kiwnat glowa. Zaschto mu w ustach, oczy go szczypaly.

Elliottowie ocalili starg krowe, wszystko inne stracili. Jack odszedi,
spojrzal w ciemnosc. Oslepiat go ogien, ale mogt dojrze¢ Aithwood — gdzie
byli teraz Torin i reszta jego straznikow? Zdlawit niepokoj i postanowit biegac
po wode do strumienia, dopoki nie dostanie innego rozkazu.

Rozkaz przyszedt kilka minut p6Zniej, gdy wiatr powiat z péinocy: ogien
wybucht z nowa silg, zweglone Sciany zaczely trzeszczec.

— Odsunac sie! — krzyknat ktorys straznik.

Gdy chata runeta w huku iskier i podmuchu piekacego zaru, Jack skoczyl,
by chronic¢ Elliottdw. Nie mogt zrobi¢ nic wiecej; siedzial przy rodzinie na
trawie i patrzyl, jak pozbawiony pozywki ogien wreszcie zaczyna przygasac.
Z lasu wyjechato kilku straznikow, bard szukal wzrokiem Torina.

Nie schwytano zadnego z Breccan, wszyscy uciekli.

Torin nie pojawit sie, nawet gdy gwiazdy zaczely znikac jedna po drugiej;
wschodnie niebo zaswiecito sie ztotem, kiedy kilku straznikow podeszio do
pogorzelcow.

— Nadal czekamy na wiesci od kapitana, ale czujemy, ze najlepiej bedzie,
jesli odprowadzimy was do zamku — przemowil jeden z nich. — Laird
i dziedziczka beda chcieli sie wami zaopiekowa¢, dopdki zagroda nie zostanie
odbudowana. Wsiadajcie na nasze konie, zabierzemy was do Sloane.

Grace Elliott skinela glowa, Sciskajac tartan przy szyi. Zmeczona,
pokonana, z czerwonymi oczami, ruszyta do najblizszego konia. Juz miata
wsungc stope w strzemie, gdy nagle zamarla.

— Styszeliscie? — spytala, odwracajac sie w strone pogorzeliska.

— To tylko wiatr, kochanie — odezwal sie Hendry. Chcial zabra¢ jg jak
najdalej od ognia i granicy klanu. — Pomoge ci wsigs¢ na konia...

— Nie, to Eliza — upierata sie Grace, odpychajac meza. — Eliza! Elizaaa!

Jackowi wlosy podniosty sie na karku, gdy patrzyl, jak Grace Elliott kroczy
przez trawe, wolajac zaginiong corke.

Hendry pobiegt za nig, mierzwigc wiasne wlosy.
— Grace, prosze cie, przestan...
— Nie styszysz, Hendry? Ona nas wota!

Jack stuchat. Podszedt blizej ruin i serce zaczelo mu bi¢ w gardle.



— Zaczekajcie! Ja tez jq stysze...

Wszyscy umilkli. Wiatr wyl, a ptomienie trzeszczaly, ale teraz juz wyraznie
dat sie styszec staby glos.

Podniosty sie okrzyki. Straznicy réwniez to styszeli, a moze zobaczyli.

Grace i Hendry zerwali sie do szalenczego biegu, Jack, bracia zaginionego
dziecka i straznicy pedzili tuz za nimi. Przedarli sie przez ruiny, znalezli sie po
drugiej stronie podworza, zwroceni w strone ciemnego, ponurego nieba na
potudniu.

Przez leniwy taniec dymu Jack dostrzegl malg dziewczynke zbiegajaca ze
wzgorza, dokladnie tg samq drogg, ktorg on i Torin dotarli do zagrody
Elliottow, od strony domu Mirin. W bragzowe wilosy miata wplecione wstazki,
sukienke Swiezg i czysta, lecz jej twarz, gdy ujrzala rodzicéw, byla zalana
}zami.

— Eliza! — krzykneta Grace, porywajac corke w ramiona.

Ojciec i bracia skupili sie wokdt nich, Jack nie widzial juz dziewczynki,
tylko ptacz, radosc¢ i zachwyt calej rodziny.

Powoli osunat sie na kolana, oszotomiony.
Odnalazto sie zaginione dziecko.

Tuz po najezdzie Breccan Eliza Elliott powrocita do domu.



CZESC TRZECIA

Piesn
dla wiatru



ROZDZIAL OSIEMNASTY

Graeme wyrwat ja z ptytkiego snu, gdy potozyt jej dton na ramieniu.
— Sidra, dziewczyno... Adaira do ciebie przyszia.

Ocknela sie w jednej chwili, siadla prosto. Graeme odstapit jej t0zko
w rogu, sam spal na pryczy przy ogniu. Uzdrowicielka obeszta niepewnie
zagracony stot i ujrzala Adaire w progu.

Od razu zrozumiala, Ze cos jest nie tak: twarz Adi byla blada i zmartwiona.

— Co sie stalo? — zapytata niepewnie Sidra.

— Potrzebuje dzisiaj twojej pomocy w zamku — powiedziala Adaira. —
Ubierz sie i spotkajmy sie na podworzu. Przynies swoje ziola.

Sidra skineta glowa, pospiesznie zakladajac ubranie za drewnianym
parawanem. Wlozyla te samag spodnice i gorset, co i wczoraj, drzacymi rekami
wigzata buty.

— Trzymaj, dziecko. — Graeme do niej podszed}, gdy wyszta zza parawanu,
wreczyt jej ciastko owsiane zawiniete w Sciereczke i podal koszyk
z medykamentami. — Jesli zostaniesz w zamku na noc, wyslij mi wiadomosg¢,
zebym wiedzial.

— Tak zrobie, tato — obiecata, podziekowala mu za Sniadanie i wyszia.

Adaira i dwaj straznicy czekali na drodze, juz na koniach. Sidra podeszia
do Adairy i wsiadla za nig. Z koszykiem bylo jej niewygodnie, ale jedng reka
przycisneta go do boku, drugg objela smukiq talie Adairy.

— Co sie stalo? — spytala znowu. Pierwsza mysl, ze stary laird umieratl, nie
dawala jej spokoju.

— Powiem ci, gdy dotrzemy do Sloane — obiecata Adaira, ponaglajac konia.

Droga do miasta ciggnela sie w nieskonczonos¢ i gdy dotarli na

dziedziniec, Sidra byla juz chora ze zmartwienia. Z pomoca Adairy zeszla na
bruk i rozejrzata sie, szukajac Torina, lecz nigdzie go nie bylo. Poszla za



dziedziczka do sali i w dot kretymi korytarzami, dochodzac wreszcie do
malego pokoju, gdzie mogly w spokoju porozmawiac.

Sidra stata w promieniach porannego Swiatla i patrzyla, jak Adaira nalewa
im obu whisky.

— O co chodzi, Adi? — spytala, biorgc szklanke.

— Pij. Potrzebujesz tego.

Sidra nieczesto probowata whisky, ale teraz jednym haustem wypita palacy
ptyn, czujac, jak wyostrza jej zmysty. Zacisnela powieki, a potem spojrzata
wyczekujaco na Adaire.

Przyjaciotka patrzyla na nig zmeczonymi, udreczonymi oczami.

— Jedna z zaginionych dziewczynek odnalazta sie dzisiaj rano.

Sidra drgnela. Czula, jak ziemia porusza sie pod jej stopami, gdy
wyszeptala:

— Kto?...
— Eliza Elliott.

Shichata opowiesSci o najezdzie, ptongcych domach i cudownym powrocie
Elizy, krazyla po niewielkim pokoju i az rozsadzalo ja od pytan. Czy jesli
Eliza wrocila, to znaczy, ze Maisie wkrotce rowniez wréci?...

— Mysle, ze nasze dziewczynki sa na Zachodzie, Sidro — podsumowata
Adaira. — Ze Breccanie znalezli jaki$ sposob, przekraczali granice bez wiedzy
Torina i wykradali je, jedng po drugiej.

Sidra stanela. Mysl o Maisie, przetrzymywanej na Zachodzie, Sciela jej
krew. Ale to mialo sens, jakby ostatni kawatek ukladanki wylagdowal na swoim
miejscu.

— To dlatego nie mozemy znalez¢ dzieci na Wschodzie... Bo przez caly
czas byty u Breccan.

Adaira przytaknela.

— Mysle tez, ze Breccanie wykorzystujg do tego moc Orenny, by¢ moze
kwiat pozwala im swobodnie pokonywac granice.

Sidra potarta czoto.
— Masz jeszcze ten kwiat, ktory ci datam?

— Tak, ale boje sie go zjes¢ i sprawdzic te teorie. Wiecej nie mamy, a moje
przypuszczenia mogag byc¢ falszywe.



— Co mysli o tym Torin?
Adaira zawahata sie na sekunde.

— Dokladnie nie wiem... Ale wspomnial bardowi o czym$ dziwnym
w czasie najazdu: Jack mowi, ze Torin wyczut tylko pieciu Breccan
przekraczajacych granice klanu, chociaz on sam widziat ich dwa razy wiecej
obok zagrody Mirin. Wszystko wskazuje na to, ze majq jakis$ tajny sposob na
przekraczanie granicy. Pieciu Sciggneto straznikow i Torina do Elliotow,
a reszta potajemnie przedostata sie dalej.

Sidra przytaknela, cho¢ poczula dziwne szarpniecie w piersi na mysl, ze
zaklecie w bliznie Torina mogto go oszukac.

— Najazd mial by¢ pokazem sily, ale mysle, ze przy okazji réwniez
dywersja — kontynuowata Adaira. — Breccanie wykorzystali go, by odestac
nam porwang dziewczynke.

— Dlaczego ujawnili swoj udzial? — nie rozumiata Sidra. — Zamiast milczec
i dalej krasc nasze dzieci? Czemu w ogole je porywali?

Adaira westchnela, jakby caty czas dreczylo ja to samo.

— Nie wiem, ale moim zdaniem to wyrazny znak, ze Breccanie nie chca
pokoju, chca, zebym uderzyla, wzniecita wojne. Nie mam wyjscia i musze sie
do niej przygotowac¢, dzialajac bardzo ostroznie. Nie mamy dowodu, ze
uwiezili nasze dziewczynki, cho¢ pojawienie sie Elizy tuz po najezdzie bylo
dosc¢ znaczace. Musze znalez¢ te dowody inaczej, a zanim w ogole dojdzie do
jawnego konfliktu, musimy Sciggnac¢ zaginione dzieci do domu.

— Tak... — szepnela Sidra. Bezpieczenstwo dziewczynek bylo sprawag
najwyzszej wagi. Nie odwazyla sie mieC na to nadziei, ale pragnela uwierzy¢
w to, Ze Maisie moglaby wroci¢ wkrotce do domu. Ta wizja prawie rzucita ja
na kolana, ale otrzgsnela sie. — Co mam zrobi¢, Adi?

— Chciatabym, zebys obejrzata Elize. Wrocita do domu ze wstazkami we
wlosach i w czystej sukience; wyglada, jakby dobrze sie nig opiekowano, ale
chce mieC pewnosc¢, ze nikt sie nad nig nie znecal, ze nie potraktowat jej
niewlasciwie. Nie potrafi powiedzie¢, kto jg zabral i gdzie byla przez ostatnie
tygodnie: bardzo by nam pomoglo, gdyby poczula sie na tyle bezpiecznie, by
o tym opowiedzieC. Jednak jej potrzeby sa dla mnie najwazniejsze, licze, ze
pomozesz mi je zrozumiec.

Sidra milczata. Rzadko musiata bada¢ dziecko pod katem maltretowania,
cho¢ niekiedy sie to zdarzalo. Zawsze robilo jej sie od tego slabo; teraz



musiala wyciggnac reke i oprzec sie o Sciane.
— Sid? — szepnela Adaira, podchodzac do nie;j.

Uzdrowicielka wypuScita powoli powietrze, zamknela oczy i prébowata
odzyska¢ r6wnowage. Spojrzata w zatroskane oczy dziedziczki i skinela.

— Zrobie to dla ciebie. Zaprowadz mnie do Elizy.

— Nie wiem, co robi¢, Jack — wyznata Adaira. Chodzita tam i z powrotem
w swojej komnacie, czekajac, az Sidra zbada dziewczynke. Wszystko, co
planowata, wszystko, do czego dazyla, rozpadato sie w jej rekach.

— Chodz i sprobuj cos zjeSc. — Jack siedzial przy kominku, dokad
przyniesiono im tace z podwieczorkiem. — Musisz jako$ podtrzymac swoje
sity.

Wiedziala, ze Jack ma racje, ale jej zoladek suptat sie, gdy myslata, przez
co przeszia Eliza, i zastanawiala sie, gdzie sq pozostate dziewczynki.

Sprobowata wziac¢ kes buiki, ale odtozyla jg i znowu zaczela krazyc.

— Jesli skrzywdzili te mala... Pozatujg, ze sie urodzili. Ja ich naucze
niewykradania dzieci. Spale Zachdd na popiét. Zréwnam go z ziemia.

Jack stangl przed niq; wiedziala, ze mowita teraz jak Torin, kapitan, ktory
zaginagl, jej ztosc¢ tylko sie rozpalila. Poczula chlodne dionie meza na swojej
twarzy.

— Wociaz potrzebujemy dowodow, ze to oni. Ale w tej chwili mozemy
zrobi¢ dwie rzeczy, Adairo — mowit spokojnie. — Po pierwsze, napisz do
Moraya. Na razie nie wypowiadaj wojny, nie wspominaj w ogole o Elizie, ale
postaw ultimatum: dajesz mu jeden dzien na zwrot tego, co ukrad! jego klan —
w przeciwnym razie koniec z planami dalszego handlu, koniec z twoja wizyta.
Po drugie, komponuje ballade dla duchow wiatru i wierze, ze ukoncze ja
bardzo szybko, jesli poswiece jej maksimum mojego czasu.

Adaira przygladata mu sie i serce walito jej ze strachu i podniecenia.
— Nie chce, zebys grat dla duchéw wiatru, Jack.
Zmarszczyt brwi i opuscit rece.

— Dlaczego? Sa najpotezniejszymi duchami, zapieczetowaly usta wodzie
i ziemi; musza wiedzie¢, gdzie Zachdd przetrzymuje dziewczynki. Jesli je



przywolam, byC moze potwierdza nasze przypuszczenia, a nam uda sie
sprowadzic dzieci do domu.

Adaira westchnela; czula sie tak ciezka, jakby koSci miata teraz z zelaza.
— Nie chce, zebys gral. To cie wyniszcza.

— A jednak wiasnie dlatego wezwatas mnie do domu, Adairo — przypomniat
fagodnie. — JesteSmy tak blisko rozwigzania tej tajemnicy... Prosze, uzyj mnie
i mojego daru, zeby znalez¢ odpowiedzi, ktérych potrzebujesz.

Czula sie rozdarta. Wiedziala, ze Jack ma racje, ale nie chciala juz
ryzykowac.

Rozleglo sie pukanie; Adaira odetchneta z ulga na widok Sidry.

— Jak ona sie czuje?

— 7 tego, co moge stwierdzi¢ — zaczela Sidra — nie doznala zadnych
fizycznych urazéw. Dbano o nig, dobrze ja karmiono, pozwolono jej
odpoczywac. Ale nie chce mowic o tym, co sie stalo, zupelnie jakby sie bala,
jakby kto$ wymusit na niej milczenie.

— Co zrobi¢, by poczula, ze nic jej nie grozi?

— PozwoliC jej byc¢ razem z rodzing. Niech poczuje, ze wszystko znow jest
bezpieczne i normalne, nawet jesli rezyduja w zamku, a z jej domu zostaty
zgliszcza.

— Dopilnuje tego. Bardzo ci dziekuje.

Sidra skinela jej glowq i chciata wyjs¢; Jack zerknal na Adaire, zobaczyla
w jego oczach blysk ostrzezenia.

— Sid, czekaj — powiedziata. Sidra zatrzymata sie w progu. — Musze ci
powiedziec o Torinie.

— Wiasnie, gdzie on jest? — zapytata Sidra. — Mialam nadzieje, ze tutaj
Z nim porozmawiam.

Adaira zawahala sie i przemowit Jack.

— Nie jesteSmy pewni, gdzie on jest. Scigal Breccan do Aithwood w czasie
najazdu...

Sidra zbladla.
— Myslisz, ze zostal ranny? Wzieto go do niewoli?

— Jeden ze straznikdw twierdzi, ze widzial, jak wybiegal z lasu —
powiedziata Adaira. — Ale mgla bardzo utrudnita poszukiwania... Myslimy, ze



jest ranny. Kazatam strazy przeczesac péinocne wzgorza, dam ci znac od razu,
jak go znajdziemy.

Ze SciSnietym gardlem patrzyla, jak Sid wychodzi bez stowa. Wszystko sie
rozpadato, a ona nie wiedziata, jak utrzymac to razem.

Kiedy Jack poszed} do siebie pracowac¢ nad ballada, Adaira siadta wreszcie
przy biurku, przygotowata arkusz pergaminu i naostrzone pioro.

Nie wiedziata, czy to Moray urzadzit najazd; by¢ moze byla to sprawa tych
Breccan, ktorzy nie chcieli zadnych uméw handlowych. Jednak teraz, gdy
podejrzewatla, ze to Zachod kradt ich dziewczynki... W jej sercu ptonat ogien
i pokoj na wyspie wydawat sie naiwng iluzja.

Po co mieliby wykradac nasze dzieci?

Nie znata odpowiedzi, mogta tylko przypuszczac, ze zycie poza granicq
klanu bylo o wiele gorsze niz to, ktore znata. Moze corki Breccan umieraty?
Ale w takim razie dlaczego odestali Elize?

Adaira zanurzyla piéro w kalamarzu i zaczela pisa¢ ultimatum.

Torin lezatl posréd ostu ksiezycowego, na wpot sSwiadomy tego, co sie
z nim dzieje. Zamrugal i probowat sie ruszy¢, lecz lewa reka odpowiedziata
rozdzierajagcym bolem. Zmruzylt oczy i przyjrzat sie swoim ranom.

Na ramieniu miat dwa ptytkie ciecia, z ktérych saczyta sie cuchnagca krew.

Cichy glos, wykuty w latach treningu, kazal mu wsta¢. Wsta¢, pgjsc
i oczyscic te rany, zanim zaczng ropie¢. Lecz Torin nie chcial, pragnat zostac
tutaj, ukryty i bezpieczny w tym lanie ostow. Nikt sie tutaj nie zblizy, co
najwyzej pszczoly, wazki i Adaira, pomyslat z nutg rozbawienia.

Dlatego lezat tam, posrod kwiatow, otulony poranng mgla.
Jakis czas potem ustyszal, jak wiatr niesie jego imie.
— Kapitanie Tamerlain!

Jego ludzie wykrzykiwali je w kotko, raz po raz, gdaczac jak stado kwok;
Torin czolgat sie po ziemi, wciskat glebiej w osty, nie baczac na igly: ponad
wszystko nie chcial, zeby straznicy odnalezli go w takim stanie, zeby
zobaczyli w nim tchorza, ktéry uciekl, nie umial nawet wsta¢, oczysci¢ ran
i odzyskac miecza, ktory wypuscit z rgk niczym z6ttodziob.



Lezal i modlit sie, zeby oni wszyscy wreszcie odeszli. Przycisnagt twarz do
ziemi, zaciskal zeby od strasznego bolu w ramieniu, probowal uspokoic
umyst, ale caly czas myslat o tym, kiedy to zaklecie przestanie dziatac. Jutro?
Za kilka dni?

Musiatl wstac. Wstac!

Wtedy jg zobaczyt. Szla obok laty ostéw; jej ciemne wilosy przykuly jego
uwage we mgle.

Sidra.

Od razu zaczat sie do niej czolgac; nie widziala go, szta dalej, ale jej czarne
wlosy byly jego znakiem we mgle — ona bylo jego ratunkiem — i Torin
podniost sie, uwolnit sie od ostow, wstat...

Zachwial sie, swiat wirowal, a mgta byla zwodnicza. Stracit Sidre z oczu
i znow poczul swoja rane, ten strach i panike, ktore kazaly mu uciekac!
A jednak to bylo niczym w porownaniu z tym, co poczul, gdy rozchylit wargi,
by zawolac jej imie.

Sidra!

Zabrzmialo mu w umysle, z ust nie wydobyt sie zaden dzwiek. Tylko
glosna cisza.

Sprobowal jeszcze raz, nic to nie dato: stracit glos, nie mogl mowic — to
wilasnie zrobilo pierwsze zaczarowane ostrze, tngc go w ramie.

Potknat sie o sterte luznych kamieni, a one spadly w dot zbocza i choc
Torin nie mogt mowic, skaly zrobily to za niego. Ich loskot Sciggnat Sidre
z powrotem, a on patrzyl, jak zndw pojawia sie we mgle, jak jej oczy
rozszerzajq sie na jego widok.

— Torin... — wykrztusita i wyciggnela do niego reke.

Nie byt w stanie utrzymac sie na nogach; opart sie o nig, o kobiete, ktéra
nie siegata mu nawet do ramienia, a jednak go podtrzymata.

Wecisnat twarz w jej wilosy i zaptakal, ale nawet wtedy nie wydat z siebie
zadnego dzwieku.



ROZDZIAL DZIEWIETNASTY

S idra stluchala deszczu, stojac przy kuchennym stole i zgniatajac
niekonczacy sie stos ziot. Miazdzyla je od wielu godzin, az jej rece zdretwiaty
i przygotowala wszystkie mieszanki, jakie umiala stworzyC. Natozyla je na
rany Torina. Ta na jego ramieniu goila sie szybko — ptytka, niegrozna,
przynosita tylko strach i panike. Ale rana na przedramieniu, ta, ktéra odebrata
mu glos... Sidra nie umiata powstrzymac powolnego, acz statego krwawienia,
a przeciez zaczarowane obrazenia, nawet jesSli przynosily dwa razy wiecej
cierpienia, przy odpowiedniej opiece goity sie znacznie szybciej niz zwykle.

Czego tutaj brakuje?, myslata z irytacja, odktadajac thuczek. Procz mojej
wiary? Wpatrywala sie w zestaw suszonych zidl, ktore roztozyla na stole,
w Swieze peczki, zwisajagce z drewnianych belek. Patrzyla na dzbanek
z miodem, miseczke z mastem i sloiczek z oliwg. Brakowalo czegos, co
uleczytoby rane i przywrocito glos, a ona nie wiedziala, co to jest.

Znuzona, stworzyta na probe nowq masc i zaniosta miseczke do sypialni.
Torin spat z lekko rozchylonymi ustami, jego dlugie nogi niemal wystawaly
z tozka. Byl bez koszuli, jego pierS unosila sie i opadala w glebokim,
miarowym oddechu, ale Sidra wiedziala, ze jej maz wkrétce sie obudzi.
Wyciagneta osiem igiet ostu z jego rak i twarzy, pewnie Snity mu sie koszmary
mimo mocnego toniku nasennego, ktory podata mu kilka godzin temu.

Wygladal tak bezbronnie, tak mtodo... Czy zostaliby przyjaciéhmi lata
temu, gdyby ich drogi kiedykolwiek sie skrzyzowaly? Pewnie nie...

Po cichu usiadla przy nim na 16zku, odkleita mokry skrawek ptétna
i pokryla rany nowa mascig. Wyczuwala zimny Slad magii w jego skorze
i wyladowata frustracje na Swiezym kawatku ptétna, z pasja drac go na paski.
Ledwie skonczyla opatrywac rany, a juz opatrunek na przedramieniu nasigkt
krwia. Ciecie sie nie goito, bylo jeszcze gorzej. Sidra po raz pierwszy zadrzata
ze strachu.

Co przegapiam?



Wtedy dopiero w pelni to zrozumiala — nie wiedziala, czy uda jej sie
wyleczy¢ Torina. Jej wiara byla niczym rozbite lustro z ostrymi krawedziami,
ktore bez tadu i sktadu odbijalo lata jej zycia.

Zakryla twarz, dyszac ptytko, czula zapach niezliczonych zi6t na swoich
dloniach, tajemnic, ktore zawsze umiala wykorzysta¢, i pozwolila, zeby
prawda niemal jg zatopita.

Nie wiem, jak go wyleczyc.

Deszcz padal, a Sidra siedziata przy Torinie. Siegnela po drewniang figurke
Lady Whin; Maisie zostawita ja przy tozku kilka dni temu, ale ona wziela ja
do rak po raz pierwszy. Pogladzita dlugie wlosy Lady, dotknela kwiatow, ktore
rozkwitaly z jej palcow, jej uroczej twarzy.

Jakie wszystko byloby latwe, gdyby wiara byla czyms$ namacalnym, jak ta
figurka, gdyby Sidra mogla trzymac¢ ja w rekach, obejrze¢ wszystkie
szczegobly, zobaczy¢, jak skladajg sie w catlos¢. A jednak, czyz ziemia nie
udowadniata swojej wiernosci rok po roku, nawet zima, kiedy juz zapadata
w sen? Sidra zawsze wiedziala, ze i kwiaty, i trawa, i owoce wrdcg na wiosne.

Ale nawet z tg SwiadomosScig nie miata zadnych modlitw, ktore mogtaby
szeptag, i czuta w sobie tylko pustke i wyczerpanie. Odstawita figurke, oparla
sie 0 wezglowie i przymkneta oczy; tylko na chwile.

Drzemata, siedzgc na t6zku, gdy Yirr, ich pies, szczeknal donosnie.

Wstala, miseczka po masci spadia na podtoge; ale Torin spat nadal. Sidra
ustyszala, jak Yirr szczeka znowu. Ostrzegat.

Nagle pozalowala, ze odestala straznikow. Siedzieli w izbie, krecili sie
niespokojnie po podworzu, kiedy ona zajmowatla sie ich kapitanem. Widziata
strach i upokorzenie na twarzy Torina; chcial, zeby wszyscy odeszli, zeby nie
widzieli go w takim stanie.

Sidra kazata im wroci¢ do Sloane, a teraz zatowala, ze nie pozwolita zostac
cho¢ jednemu.

Yirr szczekat nadal, Sidra weszta do izby. Bylo pdZne popotudnie i powoli
zapadatl zmrok, zobaczyta jednak btysk swojego noza na stole. Wziela go do
reki i podeszta do drzwi.

Stata tam, wdychajac zapach drewna, stuchajac szczekania psa. Drzwi nie
byly zaryglowane, uchylilta je odrobine i wyjrzala na zalane deszczem
podworze. Zobaczyla Yirra: siedzial na kamiennej Sciezce prowadzacej do
progu i szczekal na dwie szczuple postacie, ktore staty tuz za furtka.



Strach Sidry zniknal, gdy poznata Mirin i Frae.

— Cicho, Yirr — polecita, otwierajac szerzej drzwi. — Mirin? Wejdzcie do
srodka, schowajcie sie przed deszczem.

Pies usiadl, wpuszczajac gosci, cho¢ Mirin wydawala sie ostrozna. Zdjeta
kaptur mokrej peleryny i razem z Frae, przytulong do jej boku, weszta do izby.

— Dobrze was widzie¢ — powiedziata Sidra, usmiechajqc sie tagodnie do
Frae. — Jak moge wam pomoc?

— Najpierw chcialam zapytac, jak sie ma Torin. — Mirin zerkneta szybko
w strone sypialni. — Styszalam, ze zostal ranny.

— Dochodzi do siebie i odpoczywa. Zranity go dwa rézne ostrza.
— Zaczarowane?
Sidra przytaknela; miata nadzieje, ze nie widac po niej strachu.

— Dobrze, ze ma ciebie, Sidro — powiedziala serdecznie Mirin. — Na pewno
zdotasz mu szybko pomoc.

Przygnieciona brzemieniem swojej porazki omal nie upadia na podtoge, na
szczeScie Mirin odwrdcila jej uwage. Podala ztozony tartan, piekny zielony
szal, w odcieniach mchu, paproci i jalowca, w kolorach ziemi, wszystkich
roslin w jej zaniedbanym ogrodzie.

— Dla ciebie — powiedziata Mirin, wyczuwajac zachwyt i zmieszanie Sidry.

— Jest piekny... Ale nie zamawialam go. — Sidra wyciagnela reke
i pozwolita opuszkom palcéw musna¢ miekkos¢ welny. Ledwie go dotknela,
a juz wiedziala, ze tartan jest zaczarowany.

— Torin go zamowit — wyjasnita Mirin. — Przyszed} do mnie kilka dni temu
i spytal, czy moglabym zrobi¢ dla ciebie szal. Jak sama wiesz, na utkanie
magicznego tartanu potrzeba czasu, ale skonczylam go tak szybko, jak tylko
moglam.

— Ach tak... — Sidra nie wiedziala, czemu az tak to jg zaskoczylo, jednak ta
wiadomosc¢ ogrzata jej dusze niczym ptomien. — Ja... dziekuje. Jest sliczny. —
Przyjela tartan, przycisnela do piersi; musiata jakos odwdzieczy¢ sie Mirin za
pospiech z tym zleceniem. — W takim razie przyjmij ode mnie eliksir, ktory
pomoze ci wyzdrowiec...

Mirin skinela glowa, Sidra pospieszyta po buteleczke naparu.

— Frae rowniez ma coS$ dla ciebie. — Mirin pchneta corke do przodu.



Sidra ukucnela i spojrzala na Frae. Dziewczynka patrzyla nieSmiato,
w koncu wyciagnela przykryte naczynie.

— Upiekiam ciasto dla ciebie i kapitana — powiedziala Frae. — Mam
nadzieje, ze bedzie wam smakowato.

— Uwielbiam ciasto! — zawotata Sidra. — Torin rowniez. Zaloze sie, Ze zje
cate, jak tylko sie obudzi.

Frae rozpromienita sie, Sidra potozyla oba podarunki na stole. Chciata da¢
co$ dziewczynce w zamian i wybrata zasuszony pierwiosnek.

— To dla ciebie — powiedziata, wsuwajac kwiatuszek we wiosy Frae.
Chroncie jq, modlita sie Sidra, w nadziei, ze duchy stysza jej prosbe.
Czuwajcie nad tym malenstwem.

Frae uSmiechneta sie i zarumienila, a Sidra przypomniata sobie czasy,
kiedy byla w jej wieku, dni spedzone na pastwiskach, gdy pilnowata stada,
splatata polne kwiaty.

— Zanim péjdziemy... — Mirin przerwata zadume Sidry. — Czy mozemy co$
dla was zrobic?

— Tartan i ciasto w zupetnosci wystarcza — odparla szczerze Sidra. — Ale
dzieki, ze pytasz.

Patrzyla, jak tkaczka z corka odchodza; deszcz ustal, stonice przebito sie
przez chmury i Sidra zostawila otwarte drzwi, wpuszczajac do chaty powietrze
sptukane deszczem.

Otulita sie szalem, troche za duzym jak na zwykly tartan, ale dzieki temu
czula sie bezpiecznie. Siegnela po tyzke i usiadla przy stole, probujac placka
Frae. Cierpkie jagody rozplywaly sie na jezyku, przywotujac dlugie lata
z babcia, pelne buszowania posrod wzgorz i lasow.

Zamknela oczy, stodko-gorzkie wspomnienia... Nie chciala zatraci¢ sie

w tych dawnych czasach, wrocita do terazniejszosci, do stolu zawalonego
ziotami, ktére w jej rekach staty sie bezsilne.

A potem pomyslata: jak moge odzyska¢ mojq wiare? Jak mam go uleczyc¢?

Torin wiedzial, Ze $ni — patrzy? na ludzi, ktorych zabit.

Widzial Smiertelne rany, ktore zadal. Poderzniete gardla i rozplatane piersi,
strzaskane kosci i trzepoczace serca, i krew, wszedzie krew, i ciggle te same



prosby. Nakarm nasze zony, dzieci i ukochane, wszystkich, ktorych
zostawilismy, bo niedlugo nadejdzie poinocny wiatr, niosqc lod, gtod
i ciemnos¢ w swoim oddechu.

— Nie sa mojq rodzing! — wolat ze ztoscig Torin. Byl zmeczony tymi snami,
poczuciem winy, ktore wywotywaty. — Trzeba bylo zosta¢ na Zachodzie,
trzeba bylo pomysle¢, nim najechaliscie niewinnych ludzi na mojej ziemi. My
tez mamy zony, dzieci i bliskich, ktorych musimy nakarmic¢ i chroni¢, tak
samo jak wy tam, u siebie.

— Czemu nas zabite$? — spytat jeden z nich.

— Jesli odbierasz zycie — dodal inny — musisz zadba¢ o tych, ktérych
naznaczytes przemoca.

Torin sie irytowal. Rozmawianie z martwymi bylo frustrujgce, patrzenie
w oczy ich zjawom przygnebiajace, nawet jesli wiedzial, ze to byt sen. Nie
powinien przejmowac sie ich stowami, on wykonat tylko swojq prace, swoje
zadanie. Oni najezdzali, rabowali, wtargneli na jego ziemie, on jedynie bronit
swojego klanu, tak jak go wychowano. Dlaczego miat sie czu¢ winny?

I wtedy sen sie zmienil, jednak szeS¢ zjaw zostato, jakby byty przykute do
jego zycia. Stal na lace i z niewyraznego obrazu wylonita sie Sidra: szta do
niego w swojej cynobrowej sukni Slubnej, z kwiatami polnymi w dlugich
czarnych wlosach. Wstrzymat oddech, za chwile bedzie jej sSlubowat... Duchy
sttoczyly sie wokot niego, one tez jg widziaty.

— Smialo, wyznaj jej swoje winy — rzekl jeden. — Powiedz jej o nas!

— Glupcze! Naprawde wierzysz w to, co ci méwi? Ze moglaby kocha¢
cztowieka z krwig na rekach? — syczat inny.

— Nie rozumiesz, ze niedlugo przejrzy na oczy i nas zobaczy? — stwierdzit
ostatni. — Gdy polaczy swoje zycie z twoim, bedziemy jg nawiedza¢, tak jak
nawiedzamy ciebie!

Zamknal oczy, a gdy znow je otworzyl, Sidra wcigz szta, a on zobaczyt
krew na swoich rekach, nie swoja krew, krew, ktorej nie mogt zetrzec. Sidra
wyciggnela do niego reke i nieSmiaty usmiech zagoscit na jej twarzy.

Zbudzit sie gwaltownie.

W pierwszej chwili nie rozumial, gdzie jest. Patrzyl w sufit, a 16zko pod
nim wydawato sie zbyt miekkie jak na jego prycze w koszarach. Ale potem
poczut zapach zi6t — dzikiej, wspaniatej ziemi — ktory przywodzil na mysl
Sidre. Byt w domu.



Nie probowal mowic, pazur utkwit mu w gardle, niewolac jego glos; Torin
rozejrzat sie, szukal Sidry. Ciecie na ramieniu wcigz pulsowato, karmigc
irracjonalne leki.

Podniost glowe z poduszki i zobaczyt ja, pracowala przy stole. Styszal, jak
zgniata ziola, i odprezyt sie, dopoki nie przypomniat sobie wlasnego snu.

Powoli podniost sie z t6zka; zrobito mu sie stabo, a Swiat zawirowat; Torin
poczekatl, az wszystko sie uspokoi, i dopiero wtedy poszed}t boso do kuchni.

Sidra wyczula jego obecnos¢. Odwrocita sie, otwierajac szeroko oczy,
i pomyslal, ze zaraz zbeszta go za to, ze wstatl z t6zka. A on tylko chciat by¢
blisko niej... Zobaczyt na niej tartan, ktéry zamowil, owinela sie nim jak
szalem. Jednak Torin poprosil, zeby byt dluzszy, i teraz brzegi przeszkadzaty
jej w pracy.

— Powinienes by¢ w t6zku — powiedziala, patrzac na niego.

Torin wyciagnat reke i delikatnie pociagnat tartan; Sidra pozwolita mu
spasc¢, cho¢ zmarszczyta brwi w zaktopotaniu.

— Mirin go przyniosta. Przepraszam, myslatam, zZe jest dla mnie...

Torin cierpial za kazdym razem, gdy mowila przepraszam; brata
odpowiedzialno$¢ za tyle rzeczy; bal sie, Zze pewnego dnia jg to zlamie.
Otworzyt usta, przypomniat sobie, ze nie moze mowic, i rozumial, ze bedzie
musial wyrazic to w inny sposob. Bez stow.

Potrzebowat czegos, co zepnie tartan.

Przeszed}t do wolnego pokoju, gdzie pod Sciang stala jego debowa skrzynia,
przeszukal swoje szaty i znalazt zapasowa brosze, zloty pierScien z paproci
z dluga szpilka. Kiedy wrocit do kuchni, spocony i zmeczony, zobaczyt, ze
Sidra przerwata prace; jej policzki pokrywaly rumience, oczy wpatrywaty sie
pusto w stot.

Wydawala sie zagubiona, a potem zaskoczona, kiedy Torin wziat ja za reke
i odwrocit tak, zeby stata twarza do niego.

— Powiniene$ by¢ w t6zku! — zawotata ponownie i zabrzmiato to tak, jakby
miala sie rozptakac.

Torin zaczat skladac tartan, dokladnie tak, jak skladal zawsze swoj, otoczyt
ja nim, przelozyl przez jej piers i spiat tuz przy prawym ramieniu.

Tak, pomyslal. Byt dla niej idealny.



Odsunat sie, by przyjrzec¢ sie dzielu Mirin. Sidra spojrzata na niego, wciaz
zdezorientowana, dopoki Torin nie potozyl dioni na jej piersi, tam, gdzie
material zapewniat jej ochrone. Wyczut zaklecie w splocie, trzymajace mocno
jak stal; dotknal jej mostka, gdzie zostata kopnieta, gdzie siniaki nie chcialy
sie zagoic, jakby jej serce roztrzaskato sie pod skorg i kos¢mi.

Zrozumiaila.

Wciggneta powietrze i podniosta na niego wzrok, a on znow pozatowal, ze
nie moze mowic. Ich ostatnia rozmowa wcigz tlukla mu sie w glowie, nie
chciat tego dystansu, jaki miedzy nimi powstat.

Niech moj sekret strzeze twojego serca, pomyslat.
— Dziekuje — wyszeptala Sidra, jakby go ustyszatla.

To przywrdcito mu nadzieje; siadl przy stole, zanim ugiety mu sie kolana.
Zobaczyl ciasto z wyjedzonym Srodkiem, z tyzkq w naczyniu. Wskazat ziejaca
dziure, uniost brwi.

Sidra sie uSmiechnela.
— Srodek to najlepsza czes¢.

Nie, brzegi, pomyslatl i wziat tyzke, zeby zjes¢ chrupkie miejsca, ktore
zostawita.

Byt w potowie, kiedy rozleglo sie szczekniecie, a zaraz po nim pukanie do
otwartych drzwi. Torin odwrocit sie i ucieszyt sie na widok Adairy.

— Siad, Yirr — powiedziatla Sidra do psa. Siadt postusznie.

Adaira ostroznie mineta collie i podeszta do Torina, z lekkim usSmiechem
na speszonej twarzy.

— Prosze, prosze! Siedzi sobie przy stole i je placek! — zartowata. — Kto by
pomyslal, Zze wczoraj zostates ranny!

To brzmiato lekko, ale Torin wiedzial, jak jest zmartwiona. Nie chcial, zeby
zwatpita w niego jako kapitana, i odsunat krzesto obok siebie. Adaira siadla,
od razu zerkajac na wyzarty placek.

— Mogte$ mi zostawic chociaz kawatek — wymruczata.

Przysunat naczynie do niej i wziela kilka kesow, przymykajac oczy, jakby
nic nie jadla od wielu dni. Gdy skonczyla, odlozyta lyzeczke i uwaznie
przygladata sie Torinowi.

— Jak sie masz, kuzynie?



Wyciagnat reke do Sidry, proszac, by mowita za niego.

— Rana na ramieniu goi sie szybko — powiedziata. — Ale ta nizej jest o wiele
bardziej uparta, nizbym chciala. Jednak mam nadzieje, ze jesli dziS bedzie
odpoczywal, do jutra poczuje sie znacznie lepiej.

Adaira spojrzata na jego opatrzone przedramie, na krew plamigca ptotno.

— Dobrze. Przede wszystkim chce ci powiedzie¢, ze dostajesz czas wolny,
zeby sie wyleczy¢ i odpoczac. Tymczasowo przejelam dowodzenie nad strazg
i wyslalam wsparcie na granice klanu, zeby wspomoc straznikow. Jesli
Breccanie znow sprébujg sie przedrzec, ziapiemy ich, wiec jesli bol w dloni
sie odezwie, nie reaguj. Zrozumiates mnie, kapitanie?

Torin skingt niechetnie glowa.

— Druga sprawa, ktorg chcialam omowic, jest o wiele bardziej ztozona.
Myslisz, ze moglbys pisac?

Torin zerknat na Sidre; szybko poszta do szafki, znalazta arkusz pergaminu,
katamarz oraz pioro.

— Napisatam dzi§ rano do Moraya Breccanina — zaczela Adaira. —
Postawitam mu ultimatum: ma zwrocic to, co jego klan ukradt Elliotom, a jesli
nie, o handlu moze zapomnie¢. Otrzymatlam juz odpowiedZ — lecz nie od
niego.

Wyciagnela list z wewnetrznej kieszeni peleryny, wreczyta go Torinowi.

Rozlozyt papier i probowal czytac, ale slowa sie rozlewaly. Skupienie
wzroku na eleganckim pismie zajeto mu kilka sekund.

Droga Adairo!

Pragne Cie przeprosic za najazd, do ktorego doszto na Twoich ziemiach
poprzedniej nocy. Nic o nim nie wiedziatam, co zupetnie mnie nie
usprawiedliwia. Dopilnuje, by skradzione przedmioty i zwierzeta zwrocono,
i niezwilocznie wymierze sprawiedliwosc¢ sprawcom.

Mamy nadzieje, ze wymiana, ktorq nam zaproponowatas, bedzie
kontynuowana, chociaz staje sie jasne, ze niektorzy cztonkowie mojego
klanu nie do konca zrozumieli wage Twojego zaproszenia. Postaram sie
wptynqc na ich poglqdy.

Jesli mozesz spotkac sie ze mnq jutro w potudnie, przyniose skradzione
dobra na granice klanu przy péinocnym drogowskazie. Poinformuj, prosze,
kapitana swojej strazy, ze bede musiata wejs¢ na krotko na Wasze



terytorium, zeby zwrdcic zasoby. Jesli sie zgadzasz, przyslij mi odpowiedz,
a ja poczynie przygotowania.

Z powazaniem,

Innes Breccan

Lairdess Zachodu

Torin siegnat po pergamin, ktory Sidra przed nim potozyla, w glowie mu
sie krecito. Zaczal pisac: To dziwne, Adi. Lairdess Zachodu nigdy nie
probowata zadoscuczynic¢ za poprzednie najazdy. Nie ufam jej. Ale jak tylko
uniost pioro, jego pismo stalo sie nieczytelne.

Whpatrywat sie w ten atramentowy chaos z rozpaczg; Adaira dotknela jego
ramienia.

— W porzadku, kuzynie. Wyobrazam sobie, ze nie akceptujesz tego
spotkania.

Torin pokrecit glowa. Breccanie zachowujq sie dziwnie. Zgadzajq sie na
pokdj, dajq nam to, co majq najlepszego do zaoferowania, potem nas
najezdzajq, a potem probujq nas przeprosi¢ i udobruchac. Jesli Zachod
prowadzit jakas gre, Torin jej nie rozumiatl, ale miat zte przeczucia.

— Moim zdaniem, choC ta propozycja jest dziwna, jutrzejsze spotkanie
z Innes jest bardzo wazne — powiedziata Adaira. — Nie tylko chce odzyskac to,
co zrabowano FElliottom, jest rowniez kilka spraw, ktore musze wyprostowac.
Jack jedzie ze mnag, a ja...

Torin gwattownie zaczat wskazywac siebie.

— Tak, biore kilku straznikéw — dorzucita Adaira.

— Nie — powiedziata Sidra, obserwujac gesty Torina. — On chce iS¢ z toba.
— Jestes ranny!

Niewazne. Przylozy}l pieS¢ do serca. Prosze tylko o to, zebym mogt stac
obok ciebie. Wziq¢ w tym udziat.

Adaira wpatrywata sie w niego. Wygladata na wyczerpana, jakby nie spala
w nocy; w jej oczach bylo tyle smutku i to zaniepokoito Torina. Nie widziat
jej w takim stanie od Smierci matki.

— Zatem dobrze — odezwata sie w koncu. — Mozesz p6js¢ ze mng, pod
warunkiem ze jutro bedziesz czut sie lepiej.



Skingtl glowa. Myslal, ze to koniec wizyty, lecz Adaira zwrocita oczy na
Sidre, niezdecydowana.

— Powiedziatas mu, Sid?

Torin spojrzat na kuzynke, potem na zone, Sidra sie skrzywita.

— Nie. Chcialam poczekac, az poczuje sie lepiej.

Torin Sciggnat brwi. Adaira westchnela i spojrzata mu w oczy.

— Chodzi o Elize Elliott. Znalazia sie.

Shuchat zszokowany, gdy Adaira opowiadata mu, co sie zdarzyto.

Jack siedzial przy biurku w swoim dawnym pokoju i przy Swiecach
komponowat ballade dla wiatru. Z kazda kolejnag noca spal coraz bardziej
niespokojnie i probowat przekona¢ matke, zeby zabrala Frae i przeniosta sie
do zamku, dopoki nie zrobi sie bezpieczniej.

Ale rozmowa zawsze wracata do tego samego punktu — do krosien. Mirin
nie mogta ich zostawi¢ nawet na kilka dni — tkactwo bylo przeciez jej Zrodtem
utrzymania. A jesli pozwoli, by zawtadnat nig strach przed Breccanami, nigdy
nic nie zarobi.

Przerwal na chwile, pozwolit odpocza¢ dtoni i oczom. Reka dretwiata od
wielu godzin pisania, glowa pulsowata tepym bdlem; potrzebowat snu, ale
jeszcze bardziej pragnat tej muzyki.

Kiedy ktoS zapukal do jego drzwi, zmarszczyt brwi i odwrocit sie na
krzesle.

— Prosze.

Weszta Mirin z dirkiem na swojej dtoni.

— Przepraszam, ze ci przerywam, Jack, ale jest coS, co chcialabym ci dac.

Wstat i podszedt do niej, z zaskoczeniem patrzac na ostrze. To byt jej dirk,
ten zaczarowany, ktory zawsze nosita przy swoim pasie.

— Twoj dirk?
— Nigdy nie byt mdj, Jack. Ta klinga zawsze nalezala do ciebie. Jest
prezentem od twojego ojca. Kazal mi przysiac, ze ci go dam, gdy osiggniesz

peloletnos¢, ale byleS wtedy daleko na kontynencie. Wreczam ci go teraz
w prezencie slubnym.



Patrzyl na nig dlugo, potem spojrzal na dirk. Nigdy sie z nim nie
rozstawala, przez cate lata zawsze nosita go przy boku — prosta bron z niklym
blaskiem magii.

Po chwili wahania ujat rekojes¢, wysunat z pochwy waskie ostrze. Stal
pochwycita jego odbicie, Jack przygladat jej sie zaintrygowany.

— Nosi w sobie zaklecie — stwierdzit. — Jakie?

Mirin przechylita glowe.

— Nie wiem. Twoj ojciec nigdy mi nie powiedzial, a ja wlasciwie nigdy go
nie uzywatam.

Twoj ojciec. Po raz pierwszy Mirin wypowiedziata te stowa tyle razy

w jednej rozmowie, a Jack nie wiedzial, co ma z tym zrobi¢. A jeSli w ten
sposOb zapraszata go do zadania pytan, ktore pogrzebat w sobie lata temu?

Wsunat dirk do pochwy.

— Mamo... — Zawahat sie, nagle oniesmielony zerknat na Mirin. — Czy moj
ojciec... czy on cie skrzywdzil? To dlatego wystalaS mnie na kontynent?
Zebym ci o nim nie przypominat, kiedy na mnie patrzytas?

Mirin pochylita sie i wziela jego dlon; ten czuly gest zszokowal go
w pierwszej chwili.

— Nie, Jack... Ty i Frae poczeliscie sie z mitosci. — Umilk}a, Jack stuchat jej
ochryptego oddechu. — Kochatam twojego ojca, tak jak on kochal mnie.

Kochatam. Powiedziata to w czasie przesztym i Jack o nic wiecej nie pytat
— inaczej niz kiedys, kiedy domagal sie odpowiedzi, zniecierpliwiony,
rozgoryczony, zty. Delikatnie Scisnat jej palce, a Mirin, nim go puscila,
usmiechneta sie do niego, smutnym, szczerym usmiechem.

— Widze, zZe pracujesz — powiedziata 1zejszym tonem, wskazujac na plamy
atramentu na jego palcach.

— Tak, nowa ballada.

— Nie moge sie zatem doczekac, az jq ustysze. — Mirin odsunela sie. — Nie
bede cie dluzej odrywac od muzyki.

Jack chcial powiedzie¢, ze wcale od niczego go nie odrywa, ze chce, zeby
zostala, zeby rozmawiali jeszcze przez chwile, nadrobili wszystkie stracone
lata...

Ale wyczuwal, ze sie czym$ martwila, byta niespokojna — i zbyt dumna, by
sie do tego przyznac.



Wysuneta sie z pokoju, zamykajac za sobg drzwi, a Jack stat i ogladat dirk.

Wiedzial, ze nigdy nie zapyta Mirin o imie swojego ojca, ale teraz mial
inny sposob, by poznac prawde.

Wiasnie trzymat go w rekach: klinge wykuta ze stali i zaklecia.



ROZDZIAL DWUDZIESTY

Sidra obudzita sie w pustym 16zku. Lezala przez chwile, gdy oczy
przyzwyczajaly sie do Switu. Widocznie Torin wrécit do swojej pracy...
Przesunetla dtonig po jego materacu, byt zimny, jakby nie bylo go tu juz jakis
czas.

Wstala z ciezkim sercem i wilozyla ponczochy. A gdy weszta do izby, ze
zdumieniem odkryla, Zze w palenisku plonie ogien, w kociotku bulgocze
owsianka, a w czajniku parzy sie herbata. Jednak Torina nigdzie nie bytlo...
Sidra Sciggnela brwi, wyjrzala przez okno: na podworzu byly tylko rosliny,
tanczgce w porannej bryzie.

Podeszta do tylnych drzwi i uchylila je.

Byt tam, kleczal w ogrodzie. Przygladata mu sie przez chwile, zaskoczona,
az zrozumiala, ze Torin w jednej rece trzyma kociaka, a druga pieli grzadki.
Wyrywal wszystkie chwasty, ktorym pozwolita wyrosna¢ w ziotach
i warzywach, rzucat je na sterte. Sidra zerknela w dd}, drugi kociak wczepiat
sie w jej ponczoche. Pozostate zebraly sie na schodku, gdzie Torin postawit
dla nich miske z mlekiem.

Nie wiedziala, co o tym mysSle¢, popatrzyla na niego i znéw sie
usSmiechnetla.

Nie ustyszal otwieranych drzwi i spokojnie pielit dalej, w koncu odstawit
kotka na ziemie, zebral wszystkie chwasty i podszedt do krawedzi ogrodu,
gdzie przerzucit chwasty przez kamienny murek. Rozbawit ja, ona zawsze
nosita chwasty na kupke w dét wzgdrza. Wyszla na zewnatrz, zeby sie
przywitac.

Torin zobaczyl ja, kiedy wracal, uSmiechnat sie kacikiem ust, jakby
zawstydzony, Ze przytapano go na pracy w ogrodzie.

— Wczesnie wstateS — odezwala sie w nadziei, ze ustyszy jego glos.

Podniost tylko brudng reke — rana na przedramieniu nadal krwawita.
Z ciezkim sercem zaprosita go do srodka.



Torin umyt rece i siadl przy stole, poddajac sie jej zabiegom. Rozciecie na
ramieniu zasklepito sie w ciggu nocy, pozostawiajac po sobie chtodng blizne —
ciecie strachu. Ale rana, ktora odebrata mu glos i stowa, wciaz sie jatrzyla;
Sidra z niepokojem natozyla na nig nowa masc i ponownie jg opatrzyla.

— Moze powinnam ci znalez¢ innego uzdrowiciela — powiedziala, zbierajac
zakrwawione kawalki ptétna.

Torin od razu chwycit jg za koszulke i mocno pokrecit glowg. Wierzyt
w nig absolutnie, pewnie nawet nie dopuszczal mysli, ze by¢ moze nie
przywroci mu gtosu... Chcgc odwrdcic jej uwage, wstat i podal owsianke.

Poprosit gestem, zeby usiadla, i napehit jej miske sycaca potrawa.
— Nie wiedzialam, ze umiesz ugotowac owsianke. — Usmiechnela sie.

Torin zrobit ruch reka, jakby chciat powiedziec: ktory wyspiarz nie umiatby
jej ugotowac?

Pachniala troche spalenizng, ale Sidra dodata Smietany i troche jagod
i wmusita w siebie kilka tyzek, zanim on skosztowat swojej. Skrzywit sie, ale
zjadt wszystko do czysta.

Wrocit mu apetyt, pierwszy raz robit rozne rzeczy w domu — chciat jej
dowies¢, ze juz czuje sie lepiej, zeby pozwolila mu towarzyszyC Adairze
podczas spotkania.

Razem umyli miski i kociotek z przypalonym dnem, ubrali sie i Sidra
poprosita Torina, zeby znéw upigtl jej tartan. Potem ona czytala stare
uzdrowicielskie zapiski babci, a Torin wrocit na podworze, zdecydowany
uwolni¢ wreszcie ogrod od chwastow. Zostawil otwarte tylne drzwi, wiec od
czasu do czasu zerkatl na nia, pielac kolejne grzadki.

Przygladala mu sie, myslac, jak bardzo zmienit sie w ciggu ostatnich kilku
dni.

Zamknela oczy, kiedy b6l w srodku niej zapulsowat, jakby weszta na ostrze
miecza.

Przed czterema laty mu Slubowata. Postanowita potaczy¢ swoja przysziosc
z Torinem, bo wiedziala, ze z nim zycie bedzie dobre. Miala w Maisie malg
towarzyszke, miata wlasng zagrode, gdzie ojciec i brat nie mieli juz nad nig
wiladzy, miata swéj domek uzdrowicielki i podworko, zeby uprawiac
wszystko, co kochata. Czula sie jak u siebie, bo Torin rzadko tu bywal, co
Sidra na poczatku lubita.



Ale przychodzit zawsze, gdy go potrzebowala, wystarczyto, ze stanela
w swoim ogrodzie i wymodwila na wietrze jego imie, a on pojawiat sie, kiedy
tylko szept wiatru go odnajdywatl, gdy rozpoznat jej glos, niezaleznie od tego,
czy wiatr powiat z péinocy, potudnia, wschodu czy zachodu. Czasem musiata
czekac godzinami, ale zawsze nieodmiennie przybywat.

Pamietala wiosenny wieczor, gdy go wezwala, a on zjawil sie zaledwie
kilka chwil po tym, jak wypowiedziata jego imie. Przybyl ze zmierzwionymi
wlosami i niespokojnymi oczami, myslal, ze cosS sie stalo. Nie, nic sie nie
stato: byli tylko oni, we dwoje w cichej chacie, wino z kwiatow bzu i jej luzna
koszulka, gotowa zsunac sie w kazdej chwili.

Ale nawet wtedy to nie byta mitos¢, lecz jakby gtod.

Sidra nigdy nie spodziewala sie takiej namietnosci, o jakiej Spiewali
bardowie — takiej, ktora rozpalata krew. Ufala Torinowi, cho¢ wiedziata, kim
jest i co robi, ale nigdy nie liczyta, ze jej maz pokocha ja tak, jak Donelle.

On i Donella byli jednym umystem, on i Sidra byli przeciwienstwami: on
zabijal, ona uzdrawiala.

Sidra otworzyla oczy, zamrugata, usilujgc skupic¢ sie na stowach babci.
Przeczytata recepture masci, potem zapiski o tym, jak leczy¢ kaszel; zamknela
ksigzke.

Jak moge go uzdrowic, skoro sama siebie nie uzdrowitam?

Musiala powiedzie¢ Torinowi, jak sie czuje. Musiata by¢ z nim szczera,
ujawni¢ mu swoje najstabsze punkty... I zdala sobie sprawe, ze sie boi.

Bala sie takiej otwartosci, nie wiedziala, jak on zareaguje. Czy zechce
ztamac przysiege? Czy pozwoli jej odejs¢? Czy chcialby zy¢ z nig dalej, nawet
jesli mieliby zy¢ tylko we dwoje?

Mysl o odejsciu wywotata w niej taki bol, ze musiala wreszcie przyznac:
tak, ostrze dosieglo serca, a ona nie umiata wyleczyc takiej rany.

Zobaczyla blysk przy stole — ukazata sie Donella w calym swoim pieknie,
a Sidra zesztywniala. Zjawa nigdy jej nie odwiedzata, gdy Torin byl w domu.
I Sidra nie wiedziala, co o tym mysle¢. A co, jeSli zajrzy do srodka? Czy
wtedy jq zobaczy?

— Donello... — Sidra moéwita cicho, zeby jej stowa nie wyszly poza izbe.

— On sie boi, Sidro — odezwata sie Donella tak cicho, jakby jej glos mial
zamilkngc na zawsze, jakby jej bltadzaca dusza znalazta wreszcie spokoj.



— Czego? — Sidra mogla mysle¢, ze zna odpowiedz, ale wolala spytac.
Moze Donella widziata cos, co jej umykato.

— Ze cie straci, najpierw twoje serce, a potem cialo. A jesli p6jdziesz za
mng do grobu, on umrze niedlugo pozniej. Jego dusza odnalazta sie w twojej,
on nalezy i bedzie nalezat do ciebie, nawet po uzadleniu Smierci.

Sidra zarumienita sie, krew w niej buzowala.

— Nie wiem nawet, czy on chce ze mng zostaC — wyszeptata po chwili. —
Nawet nie moge... Nie potrafie go uzdrowi¢, kiedy potrzebuje mnie
najbardziej.

— Najpierw musisz uzdrowi¢ siebie, Sidro — powiedziata Donella i gdy
uzdrowicielka wpatrywala sie w nig rozszerzonymi oczami, zjawa rozptynela
sie z westchnieniem.

Sidra nie chciala teraz rozmysla¢c nad tymi pozegnalnymi slowami;
przyrzadzita im drugie Sniadanie, co Torin przyjal z wdziecznoscia, i jedli
w promieniach stonca na ganku z tyhu, patrzac, jak kociaki ganiajg sie na
Sciezce.

— Wkrétce znajde im dom — powiedziala, ignorujqc scisniete gardto.

Torin potozylt jej dlon na kolanie. Nie trzeba, jest w porzqdku, odczytata
w jego dotyku i w jego oczach.

Skineta i siedzieli tak jeszcze przez chwile w milczeniu i promieniach
stonca.

Kiedy Adaira przyszta po Torina, Sidra stala na podwoérzu z psem
i patrzyla, jak sie oddalajg. Ich Swita znikneta wkrétce posrod wzgorz, jadac
na potoc, a Sidra stala jak posag, dopoki popotudnie nie przyniosto nagtej
burzy.

Zmoczona deszczem suknia wyrwala ja z tego transu.

Odwrocita sie, zeby wejs¢ do srodka, ale bez Maisie i Torina dom wydawat
sie strasznie pusty. Probowala zignorowac gtos w swoim umysle, ktory kazat
jej spojrzec w glab siebie, zaakceptowac wszystko, co ujrzy w sobie.

Uzdrowic siebie.

Pojde do Graeme’a, pomysSlata. Zamknela drzwi i ruszyla do wzgorza,
a Yirr postusznie truchtal za nig. Graeme bedzie umial odwrocic jej uwage
historiami o kontynencie...

Ale stanela jak wryta posrodku wrzosu i serce jej walito.



W tym miejscu rozbila sie jej wiara, tu zostala zaatakowana, tutaj
doswiadczylta podltosci Swiata. Ustyszata w glowie ukochany glos, jakby nidst
go wiatr, i babcia powiedziata: IdZ do miejsca, w ktorym zaczeta sie twoja
wiara.

Sidra stata w burzy, az deszcz ukryt jej izy, i nie poszia do Graeme’a, co
byloby najlatwiejsze. Postuchata glosu swojej babci, odwrdcita sie i razem
z Yirrem poszta na potudnie, w mglista doline.

Adaira czekala na opuszczonej poinocnej drodze, prowadzacej na Zachod.
Stary drogowskaz byt wyblakly i poszarzaly, jednak wcigz stal, mimo wiekow
zapomnienia. Wysokie do pasa chwasty wyrastatly z ubitej ziemi, wyznaczajac
granice klanu ciernistymi todygami i zottymi kwiatami.

Otaczat ich Aithwood, pozwalajac Adairze na jedynie waski wglad
w ziemie Breccan. Z miejsca, w ktorym stala, Zachdd niczym nie r6znit sie od
Wschodu — gestwina sosen, jatowcow, debow i jarzebin, dywan paproci. Jakie
to uczucie postawiC stope na ziemiach swojego wroga? Czy Breccanie
naprawde cieszyliby sie z jej przybycia, czy Moray ja oszukiwal?

Wciaz nie miata od niego wiadomosci, prawdopodobnie matka dowiedziata
sie 0 najezdzie i przeczytata ultimatum Adairy.

Zachowanie Innes bylo zastanawiajgce, do tej pory pozwalata na przemoc
i rabunek.

A co ty bys zrobita, gdyby twoj klan gtodowat zimq?, zapytala siebie
Adaira, wpatrujac sie w zakrecajaca zachodnig droge i czekajac na przybycie
Innes. Co bys zrobita, gdyby twoi ludzie byli zqdni krwi, a ich dzieci
przymieraty gtodem, kiedy nadchodzit l6d?

Nie wiedziala — ale na pewno nie kradlaby dzieci klanowi, ktory jgq karmit.

Nie znata opinii Torina, ale Jack byl nieugiety w kwestii zatajenia
informacji o zaginionych dzieciach.

— Jesli Innes wie — powiedzial jej tego ranka — to jest wspotwinna i nie
bedzie naszym sprzymierzencem w tej sprawie, nawet jesli dzis chce odkupic
winy swojego klanu. Najlepiej byloby przekonac sie o tym w inny sposéb
i odebrac nasze dziewczynki z zaskoczenia.

Na przyklad urzadzajac najazd.



Adaira prawie sie rozeSmiala, wyobrazajac sobie Tamerlainow
przekradajacych sie na Zachod. A jednak ta wizja byla pociagajaca
i nawiedzala jg kazdej nocy.

Czula, ze stowa Jacka sg rozsadne, i cho¢ sama wolalaby kierowac sie
emocjami, wiedziala, ze musi byc cierpliwa i madra. Priorytetem byto dobro
porwanych dzieci, Adaira nie chciala, zeby stata im sie krzywda, nie chciala,
zeby przeniesiono je w inne miejsce.

Musiata zachowywac sie tak, jakby niczego nie podejrzewata.

Przybyli wczesniej; Jack i Torin stali za nig na drodze, dziesieciu innych
straznikow stacjonowato w lesie, jednak w zasiegu wzroku. Nie spodziewala
sie potyczki, ale najazdu latem rowniez sie nie spodziewala.

Pot splynat jej po plecach; w lesie byto cieplej, wiatru prawie nie bylo.

W koncu ustyszata nadjezdzajacych Breccan: spokoj lasu zaklocity tetent
kopyt i terkotanie wozu. Zacisneta dlonie.

I chwile p6Zniej po raz pierwszy ujrzata Innes Breccan.

Lairdess Zachodu jechala na wielkim koniu i byla ubrana jak straznik:
wysokie buty z cholewkami do kolan, tunika, skérzana kamizelka i niebieski
tartan. Juz niemtoda, koncentrowata moc wokét siebie, niczym burza. Srebrna
przedza w diugich blond wlosach kontrastowata ze zlotym diademem, waska
twarz przykuwata wzrok, tatuaze oplataly szyje, pokrywaly wierzch dloni
i palcow. Zatrzymata konia tuz przed granicq klanu, jej przenikliwy wzrok
spoczatl na Adairze. Przygladala jej sie dluga, ciezka chwile, jakby oceniala
przeciwnika.

Adaira stata nieruchomo, nie pokazujac po sobie zadnych emocji, ale cale

jej cialo wibrowalo napieciem. Patrzyla na swojego wroga, nemezis swojego
klanu, stata z nig twarza w twarz, i dzielito je ledwie kilka krokow.

Moze przyszta tu, by mnie zabi¢, pomyslala Adaira, chociaz Innes bylta
nieuzbrojona; skorzana pochwa przy pasie byla pusta. By¢ moze stanie sie to
poczqtkiem waojny.

W0z zatrzymat sie z tytu, podobnie jak straznicy. Byto ich tylko trzech, ale
by¢ moze w lesie ukrywalo sie znacznie wiecej. Innes zsiadla z konia
i podeszia blizej Adairy.

— Dziedziczko — przemodwita glebokim, ochryptym glosem.

— Pani — odpowiedziata Adaira.



— Przywiozlam wiekszos¢ tego, co zostalo zrabowane — odparta. — Nie
udato sie jednak odzyska¢ zywego inwentarza. W ramach zadoscuczynienia
moge zaproponowac jedynie ztote monety.

Czyzby krowy i owce Elliottdw juz zarznieto? Adaire przeszyl dreszcz,
skinela glowa.

— Monety na razie wystarcza.

— Czy moge przejsSc na twoja strone? — spytata Innes, przesuwajac wzrok na
Torina. Musiata rozpozna¢ w nim wojownika, a skoro byt uzbrojony i stat tuz
za Adairg, rowniez kapitana.

— Tylko ty dostajesz pozwolenie — odpowiedziata Adaira.

Innes skinela glowa i podeszia do wozu. Wziela skrzynie zaladowang
workami z ziarnem i przeszta przez granice klanu. Postawila jg u stop Adairy,
wrocita po kolejng skrzynie i kolejna; trzy skrzynie, pelne zapasow Elliottow,
wrocily na ziemie wschodniego klanu. Nastepnie stanela twarza w twarz
z Adairg i wyjela sakiewke z monetami.

— Mam nadzieje, Ze to wystarczy.

Adaira zajrzata do sakiewki, wypelionej ztotem po brzegi, i skinela glowa.
Monet bylo az za duzo.

Hojnos¢ Innes wydawata sie zaskakujgca i Adaira nie wiedziala, jak jq
potraktowac¢. Czy skrucha byla szczera, czy zwiastowata jedynie kolejng
zdrade?

Jakby czytajac w jej myslach, Innes powiedziala:

— Mam nadzieje, ze blgd mojego klanu zostanie wybaczony i ze bedziemy
mogli kontynuowac handel, ktéry proponowatas.

— Rozmawialam z Morayem o wymianie. — Adaira spojrzala na straznikow
towarzyszacych Innes. — I liczylam, ze go dzisiaj zobacze.

— Moj syn dyscyplinuje ludzi, ktorzy najechali twoje ziemie. — Glos Innes
stal sie chlodniejszy. — W przeciwnym razie towarzyszylby mi.

Adaira czula niepokoj; to spotkanie wcigz mogto sie zle skonczyc...

— My rowniez pragniemy pojs¢ dalej w handlu i jest pewna rzecz, ktora
chcielibySmy dosta¢ od twojego klanu.

— Nazwij ja, dziedziczko, a osobiScie przyniose ja na nastepng wymiane.



Adaira uniosta szklang fiolke: czerwony kwiat wcigz nie zwiad}, zloty
polysk na platkach zal$nit w stoncu. Obserwowala uwaznie twarz Innes,
kobieta uniosta brwi.

— Twaj klan pragnie kwiatu Orenny? — zapytata.

— Rosnie na Zachodzie?

— Rosnie. Cho¢ dla nas jest zupetnie bezuzyteczny, duchy u nas sq stabe.

— W przeciwienstwie do duchow na Wschodzie — zauwazyta Adaira. — Jesli
mozesz dostarczyC nam koszyk kwiatow, przyniose wszelkie zasoby, jakich
twoj klan moze potrzebowac przed zima.

— Dobrze zatem — powiedziala Innes. — Zbiore dla was te kwiaty; daj mi
trzy dni i spotkajmy sie na ponownej wymianie w wybranym przez was
miejscu.

— Zgoda.

Innes wrécita na swoje ziemie, dosiadla konia, skionita sie Adairze na
pozegnanie i poklusowata; straznicy podazyli za nig z pustym wozem.

Adaira wypuscita drzacy oddech i odwrdcila sie dopiero wtedy, gdy
poczula, ze jest bezpieczna, ale nawet wowczas Torin chronit jej plecy. Jack,
ktory do tej pory stanowit jedynie milczace wsparcie, od razu znalazt sie przy
niej. Zaczekala, az wyjda z lasu i podejda do koni, ktore pasty sie spetane pod
wigzem, i dopiero tam sie odezwala:

— Teraz mam przynajmniej jeden dowod.

Jack zmarszczyt brwi.

— Jaki?

Spojrzata mu w oczy i podniosta Orenne.

— Moray Breccanin mnie oktamat.

W Sloane Jack odlaczyt sie od Adairy i podjechat do kuzni. Dirk wisiat u
jego boku, a serce walito mu jak oszalate, gdy czekal na rozmowe. Una byla
bardzo zajeta z kilkoma czeladnikami, wsrod ktorych byta rowniez jej wlasna
corka; wlasnie pompowata miechy i przynosita matce narzedzia.

— Wybacz, ze ci przerywam — powiedzial, gdy Una znalazta wolng chwile,
zeby z nim porozmawiac. — Wszystko u was w porzadku?



Uniosta brwi; popotudniowe swiattlo wydobylo srebro w jej czarnych
wlosach.

— Oczywiscie, ze tak. Z czym przychodzisz?

Podat jej dirk.

— Chcialbym wiedzie¢, kto zlecit ci wykonanie tego ostrza. Czy pamietasz
imie? To moglo by¢ lata temu.

— Pamietam wszystkich moich klientéw i wszystkie moje klingi — Una
ogladata dirk. — I obawiam sie, ze nie moge zdradzi¢ ci imienia, ktorego
szukasz, Jack.

— Czemu?

Spojrzata na niego swoimi czarnymi oczami.

— Poniewaz to nie ja wykutam to ostrze.

Sciagnat brwi.

— Jeste$S pewna?

ZasSmiala sie, ale wyczul, ze pytanie jg zirytowato.

— Czy pamietasz kazda piesn, ktora skomponowates? Rozpoznalbys
instrument, na ktorym kiedys grates?

Twarz Jacka zalal rumieniec.

— Wybacz mi, Uno. Nie chciatlem cie urazic.

— Nie poczutam sie urazona. — Oddata mu dirk.

— Myslatem...

Czekata, a on westchnat.

— JesteS najlepszym kowalem na Wschodzie — mowit dalej. — A czlowiek,
ktory kazal wykuC to ostrze... Wierze, ze chcial, by stworzyly je
najwprawniejsze rece.

— Nie przecze, to doskonata robota. — Spojrzata znowu na dirk. — Ale to nie
ja ja wykonatam.

— Czy istnieje sposob, by odkry¢, jaki czar sie w niej kryje?

— Istnieje, Jack. I nie bedzie polegal na patrzeniu.

Zrozumiat. Wsunat dirk do pochewki.

— Tak myslatem. Dziekuje za pomoc, Uno.

Patrzyla, jak ruszyt w strone ulicy.



— Uwazaj na siebie, Jack.

Podniost reke, dziekujac za ostrzezenie, ale mysli miat niespokojne. Gdyby
dirk wykuto na Wschodzie, Una by go znatla.

Na reszte popotudnia zaszyt sie w swojej komnacie w zamku; nie spotkat
Adairy na korytarzach; pewnie byta z ojcem.

Zdejmujac tartan, Jack spostrzegl, ze wymsknety sie z niego nitki i welna
zaczela sie rozplata¢. Patrzyt na to z niedowierzaniem, przesungt palcem po
wzorze. Czes¢ zaklecia zniknela, welna zaczela traci¢ swdj magiczny potysk.
Usiadl ciezko przy biurku; sekret, ktory jego matka wplotta w tartan,
wychodzit na jaw. Probowat skupi¢ sie na pracy, ballada dla wiatru byla
prawie gotowa, jednak jego umyst krazyt wokot pytan i watpliwosci; w konicu
wyjat dirk i obejrzat jego waskie ostrze w gasngcym Swietle stonca.

Nigdy nikt go nie zranit zakletg bronig i Jack wcale nie chcial doswiadczac
tego teraz, zwlaszcza po tym, co stato sie Torinowi. Ale skoro ojciec kazat
zrobi¢ ten dirk dla niego... Jack musiat sie dowiedzie¢, musiat odkryc¢, jakie
zaklecie sie w nim krylo. Rece mu drzaty, gdy wstatl od biurka i podszedt do
ognia na kominku.

Mate naciecie, zdecydowal, pamietajac, jak szybko goja sie takie rany.
Plytka rana na przedramieniu.

Odetchnat i zrobit minimalne naciecie tuz nad nadgarstkiem. Dirk byt
ostry; zalsnit w ogniu, gdy wchodzit w skore, krew pojawila sie od razu, jasna
jak letnie wino.

Czekal, az pojawi sie czar, a krew kapata na kamienie miedzy jego butami.
Czekal, ale nic sie nie dzialo. Nie pragnat rzucic sie do ucieczki, nie bat sie,
nie stracit glosu. Nie czul w sobie rozpaczy, niczego mu nie odebrano: ani
wspomnien, ani spokoju, ani pewnosci siebie.

Jack wpatrywat sie w skaleczenie i swojg krew ze zdumieniem i irytacja.
Rozleglo sie pukanie do ukrytych drzwi.

— Jack? — Glos Adairy przeniknat drewno. — Jack, moge wejsc?

Zamarl, nie wiedzac, co ma jej odpowiedzie¢. Schowat dirk za plecami.
— Wejdz.



Otworzyla drzwi i weszla do komnaty. Zdazyla sie juz przebrac po
spotkaniu z Innes: rozpusScita wlosy, nieokielznane spadaly teraz swobodnie na
jej plecy, wlozyla prosta czarng suknie. Zauwazyla jego sztywna postawe, jego
wahanie, jego rece schowane za plecami.

Zblizyla sie.

— Cos$ przede mng ukrywasz?

I wlasnie wtedy Jack odkryt czar klingi. Juz miat jg zby¢, chciat sie czyms
wykrecic, ale dirk kazal mu mowic¢ prawde i stowa same wypadly z jego ust.

— Tak. Zaklete ostrze.

Jesli ta bezposrednia odpowiedz ja zaskoczyta, Adaira nie data tego po
sobie poznac. Potozyta mu dlon na ramieniu, przesuneta palcami w dol, az do
broni Scisnietej w jego palcach. Pociagneta go za reke i patrzyla na dirk, na
skrwawiong krawedz stali.

— Co zrobites? — szepnela.

Nie miat wyjscia, musiat odpowiedzie¢ zgodnie z prawda:

— Jak ghupiec skaleczylem sie, zeby odkry¢, jaki czar sie w nim kryje.
Wziela go za druga reke, zobaczyta krwawigce przedramie.

— A wiec to ostrze prawdy? — powiedziala, popatrzyla mu w oczy
i zobaczyt w nich wesotos¢. — Wiesz, ze dopdki twoja krew nie zaschia, na
wszystko, o co zapytam, musisz mi odpowiedzie¢ z brutalng szczeroscig?

— Wiem az za dobrze.

Trawit go strach, spodziewat sie, ze Adaira zada mu wszystkie niewygodne
pytania. Jednak kiedy cisza sie poglebila, przypomnial sobie, jak czesto go
zaskakiwatla, jakby nigdy nie trzymata sie zatozonych przez niego ram, zawsze
je niszczyla.

Ujela rekojesc dirka i rozciela sobie dton. Wezbrala krew, Jack chcial sie
gniewaC, lecz Adaira przemodwila pierwsza, glosem ostrzejszym niz
jakiekolwiek ostrze.

— Nie chce zadnych tajemnic miedzy nami, Jack.

Patrzyl na swoje naciecie, na jej rane, i myslat o przysiedze krwi, ktorg
czesto skladano na Slubach, najglebszej i najsilniejszej wiezi, kiedy rozciete
dlonie 1aczyly sie i krew sie mieszala. On i Adaira nie zlozyli takiej przysiegi
i beda mogli zrobi¢ to dopiero wtedy, gdy zdecyduja sie pozostac
matzenstwem po uptywie ich slubow.



A jednak widzac krew Adairy, gotowos¢ do tego, zeby odkryc¢ sie tak samo
jak on, rana za rane... Atmosfera miedzy nimi zaczynata sie zmieniac.

— Chciatam pomoéwic o spotkaniu z Zachodem, Jack — powiedziala. — Ale
nim to zrobie... porozmawiajmy jak rozdzieleni na wiele lat starzy
przyjaciele, ktorzy probuja odzyska¢ miniony czas. Powiedz mi o sobie cos,
czego nie wiem, a ja zrobie to samo.

Siadla na fotelu przed kominkiem, Jack podsungt sobie krzesto i zajat
miejsce naprzeciw niej. Niewazne, o czym bedzie méwil, chcial na nig
patrzec.

Przez chwile milczal, nie wiedzac, od czego zacza¢, ale gdy stowa
poptynely, bylo tak, jakby otworzyt szeroko ledwie uchylone drzwi i jakby
Swiatto wlato sie do srodka.

— Gdy bylem maly, najbardziej na Swiecie pragnatem stac sie godny klanu
i znalezC w nim swoje miejsce. Dorastanie bez ojca tylko podsycato te
uczucia, a ja tak bardzo pragnalem przynaleze¢. Najwiekszym zaszczytem
bylo dotaczenie do Strazy Wschodu i udowodnienie moich sit Torinowi.

— To juz wiem — powiedziata Adaira, ale sie uSmiechnela. — I by¢ moze to
jest cos, co nas najbardziej taczy: kiedyS marzyliSmy o tym samym.

— Tak byto. Ale czasem odkrywasz, Ze twoje miejsce i twoje przeznaczenie
sq inne, niz myslates. Kiedy wystano mnie na kontynent, dusilem sie
z goryczy i ztoSci, myslatem, ze Mirin nie chce mie¢ ze mng nic wspolnego.
Po tym jak tesknota za domem troche zelzala, zaczalem zadomawiac sie na
uniwersytecie i przysigglem sobie, ze juz nigdy nie postawie stopy na
Cadence. A jednak wyspa powracata do mnie we wszystkich snach, oglagdatem
jej wzgorza, gory i jeziora, czulem zapach ziét w warzywniku, styszalem
plotki unoszace sie na wietrze. Nie potrafie powiedzie¢, kiedy sny zaczely
zanika¢, kiedy zdolalem sam siebie przekonaé, ze teraz przynaleze gdzie
indziej. To sie chyba stalo w trzecim roku nauki, kiedy miatem pierwszg lekcje
gry na harfie. Kiedy przesunatem palcami po strunach, zal i gniew, ktore catly
czas we mnie plonely, w koncu przygasty i zrozumiatem, zZe naprawde moge
dowiesc, ile jestem wart.

— Tak tez sie stato, bardzie — powiedziata Adaira.
Usmiechnat sie do niej.

— Teraz ty powiedz mi o sobie coS, czego nie wiem, Zono.



— Brzmi jak wyzwanie. — Zapadla sie glebiej w fotel, zatozyla noge na
noge. — Obawiam sie, Ze moje zycie rozgrywa sie na oczach wszystkich.

— Ale jestesmy dwojgiem starych przyjaciot, ktorzy odzyskali sie po latach
— przypomniat Jack. — Przez dekade dzielit nas ocean i bardzo wiele
kilometrow.

— W takim razie zaczne w tym samym miejscu. Moje najwieksze
pragnienie bylo identyczne jak twoje: chciatam wstgpi¢ do strazy i walczy¢ u
boku Torina. Byt dla mnie jak starszy brat, a odkgad pamietam, tesknitam za
rodzenstwem. Widzialam, ze straznicy byli dla siebie niczym bracia i siostry,
niczym rodzina, i chcialam by¢ tego czescia.

Jednak mdj ojciec szybko polozyt kres tym marzeniom: dla jedynej
dziedziczki przynaleznos¢ do strazy stanowila zbyt duze zagrozenie.
Postanowitlam wtedy zosta¢ uczennicg Ailsy, od rana do wieczora trenowac
z nig konie. Ale kiedy jeden ze stajennych upadt i ztamat kark, moja mama
zakonczyla i to. Bylam ich jedynym zyjacym dzieckiem i bardzo wielu rzeczy
mi zabroniono. Mama widziala we mnie te ztoS¢ i prébowala ja zlagodzic
w jedyny znany sobie sposéb: zaczela mnie uczy¢ gry na harfie, liczac, ze
odnajde sie w muzyce. I chociaz, podobnie jak bylo z toba, uciszylo to troche
burze, tylko poglebito moj zal.

Bytam mloda i dzika i gardzitam lekcjami, ktorych probowata mi udzielic.
Muzyka nie stuchata sie moich rak, a ja myslatam tylko o strazy, do ktorej nie
moglam sie przylaczy¢, i rumakach, na ktorych zabroniono mi jezdzic. I to jest
cosS, czego najbardziej teraz zaluje: ze zmarnowalam te wszystkie chwile
spedzane z mojq mamgq. Czasem w ogoble nie moge patrzeC na jej harfe, tak
bardzo chcialabym cofna¢ czas, postepowac inaczej. Gdybym tylko mogla
porozmawiac z samg sobq sprzed lat, och, jakbym tej dawnej sobie nagadata!
Nigdy nie myslalam, ze tak szybko strace mame i zZe bede teskni¢ za tamtymi
lekcjami z nig, za muzyka, ktorg probowata przekazac.

To, co ci teraz mowie, Jack, z trudem przechodzi mi przez usta. Rzadko
opowiadam o tym, czego zatuje, co mnie boli — jestem przyszlg lairdess, nie
powinnam rozwodzi¢ sie nad takimi sprawami. Ale wiem tez, ze trzymanie
jezyka za zebami i milczenie moze byC tym, czego najbardziej zalujemy.
Dlatego powiem ci tak: czasem patrze na ciebie i stysze w glowie ostrzezenie:
on odejdzie po roku i jednym dniu; wroci na kontynent, za ktorym teskni jego
serce.



Mowie sobie, zZe powinnam sie strzec, nawet teraz, gdy zostaliSmy
polaczeni. A jednak jest we mnie inna czes¢, ktora wierzy, ze mozemy co0S
razem stworzy¢. Ze nawzajem sie uzupelniamy, ze wla$nie mamy sie Scierac,
zderzac sie i utwierdza¢. Ze pozostaniemy zwigzani tym, co jest bezimienne
i siega glebiej nizli przysiegi, zwigzani az do konca, gdy wyspa zabierze moje
kosci do ziemi, a moje imie stanie sie jedynie wspomnieniem wyrytym na
nagrobku.

Jack wstal. Hipnotyzowata go, musiat cos zrobi¢, zanim wyleje sie z niego
prawda, zanim wyzna, jak jego uczucia do niej splotly sie ze wszystkim — jego
marzeniami, aspiracjami i pragnieniami. Chcial jg tez zapewnic, odpowiedziec
bez stow i podszed} do swojego biurka, gdzie stata butelka brzozowego wina.

Nalat im i podal Adairze kielich, czujac jej zimne palce. Ona tez wstata, ich
oczy znalazty sie w jednej linii. Dzielito ich kilka centymetréw. Pili za swoje
rany, za swoje zale i nadzieje, za przesztos¢ i za to, jak decyzje podjete
w zyciu sprowadzity ich z powrotem do siebie.

— Moje serce nie teskni za kontynentem — rzekt w koncu. — Chyba juz
o tym wspominatem, Adairo, ze tam nie wroce.

— Chociaz od poczatku mowiles, ze to wlasnie kontynent jest twoim
domem.

Jack chciat jej powiedzie¢, jak tam usychal, obumieral, kawalek po
kawatku. Nie rozumial tego, poki nie powrdcit na Cadence i nie znalazt
swojego miejsca. Tutaj mogt zapusSci¢ korzenie i pozwoli€ im rozejs¢ sie
gleboko.

Zamiast tego wyszeptat:

— Tak, ale kiedy$s myslatlem, Ze dom to po prostu miejsce; cztery Sciany
i dach, pod ktorym Spisz. Mylitem sie. Dom to ludzie, ci, ktorych kochasz,
i moze nawet ci, ktorych nienawidzisz. — UsSmiechnat sie, widzac, jak jego
stowa przesliznely sie po jej skorze, wywotujac rumieniec.

Adaira odstawita sw@j kielich, spojrzata na niego intensywnie.

— Wiesz, ze kiedys cie nienawidzitam?

ZasSmiat sie, a dZzwiek rozlat sie w jego piersi, ciepty i bogaty jak wino.
— Myslatem, ze moéwimy tylko to, czego nie wiemy.

— Tamtego wieczoru dziesieC lat temu cieszylam sie, ze odplywasz —
wyznata. — Stalam na wzgorzu o zmierzchu i patrzylam, jak wchodzisz na



poklad todzi, patrzylam tak dlugo, az nie moglam cie juz zobaczyc,
i poczutam triumf, Ze mojego wroga nie bedzie juz na wyspie. Pokonatam cie
i wygnatlam: nie bedziesz kradl moich ostéw, karmil mnie atramentem ani
wyrywatl wstazek z moich warkoczy. Mozesz sobie wyobrazi¢ mdj szok, kiedy
zobaczylam cie te kilka tygodni temu. Po tych wszystkich latach wmawiania
sobie, zZe jesteS§ mojg nemezis, ze nienawidze cie nawet teraz, dziesie¢ lat
pozniej... nagle poczutam radosc.

Jack odstawil kielich i przesungl sie blizej. Rana na rece zaczynata
swedzieC; goita sie szybko i wkrétce ta chwila minie. Delikatnie dotknat
palcami ztotego Swiatla, ktore kladto sie na jej policzku.

— Chcesz powiedzie¢, ze cieszylas sie na méj widok, Adairo?

— Tak. — Jej oddech przyspieszyt pod jego pieszczotg. — Cieszylam sie, ze
cos we mnie ozywa po latach pustki i chtodu. Nigdy nie mys$latam, ze ty to
sprawisz.

Zupekie jakby wykradta stowa z jego ust — i teraz chcial je odzyskac.

Dotknat jej ust swoimi w lekkim pocatunku; smakowata niczym
ciemnoczerwony owoc, niczym letnie jagody, ktore rosty dziko na wzgorzach.
Chwycita go za tunike i przyciagnela blizej, teraz dzielili ten sam stodki
oddech. Powietrze trzeszczalo, gdy ich szaty elektryzowaly sie miedzy nimi,
Jack catowal ja delikatne, spijat jej westchnienia i zapamietywatl jej usta...
i szybko poczut silny bol w klatce piersiowej, zapragnatl wiecej; przytloczyto
go to, ona, jej bliskos¢, uczucia, ktoére w nim wzbudzita. W jaki sposob cos tak
delikatnego jak musniecie warg moglo rozbrzmiewaC w jego ciele taka
agoniq?

Ona tez musiata to czu¢; puscila go, delikatnie sie odsuneta. Twarz miata
opanowang, oczy spokojne, ale usta nabrzmiate od pocatunku; oblizata wargi,
jakby chciata przechowac jego smak.

— JestesS glodny? — spytata.

Jack patrzyt na nig, niepewny, o jakim glodzie mdwila, i chwile pdzniej
ucieszyt sie, ze nic nie powiedzial, gdy stwierdzia:

— Mysle, ze nasza nastepna rozmowa bedzie smakowac lepiej z talerzem
haggis.

Juz zapomnial, Ze mieli oméwic¢ spotkanie z Innes; patrzyl, jak podchodzi
do drzwi i prosi stuzacego o kolacje tutaj, do pokoju, potem chwyta biurko
i przesuwa je do kominka. Jakby buzowala w niej niespozyta energia —



podczas gdy on byt zupehie sparalizowany i zamrozony, jakby zaczarowany
ich pocalunkiem. W koncu pomogt jej przeniesc stot i dwa krzesta; jego nuty
nadal spoczywaly na wypolerowanym debowym blacie. Adaira zajrzata do
nich i chociaz nie umiata ich odczytac¢, studiowala je intensywnie.

— To piesn dla wiatru? — zapytata z szacunkiem.
— Tak jest.

— Juz skonczona?

— Nie catkiem.

Odetchnat z ulga, kiedy przyniesiono kolacje. Nie wiedzial, czy z uwagi na
jego zdrowie Adaira zabroni mu grac, czy tez nie, nawet jesli czut sie dobrze.
Czasem pojawiaty sie bole glowy i sztywnialy mu palce, ale trzeba by wielu
lat, zeby go to zabito.

Jack uprzatnagt stot i usiedli naprzeciw siebie nad parujacymi talerzami
haggis, ziemniakéw i zieleniny, z chlebem i garnuszkiem masta pomiedzy
nimi. Zauwazyt to, dopiero gdy dolewat im wina: Ze rana przy nadgarstku sie
zagoita i zaklecie prawdy zniknelo, zostawiajgc jedynie chtéd i $lad na skorze.
Jednak gdy spojrzat na Adaire, zrozumial, ze stlowa i emocje, ktérymi sie
dzielili, pozostatly. Uczucia wisialy nad nimi niczym gwiazdy, czekajac na
kolejng chwile, zeby zaptona¢, a on czut to oczekiwanie w sobie, wibrujace,
drzace jak struna.

— O czym chciatas pomowic¢, Adairo? — spytat.

Obdarzyta go potusmiechem.

— Najpierw zjedz, Jack.

Postuchal, chociaz widzial, ze jej samej jedzenie przychodzi z trudem.
Spojrzata na swojg dton i na zimng blizne i wypita swoje wino do dna.

— W porzadku — przemdéwita w koncu. — Mam plan, jak odzyska¢ nasze
dziewczynki.

Jack odtozyt widelec i spojrzal na nig uwaznie. Mial przeczucie, ze jej
pomyst mu sie nie spodoba, ale milczal, czekal na wyjasnienia. Dlatego
pytanie, ktore zadata, kompletnie go zaskoczylo.

— Moglbys skonczyc jutro piesn dla wiatru?
— Czy to znaczy, Ze prosisz mnie, zebym zagrat?

— Tak. Lecz pod jednym warunkiem, Jack.



Jeknat.

— Jakim?

Wyciagneta szklang fiolke z Orenng, postawita przed nim.
— Zjesz ten kwiat, zanim zaczniesz grac.

Od kilku dni nosita ze sobg ten kwiat, nie mogac sie zdecydowac, kiedy go
uzyC. Przyjrzal mu sie, tak pozornie niewinnemu w tym szkle, i zapytat:

— I czemu mialbym to zrobic?

— Rozmawiatam z Sidrg — powiedziala. — Zjadla jeden. Mogla zobaczy¢
krélestwo duchow, zyskala nienaturalng site, szybkos¢ i swiadomos¢. Mysle,
ze Orenna uchroni cie przed skutkami ubocznymi gry.

Jack westchnat.

— A jesli podziata na mnie jakos$ inaczej? Jesli w ogdle nie zdolam zagrac?

— To nie zagrasz. Poczekamy, az jej dziatanie ustapi, i zagrasz o wiasnych
sitach, z tonikiem i mascig w pogotowiu — odparta. — Miales racje, Jack. Wiatr
wie, gdzie sg nasze dzieci. Jesli nam powie, bedziemy mogli je uratowac.

— I myslisz, ze zrobimy to po tym, jak Innes Breccan dostarczy nam duzo
kwiatow i dzieki nim przekroczymy granice klanu niezauwazeni?

— Tak.

Scisnal mu sie zoladek i zdjety groza uzmystowil sobie, ile rzeczy moze
pojs¢ zle. Wyobrazit sobie ludzi przemykajacych sie przez Zachod jak cienie,
to, jak zostaja schwytani, uwiezieni i by¢ moze zabici.

— A co, jesli sie mylisz, Adairo? — spytal tagodnie. — Jesli kwiat Orenny
wcale nie pomaga przejsc przez granice?

— Moim zdaniem istnieje duze prawdopodobienstwo, bo jak inaczej
Breccanie mogliby to robic¢? Jesli kwiat daje podwyzszong Swiadomosc i tgczy
nasz Swiat ze Swiatem duchdéw... to czemu nie?

— W takim razie czemu nie uzyli Orenny wczesniej, przy poprzednich
najazdach? — protestowat Jack. — Moim zdaniem wykorzystuja go dopiero od
kilku tygodni i wylacznie po to, Zzeby porywac dzieci.

— A ostatni atak? — nie zgodzila sie z nim Adaira. — Twierdzisz, ze
widziale$ wiecej Breccan, niz naliczyt ich Torin.

Bard westchnat i odchylit sie na krzesle. Jego siostra widziala Breccanina,
jak stal tamtej nocy w ich ogrodzie, a on martwit sie, ze Frae bedzie nastepna;



mieszkali tak blisko granicy klanu...

— Moze nie wiedzieli o kwiecie Orenny az do teraz? — podsuneta Adaira. —
Tak czy inaczej, czy to kwiat im pomagal, czy nie, chcemy zapytaC wiatr,
gdzie sa dziewczynki, a potem przekrasc sie na Zachdd i je odebrac.

— W takim razie gotujmy sie do wojny, Adairo. Bez wzgledu na to,
dlaczego Breccanie porywajq dzieci ze Wschodu, wsciekng sie, gdy odkryja,
ze uzyliSmy przedmiotu ich handlu do podstepu i oszustwa.

— Nie sadze, bym mogta zawrze¢ pokoéj z klanem, ktéry kradnie dzieci —
oznajmita.

Skingl, ale lodowaty chiéd przebiegl mu po kregostupie. Jak moglaby
wygladac wojna na Cadence? Czy Tamerlainowie mieli szanse wygrac
z klanem wojownikow? A jesli przegrajg, co wtedy stanie sie z Adairg?

Jack patrzy! na nia, zagubiony w tych strasznych myslach.

Swiatlo ognia tanczylo na jej twarzy, a kiedy patrzyla na niego, jej oczy
I1$nity jak dwa ciemne kamienie szlachetne. Stonce zaczynato zachodzi¢, ale
Jack nie zdawatl sobie sprawy, ze dzien juz dogasa. Jeszcze godzine temu on
i Adaira byli w innej rzeczywistosci, w rzeczywistosci, w ktorej czas przestat
ptyna¢. Teraz gnatl niespokojnie i minuty wymykaty im sie jedna po drugiej.

— Jesli tego wiasnie pragniesz... — powiedziat. — Bede z toba.

Wstata i podeszta do niego, poczul delikatng pieszczote jej palcow
w swoich wtosach.

— Dziekuje — odetchneta. — Teraz juz pojde; stonce zachodzi i wiem, ze
wracasz do Mirin. Ale jesli bedziesz gotowy grac jutro, wiesz, gdzie jestem.

Poszta do siebie, zanim zdqzy} powiedzie¢ cho¢ jedno stowo. Zostawita
Orenne, Jack schowat fiolke do kieszeni i zaczat pakowa¢ swoja muzyke.

Nad tym, co sie dzi$ wydarzyto, mogt pomysle¢ dopiero wtedy, kiedy szed}
do Mirin.

Myslal o Frae, o jej szepcie w ciemnoSci: z tylu na podworku stoi
Breccanin. Moze przybyl, zeby wykras¢ mu mlodszg siostre. A moze... stat
tam, Zeby w razie potrzeby odeprzec najazd?

Myslal o matce, upierajacej sie, by pozostaC w zagrodzie, na ktorg
zapracowala, mimo zagrozenia, jakie niosta bliskosS¢ granicy. Tyle razy pytat
ja o swojego ojca, a Mirin nigdy nie zdradzita mu zupelnie nic.



Szed}t przez wzgorza i wyjal dirk. Jedyne namacalne dziedzictwo, poniewaz
nie otrzymat po ojcu ani nazwiska, ani zadnej ziemi, nic, poza jedng jedyna
klingg z zakleciem prawdy — jakby ojciec Jacka przewidzial te wszystkie
tajemnice i klamstwa, w ktorych wychowa sie jego syn.

Nigdy by nie uwierzyl, ze to mozliwe, a jednak Torin twierdzil, ze
Breccanie przekraczajg granice niezauwazeni, zas Adaira — ze porywajq dzieci
ze Wschodu. Skoro teraz przedostawali sie potajemnie, by¢ moze robili to juz
wtedy, dawno temu, gdy matka Jacka zyta samotnie na obrzezach Wschodu?

Gdy byt maly, zawsze sie zastanawial, czy natknat sie kiedy$ na swojego
ojca na miejskim rynku, na trakcie, w sali zamkowej, czy spotkal go, nie
wiedzac, ze to on. Wszystkie jego pytania pozostawaly zawsze bez
odpowiedzi... Az do teraz.

Zastanawial sie, dlaczego jego ojciec nigdy sie do niego nie przyznat. Teraz
juz wiedzial.

Jego ojciec byt Breccaninem.



ROZDZIAL DWUDZIESTY PIERWSZY

Torin wracat do domu, tesknit za Sidra. Spotkanie na granicy klanu poszto
lepiej, niz sie spodziewal, i po raz pierwszy od dawna poczul nadzieje. Jesli
Innes Breccan faktycznie dostarczy im kwiaty Orenny, to zblizg sie o krok do
odnalezienia Maisie i innych dziewczat. Moze za kilka dni weZmie corke
w ramiona, moze juz niedtugo przywiezie ja do domu!...

Musiat tylko uzbroic sie w cierpliwos¢. Odetchnat, powoli i gleboko, zeby
uspokoic serce.

Zsiadl z konia i zostawil go przy bramie. Kiedy go nie bylo, spadt tu
deszcz; podworko 1Snito w sloncu. Zauwazyl, ze Yirr nie pilnuje drzwi,
i poczut niepokoj. Wszed! do srodka i otworzyt usta, zeby zawotac Sidre.

Glos nie chcial powroci¢. Rana wcigz bolata.

Kapitan przetknat Sline i przeszukat pokoje, potem tylne podwoérze — moze
Sidra wrocita do ogrodu? Szed} miedzy grzadkami, ale tutaj tez jej nie byto.
Stal chwile posrod strzelistych ltodyg, bujnych kwiatow i warzyw
dojrzewajacych na grubych pngczach, wyczut slad zony posrod zielonych
zywych istot ziemi, wsrod dzikich kwiatow.

Chwile pozniej juz biegt do Graeme’a, ale tam tez jej nie byto.

Wrocit na podworze niespokojny i zrozumial, ze nie ma pojecia, dokad
mogla pojsc. Ta Swiadomosc Scieta go z nog. Pad} na kolana obok zio6t i znow
pomyslat o ich ostatniej rozmowie, o tym, co do niej mowil, ostro, gniewnie
i dumnie.

Powiedziala, ze kocha nawet jego ciemne strony, a on jej nie odpowiedziat.
Nigdy nie powiedziat jej, co czuje, a teraz nie miat juz takiej szansy.

Ale zmuszony do milczenia zauwazyl, jak chwasty zarosty ogrod,
zauwazyt smutek w oczach Sidry, jej wyczerpanie. Cierpiata i chcial pomoc
jej zniesc¢ ten bdl, tak jak ona pomogta jemu.

Spojrzal na swoje dlonie ze smugami ziemi, pokryte brudem i bliznami.



Co wybierzesz dla swoich rgk, Torin? Stowa, ktore go urazity. Stowa, ktore
pozostalty w nim zywe, cho¢ probowal je zdlawi¢, zdusi¢. Stowa-nasiona,
ktore kietkowaty w nim, budzac nowe zycie.

Pomyslat o swoich snach, widmach ludzi, ktorych zabit.
Chciat sie zmienic.
Dosiadt konia. Nie wiedzial, dokad jedzie, jechat bez celu, stuchajac wiatru

i badajac ziemie pod soba. Przypomniat sobie ten dzien, kiedy poznat Sidre.
Kiedy spadt z konia.

Skierowal ogiera na potudnie i pojechal do najspokojniejszego miejsca na
wyspie — tam, gdzie Sidra sie urodzita. Do doliny Stonehaven.

Sidra po raz pierwszy odwiedzita gréb swojej babci w dolinie. Kleczata
i rozmawiala z trawaq, ziemiq i kamieniami, noszacymi $lady kobiety, ktora ja
wychowala. Zatrzymala sie przy grobie matki, cho¢ nie miata o niej zadnych
wspomnien. A potem opuscita cmentarz i poszta do chaty, w ktérej dorastata.

Ziemia naznaczona byla wspomnieniami, Sidra przechodzila przez nie,
jedno po drugim. Najpierw strumien, gdzie siedziala ze swoim milczacym
ojcem, towigc ryby z wartkiego nurtu. Potem sad, gdzie przezyla swoj
pierwszy pocalunek. Pastwiska, na ktorych z bratem pilnowali owiec.
I wreszcie warzywnik, gdzie po raz pierwszy odkryla swojq wiare w duchy
ziemi. Godziny, ktore spedzita tutaj u boku babci, z rekami w ziemi. To tutaj
poznawatla sekrety ziot i potege jednego nasionka. Ta ziemia byla Swiadkiem,
jak z dziecka stawala sie dziewczynka, potem kobietg; Sidra miata nadzieje, ze
poczuje sie tu jak na spotkaniu z bliskim przyjacielem.

Chata wygladata tak samo, jak pamietala, ojciec i brat pilnie wykonywali
swoje obowigzki. Warzywnik wygladal strasznie, nieuporzadkowany
i zachwaszczony; drzewa w sadzie uginaty sie pod ciezarem owocéw, owce
nadal wedrowaty po wzgoérzach jak strzepki chmur. Jednak z bélem w sercu
Sidra poczula, ze to miejsce nie byto juz dla niej domem.

Yirr zaskomlat obok niej.

Polozyla mu reke na ibie, ale on patrzyl na owce, wiec puscita go, zeby
pobiegal. Sama przeszta przez furtke i stanela przy warzywniku, ogladajac
batagan. Uklekla.



Ziemia byla wilgotna, suknia nasigkata woda, kiedy Sidra zaczeta wyrywac
chwasty, ogladac je.

Chwast to tylko roslina, ktora wyrosta nie na swoim miejscu, powiedziata
jej kiedys babcia. Traktuj je zyczliwie, nawet jesli sq uciqzliwe, mogq stac sie
wiernym sprzymierzencem wsrod duchow.

Sidra sie uSmiechnela. Chwast w jej reku, z matymi bialymi kwiatuszkami,
wygladal pieknie. Nie znala jego nazwy, wiec schowata go do kieszeni, zeby
pozniej go zbadac.

Przesuwata sie dalej, zbierajgc dojrzale owoce, zrzucajac gasienice
podgryzajace liScie. Ziemia wcisnela sie pod paznokcie, spodnica byla
ublocona, a do Sidry powracaly wspomnienia.

Przypomniala sobie, ile razy jej brat Irving zgubil sie na wzgorzach, gdy
byl maly, a ona nie, nigdy, bo we wlosy miala wplecione kwiaty, a w sercu
ufnos¢. Na szczytach czy w dolinach, zawsze czula sie bezpiecznie.
Przypomniata sobie pory obfitosci, kiedy ogrod przynosit wielkie zbiory, a ona
nigdy nie byla glodna ani nie pragnela jedzenia. Przypomniata sobie, jak
Senga po raz pierwszy pozwolila jej samodzielnie opatrzy¢ rane, jak dzien po
dniu rana zasklepiata sie pod troskliwg opieka Sidry, zupehie jakby jej dionie
czynily magie.

Wspomnienia zblizaly sie do terazniejszosci, chciata je odepchna¢, nie
wracac do tego bolu, ale im glebiej wkladala rece w ziemie, tym jasniej
ptonely mysli.

Przypomniata sobie, jak zjadla kwiat Orenny, jak otworzyl jej oczy. Jak
potem poszta na wzgorze i zobaczyla zgnieciony wrzos. Widziata, jak duchy
plakaly, kiedy upadla, i obejmowaly ja, kiedy lezala nieprzytomna.
Przypomniata sobie zdradzieckiego ducha jeziora i tego drugiego — ptonaca
smuge ztota — ktory zmuszat jg, zeby wyplynela, wybita sie na powierzchnie,
wrdcita do swojego czasu.

— Zawsze, kiedy czulam sie samotna — wyszeptata do ziemi — bylas ze mna.

A ja nie umiatam cie zobaczy¢, poniewaz b6l zmacit mo6j wzrok. Nie wiem, co
zrobic¢ z takim bdélem. Nie wiem, jak go uniesc.

Oddaj to ziemi, dziecko. Zdanie, ktore Senga mowila do niej tak wiele
razy...

Sidra wstala i sie zachwiala. Szopa nadal stala w rogu podworza, drzwi
oblepione byly pajeczynami. Weszla do Srodka: wszystko wygladato



dokladnie tak jak wtedy, kiedy odeszla. Nasiona wcigz lezaly w malym
woreczku, wziela gars¢ i zaniosta z powrotem do ogrodu.

Ze zloScig wbijala palce w ziemie, a ta byla dosc¢ silna, zeby znieSC jej
gniew, kiedy darla gline. Oddala swoje mogtas walczy¢ mocniej ziemi,
paznokciami ztobigc w niej bruzdy.

— Walczylam tak mocno, jak tylko moglam, i wcigz jestem silna —
powiedziala.

Upuscita nasiona w bruzdy i oddata stowa zawiodtas Torina i Maisie. Tych
mysli trudniej bylo sie pozby¢. Wciaz czekala i nie mogla wiedzie¢, czy sie
doczeka. Czekata, az Maisie wrdci do domu, a to moglo nie nastgpi¢. Czekata,
by sie dowiedziec, czy Torin kocha ja tak, jak ona kochata jego.

Smutek i zaloS¢ uniosty sie, ale ona patrzyla na upuszczone nasiona
i myslata o ziemi, deszczu i czasie, ktore miaty je przeksztalcic.

— W mitosci nie ma porazki — powiedziata, zasypujac bruzdy; zyzna gleba
wchioneta czesc jej smutku. — A ja kochalam bez miary.

Teraz jestem juz uzdrowiona.

Kleczala, patrzac na obsiany rzadek, nie zdajac sobie sprawy z uplywu
czasu.

Uslyszala, jak tylne drzwi chaty otworzyly sie z hukiem, jej brat, Irving,
wyszed! na zewnatrz, patrzac zdumiony na obcego psa, ktory zaganial jego
owce.

— Jest moOj — powiedziata Sidra, a on drgnat i dopiero teraz zauwazyt ja
kleczaca w ogrodzie.

— Sidra? — spytat Irving, mruzac oczy.

Wiedziala, jak okropnie wyglada, przemoczona i ubtocona, z rozczochrang
szopa wiosow czarnych jak noc. Ostatni raz widzieli sie lata temu.

— Bylam w dolinie i pomyslatam, ze odwiedze ciebie i ojca.

— Ojciec jest kilometry stad, na pastwisku — powiedziat Irving, zerkajac na
Yirra spode tba. — Wroci dopiero po zmierzchu.

— Rozumiem. — Sidra wstala. — W takim razie juz sobie pdjde.

— Nie badZz niemadra. — Brat usmiechnat sie do niej tobuzersko. — Nie
chcesz pomoc przy tuskaniu fasoli?



I tak oto znalazla sie na tym samym krzeSle przy tym samym kuchennym
stole, jak wtedy, gdy przyjechatl Torin. W tej samej chacie, o tej samej porze
dnia i porze roku. Brakowalo jedynie stonca i jej babci. Ale Sidra mogla
przymknaC na to oko, pomysle¢, ze czas zatoczyl kolo, i to byla ta sama
chwila, w ktorej Torin, ze zwichnietym barkiem, zapukat do jej drzwi. Chwila,
ktora zmienita ich oboje, a oni nic o tym nie wiedzieli.

W powietrzu znow zatrzeszczato, Sidra poczuta mrowienie w opuszkach
palcow, tak jak tamtego dnia, dawno temu, jakby przejezdzata dionmi po
welnie, po niewidzialnym splocie. CoS miato sie zmienic, a ona nie wiedziata
co, ale wyczuwatla to w kosciach.

Torin zapukat do drzwi tak jak zawsze, trzy razy, twardo i naglaco.

Irving sapnal. Wytuskal dwa razy mniej fasoli niz Sidra i juz miat wstac,
kiedy powiedziata:

— Ja otworze.

Brat zaczal protestowac, ale musiat zobaczyC w niej migotanie tej dziwnej
energii, bo zamknat usta i opad} na tawke.

Nie wstata jednak, a Torin zapukat jeszcze raz, mniej natarczywie.
Podeszla i otworzyta drzwi.

Torin wpatrywat sie w nig dluga chwile — chwile, ktora nie wymagata stow.
Sidra ustyszala, jak tawka zaszurata o podloge, gdy Irving spytat:

— Kto przyszed}? Torin?

— Tak — odpowiedziala po chwili, przypominajac sobie, ze jej maz nadal
jest pozbawiony glosu. — Czemu przyszedtes? — zapytata go szeptem.

Torin wyciggnat do niej reke w niemym zaproszeniu.

Wiedziala, ze jeSli teraz przejdzie z nim przez prog, ta nieznana zmiana
stanie sie faktem. Przez chwile obawiala sie tego, bo przeczuwala, ze droga
czeka jg trudna i prowadzi¢ bedzie przez izy, bol w sercu, cierpliwosc

i bezbronnos¢. Nie widziala, dokad zmierza, ale nie chciala tez pozostac
w miejscu, w ktorym zaczela, w stagnacji i biernosci.

Ujela jego dion i przeszia przez prog, zamykajac za sobg drzwi.

Yirr lezal w katuzy blota i zial, zadowolony po bieganiu z owcami. Zerwat
sie i ruszyt za Sidrag i Torinem przez wysoka trawe do sadu. Powietrze

pachnialo zapomnianymi, zgnilymi owocami, Sidra zatrzymala sie pod
konarami, wiatr poruszy? jej wiosy.



— Nie chcialam, zebys sie o mnie martwit — powiedziala. — Przysztam do
doliny na gréb babci, chcialam zobaczy¢ dom. Wrocitabym dlugo przed
zmierzchem.

Torin patrzy! jej w oczy i dostrzegla w nich lek. Chcial jej cos powiedziec
i poczula jego frustracje, gdy otworzyt usta, ale mégt tylko westchnac.
Zauwazyt ziemie pod jej paznokciami i chwast, ktory wysuwat glowke
z kieszeni jej spodnicy.

Delikatnie potozy} dlon na jej piersi i wiedziala, ze chcial, by sie otworzyla.

Spuscita wzrok na trawe, zawahala sie.

— Nie wiem, od czego zacza¢, Torinie — odezwala sie. To byto takie dziwne,
ciggle czekala, az on co$ powie, nie docieralo do niej, ze ta chwila nalezata
w calosci do niej. Podniosta na niego oczy peilne lez. — Jak na pewno juz
wiesz, zawsze mocno wierzylam. Ale moze nie zdajesz sobie sprawy z tego,
jak gleboko wiara wplotla sie w moje zycie — i ze pekla, kiedy ten cztowiek
zabral Maisie, kiedy uderzyt mnie i cisngt we wrzosy, jakby moje zycie nic nie
znaczylo.

Torin ujat jej dton; jego reka byla tak ciepta, jakby ptonat w nim ogien.

— Niemal kazdej nocy, gdy staralam sie zasng¢ — mowila dalej —
powtarzalam sobie, powinnas walczy¢ mocniej. PowinnasS byc¢ silniejsza.
Zawiodtas i Torina, i Maisie. Zawiodlas jako matka i jako Zona, a teraz jeszcze

jako uzdrowicielka. Co ci pozostato? Uwierzytam w te stowa. Zasialy we mnie
tak wiele zwatpienia i bolu... Nie wiedzialam, jak je wykorzenic.

Torin wciggnal gwaltownie powietrze, popatrzyla na jego twarz i ujrzata
udreke. Wygladat tak samo jak wtedy, gdy zobaczy? ja pobita i zakrwawiong —
jakby ktos wbil w niego ostrze.

— Teraz wiem, ze te stowa to klamstwa — powiedziala i glos jej sie zalamat.
— Wiem tez, ze nie moze byC slabosci w zalobie, w smutku, czy nawet
w ztosci. Ale zawsze chcialam dowies¢, ze jestem ciebie godna, a po stracie
Maisie zaczelam kwestionowac wszystko, co wiedzialam o sobie. Kim bylam
i kim jestem. Kim chce sie stac.

Zaczela plakac, nie wstydzac sie ani swoich tez, ani tego, jak dygotata. To
bylo oczyszczenie i chciala, zeby poptyneto bez przeszkod.

Torin objat ja mocno, wcisngl twarz w jej wlosy i czula, jak jego piers drzy,
kiedy ptakat. Wspdlnie optakiwali dziecko, ktére stracili.



W koncu Sidra odchylita sie, zeby spojrze¢ na jego mokra twarz
1 zaczerwienione 0czy.

— I wreszcie... — Otarla swoje policzki. — Ciezko mi to przyznac, ale juz
wiem, ze zbudowatam swoje zycie na czyms, co moze mi byC odebrane, i sie
boje. Niczego bardziej nie pragne, niz zeby Maisie wrdcita do nas do domu,
a jednak nikt nie moze tego obiecac. I co wtedy nam zostanie? Patrzymy na
Swiat zupelnie inaczej i teraz nie wiem... nie wiem, czy jest w nim miejsce dla
nas razem.

Torin oddychat teraz szybciej; wzial jej reke i potozyt na swojej piersi,
wsuwajac jej dton pod zaklecie tartanu, zeby mogta poczuc¢ bicie jego serca.
Ukazywal jej swa bezbronnos¢. Stata z nim pod drzewami, zamkneta oczy
i poczuta rytm jego zycia.

Zaczat padac deszcz, delikatny szept ptynat przez sad.

Torin oderwal jej dlon od piersi, splott ich palce, a ona wyczula jego
determinacje. Chcial sprobowac tego z nig, tylko we dwoje. Jesli mieliby
razem stworzy¢ swoje wiasne miejsce, chciat to zrobic. Torin opart czoto o jej
czolo i tak stali, dzielgc to samo powietrze, te same mysli.

Przesunat dlonig po jej policzku, 1Snigcym od kropel deszczu jak od tez.

Wroéc¢ ze mnq do domu.

Skinela.

Deszcz padal mocniej, gdy Torin szedl z nig na podworze jej ojca, gdzie
czekal kon. Pomogl jej wsigsc i sam siadt za nia.

Drogi w dolinie nabrzmiewaty btotem, Torin prowadzit ich ostroznie przez
wzgorza, Yirr biegl z tylu. Gdy wrocili do swojej chaty, popotudnie przetopito
sie juz w wieczor, a na niebie nadal wisiata burza.

Oboje przemokli do suchej nitki.

Sidra weszla do izby. Nigdy nie pogodzi sie z tym, jak tu pusto bez Maisie
— zawsze czula to najmocniej w chwili powrotu. Odchrzakneta, szukajac
czegos do zrobienia, zastanawiajgc sie, czy powinna najpierw rozpali¢ ogien
w palenisku, czy sie przebra¢. Nim zdazyla podjac decyzje, poczula na sobie
uwazny wzrok Torina.

Stat bez ruchu z Inianymi wlosami przyklejonymi do czola, a ona
zrozumiala, ze czeka na jej polecenie.



Podeszta do niego, obawiajac sie pozadania, ktore poczula, dopdki nie
zobaczyla tego samego na jego twarzy.

Palce Sidry powedrowaly do broszy na jego ramieniu, odpiely ja. Tartan
sptynat w dot pod jej dlonmi, a ona juz znalazta sprzaczki przy tunice,
rozpinala jedna po drugiej. Zdjela z niego pas, miecz i tunike, nawet
zablocone buty, a on zrobit to samo z jej ubraniem, cho¢ mineto juz troche
czasu, odkad jq rozbierat. Niecierpliwe dlonie zaplataty sie we wstazki gorsetu
i Torin zasapat sfrustrowany.

Sidra uSmiechneta sie i czula w sobie taka lekkos¢, jakby to znéw byt ich
pierwszy raz.

Zajeto jej chwile poluzowanie supta, ktory zrobil, i ledwie zdazyta odsungc
palce, kiedy Torin Sciagnal z niej suknie i koszulke, rzucajgc jej ubrania na
podloge tuz obok swoich.

Przywart do niej i wedrowal palcami po jej skorze, jakby zapamietywat
kazdaq jej linie, kazda kragtos¢. Gdy krzykneta cicho, jego usta pochwycity ten
dzwiek i spoczely na jej ustach jak pieczec. Smakowaly deszczem i sola.

Zaniost ja do tozka.

Razem zapadli sie w posciel; on calowal jej szyje, dolinki obojczykow,
a jego cialo, takie ciepte, przynosito pocieszenie i komfort. I moze po raz
pierwszy nigdzie sie nie spieszyl. Wiedziala, zZe mial niezliczong ilos¢
waznych rzeczy do zrobienia, ale tej nocy wybrat ja.

Swiatlo dnia dogasalo. Sidra chlonela zapach jego ciala — welny i skéry,
gliny, potu niekonczacej sie pracy i lekkiego podmuchu wiatru — i wydawat jej
sie taki znajomy i ukochany, jakby =znalazta dom w najbardziej
niespodziewanym miejscu.

Przyciaggneta go blizej, glebiej, w pokoju panowala juz ciemnos¢, ale wcigz
mogla dojrze¢ jego twarz, zachwyt w oczach... Wkrétce potem nie widzieli
juz nic, ale czuli, oddychali i poruszali sie jak jedno. Ich serca byly szeroko
otwarte i widzialy wszystko, nawet w ciemnosci.

Obudzita sie przed nim; przysnila jej sie dziwna Sciezka na wzgorzach
i wiedziala, ze teraz musi jg znalez¢. Zsuneta sie cicho z t6zka, wziela z szafy
czyste ubrania. Torin miat kolejny koszmar tej nocy; nie wiedziala, co widziat
podczas snu, ale sie martwila.



Wziela pusty koszyk, swdj nozyk, wlozyla tartan i wysokie buty; opuscita
dom.

Swiatlo przed$witu byto mleczno-blekitne.

Wyszta z gospodarstwa na wzgoérza i ruszyta blotnistg Sciezkq, niepewna,
dokad zmierza. Odwazyla sie jednak zboczy¢ z drogi we wrzosy, glebokie po
kolana, zeby znaleZ¢ Sciezke ze swoich snow. Szukata lekarstwa dla Torina.

Prawie przegapita smuge kolcolistu, ktora kwitta przed niq jak nitka zlota;
przystanela zdumiona. Przypomniala jej Sciezki ogladane w krolestwie
duchow, podazyla wiec jej kretym szlakiem, ostroznie, by nie zmiazdzyc
kwiatow butami.

Wstega doprowadzila ja do jaru, sunela wzdluz skalnej Sciany i dotarla az
do wilczomlecza.

L.odygi rosliny byly krotkie i czerwone, a ogniste ptatki przywodzity na
mysl kwitngce w zatoce anemony. Wilczomlecz stynat z tego, ze mscit sie na
tych, ktorzy go rwali, powodujac bolesne pecherze na dloniach Smiatkow.

Stala wpatrzona w piekng, monstrualng rosline, wypuscita z ptuc powietrze
i zaczela wspina¢ sie z koszykiem i nozem. Jednak kolcolist syczat
i protestowal i Sidra zrozumiala, jakiej zaptaty od niej zazgdano — miata
zerwaC i zanieS¢ wilczomlecz gotymi rekami. Porzucita koszyk i noz
i wspinata sie dale;j.

Gdy juz do dotarla do rosliny, bez wahania wyciggneta reke — bél poczuta
od razu, jak tylko zacisneta palce na pierwszym kwiatku. Krzyknela, lecz nie
puscita, ciggnela, az udalo jej sie oderwa¢ kwiat; bol plonal, jasny,
intensywny, jakby podpalita dton. Dygoczac, chwycita kolejny i nie mogac sie
powstrzymac, znowu krzyknela z bélu.

Jej rece cierpialy za Torina, jej glos rozbrzmiewal donosnie, bo on stracit
swoj.

I jesli uwazala, ze wie, jak gleboko siegala jej mitosc¢ do niego, mylita sie.

Docierata o wiele glebiej, niz sadzita.



ROZDZIAL DWUDZIESTY DRUGI

Kiedy nastepnego ranka Jack przybyl do zamku z harfa w reku, Adaira
wiedziala, Ze jest gotow do gry. I niespodziewanie pokitocili sie o duchy.

— MySlisz, ze mozemy im ufac? — zapytat Jack rozdrazniony, jakby co$ go
trapito.

— ZaufaliSmy innym — odparia, patrzac na jego Sciggniete brwi. Wygladat
na zmeczonego; czy w ogole spat tej nocy?

— Zgadza sie. I za pierwszym razem prawie utoneliSmy, a za drugim omal
stalem sie trawa.

— Zadne duchy nie sg bezpieczne. — Czula, jak wzbiera w niej zlo$¢. —
Zawsze istnieje ryzyko, ze nas skrzywdza lub oszukaja. Czego innego mozesz
sie spodziewac, tanczac z zywiotem?

Nie odpowiedzial, a jej irytacja ostabta.

— Nie chcesz zagra¢ dla wiatru, stary wrogu? Jesli zmienileS zdanie...
zrozumiem.

Opuscit ramiona, jakby sie poddat.
— Oczywiscie, ze chce.
Co sie dzieje?, chciala go zapytac, ale odezwatl sie pierwszy.

— Masz racje. Po prostu jestem zmeczony. ChodZzmy, poki mamy jeszcze
duzo Swiatla.

Poprowadzita go na zbocza Tilting Thom, najwyzszego szczytu na wyspie.
Droga w gore byta waska i stroma, ale wedlug niej bylo to najlepsze miejsce,
zeby Spiewac calym sercem dla wiatru. Szed} tuz za niq, styszata jego ciezki
oddech; odwrdcita sie i ujrzala strach na jego twarzy, gdy przy kazdym kroku
przywierat do skalnej Sciany. Dopiero teraz pojela, ze Jack ma lek wysokosci.

— Czy to madry wybor? — spytat. — Wiatr moze nas zdmuchna¢ z klifu.
— Moglby — odpowiedziala. — Ale wierze, ze tego nie zrobi.

Spojrzatl na nig, jego twarz byta niepokojaco blada.



— Chodz. — Wyciagnela do niego reke. — Wkrotce zrozumiesz, dlaczego
wybratam to wiasnie miejsce.

Jack ujat jej dlon i pozwolit sie prowadzic, ale dodat:

— Ale wiesz, Adairo, ze powietrze w goérach jest inne i to moze wptynac¢ na
moj glos.

Nie wpadla na to i teraz juz nie chciala sie do tego przyznac. Odetchnela,
powietrze bylo ostre i zimne, smakowalo drzewnym dymem, jalowcem
i morska solg. USmiechnela sie do Jacka i prowadzita go dalej w gore Sciezki.
Kiedy byta mlodsza, przychodzita tu bardzo czesto, zwykle sama, czasem
z Torinem.

W polowie drogi na Tilting Thom dotarli do szerokiej poitki, idealnej, zeby
tam usigs¢ i podziwia¢ widoki. Za nig znajdowala sie niewielka jaskinia
w skalnych trzewiach gory, w ktérej gromadzity sie cienie. Jack puscit dlon
Adairy i zatrzymatl sie tuz przy wejsciu do zaglebienia, jak najdalej od
krawedzi.

Jednak Adaira staneta na rozgrzanym stoncem gzymsie i powiedziala:

— Popatrz tylko, Jack. Co widzisz?

Podszed!t niechetnie, stangt za jej plecami; czula jego ciepto, gdy patrzyt
razem z niq.

Pod niskimi warstwami chmur wyspa rozposcierata sie przed nimi plamami
zieleni i brazu, z ciemnymi basenami jezior, srebrnymi zyl-

kami rzek i niskimi murkami otaczajacymi pastwiska, ze skupiskami
domkow, lasow i skal. Ten widok zawsze, nieodmiennie robit na Adairze
wielkie wrazenie.

Jack juz wiedziat, dlaczego chciala przywota¢ duchy wilasnie tutaj.
— Stad wida¢ Zachod — rzekt.

Widzieli to oboje — fragment zachodniej polowy wyspy. Chmury wisiaty
nad nig, niskie i geste, ostaniajac jg niczym tarcza, ale w kilku przeswitach
mogli dojrzec plamy brazu i zieleni. Serce Adairy przyspieszyto: gdzies tam,
posrod tych przesSwitow, byly Annabel, Catriona i Maisie.

— Przywolamy duchy, patrzac na Zachod — powiedziata. — Jestes gotow?

Przytaknal, ale widziala, ze targajq nim rozterki i watpliwosci. Wiedziala,
ze byl bardziej niz godny, by zagra¢ wiasng kompozycje dla zywiotéw wyspy,



i miala nadzieje, Ze jego talent przebije sie przez wahanie. Adaira juz
pokochata gleboki tembr jego glosu, zrecznosc¢ palcow, tracajacych struny.

— To twoja chwila, Jack — powiedziata. — JesteS godny piesni, ktorg
Spiewasz, duchy to wiedzg i chetnie zgromadzg sie u twoich stop.

Skinagt glowa, watpliwosci go opuscity.

Jack wybral sobie bezpieczne miejsce, z jaskinig tuz za plecami, usiadt
i wyjat harfe. Stonce tanczyto na jego twarzy, a wiatr muskat mu wiosy.

Adaira usiadla tuz obok niego, patrzyta na szklang fiolke w jego dioni;
odkorkowat ja drzacymi palcami.

— Mam nadzieje, ze to zadziata — mruknagt. — Nie chciatlbym wspinac sie tu
po raz drugi.

— Jesli nie, sam wybierzesz miejsce na nastepny raz — obiecala.

Zerknal na nig z nieodgadniong ming i nie wiedzial, jak mocno bilo jej
serce, kiedy wktadat do ust kwiat Orenny.

W pierwszej chwili nie poczut zadnej zmiany, jednak kiedy opar}l harfe
o lewe ramie i zaczal gra¢, poczul moc w swoich rekach i zobaczyt nuty
w powietrzu — rozchodzily sie ztotymi pierScieniami szeroko wokot niego.

Teraz juz nie bal sie wysokosci. Czut pod sobg calg glebie gory, swiadom
wszystkiego, co zylo w obrebie szczytu, na jej skalistych zboczach i gleboko
w jej sercu, pozytkowanym jaskiniami. Wyczuwal obecnos¢ Adairy jak
tanczacy ptomien i odwrocit sie, by na nig spojrzec.

Przygladala mu sie uwaznie; mogt zobaczy¢ wlasng muzyke, rozswietlong
w jej oczach.

— Jak sie czujesz, Jack?

Prawie sie rozesmiat.

— Nigdy nie czutem sie lepiej.

Dlonie juz nie bolaly, palce moglyby grac calg wiecznosc.

Dat sobie jeszcze chwile, by przywykna¢ do tej gry bez wysitkuy,
obserwowac, jak muzyka pieSci bryze; w koncu poczul przemozng chec
dolaczenia glosu do nut i rozpoczat swoja piesn dla wiatru.



Spiewal kolejne wersy, pewnie tracajac struny. Spiewat dla poludniowego
wiatru z jego obietnica obfitych zbioréw. Spiewal do wschodniego, niosacego
obietnice sily w walce. Spiewat dla zachodniego wiatru o uzdrowieniu i dla
poinocnego o przebaczeniu.

Nuty wznosity sie i opadatly, wznosily i opadaly jak wzgorza daleko pod
nim. I cho¢ wiatr niost jego muzyke i glos, duchy powietrza nie odpowiadaty.

A jesli nie przybedq?, zastanawial sie Jack z dreszczem niepokoju.
Dostrzegl, ze Adaira stoi.

Wiatr zdawat sie czekac na jej ruch — chcial, zeby wyszta mu naprzeciw.
Stala teraz mocno na skale, a Jack grat dalej, pod ostong kwiatu Orenny. Dwa
razy gratl juz dla duchow i dwa razy prawie zapomnial, ze jest cztowiekiem, ze
nie nalezy do ich krolestwa. Tym razem trzymat sie mocno rzeczywistosci
i patrzyl, jak duchy odpowiadajg na wezwanie.

Poludniowy wiatr zjawil sie jako pierwszy. Przybyl z westchnieniem
i ukazal sie w postaci mezczyzn uformowanych z podmuchu i kobiet
z ognistymi wlosami — czerwonymi i bursztynowymi z pasemkami bflekitu.
Wielkie pierzaste skrzydla wyrastaly z ich plecow niczym skrzydla ptakow,
a kazde ich uderzenie przynosito podmuch ciepta i tesknoty. Jack smakowat
nostalgie, ktora przyniosty, pit ja jak stodko-gorzkie wino, jak wspomnienia
cieptych miesiecy sprzed lat.

Duchy wschodniego wiatru zjawity sie jako nastepne, w kiebach lisci,
z wlosami jak roztopione ztoto i skrzydtami jak skrzydta nietoperzy — dlugimi
i spiczastymi, o barwie zmierzchu, niosagcymi zapach deszczu.

Zachodni wiatr utkat sie z szeptow. Wlosy jego duchoéw mialy barwe
poznej nocy, byly dlugie i obsypane gwiazdami. Skrzydila z ksiezycowym
wzorem wydawaly sie pozyczone od ¢my, trzepotaly miekko, wywohijac
zachwyt i strach, a powietrze migotato na ich brzegach jak sen, jakby w kazdej
chwili mogly sie rozptyna¢. Pachnialy dymem i gozdzikami, trzepotaty
w oczekiwaniu i nie mogty odlecie¢, urzeczone muzyka Jacka.

Polowa duchéw patrzyla na niego, zauroczona pieSnia, a potowa
obserwowala Adaire wielkimi oczami, wypelnionymi Swiattem.

To ona, szeptaly niektore z nich.

Jack opuscit nute i nadrobit to szybko, odsuwajac niepokdj na bok; jego
paznokcie krzesaly iskry na mosieznych strunach.

Ponownie zaspiewat zwrotke dla p6inocnego wiatru.



Gdy najsilniejszy z wiatrow odpowiedzial wreszcie na wezwanie Jacka,
niebo pociemniato, a w oddali zadudnily grzmoty. A gdy wylonit sie z przedzy
chmur i klijagcych porywdow, powietrze stalo sie lodowato zimne.
Odpowiedzial na muzyke, rozdzielajac sie na mezczyzn i kobiety o biatych
wlosach, w strojach ze skory z ogniwami srebrnych pajeczyn. Ich skrzydia
byly przejrzyste, pozytkowane jak skrzydta wazki, we wszystkich kolorach,
jakie tylko mozna sobie wyobrazic.

Duchy przybyly niechetnie, patrzyly wyzywajaco; ich oczy kluly Jacka jak
igly.

Zaniepokoita go ich reakcja: niektére syczaly na niego przez ostre zeby,
inne czaity sie, gotowe zadac Smiertelny cios.

Piesn dobiegta konca, cisza spotegowata groze chwili. Adaira wcigz stala
przed widownig wezwanych duchow, a Jack by}t oszotomiony ich widokiem,
Swiadomoscia, ze mknely obok niego na Wschodzie, ze czul ich palce we
wiosach, ich pocatunki, gdy wykradaly stowa z jego warg, niosty jego glos
w swoich dloniach.

Przygladal sie im. Niektore wydawaly sie rozbawione, inne zszokowane.
Niektore sie lekaty, inne czuly ztosc.

I w chwili, gdy Adaira zrobila krok do przodu, by btaga¢ je o pomoc,
rozstapily sie, robigc miejsce dla jednego z nich. Jack widziat nitki zlota
w powietrzu; czul, jak skata drzy pod nogami, patrzyl, jak skrzydta wiatrow
potudnia, wschodu i zachodu Sciesniaja sie, jak duchy drza i klaniaja sie temu,
ktory szed} na spotkanie z Adaira.

Byl wyzszy i potezniejszy od pozostatych, skore mial jasng, jakby wykut
sam siebie z chmur, mial skrzydta w kolorze krwi, zytkowane srebrem,
a wilosy dhugie i srebrzyste jak ksiezyc. Jego twarz byla piekna i przerazajaca,
w oczach plongt ogien. W reku trzymal widécznie, na jej grocie wily sie
btyskawice; jego glowe wienczyta korona z gwiazd, a im dluzej stal,
schwytany muzyka Jacka, tym bardziej ciemnialo niebo, tym glebszy dreszcz
wstrzgsat gora.

To byt Bane, krdl poinocnego wiatru. Jack styszal o nim tylko
w opowieSciach dla dzieci, w starych legendach, przepeinionych strachem
i czciag. Bane przynosit burze, smier¢, gltod. Byl wiatrem, z ktérym nie
chcialbys sie spotkac¢. Bard wiedzial, ze to on dzierzyl odpowiedzi, ktorych
szukali, to on zapieczetowal usta innych duchéw, aby ukry¢ przed nimi
prawde.



Bane dal znak, by Adaira podeszta, a ona postuchata.
Serce Jacka przyspieszylo ze strachu.

— Podejdz, sSmiertelniczko. Przebiegle skionitas barda, zeby mnie wezwal,
a wiec podejdz i przemoéw do mnie, bo dtugo czekatem na te chwile.

Adaira zatrzymata sie w bezpiecznej odleglosci od wiatru, bardzo blisko
krawedzi. Czy gdyby spadla, wiatr by ja zlapal, czy tylko patrzyl, jak rozbija
sie na skatach daleko w dole?

Jack powoli opuscit harfe, zaciskajac palce wokot ramy.

— Nazywam sie Adaira Tamerlain — powiedziala. — Jestem dziedziczka
Wschodu.

— Wiem, kim jesteS — rzekl Bane glosem glebokim i zimnym jak jeziora
w dolinach. — Nie marnuj swoich stow, Adairo, muzyka barda nie przytrzyma
mnie diugo.

Zaczela mowic o zaginionych dziewczynkach; Jack zauwazyl poruszenie
wsrod wschodnich i poludniowych wiatréw, jak zerkaly na siebie rozbawione.
Zachodnie wiatry pozostaly czujne, ale ich smutek byl niemal namacalny.

Jack wstal powoli, uderzony mysla, ze on i Adaira sq pionkami w grze
znudzonych duchow, ze bezwiednie zrealizowali misterny plan Bane’a.

— Czy wine za zaginiecia ponosza Breccanie? — zapytata Adaira. Stala tam,
wysoka i dumna, lecz jej glos brzmiat krucho. — Czy to oni wykradli dzieci?

Bane sie uSmiechnat.

— Zuchwate pytanie, ale tak, odpowiem. — Zawiesit glos, jakby chcial, zeby
Adaira blagala, by mowil dalej; gdy tego nie zrobila, zmruzyl oczy. —
Owszem, to Breccanie wykradli dzieci.

Oto potwierdzenie, ktérego potrzebowali!... Jack poczut cala game emocji,
ktore parzyly go niczym ogien i 16d. Ulga i przerazenie, strach i ekscytacja...

— W takim razie musze cie spytac, gdzie one sg — powiedziala spokojnie. —
Wedrujesz po Wschodzie i Zachodzie, na Potudniu i na Pélnocy i widzisz
wszystko to, czego ja nie moge. Widziales, jak Breccanie wykradli
dziewczynki z moich ziem. Gdzie je znajde?

— Co zrobisz, jesli powiem ci, gdzie sq dzieci? — zapytal Bane. — Czy
wypowiesz wojne, Adairo? Bedziesz szuka¢ odwetu?

— Mysle, ze znasz moje plany.



P6nocny wiatr usmiechnat sie do niej, jego zeby 1Snity jak kosa.

— Dlaczego tak zalezy ci na tych dzieciach? Nie sg twoim ciatem i twoja
krwia.

— Ale nadal sa pod mojg ochrona.
— A jezeli wolg zyC na Zachodzie? Jesli sg szczeSliwsze u Breccan?

Zaskoczyt ja. Jack wyczul, ze nie wie, jak odpowiedziec. Jej temperament
rozblysnat.

— Najszczesliwsze beda ze swoimi rodzinami w domu, tam gdzie ich
miejsce. Dlatego zapytam cie ponownie, poinocny wietrze: gdzie Breccanie
ukrywaja dzieci Wschodu?

— Smiertelne dzieci zyja i sa pod dobra opieka — odparl Bane. — A zeby je
znalez¢, nie musiatas mnie przywolywac: kto$ z twojego klanu wie, gdzie ich
szukac.

Jack zrobit krok w strone Adairy, Orenna pozwalala poruszac sie
ukradkiem, nie zwracajgc uwagi duchow, ale mimo to styszat huk w uszach,
czul na skorze uderzenia setek skrzydet.

Adaira uniosta rece.
— Kto? — zapytala ostro. — Kto z mojego klanu mnie zdradzit?

Bane oparl sie na wloczni, owiewajac jej twarz swoim burzliwym
tchnieniem, i wtedy jego migotliwe oczy znalazty Jacka.

Jack zamarl, przeszyty lodowatym chlodem péinocnego wiatru. Widziat
nici ztota otaczajace cialo Bane’a, wszystkie Sciezki, jakie duch maégt obrac
w powietrzu, jego niewystowiong moc. Inne duchy przy nim wydawaly sie
mdle.

— Ciemnooka tkaczka, ktora mieszka na skraju Wschodu. Ona wie, gdzie sq
dzieci.

Jack poczul, jak krew odplywa mu z twarzy; Bane mowit o Mirin.

— Probujesz nas oszukac? — odpalita Adaira z oburzeniem. Nie chciata w to

uwierzy¢, a Jack poczut ulge, Ze starala sie bronic¢ jego matki. — Jakie masz na
to dowody?

— Czy duchy mogg klamac, Smiertelniczko? — sparowat. — Wlasnie dlatego
zwigzalem jezyki moich poddanych: zeby nie zdradzili tej prawdy, nim
nastanie jej czas.



Milczata. Wiedziata réwnie dobrze jak Jack, ze duchy klamac nie moga.
Mogly przenosic plotki i klamstwa, ktore wygtaszali Smiertelnicy, ale same nie
byly w stanie zmyslac¢, nawet jesli bawily sie w jakies swoje gry.

Bane skupit sie tylko na niej, wyciagnat reke, by dotknac twarzy Adairy,
a ona nie stawiala oporu. Stala cicha i nieruchoma, niczym blysk Swiatla
w jego wielkim cieniu.

— Chcesz iS¢ ze mng? — zapytal, wplatujac palce w jej wlosy i bolesnie
ciggnagc. — Wezme cie na rece i zaniose do tych dzieci juz teraz. Pod
warunkiem, Ze sie na to odwazysz.

Jack patrzyt z przerazeniem, jak Adaira rozwaza te propozycje; jej zarysy
bladty, jakby miata rozwiac sie w powietrzu, i furia przepalita w nim strach.

Z harfa przycisnieta do piersi, w jednej chwili znalazt sie przy Adairze
i chwycit ja za ramie. Czy to wiasnie czula, gdy patrzyla, jak on staje sie
ziemiq? Obtgkanczy strach, oburzenie, pragnienie do bolu kosci?

— Adaira! — Glos Jacka rozdarl powietrze.

Poczut ulge, gdy spojrzata przez ramie, napotkata jego spojrzenie. Szarpnat
ja i zrobila krok do tylu; Orenna data mu site, mégt ja wyrwac z lodowego
uchwytu Bane’a.

Ponocny krél znow spojrzal na niego; inne duchy rozptynely sie, rozwiaty
w topocie skrzydel. Serce Jacka dudnito, gdy widzial te ucieczke, wycofaty
sie, jednak ich krol stal twardo. Bane wyplatal palce z wilosow Adairy,
wzrokiem Swidrowat barda.

Jack dygotat od stop do gtow, jego zeby dzwonity; topot skrzydet dmuchnat
w niego wiatrem, Bane dzierzy} topor, chciat oddzieli¢ go od Adairy. Jej wtosy
spadly na twarz, popatrzyta na Jacka i zobaczy}, jak ja to boli, jak zaciska zeby
1 patrzy ogromnymi oczami.

— Pozwolitem ci zagrac¢, Smiertelny bardzie, ale nie nadwyrezaj mojej taski:
nie waz sie gra¢ ponownie — zagrzmial Bane i uniost swoja wiocznie, na ktorej
tanczyta blyskawica. Nawet wtedy Jack nie puscit Adairy.

Poocny krol wystrzelit w harfe Jacka belt bialego zaru; swiatlo uderzylo
go w piers jak strzat bicza, wyrzucajac go w gore i w tyt. W jednej chwili stat
przy Adairze — w drugiej wzleciat w powietrze i spadt.

Rabnat w skate przy wejsciu do jaskini i osunat sie na ziemie. Bol przeszyt
mu zyly, gdy prébowatl oddycha¢, probowal patrze¢; ustyszal ostatnig
metaliczng nute harfy, gdy umierata, spalona i zniszczona.



— Jack!!!

Jej glos dobiegl z daleka, ale dlonie byly tuz przy nim, prébowaty go
podniesc.

— Adaira... — wyszeptat ghucho. — Zostan przy mnie.

Stowa odebraly mu resztke sit. Czul, jak jej zimne palce splataja sie z jego
ptongcymi, jak prébuje go zatrzymac, ale on juz sie osuwal, gleboko
w ciemnos¢, gdzie nawet wiatr nie mogiby dotrzec.



ROZDZIAL DWUDZIESTY TRZECI

Obudzi} go dzwiek deszczu. Otworzyt oczy, probujac powoli zorientowac

sie, gdzie jest. Lezal na twardej podiodze jaskini, powietrze bylo zimne,
zmierzchowe. Poza jaskinig szalata burza; deszcz thukt gniewnie o skaty, Jack
czul mzawke na twarzy, w powietrzu wcigz unosit sie zapach piorunow.
Wzdrygnat sie i wtedy poczut ciepto u swego boku.

— Jack...

Odwrocit twarz: Adaira lezata obok niego, patrzac z troska. Nadal widziat
niejasno; zebral wszystkie sity, podniost reke i potart dudnigce skronie.

— Gdzie jestesmy? — zapytat. — Na Zachodzie?
— Na Zachodzie? Nie, w jaskini na Tilting Thom. Spates wiele godzin.

Przelknat sline. W gardle utkwila mu jakas drzazga, darta kazdy oddech.
Jack mial wrazenie, Ze jest mocno ranny.

— Godziny? — Spojrzat na nig. — To dlaczego mnie nie zostawitas?

— Nie pamietasz ostatniej rzeczy, ktora powiedziales? Prosites, bym przy
tobie zostala.

Wspomnienia pulsowaty, wypehiajac umyst bolem. Pamietat swojq piesn.
Pamietat wiatry, ukazujqce sie im, i kazde szalone stowo, ktére p6inocny krél
mowit do Adairy. Strach, jaki go ogarnat, gdy zrozumial, ze moglaby odejs¢
z duchem. Uderzenie blyskawica, ktore odrzucito go jak szmaciang lalke.
Ciemnos¢, ktora nastata, a w niej sny, barwne, zywiotowe.

Zamrugat i zobaczyt Slady tych snéw, jakby Bane przycisnat kciuki do jego
oczu, mnozgc w nich kolory.

— Myslisz, ze moglbys usigSc? — zapytata go delikatnie Adaira, a gdy skinat
glowa, wziela go za reke i podniosta.

Zobaczyt zastone deszczu w otworze jaskini i szare, mamigce Swiatlo.
Ujrzat w tym Swietle swoja nieszczesng harfe, lezaca przy jego stopach.

— Tak mi przykro, Jack — szepnela Adaira z zalem.



Odwrocit wzrok od zniszczonego instrumentu. Czut sie tak, jakby cos
w nim umarlo, zlamalo sie, odeszlo w zapomnienie; z trudem ukryt
wzbierajace w nim emocje.

Adaira spojrzata w bok. Jej rozpuszczone, spowite mgietka wlosy
zastanialy jej pot twarzy.

— Co myslisz o tym, co powiedzial?
Jack przypomnial sobie tamte bolesne stowa. Oskarzenie Bane’a byto tak

dzikie, ze Jack wysSmialby je — ale teraz wiedzial, ze jego matka kochata
Breccanina.

Nie sadzil, by Mirin wiedziala, gdzie sq dzieci, ale co$ wiedziala na pewno
i kryla swoja wiedze przez lata, wplatajac jq w tartany, ktore tkata jemu i Frae.

Spojrzal na Adaire. Byla blada, zacisniete usta tworzyly cienka linie.
Martwit sie, ze prawda moze zerwaC te cienka wiez, jaka stworzyli.
Opowiadajac o tym, o co podejrzewa Mirin, musiatby opowiedzie¢ rowniez
0 swoim ojcu.

— Wiatr mégt nas omamic¢ — rzekt. — Lecz bez wzgledu na wszystko prosze
cie o jedno, Adairo.

Spojrzata na niego.

— O co tylko chcesz, Jack.

— Pozwol mi najpierw porozmawiac z matka. W cztery oczy. Jesli cos wie,
powinna odpowiedzieC mi szczerze.

Adaira nie odpowiedziata i Jack wiedziat czemu: chciata i$¢ stad prosto do
Mirin, uzyska¢ odpowiedzi jeszcze dziS. Jednak w koncu przytaknela
i wyszeptala:

— Masz moja zgode.

Siedzieli jeszcze chwile w milczeniu, dopoki nie wstrzasnelo nimi
uderzenie chtodu. Burza wybuchta mocniej, deszcz chlustat w glab jaskini,
krople kiluly jak igly. W podmuchu wiatru rozlegl sie glos, dzwiek
nieszczescia, cichy okrzyk, niczym ostatni dech. GdzieS na wyspie zgasto
czyje$ zycie, zdmuchniete morderczg mocg péinocnego wiatru. Jack stuchat
i wlosy zjezyly mu sie na karku.

Adaira tez musiala to styszec¢, bo wstala i patrzyta w burze.

— Dasz rade zejs¢ na dot? Martwie sie, ze nie byto mnie zbyt dlugo.



Przytaknat i pomogla mu wsta¢. Swiat wirowat przez chwile, Jack opart sie
o Sciane jaskini. Patrzyl, jak Adaira kleka i wsuwa jego harfe do futerah,
zaklada go na plecy. Gdy wrocita do niego i podata mu reke, przyjat pomoc.

Wspart sie na niej i razem podeszli do wyjscia; Adaira zatrzymata sie przed
strugami deszczu i spytata:

— Dlaczego po przebudzeniu spytates mnie, czy jesteSmy na Zachodzie?

Nagle znienawidzil to, ze zupelnie nie wiedzial, co ona mysli. Czy
podejrzewa go teraz, kiedy Bane rzucit miedzy nich imie Mirin jak sidta?

Gdy jego cialo bylo z Adairg na Wschodzie, jego umyst przemierzat
Zachad.

— Bo widzialem to w moich snach.

Szli wolno i ostroznie, deszcz lat jak z cebra. Adaira trzymata Jacka po
lewej, od strony Sciany; bala sie, ze jesli on sie potknie, nie zdota go utrzymac
przed upadkiem za krawedz Sciezki. Rozgniewali polnocny wiatr i teraz Bane
kazal im za to zaptaci¢. Kiedy walczyl, by utrzymac sie w pionie, gdy osuwat
sie z jekiem na kolana, byla tuz obok. Nie chciata odda¢ go burzy, nie chciata
go zostawic, by iSC szybciej bez niego.

— Jestem z tobg — powiedziala, niepewna, czy Jack styszy ja przez huk
grzmotow i wycie wichru. — Nie zostawie cie. — A on wstawal, podnosita go
i szli dalej, a potem zn6w osuwat sie na kolana, gdy sity stabty.

W jego brazowych wilosach pojawia sie odrobina srebra, ISnito przy lewej
skroni, jakby w ciggu tego jednego dnia postarzal sie o cale lata. Nie
wiedziala, czy to wina muzyki, czy krola wiatrow; martwila sie. Nie mowila,
ze na pewno uda im sie wrdci¢ na dot, bo nie wiedziala. Kazda chwila
wydawata sie dluga i mozolna, Adaira nie mogta pozby¢ sie chlodu, ktory
wsaczyt sie w nig w jaskini. Ulga prawie ja obezwladnita, gdy skalna sciezka
ustgpita miejsca trawie i staneli na ptaskiej ziemi.

Pospieszyta z Jackiem do miejsca, w ktérym zostawili konie; serce walito
jej w piersi miotem, przerazona z trudem tapala oddech, a wiatr nie pomagat,
szalejgc i przeszkadzajac im na kazdym kroku. Niemal krzyknela ze zlosci,
gdy zobaczyla, ze ich konie sptoszyta burza.

— Zostaw mnie tutaj — jeknat Jack, wyczerpany, wiszac na niej. — Nie bede
cie spowalniat...



— Nie, nie zostawie cie. Chodz, jeszcze tylko troche.

Pociggneta go w strone drogi i wiasnie pokonali wzgorze, gdy w mgielce
deszczu dojrzata zblizajace sie sylwetki — straznicy przemierzali wzgorza,
szukali jej. Adaira przystaneta, czekala, az ktorys z nich zobaczy ja i Jacka.

Torin dopadt ich pierwszy; rozgniewany, sciagnat wodze i zatrzymat konia.
Zsiad} szybko, mocno chwycit jq za ramie i potrzasnat.

Nadal nie mégl mowic, ale nie musial. Deszcz sptywal mu po twarzy,
wlosy zlotymi ni¢mi przywieraty do czola, bloto oblepito mu szaty. Byt zty.

Nie powiedziata mu, gdzie planujg zagrac dla wiatru; nie sadzila, ze zajmie
to tyle czasu i zakonczy sie straszng burza.

Wszystko poszto nie tak, a jej brakowato juz sit.

— Torin. — Adaira z trudem rozpoznata swoj gtos. — Torin, mdj ojciec... —
Nie umiata dokonczy¢. Patrzyla, jak jej kuzyn zmienia sie na twarzy, jak furie
zastgpit smutek. I wiedziata. Czuta to juz w jaskini, styszata w burzy. Przejscie
zycia w Smier¢, zemsta wiatru poinocy — ale teraz czekala, az Torin to
potwierdzi.

Przyciagnat ja i objal, trzymal mocno przy sobie.
Adaira zamkneta oczy, przywierajac policzkiem do strazniczego tartanu.

Wiedziala juz, ze jej ojciec umart.

Laird Alastair zostal zlozony obok swojej zony i trojki dzieci na
zamkowym cmentarzu, w nieublaganym deszczu, wsrod grzmotow
i blyskawic. W klanie zapanowal smutek, zycie spolecznosci zastyglo. Za to
burza nie ustawala i drogi staly sie strumieniami, zatopito kilka niskich
pastwisk.

Torin patrzyt na to wszystko w milczeniu.

Patrzyl, jak jego wuj zostaje pochowany w rozmoklej ziemi. Patrzyl, jak
Adaira stoi na cmentarzu, przemoczona, a jej oczy zdaja sie martwe. Klan
zebral sie wokot niej; Torin nie styszal, co mowiono, ale widzial, jak
Elliotowie podchodza do niej z zaplakanymi twarzami. Jak Una i Ailsa ja
przytulaja. Jak Mirin trzyma Adaire za reke, a Frae obejmuje jg w talii.

Odkad stracit glos, zauwazat rzeczy, ktore wczesniej mu umykaty. Chwasty
w ich ogrodzie, to, jak trudno ugotowac¢ owsianke, pustke w domu, gdy nie



bylo Sidry i Maisie, teraz polnocng burze grasujaca po Wschodzie, bedaca
pokazem sily i ostrzezeniem. Torin czul w kosciach strach przed poinocnym
wiatrem, wiedzial, ze muzyka Jacka musiata rzuci¢ wyzwanie krélowi.

Godzine pézniej Torin zastal kuzynke w bibliotece. Sciskata filizanke
herbaty, jakby nadal nie mogla sie ogrzac; na palcu wskazujacym blyszczat
sygnet lairda. Wlosy miala jeszcze wilgotne, ale juz przebrala sie w suche
rzeczy i siedziata w ulubionym fotelu Alastaira, twarzq do ognia na kominku.

Torin zamknat drzwi, nie odrywajac od niej wzroku; ustyszata, ze wszed},
ale nie odezwata sie, wcigz patrzyta w ptomienie.

Podszed}t blizej i usiadl obok niej. Stuchat toskotu burzy za oknami,
spojrzal na swoja reke. Rana, ktora odebrala mu glos, prawie sie zagoila,
dzieki samozaparciu Sidry i wilczomleczowi. Stosowala go trzy razy dziennie
i za kazdym razem czul, jak ciepto masci wsacza sie w rozciecie, zamykajac je
milimetr po milimetrze.

Wkroétce znow bedzie mégt mowic — ale co wtedy powie?

Spojrzat na kuzynke — udreczong, smutng, przygnieciong brzemieniem —
i nie mogt tego znies¢. Kiedys probowalby ja od tego uwolnic, lecz teraz byla
lairdess i najlepsze, co mog}t zrobic, to niesc ten ciezar z niq.

Siedzial razem z nig w tej delikatnej ciszy.

Gdyby jego zycie nie zostalo nagle zatrzymane przez ciecie zakletego
ostrza, na pewno by przemowil, na pewno gniewalby sie, zastanawial, co
Adaira z Jackiem zrobili, ze Sciggneli burze, dlaczego nie mowita, co takiego
powiedzialy im duchy wiatru. Zasypalby ja pytaniami i zqdal odpowiedzi.
Mowilby to wszystko, zeby wypekni¢ te glosng cisze — ale teraz byl juz
madrzejszy i rozumial wiecej. Wage kazdego stowa, ktore wyglosil, to, jak
rozptywaly sie w powietrzu. Wiekszos¢ z nich byta bez wartosci i teraz miat to
na uwadze.

Zalowal wielu rzeczy w swoim zyciu i nie chcial, zeby bylo ich wiecej.

— Torinie... — przemowila w koncu Adaira. — JeSli zawezwe cie, zebys
ruszyt ze mng na wojne... Poprzesz mojq decyzje?

Zawahat sie. Spodziewala sie, Ze zgodzi sie natychmiast; Adaira spogladata
na niego, drzac z niepokoju.

Myslat o duchach ze swoich snow. Widziat je kazdej nocy — wszystkich
tych Breccan, ktorych zabil. Rodziny, ktére po sobie zostawili. Teraz, gdy
ogladal ich twarze i shuchal ich lamentéw, wymiane miedzy klanami



postrzegal jako mozliwos¢ odpokutowania za swoje czyny. Nie mogt
przywroci¢ im zycia, ale mogl sprawi¢, ze wdowy, sieroty i kochankowie
znajda sie pod opieka.

I mimo to skingt Adairze glowa, nawet jesli miotaty nim sprzeczne uczucia.

— Bane potwierdzil nasze podejrzenia: to Breccanie wykradli dzieci —
oznajmita Adaira. — Dziewczynki Zyjq i sg pod dobra opieka, ale wcigz nie
wiemy, gdzie sq przetrzymywane.

Torin zacisnagt piesci. Chcialby ruszy¢ w tej chwili, przekroczy¢ granice
klanu i sprowadzi¢ Maisie do domu; z trudem nad sobg zapanowat.

Adaira musiata wyczuc te niecierpliwosc.

— Jest jeszcze kilka rzeczy, ktore musze zrobi¢, zanim bedziemy mogli
zakrasc sie na Zachod i odnalez¢ nasze dziewczynki — powiedziala, a serce
Torina przyspieszyto. — Poprosze twojego zastepce, zeby zlecit Unie wykucie
tylu mieczy i toporow, ile tylko zdola przygotowac w tajemnicy. I zeby
poprosit Ailse o przygotowanie najlepszych koni, Ansel o strzaly i cisowe
luki, a Sidre o toniki i lecznicze oklady. Wszyscy straznicy majq trenowac,
ostrzyC swoje miecze i nosi¢ zaczarowane tartany tak jak zbroje. Musimy
szykowac sie na konflikt, kiedy sprowadzimy dzieci do domu.

Skingt jeszcze raz. Zgadzat sie z nig. Musiat by¢ cierpliwy i zaufa¢ osadowi
Adairy.

Siedzial jeszcze przez chwile; w jego umysle wirowaly obrazy Maisie.
Miat ja odzyskac po to, zeby wszczaC wojne.

— Co ci sie stalo w dionie? — spytal Jack.

Sidra szykowala dla niego tonik. Przez ostatnie dwa dni bard wygladat
bardzo zle: blada skora, przekrwione oczy, schrypniety glos, drzace dtonie.
Siedzial w swoim 16zku w zamku, obserwujac jej prace.

Martwita sie o niego i te potezng magie, ktorg czynit i za ktorg tak duzo
ptacit. Nie powinien robic tego tak czesto; Sidra zastanawiala sie, jak mu to
powiedziecC.

— Zbieralam msSciwa rosline — wyjasnita. Poparzenia i pecherze na jej
dloniach goily sie powoli, za to rana Torina zostala juz prawie wyleczona.
Napotkata spojrzenie Jacka i podniosta do jego ust leczniczy napar. — Masz,



wypij wszystko. Tym razem za bardzo sie forsowate$, Jack. Musisz uwazac na
to, o czym mowitam: jak dlugo wiladasz magiq i jak bardzo jest ona zawita.
Musisz tez pozwoli¢ sobie na dluzszy odpoczynek, tak jak robi to twoja mama
ze swoimi splotami.

Jack jeknat na to upomnienie.
— Wiem... Ale widzisz, nie miatem zbyt duzego wyboru.

Nie wiedziata, co mial na mysli, a on nic wiecej nie powiedziat; upit tyk
lekarstwa i sie skrzywit.

— Przepraszam. — Sidra opuscita kubek. — Wiem, ze jest gorzkie.

— Gorsze paskudztwa pitlem na kontynencie — odpart, a ja ucieszyt humor
w jego glosie.

— Tesknisz za tym zyciem? — spytala.
Zamyslit sie, a ona martwila sie, ze go urazita, poki nie powiedziat:

— Nie. Tesknitem, gdy wrocilem na Cadence, ale to wyspa jest moim
domem.

Usmiechnela sie i zastanawiala, czy bard zostanie juz na zawsze mezem
Adairy... Pomyslala, ze tak. Zostawita mu masc i tonik na pozniej, a wtedy ja
zaskoczyt:

— Co wiesz o Banie, Sidro?
Spojrzata w okno, burza nadal wyla za szyba.

— O krolu polnocnego wiatru? Obawiam sie, ze niewiele, poza tym, ze
trzeba przygotowac sie na najgorsze, gdy zacznie wiac.

Jack milczal, a Sidra, pakujac koszyk, przypomniata sobie historie, ktorg
czesto opowiadatla jej babcia.

— Wiem niewiele... — zaczela. — Ale jedna z moich ulubionych legend
pochodzi z czasow sprzed jego panowania, gdy na wyspie krolowaty duchy
ognia.

— Opowiedz mi jg — poprosit tagodnie Jack.

Sidra siadta na stotku obok t6zka.

— Nim Bane doszedl do wladzy na poinocy, a granica klanow podzielita
wyspe na Wschod i Zachod, Ash byl uwielbianym wiladcg ognia. Byl hojny
i ciepty, pelen Swiatla i dobroci i podlegaly mu wszystkie duchy, nawet duchy
wiatru, wody oraz ziemi. Wszystkie z wyjatkiem jednego: Ream, Pani Morza,



zawsze go nienawidzita. Jg tworzyly przyplywy, a jego iskry, i zawsze, gdy sie
spotykali, grozito to katastrofa.

Pewnego dnia Ash odkryl, ze ktoS z jego dworu podpalit starozytny gaj;
ogien pozeral drzewa i znajdujgce sie w nich ziemskie duchy. Zrozpaczony
udat sie na brzeg, tam, gdzie Ream mieszkala w morskiej pianie, i wezwal ja
na pomoc. Jednak ona najpierw chciata zobaczy¢ go na kolanach, gotowego
poddac sie wodzie. Ash zrobil to bez wahania, cho¢ wiedzial, co z tego
wyniknie: uklakt przed nig i pozwolil, by fala go obmyla. Znaczna czesc¢ jego
mocy przemienita sie w dym i opuscita go, ale wcigz kleczal mimo bdlu, jaki
zadawala mu woda.

Kiedy Ream zobaczyla odpornos¢ swego wroga, jej szacunek wzrost
i wezwata swoich rzecznych towarzyszy, by powstali i zalali ptonacy gaj.
Ugasita pozar, zas Ash wycofal sie do swojego miejsca na niebie. Do tej pory
panowat nad stoncem za dnia, ale teraz byt tak staby, ze musial wybra¢ noc,
gdzie jego sttumiony ogien mogt plona¢ wsrod konstelacji, a rzady nad
stonicem i Swiatlem dziennym przejeta Cinder, jego siostra bliZniaczka.

Zas Ream, ktéra od wiekdw nienawidzila ognia, zaczela dostrzegac jego
piekno i chciala, Zeby ptonat stale, nawet gdy zostaje z niego jedynie zar. To
dlatego morze jest czesto tak tagodne w nocy: ogien gwiazd i ksiezyca kladzie
sie na falach, a Ream pamieta, jak jej dawny wrog stat sie jej przyjacielem.

Na twarzy zastuchanego Jacka rozlat sie usmiech, na policzki wrocit
rumieniec.

— Rozumiem, ze gdy Ash stracit swoja moc, Bane powstal, by zajac jego
miejsce?

— Tak. — Sidra wstata. — Cho¢ mysle, ze musiato uptyna¢ wiele lat, nim
poinocny wiatr stal sie zagrozeniem. Babcia mowita, Ze przez pewien czas
wszystkie duchy byly rowne, co odzwierciedlato sie w rownowadze panujacej
na wyspie.

— Ciekawe, jakie to uczucie...

Sidra pomyslala o tym samym. Jak wygladalaby zjednoczona Cadence?
Czy to w ogole bylo mozliwe?

Teraz juz tego nie wiedziala i zrobilo jej sie jeszcze smutniej.

Nakazata Jackowi pozostanie w t6zku i odpoczynek i sama udata sie do
nastepnego pacjenta.



Gdy skonczyta obchdd, zrobito sie pézno, a ja dopadto zmeczenie. Wyszia
na dziedziniec, z ulgg witajagc koniec burzy: powietrze bylo chlodne
i spokojne, nieliczne gwiazdy Swiecily przez smugi chmur, kamienie byly
Sliskie od deszczu. Sidra nastawita sie na powrdt do domu po ciemku.

Zblizata sie do bramy, kiedy rozpoznata Torina w Swietle latarni. Stat przy
swoim wierzchowcu i patrzyt na nig, gdy szta w jego strone.

Prawie zapytala go, co tu robi — tak rzadko widywala go stojgcego
bezczynnie — ale wtedy on wziat jej koszyk i podstawit kolano, zeby poméc
jej wsigsc¢ na konia.

Wstrzasnieta zrozumiata, ze czekal, by jq zabra¢ do domu.



ROZDZIAL DWUDZIESTY CZWARTY

Torinowi znow S$nita sie krew.

Pierwszy zwiadowca Breccan na jego stuzbie, Torin zabil go cztery lata
temu, dlugim cieciem w gardlo.

Zabdjcza rana nadal byla, rozcinala szyje mezczyzny, ale on tego nie
zauwazal, nie czul, ze jego zycie dobiega konca. Krew sptywata po niebieskim
tartanie, a Breccanin patrzyt na Torina.

— Czy wobec tego zajmiesz sie nimi? — rzekt i jego glos brzmiat jasno
pomimo rozcietych strun glosowych.

— Kim? — spytal Torin, wpatrzony w dzielo swoich rgk. Rana wywolata
obrzydzenie, Torin siegnat po miecz, ale nie znalazt go przy boku.

— Zong i corkami — wyszeptal Breccanin i nagle wszystkie te osoby zjawily
sie wokot niego. Kobieta o jasnych, posiwialych wlosach, zapadnietej twarzy,
jakby glodowata, trzy male dziewczynki z wlosami w kolorze Inu, miedzi
i miodu. Wszystkie zaczely szlocha¢ na widok krwi i rany, kobieta przypadta
do meza, probowata palcami zamknac rozciecie.

— Beda glodne tej zimy, kiedy powieje poinocny wiatr i nadejdzie lod. —
Glos Breccanina zachrypl, juz dogasal. — Beda glodowa¢, jesli ich nie
nakarmisz, Torinie.

Rozsypal sie w popidl, przelatujac przez palce swojej Zony. Jego corki
rozszlochaly sie jeszcze bardziej.

— Tatusiu! Tato!

Trzy glosy wbily sie w Torina jak trzy ostrza. Potrzebowat uzdrowicielki,
szukal wzrokiem Sidry we mgle.

— Sidra? — zawotal, ale nie bylo odpowiedzi. Pojal, Ze mial w sobie rany,
ktore sam musiat uleczy¢, i popatrzyt zgnebiony na swoje dlonie. Pomyslat
o tym, co niedawno mu powiedziala: Co wybierzesz dla swoich rgk, Torin?
Jego oczy napelily sie ze lzami. — Sidra — powiedzial zalobnym, pelnym



wstydu glosem, jego serce ptakato. — Sidra — powtorzyt i obudzit sie, a dZzwiek
jej imienia wyrwat sie z jego ust, przerywajac ciemnosc i milczenie.

Lezal w 1ozku, wstrzasniety i zlany potem; bylo tuz przed Switem,
najzimniejsza i najsamotniejsza godzina. Torin znat jg az za dobrze.

Sprébowat jeszcze raz szepnac jej imie; glos, dawno nieuzywany, brzmiat
ochryple.

— Sidra?

Zbudzila sie.

Siadla na t6zku, dyszac ciezko, jakby i ja dreczyl straszny sen.
— Torin?

Zsunat sie z t6zka i poszedt do izby, czujac Sidre za soba. Zapalita Swiece
i patrzyli na siebie w tym stabym swietle.

Torin, nadal drzac, usiadt przy stole; przejechat dlonmi po twarzy.
— Musze ci cos wyznac, Sid.

Wyczut jej lek, gdy szepneta:

— Chcesz, zebym najpierw zaparzyta herbate?

— Nie. Chodz do mnie, prosze.

Odstawita swiece i patrzyla nieufnie szeroko otwartymi oczami. Stanela po6t
metra od niego, koszulka zsuwatla sie jej z ramienia.

Nie moégt zniesc tej odleglosci, wyciggnat rece, potozyl dionie na jej talii.
Tak bardzo pragnal schowa¢ w niej twarz, ukry¢ sie; powstrzymat sie, nawet
gdy zrobila jeszcze jeden krok i staneta pomiedzy jego kolanami.

— Popelnitem w zyciu wiele bledow — zaczat. — Ale nie chce pozwoli¢, zeby
teraz mnie pokonaty. Nigdy ci tego nie powiedzialem i nie zdawalem sobie
sprawy, jak bardzo pragne mowic¢ ci te prawde przy kazdym wschodzie
i zachodzie stonca, dopoki nie stracitem glosu — Urwal. Zaschto mu w gardle
i pragnatl moc sie jej napic. — Kocham cie, Sidro, i moja mito$¢ do ciebie nie
zna granic.

Nic nie mowita, ale dotknela jego wlosow i ten czuly gest napekit jego
oczy zami.

— Mowitem ci, z czym sie zmagam — kontynuowat. — I ciaggle pamietam
naszg ostatnig rozmowe. Bylem zly z powodu wymiany i pokoju, do ktorego
dazyta Adaira. Bylem zly, bo przez nig czulem sie winny tego wszystkiego, co



zrobitem. Kiedy powiedzialas mi, ze leczylabyS rannego Breccanina...
wybucht we mnie protest, z ktorym nie umialem sobie poradzi¢. Widziatem
tylko terror najazdow, ktdre odpieralem, myslatem o nocach, ktére oddatem
bezpieczenstwu na Wschodzie zamiast tobie. Czulem bél w moich starych
ranach. Dlatego nie moglem widzie¢, ze masz racje. Ty umiesz dostrzec
w naszych wrogach ludzi w potrzebie — widzisz wiecej niz ja, Sidro. I dlatego
przepraszam. Przepraszam za to, co powiedzialem ci tamtego dnia,
i przepraszam, ze nie stuchatem, kiedy mowitas.

— Torin... — powiedziata bez tchu.

Czekal, co jeszcze powie, i czul, jak serce mu sie zapada. Delikatnie
posadzit jg sobie na kolanach, jej oczy znalazly sie na wysokosci jego
wiasnych, a ich oddechy sie zmieszaty.

— Kiedys — zaczela miekko — przygladatam sie Maisie i myslatam, kim sie
stanie za pieC, dziesieC, trzydziesci, piecdziesigt lat. MySlalam o tym, jak
bedzie wygladalo jej zycie na naszej Cadence. Myslatam o dziedzictwie, ktore
jej przekaze. Czy bedzie czula strach i nienawis¢, to, czego nas uczono, to, co
my zasialiSmy w niej? A moze bedzie wspolczu¢? Moze zechce shuchac,
uczyc sie i zmieniac?

— Chce dla Maisie zycia, ktore bedzie lepsze niz moje wilasne — zgodzit sie
Torin, jakby ich corka spata w drugim pokoju. — Chce sie zmienic. Ale moje
kosci sg stare, serce samolubne, a duch zmeczony. Patrze na siebie
i spogladam na ciebie, i widze dwa rozne marzenia. Ja jestem Smiercig. A ty,
Sidro... — Dotknat jej twarzy tak delikatnie, jakby mogla sie rozwiac pod jego
palcami. — Ty jesteS zyciem.

Zamknela oczy, przyjmujac jego pieszczote, a kiedy odsungt dion,
popatrzyla na niego i wyszeptata:

— Czy to znaczy, Ze nie mozemy istnie¢ jako jedno?

Czekal na to pytanie. Pragnat jej odpowiedzieC jeszcze tam, w sadzie, kiedy
mowita o tym, jak sa rézni.

— Nie — rzek}. — To znaczy, ze bez ciebie jestem niczym.

Zadrzata, a jego dlonie znalazly sie na jej biodrach; kusitlo go, by
przyciagnac ja blizej. Ale wcigz miat jeszcze duzo do powiedzenia.

— Powiedzialas mi, Ze czujesz sie tak, jakbys zawiodla mnie i Maisie. —
Scisnela mu sie krtan. — To nieprawda. Nigdy nie zawiodla$ ani mnie, ani
naszej corki. Wiem, ze teraz wszystko sie zmienito, i chce, zebyS wiedziala:



jestes wolna i mozesz wybrac to, czego pragniesz. Jesli zechcesz p6js¢ wlasng
droga, to uznam nasze Sluby za zerwane i pozwole ci odejsc. Ale jesli
w twoim sercu jest miejsce dla mnie... Czy zostaniesz ze mng?

Sidra potozyla dlonie na jego twarzy; jej oczy Isnily jak rosa, a glos byt
ciepty niczym letnia noc.

— Tak — szepnela.

Schylit glowe i pocalowat pecherze na jej dioniach. Bol, ktory przyjela za
niego, przeszywat go do glebi duszy.

Byli ze soba, gdy Swit wkradl sie w okna. Torin trzymat Sidre w tym
lawendowym Swietle, sunat dlonmi po jej nagich plecach, Sledzit tagodny
spadek jej ramion.

Nie potrafil opisac tego, co do niej czul, ale ta potega moglaby rozerwac
mu kosci, otworzy¢ go i obnazyC. Wcigz mial w sobie miejsca, ktorych sie
wstydzil, nie byl gotow pokazac jej swych najglebszych mrokow, pozwolic,
by dotknela skrwawionych dioni... I wtedy otworzyl oczy, i ujrzat ja,
zobaczyl, jak jest z nim polaczona, z jego terazniejszoscia, z jego bolem,
z jego przesztoscia. Jak chciala spleS¢ z nim swdj wilasny los.

— Torin... — wyszeptala; czarne wlosy rozsypaly sie na ramionach, gdy sie
poruszata.

— Sidra...

I nigdy zaden dzwiek nie wydawat sie stodszy.

Jack martwit sie, ze jesli dzisiaj nie porozmawia z Mirin, Adaira zrobi to za
niego. Obudzit sie z bolem glowy, ale najgorsze dolegliwosci juz ustgpity.
Przemyt twarz i ubrat sie, wlozyt tartan pomarszczony po ulewie na szczycie.
W welnie pojawila sie dziura, jak gdyby tajemnica ukryta we wzorze szybko
sie ujawniata; Jack poczut sie nieswojo. Zalozyt tartan na siebie tak, zeby
ujawnic zniszczenia; Mirin od razu zobaczy, co sie stato, i zrozumie, dlaczego
musial z nig porozmawiac.

Spakowat zniszczong harfe i zarzucit jg sobie na plecy. Nie wiedziat, co
zrobi¢ z instrumentem, ale nie chcial, zeby lezal przy nim niczym wyrzut
sumienia. Jego znajomy ciezar niost pocieszenie, a cho¢ uszkodzony, nadal
byt jak tarcza; Jack czul sie teraz gotowy na wszystko, co mogt przyniesc ten
dzien.



Adaire zastal w bibliotece; siedziala przy biurku ojca, przed nig lezaly
ksigzki i papiery, mndéstwo potamanych pidr. Na jej dloni btyszczal sygnet
ojca, spostrzegl go od razu, bo Adaira rzadko nosita bizuterie, tylko na jej szyi
wisiala potéwka zlotej monety.

Wygladalo na to, ze nie spala; zatrzymal sie, niepewny, co powiedziecC.
Ostatnie dwie noce spedzit na zamku i nie tylko dlatego, ze Sidra mu nakazala
— chcial by¢ blisko Adairy. Wyslat straznika, zeby strzegl Frae i Mirin zamiast
niego; nie chciat ryzykowac.

— Wygladasz lepiej — zauwazyta Adaira, przesuwajgc po nim wzrokiem.
Spostrzegla harfe, ale nie skomentowata. — Idziesz rozmawia¢ z Mirin?

Skinagt glowa i widzial, jak wrze w jej umysle. Chciala Sciagnac¢ dzieci do
domu. Przelozona z powodu Smierci Alastaira wymiana z Innes miata odbyc¢
sie jutro — kwiat Orenny powinni mie¢ przed wieczorem, wtedy tez powinni
znac miejsce przetrzymywania dziewczynek.

— Posle po ciebie, gdy juz skoncze — powiedziat.
— Dobrze. Dziekuje — odparta i wrocita do papierow.

Jack przygladal jej sie przez chwile. Prawie nie rozmawiali od Smierci
lairda; Jack chcial zagra¢ lament w sali po pogrzebie, Zzeby pocieszy¢ klan, ale
byt zbyt chory. Chcial przejs¢ noca do komnaty Adairy, by¢ z nig w smutku,
ale za bardzo sie niepokoil, zeby wejs¢ tam bez zaproszenia.

W koncu jedynie lezal w swoim 16zku i wmuszal w siebie toniki Sidry
w nadziei, ze mu pomoga.

Adaira nie podniosta wzroku znad biurka, a on wyszed}, kierujac sie prosto
do stajni, gdzie poprosit o najtagodniejszego konia i powolnym kilusem udat
sie do matki.

Przywitata go w drzwiach, jakby wiedziala, ze do niej przyjdzie.

— Nie potrzebujemy tu strazy w nocy, Jack — powiedziala. — Choc¢
doceniam.

Jack zsiadt z konia i szed} przez podworko.

Nie chciat prowadzi¢ z nig tej rozmowy — to byly ostatnie chwile jego
niewiedzy. Gdy minuty przerodza sie w godzine, pozna prawde o0 swoim
pochodzeniu i o tym, co zrobita jego matka, a to go zmieni.

— Musze porozmawiac z tobg bardzo powaznie, mamo — powiedziat.



Czolo Mirin przecieta bruzda, gdy spostrzegla zniszczony tartan, wydobyta
z niego tajemnice. Przesuneta wzrokiem po twarzy Jacka. Chyba dopiero teraz
naprawde go zobaczyla, widziala jego wyczerpanie i srebro, ktére zdobito jego
wlosy, jakby dotknat go palec Smierci.

— Jack! — zawolala Frae, przeslizgujac sie obok matki i podbiegajac do
niego na podworku. — Myslatam, ze juz nigdy nie wrocisz!
— Mialem sprawy do zalatwienia w Sloane, ale wrdce. Teraz chce cie o cos

zapyta¢, Frae. — Kucnat przed nig i poczul, jak bolg go kolana. — Musze
porozmawiac z mamg sam na sam. Myslisz, ze moglabys zosta¢ na podworku?

Frae otworzyta szeroko oczy, wyczuwata napiecie miedzy nim i Mirin.
Matka skineta i dziewczynka uSmiechnela sie do brata.

— Dobrze — powiedziala, unoszac proce. — A czy potem ze mng
pocwiczysz?

— Tak. Jak juz skonczymy, to do ciebie przyjde. Tylko prosze, nie opuszczaj
podworka.

Frae pomkneta w strone oborki, do krow. Jack wstal, czekal, az Mirin
zaprosi go do Srodka.

Zrobila to; jej twarz byta blada.

Czut sie tak, jakby nie byt w domu od wiekow. Zaraz po wejsciu zamknat
wszystkie okiennice.

— Zostaw jedng otwartg, Zebym widziala Frae — powiedziata ostro Mirin.
Zerknat na matke.

— Nie chcesz, zeby te rozmowe pochwycil wiatr. Ani zeby Frae ja
ustyszala.

Mirin zacisneta dionie na swojej sukni.
— O co chodzi, Jack?

Zatrzasnal ostatnig okiennice i wskazal Mirin otomane. Siadla niechetnie,
a on zajat krzesto naprzeciw niej i postawitl harfe na podiodze. Stuchatl
oddechow matki, zatrzymujgcych sie na sieci tajemnic i klamstw, ktore
w sobie chowala.

Spojrzal na nig i spytat:

— Czy istnieje mozliwos¢, ze to mdj ojciec porywa dzieci?



Zamarla, popatrzyla mu prosto w oczy; zobaczyt w nich szok, jakby nigdy
nie przyszio jej to do glowy.

— Twaj ojciec? Nie, Jack. — Ale jej glos cichl, jakby zaczynata widziec to,
co i on. — Nie, to nie moze... on by nigdy...

Krew sie w nim burzyla, ale nadal usitowal mowic spokojnie.

— Ukrywalas ten sekret przez wiele lat, mamo. Nigdy nie rozumialem
dlaczego i bardzo dlugo mialem ci za zle twoje milczenie. Teraz juz
rozumiem, wiem, dlaczego nie chciatas wyjawic¢ tej tajemnicy, ale nadszedt
czas, aby ja rozwikla¢. Musze znalez¢ zaginione dzieci, a odpowiedz lezy
w twojej przesziosci.

— Ale to by znaczylo... — Nie dokonczyta, Jack zrobit to za nia.

— Ze Annabel, Catriona i Maisie zostaly porwane przez Breccan
i wywiezione na Zachod.

Klan nic o tym nie wiedzial, Adaira, Jack, Torin i Sidra trzymali to
W tajemnicy.

Mirin zamknela oczy, jakby te stowa jq uderzyly, a Jack zaczal mowic,
jakby opowiadat starg ballade.

— Dawno temu pokochalas swojego najwiekszego wroga, czlowieka
z Zachodu. Nie wiem, jak przekroczyt linie klanu niezauwazony przez
Wschadd, ale zrobil to, a ty dochowalas jego tajemnicy az do teraz.
Doprowadzitas do tego, ze wszyscy uwierzyli, ze jestem bekartem
niewiernego czlowieka ze Wschodu, a prawde wplotlas w tartan, bo tkanina
nigdy by cie nie zdradzila i nie potepita. Kiedy wystano mnie na kontynent,
musialas znow go zobaczy¢, bo na Swiat przyszia Frae. Moje i jej zycie
przeciwstawialy sie wszystkiemu — Wschodowi, Zachodowi i nienawisci,
ktora kwitnie pomiedzy nimi. Nie miatas wyjscia, musiataS wychowac Frae
tak, jak mnie, jako Tamerlaina bez ojca.

Mirin uniosta powieki. Twarz miata blada, lecz jej oczy patrzyly na niego
niczym dwie czarne otchtanie. Splotta dionie, zeby ukryc¢ ich drzenie.

— Z.gadza sie, mamo?

— Tak, Jack. Twoj ojciec jest Breccaninem. Ale on nie wykradaltby dzieci ze
Wschodu.

— Skad to wiesz? — spytat ostro. — Dziewczynki znikaja, przepadajq bez
Sladu, kto$ zabiera je na Zachod. A jesSli to moj ojciec stoi za tym wszystkim,



bo stracit dwojke wlasnych dzieci?

— Nigdy nie porwalby dziecka. — W glosie Mirin zadzwieczalo zelazo. —
Twaj ojciec to dobry czlowiek, najlepszy, jakiego kiedykolwiek znatam,
i kochat ciebie i Frae na odleglosc, zebyscie wy mogli byc ze mna, zebyScie
nie musieli dzieli¢ swojego zycia.

— Ale przeszedl na ziemie Tamerlainow bez ostrzezenia — wytknat Jack. —
Ztamal prawa wyspy i przychodzit do ciebie, raz po raz. A to oznacza, ze
w granicy klanu jest wyrwa, ze Breccanie o tym wiedzg i uzywajq tej wiedzy
przeciwko nam, porywajg nam dzieci jedno po drugim. Wykradajg corki
niewinnych ludzi.

Mirin potrzasneta glowa, jej oczy I$nity od tez.
— Twoj ojciec nie zrobitby tego, Jack.

— Kiedy ostatni raz go widzialas, mamo? Miesigc temu? Rok temu? Ile
czasu mineto, od kiedy z nim rozmawiatas? Czy jest tym samym cztowiekiem,
ktorego znatas? A co, jeSli sie zmienit? — Czy lata zapierania sie ukochanej,
wiasnych dzieci, samego siebie mogly w koncu doprowadzi¢ go do furii i do
szalenstwa? Czy lata bycia tak blisko, a jednoczesnie tak daleko od rodziny
mogly sprawic, ze w koncu nie wytrzymat?

Po policzku Mirin sptynela tza. Otarta ja szybko i powiedziala:

— Minelo prawie dziewie¢ lat, odkad widzialam go po raz ostatni.
Przyjechal mnie odwiedzi¢ kilka dni po narodzinach Frae, Zzeby wziaC ja na
rece po raz pierwszy i ostatni. Tak jak kiedys trzymat ciebie jako niemowle.

Przerwala, przelknela jeszcze wiecej tez. Jack czul, jak jego serce zastyga,
jak cate jego ciato skupia sie na stowach Mirin.

— Nie chciatlam zakochac sie w nim, tak jak i on nie chciat sie zakochac we
mnie. Polaczyla nas dziwna koniecznos¢, a mitoS¢ rozkwitla miedzy nami
cicho, ale gleboko. Kiedy zrozumialam, ze nosze cie w swoim lonie... bylam
przerazona. Nie wiedzialam, jak mialabym wychowac dziecko bedace
jednoczesnie Wschodem i Zachodem. Twoj ojciec zdecydowal, ze
uciekniemy. Porzucimy wszystko i zaczniemy nowe zycie na kontynencie. Ale
bardzo trudno opusci¢ wyspe bez wiedzy ducha czy smiertelnika.

Pierwszaq probe udaremnit wiatr; burza nie pozwolita nam odptyna¢ od
wybrzeza, fale rozbily na skalach naszq malg t6dz, ktérg twdj ojciec chciat
wiostowac¢ do kontynentu. Mineto kilka tygodni, twdj ojciec pracowal nad



nowa todzig, ukrywal ja w jaskini. UczyliSmy sie rytmu Strazy Wschodu
i Zachodu, patrole byly dla nas stalym zagrozeniem.

A jednak to nie straznik udaremnil nam drugg probe, lecz jeden
z sasiedzkich psow musiat wyczuc zapach Zachodu, jaki twoj ojciec zostawit
na wzgorzach. Za bardzo batam sie probowac po raz trzeci — w koncu ztapano
by nas w trakcie ucieczki — i postanowitam, ze wychowam cie samotnie na
Wschodzie jako Tamerlaina, a twdj ojciec bedzie trzymat sie z daleka. Tak tez
zrobiliSmy, jednak wyjechales do szkoly... a moja samotnoSc stata sie
przejmujaco dotkliwa.

Jack wiedzial, ze dlatego przyszta na Swiat Frae, i z milczenia matki
zrozumial, Ze tym razem to ona przekroczyla granice klanu.

— Spotkatas sie z moim ojcem na Zachodzie — powiedzial. Szalony,
impulsywny, odwazny czyn. Minelo wiele czasu, odkad ktoS z klanu
dobrowolnie przeszedt na Zachdd, a jednak Mirin to zrobila i nie zostala
ztapana.

Musiala wiec znac sekret przekraczania granicy klanu.

— Udalo mi sie — wyszeptata. — Nietrudno bylo znalez¢ twojego ojca, jest
opiekunem Aithwood i mieszka w glebi lasu po zachodniej stronie, przy rzece,
ktora ptynie na Wschod. Rzeka 1aczy nas oboje jak srebrna ni¢; podazytam za
nig do jego chaty i znalaztam go tam, jak spokojnie przezywat swoje zycie, tak
jak ja swoje, w smutku i nadziei, rozmyslajagc o sobie i o zyciu, ktore
moglibysmy dzieli¢, gdyby historia naszych dwoch klanow potoczyla sie
inaczej.

— Jak przesztas na Zachdod? Jak moj ojciec przeszedt na Wschod? W ten
sposob? Uzyliscie kwiatow Orenny?

Mirin nie spuscita oczu i Jack zobaczyt w nich opor, ktory ptonat jasniej niz
ogien. Nie chciala mu powiedzie¢; cale jej jestestwo sprzeciwialo sie
wyjawieniu tego sekretu.

— Mamo - blagal. — Mamo, prosze cie. Jesli chcesz pomdc tym
dziewczynkom wroci¢ do domu... Musze wiedziec, jak sie tam przedostac.

Podniosta sie i odeszta od niego, ale nie miata dokad sie wycofac.
Jack wstal powoli.

— To nie kwiat — powiedziata w koncu, zwracajac sie w jego strone. — To
rzeka. Twoj ojciec odkryt jej sekret przez przypadek. Pewnej jesiennej nocy
zostal ranny i pilnie potrzebowal pomocy. Stracit sporo krwi



i zdezorientowany ruszyt z nurtem w dot rzeki, myslac, ze doprowadzi go do
domu. Byt wstrzasniety, gdy zrozumial, ze znalazt sie na Wschodzie, nie
wzbudzajac alarmu. Uznal, ze to musi byc rzeka, ze to ona go ostonita.
Doprowadzita go do mojego gospodarstwa, zapukat do moich drzwi, proszac
o pomoc. Szybko pojeliSmy, ze to nie tyle rzeka, co krew w wodzie zapewnita
mu niewidzialnosc.

Przypomniat sobie noc najazdu, gdy widziat Breccan, jak jechali wzdluz
doliny rzeki, niezauwazeni. Stowa Ream, Pani Morza dzwieczaly mu
w uszach.

Strzez sie krwi w wodzie.

Frae zagonita krowy do oborki i ustyszala mame i brata. Nie mogla
wylowic stow, ale mowili podniesionymi glosami, jakby sie ktocili.

Zaniepokoita sie. Nie chciala, zeby sie klocili, nie chciata stlucha¢, wiec
w koncu wyszta na podworko z tyhu, trzymajac proce w reku.

Stonce wreszcie przebito sie przez chmury. Ozlacatlo rzeke i doline; Frae

patrzyla, jak migocze woda, ptynagc na wschod. Pamietala, zZe nie powinna
opuszczac podworka, ale chciata pocwiczy¢, zanim przyjdzie do niej Jack.

Wymknela sie przez tylng brame i pobiegla na brzeg rzeki. Woda przybrata
od deszczu, Frae ostroznie wyjmowata z niej kamienie. Cel wcigz byt w trawie
i Frae zaczela strzela¢. Spudlowata dwa razy, lecz za trzecim trafita.

— Tak! — zawotala, skaczac w gore.

Postanowita, ze strzeli jeszcze tylko trzy razy i wroci na podworko;
pobiegla pozbieraC swoje kamienie. Mezczyzne, ktory stal za nig nad
brzegiem rzeki, zauwazyta dopiero wtedy, gdy bylo juz za p6zno.

Znieruchomiala. Pierwsza rzecza, jaka zauwazyla, byl niebieski tartan —
przybysz byt Breccaninem. Drugq — jego przemoczone buty, jakby szed}
rzeka; i jeszcze rozcieta reke.

— Nie powinno cie tu by¢ — powiedziala, robigc krok do tytu.
— Wiem — odpart glebokim glosem. — Jak masz na imie, dziewczynko?

Scisnelo jej sie gardlo, czula, ze kolana jej sie trzesa, spojrzala w gore
wzgorza; widziata stad dach swojego domu.

— Jak masz na imie? — spytat znow Breccanin.



Wystraszona Frae zdala sobie sprawe, ze jest blizej niej, cho¢ wydawato
sie, ze zrobit tylko jeden krok. Czy to byt ten sam, ktéry stat na tylnym
podworku przed najazdem? Raczej nie, ten tutaj byt wyzszy i mocniejszy.

— Frae... Fraedah.

— Piekne imie. Chciatlaby$ odwiedzi¢ Zachod, Fraedah?

Teraz juz naprawde sie bala. Dlonie miala zimne, a serce walilo jej tak
mocno, ze ledwie mogta oddychac. Nie wiedziala, dlaczego ten Breccanin tu
stoi, ale chciala, zeby sobie poszedt albo zeby zjawit sie Jack...

— Raczej nie — powiedziala Frae i ruszyla w gore wzgorza.

Breccanin byt przerazliwie szybki: chwycit ja za ramie i przyciagnat do
siebie.

— Postuchaj mnie, Fraedah. JeSli pdjdziesz ze mng spokojnie, nic sie nie
stanie, ale nie moge tego zagwarantowac, jesli bedziesz walczy¢. Dlatego badz
madrg dziewczynka i chodz.

Strach Frae byl niczym sie¢, ktora spetala jej nogi. Z przerazeniem
wpatrywala sie w nieznajomego i pojela, Zze on zrobi, co bedzie chciat.
Zabierze ja na Zachdd, czy jej sie to podobato, czy nie...

— Jack! — krzyknela spanikowana, probujac wyrwac reke. — Jack!

Przypomniata sobie, ze w jednej rece ma proce, w drugiej kamien.
Odwrdcita sie i rzucita kamieniem w twarz Breccanina. Trafit go w nos.
Mezczyzna jeknat i puscit ja, a ona rzucila sie do ucieczki, myslala, ze jest
szybka, ze...

— Jack! — zawotala, gdy Breccanin znowu jq ztapat.

Nie byt juz delikatny. Jedna reka zakryt jej usta, druga podniost i zaczat
nieS¢ w strone rzeki.

Frae walczyla. Szarpala sie, kopala i gryzla jego dlon, ale Breccanin nie
chcial jej puscic¢. Przerazenie ostrzejsze niz ndz cieto ja od srodka.

Styszata plusk wody, gdy Breccanin niost ja w gore rzeki; oczy zastonit jej
tartanem, a do ust wcisngt knebel.

Upuscita proce Jacka do rzeki.



— Jack? — Mirin dotknela jego reki. — Jack, co chcesz zrobi¢ z tym, co ci
powiedzialam?

Bala sie tego, jak zachowa sie klan. Gdyby wyszta na jaw jej mitos¢ do
wroga... Zniszczyloby to jej zycie.

Zniszczytoby to jego i Frae.

Jackowi serce tkwilo w gardle, kiedy wyszeptat:

— Jeszcze nie wiem, mamo. — Spojrzal na nig, przypominajac sobie stowa
Bane’a, kréola wiatrow. — Nie moge powiedzie¢ ci, skad to wiem, ale
poinformowano mnie, zZe zapewne wiesz, gdzie na Zachodzie trzymane sg
nasze dzieci.

— Co takiego? — Drgneta. — Ja... nie mam pojecia, Jack.

Uznal, ze herbata pomoze im obojgu przebrna¢ przez te rozmowe. Musiat
zaja¢ czyms rece, zastanawiat sie, jak sformulowac kolejne pytania. Gdy
ustyszatl sttumiony krzyk, wiasnie nalewat sobie i Mirin goragcego naparu.

— Slyszalas? — przerwat jej i odstawit czajnik.
Mirin zamilkia.
— Nie... Co to bylo, Jack?

Pomyslal, Ze to mogta by¢ Frae, i przebiegl go dreszcz. Podszed}t do okna,
otworzyt okiennice. Widziat kury w oborce, ale jego siostry nigdzie nie byto.

Moze poszia na podworko z tytu?

Ruszyt do drzwi, gdy znowu to ustyszal, teraz wyrazniej — wotala go, a on
poczul, jak w zytach zamarza mu krew. Razem z Mirin pobiegli do ogrddka.
Ani Sladu Frae.

— Frae?! — krzyknal, depczac warzywa. — Frae!

Byt juz prawie przy bramie, kiedy ruch w dolinie przykut jego uwage. Jack
zatrzymat sie: Moray Breccanin niost Frae w gore

rzeki.

Mirin krzyknela przerazliwie, Jack patrzyl rozszerzonymi oczami. Serce
mu sie Scisnelo, najpierw w szoku, potem w straszliwej furii. Prawie stanat
w plomieniach, gdy wyskoczylt przez furtke i widzial, jak jego siostra prébuje
sie uwolnic¢, walczy i kopie.

Jack zrobit trzy kroki, zanim Moray go zobaczyl — Breccanin
niewiarygodnie predko poruszal sie w gore rzeki, w cieniu Aithwood, a Jack



zatrzymat sie posrod traw, porazony.

Byt za staby; nie miat szans dogoni¢ Moraya przed granicg klanu, skoro ten
najpewniej potknat jeden z kwiatow Orenny.

Mysli Jacka wzbieraty, splatane rozpaczq i przerazeniem.

Nie pokonam go sitq, pomyslat i wtedy go olsnito.

Odwrocit sie i popedzit z powrotem do ogrodu, tapigc Mirin za reke, kiedy
prébowata przebiec obok niego.

— Znajdz pasek tartanu — polecit, ciagnac ja z powrotem do domu.

— Co ty robisz? — zawotala, prawie sie na niego rzucita. — On ma Frae! Pus¢
mnie, Jack!

— Postluchaj mnie! — krzyknat, a Mirin zadrzala i popatrzyla na niego. —
WeZ moj tartan, podrzyj go na pasy i przyjdz do mnie na wzgorzu. Ztapie go,
ale musisz mi zaufa¢, mamo.

Przytaknela. Jack puscit ja; goragczkowo szperata w koszach z tkaninami,
a on poszed} po swojg harfe.

Polowa strun byla zerwana, lecz polowa pozostala na miejscu, tylko
pociemniata od sadzy. Jack, z harfg pod pacha, wyskoczy} na tylne podworko
i biegl tak szybko, jak tylko pozwalaly mu na to nogi i pluca. W polowie
wzgorza usiadl w trawie i drzagcymi dtonmi probowat ujac¢ zniszczong harfe.

Nie wiedzial, czy to sie uda. Nie wiedzial, jak bedzie brzmiata muzyka
plynaca ze zniszczonego instrumentu. Nie planowat juz nigdy wiecej na nim
grac.

Ale spojrzat na rzeke, tam, gdzie kryla sie w Aithwood. Tam, gdzie
zniknela Frae.

Opanowat emocje. Nie mogt sobie pozwoli¢ na wybuch, na panike, musiat
przetknac¢ swaj strach, gniew, niepokadj, ktore piekly go niczym sol w ranie.
Musiat sie opanowac.

Zamknat oczy i poczul ziemie pod sobg. Trawe na kolanach. Zapach gliny.
Rozciggnat te Swiadomosc dalej, do gtosu rzeki, do gtebokich korzeni lasu.

Jego palce znalazly miejsce na strunach. Zaczat gra¢, a nuty wydostawaty
sie dzikie i szalone, jakby pochodzily z zaru. Ostre i cynowe, ciety powietrze
z udreczonym dzwiekiem, a Jack otworzy? oczy, patrzyt na rzeke.



Gral spontanicznie, muzyka wychodzila z niego jak oddech. Zaczat
Spiewac dla duchdéw lasu i duchow rzeki. Dla trawy, gliny i dzikich kwiatow.
Dla Orenny.

Przyprowadzcie ich do mnie.

Jack styszal rytm w swojej glowie, grat w tym rytmie, nuty pojawialy sie
szybciej i szybciej, przeciez Moray Breccanin mogt juz by¢ na Zachodzie...
A jednak Jack grat dla duchow wokot siebie, oferujac im wiare, w dZzwieki
wplatajac rozkaz.

Przyprowadzcie ich do mnie.

Czekal, wpatrzony w dal. Widzial strumienie, migoczace w stoncu,
i wygiete konary. Postat swoje stowa esencji kwiatu o czerwonych ptatkach
z nitkami zlota, rosnacego na suchej, nieszczesnej ziemi. Spiewat dla mocy,
ktora niedawno go ozywila, otworzyla mu oczy, pozwolila siegnag¢ wzrokiem
poza swoj Swiat.

Przyprowadzcie ich do mnie.

Jack czul, ze jego sily stabna. Rece go bolaly, w glowie pulsowalo, z nosa
saczyla sie struzka krwi, ktora sptynela na wargi. Zmuszal sie, zeby grac
i Spiewac dalej, chociaz prawie dotart do kresu mozliwosci.

Paznokcie pekaty, knykcie 1Snity krwia, ale wytrwat w tym bdlu i zostat
wynagrodzony przez btysk ruchu.

Moray Breccanin wracal, nie rozumiejac nic z tego, co sie dzieje, dopoki
nie ujrzal Jacka Spiewajacego na wzgoérzu. Zdumienie ustgpito miejsca
gniewowi, ale moc, ktéra pozwolila Morayowi poruszac sie z taka szybkoscia,
przyciaggneta go w tej chwili do Jacka.

Jack nie patrzy} na jego twarz, patrzyt na Frae, ktora wcigz probowala sie
uwolnic¢. Oczy miata zawigzane, ale kopatla i drapata.

Poczul jednocze$nie smutek i dume.

Grat dalej i Spiewal ochryplym glosem. Nuty zwalnialy niczym ostatnie
tchnienie przed Smiercig, ale muzyka wcigz petala Moraya; ona gasta, a on
przynalezat do jej tworcy.

Breccanin przyniost Frae wprost do stop Jacka i dopiero wtedy bard powoli
wstal. Mirin byla tuz obok niego — zrozumial, ze byla tu przez caly czas.
Wyzywajace spojrzenie Moraya spotkalo sie z jego wilasnym, zimnym
1 martwym.



— Pus¢ mojaq siostre — rozkazat.
Moray puscit ja, Frae rozplakata sie, styszac glos Jacka.

— Chodz do mnie, Frae. — Wyciagnat do niej reke. Dziewczynka zerwata
przepaske, wyciagnela knebel i podbiegta do niego. Czul, jak drzala, i trzymat
ja blisko siebie, nim objeta ja Mirin.

Moray parsknat.
— Nie méwites, ze jestes bardem.
— Nie pytales.

Jack chcial wiedzie¢ wszystko, pytania w nim kipiaty, chcial, zeby Moray
Breccanin odpowiedzial na kazde z nich.

Jesli tylko przedtem Jack go nie zamorduje. To pragnienie rozsadzato mu
czaszke, gdy Moray patrzy} na niego bezczelnie.

Breccanin otworzyt usta, zaczal méwic imie Adairy.

Jack nie wytrzymal, zamachnat sie swoja harfg i uderzyl Moraya w bok
glowy.
Breccanin padt na trawe, w jego ztotych wilosach zaczela sie zbiera¢ krew.

Jack patrzyl na niego i zastanawial sie, czy wiasnie zabil dziedzica
Zachodu.

— Jack... — odezwala sie niepewnie Mirin.

— Zwigz mu rece, mamo — poprosit bard. Opadt z sil, nie mogt juz stac
i powoli osuwat sie na kolana. — Musimy zabrac¢ go do srodka i przywigzac do
krzesta. — Harfa wypadta mu ze zdretwiatych dloni. — Wezwij Adaire.

To byla jego ostatnia prosba, a potem padt z wyczerpania i lezat obok
Moraya Breccanina.

Swojego wroga.

Swojego — w potowie — lairda.



ROZDZIAL DWUDZIESTY PIATY

Gdy Sidra ustyszala na wietrze glos Mirin, podazata wiasnie zachodnig

droga do pacjenta. Matka Jacka wzywala Adaire i zdawala sie byc¢
zrozpaczona.

Uzdrowicielka ruszyta w strone jej chaty, przyspieszyla kroku. Zaufata
wzgorzom i zboczyta z drogi, Yirr biegl tuz za nig; ziemia przesunela sie dla
niej, Sciesniajac kilometry i splaszczajac skaliste zbocza, pchajac ja do przodu
Sciezkami jeleni posrod wrzosow.

Bala sie. Gdy dotarta do furtki, wszystko wydawalo sie w porzadku.
Podeszta do drzwi.

— Mirin? Frae? — Zapukala i czekala, czujac, jak sie poci. W koncu
otworzyla drzwi.

— Jest tu kto?
Kazata psu czeka¢ na podworzu i wkroczyta do srodka.

W chacie bylo pusto, wszystkie okiennice byly zatrzasniete, z wyjatkiem
jednej; otwarte tylne drzwi wpuszczaly strumien porannego Swiatla. Sidra
odstawita koszyk z ziotami i powoli podeszta do drzwi.

Wyszla na prog i wstrzasnieta ujrzata, jak Mirin z Frae ciggng ciato przez
ogrod. Nie wiedziala, co bardziej ja zszokowalo: niebieski tartan mezczyzny,
jego zwigzane rece czy krew na sukni Mirin.

Mirin zabita Breccanina, pomyslala, stojac z otwartymi ustami. I teraz
probuje ukryc¢ ciato.

— Mamo! — zawotala Frae, wskazujgc na Sidre.

Mirin odwrocita sie bltyskawicznie i zobaczyta ja.

— Blogostawione duchy! Mozesz nam pomoc, Sidro?

Nie wahata sie ani chwili.

— Tak. Gdzie go zabieramy?



— Do srodka — wykrztusita Mirin. Twarz miala czerwong z wysitku, wiosy
wymykaty sie z warkocza.

— Jestes ranna, Mirin? — spytata uzdrowicielka, zerkajac na zbroczong
krwig suknie tkaczki.

— Nie, to jego krew. Czy on... czy on nie zyje, Sidro?

Zona Torina uklekla i dokonatla szybkich ogledzin. Rana glowy wygladata
lepiej, niz myslata. Breccanin miat na dtoni ptytkie naciecie, ktére chyba zadat
sobie sam. Sprawdzila jego puls; byt powolny, ale mocny.

— Zyje — oznajmila i wziela go za kostki. — Pewnie zaraz sie ocknie.

— Frae? — Mirin odchrzgknela. — Pobiegniesz do srodka i zrobisz troche
miejsca w izbie? Ustaw na Srodku jedno kuchenne krzesto. I zamknij
okiennice.

Frae skineta i pobiegta do domu.
Sidre przeszyt dziwny dreszcz, spojrzata na wysoki but Breccanina.
To on?

Nie wiedziala, czemu tak pomyslata, ale od razu scisnat jej sie zotadek.
Miata na sobie zielony szal, ktory zamowit dla niej Torin, i czula sie
bezpiecznie, a jednak rozbolala jg piers.

— Sidra? — odezwata sie cicho Mirin, przerywajac jej mysli.

Sidra trzymata Breccanina za stopy, Mirin pod pachami i wspolnymi sitami
z duzym trudem wniosty go do domu. Byt strasznie ciezki i sporo wysitku
kosztowalo posadzenie go na krzeSle; Sidra zasapata sie, zanim wraz z Mirin
zdjely z niego tartan i odebraty mu bron.

— Przywiazesz mu kostki do krzesta? — Matka Jacka podata jej dwa paski
plecionki. — Tak mocno, jak tylko zdotasz.

Sidra przytaknela.
— Co sie stato? — spytala.

— Ja... — Mirin przycisnela reke do czota. — Jack Zle sie czuje. Musiatam go
zostawiC na wzgorzu, a teraz musze pilnowac Breccanina, dopoki nie zjawi sie
tu Adaira. Moglabys pdjs¢ do niego i zobaczy¢, czy mozesz mu jako$ pomoc?

— Tak. — Serce Sidry walito mocno. Ztapala koszyk i znow wyszla tylem,
idac Sladem, ktéry Mirin i Frae zrobity, ciggnac Breccanina.



Jack lezal na trawie, a w jej glowie rozbtysty straszne mysli: Breccanin
chciat ich napas¢, Jack z nim walczyt i zapewne zostal powaznie ranny...
Sidra uklekta w trawie i odwrocita go.

Lezal na swojej harfie. Instrument byl powykrecany i spalony, jakby
trzymano go nad ogniem. Bard jeknal, gdy sie znalazt na plecach.

— Adaira? — wykrztusil, otwierajgc na chwile oczy.
Sidra dotknela jego brwi.

— Nie, to ja, Sidra. Powiesz mi, co sie stalo, Jack? — Przygotowata szmatke,
zeby zetrze¢ zaschnietq krew z jego twarzy i palcow. Paznokcie miat
polamane, wyszczerbione na krawedziach. To nie Breccanin wyrzadzit mu
taka krzywde. To magia.

— Zaplacitem za muzyke wiecej, niz mogtem... Tak jak wczesSniej. Jestem
po prostu... wyczerpany.

— Jack...

— Tak, wiem — szepnat. — Nie kar¢ mnie, Sidro.

Ugryzia sie w jezyk i dzialala szybko, nie pytajac juz o nic wiecej. Skupita
sie na tym, co najpilniejsze, na uzdrowieniu Jacka.

— Mozesz dac¢ mi coS, co postawi mnie na nogi? — zapytat bard. Otworzyt
oczy i patrzyl, jak uzdrowicielka przygotowuje tonik.

Zawahala sie.
— Musze byc¢ silny dla Adairy — dodal. — Daj mi swoja najmocniejszq
miksture.

— Jesli to zrobie, Jack... Dojscie do siebie zajmie ci pdzniej znacznie
wiecej czasu — ostrzegta. — Moge dac ci cos takiego, ale przestanie dziala¢ za
kilka godzin i moze wzmocnic inne objawy.

— Przyjmuje to ryzyko. Poniewaz prawda jest taka, ze... w domu mojej
matki jest w tej chwili Breccanin, ktory moze, ale nie musi by¢ martwy.

— On zyje.
— Och, co za ulga — powiedzial Jack, a Sidra ucieszyla sie, ze jego

specyficzny humor powrdcit. — Jeszcze zaptacilbym zyciem za zabicie
dziedzica Zachodu.

Sidra znieruchomiala.

— Jest dziedzicem?



— Tak. — Jack z jekiem uniost sie na tokciach. — Chcial porwac Frae, a ja mu
to udaremnitem.

Lodowaty dreszcz sptynat po plecach Sidry.
Wiec to on.

Czlowiek, ktorego wiasnie pomogla wnies¢ do Mirin. To on jg zaatakowat,
kiedy bieglta do Graeme’a. On porwatl Maisie.

— Sidra? — spytat Jack zaniepokojony. — Co sie stato?

Nie wiedziala, jak dlugo siedziala tak obok niego nieobecna, a teraz ledwo
mogla mowic, z trudem oddychata. Jack jednak marszczyt brwi, przygladat jej
sie uwaznie.

— To Moray zaatakowat cie tamtej nocy — wyszeptat Jack.

Zawahala sie, ale przytaknela.

— Co za lajdak — warknat.

Skupila sie na ziolach, przygotowala tonik, ktory robita dla straznikow,
zeby byli czujni, uwazni w czasie dtugich nocy.

— Pij, Jack. Pomoze na wyczerpanie, ulzy bolom.

Przyjat kubek i wypil. Siedzieli razem w trawie, milczac przez kilka chwil.
Sidra zastanawiala sie, co ma zrobi¢c — czy w ogoble chce rozmawiac
z Morayem, spojrze¢ mu w twarz; bard czekal, az tonik zacznie dziatac.

Uzdrowicielka zauwazyla, ze nie jest juz tak okropnie blady, a wzrok ma
bardziej przytomny. Zbieratla wlasnie swoje ziota, kiedy ustyszala, jak ktos
biegnie.

I ona, i Jack odwrocili sie i zobaczyli Frae.

— Jack! — zawotala glosno, zwalniajac. Jack juz stal na nogach, troche
chwiejnie, ale tylko Sidra to zauwazyla.

— Co sie stato, Frae? — Wyciagnat do niej rece.

Dziewczynka odetchnela z widoczng ulga, ze brat ma sie lepiej. Zerkneta
na Sidre, potem znéw na niego i powiedziata:

— Mama mnie przystata. Ten Breccanin sie ocknat.

Adaira powinna byla przewidziec, ze w dniu, w ktorym Torin odzyska glos,
rozpeta sie istne pieklo — kiedy Roban przyszedl z wiadomoscia, wiasnie



ogladali razem mapy, tworzgc plan uwolnienia dzieci.

— Ustyszalem twoje imie na wietrze, lairdess — rzekl. — Brzmialo, jakby
wymowila je Mirin.

Adaira oparia sie ciezko o biurko ojca. Czekala na wiadomos¢ od Jacka,

wiec jesli przywotala ja Mirin, co$ poszto nie tak. Znowu. Czy kiedykolwiek
zycie znOw stanie sie w miare spokojne i przewidywalne?

Pojechala do zagrody Mirin z Torinem i kilkoma straznikami. Nie
wiedziala, co jq tam czeka, ale widok Moraya Breccanina — przywigzanego do
krzesta, zakneblowanego, z przepaska na oczach i zaschnietq krwig we
wlosach — byt ostatnig rzecza, jakiej sie spodziewata.

Adaira zatrzymatla sie tak nagle, ze Torin prawie na nig wpadt.

Rozejrzala sie szybko i przede wszystkim znalazta Jacka; stal przy
krosnach, za Morayem. Sidra siedziala na stotku obok niego, jakby oboje
chcieli pozostac poza zasiegiem wzroku. Mirin byla przy palenisku i trzymata
w objeciach Frae.

— Jack, mozna cie prosi¢? — spytat Torin.

Bard skingt i Adaira poszta za nimi do jego sypialni, tam mieli
porozmawiaC. Sidra dolaczyta do nich, zamkneli drzwi, zostawiajac
straznikow w izbie, zeby pilnowali Moraya.

— Co sie stalo? — zapytata Adaira.

Jack opowiedzial im, co sie wlasnie wydarzylo, lecz jego glos brzmiat
dziwnie, jakby nie mogl zlapac oddechu. Zauwazyla, ze jego rece drzaly
lekko, paznokcie miat potamane. Nie wspomnial, ze gral dla duchow, ale ona
i tak Swietnie to wiedziala. Wygladato rowniez na to, ze co$ ukrywa, mowit
i zostawial zdania niedokonczone...

— Chciat porwac Frae — powiedzial w koncu Jack i zachwiat sie, jakby miat
zaraz upasc.

Adaira wyciagnela reke, by go podtrzymac, Sidra odezwala sie szybko:
— Musisz usias¢, Jack.

— Pomoz mi — poprosita Adaira i razem z Sidra dociagnety go do 6zka.
Jack usiadt z jekiem, nad gorng wargq pojawit sie pot.

— Nic mi nie jest. Tylko troche tu duszno, prawda?

Sidra zerknela na Torina.



— Uchylisz okiennice? On potrzebuje Swiezego powietrza.

Torin postuchat i Adaira poczula, ze i jej latwiej teraz oddychac, kiedy
chtodne powietrze wpadto do matego pokoju.

— Myslisz, ze to on porwat inne dzieci? — spytat ostro Torin.

Jack zawahat sie, spojrzat na Sidre i Adaira juz zrozumiala, juz wiedziala,
ze Moray oszukiwat ja raz po raz. Jej twarz sie zaczerwienita.

Torin zareagowat jako pierwszy. Prawie wyrwat drzwi sypialni z zawiasow,
gdy wpadt do izby. Jego wscieklos¢ byta jak bltyskawica uderzajaca w ziemie,
Adaira mogta juz tylko biec za nim. Jej kuzyn dopadt Moraya i zanim zdazyta
go powstrzymac, jego piesc¢ znalazla sie na szczece Breccanina.

Adaira stanela jak wmurowana.

— Porwate$S mojg cérke — zagrzmial kapitan. — SkrzywdzileS moja Zone
i dlatego zginiesz.

Kopnal Moraya w piers, doktadnie w to samo miejsce, w ktore Breccanin
kopnat wtedy Sidre. Dziedzic Zachodu rabnat plecami o podloge ze
steknieciem bolu, odjechat wraz z krzestem do tylu i zatrzymat sie dopiero na
otomanie.

— Adairo — wykrztusit Moray przez knebel.

Nie wiedziata, skad Moray — wciaz z przepaska na oczach — wiedzial, ze
ona tu jest, nie zdradzala przeciez swojej obecnosci. Przeszyl ja dreszcz,
a Torin juz szed} ku niemu, gotow zadac kolejny cios.

W koncu ruszyla, zeby interweniowac, potrzebowata Moraya przytomnego
i zdolnego do méwienia, lecz ubiegla jg Sidra.

Stanela za Morayem, na linii wzroku Torina, wyciaggnela reke
i powiedziata:

— Nie w ten sposob, Torin.

Adaira patrzyta, jak jej kuzyn ciezko oddycha; nigdy nie ustepowat
w walce i zdumialo jg, ze sie opanowatl i przyjat reke Sidry. Przeszedl nad
sapigcym Breccaninem, stangt pod Sciang, przytulajac Sidre do siebie.

Adaira potrzebowata chwili, zeby sie uspokoi¢, a kiedy juz wiedziala, ze
nie zadrzy jej glos, zwrdcila sie do straznikow:

— Czy dwoch z was moze postawic krzesto?



Straznicy wykonali jej polecenie i znéw mogla siedzie¢ z Morayem twarzq
w twarz. Breccanin oddychat ciezko, z kacika ust cieklta mu krew. W izbie
nagle zrobilo sie gorgco i ciasno. Adaira podeszta blizej zachodniego
dziedzica. Serce bilo jej bardzo szybko, ale twarz miata chtodng i opanowang
— to coS, czego nauczyt ja ojciec, kiedy przychodzilo do wymierzenia
sprawiedliwosci.

Sciagnela przepaske z oczu Moraya, widziala, jak jego twarde zmarszczki
sie wygladzaja. Wpatrywat sie w niq tak, jakby wierzyl, ze ona go uratuje.

— Nim usune knebel — zaczeta — chce, zebys wiedzial, Ze zabijamy Breccan,
ktorzy wedrg sie na Wschod w ztych zamiarach. JesteS na moich ziemiach
nieproszony i niespodziewany, zapewne po to, by mnie zdradzi¢ albo
skrzywdzi¢ moj klan. Bede zadawata pytania i spodziewam sie szczerych
odpowiedzi. JeSli mnie zrozumiates$ i sie zgadzasz, skin glowa.

Oczy Moraya plonely niebezpiecznie, lecz przytaknat.

Adaira wyciggneta mu knebel z ust, Moray zakastal. Torin przyniost swojej
lairdess krzesto, by usiadla przed Breccaninem. Juz miata zaja¢ miejsce, gdy
wysunat sie Jack.

— Pani? Czy mogibym cos zasugerowac?

— Prosze — powiedziala, chociaz nie musiat jej nic thumaczy¢. Odpiat swoj
dirk, ostrze prawdy, i podat jej. Adaira staneta przed Morayem.

— Chcesz poderzng¢ mi gardto, nie dajac mi szansy na wypowiedz? —
zapytal Moray. — Byloby szkoda, poniewaz mam historie, ktora chciatabys
ustyszec.

Adaira zignorowala jego sarkazm oraz wilasng ciekawos¢ i oznajmita:

— Dopoki twoja krew nie przestanie ptyna¢ z rany zadanej tym ostrzem,
bedziesz zmuszony odpowiadac na wszystko, o co spytam, szczerze i zgodnie
z prawda. Zrobie naciecie, bo inaczej mogitbys mnie oklamac. — Naciela mu
skore tuz ponizej kolana. Moray nie zareagowat; uklucie ostrza nie bylo dla
niego niczym nowym.

Adaira w koncu usiadla, patrzac na niego; katem oka widziata, jak krew
sptywa struzkami po jego nodze i butach.

— Dlaczego jestes na Wschodzie, Morayu Breccaninie? — spytala.

Obnazyt zeby, nie chcial odpowiedzie¢, ale zaklecie juz dziatalo w jego
krwi.



— By ukrasc¢ dziecko.

Spodziewala sie tego, ale to wyznanie ugodzilo ja jak cios. Z trudem
przetknela wzbierajacy w niej zar, chciala zachowac trzezwos¢ umyshu
i uwolnic sie od emocji.

— Czy to ty ukradtes$ inne dzieci Tamerlainow?

—Ja.

— Gdzie sg nasze dziewczynki? — zapytala.

— W chacie opiekuna Aithwood.

Adaira zauwazyla, ze Jack sie poruszyt. Opierat sie o Sciane obok drzwi do
swojej sypialni, ale spojrzal na Mirin, ktora nadal stala z Frae przed
paleniskiem. Tkaczka wygladala blado, Adaira postanowila porozmawiac
Z nig poznie;j.

— Gdzie to jest?

— W gore rzeki, za granicg klanu, gleboko w sercu lasu.

Torin drgnat, lecz Adaira uniosta reke, bezglosnie go powstrzymujac.

— Ostatni najazd urzadzono wylacznie po to, zeby w tym zamecie oddac
porwane dziecko, a ty brale§ w nim udziat?

— W istocie.
— Dlaczego oddaliscie tylko jedno dziecko?

— Chcialem ci pokazac, ze jestem mitosierny i wszystkie moje dzialania sg
przemyslane — odpart Moray. — Wiedziatem, ze juz wkrétce odkryjesz, ze to ja
ukradtem dziewczynki, i ze wzbudzi to twoj gniew, musiatem ci udowodnic,
ze byl powadd tych kradziezy, a przede wszystkim, ze dzieciom nie dziala sie
zadna krzywda.

— Czemu je porwales? Dlaczego ty i twdj klan upadliscie tak nisko, by
kras¢ nasze corki?

Usta Moraya wykrzywit usmiech.

— Tnij jeszcze raz, Adairo, poniewaz to, co mam ci powiedziec... Chce,
zebys miala pewnos¢, ze to prawda.

Siedziala chwile bez ruchu, powazna i pelna obaw, ale mial racje: pierwsze
ciecie juz sie goilo, wiec zadala kolejne; tym razem glebsze, budzace grymas
bolu.

— Shucham zatem — powiedziata. — Dlaczego?



Moray poruszyt sie, jakby siadal wygodniej i szykowal sie do dluzszej
opowiesci.

— W pewng burzliwa jesienng noc prawie dwadziescia trzy lata temu —
zaczal Moray — laird i pani Zachodu powitali na Swiecie swoje pierwsze
dziecko, chtopca o wlosach ztotych jak przedza kukurydzy i glosie beczacej
kozy. Nie urodzit sie sam, zaraz po nim na Swiat przyszio drugie dziecko,
malenka dziewczynka. Byla duzo mniejsza od swojego brata blizniaka, miala
wlosy biate jak oset i nie wydala z siebie zadnego dzwieku.

Moray urwatl; Adaira przetknela sline i powiedziata:
— Mow dale;.
Breccanin usmiechnat sie do niej i kontynuowat:

— Wygladata na zszokowana, ze przyszia na Swiat w taka noc, a moi rodzice
trzymali ja, modlac sie, zeby zaplakala, otworzyta oczy. Nie chciata. Trzy dni
pozniej do komnaty wszedl druid, zeby daC swoje blogostawienstwo
noworodkom. Nie chciat pobtogostawic dziewczynki. Jest staba i chorowita,
rzekt. Bardzo mozliwe, ze waszq prawdziwq corke ukradly duchy. Wyznaczcie
osobe, ktorej ufacie, aby potoiyta to dziecko w miejscu, gdzie wiatr jest
tagodny, ziemia miekka, ogien moze zaptonqc¢ w jednej chwili i gdzie woda
Spiewa piesn pocieszenia. W miejscu, gdzie zbierajq sie stare duchy — wtedy
mogq wam zwroci¢ prawdziwq corke, zrodzonq do wielkosci zachodniego
klanu.

Moi rodzice naradzili sie i doszli do wniosku, ze istnieje tylko jedna osoba,
ktorej mogliby zaufa¢ w tej wymianie — opiekun lasu Aithwood.

Byt dobrym cztowiekiem i mieszkal sam jeden w lesie. Byt rowniez lojalny
wobec klanu i znal miejsce, w ktorym zbieraly sie duchy ziemi, powietrza,
ognia i wody. Wziat Core, mojq siostre, i zaniést ja w glab lasu. Tam miat jg
zostawiC, zeby duchy mogly znalez¢ jq i przyja¢ — w jego obecnoSci nie
moglyby sie ukazac i zamieni¢ dzieci. Opiekun znalazt wiec miekki materac
mchu obok rzeki, gdzie wiatr szumiat w konarach, a ogien mégl pojawic sie
sam z siebie, i tam zostawil mojgq miodszq siostre.

Niemal cale swoje zycie wierzylem w opowies¢ opiekuna o tamtym dniu:
ze zostawil moja siostre na mchu, by ja zabrano, a gdy wrocit kilka godzin
pozniej, Cora zniknela i nie bylo zadnego innego dziecka, ktore moglby
zanie$¢ moim rodzicom. Cate lata moja rodzina i mdj klan wierzyli w to, co
powiedziat: duch powietrza zabral mojg siostre do swojego krolestwa i tam ja



wychowal, wiedzac, ze nie zdota przezy¢ w Smiertelnym Swiecie. ZnalezliSmy
w tej mysli bolesne ukojenie i czciliSmy wiatr, wierzac, ze dziewczynka jest
W nim.

Jednak tajemnice na wyspie nie dajq sie pogrzebaC na zawsze, powracajq
w niezwykly sposob, uderzajac w tego, ktory chciat je zachowac.

W miare uptywu lat nabieratem coraz wiekszych podejrzen co do opiekuna.
Jego lojalnos¢ wydawala sie chwiejna — protestowat przeciw atakom
i odmawial nam przejazdu przez Aithwood. Postanowilem uwaznie go
obserwowac. Zajeto to kilka lat, ale w koncu ztapatem go na granicy klanu,
jak powracat na Zachdd. Przedostat sie na Wschod niezauwazony, chciatem
wiedzie¢, jak tego dokonat.

Ztamanie jego uporu zajelo kilka miesiecy, lecz w koncu przyznat sie
i poprzysiagl catkowita wiernos¢, a ja darowalem mu zycie. Przy okazji
dowiedziatem sie, ze opowiesC o zniknieciu mojej siostry od poczatku do
konca byta klamstwem.

Oto, co zdarzyto sie naprawde.

Co prawda zostawil Core na mchu, jak mu kazano, ale jej ptacz niost sie po
lesie i Sciggnat go z powrotem. Stat i patrzyl, jak dzien zaczynal zamieniac sie
w wieczor, robito sie zimno, a duchy nie chcialy po nig przyjs¢. Wkrotce jej
ptacz zwabit wilka; opiekun walczyt z bestig i zostat ranny. Sptywajac krwia,
postanowitl wzigC mojq siostre na rece i zaniesC jg gdzie indziej. Stracit duzo
krwi, zabtadzil, w koncu uznal, ze rzeka doprowadzi go do domu.

Wszedt w nurt i zaczat iS¢, nieSwiadomy, ze obrat zly kierunek; jak
twierdzi, nie zdawat sobie z tego sprawy az do chwili, gdy drzewa sie
wycofaly, a on znalazt sie w nieznanej dolinie i pojal, Ze nie jest juz na
Zachodzie. Straz Wschodu nie zareagowala, a do niego dotarlo cos strasznego.

Ktéremu z Tamerlaindw zaniést w pierwszym odruchu mojg siostre, nie
wiem, nigdy nie podat mi nazwiska, ale mysle, ze to ktos, kto mieszkat blisko
granicy. W ten sposob Wschdd popelnit najgorsza mozliwa zbrodnie: przyjat
corke Zachodu jako wiasna.

Zawsze zastanawialem sie, co mysSleli sobie Tamerlainowie, ktorzy ja
przyjeli. Moze nie chcieli, zeby moja siostra dorastata tak blisko granicy, gdzie
Zachod i jej prawdziwy klan moglby pewnego dnia przemowic do jej krwi?
Moze nie wiedzieli, ze jest ich najwiekszym wrogiem, dzieckiem zachodniego
lairda? Opiekun nie chcial tego powiedzie¢, a na moje pytanie, gdzie Cora



mieszka teraz na Wschodzie, usmiechnat sie tylko i odpowiedziat: breccanski
druid rzek! kiedys, ze jest przeznaczona do wielkosci na Zachodzie — musiat
zle odczytac gwiazdy.

Poczatkowo mu nie wierzylem, bralem to za stowa czlowieka na wpét
oblgkanego od samotnosci w lesie; postanowilem jednak odnalez¢ moja
siostre. A czy moze bycC lepszy sposob niz przemierzanie Wschodu i stuchanie
plotek, ktore niesie wasz wiatr?

Przychodzilem tu wiele razy, korzystajac z sekretu rzeki i wzmocniony
Orenng; poznalem wasze ziemie, stuchatem wiatru. Wkrétce dowiedziatem sie
0 dziedziczce: jedynym zyjacym dziecku lairda. Nazwali cie Adaira,
dziewczyno o wtosach barwy ksiezyca i oczach w odcieniu morza. Pokochali
cie. Pomyslalem, to nie moze byC moja siostra, lecz pewnego dnia cie
ujrzatem. Wedrowatas sama po wzgorzach i wiedziatem, ze to jestes ty, Coro.

— Dos¢! — huknat glos Torina. — Dos¢ tych bredni! Trzeba przyznac, ze
umiesz tgac¢, Breccaninie! Ucisz go, kuzynko!

Adaira siedziata nieruchoma jak glaz, oddech miata ptytki, a serce bito jej
w gardle. Zignorowala jednak Torina i bol, ktory niosty slowa Moraya,
i spytala, wytrzymujac jego spojrzenie:

— Dlaczego wiec porywate$ corki Tamerlainow?

— Chcialem powiedzie¢ ci o tym w czasie tamtego spotkania w jaskini —
powiedzial Moray. — Kiedy po raz pierwszy napisatas do mnie o handlu, dalo
mi to nadzieje; to byt znak, ze jesteS gotowa wréci¢ do domu. Chcialem
powiedzie¢ ci calg prawde, Zeby$S zrozumiala, dlaczego pragnatem zemsty.
Dlaczego zdecydowalem sie zada¢ cios sercom twojego klanu. Ale nie ja
powinienem by} o tym mowic. Porwalem wasza dziewczynke w nadziei, ze to
zwroci uwage wschodniego lairda, ze dzieki temu zrozumie, co sie dzieje,
i wyjawi, kim naprawde jesteS. Lecz on nie zrobit nic, wiec zabratem kolejna.
Postanowitem porywac je dopéty, dopoki ktos na Wschodzie w koncu zdradzi
sekret i wyzna prawde. Nie sadzilem jednak, ze to potrwa tak dlugo, ze
Tamerlainowie bedq tak zawzieci i uparci. Nie sadzilem, ze laird odejdzie,
zabierajgc sekret do grobu. Nie sadzilem, Ze to ja bede musiat opowiedzie¢
twojq historie, patrzac ci w twarz, gdy bedziesz ja poznawac. Ale taka jest
prawda i tym wilasnie jestes: panig Wschodu, ktéra urodzita sie na Zachodzie.

Moray przerwat i dokonczyt tagodnie:

— Przybylem, by zabrac cie do domu, Coro.



Adaira wmawiala sobie, ze nic nie czuje i ze wezmie Moraya do niewoli,
lecz jego opowiesc byla jak cios — nie mogla ignorowac sinca, jaki zostawita.
Ta historia byla jak miecz i nie mogta nic poradzi¢ na to, ze wlasnie przeciat
jej serce na pot. Byta jak zastona zerwana z oczu i Adaira widziala teraz swa
przesztoSC z innej perspektywy, nawet jesli byla brzydka, absurdalna
1 straszna.

Opowies¢ Moraya Breccanina dobiegla konca i wszyscy czekali na to, co
zrobi Adaira, zas ona przypomniata sobie duchy. To ona, moéwity, gdy
widzialy ja na brzegu i Swietym wzgorzu. To ona. Wiedzialy, kim jest
naprawde: dzieckiem Zachodu, wychowanym przez swoich wrogow. Byc
moze duchy przygladaly sie jej zyciu miesigc po miesigcu, rok po roku,
oczekujac tej chwili.

— Wrdcisz ze mng do domu, Coro? — spytal ponownie Moray. — Jesli tak,
dzieci, ktore zabralem, zostang zwrdcone ich rodzinom — cate i zdrowe. Tak
jak opiekowano sie tobg tutaj, na Wschodzie, my zajmowalisSmy sie waszymi
dzie¢mi na Zachodzie. Chodz, siostro! Tam czeka cie lepsze zycie, wsrod
twoich ludzi, w miejscu, do ktérego nalezysz. Niech ta wymiana odbedzie sie
bez rozlewu krwi.

Torin podszedt do Moraya z tylu i nie czekajac na rozkaz Adairy
zakneblowat Breccanina mocnym szarpnieciem; Moray skrzywit sie.

Ale cisza zadZwieczala jeszcze glosniej niz stowa i Adaira poczuta na sobie
ciezar wszystkich spojrzen. Mirin i Frae. Sidry i Torina. Straznikow. Moraya.
Jacka.

Nie wiedziata, co robic. Nie wiedziala, czy powinna uznaC roszczenia
Breccanina, czy je wysmiaC. Ale przeciez krew ciggle ptynela, zbierajac sie na
podiodze u jego stop. Mowit prawde... Adaira wstala.

— Torinie, eskortuj wieznia do lochéw Sloane — zarzadzila.

Stata z boku, kiedy Torin znéw zastonit oczy Moraya, odwigzal go od
krzesta. Straznicy otoczyli Breccanina i wywlekli go z chaty na podworze,
gdzie czekaly konie.

Adaira podazyta za nimi; nie chciala patrze¢ ani na Torina, ani na Sidre, ani
na Jacka. Nie chciata widzie¢ watpliwosci i podejrzen w ich oczach, tego, jak
ta wiadomos¢ zmienia sposob, w jaki jq widza.

— Adaira — szepnat Jack w jej wilosy i delikatnie ujmujac jej ramie, odwrocit
ja w swojq strone. — Dokad idziesz?



Patrzyla na jego piers, jego tartan; nie wiedziata, czy nosit swoja potowke
monety. Nigdy nie widziala jej na jego szyi i zastanawiala sie, czy po prostu
chowat jg pod tunika, czy tez wolat jej nie nosic.

Teraz juz nie mialo to znaczenia.

Dotarlo do niej, ze bedzie musiala zerwac ich handfast i pozwoli¢ mu
odejs¢, skoro nie byla tg, za ktorg jg uwazal. Jack nieumys$lnie zwigzat sie
z wrogiem... Prawda o wiasnym pochodzeniu powoli wzerala sie w jej dusze,
siejac spustoszenie; wydluzala sie lista rzeczy, ktére powinna zrobi¢, ale
przede wszystkim musiata zamkng¢ Moraya w lochu.

— Eskortuje wieznia z Torinem — odparla bez emocji.
— Pozw0l mi iS¢ z tobg — rzekl Jack.

Nie chciala, zeby byl obok niej. Chciala byC sama, chciala szlochac
i krzyczec¢ bez swiadkow. Zatopic sie w bolu spowodowanym tym, ze cale jej
zycie bylo klamstwem.

— Zostan z mamg i siostra — powiedziala, oblizujagc wargi. Czula sie
sparalizowana, ztamana az do samego rdzenia. — Powinienes by¢ z nimi po
tym, co sie stato, i sam musisz odpoczac¢. Najgorsze jest dopiero przed nami.

Wsiadta na konia i zebrala wodze; Torin czekal na jej skinienie i ruszyli na
wschdd, z Morayem Breccaninem w centrum ich zwartej formacji.

Adaira czula na sobie wzrok Jacka, ale nie potrafila odwrocic¢ sie
i popatrze¢ na niego.

Jack patrzyl, jak Adaira odjezdza, zupelnie odretwialy, oszolomiony.
Dziatanie toniku wilasnie ustepowato, poczut fomot w skroniach.

Nie mial pojecia, co robi¢, ale wiedzial, ze chce by¢ z Adaira. Przeciggnat
dlonmi po twarzy, oddychajac przez chwile, podczas ktorej myslal, zeby
dogonic swojq zone, biec za nig pieszo.

— Jack.

Odwrdcit sie do Sidry. Stala na podworku za nim, z troska Sciggajac swoje
ciemne brwi.

— Dla twojej mamy to wszystko byto szokiem. Postawitam czajnik na ogniu
i zostawilam napar uspokajajacy, ale mysle, Zze musisz z nigq posiedzie¢, poki
nie poczuje sie lepie;j.



Nie pomyslal nawet o swojej matce, o tym, jak przezyla to wyznanie
Moraya; byt zupehie pochtoniety Adaira.

— Tak, tak, oczywiscie — przyznat i pospieszyt do srodka.

Swiatlo wcigz bylo slabe, ale widzial Mirin: siedziala na podiodze przed
paleniskiem, jakby nogi odmowity jej postuszenstwa; Frae biegala wokot niej,
probujac ja podniesc.

— Jack! — zawolala na jego widok. — Mamie cos sie stalo!

— Wszystko dobrze, Frae — uspokoit jg Jack. Delikatnie podniost Mirin
i posadzit; popatrzyt na Sidre niepewnym wzrokiem.

Uzdrowicielka wziela malg za reke, uSmiechnela sie.

— Frae? Chcesz potowarzyszy¢ mi dzisiaj w pracy? Mam dwaéch pacjentow,
ktorych musze odwiedzi¢, niedaleko stad. Potem mozesz pomoc mi z ziotami,
a p6zniej przygotujemy cos$ do jedzenia dla Jacka i twojej mamy.

Strach na twarzy Frae ustapit zachwytowi.
— Och, naprawde, Sidra?

— Tak, bardzo bym chciala, zebysS ze mng poszta. Pod warunkiem, ze mama
i brat ci pozwola.

Jack zerknat na blada twarz i szklane oczy Mirin. Chyba nie styszata nawet
jednego stowa.

— Oczywiscie. — Zmusit sie do uSmiechu. — Mysle, ze to brzmi bardzo mito,
Frae. Wez swoj tartan.

Frae rzucita sie do sypialni, a Jack odetchnat z ulga.

— Nie wiem, jak ci dziekowa¢ — powiedzial, gdy Sidra wlozyla mu do rgk
jeszcze dwie fiolki.

— Nie masz za co. To dla ciebie: zazyj, gdy bol powrdci — wyjasnita
i spojrzata na Mirin. — Trzymaj mame w cieple i spokoju, ziota jej pomoga.

Frae wpadla z powrotem do izby z tartanem w reku. Jack zawigzal go jej
przy szyi i odprowadzit siostre do drzwi.

Przez chwile poczut strach, spuszczajac dziewczynke z oczu, ale Sidra od
razu wziela jg za reke, a pies podazyt za nimi niczym gorliwy straznik.

— Wrocimy za dwie godziny — obiecata uzdrowicielka.

Skingt glowg, poczekal, az cala tréjka zniknie mu z pola widzenia,
i dopiero wtedy zamknat drzwi.



Odetchnat kilka razy, oparty o drewno; zmeczenie powracato, ale nie miat
czasu na odpoczynek.

Wierzyl w opowieS¢ Moraya Breccanina, wierzyt w kazde stowo, ale
widziatl w tej historii luki, ktore mogla wypehic tylko jego matka.

Czajnik syczat.

Jack zdjat go z ognia i zaparzyl herbate, dodajac do niej ziola, ktore data
mu Sidra.

Nalat dwie filizanki herbaty i jedng podal Mirin — na szczeScie mogla ja
utrzymac — a potem przykryt kolana matki kocem.

Usiad} naprzeciw niej, zaczekat, az Mirin wezmie kilka tykow.

Powoli powracala do zycia i rumieniec rozkwital na jej policzkach; Jack
westchnat z ulga.

— Moge cie o cos$ spyta¢, mamo?

Mirin popatrzyta na niego. Siedziata przygarbiona, skulona, jakby z bdlu,
jednak glos miata spokojny i wyrazny:

— Tak, Jack.

Wzigl oddech wraz z zapachem herbaty i naciggnietej na krosno wehy. Ile
ta mala chatka na wzgorzu, zbudowana z kamienia, drewna i strzechy,
widziala w swoim zyciu? Co powiedzialyby Sciany, gdyby mogly mowic?
Jakich historii strzegty?

— Tamtej nocy, gdy opiekun Aithwood przekroczy} granice klanu z corka

Breccan w ramionach... przyszedt wtedy do ciebie, prawda? — powiedzial
Jack. — M@j przyszty ojciec przynidst malutka Adaire tobie.

Z oczami btyszczacymi od tez i dwdch dekad tajemnic Mirin wyszeptala:
— Tak.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY SZOSTY

W Sloane zebrat sie thum.

Kordon ze zwigzanym Morayem zblizal sie do zamku i Torin poczut
jeszcze wiekszy niepokéj. Przez calg droge Adaira unikala jego wzroku;
zerkal na nig co jakiS czas, a jej twarz wydawala sie wykuta ze stali.
Przejechali przez brame.

Gdy Breccanin pojawil sie na ulicach, w ludziach zaplongl gniew
i rozchodzit sie jak ogien.

Torin wstrzymat konia, gdy Una Carlow przepchata sie przez thum, patrzac
na Adaire.

— Czy to prawda, lairdess? — Glos kowalki cigt powietrze. — Czy to prawda,
ze jeste$ corkg Zachodu? Breccankg?

Adaira zbladla jak Sciana. Spojrzata na Torina, a jego uderzyla straszna
Swiadomosc.

Uchylit okiennice w sypialni Jacka, kiedy rozmawiali, a potem,
rozwscieczony, zupehlie o niej zapomnial. Opowies¢ o pochodzeniu Adairy
musiala sie wysaczyC przez te szczeline i dosigS¢ wiatru. Nie tak Torin
wyobrazal sobie przekazywanie prawdy ich klanowi... Padalo coraz wiecej
pytan, pelnych szoku i nieufnosci. Torin btyskawicznie zawrdécit konia, by
zastonic¢ kuzynke.

— Eskortuj Moraya do lochow — rozkazal najblizszemu straznikowi. —
Dopilnuj, zeby nie stata mu sie krzywda.

Zrobitlo sie zamieszanie. Straznicy ruszyli do przodu z Morayem,
zmuszajac ludzi do rozstgpienia sie, Adaira siedziala nieruchomo na swoim
koniu posréd narastajacego zgietku, a Torin torowat sobie droge do niej; jego
ogier prawie stratowat kilka osob.

Do Adairy przecisneli sie teraz chlopcy Elliottow, starsi bracia Elizy.

— Przez caly ten czas wiedzialas, ze to Breccanie kradng nasze dzieci! —
krzyczal mtodszy, zyly wystapilty mu na skroniach. — Wiedzialas i potajemnie



handlowatas z wrogami!

— No jasne! — prychnat starszy. — Oddawata im nasze dobra w nagrode za
to, ze ukradli nam siostre!

— To nieprawda! — zawotala Adaira, ale glos jej sie zatamat.
— Bratalas sie z naszymi wrogami!

— Czemu mielibySmy ci wierzy¢? Zrobitas z nas glupcow i klamalas przez
cate lata!

— Z kim tak naprawde trzymasz?

Komentarze i pytania wzbijaty sie i wirowaty jak wicher. Adaira probowata
odpowiedzie¢, ztagodzi¢ niepokoj i gniew ludzi. Ale ja przekrzykiwali.

Na duchy dotu, jeknat w duchu Torin. Klan wiedziat o handlu, bo ten idiota
Moray wspomniatl o ich potajemnym spotkaniu. Ludzie znali tylko czes¢
prawdy i zwrocili sie przeciwko Adairze, cho¢ tak naprawde chciala jedynie
pokoju i dobra Tamerlainow.

— Cisza! — krzyknat Torin.

I zdumiony patrzyl, jak thum go postuchal, jak ludzie patrzyli teraz na
niego, a on nagle nie miat pojecia, co powiedziec.

— Mamy w lochach sprawce porwan — zaczal. — Sprawce, ktory dziatat na
wiasng reke, bez wiedzy i pomocy Adairy.

— A co z tym potajemnym handlem, w ktérym brata udzial? — krzyknat
Elliott. — Co ze sprawiedliwoscig dla naszej siostry? Dla innych dziewczat,
ktorych wcigz nie ma?

— Sprawiedliwos¢ zostanie wymierzona — rzekl Torin. — Ale najpierw
musicie pozwoli¢ mnie i waszej lairdess dotrze¢ szybko i bezpiecznie do
zamku, gdzie bedziemy mogli dokonczy¢ sprawe i sprowadzi¢ do domu
pozostate dziewczeta.

Thum rozstgpit sie, robigc przejscie.

Adaira nadal siedziata nieruchomo. Torin siegngl po jej wodze,
poprowadzit oba konie do przodu. Nie rozluznit sie nawet wtedy, gdy dotarli
na bezpieczny dziedziniec zamku.

— Adi... — zaczal, patrzac, jak zsiada z konia.

— Nic mi nie jest, Torinie — odparta, bardzo blada. — Idz i zobacz, co sie
dzieje z Morayem. A potem przyjdz do biblioteki, chce oméwic z toba pewne



sprawy.
Torin skinagt glowa i osobiscie eskortowal Moraya na dot, do najzimniejszej
i najbardziej wilgotnej celi w podziemiach zamku.

Zapalono pochodnie, straznicy przeszukali wieznia i znalezli w cholewce
buta ukryty dirk. Morayowi zdjeto opaske z oczu i wyjeto knebel; rozejrzat sie
i zobaczyt kamien, zelazo i stabe Swiatto ognia.

Jego nadgarstki i kostki zostaty przykute kajdanami do Sciany.

— Chce rozmawia¢ z Adairg! — zazadal, ale w tym momencie drzwi
zatrzasnieto i zaryglowano.

— Porozmawia z toba, gdy zechce — odpowiedziat mu Torin.
Wyznaczyt pieciu straznikow do pilnowania i wyszedt z lochow.

Nareszcie, pomyslat Torin. Nareszcie znalezli porywacza dziewczynek,
a on wiedzial juz, gdzie jest Maisie. Nareszcie uwiezil winnego w lochach.
A jednak serce miat ciezkie jak z olowiu. Dzien zaczat sie nadziejg — odzyskat
glos, rozmawial z Sidra, ukladat plany... A to jedno wyznanie zmienito
wszystko.

Adaire zastal przy biurku jej ojca. Pisala list.

Torin przez chwile przygladat jej sie uwaznie, jakby sie spodziewal, ze sie
zmienila. Probowal odnalez¢ wrogie Slady w jej twarzy, kolorze wilosow,
charakterze pisma... Ale nie, wciaz byla jego kuzynka, tq sama Adairg, z ktorg
dorastal, chronigc ja i adorujac. Mial gdzies jej pochodzenie, kochat ja
i zawsze bedzie o nig walczyt.

— Pisze do Innes — powiedziala, zanurzajgc pi6éro w atramencie. — Chce,
zebys przeczytat potem ten list i go zatwierdzit.

Torin przestapit z nogi na noge.

— Dobrze — powiedzial, przeczuwajac najgorsze. — Ale nie potrzebujesz
mojego zatwierdzenia, Adi.

Dzwiek tego zdrobnienia zatrzymat jg. Torin czekal, az Adaira odetchnie,
az popatrzy na niego i powie, co dreczy jej umyst... Ale ona po chwili znow
zaczela pisac.

Wkrotce skonczyta, wstata i podata mu pergamin.

Droga Innes,



Dziedzic Zachodu wtargngt na Wschod w ztych zamiarach. Nie miatam
wyboru, musiatam sprowadzi¢ Twojego syna do twierdzy, gdzie zostanie do
czasu, az uda nam sie ustali¢ waznq sprawe miedzy naszymi klanami.
Chciatabym spotkac sie z Tobq jutro o wschodzie storica przy potnocnym
drogowskazie. Nie moge Cie prosic, abys przyszta sama albo bez broni, ale
zalezy mi, zeby nasze spotkanie byto pokojowe. Nie chce przelanej krwi ani
straconych istnien, poniewaz te kwestie podgrzewa ogien emocji.

Ufam, ze jesli spotkamy sie twarzq w twarz, zdotamy osiqgnqc
porozumienie, ktore zadowoli nasze klany. Bede czekac na Ciebie jutro
o sSwicie.

Z powazaniem,

Adaira Tamerlain

Lairdess Wschodu

Torin westchnat.
— Co to za porozumienie?

— Jeszcze nie wiem; chce zobaczy¢, jak bardzo Innes rozgniewa
wiadomos¢, ze jej syn i dziedzic jest uwieziony i winny kradziezy dzieci,
a zaginiona corka zyje i ma sie dobrze.

Torin badat jej twarz, gdy wpatrywala sie w pergamin w jego rekach,
i szepnat:

— Spoéjrz na mnie, Adi.

Spojrzata. 1 zobaczyl w jej oczach strach, jakby spodziewala sie
odrzucenia.

— Nie obchodzi mnie, jaka krew w tobie plynie — rzekl. — JesteS nasza
i koniec.

Skineta glowa, ale widzial, ze nie znalazta w tym pocieszenia.

— Cokolwiek stanie sie jutro, mysle, ze musimy by¢ gotowi na konflikt na
granicy.

— Wysle tam wsparcie. — Torin oddat jej list. — I, rzecz jasna, zatwierdzam,
co napisatas.

Adaira ztozyla pergamin i zapieczetowala, wciskajac w wosk swoj sygnet
z herbem Tamerlainow, a potem — jeszcze cieplty od wosku — zdjeta go z palca.



Torin poczul, jak krew odpltywa mu z twarzy, gdy podeszta i podata mu
zloty pierScien, czekala, az go przyjmie.

— Co robisz? — rzucit ostro. — Nie chce go.
— Nie moge nadal sta¢ na czele klanu, skoro nawet nie wiem, kim jestem.

— Jeste$S Tamerlainem, Adi. I jedna szalona opowieS¢ naszego wroga tego
nie zmienia.

— Nie zmienia — przyznala smutno. — Ale przeszyla juz serca klanu
i stracitam zaufanie ludzi. Ciebie beda stuchali, Torinie. Jeste$ ich obronca,
krwig z krwi. Po jutrzejszym spotkaniu z Innes i po zawarciu porozumienia
oglosze, ze przekazuje ci status lairda; mam nadzieje, Zze na Wschodzie znow
zapanuje spokadj.

Torin patrzyt na nig i widzial, jak kontury Adairy sie rozmywajq, zamrugat,
nim {zy zdazyly spasc¢. Co to bylo za porozumienie, o ktorym ciggle mowita?
Dlaczego sama mysl o nim go przerazata?

— Prosze cie, Torinie — wyszeptata. — W6z pierscien.
Wiedzial, Ze miala racje. I nienawidzit tego.

Nienawidzit tego, ze ich zycie sie rozpada, a on nie moze zrobic nic, by to
powstrzymac.

Nienawidzit tego, ze ona ustepuje.
I Ze teraz on bedzie musiat nieS¢ ten ciezar.

Ale spehit jej prosbe, wykonatl ostatnie polecenie swojej lairdess; wsunat
pierscien na palec.

Adaira wycofala sie do swoich komnat, zamkneta drzwi i w koncu opuscita
garde.

Osuneta sie na podiloge i szlochala na dywanie, az poczula sie zupehie
pusta.

Tak bardzo tesknita za rodzicami, tak chcialaby z nimi porozmawiac...

Lezala i patrzyla, jak Swiatlo stonca przesuwa sie po podltodze w miare
uptywu godzin.

W koncu rozlegto sie pukanie do drzwi i Adaira zmusita sie do wstania.



Otworzyla i ze zdumieniem ujrzata za progiem dwoch straznikow. Pojawili
sie z polecenia Torina, zeby ja chroni¢? Zostali wyznaczeni, by mie¢ na nig
oko, nie pozwoli¢ wyjsc?

— Przybyta wiadomosc¢ — oznajmit jeden z nich i podat jej pergamin.

Wiedziala, Ze to od Innes... Przyjela list, zamknela drzwi i ztamata pieczec.
Odpowiedz lairdess Zachodu byta zaskakujgco lakoniczna.

Zgadzam sie na Twoje warunki, Adairo. Zobaczymy sie o Swicie.
L.L.B.

Adaira wrzucita list do ognia i patrzyla, jak obraca sie w popiol, az jej
wzrok przykul czerwony tartan na oparciu fotela do czytania. Lorna
podarowala jej ten szal lata temu, poprosita Mirin o wplecenie we wzoér
jednego z jej sekretow.

Adaira czula sie zmeczona sekretami, wykonczona klamstwami.
Nienawidzila tego, ze przez lata nosita jedno z nich wokot ramion.

Chwycita tkanine, miekka i znoszong po latach dawania ochrony przed
wiatrem, hulajacym na wzgoérzach. Pociagnela z calq furig i udreka, jaka czula.
Czar pryst i materiat rozdarl sie w jej rekach.

Kiedy wsparcie przybylo, by pilnowac rzeki w dolinie niedaleko domu
Mirin, bylo pdézne popotudnie. Jack czul, ze musi porozmawia¢ z Adairg.
Zostawil wiec matke i Frae pod ochrong Strazy Wschodu i powoli przemierzat
wzgorza prowadzace do Sloane, bo wcigz czul sie slabo. Umyl sie
w pobliskim jeziorku, opitowat potamane paznokcie, ale w dtoniach nadal czut
drzenie. Ile czasu uptynie, zanim znow bedzie mogt grac?

Caly ten dzien by}l dziwny, niemal jak ze snu, jakby jedna pora roku
rozkwitla i umarta w ciggu kilku godzin.

Gdy wszedl do Sloane, cienie zgestnialy u jego stop, a wieczér ulegat
powoli ciemnej nocy.

Nie wiedzial, czego ma sie spodziewac, ale zaskoczyt go nastr6j wrogosci
w mieScie. Szedt wsrdod plotek i szeptow, a wiekszosc¢ z nich dotyczyla Adairy
— tego, kim byla i co klan chciat z nig zrobi¢. Niektorzy uwazali, ze od zawsze
wiedziala, kim jest, i Swiadomie ich oszukata. Inni wspétczuli jej trudnej



sytuacji, jeszcze inni twierdzili, Ze powinna stang¢ przed sadem i udowodnic
swojq lojalnos¢ wobec klanu albo zrezygnowac ze stanowiska lairdess jak
najszybciej, ale dopiero gdy zapewni powr6t trzech dziewczynek do domu.

Zaniepokojony poszedt glownym korytarzem do komnaty Adairy i odkryl,
ze stojq tam straznicy. Nie wiedzial, czy mieli jg chroni¢, czy raczej trzymac
w zamknieciu; wslizgnat sie do swojego pokoju i zaryglowatl za soba drzwi,
a nastepnie tajnym korytarzem podszedt do Adairy.

Stangt pod pajeczynami i delikatnie zapukal w panel.

— Adaira?

Cisza. Gdy prébowal w ciemnoSci wymacac¢ zamek, ustyszal, jak panel
odskakuje, i padla na niego smuga swiatla — Adaira otworzyta mu drzwi.

Miata na sobie tylko cienki szlafrok, rozpuszczone, wilgotne wtosy lezaty
na ramionach. Jack spiat sie; poczut zapach lawendy i miodu na jej skorze,
w rogu pokoju zauwazyt miedziang wanne.

— Przeszkadzam? — spytat cicho, zatlujac, ze zjawit sie nie w pore.

— Wiasnie skonczylam. Wejdz, Jack. — Odsunela sie, wpuszczajac go do
srodka; bard przestapit prog.

Zapanowala cisza. Jack nie mogt oderwac¢ wzroku od Adairy.

Tyle chciat jej powiedziec, a jednak to, jak teraz wygladata, zaskoczyto go.
Patrzytl na rumieniec na jej policzkach, na mokre Slady, jakie zostawily na
szlafroku wlosy. Sledzil ja wzrokiem, gdy podeszla do ognia, boso, nie patrzac
na niego, nie odzywajac sie, jakby stata tu sama. Siegnela po butelke wina na
stoliku i nalata sobie kieliszek. Dopiero wtedy przerwala cisze.

— Jak sadze, zyczysz sobie, Zzeby nasz handfast zostal uniewazniony. Bedzie
to pierwsza rzecz, jakg zrobie jutro rano.

— Dlaczego miatbym sobie tego zyczy¢? — odparowat.

Ostry ton przyciagnat jej wzrok. Wpatrywata sie w niego, dopiero teraz
spostrzegajac, jak wygladal: ze przyszedt do niej w swoim najlepszym
ubraniu, tym, w ktorym jej slubowat.

— Nie wiedziales, ze wychodzisz za wroga — oznajmita.
— Nie — rzek! delikatnie. — Nie wiedziatem.

Zmruzylta oczy i napita sie wina.



— Za to ja wiem, ze ludzie o mnie mowig i nie méwig dobrze. Powiniene$
jak najszybciej sie ode mnie odcig¢, Jack. To nie moze sie dobrze skonczyc.

Jack znalaz? sie przy niej, wzial jq za reke; tym razem palce miata gorace,
jakby plonela w Srodku. Zauwazyl, ze nie ma sygnetu, i ogarnal go
niewypowiedziany smutek — pojal, ze zdjela go z wlasnej woli. Podniost
wzrok — stala przed nim sztywna, zmrozona, gotowa na odrzucenie.

— Pozwol im — rzekt. — Niech gadajg. W tej chwili liczymy sie tylko ty i ja.
I to, co dla nas jest prawda.

Zacisneta powieki — kiedyS to ona méwita mu te stowa, tamtej nocy, gdy
uklekta przed nim i sie oSwiadczyta.

— Przerazasz mnie, Jack.
— Czyzbym sie za czesto uSmiechat?
Prawie udato mu sie jg rozbawic.

— Nie, twoja reakcja na te wiadomos¢. Powinienes robi¢ mi wyrzuty,
nazwac mnie swoim wrogiem. Nie powiniene$ trzymac mnie za reke.

Splott ich palce jeszcze mocniej, przyciagnat ja do siebie.

— Myslisz, ze obchodzi mnie to, gdzie sie urodzitas, Adairo?

— Powinno.

— Czy robitoby ci roznice, gdybym to ja urodzit sie na Zachodzie?
Westchnela.

— Moze kiedyS, dawno temu — tak. Ale zmienitam sie i ledwie sie
rozpoznaje. Nie wiem juz, kim jestem.

Jack przesungt palcami po jej policzku, unidst jej podbrodek, by na niego
spojrzata.

— W historii Moraya Breccanina brakuje kilku fragmentéw. Dos¢ istotnych.
Chciatbym, bys je poznata.

Przygladata mu sie w milczeniu. Czekala.

— Opiekun Aithwood mogt oddac cie twoim rodzicom krwi tamtej fatalnej

nocy — zaczat Jack. — Ale wtedy ztamalby prawo: zabroniono mu przynosic
cie z powrotem i bat sie, ze wtedy i ty, i on umrzecie.

Znalazt rzeke i szed} nig, broczac krwig. Nidst cie w ramionach i chciat
zabra¢ cie do swojego domu, by zastanowiC sie, co zrobi¢ dalej. Drzewa
poruszaly nad nim galeziami, woda prowadzita go w dot rzeki i chyba



wszystkie duchy, nawet gwiazdy, plongce wysoko w niebie, kierowaly go na
Wschad. Wyszedt z rzeki w nieznanej dolinie, spojrzat w gore i zobaczyt chate
na wzgorzu, w ktorej Swiatto ognia saczylo sie przez okiennice. Nie wiedzial,
ze mieszka tam samotna tkaczka, mtoda i poslubiona tajemnicom, i ze czesto
do poznej nocy tka na krosnie.

Odwazyt sie zapukac do jej drzwi, a ona wpuscita go pomimo niebieskiego
tartanu i sinych tatuazy — trzymat na rekach niemowle i prosit ja o pomoc.
Mirin mowi, ze w chwili, gdy cie wziela w objecia, jej serce podskoczylo
z radosci — ze to bylo zupelnie tak, jakby nagle odnalazia zaginiony kawatek
siebie. Breccanin pomyslat, ze to dobra kobieta, ktora pokocha te dziewczynke
jak wilasng corke i zapewni jej troskliwg opieke. Zostawil cie z mojg mama,
wierzac, ze juz nigdy nie przekroczy tej rzeki.

Ale wrocit jeszcze tego samego dnia, Zeby sprawdzi¢, jak sie miewacie — ty
i ciemnooka tkaczka. Poznat sekretng stabos¢ granicy klanu, wiec odwiedzat
kobiete czesto, jakby sznur przywigzat go do tej chaty na wzgorzu, ciggnat na
Wschaéd. Martwit sie, bo bytas bardzo mata, a mama nie wiedziata zbyt wiele
o noworodkach. Nie miala innego wyjscia, musiala wtajemniczy¢ Senge
Campbell; uzdrowicielka zrobita wszystko, zeby pomoc ci rosnac.

I chociaz moja mama nie mys$lala o tym, zeby cie odda¢, i trzymata
w tajemnicy kilka tygodni, Senga powiedziala jej, Ze wszystko wskazuje na to,
ze Lorna Tamerlain bedzie miata komplikacje przy zblizajacym sie porodzie.
Spytata, czy Mirin odda cie lairdowi i pani Wschodu, ktérzy tak bardzo
pragneli potomka. Moja mama sie zgodzila.

Porod — tak, jak przewidziala uzdrowicielka — byt dlugi i bardzo ciezki,
a dziecko urodzito sie martwe. Senga mowila, ze w komnacie wszyscy ptakali,
rozpaczali tak, jakby ich serca zostaly ostatecznie ztamane i nic nie mogto ich
uleczyc. Optakiwali niezyjace dziecko, pograzeni w bélu, a Senga bala sie, ze
juz nigdy sie z niego nie podniosa. Ale wtedy Mirin przyniosta zakutane
zawinigtko. Plakalas, moja matka polozyla cie na rekach wyczerpanej Lorny
i w tej samej chwili ucichtas zadowolona. Mirin mowi, ze wlasnie wtedy
zrozumiala, ze masz do nich naleze¢. Wszyscy, ktorzy byli w tej komnacie,
postanowili, ze utrzymajq twoje pochodzenie w tajemnicy i pozwolg klanowi
wierzyc, ze jestes rodzong corkq Lorny i Alastaira.

Nalezatas do nich, w slubach i mitosci. Nie obchodzilo ich, ze jestes$
z Zachodu — uzdrowita$ ich i przyniostas rados¢. Wniostas Smiech i zycie
w ponure niegdys korytarze zamku i catemu Wschodowi datas nadzieje.



A moja mama... uspokoita sie, cho¢ z poczatku ogromnie za tobg tesknita.
Jeszcze wtedy nie wiedziala, ze zaledwie osiem miesiecy pozniej bedzie miala
wlasnego syna.

Zrobit pauze, zaskoczony drzeniem wilasnego glosu; Adaira podniosta reke,
potozyta mu jq na policzku i Jack wiedzial, ze zaczyna go widziec tak, jak i on
widzial ja. Nici, ktore ich laczyty.

— Moj ojciec byt opiekunem Aithwood i przyniost cie na Wschod, bo
wiedzial, Ze tu bedziesz bezpieczna i kochana — mowit dalej i wyjawienie tego
sekretu do konca przyniosto mu wyzwolenie. Z jego piersi spadl ciezki
kamien; Jack zadrzal, czujac przestrzen, ktérg zostawil, czekajac na
wypelnienie. — Dzieki twojemu zyciu powstalo moje — nie przyszedtbym na
Swiat, gdybyS wurodzilta sie na Wschodzie. Jestem tylko wersem
zainspirowanym twoim refrenem i bede podazat za tobg do konca, az wyspa
zabierze moje koSci, a moje imie nie bedzie niczym wiecej nizli
wspomnieniem na nagrobku — tuz obok twojego.

Adaira uSmiechnela sie, tzy blyszczaly w jej oczach. Czekal, az przerwie
cisze, ktéra zapanowala, te jasng i upojng chwile, ktéra mogla stac¢ sie
wszystkim. Czekat i wiedzial, ze mogg uznac ten dzien za swoj, w pehi i bez
ograniczen, z calg jego krwig, bolem i tajemnicami. Z ranami, bliznami
i niepewng przysziosciag. On uznat juz ten dzien za swoj wiasny i czekal, az
wyboru dokona Adaira.

—Jack... — wyszeptala w koncu ciezkim od emocji glosem i objela go.

Jack odetchnat i schowal twarz w wodospadzie jej wiosow.

Adaira poprosita, zeby Jack zostal z nig tej nocy; nie wyczula w nim
zadnych oczekiwan, tylko ciche zadowolenie. Ze moze zostaé w jej
towarzystwie, odciety od szalenstwa Swiata poza komnatg, choc¢by tylko na
kilka rozgwiezdzonych godzin.

Wciaz myslata z zachwytem o jego stowach — stowach, ktére potaczyly ich
bardziej nizli wygloszone wczesniej przysiegi.

Otworzyla okno, zapraszajac do srodka ciepla, letnig noc.

Przez chwile mogla sie oszukiwac: patrze¢ na pograzong w ciemnosci
wyspe i wierzyC, ze ojciec nadal zZyje, ze wcigz moze go spotkaC przy
kominku w bibliotece, a jej matka siedzi obok niego ze swoja harfa,



wypuszczajac spod palcow kaskady nut. Przez chwile byla Adairg Tamerlain,
ktora zawsze przynalezata do tej ziemi.

Ale te mysli rozsypaly sie w popiol, gdy zrozumiala, ze juz nie chce
takiego zycia. Chciala prawdy. Chciata poczuc¢ jej dotyk na swojej skorze,
chciala ja wziag¢ w ramiona. Chciata uczciwosci, nawet jesli wbijala jej
w dusze szpony.

Odwrocita sie, widzac, jak Jack ja obserwuje; do komnaty wslizgnela sie
ciepta bryza, poruszajqc jej biatymi wtosami.

— Dziwne uczucie — wyszeptala. — Nie wiedzie¢, do ktérej strony
przynaleze.

— Do obu — odpowiedziatl. — JesteS Wschodem, tak samo jak Zachodem.
Jeste$s moja, tak samo jak ja jestem twaj.

Szta do niego i spotkali sie posrodku komnaty, tam, gdzie cienie tanczylty
na podtodze.

Jack rozwigzat pasek trzymajacy jej szlafrok, wsungt dilon, muskajqc
leciutko jej ciato, z czcig w oczach, zostawiajgc na skorze dreszcz. A potem
pocalowatl jg mocno i z pasja, ktéra wypehila w niej calg pustke,
z namietnoscia, ktorej tak pragnela — i wiedziata juz, ze oboje czujg to samo.
Zblizali sie do t6zka w rytmie swoich oddechéw i zrzucanych ubran, a ich
imiona splataty sie ze soba, jakby czas mial sie na nich skonczy¢. A potem
Jack odsunat sie lekko, zeby méc w pehni zobaczy¢ jg na t6zku, sunagt dtonig
po jej zebrach. Jego poléwka monety zlapala Swiatlo, wisiala na dlugim
fancuszku na jego szyi.

— Cokolwiek przyniosa nadchodzace dni, jestem z tobg — wyszeptat. — Jesli
chcesz odejs¢ na kontynent, zabiore cie tam. JeSli chcesz pozostaC na
Wschodzie, tez to zrobie. A jesli zechcesz zapuscic sie na Zachdd, pozwdl mi
by¢ u twego boku.

Nie mogla mowic, tylko skinela glowa, a Jack ucalowal wnetrze jej dloni,
zimng blizne po ostrzu prawdy. Teraz juz zwolnil, jakby chcial delektowac sie
kazda chwilg ich polaczenia. Patrzyt na nia, gdy odnalazt miedzy nimi ten
nowy rytm — piesn, w ktorej oboje mogli sie zatraci¢, i bylo tak, jakby
wydobywal muzyke z jej rdzenia.

Swiece stopily sie do konca, w kominku ledwie tli sie zar, az w koncu
zostaty juz tylko konstelacje, ksiezyc i cieply wiatr, ciche skrzydia



zachodniego ducha. Adaira i Jack — spelnieni i 1Snigcy potem — zasneli
spleceni ze soba w miekkiej poscieli.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY SIODMY

F rae $nita o rzece. Stala w niej, niepewna, czy powinna podazac za wodaq
w dot rzeki, czy raczej pdjs¢ pod prad, zeby dotrze¢ do domu. Widziala
Moraya — z oddali zmierzat w jej strone.

— Chodz7 ze mna, Fraedah — powiedzial, a jej serce zattuklo sie ze strachu.

Odwrocita sie i pobiegla, ale woda spowolnita jej ruchy i dziewczynka
wiedziala, ze on jq ztapie.

— Frae — warknat.

Bala sie obejrze¢ przez ramie, ale jego glos sie zmienil, brzmial dziwnie
i dziewczynka pojela, ze sen sie zrywa.

— Frae? Frae, zbudz sie!

Otworzyla oczy i zobaczyta nad sobg schylong Mirin. Bylo ciemno i przez
chwile dziewczynka nie mogta zrozumiec, co sie dzieje. Ale ustyszata halas za
okiennicami, za Scianami ich domu, szczek mieczy, krzyki i jeki. Chrapanie
koni, uderzenia kopyt o ziemie. Odgtosy bolu i wscieklosci.

— Mamo? — wyszeptata dziewczynka przerazona. — Mamo!

— Ciii — powiedziala Mirin, gladzac wilosy Frae. — Pamietasz zasady? —
Wziela ja za reke i wyciagnela z t6zka. Zaczarowany tartan Frae juz potozyla
na lawie, miecz przypieta do pasa, jakby szykowala sie na te noc.

Frae czekala, az matka zawigze jej tartan na piersi, ale poczula, Ze teraz
bylo w nim co$ innego, co$, czego nie umiala opisa¢; i pomyslala, ze byc
moze juz nie jest zaczarowany.

Mirin bez stowa zaprowadzila Frae do izby, do kata przy kominku,
w ktérym migotat ogien. Dziewczynka siadla pierwsza, a matka odpieta miecz
i usiadla przed nig jak tarcza. To tylko sen, pomyslala Frae, opierajac sie
o plecy Mirin. A jednak nad ramieniem matki widziala cienie i Swiatlo ognia
w pokoju, zas gwaltowne dzwieki rozlegaly sie coraz glosniej, blizej; Frae
zaczela plakac.



— JesteSmy tutaj bezpieczne, Frae — powiedziala Mirin, ale glos miala
schrypniety i brzmial w nim strach. — Nie placz, kochanie. JesteSmy silne
i jesteSmy odwazne. To sie wkrdtce skonczy.

Frae chciala jej wierzy¢, ale w glowie jej szumiato i mogla myslec tylko
o jednym: To tylko sen! Obudz sie! Obudz...

Tylne drzwi otworzyty sie z hukiem.

Breccanscy wojownicy wlali sie do domu jak powo6dz, niebieskie tartany
miaty kolor nieba tuz przed switem. Frae przylgnela do Mirin i patrzyla, jak
przeszukujg dom. Zauwazyli jgq i matke w kacie i miecz w rekach Mirin, lecz
nie podeszli.

Frae rozpoznala kapitana Torina — po jego twarzy sptywata krew, jakis
Breccanin przyciskat do jego gardla dirk.

To niedobrze. To bardzo zle, pomyslata Frae, i zatkala, chowajac twarz we
wiosach Mirin.

Wtedy w domu zrobito sie cicho i wszystko znieruchomiato, jakby zastygto
w lodzie. Frae podniosta gtowe, Zeby zobaczy¢, co sie stato.

W komnacie stal wysoki mezczyzna, ubrany jak Breccanin, jednak byto
w nim co$ innego. Twarz miat tagodniejsza, bardziej zyczliwa, a wiosy rude
jak ogien, jak miedz. Jak moje wilasne, zrozumiala dziewczynka, ujmujac
koniec warkocza. Jego rece byly zwigzane za plecami i Frae zastanawiala sie,
co takiego zrobil, ze zostal wiezniem wiasnego klanu.

Mezczyzna patrzyt tylko na Mirin — z udreka.

Frae styszala, jak matka wstrzymuje oddech i miecz wypada jej z rak. Frae
pociagneta Mirin za koszule, no przeciez nie mozna upuszczac miecza!

— Mamo! — szepnela szybko.

Ale zrozumiala, Ze jej matka jest bardzo daleko stad: wpatrywala sie
w Breccanina, a Breccanin wpatrywat sie w nia.

— Mirin... — rzekl mezczyzna glosem pelnym stodyczy, jakby wymawiat jej
imie wiele razy wczesniej, jak szept, jak modlitwe... — Mirin.

Frae przezyla szok. Wiec sie znali?

Mezczyzna popatrzyt teraz na nia, na Frae, i teraz ona nie mogta oderwac
od niego wzroku. W blasku ognia wygladat inaczej, ale rozpoznata go — to on

stal na podworzu tygodnie temu, jego widziala, on wszedt do ogrodu ze
swoim koniem i wpatrywat sie w chate przy sSwietle gwiazd.



Patrzy? na niq i sie rozptakat. Szlochat gtosno, jakby cos sie w nim ztamato;
do oczu Frae tez naptynely tzy i nie wiedziala, czemu czula sie tak, jakby ktos
ja uderzyt.

— Zobaczyles je — powiedzial Breccanin z blizng na twarzy do rudowlosego
mezczyzny: — Zgodnie z naszg umowa. I legendy zapamietaja cie nie jako
opiekuna, nie jako cztowieka pelnego mestwa i sity, lecz jako glupca. Nazwa
cie zdrajcg wilasnego klanu, Niallu Breccaninie. Czlowiekiem, ktory nie
dotrzymat przysiegi — rzek! i zwrdcit sie do stojacych przy nim mezczyzn: —
Zabierzcie go i zamknijcie.

Trzech wojownikow otoczylo placzacego mezczyzne, szarpneli go
i wywlekli z domu, nim Frae zdazyta obetrzec 1zy.

Zniknat, jakby nigdy go nie bylo.

Mirin drgnela, jakby chciata p6js¢ za nim; zaczela pochylac sie do przodu,
wyciggnela rece, oddychata ptytko. Frae ogarnat strach; ztapata matke za reke,
przytrzymata ja.

Breccanin z blizng na twarzy zaczal chodzi¢ po izbie; obejrzal krosno
Mirin, przesuwajac po nim brudnymi palcami, spojrzat na suche polne kwiaty
pod sufitem, wreszcie na Mirin i Frae. UsSmiechnat sie.

— Ten dom bedzie w sam raz na wymiane. Wiatry dzialajq tu tak samo jak
na Zachodzie, prawda? Powiedz kapitanowi, zeby wezwat Core. Czy
powinienem nazywac ja na razie Adaira?

Torina postawiono na nogi i wywleczono przez frontowe drzwi na dwor.

Frae skulila sie w swoim kacie, trzymajac sie mocno Mirin. Matka ptakata,
dziewczynka bala sie, ale pomyslala o Adairze i otarla 1zy i nos. Styszala
wczoraj opowiesC tego okropnego Breccanina, przywigzanego do krzesta.
Styszala kazde stowo, cho¢ z trudem udawalo jej sie wszystko razem
powigzac.

Jedna rzecz wiedziata na pewno i ta Swiadomosc otulita jq jak ciepty tartan.

Adaira przyjdzie. Adaira ich uratuje.

Torin stal w ogrodzie Mirin, z ostrzem na gardle.

— Przywolaj ja — rozkazal mu Breccanin.



Torin nie potrafil sformutowac¢ jednej spojnej mysli. Krew Sciekata mu
z brody i czut sie oszotomiony, pokonany. Przeszli rzeke tak szybko, pokonali
jego i straznikow niemal bez wysitku. Przygotowal sie na najgorsze, a oni ich
zwyciezyli.

Ta kleska rozlata sie w nim jak choroba, ostabila od srodka. Z trudem
trzymat sie na nogach.

— Przywolaj ja — powtorzyt Breccanin, przyciskajac dirk; Torin czut ostrg
stal na szyi.

Torin patrzyt w gwiazdy i gdy poczul, ze obok nich plynie wiatr,
wypowiedziat jej imie i wlozyl w nie resztke swojej nadziei.

— Adaira...

Adaira poruszyla sie, niepewna, co jg obudzito. Jack lezat przy niej, oddech
miat réwnie gleboki jak sen, jego reka spoczywala na jej talii. Stuchala
trzaskajacej ciszy, patrzac, jak zastony rozchylaja sie na lekkim wietrze
w pogodnag noc. Adaira poruszyta sie leniwie, przesunela nogq po nodze Jacka.

Prawie zasypiala, kiedy ustyszata to znowu: glos Torina. Wotat ja.
Zesztywniala.

Wiedziala, ze Torin stacjonuje nad rzeka. Skoro ja wzywal, to Breccanie
musieli przekroczyC granice w nocy, nie zwazajac na jej umowe z Innes.
Przybyli z zemsta.

— Jack — zawolala go, siadajgc na t6zku; jego reka bezwladnie zsunela sie
z jej brzucha. — Jack, zbudz sie!

— Adaira? — wymruczat.

— Torin mnie wzywa.

Jack zastygl, stuchal, jak wiatr przynosi gtos Torina po raz trzeci i ostatni.
— Jest na ziemi mojej matki? — spytat ochryple.

— Tak. Jedziemy tam natychmiast.

Jack zerwal sie, w ciemnosci szukajac rozrzuconych ubran, Adaira zapalita
Swiece i otworzyla szafe. Postanowila przygotowac sie do walki: zlapala
wehlniang tunike, skorzang, nabijang ¢wiekami kamizelke i zaczarowany
brazowo-czerwony tartan. Przypinata go do ramienia, myslac ze smutkiem, ze



by¢ moze zaklada te kolory ostatni raz. Przelknela Sline i szybko zawigzata
rzemienie pod kolanami.

— Gdy wchodzites, widziates straznikow przy moich drzwiach? — Spojrzata
na Jacka, ktory rowniez skonczyt sie ubierac i spojrzat na nia.

— Tak.

— Moga nie pozwoli¢ mi wyjsc.

— Mowisz powaznie? — zapytal z gniewem. — Nawet teraz, kiedy wzywa cie
Torin?

Skineta glowaq i gestem poprosita, zeby stangt przy Scianie, poza zasiegiem
wzroku, a potem odryglowata i otworzyla drzwi.

Jeden ze straznikow sie odwrocit.

— Czy mozesz odsunac sie i pozwoli¢ mi przejSc? — zapytala.

— DostaliSmy rozkaz dopilnowa¢, bys zostala w swojej komnacie do
odwolania — rzekt.

— Od kogo? Od mojego kuzyna?

Straznik milczal, wolal nie odpowiada¢. Nie musial, i tak wiedziata, ze
Torin nie zamknatby jej w tym pokoju. Usmiechnela sie stabo do straznika
i zamkneta drzwi. Nie ufali jej i to zabolato.

Jack juz otwieratl panel tajnych drzwi; ztapala peleryne, naciggneta kaptur
i poszta za nim do pokoju.

— Watpie, czy wydadza mi konia — powiedziata. — Ty idz do stajni, a ja
wyslizgne sie z zamku; spotkamy sie przy kuzni Uny.

Jack sie zawahal. Czula, Ze nie chce sie z nig rozdzielac.

— Dobrze — powiedziat jednak. — Znajde cie tam. — Pocatowal ja w czolo
i wymkneli sie na korytarz.

Biegli kretymi, cichymi korytarzami, az w koncu sie rozlaczyli: Jack
pobiegl do stajni, zas Adaira do poludniowego skrzydla zamku. Wpadta do
oswietlonego ksiezycem ogrodu, przemknela bezszelestnie po Sciezkach;
minela drzwi prowadzgce do wiezy Lorny i dotarla do ukrytego przejscia
w murze, poros$nietego bluszczem.

Znalezli je z Torinem, gdy byli dziecmi, pewnego dlugiego, nudnego lata;
a raczej Adaira je znalazla i zgodzita sie opowiedzieC o nim kuzynowi, gdy ten
zauwazyl, ze wymykala sie z zamku, nie wzbudzajac czujnosci strazy.



Prowadzito do muru i kolejnych ukrytych drzwi, ktore miaty ja wyprowadzic
w poblize kuzni.

Weszta do srodka, rekami wymacujac droge w ciemnosci. Korytarz byt
waski i zimny; powietrze pachnialo wilgotng ziemiq i kamieniami. Wreszcie
uchylita drzwi i wyszla na bocznag uliczke Sloane.

KuzZnia Uny stata pograzona we Snie, Adaira zaczekata w cieniu na Jacka.

Przybyl chwile po6Zniej na jej ulubionym koniu; odsungl sie w siodle
i Adaira usiadta z przodu.

Oddat jej wodze i objat ja mocno.

Przejechali senne uliczki, na ktorych stala sie mgla; wyjechali z miasta
i zboczyli z traktu, wybierajac droge przez wzgorze. Tak jak na to liczyta
Adaira, duchy przyszty im z pomoca: cztery wzgorza przemienily sie w jedno,
pietnascie kilometrow w pie¢. Wschodni wiatr zjawit sie za niq i Jackiem, wiat
im w plecy, jakby byli zaglowcem na morzu, ktory musiat pchac.

Kiedy wreszcie zobaczyli w oddali swiatta Mirin, kon by} juz spieniony.
Adaira zwolnila, probujgc sie wuspokoi¢, pozwalajagc mu ochiongc.
Przygotowala sie mentalnie na to, co ja czeka, wygladzila splatane wtosy. Nie
wiedziala, co dokladnie zastanie w domu Mirin, ale jesli wszystko rozegra sie
tak, jak zaplanowala... to mogla sie nie obawiac¢. Zsiedli z konia pod debem
i podeszli do gospodarstwa pieszo.

Reka Jacka odnalazia jej dion, spletli palce.

Adaira widziata ludzi na podworzu: breccanscy wojownicy otoczyli chate,
a z boku, niedaleko oborki, stali Breccanie w pierscieniu oswietlonym
pochodniami. Adaira zwolnila kroku. Napastnicy musieli pokona¢ Straz
Wschodu. Nie widziala na ziemi zadnych cial, widocznie wszystkich wzieto
do niewoli.

— Stoj — rozkazat jej jakis glos, przerywajac napieta cisze.

Adaira spojrzala na brame i zatrzymala sie; dwoch Breccan podeszio
zdecydowanie, lecz gdy zobaczyli jej twarz w swietle ksiezyca, ztagodnieli.

— To ona — odezwal sie jeden z nich, opuszczajac miecz. — Mamy ja
przepuscic¢ do drzwi.

Ruszyla znowu, ciggngc za sobg Jacka, a spojrzenia Breccan Scigaly ja
niczym wiatr, czula je we wilosach i na ramionach. Dotarla do chaty i drzaca
rekq dotknela zelaznej klamki.



Otworzyta drzwi i weszta z Jackiem w blask ognia.

To, co zastala w srodku, wstrzasnelo nig. Morze niebieskich tartanow.
Mirin i Frae skulone w kacie. Torin na kolanach z dirkiem przy gardle.

Innes nie bylo i szybko stato sie jasne, Ze dowodzi Breccanin z blizng na
twarzy i matowymi jasnymi wiosami.

— Cora — zwrdcit sie do niej i sklonit lekko. — Dobrze, Ze przyszias.
Adaira popatrzyta na niego chtodno.
— Gdzie twoja lairdess?

— Nie ma jej tu. PrzybyliSmy rozmawiac z toba, bo rozeszta sie wies¢, ze
przetrzymujesz naszego dziedzica w swoich lochach.

— O niczym nie bedziemy rozmawiaC — oznajmita Adaira. — Wezwij swoja
lairdess. Te sprawe moge omowic tylko z nia.

Breccanin usmiechnat sie, ukazujgc zepsute zeby.
— Postuchaj, Cora... To bedzie prosta wymiana, bez rozlewu krwi.
Milczata; Jack przyklakt obok Mirin i Frae.

— Twoj brat chce sprowadzi¢ cie bezpiecznie do domu — mowit dalej
Breccanin. — Je$li uwolnisz go z lochow i pojedziesz za nim na Zachdd,
przyprowadzimy tutaj trzy tamerlanskie dziewczynki.

Torin zacisnagt powieki i Adaira przyjrzata sie mu. Struzka krwi sptywata
po jego szyi; kapitan wygladal na pokonanego. Nigdy nie widziata go w takim
stanie i drgneta niespokojna.

— Nie bede z toba negocjowac. — Znow spojrzata na Breccanina. —
Przywotlaj Innes, moge rozmawiac tylko z nia.

— Jesli nie zgodzisz sie na nasze warunki — wskazat reka Torina —
poderzniemy gardto twojemu kapitanowi.

— To by oznaczalo, ze poderznelibyScie gardto lairdowi Wschodu —
poinformowata go spokojnie Adaira. — Wtedy dopilnuje, zeby glowa Moraya
zostata odestana na Zachod przed wschodem stonca.

Breccanin sciggnat brwi; gdy dotarlo do niego znaczenie stow Adairy,
usmiechngt sie. Skoro oddala wiladze, nie planuje zosta¢ na Wschodzie.
Zwrocit sie do jednego ze swoich ludzi i polecit:

— Jedz na Zachod i przyprowadz ze soba naszq lairdess.

Wojownik skingt glowq i wybiegt.



Wydawalo sie, ze czekaja dluzej niz rok. Wszyscy milczeli, Adaira nie
poruszyla sie i nie odezwala. Stala niczym przykuta do podtogi, czekajac na
przybycie swojej rodzonej matki.

W koncu skrzypnety drzwi, do srodka weszta Innes w wojennym stroju.

— Co tu sie dzieje? — spytala grozZnie, lecz jej czoto rozpogodzito sie, gdy
ujrzata Adaire.

Spotkaly sie wzrokiem i caly Swiat przygast, kiedy Adaira przygladata sie
Innes, a Innes patrzyta na Adaire. Emocje wzbieraty niczym fala zblizajaca sie
do brzegu.

Adaira opanowala sie; towila te wszystkie cechy, ktére odziedziczyta po
matce. Jej kolor wloséw, ostre rysy, jej morskie oczy. Jak mogla nie dostrzec
tego wczesniej, gdy spotkaly sie na péinocnej drodze?

— Wiedzialas? — wyszeptala Adaira, nie mogla sie powstrzymacC. —
Wiedziatas, kim jestem, kiedy przybytas na spotkanie?

Na twarzy Innes widac byto bol.
— Tak.

Wszystkie elementy stworzyly catosc... Dlatego Innes tak szybko
przeprosita za najazd i podpalenie. Dlatego przywiozla skradzione dobro,
placita ztotem. Wiedziala, ze Adaira jest jej zaginiong corka, i chciata naklonic
ja do pokoiju.

— W takim razie wiedzialas rowniez, ze Moray wykrada corki
Tamerlain6w? — o$mielila sie Adaira. — Ze twoj syn porywal i wiezil niewinne
dzieci na Zachodzie, gdy ich rodzice optakiwali je tu, na Wschodzie?

Innes zmarszczyta brwi; jej spojrzenie wystraszylo Adaire. Lairdess
Zachodu spojrzata na Breccanina z blizna.

— O niczym nie miatam pojecia. Czy to prawda, Derek?
Derek chyba wolalby zniknac¢, lecz odpowiedziat:

— Tak jest, pani. Moray pragnat sprawiedliwosci dla ciebie i dla twojej
rodziny. Dla naszego klanu...

Dostal w twarz: skorzany ochraniacz Innes uderzytl go w usta. Derek
zachwiat sie, pociekta krew.

— Dzialaliscie bez mojej wiedzy i zgody — oznajmita lodowatym tonem,
mierzac wzrokiem reszte wojownikow. — Daliscie sie omami¢ mojemu synowi
i zaplacicie za te zbrodnie. — Odetchnela, znow spojrzala na Adaire. —



Przepraszam za bol, ktérego doswiadczyliScie. Dopilnuje, by corki
Tamerlaindw zwrocono o wschodzie stonca.

— Dziekuje — powiedziata cicho Adaira. — Prosilabym rowniez, zeby
odsungc klinge z gardta lairda Wschodu.

Innes spojrzata na tego, ktory trzymal Torina, takim wzrokiem, ze
wojownik od razu puscit kapitana. Adaira silg powstrzymata sie, by nie
podbiec i nie podnies¢ kuzyna; patrzylta, jak Torin wstaje i podchodzi do niej,
kulejac, jak staje za nia.

— Pisalas o ugodzie — odezwala sie Innes.
Adaira przytaknela.

— Moray wczoraj rano wtargnat na nasze ziemie i chcial porwac kolejne
dziecko. Popemhiat przestepstwa przeciwko klanowi Tamerlainow, dlatego,
choC jest twoim dziedzicem... Wschod chce go zatrzymac w lochu, zeby
odpokutowatl za swoje grzechy.

— Rozumiem — odezwala sie Innes ostroznym tonem. — Ale nie moge
wroci¢ do mojego klanu z pustymi rekami.

— Nie mozesz — zgodzila sie Adaira i pot wystgpil jej na czolo, gdy
szykowala sie, by wydac swoje oSwiadczenie. Nie mowila o nim nikomu. Ani
Torinowi, ani Sidrze, ani Jackowi. CoS, co przyszto do niej w chwili, gdy
rozdarta swoj stary tartan. Nie potrzebowala rady; wiedziala, czego chce,
a jednak wcigz tak trudno bylo powiedzie¢ to na glos. — Jesli dopilnujesz, by
trzy dziewczynki powrdcilty bezpiecznie w ciggu godziny, ja pojade z toba na
Zachdd. Mozesz przyjac¢ mnie jako wieznia albo jako corke, ktdrg stracitas.
Zgodze sie zostac i stuzy¢ tobie i Zachodowi tak dtugo, jak Moray pozostanie
zakuty w kajdany na Wschodzie. Nie stanie mu sie krzywda, ale to
Tamerlainowie zdecyduja, jak dlugo bedzie uwieziony i kiedy bedzie wolny.

Innes przygladala jej sie bez stowa, zas Adaira czekala. Czy wtasnie
obrazita lairda Zachodu? Czy moze Innes faktycznie rozwaza jej oferte? Cisza
przedtuzata sie, w godzine przed Switem wkradl sie chtod. W koncu kobieta
wyciagneta reke.

— Zgadzam sie na twoje warunki. Uscisnij mojq dlon, Adairo,
1 przypieczetujmy to porozumienie.

— Pani! — zaprotestowatl Derek. — Nie mozesz zostawi¢ naszego dziedzica
na Wschodzie, zeby siedzial tam w kajdanach jak zwierze!

Innes rzucita mu szybkie, zimne spojrzenie.



— Moray dzialal bez mojej zgody i sam stat sie kowalem swojego losu.

Derek wyciaggnat swoj miecz i Torin szarpnat Adaire do tyli, gdy Innes
zareagowala: Swiatlo ognia blysnetlo na jej klindze, kiedy uniknela ciecia
Dereka i zadala mu Smiertelng rane.

Adaira patrzyla z zimnym odretwieniem, jak Derek z jekiem opada na
kolana, a krew leje sie z jego szyi. Padt na podioge.

— Jesli ktos jeszcze chcialby sie sprzeciwic... — Innes przesuneta wzrokiem
po wojownikach — niech wystapi.

Breccanie stali nieruchomo, patrzyli na Dereka, ktéry wydawal ostatnie
tchnienie.

Adaira ustyszata ptacz Frae i szept Jacka, ktory ja pocieszal. Wpatrywata
sie w kaluze krwi na podiodze i myslala o tym, jakie zycie czeka ja na
Zachodzie.

— Zgadzam sie na twojg ugode, Adairo — powtorzyta Innes. W jednej dtoni
Sciskata miecz, drugq, splamiong krwia, wyciggneta do Adairy i czekala, az ta
ja przyjmie.

— Nie musisz tego robi¢, Adi — powiedzial glucho Torin, jego uchwyt na jej
ramieniu byt jak zelazo.

— Nie. Ale chce, Torinie — odparta miekko. Nie wiedziala juz, gdzie jest jej
dom, skoro mitos¢ Tamerlainow obrdcila sie w popidt. Nie wiedziala, gdzie
jest jej miejsce, ale wiedziala, ze znajdzie te odpowiedz, gdy zobaczy Zachaod.
Ziemie swojej krwi.

Torin puscit jg niechetnie.

Adaira wystgpita do przodu i wyciggnela reke, ale zanim ich dlonie sie
spotkaty, powiedziata:

— Chcialabym, zeby na wyspie zapanowal pokoj. Jesli pojade z toba na
Zachdd, chcialabym, aby zaprzestano najazdow na ziemie Tamerlainow.

Lairdess patrzyla na nig, a jej oczy wydaly sie nagle stare i zmeczone.
Czyzby pokoj byt jedynie utudq?, pomyslata Adaira. Czy to naiwne nadal mie¢
nadzieje?

— Nie moge ci nic obieca¢, Adairo — odrzek}a Innes. — Ale by¢ moze twoja

obecnos¢ na Zachodzie, gdzie przynalezysz, spowoduje zmiane, o ktorej
marzysz.



Na nic wiecej Adaira nie mogla liczy¢. Przytaknela i serce jej
przyspieszyto, gdy ujeta w dlon reke swojej matki. Mocng i twarda, szczuplg
i pokrytg bliznami.

Stracily te wszystkie lata i nie mogly ich juz odzyskac. Ale kim bylaby
Adaira, gdyby nigdy nie opuscita Zachodu? Gdyby jej rodzice nie ztozyli jej
w rece sit tej wyspy?

Zobaczyla siebie, naznaczong blekitem i krwiq. Zimng i ostra. Zadrzala.
Innes to spostrzegla.
Opuscity dlonie, ale Swiat miedzy nimi sie zmienit.

Lairdess Zachodu popatrzyta spokojnie na wojownikow Moraya, lecz w jej
glosie zabrzmialo wzruszenie, gdy rozkazata:

— Macie odda¢ Wschodowi skradzione dzieci.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY OSMY

Wschodzqce stonce zastato Sidre kleczaca na podwoérku Graeme’a. Wiatr

tego ranka milczal, Swiatlo narastato, wypalajac ostatnie smugi mgty. Sidra
cieszyla sie tym bezruchem, patrzyla, jak Swiat budzi sie wokot niej. Lecz gdy
ujrzata ogrod, posmutniata — uluda zniknela i widziala szkody, ktore
wyrzadzita tygodnie temu.

Zaczela delikatnie wyrywac¢ chwasty i usuwac¢ potamane todygi. Chciata
posiaC nowe rosliny i wlasnie szykowala glebe pod nasiona, kiedy ustyszata
odlegly dZwiek; Torin wotlal jej imie.

— Sidra?

Wstala i sie rozejrzata. Na podwoérku byla sama, z otwartych drzwi do
domu Graeme’a pltynat zapach $niadania, ktore szykowatl gospodarz.

— Sidra!

Glos Torina byt teraz glosniejszy. Sidra przeszila przez furtke, dotarla na
szczyt wzgorza i spojrzata w dot, w strone swojej ziemi.

Torin szed} do niej — z Maisie na biodrze.

Z piersi Sidry wyrwat sie szloch. Zastonita usta brudng reka, a Maisie juz ja
zobaczyla; miotata sie i kopala, az w koncu Torin postawit jg na ziemi.

Dziewczynka pobiegla w gore miedzy wrzosami, Sidra skoczyta do niej,
padia na kolana i otworzyta ramiona.

— Mgj skarbie — szepneta, gdy mata objela jg za szyje. Piescita loki dziecka,
wdychajac ich zapach, i myslata, ze Sni. — Niech no ci sie przyjrze, kochanie...

Patrzyla na twarz Maisie, zar6zowiong od chlodnego poranka. Oczy
dziecka, duze i brgzowe, nadal pelne byly Swiatla i ciekawosci, w buzi
brakowalo kolejnego zabka, mata musiata go straci¢ na Zachodzie... Sidra nie
zdawala sobie sprawy, ze placze, dopoki dziewczynka nie polozyta dloni na jej
policzku.



Uzdrowicielka usSmiechnela sie przez lzy, przytulila cérke do piersi,
chowajac twarz we wilosach swojej dziewczynki. Wyczutla obecnos¢ Torina.
Usiadt} przy niej na ziemi, ogrzewajac ja swoim cieptem.

— Nie ptacz, mamusiu — poprosita Maisie, poklepujac jg po ramieniu.

Sidra rozptakatla sie jeszcze bardziej.

Dzien, w ktorym dziewczynki wrdcity do domu, byt przepelniony blekitem.

Powietrze bylo ciepte i delikatne, dzikie kwiaty rozwijaly sie we
wschodzgcym stoncu, wrzosy tanczylty w potudniowym wietrze z fioletowq
rezygnacja, fale na morzu byly delikatne, jeziora ISnily, a rzeki plynely
spokojnie. Wzgorza byly ciche, a drogi wydawaly sie zlota przedza
w zielonym tartanie, gdy Adaira jechala ze strazg, wiozqc Catrione do domu
na wybrzezu i Annabel do domu w dolinie.

Siedziatla na koniu i z usmiechem patrzyta na wzruszenie powitan, na izy,
sSmiech i pocatunki. Czula, jak ciezar zsuwa sie z jej ramion. Tak wlasnie
powinno by¢ zawsze... Miata nadzieje, ze wyspa znowu odzyska réwnowage.
W kazdym razie tutaj, na Wschodzie.

Rodzice dziekowali strazy za bezpieczne sprowadzenie corek do domu,
nawet nie patrzac na Adaire, tak jakby juz odeszta ze Wschodu; prébowata
przetkng¢ ten bol. Myslatla o tym, ze gdyby nie ona, dzieci nigdy by nie
skradziono, obarczala sie wing za bol klanu, chociaz wtedy nie znata prawdy.

Czy Lorna i Alastair planowali kiedys wyjawi¢ jej, kim jest naprawde?
Raczej nie, skoro zabrali tajemnice do grobu. Poglebiato to jej smutek, czuta
sie zdradzona i probowalta zepchnac te uczucia w glab siebie. Dzisiaj musiata
zapanowac nad sobaq tak, jak Jack panowal nad muzyka. Powinna podazac za
nutami, ktore sama przeciez napisata, nie pozwoli¢, zeby emocje wziely nad
niq gore.

Straznicy eskortowali ja z powrotem do zamku. Do poludnia miata
przywrocic¢ spokéj, oficjalnie przekaza¢ Torinowi przywodztwo nad klanem
i sie spakowac. Innes bedzie czekala na nig nad rzeka niedaleko domu Mirin
w potudnie — wtedy wymiana zostanie dopetniona.

Stala w swojej komnacie, zagubiona. Spojrzata na posciel, noszaca slady
mitosci z Jackiem, a okno, nadal otwarte, wpuszczato do pokoju cichy wiatr.



Co powinna ze sobg zabrac?... Powoli zaczela pakowac skorzang torbe; troche
ksigzek, kilka sukienek. I wtedy ustyszata pukanie.

— Prosze!
Torin otworzyt drzwi, za nim weszty Sidra i Maisie.

Adaira krzykneta cicho i upuscita torbe. Maisie podbiegla, a ona chwycita
mata w ramiona. Poczula sie tak dobrze: dziewczynka przytulala sie do niej
tak, jakby nie obchodzito jej, kim byla teraz. Nie, objela ja raczkami za szyje
i nogi zaplotla na jej talii; pekniecie w sercu Adairy zostato uleczone.

— Kogo my tu mamy! — zawolala z uSmiechem. — Najdzielniejsza
dziewczynka na catym Wschodzie!

Maisie usmiechnela sie, ale szybko spowazniata:
— Mamusia powiedziata, Ze musisz odejsc.
UsSmiech Adairy zgast.

— Obawiam sie, Ze ma racje.

— Na Zachod?

Adaira zerknela na Sidre i Torina, ale nie dali jej zadnego znaku, jak
miataby odpowiedzie¢; zreszta wszyscy teraz improwizowali. Zadne z nich nie
wiedzialo, czego dziewczynki doswiadczyly na Zachodzie, nawet jesli
wygladato na to, Zze dobrze je traktowano.

— Tak, Maisie. Dlatego chce cie o co$ poprosi¢: zaopiekuj sie mamag
i tatusiem, kiedy mnie nie bedzie. Myslisz, ze mogtabys to zrobic?

Maisie przytaknela.

— Mam cos$ dla ciebie! — Wyciagnela raczke do Torina, a on wlozyt w nig
zniszczong, pozbawiong oktadki ksigzke.

— Co to jest? — spytata cicho Adaira, biorgc podarunek do reki.

— Opowiesci — wyjasnita Maisie. — O duchach.

— Ty je napisatas, Maisie?

— Ksigzka nalezala do Joan Tamerlain — rzekt Torin, przyciagajac wzrok
kuzynki. — Datl mi jg ojciec i pomysleliSmy... Chcemy, zebys ja miata. Ojciec
twierdzi, ze druga potowa znajduje sie na Zachodzie. Moze jq znajdziesz?

Adaira skinela glowa, przytulita Maisie i ucatlowata jej policzki.
— Dziekuje... Bede czyta¢ co wieczor.



— Elspeth tez polubi te opowieSci — powiedziata Maisie, wiercac sie.

Adaira postawita ja na podlodze, zastanawiajac sie, kim byt lub byla
Elspeth. Nie spytata; Sidra podeszia do niej z garSciq fiolek.

— To na rany — wyjasniata, unoszac fiolke wypelniong suszonymi ziotami. —
Na sen... — Pokazala nastepng. — Na bole glowy. I na skurcze.

Adaira usmiechnela sie, przyjmujac wszystkie cztery.

— Dziekuje, Sid.

— Jesli bedziesz potrzebowata tam czegos jeszcze, daj mi znac, wysle.
— Tak zrobie.

Sidra objela ja rownie mocno jak Maisie; Adaira zrobita wszystko, zeby nie
ptakac.

— Klan zbiera sie w sali — odezwat sie Torin. — Bede tam czekat.

Adaira skinela glowaq, Sidra puscila ja i wziela Maisie. Dziewczynka
pomachata na pozegnanie, nim zamknely sie drzwi, i Adaira poczula
wdzieczno$¢ za te cisze. Stala z ksigzka i fiolkami w reku. Plakala.

Ocierala tzy i wkladala te prezenty do torby, gdy ustyszala otwieranie
panelu. Znieruchomiata. Zostawita Jacka u Mirin, uznawszy, ze powinien byc¢
w takiej chwili z matkaq i siostra.

— Jack? — Bala sie odwrocic i sprawdzi¢, czy to faktycznie on.

— Powinienem zabra¢ ze sobg te nieszczesng zniszczong harfe czy raczej
nie? — spytat potzartem.

Odwrocita sie — stal w jej pokoju i trzymat torbe.

— Co ty robisz?

Zamknat tajne drzwi.

— A jak ci sie wydaje? Ide z toba.

— Nie musisz tego robi¢ — bronita sie, chociaz w sercu poczuta ulge.
Podszed! do niej na odlegtos¢ oddechu.

— Nie. Ale chce, Adairo.

— A twoja matka? A Frae? — wyszeptala.

— Obie sq madre i silne i przez kilka lat wspaniale radzity sobie beze mnie.
— Patrzyt jej w oczy. — Bede za nimi tesknil, a one za mna, ale to nie z nimi
jestem zwigzany. Naleze do ciebie.



Adaira zadrzata. Chciala, zeby z nig pojechal, i jednoczesnie na mysl o tym
czula dziwny niepokoj. Nie potrafila go nazwa¢, ale to bylo niczym
ostrzezenie.

— Myslisz, ze odciggasz mnie od mojego zycia tutaj. — Dotknat jej policzka
opuszkami palcow. — Zapominasz, ze w potowie naleze do Zachodu.

Jego ojciec byt Breccaninem, przypomniala sobie Adaira. Jack miat
korzenie po drugiej stronie granicy klanu, tak jak i ona. Zrozumiate, ze chciat
je odkry¢.

— Dobrze. — Wziela gleboki oddech. — Mozesz jechac¢ ze mna.

Jack usmiechngt sie, a ona pomyslala, ze nigdy nie wygladal bardziej
promiennie. Widziala w nim jasne Swiatlo, niczym ogien ptonacy w ciemnej
nocy...

Pocatowal ja.

Thum w sali czekat tylko na niaq.

Adaira nie chciala tego przeciaga¢. Miala nadzieje, ze zdota powiedziec
wszystko spokojnie i jasno. I ze — skoro dziewczeta bezpiecznie powrocity do
domu, a Moray Breccanin siedziat w lochach na dole — Tamerlainowie zechca
jej stuchac.

Torin czekal na podesScie; podeszta do niego, Jack tuz za nig. Stanela u
boku kuzyna i spojrzala na morze twarzy.

— Moi dobrzy ludzie Wschodu — zaczela drzacym tonem. — Historia, ktorg
przyniost wiatr, jest prawdziwa. Urodzitam sie w rodzinie lairda Zachodu
i jako niemowle zostalam potajemnie przywieziona na Wschod. Alastair
i Lorna wychowali mnie jak wiasng corke, a ja nie znalam prawdy o swoim
pochodzeniu, dopoki Moray Breccanin jej wczoraj nie wyjawil. Z tego
wzgledu nie moge wam dluzej przewodzic¢ i oddaje wladze temu, kto jest was
godny, a takze silniejszy i madrzejszy ode mnie. Torin nie raz dowiodl, ze jest
wyjatkowym przywodcg, i to on was poprowadzi, wierze, ze do znacznie
lepszych dni. Zawartam ugode z Zachodem, porozumienie, ktére, mam
nadzieje, przyniesie wyspie pokéj. Moray Breccanin ma pozosta¢ w kajdanach
w waszym wiezieniu, dopoki nie uznacie, ze moze odejS¢ wolny. A poniewaz
on jest na Wschodzie, ja musze udac sie na Zachod. Opuszczam was i chce,
byscie wiedzieli, ze nadal darze was mitoScig i szacunkiem, nawet jesli juz



nigdy nie bedzie mi dane zyC posrod was. Niech wam sie dobrze powodzi
i niech duchy btogostawia Wschaod.

Szelest szeptow przebiegl po sali i Adaira nie mogla znies¢ widoku
pobratymcéw. Niektorzy spogladali smutno, inni z ulgg kiwali glowa. Kiedys
kochali ja, czcili, uwielbiali, dzi§ patrzyli z przygnebieniem, wstretem,
niedowierzaniem.

Niewiarygodne, jak wiele moze sie zmieni¢ w ciggu jednej doby.

Wypowiedziala ostatnie stlowa i pierscien wiladzy znalazt sie na dioni
Torina. Kuzyn szed} z nig przez podest w strone tajnych drzwi, Jack deptat im
po pietach; nim zdazyli wyjs¢, ktoS zawolat:

— A co z Jackiem? Bard jest teraz nasz. Zostanie?

Adaira zawahala sie, zerkajac na niego.

Jack otworzyt szeroko oczy, ale odwrocit sie i spojrzat na klan.
— Pojde tam, dokad pdjdzie ona.

— I co, bedziesz grat dla Zachodu? — zawolala ze zloScig jakas kobieta. —
Dla naszych wrogow?!

— Nie odpowiadaj, Jack — ostrzegt cicho Torin. — Idziemy.
Ale Jack stanat na progu i powiedziat gltosno:
— Bede gral dla Adairy i tylko dla niej.

Adaira nie ochlonela jeszcze po jego odpowiedzi, gdy wyszli na
dziedziniec, gdzie czekaly osiodtane konie.

— Wyslesz mi wiadomosc, gdy bezpiecznie dotrzesz na miejsce? — spytat
Torin, kiedy znalazta sie w siodle.

— Tak, dam ci zna¢. — Adaira zebrala wodze. Nie wiedziata, jak pozegnac
sie z Torinem, czuta sie rozdarta. Kuzyn Scisnat jej stope.

— Przepraszam, Adi — szepnal, patrzac na niq.

Popatrzyla mu w oczy, a w glowie jej huczato od tych wszystkich tez, ktore
przetknela.

— To nie twoja wina, Torinie.

— Zawsze bedzie tu czekat na ciebie dom, mdj i Sidry — rzekt. — Nie musisz
zostawaC na Zachodzie. Pewnego dnia Moray Breccanin zostanie
uwolniony... Mam nadzieje, Zze wtedy do nas wrocisz.



Skineta glowag, cho¢ jeszcze nigdy w zyciu nie czula sie tak rozdarta
i zagubiona. Tak bardzo chcialaby pochwyci¢ jakis przeblysk swojej
przysztosci!... Czy pozostanie przy swojej krwi, czy pewnego dnia Wschod
przyciagnie ja z powrotem? A moze juz na zawsze opusci Cadence?

Ruszyla, Torin jg puscit.
Nie pozegnala sie. Torin nigdy nie lubit pozegnan.

Gdy stonce dosiegato zenitu, Adaira i Jack ruszyli na wschodnie wzgorza —
po raz ostatni.

Innes nie dotarta jeszcze do rzeki.

Zsiedli z koni i weszli do domu Mirin, zeby razem z niq i Frae poczekac na
lairdess w srodku.

Dywanik, na ktorym Derek wykrwawit sie na Smier¢, zwinieto i usunieto,
ale nadal czuc bylo w powietrzu Smier¢. Mirin otworzyta wszystkie okiennice,
wpuszczajac potudniowq bryze.

— Napijesz sie herbaty, Adairo? — spytala Mirin. Twarz miala zapadnietg
i popielata, méwita schrypnietym glosem. Adaira jeszcze nigdy nie widziata
jej w takim stanie i teraz przygladala jej sie zmartwiona.

— Nie... Dziekuje, Mirin — odparla.

Matka Jacka skinela glowa i wrdcita do krosna, ale wydawala sie
zamrozona, nie mogla tkac. Frae przytulala sie do Jacka; Adaira starala sie nie
patrze¢, nie stuchac, jak Jack przygotowuje siostre na swojq nieobecnosc.

— Nie chce, zebys odchodzit!... — Frae plakala i jej szloch wypelniat chate,
wyplywal za okna. Czarna rozpacz w jasnym letnim dniu.

— Postuchaj mnie, Frae — przemawiat tagodnie Jack. — Musze byc¢ z...

— Czemu sobie idziesz? Dlaczego nie mozesz zostaC z mamgq i ze mng? —
b.zy zacieraly stowa. — Obiecales, ze bedziesz tu cale lato, Jack, ze nie
odejdziesz!...

Adaire przeszywat bol, poczula, ze nie moze oddychac, ze Sciany napieraja,
ze sie dusi; wysunela sie tylnym wyjsSciem, ciezko dyszac, zamknela oczy,
prébowata sie uspokoi¢. Ustyszala jednak, jak Frae pyta: ,Kiedy wrocisz?”,
a Jack odpowiada z wahaniem: ,Nie wiem, Frae...”, wywolujac nowq fale
rozpaczy, jakby dziecku wtasnie peklo serce.



Adaira nie mogta tego znieS¢. Przeszta przez furtke i usiadta w trawie, nie
mogla stac.

Jeszcze godzine temu byla taka pewna, ze Jack powinien pojsS¢ z nig,
a teraz, gdy widziata, w jakim stanie jest Mirin, gdy widziala cierpienie
Frae... Powinna przekonac go, zeby zostal. Klan chciat stuchac¢ jego muzyki,
rodzina go potrzebowala...

A ona da sobie przeciez rade.

Zobaczyla Innes i trzech straznikdw na tle odleglego lasu; konie przeszty
rzeke i zblizaly sie truchtem.

Oto i on, pomyslata Adaira, podnoszac sie. Koniec i poczqtek.

Serce thuklo sie jej w piersi, gdy wierzchowiec jej matki zatrzymat sie na
wzgorzu. Innes przesunela po niej wzrokiem, jakby widziala ukrywane lzy.

— Czy jestes gotowa jechac ze mng? — zapytala.
— Tak. M6j maz Jack chcialby mi towarzyszyc, jesli sie zgodzisz.

Innes uniosta brew, ale jesli ta prosba wywolala w niej irytacje, pani
Zachodu skrzetnie to ukryla.

— Oczywiscie. Pod warunkiem, ze jest Swiadomy, jak bardzo zycie na
Zachodzie rozni sie od tego na Wschodzie.

— Jestem i jade z wlasnej woli — odpowiedziat jej Jack.

Adaira odwrocita sie; stal w ogrodzie z torba przewieszong przez ramie
i zniszczong harfa pod pacha. Mirin i Frae zostaly na progu, odprowadzaty go,
dziewczynka szlochala w spodnice matki.

Jack zblizyt sie i wtedy Adaira zauwazyla, ze w Innes nastgpila zmiana.
Lairdess patrzyta na barda zimnymi, zwezonymi oczami.

Adaira sie zaniepokoita. Co sie stato? Czyzby Innes wiedziala, ze Jack byt
synem opiekuna lasow? Czlowieka, ktory oddat Wschodowi jej corke? Znowu
powrdcito tamto przeczucie, niczym silna fala, ktora chciata zwali¢ jg z nog.
Czy Jack bedzie bezpieczny, jesli Breccanie odkryja jego pochodzenie? Juz
miata wziaC go na bok, uprzedzi¢, zeby nie wspominat o swoim ojcu, gdy
Innes zsiadta z konia.

— Chciatabym zamieni¢ z tobg stowo, Adairo — powiedziala powsSciggliwie,
lecz twardo.

Adaira czula, jak ugina sie pod tym rozkazem, zobaczyla spichlerz dwa
kroki dalej.



— Porozmawiajmy tutaj — zaproponowala, a Jack patrzyt niespokojnie, jak
szta do malego, okraglego budynku.

Powietrze bylto cieple i pelne kurzu, Adaira pomyslata, ze jakis czas temu
stala tutaj z Jackiem, a teraz miala tu rozmawiac z lairdess Zachodu. Jakze jej
zycie zmienito sie w ciggu kilku tygodni...

— Twéj maz jest bardem? — spytata cierpko Innes.
Adaira zamrugata zdumiona.
— Tak.

Innes Sciagnela brwi.

Jack czul, ze dzieje sie cos niedobrego.

Poczut to od razu, gdy Innes popatrzyta na niego tymi chtodnymi oczami,
gdy przeniosta spojrzenie na harfe.

Czul, a jednak staral sie utrzymac nastréj gotowosci, gdy przemierzat
podworze, czekajac, az lairdess i Adaira wylonia sie ze spichlerza. W koncu
Innes wyszta, podeszta do konia i nie zaszczycita Jacka nawet spojrzeniem,
za$S Adaira przywotala go do siebie. Odlozy}l instrument, postawit torbe
i podszedt do niej.

Zatrzasnela drzwi, zamykajac ich w tej cichej przestrzeni.

— O co chodzi? — spytat niespokojnie. — Co sie stalo?

Adaira spojrzata na niego, w jej oczach nadal byt szok.

— Innes powiedziata mi, ze muzyka na Zachodzie jest zabroniona.
Dwa pelne oddechy trwato, zanim Jack zrozumiat te stowa.

— Zabroniona?

— Tak. Zadnych instrumentéw, zadnego Spiewu — wyszeptala Adaira. —
Breccanie nie przyjmuja bardow od ponad wieku i... chyba... chyba nie
powinienes...

— Dlaczego? — przerwat szorstko. Wiedzial, co zamierzata powiedzie¢, i nie
chciat tego styszec.

— Powiedziala, ze to denerwuje duchy. Wywotuje burze. Powodzie. Glod.

Jack milczal, mysli mu sie plataly. Wiedzial, ze magia plynie jasniej
w rekach smiertelnikow na Zachodzie, ku zgubie duchow — odwrotnie niz na



Wschodzie. Granie dla duchéw po tej stronie wyspy odbieralo mu zdrowie.
Jak by to bylo gra¢ dla duchoéw Zachodu? Az do teraz nie przyszto mu do
glowy, ze tam moglby grac i Spiewac, nie ponoszac za to zadnych kosztow.
Jakaz potega mogtaby plynac z jego rak...

— W takim razie zostawie harfe — rzekl dziwnym glosem. — I tak nie moge
dobrze grac na zniszczonej.

—Jack... — Szept Adairy byl pelen smutku. Bard poczut w sobie chiod.
— Nie pro$ mnie, zebym tu zostal, Adairo.

— Jesli pojdziesz ze mna, bedziesz musiat zaprzeczy¢ temu, kim jestes, zy¢
wbrew sobie. Nigdy nie zagrasz na zadnym instrumencie, nie zaspiewasz
nowej ballady. Nie tylko bedziesz musial wyrzec sie swojej pierwszej mitosci,
ale rowniez zostawiC swojg matke, ktora wyglada tak stabo, ze martwie sie,
jak dlugo pozyje, zostawic siostre, zdruzgotang tym, ze cie traci. Siostre, ktora
moze skonczy¢ w sierocincu. Klan rowniez pragnie, zebys zostal, a i Torin na
pewno bylby...

— Tamerlainowie nie wiedza, ze w polowie jestem Breccaninem — przerwat
jej ostro. — Ich opinia o mnie i 0 mojej muzyce uleglaby dos¢ znaczacej
zmianie, gdyby znali prawde.

— A jednak na Zachodzie moze by¢ jeszcze niebezpieczniej, jesli Breccanie
odkryja, czyim jeste$ synem.

Nie odpowiedziat.

Adaira westchnela, smutna i zmeczona oparia sie o Sciane, jakby nie mogta
juz dhuzej sta¢; oddychata ptytko. Jack uspokoit sie, delikatnie przyciagnat ja
do siebie.

— Slubowatem ci — powiedziat lagodnie, gladzac jej wlosy. — Jesli poprosisz
mnie, abym zostal na Wschodzie, a sama wyjedziesz na Zachod... to bedzie
tak, jakbym utracit potowe siebie.

Wyrwalo sie z niej cos jakby jek, jakby z calej sity walczyla, by nad sobg
panowac; Jack czul, jak drzata.

— Boje sie, ze jesli pdjdziesz ze mng... w koncu zaczniesz mie¢ do mnie
zal. Bedziesz tesknil za swojga mamg i siostra, bedziesz optakiwal swojg
muzyke. Nie moge dac ci wszystkiego, czego potrzebujesz, Jack.

Jej stowa ciely jak miecz; powoli opuscit dionie. Powrocity dawne uczucia,
ktore nosit w sobie jako chlopiec, bez swojego miejsca, niechciany.



— Chcesz, zebym tu zostal? — spytal ptasko. — Nie chcesz, zebym pojechat
z tobg?...

— Chce... Pragne, zebys byl ze mna. Ale nie chce, jesli miatloby cie to
zniszczyc.

Jack cofnalt sie o krok. Bél w piersiach miazdzyt mu ptuca, z trudem
oddychat. Byt zty, bo w tych stowach krylo sie Zdzblo prawdy. Chciat by¢
z Adairg i nie chcial zostawia¢ Mirin i Frae. Nie chcial rezygnowac ze swej
muzyki, rzuca¢ na wiatr wszystkich lat dyscypliny, zycia na kontynencie i nie
potrafit zrezygnowac z Adairy.

Zrozpaczony spojrzat jej w oczy, zobaczyl, jaka jest opanowana. Tak jak
pierwszego dnia, gdy ja ujrzal, tygodnie temu. Jej garda powrdcita, emocje
zostaly poskromione. Ona juz przyjeta te rozlgke i to juz ich od siebie
oddalito.

— Jak sobie zyczysz — wyszeptatl.

Whpatrywata sie w niego przez dluga chwile. Jack pomyslal, ze zmieni
zdanie. Moze wcale nie czula sie tak zdecydowana i przekonana, moze tez
poczuta kwasny smak zalu i wyrzutOw sumienia, ktore bedq dreczyc ich przez
lata...

Patrzyl, jak otwiera usta i jak sie powstrzymuje, jak odwraca sie i ucieka ze
spichrza, jakby nie mogta dtuzej znies¢ jego spojrzenia.

Swiatlo storica wlalo sie do $rodka.

Jack stat w jego cieple, az bol powrocit do piersi; wtedy wybiegt i szukat
jej.

Adaira juz siedziala na koniu, podazajac za Innes i straznikami w doét

wzgorza. Wkrotce miata znikngC w cieniu lasu. Jack powstrzymat sie, zeby jej
nie gonic, nie biec, nie znalez¢ sie za nig w siodle.

Stat w trawie i czekal, az Adaira obejrzy sie za siebie, az popatrzy na niego
jeszcze raz. Gdyby to zrobita, pojechalby za nig na Zachéd. Serce tluklo sie
w gardle, nie odrywal od niej wzroku, od wodospadu jej wilosow,
wyprostowanych plecow...

Jej kon wszedt do rzeki. Prawie byla przy drzewach.
Nie obejrzala sie.

Jack patrzyl, jak jego ukochana znika w lesie, i sam zszedl w dot wzgorza,
zatrzymat sie dopiero w dolinie. Rzeka lapata go za kostki, kiedy do niej



wszed}, a on patrzyt w strone Zachodu, na Aithwood w promieniach stonca, na
rozswietlone zakola rzeki...

I upad? na kolana w jej zimnej wodzie.

Chwile pozniej ustyszal za soba plusk krokéw i objely go cienkie
dziewczece raczki — Frae przytulata go, gdy rozpaczat.

Bujna zielen wzgérz zmienila sie w zwiedlg trawe, paprocie zabarwity sie
na brazowo, mech przypominat plamy bursztynu, a drzewa poza Aithwood
rosty powykrecane, przechylone na potudnie. Dzikie kwiaty i wrzosy kwitly
tylko w ostonietych miejscach, gdzie wiatr nie mégt ich dopas¢; gory
wznosity sie, wyciete z bezlitosnej skaly, jeziora byly zastate. Tylko rzeka
wydawala sie czysta, wyptywata z ukrytego miejsca na wzgdrzach.

Adaira jechata u boku matki az do serca Zachodu. Chmury wisiaty nisko,
pachniato deszczem, ktory nie chciat spasc.

Zmierzata ku glodnej krainie, gdzie muzyka byla zabroniona. Ziemiom, na
ktorych ona, Adaira, wydata swoj pierwszy oddech.

Podmuch chlodnego powietrza przeczesatl zimnymi palcami jej biate wtosy.

Witaj w domu, wyszeptat péinocny wiatr.

KONIEC CZESCI PIERWSZE]



PODZIEKOWANIA

P amietam, ze dzien 22 lutego 2019 roku byl zimny i ponury — byt to
rowniez dzien, w ktorym usiadtam i zaczetam pisa¢ o zaczarowanej wyspie
i ludziach, nazywajacych ja domem. Pisalam po raz pierwszy od miesiecy —
nareszcie przerywajac dtugq tworcza susze — i nie miatam pojecia, czym stanie
sie ta opowiesc. Dlatego winna jestem dozgonng wdziecznos¢ ludziom, ktorzy
zainwestowali w mojg prace i we mnie, uzyczyli swej magii, aby Rzeka
zakleta mogta stac sie tym, czym jest dzisiaj.

Dziekuje Isabel Ibanez za czytanie tej ksigzki rozdziat po rozdziale w miare
jej powstawania, za diugie godziny burzy moézgow i dodawanie mi otuchy,
gdy chcialam zrezygnowacC — bez ciebie ta ksigzka pozostataby niechlujnym
zarysem w moim laptopie. Zawsze bede wdzieczna za twojq przyjazn
i ,,twardq mitos¢”, jaka darzysz moje opowiesci.

Dziekuje Suzie Townsend, wyjatkowej agentce. Pamietasz, jak wystatam ci
ten rekopis i powiedziatam: ,,Nie mam pojecia, co to wlasciwie jest”? W ogole
sie nie przejelas i nawet gdy wcigz préobowalySmy zrozumiec, gdzie powinna
sie znalez¢ ta historia, wierzytas w nig i pomoglas jej znalez¢ najlepszy dom.

Podziekowania naleza sie rowniez Dani Segelbaum i Mirandzie Stinson,
ktore pomagaly ,za kulisami” i sprawily, ze moja podr6z wydawnicza
przebieglta gladko i bezproblemowo. Kate Sullivan, ktora przeczytata ten
rekopis w jego pierwszym szkicu — twoje niesamowite spostrzezenia
wydobyly z tej historii to, co najlepsze, i upewnily mnie, ze nalezy ja
przenies¢ z dzialu young adults do ksigzek dla dorostych. Wspanialej ekipie
w New Leaf — dziekuje za cale wsparcie, jakie daliscie mnie i moim ksigzkom.
Jestem zaszczycona, ze moge by¢ jedng z waszych autorek.

Vedika Khanna, moja niezrownana redaktorko — nie potrafie opisac, jak
bardzo jestem wdzieczna i szczesSliwa, ze ta ksigzka trafita wlasnie do ciebie
i ze wydobylas z niej cala potege i magie. Dziekuje ci za wiare w Jacka,
Adaire, Torina, Sidre i Frae i za pomoc w odnalezieniu serca ich historii.



Ogromnie dziekuje niesamowitym zespolom w William Morrow i Harper
Voyager: Liate Stehlik, Jennifer Hart, Jennifer Brehl, Davidowi Pomerico, DJ
DeSmyter, Emily Fisher, Pameli Barricklow, Elizabeth Blaise, Stephanie
Vallejo, Pauli Szafranski i Chrisowi Andrusowi. Czuje sie wyrdzniona, zZe
moglam cieszyC sie wasza wiedzg i wsparciem przy tworzeniu Rzeki...
Dziekuje Cynthii Buck za redakcje tekstu i pomoc w dopracowaniu rekopisu
i Yeon Kim, ktéra zaprojektowata fantastyczng okladke — nic lepszego nie
moglam sobie wymarzyc¢. Nickowi Springerowi za stworzenie wspaniatej
mapy, Natashy Bardon i mojemu niesamowitemu Voyager U.K. — to zaszczyt
moc z wami wspolpracowac i zobaczy¢, jak ta historia wzbija sie do lotu za
oceanem. Dziekuje, ze daliScie mojej powieSci idealny dom w Wielkiej
Brytanii.

Tworzac swoj Swiat, czerpatam inspiracje z wielu ksigzek i jestem gleboko
wdzieczna nastepujacym autorom i ich dzietom: The Scots Kitchen F. Marian
McNeill, Scottish Herbs and Fairy Lore Ellen Evert Hopman, The Complete
Poems and Songs Roberta Burnsa, The Crofter and the Laird Johna McPhee
oraz Tree of Strings: A History of the Harp in Scotland autorstwa Keitha
Sangera i Alison Kinnaird.

Moi kochani autorzy, ktérzy przeczytaliScie wczesne egzemplarze i nie
szczedziliScie stow zachety oraz wsparcia — napehiliScie mojg tworczg studnie
wtedy, kiedy czulam sie pusta. Dziekuje za waszq zyczliwosS¢ i czas, za
podtrzymywanie mnie swoimi historiami.

Drodzy czytelnicy, tu, w Stanach Zjednoczonych i poza nimi — wiem, ze
niektorzy z was sq ze mng od samego poczatku, a niektorzy dopiero
odkrywaja moje ksigzki. Dziekuje za cala milos¢, jaka darzyliScie moje
historie.

I wreszcie dziekuje Rachel White za zrobienie mi zdjecia w tamten bardzo
zimny i wietrzny dzien. Gleboko cie podziwiam i jestem wdzieczna za ciebie
i twojq przyjazn.

Mojej rodzinie — tacie, mamie, Calebowi, Gabrielowi, Ruth, Mary
i Luke’owi. JesteScie najblizszymi mi ludZmi i mojq bezpieczng przystania
i nigdy nie zdolam zmierzy¢ mojej mitosci do was. Dziekuje, Sierra, ze
zawsze domagalas sie psa w moich opowiesciach. I tobie Ben: ze wierzyles
we mnie, kiedy ja przestawalam, i przeprowadzileS przez trudne dni.
UtrzymaleS mojg lampe w czasie najciemniejszych i najdluzszych nocy
i jestem szczesSliwa, ze moje zycie splotlo sie razem z twoim.



Dziekuje mojemu Ojcu w niebie: stracitabym serce, gdybym nie wierzyla,
ze zobacze Twoja dobro¢ w krainie zywych.

Soli Deo Gloria.
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